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Lectori

Dum occupationes semper novae urgent et circumstant, candide lector, 
prodigi vitae (ut Cordubensi dicto iterum abutar) editionem scholiorum ne-
gleximus, nimisque lente ad Ogygiam Scheriamque festinavimus. Veniam 
igitur petentes te confestim usque ad librum saltem θ perducturos esse 
spondemus. Sed dum scholiis consulimus, miraculum intenti exspectamus, 
novam scilicet Odysseae editionem a primipilo eorum qui in Graecorum 
arte poëtica versantur, v.d. M.L. West, factam1. Interea editionibus utimur 
Arthuri Ludwich, Petri von der Mühll, necnon Helmutii van Thiel eheu 
nobis adempti postquam novam προέκδοσιν scholiorum D in Iliadem cura-
verat, dumque editionem fragmentorum Aristarchi et aliorum in Odysseam 
adhuc moliebatur2. 

De libris manu scriptis Odysseam sive in eam commentaria tradenti-
bus perpauca nova, quantum scio, in lucem prodierunt: codices y et X 
diligenter recentes illustraverunt dissertationes3; bifolium unum codicis 
membranacei scholiorum V quae dicuntur adhuc ignoti (et procul dubio 
a Ioanne Scutariota saec. XV med. Florentiae conscripti, nec ullius pretii 

1  Vide iam M.L. West, The Making of the Odyssey, Oxonii 2014. Dum corriguntur plagu-
lae, diem obiit magnus vir.

2  Vide H. van Thiel, Aristarch, Aristophanes, Demetrios Ixion, Zenodot, I, Berlin-Boston 
2014, 40. 

3  C. Torre, La tradizione omerica medievale e l’Odissea di Grottaferrata, diss. Urbino 2008. 
F. Cocchi, Gli scoli all’Odissea del codice X (Vind. phil. gr. 133), diss. Venezia 2012.



x	 Scholia Graeca in Odysseam

quod ad textum attinet) nuper in lucem prodiit4. Varias lectiones in libris 
obvias, ut mos, non omnes recensui, nec omnes in apparatu testimoniorum 
pertractavi: de his rebus et de plurimis aliis, quae ad interpretationem 
textus Homerici attinent, te ad optimum Garvii commentarium pro libro 
saltem ζ delego5. Habemus interdum primam editionem criticam Eustathii 
παρεκβολῶν, quam speramus ultra libros α-β cito procedere6. 

Restat, ut iterum Universitati Venetiarum in domo Foscari, Ministerio 
Universitatis Italico pro pecunia quam sub titulo “FIRB 2012” largitum est7, 
Editionibus denique Historiae et Litteraturae gratias agam, sine quorum 
subsidio liber hic numquam perfectus esset; item matri augustae, amicis cla-
rissimis Claraeque Nausicaae meae. Alcinoi palatium, post tot tribulationes, 
tutus nobis erit portus. 

	 dabam Venetiis, idibus Iuniis mmxv

4  Curis meis et Pauli Eleuteri, qui fragmentum apud se habet (cf. infra ms. Vt in conspec-
tu siglorum): vide «Codices Manuscripti» 99/100, 2015, 52-56. 

5  De scholiis ad Calypsonis episodium spectantibus ipse nuper disserui: “Speaking and 
Concealing: Calypso in the Eyes of Some Ancient Interpreters”, «Symbolae Osloenses» 87, 
2013, 30-60. 

6  E. Cullhed (ed.), Eustathios of Thessalonike. Parekbolai on Homer’s Odyssey 1-2, diss. 
Uppsala 2014.

7  RBRFR1210LN, Omero, Esiodo, Eschilo, Pindaro: forme dell’esegesi antica ai poeti greci. 
V. d. Francisco Valerio itidem gratiae agendae.



Auctores	 xi

Auctores

Ael. Dion. = Aelii Dionysii atticistae fragmenta, ed. H. Erbse, Untersuchungen 
zu den attizistischen Lexika, Berlin 1950, 94-151.

Alexion = R. Berndt, De Chaerete, Chaeride, Alexione grammaticis, Königsberg 
1906.

Ammon. = Ammonii qui dicitur liber De adfinium vocabulorum differentia, ed. 
K. Nickau, Lipsiae 1966.

anon. de trop. poet. = anonymi περὶ ποιητικῶν τρόπων, ed. L. Spengel, Rheto-
res Graeci, III, Lipsiae 1856, 207-214.

antiattic. = Antiatticista, ed. I. Bekker, in An. Bekk. I, 75-116.
Antim. = V. J. Matthews, Antimachus of Colophon, Leiden-New York-Köln 1996. 
Ap. = Apions Γλῶσσαι ῾Ομηρικαί, hrsg. S. Neitzel, in: Die Fragmente des Gram-

matikers Dionysios Thrax etc. (SGLG 3), Berlin-New York 1977.
Ap. gl. Hom. = A. Ludwich, Über die homerischen Glossen Apions, «Philologus» 74, 

1917, 205-247 et 75, 1918, 95-103 (nunc in Lexica Graeca Minora, 283-358).
Ap. Dysc. = Apollonii Dyscoli Quae supersunt, rec. R. Schneider et G. Uhlig, 

Gramm. Graeci II 1-3, Leipzig 1878-1910: ibi invenies:
	 Ap. Dysc. adv. (= περὶ ἐπιρρημάτων, 1, 119-210)
	 Ap. Dysc. coni. (= περὶ συνδέσμων, 1, 213-258; vide etiam Apollonius 

Dyscole, Traité des conjonctions, ed. C. Dalimier, Paris 2001)
	 Ap. Dysc., pron. (= περὶ ἀντωνυμίας, 1, 3-116; vide etiam P. Brandenburg, 

Apollonios Dyskolos. Über das Pronomen, München-Leipzig 2005). 
	 Ap. Dysc. synt. (= de constructione, 2, 1-497; vide etiam Apollonius 

Dyscole, De la construction, ed. J. Lallot, I-II, Paris 1997).
Ap. Soph. = Apollonii Sophistae Lexicon Homericum, ed. I. Bekker, Berolini 

1833 (litterae α-δ a K. Steinicke in diss. Gottingae 1957 editae sunt, sed 
nos Bekkerum semper secuti sumus).

Arcad. = Arcadii Περὶ τόνων, ed. E. H. Barkerus, Lipsiae 1820.
Aristarch., fr. .... Matthaios = cf. Matthaios, Unters.
Aristarch., fr. .... Schironi = cf. Schironi, Frammenti.
Ar(istoph). Byz. = Aristophanis Byzantii Fragmenta post A. Nauck ed. W. J. 

Slater, SGLG 6, Berlin-New York 1986 (vide etiam Nauck, Aristophanes et 
nuper van Thiel, Aristarch).	

Ariston. Il. = Aristonici Περὶ σημείων ᾿Ιλιάδος reliquiae emendatiores, ed L. 
Friedlaender, Gottingae 1853.

Ariston. Od. = Aristonici Περὶ σημείων ᾿Οδυσσείας reliquiae emendatiores, ed. 
O. Carnuth, Leipzig 1869.

Ascl. Myrl., fr. … Pagani = Asclepiade di Mirlea, I frammenti degli scritti ome-
rici, ed. L. Pagani, Roma 2007.
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Callistr. = H.-L. Barth, Die Fragmente aus den Schriften des Grammatikers Kalli-
stratos zu Homers Ilias und Odyssee, diss. Bonn 1984.

Chaeris = R. Berndt, De Charete, Chaeride, Alexione grammaticis eorumque reli-
quiis, Regiomonti 1902, 31-50.

Choer. de acc. = W. J. W. Koster, De accentibus excerpta ex Choerobosco Aetherio 
Philopono aliis, «Mnemosyne» 59, 1931, 151-164.

Choer. epim. Ps. = Choerobosci Epimerismi in Psalmos, ed. T. Gaisford, 
Oxford 1842.

Choer. in Heph. = Choerobosci scholia, in Hephaestionis Enchiridion, ed. M. 
Consbruch, Lipsiae 1906, 175-254.

Choer. in Th. Alex. can. = Choerobosci Scholia in Theodosi Alexandrini cano-
nes, ed. A. Hilgard, Grammatici Graeci IV, 1 (pp. 103-417) et 2 (pp. 1-371), 
Lipsiae 1889-1894.

Choer. orth. = Choerobosci Orthographia, ed. J. A. Cramer, in An. Ox. II, 
1835, 167-281.

Choer. τρ. ποιητ. = Choerobosci περὶ τρόπων ποιητικῶν, ed. L. Spengel, Rheto-
res Graeci, III, Lipsiae 1856, 244-256.

Cocondr. trop. = Cocondrii περὶ τρόπων, ed. L. Spengel, Rhetores Graeci, III, 
Lipsiae 1856, 230-243.

Corn. theol. gr. comp. = Cornuti theologiae Graecae compendium, ed. C. 
Lang, Lipsiae 1881 (vide etiam A. Cornuto, Compendio di teologia greca, a 
c. di I. Ramelli, Milano 2003).

Crates, fr. = Cratete di Mallo, I frammenti, a c. di M. Broggiato, La Spezia 
2001. Cf. tamen etiam Mette, Sphairop. et Helck, Crat. Od.

Cyr. = Cyrilli Lexicon, ex cod. Bremensi G.11 ed. U. Hagedorn (προέκδοσις 
2005) in situ Internet: http://www.ub.uni-koeln.de/digital/fachinfos/
altertum/volltexte/index_ger.html

Dem. Ix. = T. Staesche, De Demetrio Ixione grammatico, diss. Halis Saxonum 
1883; vide nuper van Thiel, Aristarch

Did. = Didymi Περὶ τῆς ᾿Αρισταρχείου διορθώσεως fragmenta, ed. A. Ludwich, 
AHT, I, 175-631.

Ps.-Did. dub. Plat. lect. = Didymi Περὶ τῶν ἀπορουμένων παρὰ Πλάτωνι λέξεων 
fragmenta, ed. E. Miller, nunc in Lexica Graeca Minora, 245-252.

Dion. Thr. = Die Fragmente des Grammatikers Dionysios Thrax, hrsg. von K. 
Linke, SGLG 3, Berlin-New York 1977.

Dion. Thr. ars = Dionysii Thracis Ars grammatica, ed. G. Uhlig, Grammatici 
Graeci I 1, Leipzig 1883.

EGen α-β = Etymologicum Magnum Genuinum. Symeonis Etymologicum una cum 
magna grammatica. Etymologicum Magnum Auctum synoptice ediderunt F. 
Lasserre - N. Livadaras, I, Roma 1976; II, Athina s. d.



Auctores	 xiii

EGen λ = K. Alpers, Bericht über Stand und Methode der Ausgabe des Etymologi-
cum Genuinum, København 1969.

EGud…Stef. = Etymologicum Gudianum quod vocatur, I-II, glossae ἀάλιον - 
ζειαί, ed. A. de Stefani, Lipsiae 1909-1920.

EGud…Sturz = Etymologicum Graecae linguae Gudianum, ed. F. G. Sturz, Lip-
siae 1818.

EM = Etymologicum Magnum, ed. Th. Gaisford, Oxonii 1848.
Epaphrod. = B. K. Braswell – M. Billerbeck, The grammarian Epaphroditus: 

testimonia and fragments, Bern 2008. 
EParv = Etymologicum Parvum quod vocatur, ed. R. Pintaudi, Mediolani 1973.
epim. Hom. Α = Epimerismi Homerici, ed. A. R. Dyck, I, SGLG 5/1, Berlin-New 

York 1983.
epim. Hom. α-ω = Epimerismi Homerici, ed. A. R. Dyck, II, SGLG 5/2, Berlin-

New York 1995.
Erot. voc. Hipp. = Erotiani vocum Hippocraticarum collectio, ed. E. Nachman-

son, Göteborg 1918. 
Eust. in Dion. per. = Eustathii Commentarii in Dionysium Periegetam, in Geo-

graphi Graeci Minores, ed. C. Müllerus, II, Parisiis 1861 (rist. Hildesheim 
1965), 201-407.

Eust. in Il. = Eustathii archiepiscopi Thessalonicensis Commentarii ad Homeri 
Iliadem pertinentes, ed. M. van der Valk, I - IV, Leiden - New York - Köln 
1971 - 1987.

Eust. in Od. = Eustathii archiepiscopi Thessalonicensis Commentarii ad 
Homeri Odysseam ad fidem exempli Romani editi [curante G. Stallbaum], 
I-II, Lipsiae 1825-1826 (de prooemio vide tamen ed. meam: Il proemio al 
Commento all’Odissea di Eustazio di Tessalonica (con appunti sulla tradizio-
ne del testo), «Bollettino dei Classici» s. III, 21, 2000, 5-58; de libris α-β vide 
nunc E. Cullhed, Eustathios of Thessalonike. Parekbolai on Homer’s Odyssey 
1-2, diss. Uppsala 2014).

Gal. lex. Hipp. = Galeni Linguarum seu dictionum exoletarum Hippocratis explicatio, 
ed. C. G. Kühn (Claudii Galeni Opera Omnia, XIX), Lipsiae 1830, 62-157. 

Glossogr. = A. R. Dyck, The Glossographoi, «Harvard Studies in Classical Phi-
lology» 91, 1987, 119-160.

Greg. Cor. = Gregorii Corinthii et aliorum grammaticorum libri de dialectis 
linguae Graecae, rec. G. H. Schaefer, Lipsiae 1811.

Heliod. = A. Dyck, The Fragments of Heliodorus Homericus, «Harvard Studies 
in Classical Philology» 95, 1993, 1-64.

Hellan. = Hellanici fragmenta, ed. F. Montanari, I frammenti dei grammatici 
Agathokles, Hellanikos, Ptolemaios Epithetes, (SGLG 7), Berlin-New York 1988, 
43-73.
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Heph. = Hephaestionis Enchiridion cum commentariis veteribus, ed. M. 
Consbruch, Lipsiae 1906.

Her. Phil. = Herennius Philo, De diversis verborum significationibus, ed. V. Pal-
mieri, Napoli 1983.

Heracl. qu. Hom. = F. Buffière, Héraclite. Allégories d’Homère, Paris 1962; cf. 
etiam Eraclito, Questioni omeriche, a c. di F. Pontani, Pisa 2005.

Ps.-Heracl. de incr. = Ps.-Heracliti de Incredibilibus, ed. N. Festa, in Palae
phati Περὶ ἀπίστων. Heracliti qui fertur libellus περὶ ἀπίστων. Excerpta 
Vaticana, Lipsiae 1902.

Heraclid. = L. Cohn, De Heraclide Milesio grammatico, Berlin 1884.
Hermog. = Hermogenis Opera, ed. H. Rabe, Lipsiae 1913 (Stutgardiae 1969).
hist. Odyss. = A. Ludwich, Zwei byzantinische Odysseus-Legenden, Königsberg 

1898 («Verz. der auf der Königl. Alb. Univ. zu Königsberg...vom 15.10.1898 
zu haltenden Vorlesungen»).

Hom. Il. = Homeri Ilias, ed. M. L. West, Monachii et Lipsiae 1998-2000.
Hom. Od. = Homeri Odyssea, ed. A. Ludwich, Lipsiae 1889-1891 (Stutgardiae 

et Lipsiae 1998). Vide etiam: Homeri Odyssea, ed. J. La Roche, I-II, Lipsiae 
1857-1868. Odyssea, ed. J. van Leeuwen, I-II, Lugduni Batavorum 1917. 
Homeri Odyssea, rec. H. van Thiel, Hildesheim-Zürich-New York 1991. 

Hrd. = Herodiani technici Reliquiae, ed. A. Lentz, Grammatici Graeci III 1-2, 
Lipsiae 1867-1870: in hac editione inter alia invenies: 

	 Hrd. cath. pros. (Περὶ καθολικῆς προσῳδίας, 1, 1-547), 
	 Hrd. διχρ. (Περὶ διχρόνων, 2, 7-20), 
	 Hrd. Il. Pros. (Περὶ ᾿Ιλιακῆς προσῳδίας, 2, 22-128)
	 Hrd. κλ. ὀν. (Περὶ κλίσεως ὀνομάτων 2, 634-777), 
	 Hrd. μον. (Περὶ μονήρους λέξεως 2, 908-952),
	 Hrd. Od. pros. (Περὶ ᾿Οδυσσειακῆς προσῳδίας, 2, 129-165)
	 Hrd. orth. (Περὶ ὀρθογραφίας, 2, 407-611)
	 Hrd. παθ. (περὶ παθῶν, 2, 166-388), 
	 Hrd. pron. (= Περὶ ἀντωνυμιῶν, 2, 845-846),
	 Hrd. προσ. σύντ. λέξ. (Περὶ προσῳδίας τῆς κατὰ σύνταξιν τῶν λέξεων, 1, 551-

564),
	 Hrd. ῥημ. (Περὶ ῥημάτων, 2, 787-824).
Hrd. schem. Hom. = Aelii Herodiani Schematismi Homerici, ed. P. Egenolff, 

«Neue Jahrbücher für classische Philologie» 149, 1894, 337-345.
Ps.-Hrd. de vers. = W. Studemund, Der pseudo-herodianische Tractat über die 

ΕΙΔΗ des Hexameters, «Jarhbücher für classische Philologie» 95, 1867, 
618-619.

Ps.-Hrd. fig. = Ps.-Herodian, De figuris, hrsg. von K. Hajdù, SGLG 8, Berlin-
New York 1998.
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Ps.-Hrd. παρεκβ. μεγ. ῥήμ. = J. La Roche, Παρεκβολαὶ τοῦ μεγάλου ῥήματος ἐκ 
τῶν ῾Ηρωδιανοῦ, Wien 1863.

Ps.-Hrd. part. = Herodiani Partitiones, ed. J. F. Boissonade, London 1819.
Ps.-Hrd. Philet. = A. Dain, Le “Philétaeros” attribué à Hérodien, Paris 1954.
Ps.-Hrd. sol. et barb. = Ps. Herodiani De soloecismo et barbarismo, ed. A. Nauck 

pone lex. Vind. (q. v.).
Hsch. α-ο = Hesychii Alexandrini Lexicon, ed. K. Latte, I-II, København 1953-

1966
Hsch. π-ω = Hesychii Alexandrini Lexicon, III-IV, rec. P. A. Hansen – I. C. 

Cunningham, Berlin-New York 2003-2009 (SGLG 11/3-4).
Io. Alex. = Ioannis Philoponi Alexandrini Τονικὰ παραγγέλματα, ed. G. Din-

dorf, Lipsiae 1825; vide nuper Ioannis Alexandrini Praecepta tonica, ed. 
G. Xenis, Berlin-New York 2014.

Io. Char. = Ioannis Characis περὶ ἐγκλινομένων, ed. I. Bekker, An. Bekk. III, 
1149-1157

Io. Gal. alleg. Hes. theog. = H. Flach, Glossen und Scholien zur Hesiodeischen 
Theogonie, Leipzig 1876, 295-365.

Io. Pedias. in Hes. scut. = Scholia Joannis Pediasimi in Hesiodi Scutum, ed. T. 
Gaisford, Poetae Minores Graeci, II, Lipsiae 1823, 609-654.

Lesbon. = Lesbonax Περὶ σχημάτων, ed. D. L. Blank, SGLG 7, Berlin-New 
York 1988, 129-216.

lex. αἱμ. = Lexicon αἱμωδεῖν, ed. A. R. Dyck pone epim. Hom. α-ω (q. v.)
lex. Ambr. = E. Villani, Il lessico Ambrosiano inedito ἀντίχειρ, Milano 2014.
lex. Greg. Naz. = D. Ch. Kalamakis, Λεξικὰ τῶν ἐπῶν Γρηγορίου τοῦ Θεολόγου, 

Athina 1992.
lex. Hom. = Scholia minora in Homeri Iliadem, rec. V. de Marco, I, Λέξεις 

῾Ομηρικαὶ codd. Urb. CLVII et Selestadiensis CVII, Roma 1946.
lex. rhet. = Λέξεις ῥητορικαί, ed. I. Bekker, An. Bekk. I, 195-318.
lex. spir. = Lexicon De spiritu, ed. L. C. Valckenaer pone editionem Ammonii 

(Lugd. Bat. 1739), 207-242.
lex. synt. (Sturz) = Lexicon syntacticum, ed. Sturz pone Etym. Gudianum 

(1818), pp. 642-647.
lex. synt. Laur. = Lessico sintattico Laurenziano, ed. L. Massa Positano, M. Arco 

Magrì, Napoli 1961.
lex. Vind. = Lexicon Vindobonense, rec. A. Nauck, Petropoli 1867.
Melet. nat. hom. = Meletii de natura hominis, ed. J. A. Cramer, in An. Ox. 

III, 1-57.
Meth. = Methodius
Moer. = Das attizistische Lexikon des Moeris, ed. D. U. Hansen, in Ps.-Herodian, 

De figuris, ed. K. Hajdù (SGLG 8-9), Berlin 1998.
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Mosch. in Hes. op. = Manuelis Moschopuli Commentarium in Hesiodi Opera et 
dies, ed. S. Grandolini, Roma 1991.

Nican. Il. = Nicanoris Περὶ ᾿Ιλιακῆς στιγμῆς reliquiae emendatiores, ed. L. Fried
laender, Königsberg 1850.

Nican. Od. = Nicanoris Περὶ ᾿Οδυσσειακῆς στιγμῆς reliquiae emendatiores, ed. 
O. Carnuth, Berlin 1875.

Nicias = R. Berndt, Die Fragmente des Grammatikers Nicias, «Berliner Philolo-
gische Wochenschriften» 30, 1910, 508-512, 540-542.

Or. = Orionis Thebani Etymologicum, ed. F. G. Sturz, Lipsiae 1820.
Or. 611-617...Sturz = Orionis lexici excerpta, ed. F. G. Sturz in calce editionis 

Etym. Gudiani (1818) 
Parmenisc. = M. Breithaupt, De Parmenisco grammatico, diss. Lipsiae 1915.
Paus. att. = Pausaniae atticistae fragmenta, ed. H. Erbse, Untersuchungen zu 

den attizistischen Lexika, Berlin 1950, 152-221.
Pherec. = Pherecydae fragmenta, cum aliis mythographis ed. R. L. Fowler, 

Early Greek Mythography I, Oxford 2000 (vide etiam Ferecide di Atene, 
Testimonianze e frammenti, a c. di P. Dolcetti, Alessandria 2004). 

Philop. diff. voc. = Ioannis Philoponi De vocabulis quae diversum significatum 
exhibent secundum differentiam accentus, ed. L. Daly, Philadelphia 1983.

Philox. = Die Fragmente des Grammatikers Philoxenos, hrsg. von Chr. Theodori-
dis, SGLG 2, Berlin-New York 1976.

Phot. α-φ = Photii patriarchae Lexicon, ed. C. Theodoridis, I-III, Berlin 1982-
2012.

Phot. χ-ω = Photii Lexicon, ed. R. Porson, I-II, Lipsiae 1823.
Phryn. praep. soph. = Phrynichi Praeparatio sophistica, ed. I. de Borries, Lip-

siae 1911.
Ps.-Plut. de Hom. = Ps. Plutarchi De Homero, ed. J.-F. Kindstrand, Leipzig 1990.
Poll. = Pollucis Onomasticon, ed. E. Bethe, I-III, Lipsiae 1900-1937.
Polyb. de fig. = Polybii Περὶ σχηματισμοῦ, ed. L. Spengel, Rhetores Graeci, III, 

Lipsiae 1856, 105-109
Porph. qu. Il. = Porphyrii Quaestionum Homericarum ad Iliadem pertinentium 

reliquiae, ed. H. Schrader, I-II, Lipsiae 1880-1882. Vide nuper Porphyry, 
Homeric Questions on the Iliad, ed. J. A. MacPhail Jr., Berlin 2011. 

Porph. qu. Od. = Porphyrii Quaestionum Homericarum ad Odysseam pertinen-
tium reliquiae, coll. disp. ed. H. Schrader, Lipsiae 1890.

Porph. qu. Vat. = Porphyrii Quaestionum Homericarum liber I, ed. A. R. Soda-
no, Napoli 1970.

Ptol. Ascal. = M. Baege, De Ptolemaeo Ascalonita, diss. Halle 1882.
Ptol. diff. verb. = Ptolemaei De differentia vocum, ed. V. Palmieri, «Annali 

della Facoltà di lettere di Napoli» 24, 1981-82, 191-225.
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Rhian. = L. Leurini, L’edizione omerica di Riano di Creta, Roma 2007. Vide 
tamen C. Mayhoff, De Rhiani Cretensis studiis Homericis, Lipsiae 1870. 

schol. Ael. Arist. = Scholia Graeca in Aelium Aristidem, ed. G. Dindorf, in edi-
tione orationum Aelii Aristidis, III, Lipsiae 1829.

schol. Aesch. (Agam., Choeph., Eum., th.) = Scholia Graeca in Aeschylum quae 
exstant omnia, ed. O. L. Smith, I-II.2, Leipzig 1976-1982.

schol. Aesch. Pers. = Aeschyli tragoediae superstites et deperditarum fragmenta, ed. 
G. Dindorf, III, Oxford 1851. Scholia in Aeschyli Persas, ed. O. Daehnhardt, 
Lipsiae 1894.

schol. Aesch. Prom. = C. J. Herington, The older scholia on the Prometheus 
Bound, Leiden 1972.

schol. Aeschin. = Scholia in Aeschinem, ed. M. R. Dilts, Stuttgart 1992.
schol. Ap. Rhod. = Scholia in Apollonium Rhodium vetera, rec. C. Wendel, Ber-

lin 1935.
schol. Arat. = Scholia in Aratum vetera, ed. J. Martin, Stuttgart 1974.
schol. (vet. et rec.) Ar. = editio Groningensis: Scholia vetera et rec. in Aristo-

phanis Ach. (Wilson, 1975), av. (Holwerda, 1991), eccl. et thesm. (Reg-
tuit 2007), eq. (Jones - Wilson, 1969), Lys. (Hangard 1978), nub. (vet.: 
Holwerda, 1977; rec.: Koster, 1974), pac. (Holwerda 1982), plut. (Chant-
ry, 1994 et 1996), ran. (Chantry, 1999 et 2001), vesp. (Koster 1978). 

schol. Call. = scholia in Callimachi fragmenta et hymnos, ed. R. Pfeiffer in 
Callimachus, ed. R. P., I-II, Oxonii 1949-53. 

schol. Dion. per. = Scholia in Dionysium Periegetam, ed. G. Bernhardy I, Lip-
siae 1828, 317-363.

schol. Dion. Thr. = Scholia in Dionysii Thracis Artem grammaticam, ed. A. Hil-
gard (Grammatici Graeci III), Leipzig 1901.

schol. Eur. = Scholia in Euripidem, coll. rec. ed. E. Schwartz, I-II, Berlin 1887-
1891.

schol. Hes. op. = Scholia vetera in Hesiodi opera et dies, ed. A. Pertusi, Milano 
s. d. [1956].

schol. Hes. th. = Scholia vetera in Hesiodi theogoniam, rec. L. di Gregorio, 
Milano 1975.

schol., gl. et exeg. anon. in Hes. theog. = H. Flach, Glossen und Scholien zur 
Hesiodeischen Theogonie, Leipzig 1876, 183-204; 369-413.

scholiorum in Homeri Iliadem haec habes genera:
	 schol. A et bT (scil. scholia Ariston., Did., Hrd., Nican., ex.) = Scholia 

Graeca in Homeri Iliadem, ed. H. Erbse, I-VII, Berlin 1969-1988.
	 schol. D = scholia D (vel “Didymi”, quae vocantur), ed. H. van Thiel 

(nova προέκδοσις 2014): http://kups.ub.uni-koeln.de/5586/
	 schol. Ge = J. Nicole, Les scholies genevoises de l’Iliade, I-II, Genève 1891.
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	 schol. min. = glossae et scholia in papyris reperta, quorum indicem 
pretiosum confecit J. Lundon: <http://www.ifa.uni-koeln.de/NRWaka-
demie/Lundon/ScholiaMinora.html>

schol. Hom. Od. α-δ = Scholia Graeca in Homeri Odysseam, I-II, ed. F. Pontani, 
Roma 2007-2010. 

schol. Hom. Od. ε-ω = Scholia Graeca in Homeri Odysseam ex codicibus aucta et 
emendata ed. G. Dindorf, Oxford 1855 (Amsterdam 1962).

schol. V Hom. Od. α-ω = N. Ernst, Die D-Scholien zur Odyssee, diss. Köln 2004: 
vide <http://www.ub.uni-koeln.de/digital/fachinfos/altertum/volltex-
te/index_ger.html>

schol. Luc. = Scholia in Lucianum, ed. H. Rabe, Leipzig 1906.
schol. Lycophr. = Scholia vetera et paraphrases in Lycophronis Alexandram, ed. P. 

A. M. Leone, Galatina (Lecce) 2002. 
schol. Nic. alex. = Scholia in Nicandri Alexipharmaca, ed. M. Geymonat, Mila-

no 1974.
schol. Nic. ther. = Scholia in Nicandri Theriaca, ed. A. Crugnola, Milano 1971.
schol. Opp. (cyn. et hal.) = Scholia in Oppiani Cynegetica et Halieutica, ed. U. 

C. Bussemaker in: Scholia in Theocritum, ed. F. Dübner, Paris 1849, 243-
259 et 260-364.

schol. Pind. = Scholia vetera in Pindari carmina, ed. A. B. Drachmann, I-III, 
Lipsiae 1903-1927.

schol. rec. Pind. Ol. = Scholia recentia in Pindari epinicia, ed. E. Abel, I, Berlin 
1891.

schol. rec. Pind. Pyth. = D. Semitelos, Πινδάρου σχόλια Πατμιακά, Athina 1875.
schol. Plat. = Scholia Graeca in Platonem, ed. D. Cufalo, I. Scholia ad dialogos 

tetralogiarum I-VII continens, Roma 2007. De ceteris dialogis vide Scho-
lia Platonica ed. G. C. Greene, Haverfordiae 1938.

schol. Soph. = Scholia in Sophoclis tragoedias vetera, ed. P. N. Papageorgius, 
Lipsiae 1888.

schol. (et gl.) Soph. Ai. = G. Christodoulou, Τὰ ἀρχαῖα σχόλια εἰς τὸν Αἴαντα 
τοῦ Σοφοκλέους, Athina 1977.

schol. Soph. El., Trach. = G.A. Xenis (ed.), Scholia vetera in Sophoclis Electram 
/ Trachinias, Berlin-New York 2010 

schol. Mosch. (et thom.) Soph. OT = Scholia byzantina in Sophoclis Oedipum 
Tyrannum, ed. O. Longo, Padova 1971.

schol. Theocr. = Scholia in Theocritum vetera, ed. C. Wendel, Lipsiae 1914. 
schol. Thuc. = Scholia in Thucydidem, ed. C. Hude, Lipsiae 1927.
Seleuc. = M. Mueller, De Seleuco Homerico, Göttingen 1891.
Serv. in Verg. Aen. = Servii grammatici qui feruntur in Vergilii carmina 

Commentarii, rec. G. Thilo, I-II, Lipsiae 1881-1884. Ad ll. I-VI: Serviano-
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rum in Vergilii carmina commentariorum editio Harvardiana, vol. II, Lanca-
striae Penn. 1946; vol. III, Oxonii 1965.

Steph. Byz. = Stephani Byzantii Ethnica, I-II, litt. Α-Ο, ed. M. Billerbeck (adi. 
J.-F. Gaertner, B. Wyss, Chr. Zubler, G. Lentini, A. Neumann), Berolini 
et Novi Eboraci 2006-2014. Cetera vide in: Stephani Byzantii Ethnicorum 
quae supersunt, ed. A. Meineke, Berlin 1849.

Suet. βλασφ. = Suetonii περὶ βλασφημιῶν, in J. Taillardat, Suétone, Paris 1967, 
45-113.

Suid. = Suidae Lexicon, ed. A. Adler, I-V, Leipzig 1928-1938.
Sym. α-β = Lexicon Symeonis α-β, cf. EGen α-β.
Sym. γ-ε = D. Baldi (ed.), Etymologicum Symeonis Γ-Ε, Turnhout 2013.
synag. = Synagoge. Συναγωγὴ λέξεων χρησίμων, ed. I. C. Cunningham, Berlin-

New York 2003 (SGLG 10).
Theogn. can. = Theognosti Canones, ed. J. A. Cramer, in An. Ox. II, 1-165.
Theogn. can. 1-84 = K. Alpers, Theognostos’ Peri orthographias, Hamburg 

1964.
Thom. ecl. voc. Att. = Thomae Magistri Ecloga vocum Atticarum, ed. F. Ritschl, 

Halis Saxonum 1832.
Tiber. fig. Dem. = Tiberii de figuris Demosthenicis, ed. G. Ballaira, Romae 

1968.
Tim. lex. Plat. = S. Valente (ed.), I lessici a Platone di Timeo Sofista e Pseudo-

Didimo, Berlin-Boston 2012 (SGLG 14).
Tryph. = Tryphonis grammatici Alexandrini Fragmenta, ed. A. de Velsen, 

Berlin 1853.
Tryph. παθ. = Tryphonis Excerpta περὶ παθῶν, ed. R. Schneider, Duisburg 

1895.
Tryph. trop. = Ps.-Tryphonis Περὶ τρόπων, ed. M. L. West, «Classical Quar-

terly» 59, 1965, 236-248.
Tryph. τρόπ. = Tryphonis Περὶ τρόπων, ed. L. Spengel, in Rhetores Graeci III, 

Lipsiae 1856, 191-206.
Tyrann. = Die Fragmente der Grammatiker Tyrannion und Diokles, hrsg. von W. 

Haas, in Die Fragmente des Grammatikers Dionysios Thrax, Berlin (SGLG 3), 
1977.

Tz. alleg. Od. = H. Hunger, Johannes Tzetzes, Allegorien zur Odyssee, Buch 13-24, 
«Byzantinische Zeitschrift» 48, 1955, 4-48; Buch 1-12, ibid. 49, 1956, 249-
319.

Tz. exeg. Il. = ᾿Εξήγησις ᾿Ιωάννου γραμματικοῦ τοῦ Τζέτζου εἰς τὴν ῾Ομήρου 
᾿Ιλιάδα, ed. M. Papathomopoulos, Athinai 2007. Vide etiam: Ioannis 
Tzetzae Exegesis in Homeri Iliadem, ed. G. Hermann, Lipsiae 1812 (pone 
editionem Draconis Stratonicensis).
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Tz. in Ar. = editio Groningensis commentariorum Iohannis Tzetzae in 
Aristophanem (cf. supra schol. Ar.): in Ar. nub. (D. Holwerda, 1960); 
in Ar. plut. (L. Massa Positano, 1960); in Ar. ran. et av. (W. J. W. Koster, 
1962).

Tz. in Hes. op. = Ioannis Tzetzae Exegesis in Hesiodi Opera et Dies, (cum 
scholiis Procli et Moschopuli) ed. Th. Gaisford, Poetae Minores Graeci, II, 
Lipsiae 1823, 10-447.

Tz. in Lycophr. = Scholia Ioannis Tzetzae in Lycophronis Alexandram, ed. E. 
Scheer (in vol. II editionis Lycophronis), Berlin 1908.

Zenodor. = Zenodori Περὶ συνηθείας ἐπιτομή, ed. E. Miller, nunc in Lexica 
Graeca Minora, 253-258.

Zon. = Ioannis Zonarae Lexicon I-II, ed. I. A. H. Tittmann, Lipsiae 1808.

Tituli librorum

An. Ba. = Anecdota Graeca e codd. mss. Bibl. Reg. Parisin. descr. L. Bachman-
nus, I-II, Leipzig 1828.

An. Bekk. = I. Bekkeri Anecdota Graeca, I-III, Berlin 1814-1821.
An. Ox. = Anecdota Graeca e codd. manuscriptis bibliothecarum Oxoniensium, ed. 

J. A. Cramer, I-IV, Oxford 1835-1837.
An. Par. = Anecdota Graeca e codicibus manuscriptis bibliothecae Regiae Parisiensis, 

ed. J. A. Cramer, I-IV, Oxford 1838-1841.
Apthorp, Evidence = M. J. Apthorp, The Manuscript Evidence fot Interpolation 

in Homer, Heidelberg 1980.
Arch. Hom. = Archaeologia Homerica, hrsg. von F. Matz und H.-G. Buchholz, 

Göttingen 1967-.
Barth, Kallistratos = vide Callistr.
Bechtel, Lexilogus = F. Bechtel, Lexilogus zu Homer, Halle 1914 (repr. Hilde-

sheim 1964).
Bekker, Hom. Bl. = I. Bekker, Homerische Blätter, I-II, Bonn 1863-1872.
Bérard, Intr. = V. Bérard, Introduction à l’Odyssée, Paris 1924-25.
Bérard, Sur les scholies = V. Bérard, Sur les scholies et le texte de l’Odyssée, 

«Revue de Philologie» n. s. 44, 1920, 173-228. 
Berndt, Alexion = R. Berndt, De Chaerete, Chaeride, Alexione grammaticis, 

Königsberg 1906.
Blass, Interpolationen = F. Blass, Die Interpolationen in der Odyssee, Halle 1904.
Bolling, Interpolation = G. M. Bolling, The External Evidence for Interpolation 

in Homer, Oxford 1925.
Broggiato, Cratete = vide Crates. 
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Buffière, Mythes = F. Buffière, Les mythes d’Homère et la pensée grecque, Paris 
1956.

Bühler, Beiträge = W. Bühler, Beiträge zur Erklärung der Schrift vom Erhabenen, 
Göttingen 1964.

Buttmann = Scholia antiqua in Homeri Odysseam, ed. Ph. Buttmann, Berolini 
1821. 

Callanan, Ar. Byz. = Chr. K. Callanan, Die Sprachbeschreibung bei Aristophanes 
von Byzanz, Göttingen 1987.

Cameron, Greek Mythography = A. Cameron, Greek Mythography in the 
Roman World, Oxford 2004.

Carnuth, Ariston. Od. = vide Ariston. Od. 
Carnuth, Nican. Od. = vide Nican. Od. 
Cauer, Grundfragen = P. Cauer, Grundfragen der Homerkritik, Leipzig 19233.
Cesaretti, Allegoristi = P. Cesaretti, Allegoristi di Omero a Bisanzio, Milano 1991.
Clausing, Kritik = A. Clausing, Kritik und Exegese der homerischen Gleichnisse im 

Altertum, diss. Freiburg 1913.
Cobet, Ad scholia I - II = C. G. Cobet, Ad scholia in Odysseam, «Mnemosyne» 

n. s. 3, 1875, 104-119; 7, 1879, 424-445.
Cobet, Misc. crit. = C. G. Cobet, Miscellanea critica, Lugduni Batavorum 

1876.
di Benedetto, Tracce = V. di Benedetto, Tracce di Antistene in alcuni scoli 

all’Odissea, «Studi Italiani di Filologia Classica» 28, 1966, 69-116
Dimpfl, Beiträge = Chr. Dimpfl, Beiträge zu Aristarchs homerischer Wortfor-

schung, Progr. Eichstätt 1911.
Dindorf = Scholia Graeca in Homeri Odysseam ex codicibus aucta et emendata ed. 

G. Dindorf, Oxford 1855 (Amsterdam 1962).
Duentzer, Zenod. = H. Duentzer, De Zenodoti studiis Homericis, Gottingae 

1848.
Dyck, Glossogr. = vide Glossogr.
Dyck, Heliodorus = vide Heliod.
Erbse, Beitr. = H. Erbse, Beiträge zur Überlieferung der Iliasscholien, München 

1960.
Ernst = vide schol. V in Hom. Od.
FGrHist = F. Jacoby (et alii), Die Fragmente der griechischen Historiker, Berlin-

Leiden 1923-.
Fowler, Early Greek Mythogr. = R.L. Fowler, Early Greek Mythography, I-II, 

Oxford 2000-2013
Friedl., Ariston. Il. = vide Ariston. Il. 
Friedl., Nican. Il. = vide Nican. Il. 
Garvie = A.F. Garvie (ed.), Odyssey books 6-8, Cambridge 1994



xxii	 Scholia Graeca in Odysseam

Grammatici Graeci = Grammatici Graeci I-IV, ed. A. Hilgard, A. Lentz, R. 
Schneider, G. Uhlig, Lipsiae 1867-1910

Griesinger, Anschauungen = R. Griesinger, Die ästhetischen Anschauungen der 
alten Homererklärer, dargestellt nach den Homerscholien, Tübingen 1907.

Haslam, The Homer Lexicon = M. W. Haslam, The Homer Lexicon of Apol-
lonius Sophista. I. Composition and Constituents, «Classical Philology» 89, 
1994, 1-45; 107-119.

Helck, Crat. Il. = J. Helck, De Cratetis Mallotae studiis criticis quae ad Iliadem 
spectant, Lipsiae 1905.

Helck, Crat. Od. = J. Helck, De Cratetis Mallotae studiis criticis quae ad Odysseam 
spectant, Dresden 1914. 

Hillgruber, Die pseudoplutarchische = M. Hillgruber, Die pseudoplutarchische 
Schrift De Homero, Stuttgart 1994-1999.

Hintenlang, Untersuchungen = H. Hintenlang, Untersuchungen zu den Homer-
Aporien des Aristoteles, diss. Heidelberg 1961

Hofmann, Studien = P. Hofmann, Aristarchs Studien “de cultu et victu heroum”, 
München 1905.

Hunger, Allegorische = H. Hunger, Allegorische Mythendeutung in der Antike 
und bei Johannes Tzetzes, «Jahrbuch der Österreichischen Byzantinischen 
Gesellschaft» 3, 1954, 35-54. 

Kirchhoff, Hom. Od. = A. Kirchhoff, Die Homerische Odyssee und ihre Entste-
hung, Berlin 1859.

Kontos = K. S. Kontos, Σύμμικτα κριτικά, «Bulletin de correspondance hellé-
nique» 1, 1877, 57-79; 4, 1880, 524-535.

Kurt, Seemännische = C. Kurt, Seemännische Fachausdrücke bei Homer, Göttin-
gen 1979.

La Roche, HTA = J. La Roche, Die homerische Textkritik im Alterthum, Leipzig 
1866.

Laum, Al. Akz. = B. Laum, Das alexandrinische Akzentuationssystem, Pader-
born 1928.

Lehnert, De scholiis = G. Lehnert, De scholiis ad Homerum rhetoricis, diss. 
Leipzig 1896.

Lehrs, Ar. = K. Lehrs, De Aristarchi studiis Homericis, Lipsiae 18823.
Lehrs, Qu. ep. = K. Lehrs, Quaestiones epicae, Regiomonti 1837.
Leumann, Homerische Wörter = M. Leumann, Homerische Wörter, Basel 1950.
Lexica Graeca Minora = Lexica Graeca Minora, Hildesheim 1965.
LfGrE = Lexikon des frühgriechischen Epos, begr. von B. Snell, Göttingen 1955-.
LGGA = Lessico dei grammatici greci antichi, <www.aristarchus.unige.it/lgga/>
Lindberg, Hermog. = G. Lindberg, Studies in Hermogenes and Eustathius, 

Lund 1977.
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Lobeck, Paralip. = C. Lobeck, Paralipomena grammaticae Graecae, I-II, Lipsiae 
1837.

Ludwich, AHT = A. Ludwich, Aristarchs Homerische Textkritik, I-II, Lipsiae 
1884-1885.

Ludwich, suppl. = A. Ludwich, Didymi de Aristarchea Odysseae recensione reli-
quiarum supplementum, Regimonti 1887 («Index lectionum Acad. Alb. 
Regim.», 1887.III).

Lührs, Athetesen = D. Lührs, Untersuchungen zu den Athetesen Aristarchs in der Ilias 
und zu ihrer Behandlung im Corpus der exegetischen Scholien, Hildesheim 1992.

Matthaios, Unters. = S. Matthaios, Untersuchungen zur Grammatik Aristarchs: 
Texte und Interpretation zur Wortartenlehre, Göttingen 1999.

Matthews, Antimachus = vide Antim.
Mayhoff, Rhian. = vide Rhian. 
McNamee, Annotated = K. McNamee, Annotated Papyri of Homer, in M. 

Capasso (ed.), Papiri letterari greci e latini, Galatina 1992, 15-51.
McNamee, Annotations = K. McNamee, Annotations in Greek and Latin Texts 

from Egypt, Chippenham – Wiltshire 2007.
Meijering, Literary = R. Meijering, Literary and Rhetorical Theories in Greek 

Scholia, Groningen 1987.
Meinel, Κατὰ τὸ σιωπ. = R. Meinel, Κατὰ τὸ σιωπώμενον. Ein Grundsatz der 

Homererklärung Aristarchs, Progr. Ansbach 1915. 
Mette, Sphairop. = H.-J. Mette, Sphairopoiia. Untersuchungen zur Kosmologie des 

Krates von Pergamon, München 1936.
Montanari, Omero tremila = F. Montanari (- P. Ascheri), ed., Omero tremila 

anni dopo, Roma 2002.
Montanari, SFOA = F. Montanari, Studi di filologia omerica antica, I, Pisa 1979; 

II, Pisa 1995. 
Mueller, Seleucus = vide Seleuc.
Mühmelt, Grammatik = M. Mühmelt, Griechische Grammatik in der Vergil

erklärung, München 1965. 
Nannini, Omero e il suo pubblico = S. Nannini, Omero e il suo pubblico nel 

pensiero dei commentatori antichi, Roma 1986
Nauck, Aristophanes = Aristophanis Byzantii grammatici Alexandrini Frag-

menta coll. et disp. A. Nauck, Halle 1848. 
Nickau, Zenodotos = K. Nickau, Untersuchungen zur textkritischen Methode des 

Zenodotos von Ephesos, Berlin-New York 1977
Nitzsch, Erkl. Anm. = G.W. Nitzsch, Erklärende Anmerkungen zu Homers Odys-

see, Hannover 1826-40
Nünlist, Critic = R. Nünlist, The Ancient Critic at Work, Cambridge 2009
Page, Hom. Od. = D. L. Page, The Homeric Odyssey, Oxford 1955.
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Pagani, Frammenti = vide Asclep. Myrl. 
Pappag. = P. N. Pappageorgiou, Διορθώσεις εἰς τὰ ῾Ομήρου σχόλια, «Ἀθήναιον» 

10, 1881, 28-44; 158-166.
Polak, Cur. sec. = H.-J. Polak, Ad Odysseam eiusque scholiastas curae secundae, 

Lugduni Batavorum 1881.
Polak, Od. = H.-J. Polak, Observationes ad scholia in Homeri Odysseam, Lugduni 

Batavorum 1869.
Pontani, Sguardi = F. Pontani, Sguardi su Ulisse, Roma 2005.
Rauscher, De scholiis = G. Rauscher, De scholiis Homericis ad rem metricam 

pertinentibus, diss. Argentorati 1886 (= Diss. Philol. Argentor. selectae XI, 
Argent. 1894, 53-112).

RE = Paulys Realencyclopaedie der classischen Altertumswissenschaft. Neue Bear-
beitung begonnen von G. Wissowa, fortgeführt von W. Kroll und K. 
Mittelhaus, Stuttgart 1893-1972.

Reitz., Gesch. = R. Reitzenstein, Geschichte der griechischen Etymologika, Leip-
zig 1897.

Rengakos, Apollonios = A. Rengakos, Apollonios Rhodios und die antike Home-
rexegese, München 1994.

Rengakos, Homertext = A. Rengakos, Der Homertext und die hellenistischen 
Dichter, Stuttgart 1993.

Rengakos, Kallimachos = A. Rengakos, Homerische Wörter bei Kallimachos, 
«Zeitschrift für Papyrologie und Epigraphik» 94, 1992, 21-47

Robert, Heldensage = C. Robert, Die Griechische Heldensage, I-II, Berlin 1921. 
Roemer, Arist. = A. Roemer, Die Homerexegese Aristarchs in ihren Grundzügen 

dargestellt, Paderborn 1924.
Roemer, Aristarchea = A. Roemer, Aristarchea I-II, «Philologus» 70, 1911, 

161-214; 321-354.
Roemer, Athetesen = A. Roemer, Aristarchs Athetesen in der Homerkritik, 

Leipzig-Berlin 1912.
Roemer, Einige Interpolationen = A. Roemer, Einige Interpolationen der Odys-

see und Aristarch, «Rheinisches Museum» 61, 1906, 313-343.
Roemer, Zu Aristarch = A. Roemer, Zu Aristarch und den Aristonicusscholien 

der Odyssee, «Blätter für das Bayerische Gymnasial-schulwesen» 21, 1885, 
273-293 (quae hic 1-31 numerantur); 369-399.

Roscher = W. H. Roscher, Ausführliches Lexikon der Griechischen und Römischen 
Mythologie, Leipzig 1883-1937.

Schironi, Frammenti = F. Schironi, I frammenti di Aristarco di Samotracia negli 
etimologici bizantini, Göttingen 2004.

Schmidt, Erkl. = M. Schmidt, Die Erklärungen zum Weltbild Homers und zur 
Kultur der Heroenzeit in den bT-Scholien zur Ilias, München 1976.
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Schrader, Die hexametrischen = H. Schrader, Die hexametrischen überschriften 
zu den 48 Homerischen rhapsodien, «Neue Jahrbücher für classische Philo-
logie» 137, 1888, 590-602.

Schrader, Porph. Il. = vide Porph. Il.
Schrader, Porph. Od. = vide Porph. Od. 
Schulze, KS = W. Schulze, Kleine Schriften, Göttingen 19662.
Schulze, Qu. ep. = G. Schulze, Quaestiones epicae, Gueterslohae 1892.
Schwartz, De scholiis = E. Schwartz, De scholiis Homericis ad historiam fabula-

rem pertinentibus, «Neue Jahrbücher für Phil. und Pädag.» suppl. 12, 1881, 
405-463.

Severyns, Cycle épique = A. Severyns, Le cycle épique dans l’école d’Aristarque, 
Paris 1928.

SGLG = Sammlung der griechischen und lateinischen Grammatiker, Berlin-New 
York 1976-

Slater, Aristophanes = vide Ar. Byz.
Stockinger, Vorzeichen = H. Stockinger, Die Vorzeichen im Homerischen Epos, 

St. Ottilien 1959.
SVF = Stoicorum veterum fragmenta, coll. I. ab Arnim, Lipsiae 1905-1924. 
Valk, Res. = M. van der Valk, Researches on the Text and Scholia of the Iliad, I-II, 

Leiden 1963-64.
Valk, TCO = M. van der Valk, Textual Criticism of the Odyssey, Leiden 1949.
van Rossum, Digest = M. van Rossum-Steenbeek, Greek Readers’ Digest? Stu-

dies on a Selection of Subliterary Papyri, Leiden-New York-Köln 1998.
van Thiel, Aristarch = H. van Thiel, Aristarch, Aristophanes, Demetrios Ixion, 

Zenodot, I-IV, Berlin-Boston 2014
Wackernagel, KS = J. Wackernagel, Kleine Schriften, Göttingen s. d. (1952).
S. West = S. West, Books I-IV, in A. Heubeck - S. West - J. B. Hainsworth, A 

Commentary on Homer’s Odyssey, I, Oxford 1988, 51-245.
West, Studies = M. L. West, Studies in the Text and Transmission of the Iliad, 

München-Leipzig 2001. 
Wil., KS = U. von Wilamowitz-Moellendorff, Kleine Schriften, I-V, Berlin 1935-

1962.





Conspectus siglorum

B = Ambr. B 99 sup. (saec. XIII ex., olim Manuelis Xanthopuli); scholia 
et glossas continet manu ipsius scribae (B)

C = Caesen. D.XXVII.2 (anno 1311 exaratus, olim Nicephori Moschopuli 
et Matthaei Ephesini); glossas et scholia continet manu ipsius scribae (C)

D = Par. Gr. 2403 (saec. XIII/XIV); scholia continet manu ipsius scribae (D) 
et adnotationes rariores manus aliquanto posterioris (D2, saec. XIV med.)

E = Ambr. E 89 sup. (saec. XIV in.); scholia et glossas continet duorum 
scribarum (E) ad libros α-ι; manus E2 (saec. XV in.) folia aliquot deperdita 
(scil. cum textu scholiisque) in ms. redintegravit; in his scholiis perpauca 
addidit serior manus E3 

F = Laur. conv. soppr. 52 (saec. XI, olim Georgii cuiusdam - saec. XIII -, 
Manuelis Sguropuli, Antonii Corbinelli, Demetrii Chalcondylae); glossas et 
scholia continet manus saec. XIV in. (ad α 1-8 et ad totum librum ε; F) et 
perpaucas glossas manus saec. XV (F2)

G = Laur. 32, 24 (saec. X ex.); glossas et scholia continet manu ipsius 
scribae et manus haud multo posterioris (G - G1)

H = Harl. 5674 (saec. XII/XIII, in Italia Australi exaratus; olim Maximi 
Chrysobergae, Manuelis Chrysolorae, Antonii Seripandi); scholia et glossas 
continet manu ipsius scribae (H1) et Nicolai Callipolitae (saec. XIII med.; 
H), necnon hypothesin libri α manu Orientali saec. XIV in. (H3) et perpau-
cas scriptiunculas manu saec. XV (H2) 

I = Mosq. (GIM) Synod. 472 (saec. XIV in.); glossas et scholia continet 
manu ipsius scribae et docti cuiusdam paulo posterioris (ambo I designan-
tur); prob. ex I pendent glossae et scholia ms. Marc. Gr. 611 (saec. XV ab 
Andronico Callisto exarati)
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J = Vat. Gr. 1320 (saec. XIV/XV, olim Ioannis Argyropuli); scholia conti-
net manu ipsius scribae vel eius aequalis (J)

K = Cracov. Jag. 543 (anno 1469 Romae a Demetrio Trivoli Spartano 
exaratus); scholia et glossas continet manu ipsius scribae, e scholiis ms. H 
descripta

Laur32.30 = Laur. 32, 30 (saec. XV); argumenta continet manu ipsius 
scribae

M = Marc. Gr. 613 (saec. XIII, olim Ioannis Critopuli, Francisci et 
Hermolai Barbari); scholia et glossas continet manu scribarum (M1 et M2) 
et manu eorum aequali Ma; alia scholia addiderunt manus Orientalis saec. 
XIV in. (Mb) et manus recentiores (Mc, Md, Me)

Marc456 = Marc. Gr. 456 (saec. XV a Ioanne Rhoso exaratus); raras glos-
sas et perbrevia scholia continet ad ε 71 - ζ 8

N = Marc. Gr. IX, 4 (saec. XIII/XIV, olim cardinalis Bessarionis); in 
parte priore (α - ζ 190; desunt ζ 191 - ι 540) glossas et scholia continet manu 
ipsius scribae (N)

O = Vat. Gr. 1321 (saec. XVI in. - post 1518 et ante 1528 - ab Arsenio 
Apostoli exaratus); scholia sine textu Homerico continet: permulta excerp-
ta Eustathiana (ex adnotationibus Marci Musuri in Inc. Vat. I, 50 deprom-
pta) cum scholiis aliquot miscuit Arsenius; e ms. O rursus pendent mss. 
Taur. B.I.19 (saec. XVI) et Par. Gr. 2679 (editio 1488 Homeri operum cum 
adn. ipsius Arsenii et scribae cuiusdam anonymi)

P = Heidelb. Pal. Gr. 45 (anno 1201-1202 in terra Hydruntina a Palagano 
aliisque scribis exaratus, olim Nicolai-Nectarii); scholia et glossas continet 
manu scribarum (P), necnon scholia potiora manu scribae paulo posterio-
ris (P1: δ 256 - η), et paucas adnotationes manus saec. XV/XVI (P2)

Q = Ambr. Q 88 sup. (saec. XV med.); scholia et glossas continet manu 
ipsius scribae, e scholiis ms. Z descripta

R = Laur. 57, 32 (saec. XV med., olim. fort. Theodori Gazae); scholia 
continet sine textu Homerico, e scholiis ms. Z descripta

T = Hamb. 56 in scrin. (saec. XIII/XIV); scholia manu ipsius scribae (T) 
et eius aequalis (T2) continet, multis mendis foedata et textui Homerico 
sine ullo fere ordine apposita

V = corpus scholiorum “V” quae dicuntur, sive eius codex 
praestantissimus 

	 Vo = Bodl. Auct. V. 1. 51 (saec. X ex., fort. a Gregorio cubuclesio exa-
ratus; olim Nicolai de Nicolis; olim Florentiae adservatus, San Marco 231); 
praeter scholia scribae principalis (a manu Vo3 saec. XV hic illic correcta) 
etiam scholia continet additicia manu saec. XII/XIII (Vo1) et manu saec. XII 
(Vo2)



Conspectus siglorum	 xxix

	 Interdum laudantur et alii codices huius corporis, qui omnes a Vo 
recta vel non recta via pendent:

	 Va = editio Aldina scholiorum “Didymi” (Venetiis 1528 per Ioannem 
Franciscum Asulanum in lucem prodita)

	 Val = Eton Coll., inc. sine num. (ed. 1488 Homeri operum); delectum 
e scholiis V in mg. manu Aloysii Alamanni exhibet

	 Vc = Cantabr. Corp. Chr. 81 (saec. XV med. a Demetrio Xanthopulo 
exaratus; olim Theodori Gazae et Matthaei Parker); delectum e scholiis V 
(excerptis Eustathianis commixtum) in mg. textus Odysseae manu Demetrii 
Chalcondylae exhibet

	 Vd = Par. Gr. 2691 (anno 1512 a Sebastiano Ducci exaratus)
	 Vg = Cantabr. Gonv.-Cai. 76/43 (saec. XV/XVI)
	 Vm = Mon. Gr. 233 (saec. XV med. fort. Florentiae exaratus)
	 Vr = Par. Gr. 2692 (saec. XVI in. a Michaele Rosseto exaratus; olim 

Iani Lascaris et Nicolai Ridolfi); correctiones exhibet manu Iani Lascaris 
(Vr2)

	 Vs = Yale Univ., Bein. 278 (anno 1453 Florentiae a Ioanne Scutariota 
exaratus)

	 Vt = bifolium codicis membranacei olim Pragense, apud v.d. Paulum 
Eleuteri servatum (saec. XV med. a Ioanne Scutariota exaratum)

	 Vu = Laur. 57, 10 (saec. XV/2)
	 Duo mss. huius corporis lectiones alicuius pretii necnon scholia ab 

ipso corpore aliena ferunt:
	 Vb = Marc. Gr. 610 (saec. XV ex.)
	 Vp = Par. Gr. 2769 (saec. XV ex.)
	 Scholia aliquot classis V in mg. Odysseae (pleraque Latine versa) ad-

scripta et cum aliis scholiis commixta invenies in codice
	 Vl = Marc. Gr. IX, 29 (annis 1360-1365 a Leontio Pilato exaratus; olim 

Francisci Petrarcae)
Vat9 = Vat. Gr. 9 (saec. XIII/2 a Michaele Kritakes exaratus); perpaucas 

glossas sine textu Homerico continet 
Vat906 = Vat. Gr. 906 (anno 1421 a Georgio Chrysococca exaratus); per-

pauca scholia manu ipsius scribae continet, fort. e ms. Z deprompta
Vind307 = Vind. Gr. 307 (saec. XV med. in Italia australi exaratus); scholia 

rariora exhibet manu ipsius scribae, partim iis, quae ms. t tradit, similia
W = Brux. 11290 (saec. XV/2 a Michaele Lygizo exaratus); scholia et 

glossas continet manu ipsius scribae (W), quae in libris α-θ prob. e scholiis 
ms. Z pendent

Y = Vind. phil. Gr. 56 (anno 1300 in Italia Australi exaratus; olim Simonis 
Atumani, Manuelis Chrysolorae, Ioannis Sambuci); scholia et glossas con-
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tinet manu ipsius scribae (Y), perpauca autem manus anonymae saec. XV 
(Y3), brevesque notas Simonis Atumani (Y4); alia scholia ipse Chrysoloras 
(Y2) saec. XV in. in margines huius codicis e ms. H transcripsit

Z = Vat. Pal. Gr. 7 (anno 1335-36 a Georgio Chrysococca exaratus); 
scholia et glossas continet manu ipsius scribae (Z), pleraque e scholiis ms. H 
descripta (sed hypotheses et scholia aliquot e ms. M simillimo pendent)

c = Harl. 6325 (saec. XV a Ioanne Rhoso exaratus); glossas continet ma-
nu ipsius scribae (c)

f = Laur. 32, 12 (saec. XV/2 Florentiae ab Antonio Damila exaratus); 
perpaucas glossas manu ipsius scribae (f) continet

h = Vat. Gr. 1302 (saec. XIII-XV); perpauca scholia continet manu scri-
bae textus Homerici (saec. XIV; h) exarata 

h8 = PRyl 1, 23 (saec. II); argumenta in libros γ et ζ praebet
h12 = POxy 39, 2888 (saec. II); frustula commentarii continet in locos 

libri δ (v. 437) et ε (vv. 275, 277)
h14 = PLaur 3, 53 (saec. III ex.); argumenta in libros ε et ζ praebet 
k = Mon. Gr. 519B (saec. XIII/XIV, olim Nicephori Saponopuli, Manuelis 

Argyropuli, Adolphi Occo); scholia et glossas continet manu ipsius scribae 
(k), sed etiam glossas et scholia ab Adolpho Occo saec. XV/2 exarata (k2) 

m = Mutin. α.U.9.22 (Gr. 93; saec. XV med. ab Andronico Callisto exara-
tus); scholia manu Callisti (m) sine textu Homerico continet, quae e scholiis 
ms. D descripta sunt

n = Laur. 91 sup., 2 (saec. XIII ex.); glossas et perpauca scholia continet 
manu ipsius scribae (n)

q = Marc. Gr. IX, 21 (saec. XV med. a Demetrio Raul Cabace exaratus); 
glossas et scholia continet manu ipsius scribae (q)

r = Marc. Gr. IX, 34 (saec. XV/2 a Michaele Lygizo exaratus); scholia et 
glossas continet manu ipsius scribae, e scholiis ms. Q descripta

s = Vat. Gr. 915 (saec. XIII/XIV, ante 1311 Constantinopoli exaratus); 
scholia et glossas continet manu ipsius scribae (s)

t = Vat. Ottob. Gr. 308 (anno 1486-87 Messanae a Ioachim Casulano exa-
ratus); glossas et perpauca scholia continet manu ipsius scribae (t)

u = BAV, Ald. III, 63 (editio Aldina Homeri Odysseae, anno 1517 in lu-
cem prodita); scholia et glossas continet manu Fulvii Orsini (u) e mss. J et 
Q pendentia, et cum scholiis classis V et excerpta Eustathii permixta

y = Crypt. Z.α.XXVI (saec. XIII); scholia et glossas continet pleraque ma-
nu ipsius scribae (in codice mutilo, qui in Italia australi exaratus est, versus 
γ 162 – τ 497 tantum servantur)

z = Par. Gr. 2689 (saec. XV/2 ab Immanuele Rusota exaratus); glossas 
continet manus ipsius scribae (z)
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Stemma codicum praecipuorum, qui scholia in Odysseam continent (cf. F. Pontani, 
Sguardi su Ulisse, p. 21)
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V

hyp. metr.
ex.

e

‘Upoqevsei~ a. ὑπόθεσις τῆς ε 
Ἐκκλησίαν τῶν θεῶν δευτέραν ποιησάμενος ὁ Ζεὺς Ἑρμῆν πέμπει πρὸς 

Καλυψὼ κελεύων ἀποπέμπειν τὸν Ὀδυσσέα· ἡ δὲ τὸ κελευσθὲν ποιεῖ. τῇ 
δὲ ὀκτωκαιδεκάτῃ ἡμέρᾳ ἰδὼν αὐτὸν ὁ Ποσειδῶν καὶ χαλεπήνας, λύει τὴν 
σχεδίαν. Ἰνὼ δὲ αὐτῷ κρήδεμνον δίδωσιν ἐντειλαμένη ἐπιβάντι τῆς γῆς 
ἀπορρῖψαι αὐτό. καὶ πολλὰ παθὼν εἰς τὴν τῶν Φαιάκων χώραν ἔρχεται 
διασωθείς. DEFHIJKM1PVYZk2qyz  

b. ει πλεῖ ἐπὶ σχεδίης Ὀδυσεὺς κεαθείσης πόντῳ BEFIM1NPk2  
e 1 a1.Ἠώς: σημαίνει ἕξ· ἠὼς ἡ πρωΐα· ἠὼς τὸ ἀπὸ πρωΐας μέχρι μεσημβρίας· 
ἠὼς † τὸ ἀπὸ μέσης ἡμέρας ἕως ἑσπέρας †· ἠὼς τὸ νυχθήμερον· ἠὼς ἡ ἀπὸ 
πρωΐας ἕως ἑσπέρας· καὶ Ἠὼς ἡ σωματοειδὴς θεά, ὡς ἐνταῦθα. μῦθος δέ 
ἐστιν ὅτι ἡ Ἠὼς ἠράσθη τοῦ Τιθωνοῦ καὶ ἐμίγνυτο αὐτῷ καὶ ἐζήτησεν 

hyp. a) resp. Tz. alleg. Od. 5, 1 et 10-16  b) titulum libri ἀπόπλους Ὀδυσσέως παρὰ 
Καλυψοῦς indicat Eust. in Od. 1520, 12  1 a1) ἠώς - θεά (11): vide schol. β 1h (ubi item 
sex significationes) cum app. test. (vide praes. Porph. qu. Vat. 11, p. 62, 4 - 63, 14 Sodano 
et schol. D Θ 1 = schol. H θ 1, cf. EM 440, 40-46); unus sensus qui minime quadrat (nec 
enim in ceteris definitionibus vocis ἠώς invenitur) τὸ ἀπὸ μέσης ἡμέρας ἕως ἑσπέρας, quod 
δείλη dicitur, cf. e. g. schol. bT Φ 111b cum app. Erbse; μῦθος δέ ἐστιν (11)  Ἡ̄μέρα (16): 
de historia vide schol. D Λ 1 et Γ 151 (Hellan. fr. 140 Fowler, cf. Fowler, Early Greek 
Mythogr. II, 526-27), necnon Hier. Card. fr. 15 Wehrli (schol. T Λ 1-2); hic tamen non 

1 ὑπόθ. τῆς ε HV: ὑπόθ. τῆς (τοῦ P) εὈδυσσείαςὉμήρου PY, aliter alii mss.    2 
πρὸς Καλυψώ ante πέμπει EF    3 ἡ δέ: ὁ δέ DPYVbk2qz  post ποιεῖ add. καὶ 
δὴ ἀποπεμψάσης τῆς Καλυψοῦς ἐν σχεδίᾳ τὸν Ὀδυσσέα (αὐτὸν ἐν σχεδίᾳ mk2) 
ἑπτὰ καὶ δέκα ἡμέρας ἔπλεε in mg. m, in textu Vbk2qz    4 ὀκτὼ καὶ δεκάτῃ 
Y: ιη´ I  ἡμέρᾳ om. z  λύει: διαφθείρει DVbk2qz    5 Ἰνώ: ἰδών Z  ἀποβάντι 
DVbk2qz    6 ἀποκρύψαι y  αὐτό: τὸ κρήδεμνον DEFHIPYVbk2qz    8 Ὀδυσσεύς 
IP  κεαθείσης metri causa pro κεασθείσης (scil. “fractae”) in mss: κεαθοίσης 
P    9 ἡ ἠὼς ἓξ σημ. D1    10 ἠὼς τὸ ἀπὸ - ἑσπέρας suspectum (cf. app. 
test.)    12 τοῦ om. s  καὶ ἐμίγνυτο αὐτῷ om. s  καὶ ἐζήτησεν D1: ἐζήτησε 
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ἀπαθανατισθῆναι, καὶ ἐγένετο αὐτῷ. οὐκ ἐζήτησε δὲ καὶ τὸ μὴ γηράσαι, 
καὶ ἔζη πολλὰ ἔτη γέρων ὤν· καὶ ἀγανακτήσας τὸ γῆρας ἐζήτησε τοὺς 
θεοὺς μεταβαλεῖν αὐτὸν εἰς ὄρνεον, καὶ μετεβλήθη εἰς τέττιγα. ἡ δ᾿ Ἠὼς 
ἀθάνατον ἐποίησεν αὐτόν. καλῶς δὲ τοῦ Τιθωνοῦ γυνὴ λέγεται ἡ Ἡμέρα· ὁ 
γὰρ Τιθωνὸς ἀλληγορεῖται εἰς τὸν ἥλιον, καὶ ἡλίου μὴ ὄντος, οὐδὲ ἡμέρα· 
ὅταν γὰρ δύνῃ, τρόπον τινὰ συνευνάζεται τῇ ἡμέρᾳ ἐν νυκτί, ἀνίσταται 
δὲ ἡ ἡμέρα ἐκ τοῦ σκότους τοῦ ἡλίου ἀνατείλαντος. λέγεται δὲ καὶ ὅτι 
ἡ Ἄρτεμις ἀνεῖλεν αὐτόν, ἤτοι ἡ σελήνη· τοὺς γὰρ αἰφνιδίους θανάτους 
ταύτῃ καὶ τῷ ἡλίῳ ἀνετίθουν, ἤτοι τῷ Ἀπόλλωνι. ἡ δὲ θεραπεία τοῦ μύθου, 
ὅτι τοὺς ἔτι νέους ὄντας καὶ αἰφνιδίως ἀποθνήσκοντας ἔλεγον ἁρπάζεσθαι 
παρὰ τῆς Ἠοῦς, καὶ σὺν τούτοις ἡρπάγη καὶ ὁ Τιθωνός. διὸ καὶ τοὺς οὕτω 
θνήσκοντας ἔθαπτον πρὸ τοῦ τὴν ἠῶ παντελῶς ἀνατεῖλαι. ἔλεγον δέ τινες 
ὅτι ἡ πρόνοια καὶ ἡ εὐταξία ἀπὸ τῶν οὐρανίων σωμάτων ἄχρι τῆς σελήνης 
ἐστί, τὰ δὲ ἄλλα ἀτάκτως καὶ ὡς ἔτυχε φέρονται διὰ τὰς ἀστραπάς, τοὺς 
σεισμούς, τὰς ἀνεμοζάλας καὶ τὰ τοιαῦτα. ὁ δὲ Ὅμηρος ἄθροισιν τῶν θεῶν 
τὴν ἄνω πρόνοιαν λέγει, καθημένην ἐκεῖ καὶ τὰ τῇδε οἰκονομοῦσαν καὶ 

δέ E: ἀλλ᾿ἐζήτησεν s    13 δὲ καὶ τό om. s    15 μετεβλήθη: μετέβαλον αὐτὸν 
s    16 Ἡμέρα D1s:  Ἡώς E    17 καὶ ἡλίου μὴ ὄντος οὐδὲ ἡμέρα om. s    18 
ὅταν δὲ δύνῃ Es    19 δὲ ὅτι καὶ D1    21 ταύτῃ -Ἀπόλλωνι: ἀνετίθουν τῇ σελήνῃ 
καὶ τῷ ἡλίῳ s    25 οὐρανίων D1s: ἀνθρωπίνων E    27 ἄθρησιν E 

vitae finem petit Tithonus, sed expressis verbis transformationem, ut avis fiat (idem Eust. 
in Il. 825, 58-60); ὁ γὰρ Τιθωνός (16) – ἀνατείλαντος (19): vide schol. AbT Λ 1-2 (unde 
Eust. in Il. 825, 41; in Od. 1520, 21) de hac allegoria, de cuius sensu altiori vide E. Wüst, 
RE VI A, 1512-14; λέγεται (19) – Ἀπόλλωνι (21): vide ad schol. γ 279d (p. 99, 93-94), praes. 
schol. A Z 428b; schol. bT A 64; Heracl. qu. Hom. 8, 4; Eust. in Il. 637, 14-16 cum app. 
Valk; ἡ δὲ θεραπεία (21) – ἀνατεῖλαι (24): vide (de Orione) Heracl. qu. Hom. 68, 3-5 (et 
adn. 186, p. 226 Pont.); Eust. in Od. 1527, 50-53 (ubi etiam Tithonus laudatur); ἔλεγον 
(24) – τὰ τοιαῦτα (27): cf. schol. bT O 192-93 (unde Eust. in Il. 1011, 58-62), sed potius 
Neoplatonicorum quam Stoicorum doctrina videtur, cf. e.g. Procl. in Plat. Tim. 1, 272, 
22; ὁ δὲ Ὅμηρος (27) – ὁμιλοῦντας (30): allegorice dicta, de deorum ἀνθρωποπάθεια apud 
Homerum vide e.g. schol. bT Δ 2a, E 563, N 521a et saepius; Clem. strom. 5, 14, 116 
et 7, 4, 22; μυθικόν / ἀλληγορικόν (31): de hac oppositione vide e. g. schol. α 22a etc., 
sed tota haec scholii pars Tzetzam redolet (vide Sguardi, 282); οὗτος (31) -  Ἠοῦς (33): 
vide Tz. in Lyc. 18 (p. 19, 19-27 Scheer), de interpretatione historica huius fabulae vide 
partim sim. Diod. Sic. 4, 75, 4, necnon Ctes. fr. 1b, 22 de Tithono apud Persas pollente; 
Τιθωνός – ὤνια (33-34): cf. Tz. in Lyc. Alex. 18 (p. 19, 31 Scheer) et alleg. Od. 5, 69-70; 
στοιχεῖα (35): cf. schol. α 19e1, ε 2a, 3c etc.; vide de hoc loco Eust. in Od. 1520, 23; τοὺς 
ἄρχοντας (36): vide schol. α 44d, 14g, ε 3c; φρόνησιν: saepius, cf. schol. α 44c, 270a etc.; 
νεφεληγερέτην (fort. tamquam v.l. pro ε 4 ὑψιβρεμέτης positum): cf. Tz. alleg. Od. 5, 
75-77; aliter schol. α 63c; de Iove nubium dominatore tamquam intellectu supremo vide 
Eust. in Il. 122, 14-15  
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alleg.

ex.
V

alleg.

ὑπὲρ τῶνδε βουλευομένην. ὅτι δὲ λαλεῖν αὐτούς φησι, τοῦ μύθου, ἐπεὶ καὶ 
σωματοειδῶς αὐτοὺς παριστᾷ ὁμιλοῦντας. D1Es  

τοῦτο τὸ μυθικόν. τὸ δὲ ἀλληγορικὸν τοιοῦτόν ἐστιν· οὗτος ὁ Τιθωνὸς 
περίβλεπτος ὢν ἐπεγάμβρευσεν εἰς ἀνατολὴν καὶ διὰ τὴν εὐκρασίαν τοῦ ἀέρος 
καὶ τὸ πολυχρόνιος γενέσθαι ἐμυθεύθη ἀγαπηθῆναι παρὰ τῆς Ἠοῦς. Τιθωνὸς 
δὲ λέγεται ἡ ἡμέρα παρὰ τὸ τιθέναι ἐν αὐτῇ τὰ ὤνια. ἀθανάτους δὲ θεοὺς τὰ 
στοιχεῖα νοητέον· τῆς γὰρ ἡμέρας διαυγασάσης ἅπαντα τὰ ὄντα καθορᾶται. 
θεοὺς δὲ πάλιν ἐνταυθοῖ τοὺς ἄρχοντας, οἵτινες βουλὴν συνεστήσαντο 
χάριν τοῦὈδυσσέως· Ἀθηνᾶν δὲ περὶ τοῦὈδυσσέως λέγουσαν τὴν ἐκείνων 
οἰητέον φρόνησιν. νεφεληγερέτην δὲ Δία τὸν νοῦν οἰητέον, ὅστις ἐν καιρῷ 
συναθροίζει ἑαυτὸν <καὶ> συλλέγει τῇ συννοίᾳ ὥσπερ νεφέλῃ τινί. D 

a2.  Ἠώς ̄ Τιθωνοῖο] ἢ ὅτι ἔθος ἦν τοῖς παλαιοῖς μὴ ἐᾶν ὁρᾶσθαι νέκυν 
εὐγενῆ παρὰ τοῦ ἡλίου, ἀλλὰ θάπτειν τοῦτον πρὸ τοῦ θεαθῆναι παρ᾿ αὐτοῦ 
ἤγουν πρὸ τοῦ ἀνατεῖλαι τὸν ἥλιον. ἢ λέγουσιν ὅτι ἡ Ἠὼς ἠράσθη τοῦ 
Τιθωνοῦ καὶ ἥρπαξε τοῦτον, υἱὸν ὄντα Λαομέδοντος, ἀδελφὸν ὄντα τοῦ 
Πριάμου. ἀλληγορικῶς δὲ Τιθωνὸς ἡ πρωΐα, ἐν ᾗ τίθενται τὰ ὤνια. B

a3. ἠώς] ἠῶ νῦν λέγει τὴν σωματοειδῆ θεάν DEFs   /   ἡ θεὰ καὶ ἡ ἡμέρα Y
b. ἐκ λεχέων... Τιθωνοῖο] ἐκ τῆς κοίτης τοῦ Τιθωνοῦ Ma

c. ἀγαυοῦ Τιθωνοῖο] τὸν ἥλιον· ἐπίθετον γὰρ αὐτοῦ ἐστιν. Ma 
d1. Τιθωνοῖο: Τιθωνὸς Λαομέδοντος παῖς, Πριάμου ἀδελφός, Ἠοῦς ἀνήρ. 

DHMaP1Vy 
d2. Τιθνωοῖο] Τιθωνὸς υἱὸς τοῦ Λαομέδοντος, ἀδελφὸς Πριάμου D1Fs   /  

τοῦ ἀνδρὸς αὐτῆς, παιδὸς Λαομέδοντος G
e. Τιθωνοῖο] ὁ Ἐνδυμίων λέγεται συνευνᾶσθαι τῇ Σελήνῃ καὶ ὁ Τιθωνὸς 

τῇ Ἡμέρᾳ. ἀλληγορεῖται δὲ οὕτως· ὁ Ἐνδυμίων εἰς ἄνδρα κυνηγέτην, καὶ τῇ 
μὲν νυκτὶ κοιμώμενον, τῇ δὲ ἡμέρᾳ οὐδὲ ποσῶς, διὰ τὸ ἠσχολῆσθαι περὶ τὰ 
κυνηγέσια· ὁ δὲ Τιθωνὸς εἰς ἀστρονόμον καὶ τῇ μὲν ἡμέρᾳ κοιμώμενον, τῇ 
δὲ νυκτὶ ἐπαγρυπνοῦντα, διὰ τὸ ἠσχολῆσθαι περὶ τὰ ἄστρα. Vo2  

  29 post τῶνδε ob mg. resecatum deficit D1    38 Δία scripsi: διά D    39 καὶ 
addidi    50 Τιθωνός om. F  τοῦ om. s    53 ἀλληγοροῦνται Polak    54 τοῦ δὲ 
ἡμέρα Vo2  

a2) vide schol. a1 (ll. 21-24 et 31-35), necnon (de genealogia) schol. d1  b) κοίτης: cf. 
schol. D Λ 1, schol. α 366b et saepius  c) ἥλιον: vide schol. a1, ll. 16-18; ἐπίθετον κτλ.: cf. 
EGud 8, 8 Stef.; Hsch. π 470; de pulchritudine vide schol. b Λ 1-2  d1) cf. Υ 237; schol. 
D Γ 151 et Λ 1  e) de Endymione cf. e. g. schol. Theocr. 3, 49-51a-c et schol. Ap. Rhod. 
4, 57; Luc. dial. deor. 19; nusquam alibi quantum scio Tithonus astronomus dicitur, sed 
de Endymione astronomo saepius in fontibus, cf. schol. Ap. Rhod. 4, 57 et Mnas. fr. 1 
Cappelletto; Endymion et Tithonus interdum iunguntur tamquam exempla dearum 
lasciviae, cf. e.g. Luc. deor. conc. 8; Philostr. Heroic. 45, 3; Clem. Alex. protr. 2, 33, 8  



6	 Scholia Graeca in Odysseam    ε 2-3

60

65

70

75

alleg.

alleg.

ex.

ex.

ex.

alleg. 

e 2  a1. ἀθανάτοισι] ἀθανάτους θεοὺς καλεῖ αἰθέρα, γῆν, θάλασσαν, ἀέρα 
καὶ ποταμούς. Ma 

a2. ἀθανάτοισι: τὰ στοιχεῖα· ἤγουν τοὺς ἀστέρας· ἢ τοὺς οἰκοῦντας τὸν 
καλούμενον τόπον Ὄλυμπον, διότι ὁμοίως τοῖς θεοῖς καὶ αὐτοὶ ἔζων. Py  

a3. ἵν᾿ ἀθανάτοισι] ὅπως Ma τοῖς στοιχείοις MdPy  
b. φόως φέρῃ ἠδὲ βροτοῖσιν: τοῖς μὲν βροτοῖς δεόντως, τοῖς δὲ ἀθανάτοις 

διὰ τί; μὴ οὐκ ἔστι τοῖς θεοῖς φῶς; ἀλλ᾿ ἐνταῦθα τὸ ἡλιακόν φησιν. ἢ 
ἀθανάτους ἐνταῦθα τὰ στοιχεῖα ὑποληπτέον, ὃ καὶ κρεῖττον. EFs 
e 3  a. οἱ δὲ θεοί] δευτέρα αὕτη περὶ Ὀδυσσέως θεῶν ἐκκλησία. ἡ μὲν γὰρ 
πρώτη βουλὴ [α 16ss.] περὶ τοῦ σώζεσθαι Ὀδυσσέα, αὕτη δὲ περὶ τοῦ πῶς. 
HP1T 

b. οἱ δὲ θεοί] κατὰ μὲν τὴν πρώτην ἐκκλησίαν ὁ Ζεὺς παρεῖχεν ἀφορμὴν τῇ 
Ἀθηνᾷ αὐτὸς ἐναρχόμενος τοῦ λόγου [cf. α 32], νῦν δὲ ἡ Ἀθηνᾶ κατάρχεται. 
καὶ οὐκ ἐκεῖνα λέγει περὶ τοῦ σώζεσθαι αὐτόν, “ἀλλά μοι ἀμφ᾿ Ὀδυσῆϊ 
δαΐφρονι δαίεται ἦτορ / δυσμόρῳ, ὃς δὴ δηθὰ φίλων ἄπο τῆλ᾿ ἀλάληται” [α 
48-49], HP1T    ἀλλὰ τῶν πολιτῶν καταβοᾷ, ὅτι ἐπὶ τοσοῦτον ἀμνημονοῦσι 
τοῦ ἄρχοντος ὥστε καὶ τῷ υἱῷ αὐτοῦ ἐπιβουλεύειν. ἐν μέσῳ δὲ κατετέθη τὰ 
περὶ τοῦ Ὀδυσσέως. HOP1T 

c1. οἱ δὲ θεοί] πραγματικῶς θεοὺς νοήσεις ἐντεῦθεν τοὺς φρονίμους 
καὶ τοὺς ἐκλεκτοὺς τῆς Ἰθάκης. Δία δὲ νοήσεις ἐντεῦθεν τὸν προέχοντα 
τῆς βουλῆς. Ἀθηνᾶν δὲ νοήσαις ἐνταῦθα ἕνα τινὰ ἐκ τούτων φρόνιμον 
μνησθένταὈδυσσέως, ὅστις εἴρηκεν τῷ Διί, εἴτουν τῷ προέχοντι τῆς 

60 ᾿Ολύμπιον P    62 lm. E  μὲν om. s    63 μὴ γὰρ οὐκ F  ἐνταῦθα φῶς τὸ 
ἡλ. Es    64 ἐνταῦθα om. EF  προσληπτέον s  ὃ καὶ κρεῖττον om. s    66 σώζ.
Ὀδυσσέα:Ὀδυσσέως T    68 scholio a τὸ αὐτό intermisso subiungit T    69 
κατάρχει δημηγορίας Eust.    70 Ὀδυσσῆι P1:Ὀδυσσῆος T    71 δαΐφρονι om. 
T    δέεται (sed s. l. corr.) H   ὅς: ὃ HP1: ᾧ Z  φίλω κἀπὸ HP1  τῆλ᾿ἀλάληται: 
πήματα πάσχει (rectius) T    72 ἀλλά - καταβοᾷ: καταβοᾷ δὲ τῶν πολιτῶν 
O  τοσούτων P1    73 αὐτοῦ om. T    74 τοῦ om. T  

2 a1-3) di = στοιχεῖα persaepe (cf. schol. α 19e1 et sescenties alibi, e.g. schol. 1a1, ll. 
34-35 et Eust. in Od. 1520, 22 de hoc loco); nota hic illud καὶ ποταμούς additum (58), 
quod fere nihil ad rem  a2) ἀστέρας: cf. schol. α 17d et alibi; τοὺς οἰκοῦντας: scil. euhe-
meristica interpretatio, quae cum illa de regibus (e.g. schol. α 14g, ε 3c1) comparanda 
est     b) δεόντως: nempe φαεσίμβροτος (cf. Ap. Soph. 161, 10); ἡλιακόν: de solis luce 
mortalibus et immortalibus allata vide schol. γ 2a cum app. test.; στοιχεῖα: cf. schol. a  3 
a) hinc Eust. in Od. 1520, 29  b) vide schol. α 46a; hinc Eust. in Od. 1520, 30-32; l. 71 
in clausula versus α 49 pro πήματα πάσχει finem vv. γ 313 / o 10 δόμων ἄπο τῆλ᾿ ἀλάλησο 
/ -σαι praebent HP1  c1) θεούς: vide schol. ε 1a1, ll. 26ss.; alleg. historica eiusdem notae 
est ac schol. α 44d (vide etiam schol. α 31h, 38c); vide partim Tz. alleg. Od. 5, 18-25  
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80

85

90

95

100
1

V

alleg.
ex.

alleg.

alleg.

V
V

ex.

Did.?

βουλῆς· “Ζεῦ πάτερ ἔπαρχε τῆς βουλῆς, οὐδεὶς βασιλεὺς ἀπὸ τοῦ νῦν ἔστω 
ἤπιος ἢ ἀγανός, ἐπεὶ ὁ Ὀδυσσεὺς ἦν οὕτως ἤπιος ὡς πατὴρ καὶ οὐδεὶς αὐτοῦ 
μέμνηται” [cf. ε 7-12]. Y

d1. θῶκον δέ: εἰς συνέδριον DEFHINPTVYsy 
d2. θῶκον δέ] εἰς τὸν θρόνον Md /  ἀγοράν G
e. καθίζανον] ἐκάθισαν DEFs   
f. ἐν δ᾿ ἄρα τοῖσι] ἐν τοῖς θεοῖς τοῖς ἄρχουσι Md /   ἐκάθητο B  / ἐκάθιζε Y

e 4  a. Ζεύς] ὁ Μέντωρ Ma  /   ὁ ἔκκριτος τῶν ἄλλων y  
b. οὗ τε: ὁ “τε” ἀντὶ τοῦ “δή”. HO 	

e 5  a. τοῖσι δ᾿ Ἀθηναίη: ἄλλη ἡ ἄνω φρόνησις καὶ ἄλλη ἡ τῶν ἀνθρώπων· 
ἡ μὲν γὰρ τῶν ἀνθρώπων πολλάκις ἁμαρτάνει τοῦ δέοντος, EFs     ἡ δὲ ἄνω 
ἤτοι τῆς προνοίας οὐδέποτε. EF 

b. Ἀθηναίη] τὴν φρόνησιν τοῦ Μέντορος ἢ τοὺς φίλους Ma /  ὁ Μέντωρ y
c. κήδεα] λύπας, PY   μερίμνας Y

e 6  a. μνησαμένη: ὑπομνησθεῖσα G2HMaNPV
b1. μέλε: διὰ φροντίδος ἦν BDEFHMaNVy
b2. μέλε γάρ οἱ] ἐν φροντίδι αὐτῇ ἦν G  / ἢ βουλὴν εὐτρέπιζεν Ma  
c1. μέλε γάρ οἱ] ὅτι καὶ ἐν ἐκείνῃ τῇ νήσῳ ἐτίμα τὴν Ἀθηνᾶν, ἤγουν καὶ 

ἐκεῖσε εὐσεβὴς ἦν καὶ φιλόθεος. Y
c2. μέλε γάρ οἱ] ἐφρόντιζε Y  αὐτῆς Yy  /  τῷ Ὀδυσσεῖ Ma

d. ἐών] ὁ Ὀδυσσεὺς BGHIy  ὑπάρχων Hy   /  ἐκεῖνος Y
e. δώμασι νύμφης] οἰκήμασι Md  Καλυψοῦς Ma /  ἐν τοῖς οἴκοις τῆς 

Καλυψοῦς B
e 7  a. Ζεῦ πάτερ: ἐκ τῆς ἐν Ἰλιάδι Νέστορος εὐχῆς [cf. Ο 372?] μετατέθειται. 
HOP1   

82 εἰς (quod habet et G2) om. NPT    86 ἔγκριτος y, correxi    87 δή etiam 
P    89 ἡ μὲν γάρ: ὅτι ἡ s    90 ἤτοι: ἤγουν ἡ F    91 accusativos praebet Ma, 
scil. λέγει subaudiens?    95 αὐτῇ i.l. etiam B    99 ὁ Ὀδυσσεύς: ὅτι αὐτὸς y    2 
ἐκ τῆς ἐνἸ<θακησίων ἀγορᾷ Μέν>τορος <ὁμιλίας μή τις ἔτι πρόφρων καὶ ἑξ>ῆς 
μετατέθειται mire rest. Bérard (Sur les Scholies 227)  

d1) cf. schol. β 26e1, praes. (de hoc loco) Ap. Soph. 89, 12  d2) cf. schol. β 14b2  f) 
ἄρχουσι: cf. schol. ε 1a1, l. 36  4 a) cf. Tz. alleg. Od. 5, 19-24; vide schol. α 63f et infra 
schol. 5b; ἔκκριτος: cf. schol. ε 3c1 et Tz. alleg. Od. 5, 25  b) cf. schol. D B 754, K 409 
etc.; Hsch. α 3117  5 a) φρόνησις: de Athena cf. schol. α 44c et sescenties; προνοίας: cf. 
schol. γ 279e; scholium plane Christianum  b) scil. allegoriam Ithacensem continuat, 
de qua vide schol. ε 3c1 et 4a  c) λύπας: cf. schol. α 244c; schol. Plat. Resp. 605d; 
μερίμνας: cf. Hsch. κ 2452  6 a) cf. schol. Aa T 314a; vide schol. δ 527d2  b1) cf. schol. α 
159b  c1-2) scil. οἱ = Ulyxi, et Athenam tamquam subiectum verbi μέλε audit  7 a) ver-
sus ipse in Iliade minime exstat, sed vv. O 372-6 (Ζεῦ πάτερ, εἴ ποτέ τίς τοι...) Iovi Nestor 
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15

20

25

alleg.

V

V

Nican.

ex.?

Ariston.

ex. 

b. Ζεῦ... μάκαρες θεοί] Μέντωρ … αἱ ψυχικαὶ δυνάμεις Ma 
e 8 a. μή τις... πρόφρων ... ἔστω] οὐδαμῶς τις … πρόθυμος ... νὰ ὑπάρξει 
Me  

b1. ἀγανός] ἄγαν τοῖς λόγοις ἱέμενος, ἤγουν ἡδυλόγος. HP1y  
b2. ἀγανός]  ἡδύς Ma /  πρᾷος NPY  /  προσηνής I 
c. ἤπιος: πρᾷος, HMaV   ἥσυχος MaV    

e 9  a. αἴσιμα] δίκαια MeY
e 10  a. χαλεπός] αὐστηρός I

b1. αἴσυλα: παράνομα HMaNPVy   καὶ ἁμαρτωλά EHMaPV  
b2. αἴσυλα] ἄδικα· DFYk    “αἴσυλον” γὰρ τὸ σεσυλημένον τῆς αἴσης. F
c. εἴη... ῥέζοι] ἔστω... DFs  ῥεζέτω DEFs  /  νὰ πράσσῃ Me  

e 11  a. ὡς οὔτις μέμνηται: ἄμεινον ἀφ᾿ ἑτέρας ἀρχῆς ἀναγινώσκειν, ἵν᾿ ᾖ 
θαυμαστικόν. HOP1 

b. ὡς] ὅτι Ma /  ἐπεί HYy 
c. οὔτις μέμνηται] οὐδαμῶς τις μνείαν ποιεῖ καὶ ἔχει Me 
d. θείοιο] θαυμαστοῦ EMa 

e 12  a. λαῶν οἷσιν ἄνασσε] ἐξάλλαξις πτώσεως· “λαοῖσιν ὧν ἄνασσε”. Y
b. ἄνασσε] ἐβασίλευεν Me 
c. ἤπιος] πρᾷος, EMa ἥσυχος Ma 

e 13  a. κεῖται] μένει, κακοπαθεῖ Ma /  διατελεῖ Es  /  ἀργῶς F   διατρίβει 
Fy

b. κρατέρ᾿ ἄλγεα πάσχων] οἰκειότερον ἐν Ἰλιάδι κεῖται περὶ Φιλοκτήτου 
[Β 721]. νῦν δὲ ἔδει “τετιημένος ἦτορ” εἶναι. H  

c. κρατέρ᾿ ἄλγεα πάσχων] ἰσχυρὰ καὶ δεινά Me /  ἤγουν ἰσχυρῶς 
ἀνεχόμενος I 

d. κρατέρ᾿ ἄλγεα πάσχων] τὸ ἄπρακτον τοῦ ἀνδρὸς παραδηλοῖ. s

13 αἴσυλα F  τῆς αἴσης scripsi: τοῦ Διός F    15 lm. O    16 θαυμαστικῶς 
O    26 ἐδεῖ τητήμενος H, corr. Dind.  

precem dicit pro Argivorum reditu: structuram orationis fort. resp. scholiasta  b) cf. 
schol. ε 4a, α 195d  8 a-c) vide schol. β 230b-f    b1) ἄγαν ἱέμενος: cf. schol. γ 279c (et 
280a-b)   c) ἥσυχος: cf. Hsch. η 693  9 a) cf. schol. β 231d  10 b1-2) cf. schol. β 232d 
(τοῦ Διός: immo τῆς αἴσης)  11 d) de adi. cf. schol. α 65b, β 233d  12 a) quid de dativo 
λαοῖσιν? de immutatione casuum (gen. pro dat. et vice versa) saepe Aristarchus (cf. fr. 
44-45 Matth.), sed nusquam ἐξάλλαξις  b) cf. schol. α 117g, β 234b  c) cf. schol. β 47f, 
230f, ε 8c  13 a) de hoc verbo cf. Eust. in Od. 1520, 40  b) vide tamen de his doloribus 
schol. A B 721 et Eust. in Il. 329, 36 (καὶ τὰ εἰς ψυχήν); τετιημένος: vide schol. β 298c; de 
versus athetesi (vel potius critica interpretatione) ab Aristarcho facta cogitant Cauer, 
Grundfragen 61; Blass, Interpolationen 81; Roemer, Einige Interpolationen 334-36; 
vide K. Usener, Beobachtungen zum Verhältnis, Tübingen 1990, 17-22  c) ἰσχυρά: cf. 
schol. δ 11c; sim. ἀπηνῆ (de hac formula) schol. bT A 25  d) cf. «Symb. Osl.» 87, 2013, 
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55

V
 

ex.

Hrd.

V 

V

V

e 14  a. ἥ μιν ἀνάγκῃ] αὐτὸν τὸν  Ὀδυσσέα Ma  /  ἐν βίᾳ EMe 
b. ᾗ μιν ἀνάγκῃ / ἴσχει] ὅπου αὐτὸν τῇ ἀνάγκῃ κατέχει T

e 15 a1. ἴσχει: κατέχει, G2MaV κωλύει MaV   
a2. ἴσχει] κρατεῖ Y 
b. ὅ δ᾿] οὗτος ὁὈδυσσεύς Ma 
c. ἥν] ἰδίαν Ma 

e 16  a. οὐ γάρ οἱ πάρα νῆες: λεληθότως ἀφορμὴν παρέχει τῷ πατρὶ περὶ τοῦ 
τρόπου τῆς σωτηρίας αὐτοῦ διατάξασθαι. HOP1T 

b1. πάρα] ἀναστρεπτέον τὴν “παρά”· ἀντὶ γὰρ τοῦ “<πάρ>εισιν” ἐστί. 
HP1 

b2. πάρα: πάρεισιν EHVYy   
b3. οἱ πάρα] αὐτῷ παρυπάρχουσιν Ma   
c. ἐπήρετμοι] κώπας ἔχουσαι Ma /  ἕτοιμοι Y  /  εὐτρεπεῖς I
d. ἑταῖροι] καὶ φίλοι Me 

e 17  a. οἵ] οἵτινες φίλοι Ma 
b. εὐρέα] πλατέα Ma

e 18  a. παῖδ᾿] τὸν Τηλέμαχον EMd 
b. μεμάασιν] προθυμοῦνται Y  /  προθυμοῦσιν Md οἱ μνηστῆρες EMa  / 

οἱ Ἰθακήσιοι B
e 19  a. νισσόμενον] πορευόμενον MaY  /  ὁρμώμενον y

b. ὅ] οὗτος ὁ Τηλέμαχος Ma 
c. μετὰ ... ἀκουήν] εἰς D   / διὰ B  πεῦσιν BMe 	
d. ἀκουήν: φήμην HNPV 
e. ἀκουήν] Ἰωνικόν Me 

e 20  a. ἠγαθέην] ἄγαν θαυμαστήν Ma 
b. δῖαν: μεγάλην PVy
c. δῖαν] τὴν ἐνδοξοτάτην Me 

e 21 a. τὴν... προσέφη] πρὸς ταύτην τὴν φρόνησιν τοῦ Μέντορος... προσεῖπε 
Me 

b. Ζεύς] ἤγουν ὁ Μέντωρ Me 

31 post finem scholii ε 25a spatio vacuo relicto subiungit T    36 lm. O: οἵ κέν 
μιν πέμποιεν (v. 17) lm. T    38 πάρεισι ex schol. b2 Dind.: εἰσίν HP1    52 ἀκοήν 
lm. V    59 Μέντης Me  

45; Eust. in Od. 1520, 41  14 a) ἐν βίᾳ: cf. schol. α 154f1  b) ὅπου: scil. ᾗ non ἥ legebat 
scholiasta; κατέχει: cf. schol. ε 15a1  15 a1) cf. schol. δ 558a  16 b1) cf. schol. A A 174 
et Ψ 479c; Laum, Al. Akz. 173  c) cf. schol. β 403b, δ 559c  18 b) de verbo cf. schol. δ 
416d, 700b   19 a) cf. schol. δ 701a  c-d) cf. schol. β 308b et e, δ 701d  20 a) cf. schol. 
β 308a  b) cf. schol. D Ξ 347; aliter (de ipsa Lacedaemone) schol. γ 326a  c) cf. schol. 
α 14f (et δ 305e)  21 a-b) cf. schol. ε 4a, 5b 
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V

V

ex.

ex.

V

Porph.?

V

e 22 a. ποῖον - ἕρκος ὀδόντων] ὁ νοῦς· ποῖος λόγος ἐξῆλθε τῶν χειλέων 
σου; HP1 

b. ἕρκος] καὶ φύλαγμα EMa 
e 23  a. οὐ γὰρ δή: τοῦτο ἐν ἐρωτήσει προενεκτέον. D1EFHMaP1Vsy 

b. οὐ γὰρ δὴ τοῦτο<ν>: ἐρωτηματικῶς· οὐ τοῦτον τὸν νοῦν τὸν ἐμὸν καὶ 
τὴν βουλὴν ἔγνως, ὅτι ἐκείνους ὁ Ὀδυσσεὺς τιμωρήσεται; Ma 

c. ἐβούλευσας: ἐβουλεύσω, ἐσκέψω. DEFMaVs 
e 24  a. ὡς] ὅτι Me 

b. ἀποτίσεται: τιμωρήσεται MaVy 
c. ἀποτίσεται ἐλθών] ἀνταποδώσει ὑποστρέψας Me 

e 25 a. Τηλέμαχον δὲ σύ: ἀπαλλάττει ἀγωνίας τὸν ἀκροατὴν ἐπὶ τῷ 
Τηλεμάχῳ. HP1T 

b. Τηλέμαχον <... ἐπισταμένως>: ἐπιμελῶς καὶ ἐπιστημόνως. ταῦτα λέγει 
διὰ τοὺς μνηστῆρας, μή πως αὐτὸν παγιδεύσωσι. Ma 

c. πέμψον] διάσωσον DFs   /   ἄγε πρὸς τὴν οἰκίαν y
d1. ἐπισταμένως: ἐπιστημόνως DEFHMaNVsy   
d2. ἐπισταμένως] ἐπιμελῶς, ἀκριβῶς Mb / φρονίμως I 
e. δύνασαι γάρ] πέμψαι δηλονότι B  

e 26 a. ὥς] ὅπως, ἵνα Me 
b. ἀσκηθής: σχέθω, ἀσχεθής καὶ “ἀσκηθής”, ἤγουν ἀβλαβής, ὁ μὴ παθὼν 

ἀεικέλια μηδ᾿ ἄσχετα. τούτῳ ἴσον τὸ "ἀρτεμής". D1EFs 
c1. ἀσκηθής: ὑγιὴς ἐξ ἐπιμελείας. G2HMaV  

60 ὁ νοῦς om. P1    63 οὐ τοῦτο (cf. schol. b) MaV  ἐνεργητικὸν τοῦτο περιενεκτέον 
s  προσενεκτέον EFHMaP1V, correxerat Buttm.: om. y    64 ἐρωτηματικῶς scripsi: 
ἕτερος Ma  τὴν βουλὴν καὶ τὸν νοῦν τὸν ἐμόν etiam i.l. praebet Me    65 ἔγνως etiam 
i.l. ad ἐβούλευσας praebet Me    66 ἐβουλεύσω etiam G2  ἐσκέψω etiam k    68 
ἀποτίσει lm. V    70 lm. (καὶ Τηλ.) T    79 ὥς κε μάλ᾿ἀσκ. lm. E  ἐκ τοῦ σχέθω 
s  ἤγουν om. D1Fs  ἀβλαβής om. D1s    80 τούτοις ἴσον s    81 ὑγιής etiam By  

22 a) cf. schol. α 64a, γ 230d  23 a) ἐν ἐρωτήσει: hinc Eust. in Od. 1520, 45 b) βουλήν: 
cf. schol. δ 493b; τιμωρήσεται: cf. schol. ε 24b  c) ἐβουλεύσω: de diathesi vide schol. Eur. 
Andr. 807, gl. Aesch. Pers. 758a etc.; ἐσκέψω: cf. schol. D B 114  24 b-c) cf. schol. α 268e, 
β 132e, γ 216c; ὑποστρέψας: cf. schol. T Ξ 504a, α 77c  25 a) cf. Nünlist, Critic 140   b, 
d1) ἐπιστημόνως: cf. Hsch. ε 5227; vide schol. λ 368  26 a) aliter (οὕτως) de hoc loco 
Hsch. ω 530, 9 Hansen  b) σχέθω: de veriloquio cf. EGen α 1276 L.-L. (EM 154, 57), 
vide Eust. in Il. 1058, 28; sim. schol. ε 144a; ὁ μὴ παθὼν ἀεικέλια - ἀρτεμής: cf. Porph. qu. 
Il. Ω 22, 13-15 MacPhail (sed schol. *B Porphyrio abiudicavit Schrader, Porph. qu. Il. 
335, 8), ubi ἀρτεμής (de quo cf. Philox. fr. 448 Theod.) sensu tantum adiectivi ἀσκηθής 
similis;  ἀβλαβής (cf. c2): cf. schol. D K 212, Π 247; Hsch. α 7699, 7700; Or. 611, 8 W.; 
aliter (ex ἀσκός) Or. 6, 22 Sturz (EGud 213, 20 Stef.; EM 155, 6); aliter (e σκήθω) Eust. 
in Il. 799, 26 et 1058, 27; schol. Opp. hal. 5, 623  c1) ὑγιὴς ἐξ ἐπιμελείας: scil. a verbo 
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ex.

ex.

c2. ἀσκηθής] ἀβλαβής BDGMbNTYksz  / κοπιάσας Y   
d. ἵκηται] καὶ παραγίνηται Ma 

e 27  a. παλιμπετές: ἀντὶ τοῦ “παλιμπετεῖς”, ὡς “ἐς δ᾿ ἐρέτας ἐπιτηδὲς 
ἀγείρομεν” [Α 142].  BHMaOP1Ys 

b1. παλιμπετές: ἐξ ὑποστροφῆς, εἰς τὰ ὀπίσω. HMaNVy  
b2. παλιμπετέ́ς] ὀπισθόρμητοι BIY  / εἰς τὸ ὀπίσω CDEFG1PYks  

στρεφόμενοι P  /  ἐναποστρέφονται ὀπίσω y
c. παλιμπετές] εἰς τουπίσω φερόμενοι, ἢ τὰ ἐναντία παθόντες τοῦ λογισμοῦ 

αὐτῶν. Me 
e 28  a. ἦ] ὄντως Me 

b. ἦ] ἔφη PY
c. Ἑρμείαν] τὸν προφορικὸν λόγον Me 
d. Ἑρμείαν] τινὰ ἔμπορον y
e. ηὔδα: ἔλεγεν MaV 

e 29  a. Ἑρμεία] ἐκτατέον τὸ α διὰ τὸ μέτρον, ὁμοίως τῷ “ἀποπέσῃσιν” [ω 
7]. HOP1

b.  Ἑρμεία, σὺ γὰρ αὖτε: ἐν μὲν Ἰλιάδι τῇ Ἴριδι χρῆται διακόνῳ, 
καταπληκτικὴ γὰρ καὶ τοῖς πολεμικοῖς ἐοικυῖα· ἡ δὲ Ὀδύσσεια μυθώδης 
ἐστίν, ὡς καὶ ὁ Ἑρμῆς. παρατηρητέον δ᾿ ὅτι καὶ ἐν Ἰλιάδι ἅπαξ ἐπέμφθη ἐν 
τοῖς Λύτροις [cf. Ω 334] διασῶσαι τὸν Πρίαμον. HOP1T 

c. Ἑρμεία] ὡς συγγενῆ ὄντα τῆς Ἀτλαντίδος Καλυψοῦς αὐτὸν πέμπει. 
HOP1T 

84 ἀντὶ τοῦ πάλιν πετοῖς (sic) etiam T  ἐπίτηδες Ma    85 ἀντὶ τοῦ ἐπιτηδεῖς (prob. 
ex Eust.) in fine add. OMc    86 post παλιμπετεῖς in schol. a habet Ma: aliud scho-
lium est in H    96 lm. om. (ad vv. 27-28 adscr.) HP1: ἐκτετατέον δὲ (sic, scholio 
ε 27a statim subiungens) O  τῷ O: τό HP1    98 lm. HP1: Ἑρμεία lm. O  μὲν τῇ 
Ἰλιάδι OT  χρῆσθαι T    99 πολεμίοις mss., corr. Buttm.    100 ὁ: γρ.́ H    ὅτι: 
ἔστι HP1  καί om. T    ἐν2: τῷ T, rec. Dind.: ἐπὶ τῷ ἐν Polak    2 ad hunc vs. 

ἀσκέω, vide Hsch. α 7700 (an hinc?); Eust. in Il. 1058, 26 (vide schol. bT Π 247); de ὑγιής 
cf. etiam Ap. Soph. 45, 3; Hsch. α 5667  27 a) adverbium iudicat schol. bT Π 395; de re 
vide Eust. in Il. 1066, 53; in Od. 1520, 58-61; Jo. Alex. 15, 24; de ἐπιτηδές vide schol. bT A 
142a, sed aliter epim. Hom. A 142b (EM 366, 22)  b1) εἰς τὰ ὀπίσω: haec prob. Aristonici 
explicatio, vide schol. A B 276a, K 281a, infra schol. ε 430d (Severyns, Cycle épique, 113); 
schol. D Π 395; schol. Ap. Rhod. 4, 1315; Ap. Soph. 126, 34; Hsch. π 183; sed plerumque 
ex πίπτω ductum verbum  b2) ὀπισθόρμητοι: cf. schol. T Π 395-98b cum app. Erbse; Hsch. 
π 184; synag. π 36 (Phot. 372, 16; Suid. π 90; EM 649, 4)  28 c) cf. schol. α 42b  29 a) διὰ 
τὸ μέτρον: vide schol. α 276h; ἀποπέσῃσιν: cf. Eust. in Il. 556, 43  b) de distinctione Iridis 
et Mercurii aliter schol. bT Υ 4c, necnon - allegorice, per veriloquium - Heracl. qu. Hom. 
28, 2; vide Eust. in Od. 1521, 8; ἐν τοῖς Λύτροις: vide schol. bT Ω 334-38; Serv. in Verg. Aen. 
9, 2; Nünlist, Critic 276  c) nam Atlas pater Calypsonis et Maiae, quae Hermetis mater 
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d. σὺ γάρ] τὸ “γὰρ” ἀντὶ τοῦ “ἐπεί”· οὐ γὰρ προτίθεται ὁ “γάρ” σύνδεσμος. 
D1EF  

e. τά τ᾿ ἄλλα περ ἄγγελός ἐσσι] σὺ γὰρ καὶ εἰς ταῦτα καὶ εἰς τὰ λοιπὰ πάντα 
ἀπαγγελτὴρ ἄγγελος ὑπάρχεις. Ma 

f1. σὺ γὰρ αὖτε τά τ᾿ ἄλλα περ ἄγγελός ἐσσι] σὺ γὰρ κατὰ ἄλλα ὑπάρχεις, 
ἐν τοῖς θεοῖς δηλονότι, ἤτοι ὅμοιος τοῖς θεοῖς ἐσσι, εἶ δὲ καὶ ἄγγελος. ἢ 
ἔξωθεν τὸ “γενοῦ”, ἵν᾿ ᾖ· σὺ γὰρ κατὰ ἄλλα ὅμοιος τοῖς θεοῖς, γενοῦ δὲ καὶ 
ἄγγελος. B

f2. σὺ γάρ ... ἐσσί] λείπει “τοῖς θεοῖς”. B
g. ἄγγελος ἐσσί] μηνυτὴς ὑπάρχεις Me 

e 30  a. νύμφῃ] τῇ Καλυψοῖ Me  
b1. εἰπεῖν νημερτέα βουλήν: ἀφ᾿ ἑτέρας ἀρχῆς ἀναγνωστέον· HP1 

ἀπαρέμφατον γάρ ἐστιν ἀντὶ προστακτικοῦ τοῦ “εἰπέ”. HP1T
b2. εἰπεῖν: ἀντὶ τοῦ “εἰπέ”. HMaOP1Vy 
b3. εἰπεῖν] τὸ ἀπαρέμφατον ἀντὶ προστακτικοῦ DEFMa /  θέλε N  /  

θέλησον I 
e 31  a. νόστον Ὀδυσσῆος: ἀντὶ τοῦ περὶ τοῦ νόστου τοῦ Ὀδυσσέως. 
HOP1

b. ταλασίφρονος: καρτερικοῦ MaV   /   ὑπομονητικοῦ G2Ma 
c. ὥς] ὅπως Ma / ἵνα B  

e 32  a. οὔτε θεῶν πομπῇ: οὐδενὸς θεῶν παραπέμποντος DEFG2MaVs 
b. θεῶν] ἀρχόντων Mb 
c1. πομπῇ: παρακομιδῇ Vk 
c2. πομπῇ] τῇ παραπέμψει G  /  παρὰ τὸ “πέμπειν” y
c3. πομπῇ] ὁδηγίᾳ Y  / διατάγματι HN   
d. θνητῶν ἀνθρώπων] οὐδαμινῶν Mb / χυδαίων y 

appingunt HP1: ἦ ῥα καὶ Ἑρμείαν (v. 28) lm. O: ὡς μίαν (l. Ἑρμείαν) lm. T    4 
τὸ γάρ om. EF  οὐ γὰρ: οὕτω γὰρ Polak  προστίθεται F  σύνδεσμος om. EF    6 
scholio ε 25b statim subiungit Ma    7 ἀπαγγέλτης Ma, dubitanter correxi    8 
κατὰ τὰ ἄλλα ci. Polak    15 lm. T    16 γάρ ἐστιν om. T  τοῦ προστακτ. T  τοῦ 
εἰπέ: ἀντὶ τοῦ εἶπεν (sic) T    17 εἰπέ etiam BG2ks    18 τὸ γάρ (scholio b2 
subiungens) Ma    20 lm. O  τοῦ νόστου: τινος τοῦ HP1  τοῦὈδ. om. O    24 
οὐδενὸς θεῶν: μηδενὸς ἀνθρώπου (-πων Fs) ἢ θεοῦ DFs   

fuit; hinc Eust. in Od. 1522, 49-50  d) cf. Eust. in Il. 349, 29  f1) prob. lectionem τά 
τ᾿ἄλλα καὶ ἄγγελός ἐσσι respicit, cf. Buttm. et Polak, Cur. sec. 277  g) μηνυτής: cf. Eud. 
lex. rhet. 3, 12 Niese; schol. Aesch. th. 82n, 285b; schol. Plan. Soph. OT 6  30 b) de 
constructione cf. Aristarch. fr. 72 Matthaios, cf. spec. schol. A Φ 294a1  31 a) cf. schol. 
α 87a; vide Aristarch. fr. 205 Matth.  b) cf. schol. α 87c-d et γ 84b  32 b) cf. schol. ε 1a1, 
3c2 etc.  c2) παραπέμψει: de verbo cf. Jo. Philop. diff. voc. π 19 
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e 33  a. ὅ γ᾿] οὗτος ὁ Ὀδυσσεύς Me 
b. σχεδίης] ἡ {ὀρθὴ} εὐθεῖα “σχεδίη” παροξυτόνως. HP1 
c. σχεδίης: ὥσπερ παρὰ τὸ “ἀμφαδὸν” ἐγένετο “ἀμφάδιος” καὶ “ἀμφαδία”, 

οὕτω καὶ παρὰ τὸ “σχεδὸν” “σχέδιος” λόγος, ὁ μὴ ἀναβολὴν ἔχων κατασκευῆς 
ἀλλ᾿ ἐκ τοῦ σύνεγγυς λεγόμενος, καὶ “σχεδία” ναῦς. EHMaOP1TY 

d1. σχεδίης: λείπει “νεώς”, τῆς αὐτοσχεδίως πηχθείσης. G2MaVy
d2. ἐπὶ σχεδίης: λείπει “νεώς”· HOP1T ἡ δὲ σχεδία πηδάλιον οὐκ ἔχει. 

HMaP1TY 
e1. σχεδία: εἶδος πλοίου. DEFHMaNPVs   
e2. σχεδίης] μικρὸν πλοιάριον y
f. σχεδίης πολυδέσμου] οὐδὲν ἔχει τῶν θεοτεύκτων, ἀλλ᾿αὐτὸς δι᾿ ἑαυτοῦ 

κατασκευάσας. Mby  
g1. πολυδέσμου: πολλοῖς ἐμπεπηγμένης γόμφοις. DEFG2HMaNP1Vsy  
g2. πολυδέσμου: πολυγόμφου EHMaP1Tk
h. πολυδέσμου] πολλοὺς σχοίνους ἐχούσης B
i. πήματα πάσχων] βλάβας ἔχων Me / ταλαιπωρούμενος I 

e 34 a. ἤματί κ᾿ εἰκοστῷ] χωρὶς τοῦ “κε” αἱ κοινότεραι. H

33 b) nescio an accentum adi. σχέδιος (vide schol. c) et nominis Σχεδίος respiciat, de quo 
vide schol. A B 495a1, Jo. Philop. diff. voc. σ 8 et Eust. in Il. 1062, 34; fort. oxytonum 
esse negat, aliter ac παιδία / παιδιά (Jo. Philop. diff. voc. π 16; EM 657, 51 etc.)  c) vide 
Theogn. can. 312, 3 Cramer; de σχέδιος et σχεδία a σχεδόν ductis cf. Eust. in Il. 516, 
9; 612, 1; 961, 21; in Od. 1521, 24; EGud 518, 29 Sturz; EM 739, 49; de ναῦς cf. etiam 
Hsch. σ 2965; Suid. σ 1771;  σύνεγγυς: de (αὐτο)σχεδόν / -σχέδιος cf. schol. bT Π 800b 
(temporaliter); schol. A Υ 378a1 (Ariston.); schol. D O 746; Ap. Soph. 47, 12; schol. 
Nic. alexiph. 88c; Hsch. σ 2966; vide Eust. in Od. 1521, 24-28 (partim hinc)  d1, e1) 
hinc EGud 518, 29 Sturz  d2) πηδάλιον οὐκ ἔχει: hinc EGud 518, 30 Sturz; vide Ammon. 
391; ns. scholium resp. Eust. in Od. 1521, 25 (φασι)  g1) hinc Eust. in Od. 1521, 28 (ubi 
tamen ἐνδεδεμένη)  g2) hinc Hsch. π 2842  i) cf. schol. α 49h  34 a) ἤματ᾿ ἐεικοστῷ 
enim ci. von der Mühll 

31 ὀρθή delevi, εὐθεῖα del. Polak praeeunte Dind.    32 ἀλλ᾿ ὅ γ᾿ ἐπὶ σχεδίης lm. 
EHP1  ὥσπερ δέ (scholio g1 subiungens) Ma  ὥσπερ - οὕτω καὶ: ὡς ἀμφαδία 
παρὰ τὸ ἀμφαδὸν οὕτω καὶ σχεδία O  παρά: γάρ T  ἀμφυδόν Ma ἐγένετο om. EMaT  
ἀμφάδιος καὶ: ἀμφαδός T      33 οὕτως παρά MaT   σχέδιος: σχεδὸς T     34 ἀλλ᾿ 
-  ναῦς om. Y   σύνεγγυς EMaT: συνεχοῦς HOP1  γενόμενος T  σχεδία ἡ ναῦς 
Ma    35 scholio e1 subiungit Ma  λείπει νεώς om. (sed νηός i. l.) G2    36 scho-
lio d1 subiungit Ma: scholio c subiungit P1: ἀλλ᾿ ὅ γ᾿ ἐπὶ σχεδίης lm. T  τῆς νεώς 
T: τῆς νηός O    38 lm. V: om. cett., ad σχεδίης adscribentes   πλοίου etiam 
Y    40 ad v. 32 prima verba adscr. y  οὐ (om. Mb) τεχνιτῶν νεοτεύκτων mss., 
correxi (possis etiam τεχνιτῶν ναυπηγούντων vel sim.)  ἑαυτοῦ: αὐτοῦ Mb    42 
ἐμπεπηγμένοις Ma: συμπεπηγμένης Cobet    43 ἀντὶ τοῦ πολυγ. E  
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b. ἤματι: ἡμέρᾳ MaV
c1. Σχερίην: Σχερία ἐκαλεῖτο ἡ νῆσος τῶν Φαιάκων, τὸ δὲ μετὰ ταῦτα 

ἐκλήθη Κέρκυρα. τὸ δὲ ἀρχαιότατον ἐκαλεῖτο Δρεπάνη. HMaP1VYy   
c2. Σχερίην] τὴν Φαιακίαν D1EFI  / τὴν νῆσον τῶν Φαιάκων MaY / ἡ 

νῆσος ἡ μεταταῦτα Κέρκυρα CN  / ὄνομα νήσου· Bk ἡ Κέρκυρα, νῆσος 
τῶν Φαιάκων, Gk ἣ Δρεπάνη ἐκαλεῖτο G  / πρῶτον Δρεπάνην, Φαιακίαν, 
ἣ μετὰ ταῦτα Κέρκυρα s

d. Σχερίην] αὕτη τὸ μὲν πρῶτον ἐκαλεῖτο Δρεπάνη διὰ τὸ ἐκεῖ φυλάττεσθαι 
τὴν δρεπάνην τὴν τμητικὴν τῶν τοῦ Κρόνου αἰδοίων. ἐκλήθη δὲ Σχερία διὰ 
τὸ δεηθῆναι τὴν Δήμητραν τοῦ Ποσειδῶνος ὥστε στῆναι τὴν ῥοὴν τῶν 
ὑδάτων τῶν μελλόντων προσχῶσαι αὐτὴν ὡς πολλῶν ἐπεισρευσάντων· 
σχεθέντων οὖν τῶν ὑδάτων Σχερία ἐκλήθη. μετὰ δὲ ταῦτα μετωνομάσθη, 
Κέρκυρα καλουμένη. D1E  

e. Σχερίην] γρ.´ καὶ “Ἀχερίην”. Y2 

f1. ἐρίβωλον: μεγαλόβωλον, εὔγειον MaV   
f2. ἐρίβωλον] μεγάλας βώλους ἔχουσαν, τὴν λιπαρὰν καὶ εὔγειον. HP1 
g. ἵκοιτο] τὸ “ἵνα” ἀπὸ κοινοῦ. B

e 35 a. Φαιήκων ἐς γαῖαν] Κέρκυραν τὴν Ἀσωπίδα ἀγαγὼν αὐτόθι Ποσειδῶν 
καὶ μιγεὶς ἴσχει παῖδα Φαίακα, ἀφ᾿ οὗ οἱ Φαίακες. HP1Ty 

b1. οἳ ἀγχίθεοι: ἤτοι καθότι τρίτοι εἰσὶν ἀπὸ Ποσειδῶνος οἱ βασιλεῖς 

47 deinde εἰκοστῇ i. l. Me    48 ἡ νῆσος τ. Φ. ἐκαλ. Ma  νῆσος: πόλις Y μετὰ 
δὲ ταῦτα HMaP1 (sed vide etiam schol. c2): μετὰ τοῦτο y    49 ἀρχαιότερον 
MaY    51 ἡ: τὰ k    54 αὕτη: ἡ Σχερία E    55 ἤγουν τὴν τμ. E    56 ὥστε στῆναι: 
ὡς τιμῆσαι D1    57 ἐπιρευσάντων D1 γοῦν D1    60 Ἀχερίην etiam Y i.l.    62 τήν 
et καί om. P1  λιπαράν etiam G2    65 μιγὸς ἔχει T  ἀφ᾿οὗ οἱ Φ.: καὶ ἐξ αὐτοῦ 
Φαίακας T    66 ἀγχ. lm. V  ἢ καθό (sic) – Ποσειδῶνος in fine scholii conl. et 

c1) hinc Eust. in Od. 1521, 30 (φασιν); vide Hellanic. fr. 77 Fowler (St. Byz. 654, 14) cum 
Fowler, Early Greek Mythogr. II, 555; schol. Ap. Rhod. 4, 982-92d; cf. praes. Aristot. fr. 512 
Rose et Timae. FGrHist 566F79 (vide schol. Ap. Rhod. 4, 982-92g; St. Byz. 595, 14); aliter 
Aristonicus in schol. ζ 8c, et vide schol. ζ 195b et 204b-c  d) cf. Eust. in Od. 1521, 32-34; 
Κρόνου: cf. Timae. FGrHist 566F79 (schol. Ap. Rhod. 4, 982-92g) et EGen s.v. δρεπάνη 
(unde EM 287, 32); alibi positam Drepanen dicunt St. Byz. 238, 18 (Bithyniae), Lycophr. 
869 et EM 287, 35 (Siciliae), Paus. 7, 23, 4 (Achaeae); ἐκλήθη κτλ.: cf. Aristot. fr. 512 Rose 
(schol. Ap. Rhod. 4, 982-92g)  e) nescio unde  f1) cf. schol. D Φ 154 (saepius de ἐριβῶλαξ, 
cf. schol. D A 155, Γ 74 etc.); vide Hsch. ε 5806   f2) λιπαράν: cf. schol. D B 841; Eust. in 
Il. 385, 37  g) scil. ad ὡς in v. 31 refert optativum  35 a) hinc Eust. in Od. 1521, 35-36; de 
historia fabulari cf. Hellan. fr. 77 Fowler (St. Byz. 654, 14); vide Ap. Rhod. 4, 566-69 cum 
schol.; Diod. Sic. 4, 72, 3-4; Paus. 2, 5, 2; Fowler, Early Greek Mythogr. II, 442-43; vide schol. 
ν 130  b1) hinc fere ad verbum Hsch. α 909; scholium resp. Eust. in Od. 1521, 36; τρίτοι: 
nempe Alcinous filius Phaeacis filii Posidonis, cf. Diod. Sic. 4, 72; Eust. in Od. 1568, 21; 
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αὐτῶν, ἢ ὅτι εὐδαίμονές εἰσιν, ἢ καθὸ οἱ θεοὶ συνδιατρίβουσιν αὐτοῖς καὶ 
εὐωχοῦνται. MaVYy

b2. ἀγχίθεοι: διὰ τὴν εὐδαιμονίαν καὶ τὴν εὐπάθειαν· ἢ διὰ τὴν εὐγένειαν, 
ἀπὸ γὰρ Ποσειδῶνος τρίτοι εἰσὶν οἱ βασιλεῖς αὐτῶν· ἢ καθὸ οἱ θεοὶ 
συνδιατρίβουσιν αὐτοῖς καὶ εὐωχοῦνται διὰ τὴν φιλοξενίαν. D1E  

c. ἀγχίθεοι: ἐγγὺς αἵματος θεῶν. BHPT  / οἱ ἐγγὺς αἵματος, <ἢ> διὰ τὴν 
ἀρετήν Ma

d. ἀγχίθεοι] εὐδαίμονες MeY /   ἰσόθεοι DEFG  /  ἴσοι θεοῖς I
e 36  a. οἵ κεν] περιττὸς ὁ “κεν”. HP1 

b1. περὶ κῆρι: περισσῶς καὶ λίαν τῇ ψυχῇ, ἐκθύμως G2MaV  
b2. περὶ κῆρι] περισσῶς, DEFsy ἐκ ψυχῆς DEFIsy     /   ἐν τῇ ψυχῇ Y   
c. θεὸν ὥς] ὥσπερ θεόν Me 

e 38  a1. ἅλις: ἱκανῶς, αὐτάρκως HMaP1Vy   
a2. ἅλις] ἀρκούντως D  /  δαψιλῶς I
b. ἐσθῆτά τε δόντες: ψιλωτέον τὸ “ἐσθῆτα”. πᾶν γὰρ φωνῆεν τὸ “σ” ἔχον 

ἐπιφερόμενον μετὰ δασέως ψιλοῦται· “ἀσχάλλων”, “ἄσθμα”, “ἐσθλός”, 
“ὄσχεος”. BHMaP1 
e 39 a. Τροίης: δισυλλάβως, ἵνα ἐπὶ τῆς χώρας ἀκούσωμεν. HP1   

b. Τροίης: διαιρετέον. τὸ γὰρ ἑξῆς “Τροΐης ἀπὸ ληΐδος”, ἀπὸ τῆς Τρωϊκῆς 
λείας. HMaP1Vy 

οἱ βασιλεῖς αὐτῶν om. Y  τρίτοι γὰρ ἀπὸ τοῦ Ποσειδῶνος etiam G2    67 ἢ καθό 
- αὐτοῖς bis praebet Y  καθότι Ma: om. Y*: ὅτι Hsch. συνδιέτριβον Hsch.    68 
εὐωχοῦνται: εὖ χρῶνται Y    69 lm. E  ἢ διά1 D1 καὶ διὰ τὴν εὐγ. D1    73 
τὸ δὲ ἀγχ. (scholio a subiungens) T: ἢ “ἀγχίθεοι” (scholio b1 subiungens) 
Ma  ἐγγύς etiam N τῶν θεῶν P  ἢ supplevi    75 περισσός P1    76 καὶ λίαν om. 
G2  ἐκ θυμοῦ Ma    81 τε in lm. om. Ma  ἐσθῆτα lm. HP1    82 ἐπιφ. μ. δασ.: 
ἐπιφερομένου δασέος HP1   ἀσχαλῶ HP1    83 ὀσχέος (sic) Ma: ὄσχος P1 et ut 
vid. H: ἐσθής B    84 τρισυλλάβως ci. Cobet de urbe audiens (schol. λ 510), 
sed hic subst. πόλις minime occurrit  ἐπὶ τῆς χώρας: γὰρ τὴν χώραν H    85 ἐκ 
τροίης lm. Ma: Τροίης ἐξήρατο lm. V: ἐξήρατ᾿ Ὀδυσσεύς lm. HP1  ληῖδος Ma τῆς 

vide tamen de hac genealogia ad η 56; de re cf. etiam schol. Ap. Rhod. 4, 982/92l; Athen. 
1, 16e etc.  c) ἀρετήν: cf. Eust. in Od. 1521, 37  d) ἰσόθεοι: cf. Hsch. α 889 et 909  36 a) 
cf. ad schol. δ 29f1  b1) περισσῶς: cf. schol. bT N 430 et Π 1a (p. 155, 15 Erbse), schol. A Δ 
46a (etiam de accentu)    b2) cf. schol. D Δ 46 (ἐκ ψυχῆς); sim. schol. D et T N 119 et Hsch. 
π 1733 (κατὰ ψυχήν)  38 a) cf. schol. β 312a1  b) vide schol. A Ω 94b et quae disputavi 
Thoughts on editing Greek scholia (sub prelo), 13-14  nihil in nostris scholiis de ἐσθῆτα 
singulari pro plurali (cf. Eust. in Od. 1521, 45)   in mg. scholium huc non spectans αἰτῶ 
ἐπὶ τῶν μὴ (μέν B, corr. Dind.) ἀντιστρεφομένων, αἰτοῦμαι δὲ ἐπὶ τῶν ἀντιστρεφομένων (cf. 
Ammon. adf. voc. 16 = Her. Phil. 20 Palm.; perperam ad ε 40 αἶσαν traxit Dind.) praebet 
ms. B  39 a) est doctrina Aristarchi: cf. schol. A A 129c  b) scil. Τροΐης adi. esse vult, quod 
Herodianus vehementer negat 
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c1. ἐξήρατο: ἐξαίρετα ἔλαβεν EFG2HMaPVy
c2. ἐξήρατο] ἢ πλείονα τῶν ἄλλων EF    

e 40  a. ἀπήμων] ἀβλαβής Me 
b1. λαχών: κληρωσάμενος. DEFGHMaNP1Vsy   
b2. λαχών] λαβών Ma 
c. ἀπὸ ληΐδος] ἡ “ἀπὸ” παρέλκει. διὸ τηρεῖ τὸν τόνον. HP1 
d. ληΐδος] λείας GN  / λαφυραγωγίας Y
e. αἶσαν] καὶ μοῖραν MeY

e 41 a. μοῖρα: εἱμαρμένη EHMaPV
e 42  a. ὑψόροφον] τὸν ὑψηλὴν στέγην ἔχοντα Me 
e 43  a. ὣς ἔφατ᾿<- ἀνέμοιο (46)>: μετηνέχθησαν οὐ δεόντως ἐντεῦθεν εἰς τὰ 
περὶ τῆς Ἀθηνᾶς ἐν τῇ α´ λεγόμενα [α 96-98] καὶ εἰς τὰ περὶ Ἑρμοῦ ἡνίκα 
ἀπ᾿ Ὀλύμπου εἰς τὴν Τροίαν κάτεισιν [Ω 339-42]. HP1   

b. διάκτορος: ἄγγελος σαφής, MaVy  ὁ διάγων τὰς ἀγγελίας. MaNVY   
c. διάκτορος: ἐκ τοῦ “διάκτωρ, διάκτορος”, καὶ μετάγεται ἡ γενικὴ εἰς 

εὐθεῖαν. ἢ παρὰ τὸ “διάτορος” ὁ μεγάλως φωνῶν, πλεονασμῷ τοῦ κ. EF
d. Ἀργεϊφόντης] ὁἙρμῆς Me 

e 44 a. πέδιλα] τὸν χάρτην τὸν γεγραμμένον Ma 
e 45 a. ἀμβρόσια] τὰ θαυμαστά Me 

b. τά μιν φέρον] ὁ λόγος γὰρ ἐν χάρταις γραφόμενος φέρεται διά τε 
θαλάσσης καὶ ξηρᾶς καὶ πανταχοῦ. τοῦτο γὰρ αἰνίττεται τὸ “καὶ ἐφ᾿ ὑγρὴν 
καὶ ἐπ᾿ ἀπείρονα γαῖαν”. B

Τρωϊκῆς  λείας etiam i.l. H    97 ὣς ἔφατο lm. mss., integravi    98 εἰς τὰ: ἐκ 
τῶν ci. Roemer  ἐμοῦ HP1, corr. Buttm.    100 ad v. 47 praebet Ma    σαφής: 
ἀληθής y  διάγων: κομίζων Y  

c1) cf. schol. ν 137; hinc Eust. in Od. 1521, 49  40 a) cf. schol. δ 487d  b1) κληρωσάμενος: 
hinc Hsch. λ 461 (vide 459) et synag. λ 45 (Suid. λ 171); saepius de verbo (schol. Aesch. 
th. 55k, Hsch. ε 1928), sed de re vide Ammon. diff. voc. 292  b2) potius glossa (cf. schol. 
D K 430 etc.) quam v. l.  c) παρέλκει: scil. non ad verbum per anastrophen spectat, vide 
epim. Hom. α 296 (de α 75); cf. Lehrs, Qu. ep. 92-93; Laum, Al. Akz. 212; de accentu vide 
ad schol. α 49f et 75f, γ 313e  d) cf. schol. γ 106c cum app. test.  e) persaepe, cf. schol. D A 
416; Hsch. α 2095; Suid. αι 315 etc.  41 a) cf. schol. γ 269c; vide Eust. in Od. 1521, 18  42 
a) cf. schol. β 337f  43 a) cf. schol. α 97b cum app. test.; textum valde immutavit Roemer, 
Einige Interpolationen 333; ad solos vv. 45-46 refert Nitzsch, Erkl. Anm. 10  b) cf. schol. α 
84d1-2  c) μετάγεται ἡ γενική: cf. EM 268, 11; Eust. in Il. 182, 8; διάτορος: cf. schol. D B 103; 
Corn. theol. gr. comp. 21, 1; Or. 50, 1; Hsch. δ 1095; EGud 357, 18 Stef.  44 a) cf. schol. α 
104f de ἔγχος, et allegorice α 96d; vide infra schol. ε 45b; sed de Herma = γράμμα vide Tz. 
alleg. Od. 5, 28 et 85-92; valde aliter de Mercurii calceamentis Eust. in Od. 1521, 52-62  45 
a) cf. θεῖα schol. α 97a1 (vide Paus. α 84; Hsch. α 3521; synag. α 368)  b) de Herma = λόγος 
cf. schol. α 38b cum app. test.; cf. schol. ε 44a et Tz. alleg. Od. 5, 28-31 et praes. 90-92 
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c. τά μιν φέρον... ἐφ᾿ ὑγρήν] ἅτινα αὐτὸν τὸνἙρμῆν ἔφερον ἐπὶ τὴν 
θάλασσαν Me  
e 46 a. ἀπείρονα] πλατεῖαν Y 

b. ἅμα] ἀντὶ τῆς “ἐν” ἢ ἀντὶ τοῦ “ἴσα”. Ma 
e 47 a1. εἵλετο δὲ ῥάβδον: ὀρθοτάτου λόγου σημεῖον ἡ ῥάβδος· τοὺς μὲν 
νήφοντας κηλεῖ, τοὺς δὲ κατερριμμένους ὀρθοῖ, καὶ ψυχὰς παραγομένας 
παύει, ἐκλελυμένας δὲ διεγείρει. HP1T

a2. εἵλετο δὲ ῥάβδον: λόγου ὀρθότητα νοητέον τὴν τοῦ Ἑρμοῦ ῥάβδον, ὥστε 
ψυχὰς μὲν τεταραγμένας παύειν, ἐκλελυμένας δὲ διεγείρειν. D1EMaVXy 

a3. εἵλετο δὲ ῥάβδον] λόγος γὰρ ὢν τοὺς μὲν λυσσῶντας καταπραΰνει, 
τοὺς δὲ χαλίφρονας μεριμνητὰς λόγων ἐργάζεται. BD1HMaP1TX 

b1. εἵλετο δὲ ῥάβδον: οὐδὲν δέ φασιν ὄφελος ἐνθάδε ῥάβδου, ὥσπερ ἐν 
Ἰλιάδι [Ω 445] πρὸς τὸ κοιμίσαι τοὺς πυλωρούς. οὐ συνορῶσι δὲ ὅτι ἴδιά 
ἐστί τινα θεῶν φορήματα, ὡς εἴ τις μέμφοιτο ὅτι Ποσειδῶν εἰς Αἰθιοπίαν 
πορευόμενος τὴν τρίαιναν ἔχει [cf. ε 292]. HP1T 

12 ἐν πνοαῖς i.l. etiam Me    13 ὀρθότητα λόγου σημαίνει T    14 κατερριμμένους 
scripsi: εἰκῆ ἐρριμμένους T: ἠκαιρημένους HP1: καθῃρημένους Eust.  ψυχὴν 
παραγομένην T  παραγενομένας P1: τεταραγμένας ex schol. a2 post Buttm. repo-
suit Polak    15 ἐγείρει T    16 lm. EVX  λόγου – νοητέον etiam s  ὀρθότητα 
(quod ci. Barnes; vide etiam lectionem ms. T in schol. a1) Latine (rectitudinem) 
praebet Vl: σαθρότητα Ma: ἀθρότητα Vy (ἀκρότητα Vc): ἀθροότητα ci. Clarke: 
παραίνεσιν D1EX  ὥστε – διεγείρειν in altero mg. fere evanida y  17 ψυχὰς 
τεταραγμένας (ad ὄμματα) etiam G2 ἐγείρειν D1    18 scholio a2 (ἄλλως inter
iecto Ma) subiungunt MaX: scholio b2 statim subiungunt HP1T  ὁ λόγος T: 
λόγιος perperam Cobet  λυποῦντας T    19 λόγων om. HP1    20 lm. P1: scholio 
a1 (post signum scholii finiti) subiungit H  τῆς ῥάβδου T    21 κατακοιμῆσαι 
T: κοιμῆσαι P1  οὓς νῦν ὁρῶσι T    22 ἐστί τινα: εἰσὶ τινῶν T  φρονήματα H  
μέμφοιτο: μ᾿ ἔφατο T    23 ἔχει τὴν τρίαιναν T, mutato ordine rec. Dind. Polak 
Schrader: διατί τρίαιναν ἔχει HP1  

46 b) ἴσα: cf. schol. α 98e  47 a1) hinc Eust. in Od. 1522, 23; de baculo = λόγος vide 
schol. bT Ω 343c (cum app. Erbse) et Eust. in Il. 1353, 34; de Hermetis allegoria cf. 
Procl. in Plat. remp. 2, 351, 8 (vide etiam Olympiod. in Plat. Phaed. 190, 20 West.) et 
Tz. alleg. Od. 5, 95-97; de hasta Mercurii vide schol. α 96d; de virga κηλητική in ns. loco 
vide schol. Pind. Ol. 9, 50b (et aliter Luc. salt. 85); Corn. theol. gr. comp. 16, p. 22, 10 
Lang; vide Buffière, Mythes, 293; monendum hanc allegoriam etiam apud Christianos 
frequenter inveniri, cf. Cyrill. Glaph. in Pent. PG 69, 469, 38; Did. Caec. in Job 267, 30 
Hagedorn etc.  a3) μεριμνητὰς λόγων fort. ex Eur. Med. 1226 laudat; scholium resp. 
Eust. in Od. 1522, 30  b1) Porphyrio tribuit Schrader, at cf. Valk, Res. II, 464-65, qui hic 
vestigia commentatorum adversus Aristarchi athetesin disputantium agnoscit; τρίαιναν: 
cf. schol. ε 292a 
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b2. ῥάβδον] κατὰ τὰς κοινὰς ἐννοίας Ἀθηνᾷ μὲν ἔγχος, Ποσειδῶνι δὲ 
τρίαιναν, Ἑρμῇ δὲ ῥάβδον παρατίθησιν. HP1T 

c. ῥάβδον] τὸν πληκτικὸν λόγον y  
d. ῥάβδον] βραχὺ τὸ α τοῦ “ῥάβδον”. HP1 
e. τῇ] ᾗτινι, τῇ ῥάβδῳ Me 
f1. θέλγει: ἀμαυροῖ. νῦν δὲ MaV   κοιμίζει. BG2HMaNP1Vy   
f2. θέλγει] καταπραΰνει T

e 48  a. ὧν] ἀπό Me 
b. ὑπνώοντας: κοιμωμένους, καθεύδοντας MaV
c. ὑπνώοντας] τοὺς ῥᾳθύμους Y  / ῥᾳθυμοῦντας D1Xs   / ἐκλελυμένους G2 

d. ἐγείρει] καὶ τῷ τι κέντρον ταῖς ψυχαῖς ἐνιέναι Y
e 49  a. τὴν μετὰ χερσίν... πέτετο] τὴν ῥάβδον ἐν χερσίν... ἐπέτετο Me 

b. κρατύς] ὁ φρονιμώτατος HP1 
c. κρατύς] ὁ ἰσχυρός BHINP1Ty  / κρατερός Yh  / κραταιός D1FXs  / ὁ 

δυνατὸς ὁἙρμῆς Me

e 50  a. Πιερίην δ᾿ ἐπιβάς: ἀναγκαῖον τὸ ἔπος, ὅτι ὄρος Ὄλυμπος θεῶν 
οἰκητήριον κατὰ τὸν ποιητήν. / εἰς δὲ τὸ “ἐξ αἰθέρος” βραχὺ διασταλτέον. 
HP1 

b1.  Πιερίην: Πιερία ὄρος Μακεδονίας ἱερὸν Μουσῶν. DEFG2HMa 

NOVXsy 
b2. Πιερίην] ὄνομα ὄρους ἐν τῇ Θρᾴκῃ B /  ὄνομα ὄρους Μακεδονίας Y
b3. Πιερίην] ἐπίηρος γὰρ ὁ λόγος. EFXs  

24 ἄλλως (scholio a1 subiungens) in princ. praebent HT   Ποσειδὼν δὲ τρίαινα 
T    25 Ἑρμείαν T   ῥάβδῳ HP1  διὰ τὸ ὀρθὸν καὶ παιδευτικὸν τοῦ λόγου in 
paraphrasi sua add. Y2    26 λόγον etiam G2    32 ὑπνόωντας lm. V    34 ad v. 
47 adscr. Y	 τῷ incertum    39 lm. HP1 (hic δ᾿ om.)  ἀναγκάζει (quod 
iam Buttm.) τὸ ἔπος ἐκδέξασθαι ὅτι ci. Roemer    42 Πιερία om. DEFG2NOXsy  
Μουσῶν ἱερὸν EFNX    45 ἐπίερος EFXs, ex Eust. corr. Dind.  

b2) hinc Eust. in Od. 1522, 15  c) πληκτικόν: cf. schol. α 96d  d) cf. schol. A Ω 343a; 
Arcad. 221, 6 Schmidt; Laum, Al. Akz. 375  f1) ἀμαυροῖ: cf. Ap. fr. 41 N. (Ap. Soph. 86, 
30) cum app. Neitzel, et praes. schol. D Ω 343; synag. θ 29; κοιμίζει: hinc (οἱ παλαιοί) Eust. 
in Od. 1522, 34; cf. (de hoc loco) Procl. in Plat. remp. 2, 351, 11 K.; aliter de verbo schol. 
α 57a, γ 264c  48 b) cf. schol. Opp. hal. 2, 657  c) ἐκλελ.: vide Eust. in Il. 163, 41  49 c) 
ἰσχυρός, κρατερός: cf. schol. D Π 181, Hsch. κ 4021; vide de ἰσχύς etiam Ap. Soph. 148, 37 
(Ap. fr. 133 N.); κραταιός: cf. Ap. Soph. 103, 29  50 a) ἀναγκαῖον – ποιητήν: est doctrina 
Aristonici, cf. schol. A Ξ 226a; de re vide etiam schol. ε 55a et Schmidt, Erkl. 82-83; non 
bene Roemer, Einige Interpolationen 322  b1) cf. schol. D Ξ 226; schol. Hes. th. 53; 
schol. A (Ariston.) Ξ 226a (ubi ns. locus laudatur); Suid. π 1564   b2) Θρᾴκῃ: cf. schol. 
Ap. Rhod. 1, 31-34a; schol. Hes. th. 53  b3) ἐπίηρος: scil. sermo Musarum: est veriloquium 
apud Eust. in Od. 1522, 44 (unde fort. ns. schol.); de Pieria et libris tamquam Musarum 
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c. ἐπιβάς: κατὰὍμηρον αἰτιατικῇ. T
d. ἔμπεσε πόντῳ: δαιμονίως ἀντιτέταχε· ἐπὶ μὲν τοῦ ἐδάφους “ἐπιβῆναι”, 

ἐπὶ δὲ τῆς θαλάσσης “ἐμπεσεῖν” φησι. HP1T
e. ἔμπεσε: ἀθρόως κατῆλθεν DEFHVXsy 
f. ἔμπεσε] οἰκειοθελῶς, ὡς οἱ νήχοντες. EFX
g. ἵκετο] γρ. “ἔμπεσε”. G 

e 51 a. σεύατ᾿] ὡρμήθη Me  / ὡρμᾶτο Y 
b. λάρῳ ὄρνιθι ἐοικώς] κατὰ τὴν πτῆσιν· τοῦτο δὲ τὸ ὄρνεον ἐν τῷ 

πέτεσθαι ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστον ὑπὸ τῶν κυμάτων φέρεται, ἐποχούμενον 
αὐτοῖς, ὅθεν οὐδὲ δεόντως εἴρηται τῷ ποιητῇ· βραδύτερον γὰρ πορεύεται, 
μὴ χρώμενος οἰκείῳ τάχει. Y 

c1. λάρῳ ὄρνιθι ἐοικώς: τὴν ὁρμήν, οὐ τὸ σῶμα. DFHMaVXsy λάρος δὲ 
ὄρνεον θαλάσσιον. HMaVYy

c2. λάρῳ ὄρνιθι ἐοικώς] ὁμοῖος λάρῳ κατὰ τὴν ὁρμήν, “λάρῳ ὄρνιθι 
ἐοικώς”, <οὐ> κατὰ τὴν μορφήν. T 

c3. λάρῳ ὄρνιθι ἐοικώς] κατὰ τὴν ὁρμήν, ὡς καὶ Ἶρις “μολυβδαίνῃ ἰκέλη” 
[Ω 80]. HMaP1 

c4. λάρῳ ὄρνιθι ἐοικώς] ἐπικυματίζων ὡς οἱ λάροι FX
d. λάρῳ ὄρνιθι ἐοικώς: διὰ τί λάρῳ καὶ μὴ ἀετῷ ἐοικὼς ἢ ἄλλῳ τινὶ 

τοιούτῳ; διότι οὔτ᾿ ἀετὸς οὔτ᾿ ἄλλο τι χερσαῖον ὄρνεον δύναται πλέειν ὡς 
τῶν πτερῶν ἠραιωμένων ὄντων, ὁ δὲ λάρος θαλάσσιος καὶ πυκνότερος. 

47 scholio a statim subiungunt HP1  ἀντιτέταχε: δέ HP1    48 φησι om. P1T  
49 ἐξ αἰθέρος in lm. add. E  κατῆλθεν om. H    50 καὶ οἰκ. post νήχοντες F    57 
τὴν ὁρμὴν: κατὰ τὴν μορφήν Ma  τὸ σῶμα οὕτως ὅμοιος Ma    58 ὄρν. θαλ.: εἶδος 
ὀρνέου θαλασσίου MaYy, fort. rectius    59 scholio ε 50d statim subiungit T  
ὁμοίως δὲ λ. T, correxi ὁρμήν scripsi: μορφήν T    60 οὐ addidi    61 scholio 
c1 ἄλλως interiecto subiungit Ma  ὁρμήν scripsi (vide schol. c2): μορφήν mss.:  
<κατὰ τὴν ὁρμὴν, οὐ> κατὰ τὴν μορφήν ci. Buttm.  ἡ Ἶρης (sic) Ma    66 ὡς 
θαλάσσιος Polak  

refugio cf. Tz. alleg. Od. 5, 104-5  c) de re vide Eust. in Il. 980, 31 et 1522, 48; accusa-
tivum, dativum et genetivum admittit schol. rec. Soph. Ai. 138d  d) resp. Eust. in Od. 
1522, 47  f) scil. νήχω sensu in aquam se immergendi  51 a) ὡρμηθη sim.: cf. schol. D Z 
505, H 208, Ξ 227    b) vide schol. c1-4 et ε 54a, nam praesertim de v. 54 (οὐδὲ δεόντως κτλ.) 
hic agitur  c1) cf. schol. ε 337d (de hoc loco); vide schol. bT E 778; ὄρνεον θαλάσσιον: cf. 
Philoxen. fr. 538 cum app. Theodoridis; Aristarcho tribuit ut vid. Valk, TCO 118  c3) de re 
minus diserte schol. bT Ω 80a; Eust. in Il. 1340, 25; κατὰ τὴν μορφήν (vide app. crit. et schol. 
c1) minime potest legi: sic enim interpretatur transformationem Procl. in Plat. remp. 1, 113, 
29 K.  d) de aquila (eiusque pennis) ad hunc loc. verba facit Eust. in Od. 1522, 50-54; διὰ τὸ 
λαμπρὸν κτλ.; cf. Eust. in Il. 87, 15 (fort. hinc?); λόγος: cf. Phil. leg. alleg. 3, 171, 6; Orig. in 
Deut. 12, 809, 2 etc.; ὡς – ἀνατίθεται: vide schol. γ 372a2 cum app. test. 
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καὶ οὐκ ἦν ὁμοιωθῆναι ἄλλῳ τινὶ θαλασσίῳ δι᾿ εἶδος ἀλλὰ <τούτῳ>, διὰ 
τὸ λαμπρὸν καὶ λευκὸν τοῦ θεοῦ (τοιοῦτος γὰρ καὶ ὁ λόγος), ὡς τῷ ἡλίῳ ὁ 
κύκνος ἀνατίθεται. EX
e 52  a. ὅς... δεινούς] ὅστις, ἤτοι ὁ λάρος,... χαλεπούς Me 

b. κόλπους ἁλός: τὰ κοιλώματα DFHMaNVX   τῆς θαλάσσης HMaV
c1. ἀτρυγέτοιο] ἢ τὴν μὴ τρυγωμένην διὰ τὸ πικρὸν τοῦ ὕδατος, ἢ τὴν ἣν 

οὐ δύναταί τις τρυγῆσαι διὰ τὸ πολὺ τοῦ ὕδατος. B
c2. ἀτρυγέτοιο] τῆς ἀκαταπονήτου, ἢ ἀφ᾿ ἧς τις μὴ δύναταί τι γεωργῆσαι 

Me   
e 53  a. ἰχθῦς ἀγρώσσων: ἡ ἀμφιβολία τῆς διαστολῆς οὐδὲ τοὺς ἐξηγησαμένους 
ἔλαθεν· ἤτοι γὰρ “<ἀ>γρώσσων πυκινῶς”, ἢ πυκνοτέρα ἡ πτέρωσις τυγχάνει, 
τῆς φύσεως πρὸς τὴν χρείαν αὐτοῖς ταύτην σκέπην πορισαμένης, ὡς μὴ 
ῥᾳδίως πρὸς τὴν σάρκα διικνούμενον τὸ ὑγρὸν πημαίνῃ. HP1   

b. ἀγρώσσων: θηρεύων, MaVY  ἀγρεύων HMaNV /   κυνηγῶν PY
c. πυκινά] τὸ “πυκινά” δύναται καὶ τὸ “πυκνῶς” καὶ τὸ “πυκνά” σημαίνειν. 

HP1 
d1. πυκινά: πυκνῶς, FMaNVXs   συνεχῶς. MaV    
d2. πυκινά] συνεχῆ, πολλά B / πυκνά D
e. πτερά] ἤτοι τὰς κώπας ἢ τὰ πτερὰ τῶν ὀρνέων Ma 
f1. δεύεται: βρέχεται GVY  
f2. δεύεται] βρέχει BTz   /    ὑγραίνεται Vp 

67 δι᾿ εἶδος: οὐδὲ ἦν X: οὐδενί ci. Schrader  ἀλλὰ: ἅμα Polak  τούτῳ add. 
Schrader    68 τοῦ θεοῦ: τῆς θέας X, rec. Schrader et post hoc verbum lacu-
nam (ubi olim quae Eust. ad hunc loc. praebet perierant) indicavit    λόγος 
EX: λάρος corr. Struve    72 τὴν2 del. Polak    76 ἐξησαμένους H    77 
γρώσσων HP1, rectum habet Z  ἀγρώσσων <πυκινὰ τουτέστι> πυκινῶς ἢ <πυκινὰ 
πτερά. τῶν γὰρ ἐναλίων ὀρνίθων, ὥς φησι Πῖος> πυκνοτέρα partim ex Eust. rest. 
Cobet  πικινῶς P1  πυκνωτέρα HP1  πτέρωσις Cobet: πύκνωσις mss.    78 
φύσεως: χρήσεως H    79 πημαίνῃ ex Eust. reposui: ποιμαίνει HP1: πημαίνοι 
Dind.: πημαίνειν iam Buttm.    81 σημαίνειν om. P1  

52 b) κοιλώματα: cf. (etymologice) Or. 80, 18; Hsch. κ 3394; EM 526, 6  c) cf. schol. α 72 
d 1-2  53 a) e ll. 77-79 Eust. in Od. 1522, 59-61 (sed e scholio pleniore: τοῦτο δὲ ἴδιον τῶν 
ἐναλίων ὀρνίθων, οἷα τῆς φύσεως, ὥς φησι Πῖος, τὴν πύκνωσιν παρεσχημένης τοῖς ἐξ ὑγρῶν 
ποριζομένοις τὸ ζῆν: vide Valk, Res. I, 437 adn. 120); de schemate (dubium scil. erat 
utrum cum ἀγρώσσων an cum πτερά iungendum verbum πυκινά) vide Tryph. trop. 21, 1 
West; Greg. Cor. trop. 20, p. 223, 19-24 Spengel, et infra schol. c  b) θηρεύων: cf. Hsch. 
α 842; schol. Opp. hal. 3, 75; ἀγρεύων: de hoc loco cf. Ap. Soph. 6, 14; Eud. lex. rhet. 4b, 
38; cf. schol. Call. hymn. 2, 60; Hsch. α 843; Suid. α 373; schol. Opp. hal. 3, 75, 337 etc.; 
κυνηγῶν: vide schol. Ap. Rhod. 4, 175a  c) de constructione vide schol. a  d1-2) cf. schol. α 
279b-c  e) κώπας: cf. λ 124 cum schol.; schol. Pind. Ol. 9, 36c; schol. vet. Ar. av. 1203b  f1-2) 
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e 54  a. <τῷ ἴκελος>: εἰπόντος τοῦ ποιητοῦ “λάρῳ ὄρνιθι” ἐοικέναι τὸν 
Ἑρμῆν κατὰ τὴν πτήσεως ὁμοιότητα Ma  προσέθηκέ τις οὐ δεόντως τὸν 
στίχον· καὶ μέντοι καὶ βραδύτερον πορεύεται μὴ τῷ ἰδίῳ χρώμενος τάχει, 
ἀλλ᾿ ἐποχούμενος κύμασι καὶ μιμούμενος λάρον κατὰ τὸ ἔπος. HMaP1   

b. τῷ ἴκελος... πολέεσσι] τούτῳ τῷ λάρῳ MeY   ὅμοιος… πολλοῖς  Me 
c1. ὀχήσατο: ἐπωχήσατο, MaV  ἐπέδραμεν FG2MaVXs
c2. ὀχήσατο κύμασιν] ἐπέβη HN  / ἐκάθισε T   /   ἐφέρετο ἐπὶ τῶν 

κυμάτων ὀχούμενος I 
e 55  a. ἀλλ᾿ ὅτε δὴ τὴν νῆσον: πρὸς τὰ περὶ τῆς πλάνης, ὅτι πόρρω που καὶ 
ἐν ἐκτετοπισμένοις τόποις ἀορίστοις· φησὶ γοῦν “τηλόθι” που τὴν νῆσον 
εἶναι. καὶ πρὸς τὰ περὶ Ὀλύμπου σεσημείωται· εἰ γὰρ μὴ ἀπὸ Μακεδονίας ὁ 
θεὸς ἐξορμᾷ, ἀλλ᾿ ἄνωθεν ἐξ οὐρανοῦ, οὐκ ἂν πολλὴν ἐπῆλθεν, ἕως εἰς τὴν 
νῆσον παραγένηται, ἀλλ᾿ εὐθὺς βουληθεὶς κατὰ κάθετον γενόμενος. HP1  

b. τὴν νῆσον] εἰς ἣν ἡ Καλυψὼ κατῴκει Ma 
e 56  a. βάς: ἐκβάς, ἐξελθών HMaV

b1. ἰοειδέος: μέλανος BDEFHMaNPVXYs   
b2. ἰοειδέος]  ἢ μελανοειδοῦς Ma /  μελανοτάτου G  / ἐκ μεταφορᾶς τοῦ 

ἴου DEFX
c. ἤπειρον δέ] τὸ “ἤπειρον” ἄμεινον τοῖς ἄνω συνάπτειν· ἐκβὰς ἐπὶ τὴν 

ἤπειρον ἐκ τῆς θαλάσσης, HP1 /  καταχρηστικῶς ἀντὶ τοῦ ἐπὶ τὸ ξηρόν, ὡς 

88 σεύατ᾿ ἔπειτα (ad v. 51) lm. H et (σ. ἔ. ἐπὶ κῦμα) P1: scholio ε 51d subiungit 
Ma: huc conlato Eust. in Od. 1522, 62 transtulit post Porson Dind.: ad v. 49 
πέτετο male rettulit Polak (Cur. sec. 278-79)    89 πτήσεως Cobet: ποιήσεως Ma 
οὐδὲ ὄντα Ma    90 πορεύσεται Ma  χρώμενος post μὴ conl. HP1: χρώματος Ma  
τάχυ P1    91 ἔπος suspectum: an ἐποχεῖσθαι? τάχος?    92 τούτῳ: ᾧτινι Me    96 
ποῦ (idem l. 97) P1  καὶ del. Dind.    97 ἀορίστοις del. Polak    99 ἕως ἂν εἰς 
κτλ. Polak    100 παραγίνεται P1    6 ἔνθ᾿ἐκ πόντου βάς lm. T    7 καταχρηστικῶς 
om. P1: ἤπειρον δὲ καταχρ. H  ἐπὶ τό om. H  ὡς om. HP1  

cf. schol. α 254b, de passivo vide Hsch. δ 719, fort. hinc; ad hunc loc. vide epim. Hom. δ 
70  54 a) cf. schol. ε 51b et c; de scholio huc pertinente (cf. Eust. in Od. 1522, 62, qui 
versum ἐπεμβληθέντα καὶ τὸ τῆς πτήσεως ἀχρειοῦντα τάχος dicit) vide Ludw. AHT I, 550-51; 
Roemer, Athetesen, 65, qui Aristarchum contra athetesin scripsisse contendit  b) ὅμοιος: 
cf. schol. δ 249c  c1) ἐπωχήσατο: de verbo cf. schol. bT Ω 731    c2) ἐπέβη: cf. schol. D Ω 
731  55 a) ἐκτετοπισμένοις: vide ad schol. δ 558b, necnon locos quos Polak, Cur. sec. 280-
81 congessit (schol. ζ 204, η 321, θ 557, κ 1, κ 20, κ 189); περὶ Ὀλύμπου: cf. schol. ε 50a et 
Schmidt, Erkl. 82-83  56 a) sim. schol. γ 11f, 12a  b1) μέλανος: hinc Ap. Soph. 91, 21 et 
Hsch. ι 735; cf. schol. A Ψ 850b et bT Ψ 850c; schol. D Λ 298  b2) τοῦ ἴου: cf. schol. Hes. 
th. 3b; Hsch. ι 734; Eust. in Il. 845, 23; EM 473, 14; schol. Opp. hal. 1, 43  c) de voce ἤπειρος 
pro terra καταχρηστικῶς usurpata vide praes. Ap. Soph. 84, 20; schol. Ap. Rhod. 4, 71 cum 
app. Wendel; synag. η 96; τὸ ξηρόν: cf. schol. ε 402c et κ 55 
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καὶ ἐπὶ τῆς Ἰθάκης “ἠπείρῳ ἐπέκελσεν” [ν 114]· HP1T πᾶσαν οὖν στερεὰν 
καλῶς ἤπειρον καλεῖ. T

d. ἤπειρόνδε: εἰς τὴν γῆν MaV
e 57  a. ἤιεν] ἐπορεύετο Y  

b. ὄφρα] ὅπως Me / ἕως P 
c1. ᾧ ἔνι: ἐν ᾧ V
c2. τῷ] ᾧτινι, τῷ σπηλαίῳ MeY  
d. νύμφη] Καλυψώ Me 

e 58 a. ναῖεν: ᾤκει MaV  /  ἔμενεν Ma

b. ἐϋπλόκαμος: καλοὺς πλοκάμους ἔχουσα MaV
c1. τέτμεν: κατέλαβεν CGMaTVYs
c2. τέτμεν: κατέλαβεν. ἐκ μεταφορᾶς τῶν τὴν ὁδὸν τεμνόντων καὶ 

καταλαμβανόντων τὸ διωκόμενον. τὸ δὲ “τέτμεν” “τέτομέν” ἐστι καὶ ἐκβολῇ 
τοῦ ο “τέτμεν”, ὡς τὸ “ἴδομεν”, “ἴδμεν”. D1EFX 

d. τέτμεν: ἀντὶ τοῦ μετὰ σπουδῆς καὶ συντομίας κατέλαβεν. “ἔτεμε” γὰρ 
καὶ ἀφαιρέσει τοῦ ε, προσθέσει δὲ τοῦ τ, “τέτμε”. B  
e 59 a. ἐπ᾿ ἐσχαρόφιν: ἐπὶ τῆς ἑστίας MaVY  ἢ ἐπὶ τῆς ἐσχάρας DG2HMaNV

b. δαίετο] ἀνήπτετο IMe /  ἐκαίετο Y
c. τηλόσε: πόρρω MaV 
d. ὀδμή] ὀσμή Y  / εὐωδία DEXs  / ἡ ὄσφρησις Me

e 60  a1. κέδρου: εἴδους δένδρου DEIMaVXs   
a2. κέδρου] εἶδος κυπαρίσσου G
b1. εὐκεάτοιο: εὐκατακαύστου HMaNVY, εὐκλάστου G2MaV, εὐσχίστου. 

DEFIMaVXs  

57 c1) cf. de accentu schol. ζ 15c  58 a) ᾤκει: cf. Hsch. ε 2606 (ubi etiam ἔμενεν); Suid. ε 
1198; sim. schol. D E 543; de verbo vide schol. α 51g1  b) vide schol. β 120c  c1) cf. schol. 
α 218e; schol. D Z 374  c2) ἐκβολῇ κτλ.: scil. syncopa, sicut epim. Hom. A 124b de ἴδμεν; cf. 
Eust. in Il. 648, 22 cum app. Valk; de τέτμεν a τέμω et sim. cf. etiam Eust. in Od. 1412, 39-40 
et 1466, 23  59 a) ἐπὶ τῆς ἐσχ.: hinc Hsch. ε 4471; vide Ap. Soph. 37, 36 et schol. η 169; de 
subst. vide Ap. Soph. 78, 2; Ammon. 113; Phot. ε 2041; Eust. in Od. 1523, 28    b) cf. schol. 
α 48e  c) cf. schol. D Δ 455; synag. τ 155  d) cf. schol. δ 406e-f; ὄσφρησις: cf. Hsch. o 89  60 
b1-2) paulo aliter (ξηρᾶς) de hoc loco Hsch. ε 6915; hinc fort. Hsch. ε 6916 (εὔσχιστον, 
εὔκαυστον), Suid. ε 3530 (εὔσχιστον); e verbo κεάσαι “rumpere” ducit etiam Eust. in Od. 
1523, 35; εὐκλάστου: de εὐκέαστος cf. Eust. in Il. 1241, 48 

10 ἤπειρον δέ lm. V post corr.    13 sic (non τῷ ἔνι) lm. V    18 male ad 
v. 57 ἤιεν adscr. GT    19 τεμόντων F    20 καταλαβόντων D1EX, correxi: 
καταλαμβανομένων F  τὸ δὲ τέτμεν om. D1F τέτομεν: τότεμεν D1  ἐστι E: 
ὄν X: om. D1F    21 ὡς τὸ ἴδμεν ἴσμεν D1F    26 τηλόθι in textu Ma    30 
εὐκατακαύστου corr. Vr2 (Ianus Lascaris): εὐκατασκευάστου mss.: εὐκατακεάστου 
Struve: εὐκαύστου (cf. schol. b2 et c) Ernst  εὐκλάστου: εὐκάστου a.c. V  
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b2. κέδρου τ᾿εὐκεάτοιο: εὐσχίστου, ἢ καλῶς καιομένου. T / ἤ εὐκαύστου 
CDEFMaXs

c. εὐκεάτοιο] ἢ εὐτρίπτου ἢ εὐκαύστου. ἔστι γὰρ τοῦ “κάω” πρωτότυπον 
τὸ διὰ τοῦ ε ψιλοῦ “κέω”, ὃ σημαίνει τὸ φλέγω· τούτου τραπέντος εἰς α, 
προστεθέντος δὲ καὶ τοῦ ι, τὸ διφθογγογραφούμενον γίνεται “καίω”. B 

d. θύου: εἴδους δένδρου FGMaNVY    ἢ φυτοῦ MaVY  	
e. θύου] θυμιάματος BHNk  
f. ἀνὰ νῆσον: κατὰ τὴν νῆσον MaV 
g. ὀδώδει: ἔπνεεν, EG1MaNVXs   ἀνεδίδοτο, DEMaVXs    ὦζεν V
h. ὀρώρει] γρ. “ὀδώδει”. k 

e 61 a. δαιομένων  ̄ ὀπὶ καλῇ] γράφεται καὶ οὕτως· “δαιομένων· νύμφη δὲ 
ἐϋπλοκαμοῦσα Καλυψώ”. HP1  

b1. δαιομένων: καιομένων MaVY  
b2. δαιομένων] φλεγομένων B  
c. ἔνδον] τοῦ σπηλαίου I 
d1. ἀοιδιάουσα: ᾄδουσα G2IMaVk    
d2. ἀοιδιάουσ᾿] τραγῳδοῦσα CDEFHMeXYs  / μελῳδοῦσα B
e. ὀπί] φωνῇ MdY 

e 62 a. ἱστὸν ἐποιχομένη] διότι μέγα<ς> ἦν, ἐπορεύετο κάμνουσα αὐτόν. 
D1EFX 

b. ἱστόν] ἱστουργία ἢ νῆμα Me 
c. ἐποιχομένη: ἐπιπορευομένη G2MaV   
d. ἐποιχομένη] ἐπιβαίνουσα Y
e. ὕφαινεν] ἔκαμνεν ἢ ἔκλωθεν Me 

e 63 a. ὕλη δὲ σπέος ἀμφὶ κτλ.] ἔκφρασις HMa 

c) de κείω et καίω cf. EM 508, 3, ubi ns. locus laudatur; vide etiam schol. T Ω 168 cum app. 
Erbse  d) cf. Hsch. θ 915 (de hoc loco); Eust. in Dion. 933, 8 Müller et in Od. 1523, 36  e) 
de hoc versu cf. schol. T I 219d (et O 153b); vide EM 458, 36 (et EGud 46, 18 Stef.); Eust. 
in Il. 975, 2; Macr. sat. 3, 19, 5  g) ἔπνεεν, ὦζεν: de verbo cf. e. g. Ap. Soph. 118, 29; Hsch. 
o 115  61 a) nusquam alibi invenitur verbum ἐϋπλοκαμέω vel sim.  b1) de verbo cf. schol. 
α 48d1, vide praes. schol. D H 75 et Hsch. δ 93; nescio an hinc EGud 329, 23 Stef.  d1) 
de verbo vide ad κ 227 (Ap. Soph. 37, 18); epim. Hom. A 1b1; ESym. α 1112 (p. 96, 28 
L.-L.)  e) φωνῇ: cf. Hsch. o 2062; de dativo vide schol. D A 604; Eust. in Od. 1953, 60  62 
a) cf. Hsch. ε 5482, de antiquis heroinis quae ὀρθαὶ ὕφαινον; de re vide etiam schol. h A 31; 
Eust. in Od. 1523, 49 (οὐκ εὐτελὴς ὁ ἱστός)  63 a) cf. Ps.-Plut. de Hom. 76, 1-2 (διήγησις 

34 εὐπίπτου B, corr. Buttm.    37 εἶδος mss. praeter V    38 θυμιαματικός N: 
θύματος k    40 ὠδώδει lm. Vo    47 fort. hoc verbum resp. nota καὶ ἀοιδὸς 
Me    50 μέγα mss., correxi: ἦν μέγα D1  κάμνουσα cum acc., scil. potius de tex-
tura (cf. schol. e) quam de instrumento cogitat  αὐτό EFX  
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b1. σπέος ἀμφί: περὶ τὸ σπήλαιον MaV   
b2. σπέος ἀμφί] περὶ τὸ οἴκημα T
c1. πεφύκει: πεφύτευτο, DEFHMaP1VXs      ἦν FMaV
c2. πεφύκει] ἐβεβλαστήκει GI   
d1. τηλεθόωσα: ἄγαν θάλλουσα G2HMaNVY   
d2. τηλεθόωσα] αὔξουσα Me  
e. τηλεθόωσα] “θαλεθόωσα”, “θηλεθόωσα”, καὶ τροπῇ τοῦ θ εἰς τ 

“τηλεθόωσα” ἡ εἰς ὕψος ἀνατρέχουσα, τουτέστιν ὑψηλή. D1 
e 64 a. κλήθρη τ᾿ αἴγειρός τε: εἴδη δένδρων CEFHMaNVXYs  

b. αἴγειρος: εὕρηται “ὁ αἴγειρος” καὶ “ὁ πρῖνος”, τὸ δὲ “κυπάρισσος” 
μόνον θηλυκῶς. HMbP1T  

c. εὐώδης] ἀρσενικόν FX
e 65 a. ἔνθα] ἐν τοῖς δένδροις DEFXs  / ὅταν Me

b. τανυσίπτεροι: οἱ ἐν τῇ πτήσει τείνοντες τὰ πτερά. EFG2HNP1MaVXs 
c. εὐνάζοντο] κατῳκοῦντο Me /  διέτριβον I 

e 66 a. σκῶπες: ὄρνεα νυκτονόμα κακόφωνα. HMaNP1V “σκαιόπες” οὖν 
τινες, MaV  / οἱονεὶ σκαιοὶ τὴν ὄπα. Ma  

b1. σκῶπες: παρὰ τὸ σκαιὰν ὄπα ἔχειν, ἢ παρὰ τὸ ἐν τῇ σκιᾷ, ἤγουν τῇ 
νυκτί, τὴν ὦπα ἔχειν. T  

b2. σκῶπες] “σκώψ” ἐστιν ἡ ἰδιωτικῶς λεγομένη κουκουβάγια, παρὰ τὸ 

59 ἐπεφύτευτο HP1: πεφυτευμένη a.c. Ma    61 ἄγαν om. Y    63 θαλεθόωσα habet 
s: θαλεθοῦσα D1    65 ad αἴγειρος adscr. εἶδος δένδρου EMeX  εἴδη F    66 κλήθρη 
τ᾿ αἴγειρος lm. T  καὶ ὁ αἴγειρος T  καὶ ὁ πρῖνος om. T  τὸ δὲ κυπ.: κυπ. δὲ MbT    70 
ἐν om. Es    72 σκῶπες δὲ (scholio ε 65b subiungentes) HP1   νυκτότομα 
Ma    74 σκιᾷ: σκαιᾷ T    75 ὄπα possis (cf. app. test.)    76 ἐστιν: κυρίως C  ὁ 
λεγόμενος F  ἰδιωτικῶς ante λεγομένη transposui: om. Cs: κοινῶς m  ἡ κοκοβάια 
Cs: κεμνοβάγ- F  

τόπου); Polyb. fig. 109, 9 Spengel  b1) σπήλαιον: cf. schol. α 15a  c2) ἐβεβλ.: cf. schol. D Δ 
109  d1) cf. schol. D Z 148 et Χ 423 (ad ambos locos cf. etiam schol. bT) et Ρ 55; schol. 
ν 196; Hsch. τ 761  e) de derivatione ex θαλέθω (non tamen contracto) cf. Moschop. in 
Hes. op. 179; EM 756, 49; Eust. in Il. 630, 62; 1094, 63  64 a) de κλήθρη in hoc versu cf. 
Ap. Soph. 100, 13  b) de genere vocis πρῖνος vide EGud 479, 26 Sturz; de cupresso aliter 
schol. c  65 b) sim. schol. Hes. op. 212a  66 a) κακόφωνα... σκαιοὶ τὴν ὄπα: cf. schol. Theocr. 
1, 136 (post Wendelii supplementa): est veriloquium Alexandri Myndii, qui tamen apud 
Homerum κῶπες legebat (cf. fr. I, 12 Wellmann = Athen. 9, 391c, unde Eust. in Od. 1523, 
59; vide Arist. hist. anim. 592b11, 617b31), eandemque lectionem Aristoteli (fr. 349 Rose) 
adscripsit; cf. EM 719, 51 (scil. EGen, ex Oro); Eust. in Od. 1523, 56   b1) σκαιὰν ὄπα: cf. 
schol. a; ἐν σκιᾷ τὴν ὦπα: scil. visum nocturnum ἐνεργόν indicat, ut Eust. in Od. 1523, 57; si 
vero ὄπα legitur, est veriloquium Tyrannionis (vel Dioclis), cf. fr. 62 Haas (schol. Theocr. 
1, 136) cum commentario  b2-4) κουκουβάγια: verbum recentius, cf. Eust. in Od. 1523, 57 
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σκαιὰν ὄπα ἔχειν, ἢ παρα τὸ “σκώπτω”, CD1Fs    “σκώψω”, “σκώψ”. D1F 
b3. σκῶπές θ᾿ ἵρηκές τε] τὸ “σκῶπες” ἐτυμολογοῦσιν ἀπὸ τοῦ σκαιὰν ὄπα 

ἔχειν, “σκαίοψ” καὶ “σκῶψ” καὶ περισπῶσιν αὐτό. τινὲς δὲ ἐκ τοῦ “σκώψω” 
“σκώψ”, καὶ ὀξύνουσιν αὐτό· καὶ γὰρ σκωπτική ἐστιν ἡ φωνή. φυσικῶς δὲ 
λέγεται ἡ κουκουβάγια. EX 

b4. σκῶπες] εἴδη ὀρνέων. αἱ σκώπ<τ>ουσαι· μιμητικαὶ γάρ εἰσιν. Ma /  τὰ 
μιμητικά s

b5. σκῶπες: τῷ σκαιὰν τὴν ὄπα ἔχειν T  / σκαιὰν ἔχοντες ὄπα, ὄρνιθες 
νυκτονόμοι Y  / νυκτικόρακες, Bk  οἱ σκαιοὶ τὴν ὄπα B  / βούφονες Mb / 
οἱ κόρακες Me /  κουκουβάγιαι T  

c. ἴρηκες: ἱέρακες MaV
d1. τανύγλωσσοι: μεγαλόγλωσσοι· τὰς αἰθυίας δέ φησι. BHMaP1T   
d2. τανύγλωσσοι: πλατύγλωσσοι G2HNV 
d3. κορῶναι εἰνάλιαι] κορῶναι τῆς θαλάσσης Me / αἱ αἴθυιαι GMeNY

e 67  a. εἰνάλιαι: θαλάσσιαι HMaVY
b1. τῇσιν: αἷστισι GHMeV   
b2. τῇσιν] ταῖς αἰθυίαις Me 
c. θαλάσσια ἔργα: αἱ ἐν τῇ θαλάσσῃ διατριβαί. DFHMaNP1V 
d. μέμηλεν] γρ. “μεμήλει”. H  
e. μέμηλεν] διαφέροντα εἰσίν Me 

e 68  a. ἡ δ᾿ αὐτοῦ τετάνυστο] διὰ τοῦ “ἡ” ἐμφαίνει τὴν ἀναφορὰν καὶ ἐξοχὴν 
τῆς ἀμπέλου πρὸς τὰ ἄλλα δένδρα. H  

77 ὄπα: ὀπήν D1    78 παρὰ τὸ σκαιὰν ὄπαν X    81 κουκούβα X    82 scholio a 
statim subiungit Ma  σκώπουσαι Ma, correxi μιμητικοί Ma    88 ταν. δέ (schol. 
a subiungentes) HP1   μεγαλόγλωσσοι etiam Y: μεγάλην γλῶσσαν T    89 -ττ- 
HN    94 αἱ om. MaN  τῷ θαλάμῳ (sic) F  διατριβαί etiam G2    97 διατί ἡ H, 
tacite corr. Dind.    98 δένδρη H, correxi  

κουκούβαι; derivatio παρὰ τὸ σκώπτω est veriloquium Callimachi (fr. 418 Pf., apud schol. 
Theocr. 1, 136; vide etiam EM 719, 48, scil. EGen ex Oro; Eust. in Od. 1523, 58); cf. etiam 
Ael. nat. anim. 15, 28, 9; Athen. 9, 391b-c  b4) εἴδη ὀρνέων: cf. Hsch. σ 1216, Suid. σ 694; 
μιμητικαί: vide ad schol. b2 et EM 719, 49  b5) βούφονες: cf. βοῦφον avem nocturnam apud 
Cyran. 3, 8 Kaimakis  c) saepius, cf. schol. D N 62, 819, O 237, Σ 615 etc.; Hsch. ι 882-83; 
EGud 273, 21 Sturz  d1) de linguis extensis cf. Ap. Soph. 149, 18 et Hsch. τ 142 (cum ci. 
Baumert); de voce vero vide Ap. fr. 134 N. (apud Ap. Soph. ibid.) cum comm. Neitzel ad 
loc.; αἰθυίας: scil. de κορῶναι ἐνάλιαι, cf. Ap. fr. 57 Neitzel (Ap. Soph. 102, 22); schol. α 441d1 
cum app. test.; Hsch. ε 2628 (ad hunc loc.); Eust. in Od. 1524, 16 (κατὰ τοὺς παλαιούς)  d2) 
πλατύγλωττα et μιμητικὰ sunt animalia γαμψώνυχα secundum Arist. hist. anim. 597b26; vide 
Athen. 9, 391b  67 a) de adi. cf. schol. δ 443b; vide de his avibus schol. Arat. 949  c) sim. 
schol. D B 614; aliter Hsch. θ 25; de hoc versu et de κορώναις quae προσημαίνουσι τοὺς 
χειμῶνας vide Hsch. τ 817  68 a) scil. per articuli hyperbaton, ut vid. 
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b. ἡ δ᾿αὐτοῦ τετάνυστο: τὴν ἄμπελον περιτετάσθαι τῷ σπηλαίῳ φησὶν 
ὥσπερ στέφανόν τινα. εὐμορφοτέρα δὲ γίνεται ἄμπελος βότρυσιν ἀνθοῦσα, 
ὃ δηλοῖ διὰ τοῦ “ἡβώωσα”. HOP1  

c. αὐτοῦ] ἐν αὐτῷ τῷ τόπῳ Mb /  ἐκεῖ BMa 
d1. τετάνυστο: ἐξετέτατο GHMaNPV   
d2. τετάνυστο] ἐξήπλωτο Md 
e. περὶ σπείους: πέριξ τοῦ σπηλαίου G2MaNV  
f. περί] κύκλῳ BDFXs 
g. γλαφυροῖο: τοῦ κοίλου MaV   

e 69  a. ἡμερίς] τὴν ἄμπελον οὕτως εἶπεν· ἅπαξ δὲ ἐνταῦθα τὸ ὄνομα. HP1 
b1. ἡμερὶς ἡβώωσα: ἄμπελος, εἰς διαστολὴν τῆς ἀγρίας, D1FG2MaV 

ἀκμάζουσα G2HMaNPV
b2. ἡμερίς: τὴν ἄμπελον εἶπεν, H πρὸς ἀντιδιαστολὴν τῆς ἀγρίας. HNP1XY  
c. τεθήλει: ἔθαλλεν DFG2HMaVXYs  
d. τεθήλει] ἔβριθεν DGIXs   /  ἐβρίθετο F

e 70  a. κρῆναι] πηγαί G
b. πίσυρες: τέσσαρες BDFHMaP1TVXYks
c. ῥέον ὕδατι λευκῷ] ἀντὶ τοῦ ῥεῦμα ὕδατος λευκοῦ εἶχον I
d. λευκῷ] καθαρῷ, διειδεῖ Me 

e 71  a1. τετραμμέναι: ἀπεστραμμέναι G2HMaNV   
a2. τετραμμέναι] ἀφορῶσαι Md / κινούμεναι Y 

99 περιπετᾶσθαι HP1 τὸ σπήλαιον mss., correxi    100 εὐμορφωτέρα H    3 
ἐκτέτατο corr. Vr2 (Ianus Lascaris)    5 πέριξ: περί Ma et ante corr. Vo    9 ἡβώωσα 
in lm. om. D1Ma: lm. om. G2  ἄμπελος om. G2, habent etiam GIPXYk et Marc.456 
εἰς: πρός F  10 ἀντὶ τοῦ ἀκμ. (aliud scholium faciens) H    18 ἐπεστρ- G2  

b) τῷ σπηλαίῳ: scil. tamquam dativus gen. σπείους interpretandus, vide Ps.-Plut. de 
Hom. 48, 2 de hoc loco  d1) hinc Ap. Soph. 151, 24, vide Hsch. τ 576 (aliter schol. δ 
135b)  d2) cf. schol. Nic. alex. 190e; schol. Opp. hal. 2, 113  e, g) cf. schol. α 15a-b  69 
a) ἄμπελον: cf. Ap. Soph. 84, 1, ubi et veriloquium (ἀπὸ τοῦ ἡμεροῦν ἡμᾶς, cf. schol. b): 
vide Ap. fr. 38 cum app. Neitzel; schol. Ar. Ach. 997a; Hsch. η 464; Phot. η 68; Suid. η 
304; EM 429, 9 (ad hunc loc., cum veriloquio a verbo ἡμεροῦν); Ps.-Hrd. part. 49, 8; de 
hoc versu et de explicatione a poëta ipso allata (σταφυλαί scil. vitis) vide schol. Dion. Thr. 
469, 16 Hilg.; vide Plut. amat. 757e; aliter ex antiquis commentariis in Iliadem Eust. in 
Od. 1524, 25  b1) τῆς ἀγρίας: scil. tamquam vitis ἥμερος (vide app. test. ad schol. a, nec-
non Eust. in Od. 1524, 18); ἀκμάζουσα: hinc Hsch. η 23; cf. e. g. schol. D I 446, M 382; 
schol. bT N 484a; Ap. Soph. 115, 27; Suid. η 27; Zon. 972, 17  70 a) saepius, cf. Hsch. κ 
4068; Suid. κ 2393; EM 537, 43  b) cf. schol. D O 680, Ψ 171; Ap. Soph. 131, 30; Hsch. 
π 2378 etc.; vide schol. Dion. Thr. 469, 16 Hilg.  c) καθαρῷ: vide e. g. schol. Ap. Rhod. 
2, 367-38b; de hoc loco Athen. 2, 41a; διειδεῖ: cf. Porph. qu. Vat. 9, p. 50, 13 Sod. (vide 
schol. α 44j)  71 a1) hinc Ap. Soph. 151, 25; Hsch. τ 628 
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b1. ἄλλυδις ἄλλη: ἄλλη ἀλλαχοῦ. DFHMaPVs   τὸ “ἄλλη” εὐθεῖά ἐστιν, 
ὅθεν ἄνευ τοῦ ι γραπτέον. MaV 

b2. ἄλλυδις ἄλλη] “ἄλλυδις” ἀντὶ τοῦ ἀλλαχοῦ. τὸ δὲ “ἄλλη” εὐθεῖα, ὅθεν 
οὐδὲ τὸ ἰῶτα προσγραπτέον. HP1 
e 72  a. <ἀμφὶ δὲ λειμῶνες>: ὅρα τὴν τάξιν. οὐ γὰρ τῷ περὶ τῶν δένδρων 
λόγῳ καὶ τοὺς λειμῶνας ὑπέθηκεν, ἀλλ᾿ εἰπὼν περὶ τοῦ ὕδατος, τοὺς ὑπ᾿ 
αὐτοῦ ἀνθοῦντας λειμῶνας δείκνυσιν. HP1T  

b1. ἀμφὶ δὲ λειμῶνες μαλακοί: ἄμεινον οὕτως, ἐπεὶ καὶ ἀλλαχοῦ “ὑδρηλοὶ 
μαλακοί” [ι 133]. / τινὲς δὲ περισπῶσιν, ἵν᾿ ᾖ κατὰ συναλοιφὴν τὸ 
“ μαλακοῖ ̓ ”, οὐκ εὖ. τινὲς δὲ “μαλακοῦ” γράφουσιν. H 

b2. λειμῶνες μαλακοί: κακῶς τινες περιέσπασαν, ἵν᾿ ᾖ “μαλακοῖ ̓ ”, ἁπαλοῦ. 
ἀλλαχοῦ γὰρ λέγει “ὑδρηλοὶ μαλακοί” [ι 133]. MaV 

c. μαλακοί] μαλακαῖς πόαις θάλλοντες I  / ἁπαλοί Y  
d. ἴου ἠδὲ σελίνου] τὸ ἴον εἶδος βοτάνης πλατυφύλλου, ὅμοιον σελίνῳ. T  

/ εἶδη βοτανῶν Y
e. ἴου: ἴον εἶδος ἄνθους MaV  
f. σελίνου] τὸ “σέλινόν” τινες ἐτυμολογοῦσιν ὅτι “σευόμενον ἐξ ἕλους” 

ἐστίν· ὅθεν καὶ τὸν Ὅμηρον ἐτυμολογοῦντα προσθεῖναι “ἑλεόθρεπτόν τε 
σέλινον” [Β 776] (δυνάμει γὰρ τὸ τρέφεσθαι σημαίνει τὸ σεύεσθαι, διώκεται 
γὰρ ὑπὸ τῆς αὔξης τὰ τρεφόμενα). λύειν δὲ τὴν στραγγουρίαν τῶν ἵππων 
τὴν ἐκ τάσεως πολλῆς ἢ ἀργίας γινομένην τὸ σέλινον. ὅθεν καὶ τὸν Ὅμηρον 

20 ἀλλαχοῦ etiam G1MbXY  εὐθέως MaV (δι᾿εὐθεώς corr. Vr2), corr. Barnes: 
εὐθείας Ernst: ἐπίρρημα Va    22 ἄλλυδις δέ (scholio b1 subiungens) H    24 
πλησίαι ἀλλήλων (ad v. 71) lm. HP1T, huc transposui   ὑπ᾿αὐτοὺς ἀνθιστὰς 
T    28 συναλιφήν H, corr. Ludw.    29 μαλακοί H, corr. Cobet    30 περιέπεσαν 
Ma  μαλακοῖ᾿ post Cobet corr. Ernst: μαλακοί mss.  ἁπαλοί mss., post Buttm. 
corr. Ernst  33 εἶδος βοτάνης etiam k  ὁμοίας σελίνου T, corr. Preller    35 
ἄνθους etiam G2    36 τὸ σελίνου X    37 ὅθεν: ὅτε Es    38 διώ- breviatum 
X    39 ὑπό: ἀπό Es  δέ: γάρ Es  

b1-2) ἀλλαχοῦ: cf. schol. D Λ 486 (vide EGen α 518 L.-L.); Hsch. α 3159; εὐθεῖα: est 
doctrina Aristarchi (Didymo schol. tribuit Ludw.), vide schol. ζ 138c; de ἄλλῃ cum 
iota subscr. vide schol. A A 120   72 b1) περισπῶσιν: scil. μαλακοῖ᾿ ἴου (gen.): de re 
cf. schol. A Λ 35a1; de ceteris vv.ll. vide ad schol. d  d) de ἴον vide EM 473, 10; aliter 
(σία) legit schol. Theocr. 5, 125e; de lectione Ptolemaei Evergetae σίου pro ἴου cf. 
Athen. 2, 61c (vide Speusipp. fr. 6 Tarán; Eust. in Od. 1524, 40 et 52)  e) cf. e.g. 
schol. Hes. th. 3b  f) σευόμενον ἐξ ἕλους: de veriloquio cf. schol. A B 776 cum app. 
Erbse; vide Or. 141, 8 (EM 709, 27; Erbse, Beitr. 100); EGud 498, 28 Sturz; Eust. in Il. 
344, 42; στραγγουρίαν κτλ.: cf. schol. Ab B 776 
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τεχνικῶς φάναι ἐπὶ τῶν Ἀχιλλέως ἵππων “λωτὸν ἐρεπτόμενοι ἑλεόθρεπτόν 
τε σέλινον / ἕστασαν” [Β 776-77]. EXs 
e 73  a. θήλεον: ἔθαλλον DFMaVXYs  

b. ἔνθα κ᾿ ἔπειτα] καὶ ἐκεῖ ἂν μεταταῦτα Me 
c. καὶ ἀθάνατός περ ἐπελθών θηήσαιτο] καὶ θεός τις ἐλθὼν ἐκεῖσε 

θαυμάσειεν B  
d. ἀθάνατος] ἄρχων Ma /  ἡγεμών Me 

e 74  a. θηήσαιτο] ἀντὶ τοῦ “θαυμάσειεν”. ἐν δὲ τοῖς ἑξῆς ἡμῖν συνήθως 
“ἔνθα στὰς θηεῖτο.” HP1 

b. θηήσατο: ἐθεάσατο, HMaV   ἐθαύμασεν G2HMaNTV
e 75  a. ἔνθα στὰς θηεῖτο] διατί παριστᾷ ὁ Ὅμηρος θαυμάζοντα τὸν Ἑρμῆν 
τὴν νῆσον; οὐ τὰ ἐν οὐρανῷ τῶν ἐπὶ γῆς κρείττω; οὐχ ἁπλῶς τοῦτο, ἀλλὰ 
προκατασκευάσας εἴρηκε· φησὶ γὰρ “ἔνθα δ᾿ ἔπειτα καὶ ἀθάνατός περ 
ἐπελθών” [ε 73] καὶ τὰ λοιπά. Ma

b. ἔνθα στὰς θηεῖτο] ἐπίτασις τῆς Ὀδυσσέως ἐγκρατείας, εἴ γε τὰ οὕτως 
ἐπαγωγὰ περιορᾷ. ἔοικε δὲ καὶ ὁ ποιητὴς ἐφ᾿ ἑαυτῷ ἐπιφθέγξασθαι, ὡς 
τοιοῦτον ἀναπλάσας τῷ λόγῳ χωρίον ὥστε κρατεῖν καὶ θεῶν ὄψεως. δύο δὲ 
τρόποι ἐμφάσεως, ὁ μὲν διὰ τῆς καθ᾿ ἕκαστον ἐπεξεργασίας, ὁ δὲ διὰ τοῦ 
συμπεράσματος. HP1T 

c. ἔνθα στάς] ἐκεῖ σταθείς Me 
d. θηεῖτο: ἐθεᾶτο, HMaV     ἐθαύμαζεν IMaVY    /   ἔβλεπεν I
e. κρατὺς Ἀργειφόντης] ὁ ἰσχυρὸς Ἑρμῆς Me   

e 76 a1. θηήσατο] ἐθαύμασεν· HMaY   πρόσκειται γὰρ “τῷ θυμῷ”. HP1 
a2. ἑῷ θηήσατο θυμῷ] ἐν τῇ ἰδίᾳ ψυχῇ ἐθαύμασεν D1 

41 τεχνικῶς φάναι (φῆναι EXs, correxi: φῆσαι Dind.) post ἵππων conl. s    42 
ἔστωσαν X    43 ἔθαλον DMas    46 θαυμάσιος B    50 sic lm. V (ut H in textu 
ante corr.)    51 ad v. 73 adscr. Ma    55 lm. T (qui tamen εἶσα): ἄλλως (scholio 
ε 82d subiungentes) lm. HP1 ἑτέρα ἐπίτασις H    56 ὑπερορᾷ ci. Polak  καὶ om. 
P1T    57 τὸ τοιοῦτον HP1   κρατῶν καὶ θεόν T    58 τῆς ἐμφάσεως T  ἐργασίας 
T    63 ad v. 75 θηεῖτο i. l. adscr. H: ad v. 74 θηήσαιτο in mg. adscr. P1  τῷ: τὸ 
Cobet, fort. recte (ἑῷ possis)    64 ἰδίᾳ ψυχῇ etiam Me  

73 c) θαυμάσειεν: cf. schol. ε 74a  d) cf. schol. δ 364c et ε 3c-f, 89c  74 a-b) θαυμάσειεν: 
de verbo cf. schol. β 13b1, ω 90 et Aristonici schol. θ 17; schol. T Ω 418b; vide schol. Ap. 
Rhod. 1, 436 (de usu Homerico, cf. κ 180); schol. D Χ 370; Zenod. 257, 9 Miller; Hsch. 
θ 470; schol. Opp. hal. 1, 670; ἡμῖν συνήθως scil. ut verbum videndi non admirandi; de 
iteratione verbi cf. Eust. in Od. 1523, 24  75 a) de hyperbola cf. Eust. in Od. 1715, 11; 
1569, 52  b) ἔοικε δὲ κτλ.: haec resp. Eust. in Od. 1524, 55; de hoc scholio vide Nannini, 
Omero e il suo pubblico, 61-62; τρόποι ἐμφάσεως: cf. Nünlist, Critic 206 adn. 38; haec ad 
v. 83 potius spectare iudicat Polak, Cur. sec. 281  d-e) cf. ad schol. ε 74a-b et 49c  76 
a) vide schol. η 134 (de θυμῷ = διανοίᾳ), θ 17, ε 74a 
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e 77 a. εὐρὺ σπέος] πλατὺ σπήλαιον Me 
b. μιν] αὐτόν Ma 
c. ἄντην] ἐξ ἐναντίας Me 

e 78 a. ἠγνοίησεν ἰδοῦσα] ἠγνόησεν DMe θεασαμένη Me

e 79 a. οὐ γάρ τ᾿ ἀγνῶτες: οὐ γὰρ τῷ προεωρακέναι, ἀλλὰ κατά τινα θείαν 
δύναμιν ἐγνώρισεν ἰδοῦσα ἡ Καλυψὼ τὸν Ἑρμῆν. ψεύδεται οὖν Ὀδυσσεὺς 
ὅταν λέγῃ “ταῦτα δ᾿ ἐγὼν ἤκουσα Καλυψοῦς ἠϋκόμοιο· / ἡ δ᾿ ἔφη Ἑρμείαο 
διάκτορος αὐτὴ ἀκοῦσαι” [μ 389-90]· οὐδέπω γὰρ αὐτὸν ἑωράκει. τὸ δ᾿ 
“οὐδ᾿ εἴ τις ἀπόπροθι δώματα ναίει” [89], πρὸς τὰ περὶ τοῦ θεῶν οἰκητηρίου 
συμβάλλεται· ὡς γὰρ ἐπὶ ὑποκειμένων τόπων τὰ τῶν διαστημάτων 
λαμβάνει. HOP1

b1. ἀγνῶτες: ἄγνωστοι G2MaNVk   
b2. ἀγνῶτες] ἠγνοημένοι I
c. θεοί] ἄρχοντες Ma 
d. πέλονται: εἰσίν, ὑπάρχουσι MaV  
e. οὐ γάρ - πέλονται] γνωμικόν DYs 

e 80 a. οὐδ᾿ εἴ τις] Ἀρίσταρχος “οὐδ᾿ ἥτις”. HP1 
b. ἀπόπροθι] καὶ πόρρωθεν καὶ μακρόθεν Me /  πόρρω DY
c. ναίοι] Ἀρίσταρχος “ναίει”, ὁριστικῶς. HP1

d. ναίει] κατοικεῖ Me 
e 81 a. μεγαλήτορα] μεγαλόψυχον Me 

b. ἔτετμεν] κατέλαβεν DMeX 
e 82 a. ἀλλ᾿ ὅ γ᾿ ἐπ᾿ ἀκτῆς] τὸ μὲν εἰς τὸ περιπαθές, οἷος Ὀδυσσεὺς ἐν τῇ 
νήσῳ ἀπειλημμένος καὶ διημερεύων ἐπὶ τῇ ἀκτῇ σιωπᾷ· τὸ δὲ τοῦ εὐπρεποῦς 

71 ὅτε λέγει P1    72 οὐδέποτε O    73 περί om. P1: παρά O: del. Polak  τοῦ 
scripsi: τῶν mss.  οἰκητηρίους HP1, correxi: οἰκητήρια O    74 ὡς: οὐ O    81 
οὐδὲ ἥτις HP1    87 scholio ε 75a ἄλλως interiecto subiungunt mss.  τὸ μὲν 
ἀναφώνημα εἰς τὸ κτλ. (schol. d respiciens) ci. Polak    88 ἀπειλημμένως 
HP1  ἀκτησίῳ (ἀκτησίᾳ P1) περὶ δὲ τοῦ εὐπρεποῦς (sic) HP1: ἀκτῇ σιωπᾷ δὲ τοῦ 
εὐπρεποῦς corr. Buttm.: ἀκτῇ ποιεῖ δὲ τοῦτο εὐπρεποῦς (ex Eust.) Bérard  

77 a) cf. schol. α 62a, β 20a  c) cf. schol. β 5f  78 a) ἠγνόησεν: cf. schol. D A 537 (sed 
vide Ariston. apud schol. A B 807); vide Hsch. η 81  79 a) ψεύδεται κτλ.: vide Ariston. ad 
μ 374-90; τὸ δ᾿ κτλ. (ll. 72-74): de re vide iam schol. ε 50a cum app. test.  b1) de adi. cf. 
schol. Aesch. Ag. 1051; Suid. α 287; EM 11, 54; Ps-Hrd. part. 193, 11  c) vide ad δ 364c, ε 
3c2 etc.; aliter (φρόνιμοι) Tz. alleg. Od. 5, 111  80 b) cf. schol. δ 811d-e  c) ναίοι (quod 
lm. restituit Porson) pauci mss. praebent, quorum non HP  d) cf. schol. α 51g  81 a) 
cf. schol. γ 432b  b) cf. schol. α 218e, ε 58c  82 a) de Ulixis pietate cf. schol. bT A 350c; 
de absentia Ulixis in hoc dialogo cf. Eust. in Od. 1524, 61 
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χάριν· οὐ γὰρ ἔδει περὶ {τοῦ} παρόντος {τοῦ} ἀνδρὸς ἀπερικαλύπτως θεοὺς 
ἀλλήλοις διαλέγεσθαι. HP1 

b. ἐπ᾿ ἀκτῆς: ἐπὶ τοῦ αἰγιαλοῦ G2MaV
c. καθήμενος ἔνθα πάρος περ] παρακαθήμενος ὅπου πρώην καὶ ἔμπροσθεν 

Me 
d. ἔνθα πάρος περ: τὸ “ἔνθα πάρος περ” μεταξὺ ἀναπεφώνηται. καὶ ἔστι 

πλήρης ὁ λόγος μέχρι τοῦ “θυμὸν ἐρέχθων” [83], ὡς μάτην προσκεῖσθαι τὸν 
μετ᾿ αὐτὸν ἑξῆς “πόντον ἐπ᾿ ἀτρύγετον δερκέσκετο δάκρυα λείβων.” HOP1   

e. ἔνθα πάρος περ] κατὰ μὲν τὴν νύκτα συνῆν τῇ Καλυψοῖ, ἤγουν τῷ 
σώματι, τρώγων, πίνων, κοιμώμενος. τῇ δὲ ἡμέρᾳ ἐχωρίζετο τῆς τῶν 
σωμάτων προσπαθείας καὶ ἐζήτει φιλοσοφεῖν. X 
e 83 a. στοναχῇσι] διὰ τοῦ ε “στεναχῇσιν” αἱ Ἀριστοφάνους [p. 197 Sl.]. 
HP1 

b. στοναχῇσι: στεναγμοῖς MaV
c1. ἄλγεσι: κακοῖς MaV  
c2. ἄλγεσι] λύπαις Ma

d1. ἐρέχθων: κατατέμνων, διασχίζων· ὅθεν καὶ ἐρικτὰ ὄσπρια, 
D1EHOP1TXYs   ἤγουν σχιστά. Y

89 τοῦ bis delevi: περὶ τοῦ del. Polak (Od., 47): περὶ τοῦ ἔρωτος παρόντος τοῦ 
ἀνδρὸς Cobet: περὶ τούτου παρόντος τοῦ ἀνδρὸς Dind.  ἀπερικαλύπτως: παρὰ 
τῇ Καλυψοῖ Bérard    90 ἀλλήλους HP1    94 περ (in lm.): δε H: γε P1  ἀλλ᾿ ὅ 
γ᾿ἐπ᾿ἀκτῆς lm. O    95 μάτην: μέντοι O    96 δερδέσκετο H: δέρκετο O    97 ante 
schol. ε 72f sine lm. conl. X: huc reposui   Καλυψῶ X    100 αἱ def. Slater: ἡ 
Nauck, probante Ludw. (vide app. test.)    5 τὸ δὲ “ἐρέχθων” (scholio a subiun-
gentes) HP1T 	 κατατέμνων om. Y  διασχίζων om. D1EXs  ἐρεικτά Buttm. 
(rectius, sed -ρικ- saepius apud seriores; cf. app. test.): ἐρεχθά H: ἐρυκτά D1s   

b) cf. schol. D Ψ 125 (et Σ 68); schol. Eur. Hipp. 1173; Hsch. α 2669; synag. α 282 et sae-
pius  c) ἔμπροσθεν: cf. Ap. Soph. 128, 2; Hsch. π 990; synag. π 226  d) καὶ ἔστι πλήρης: 
cf. schol. ε 84a  e) de Calypsone = corpore cf. Eust. in Od. 1389, 42 et 1579, 57-59 (vide 
«Symb. Osl.» 87, 2013, 46-50)  83 a) στεναχῇσιν: scil. eadem lectio ac Zenodotus, vide 
schol. A Ω 512a et Duentzer, Zenod. 52; αἱ Ἀριστοφάνους: duae editiones Aristophanis 
hic tantum laudantur et in schol. A Θ 513a, vide Ludw. AHT I, 5; Callanan, Ar. Byz. 23; 
West, Studies 59   b) de subst. cf. schol. D B 39, 590; Hsch. σ 1921; synag. σ 237  c2) cf. 
schol. α 4g  d1) διασχίζων: cf. Choer. orth. 201, 33 Cramer; EM 371, 26 (= Hrd. cath. 
pros. 510, 16 Lentz, e commentario ad hunc loc.); schol. Opp. hal. 1, 714; Eust. in Od. 
1524, 63; vide (procul dubio ad hunc loc.) Ap. fr. 34 N. (ex EGen = EM 371, 28) et 
Hsch. ε 5765 (ἐρέχθων = διακόπτων); de veriloquio vide Tyrann. fr. 35 Haas (ex ἐρεκτός); 
aliter (ἐρεθίζω) schol. AbT Ψ 317a; ἐρικτὰ ὄσπρια: scil. e verbo ἐρείκω, cf. schol. bT et 
D N 441 (cum app. Erbse); vide schol. vet. Ar. ran. 505bβ; Paus. ε 63 cum app. Erbse 
(vide Eust. in Il. 941, 22); Suid. ε 2952, vide Hsch. κ 1669 et Phot. κ 435 (cum adn. 
Theodoridis etiam de v.l. -εικτά sive -ικτά) 
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d2. ἐρέχθων] ἢ κατατέμνων, BDMaNY διασχίζων BMaN  / φθείρων G
e. ἐρέχθων] πλεονασμὸς τοῦ χῖ. T
f. ἐρέχθων: ὡς “κατέσθων”. δῆλον δὲ ἐκ τοῦ, “νῆα θοὴν ἰθύνει ἐρεχθομένην 

ἀνέμοισι” [Ψ 317]. HP1 /   παροξυτόνως Ma 
g1. θυμὸν ἐρέχθων: καταπίνων ἐν ἑαυτῷ. στένων, λυπούμενος βαρέως. 

H1MaV
g2. θυμὸν ἐρέχθων] ἢ ἐν ἑαυτῷ λυπούμενος καὶ στένων. D1EXs  / στένων, 

λυπούμενος βαρέως, δαμάζων τὴν ψυχήν. P1 /  ἢ λυπούμενος τὴν ψυχήν Y
g3. ἐρέχθων] μίμημα φωνῆς μετὰ στεναγμοῦ ἐξερχομένης. D1EXs
h. ἐρέχθων: κατατέμνων, ὅθεν καὶ “ἤρεικται”, ἔσχισται κατὰ τὴν ψυχήν. Y 

e 84  a. πόντον ἐπ᾿ ἀτρύγετον - λείβων] ὁ στίχος οὗτος περιττός· ὁ γὰρ 
προκείμενος ἀρκεῖ. HP1 

b. ἀτρύγετον] τὸν ἀκαταπόνητον Me 
c. δερκέσκετο: ἑώρα, HMaV   ἔβλεπεν DFGMaVXYs  

e 85 a1. ἐρέεινεν: ἠρώτα MaV  
a2. ἐρέεινε] ἠρώτησε D

e 86 a. ἱδρύσασα: καθίσασα G2HMaNV
b. σιγαλόεντι: ποικίλῳ MaNV
c. σιγαλόεντι] θαυμαστῷ, τῷ σιγὴν ἐμποιοῦντι D1FXs   /  λαμπρῷ G 

7 scholio g1 subiungit Ma    8 scholio d1 δὲ post πλεον. interiecto statim 
subiungit T    11 καταπίνων: κατατέμνων (cf. schol. h) Polak    13 αὐτῷ 
E    15 ἔστι δὲ μίμ. (scholio g2 subiungens) D1: μίμημα δὲ s  ἐπὶ στεν. E    16 
ἤρεκται ut vid. Y: ἐρήρικται debuit, sed cf. app. test.    20 ἀφεώρα qz    25 
θαυμαστῷ (ad φαεινῷ adscr.) etiam Ma  τό D1: om. F  

e) scil. ex ἐρέθω (ἐρεθίζω), cf. schol. AT Ψ 317a1; Eust. in Od. 1525, 1  f) cf. schol. 
A N 809a cum app. Erbse (etiam de voce ἐρέχθω); schol. Ap. Rhod. 1, 275b (ἐρέχθω 
vs. ὀρεχθῶ); de Aristarchi lectione secundum Etymologica (praes. EM 371, 24) vide 
Schironi, Frammenti, 479-83  g) στένων, στενάζων: cf. EM 371, 26 (= Hrd. orth. 510, 
16); est scil. alia explicatio ac schol. d-f, scil. planctus (onomatopeice, cf. schol. g3) non 
laceratio, vide Schironi, Frammenti 475-78 et 482-83, quae Aristarcho hoc interpreta-
mentum adscribit; vide ad schol. d1  h) ἤρεικται e verbo ἐρείκω ductum (vide ad schol. 
d1 de ὄσπρια), cuius aor. ἤρεικον (Suid. η 498; EM 436, 52), et perfectum (μέσος κοινὸς 
παρακείμενος) ἤρεικα (unde pass. nostrum ἤρειγμαι) unus laudat Eust. in Il. 655, 52; 
ceterum ἐρήρικται debuit, quae forma indicativi apud auctores non invenitur, sed par-
ticipium saepe usitatum (e.g. Hippocr. nat. mul. 103, 2; Arist. hist. anim. 595b; Athen. 
3, 114c etc.)  84 a) cf. schol. ε 82d et 158a; vide de hoc pleonasmo Tryph. trop. 11, 2 
West; de athetesi Valk, TCO 221  b) cf. schol. α 72d  86 a) de verbo cf. schol. γ 37c  b) 
cf. schol. ζ 26b et π 449; schol. D (et min.) E 226; Ap. Soph. 141, 21; Or. 141, 10; Hsch. 
σ 574-75; Eust. in Od. 1525, 22   c) cf. schol. D et Ge E 226 (de eodem loco etiam schol. 
Aesch. th. 542e); Eust. in Il. 542, 19 et 703, 26 cum app. Valk; in Od. 1522, 22 (διὰ τὸ 
ἀξιοθέατον); λαμπρῷ: cf. schol. D E 226 et Θ 137; schol. ζ 26b-c; Hsch. σ 574-75; Suid. σ 
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e 87  a. τίπτε] διατί MeT ποτε Me 
b1. χρυσόρραπι: χρυσῆν ῥάβδον ἔχων HMaNVY   
b2. χρυσόρραπι] χρυσόρραβδε G2P  
c. χρυσόρραπι] χρυσοπέδιλε Y

e 88  a1. αἰδοῖος: αἰδοῦς ἄξιος, τίμιος MaV   
a2. αἰδοῖος] σεβάσμιος N
b. οὔτι θαμίζεις: ἀντὶ τοῦ ἐθάμιζες οὐδ᾿ ὅλως. BHMaP1Y οὐ λέγει δὲ ὅτι 

παραγίνῃ μέν, οὐ θαμὰ δέ, ἀλλ᾿ ὅτι οὐδ᾿ ὅλως παραγίνῃ. ὡς ἐπὶ τοῦ “ἐπεὶ 
οὔτι κομιζόμενός γε θάμιζεν, / ἐπεὶ δὴ λίπε δῶμα Καλυψοῦς” [θ 451-52]. 
HMaP1TY   

c1. θαμίζειν: συνεχῶς ἐπιφοιτᾶν V 	 καὶ ἔρχεσθαι H1V
c2. θαμίζεις] συνεχῶς ἐπιφοιτᾷς DEFH1Xs     /     συνεχῶς ἔρχῃ G2z  
c3. θαμίζεις]  ἐθάμιζες MaNP  / συνεχῶς παρεγένου Y / ἀντὶ τοῦ συχνῶς 

ἤρχου, ἐπορεύου Me 
e 89 a. αὔδα ὅ τι φρονέεις] εἰπὲ εἴ τι θέλεις Ma / λέγε D  /  ὅπερ τι P  /  
κατὰ τὴν ψυχὴν ἔχεις I

b1. τελέσαι δέ με θυμὸς ἄνωγεν: πληρῶσαι δέ με ἡ ψυχὴ παρεκέλευσε. T
b2. θυμός] ἡ ψυχὴ καὶ ἡ διάνοια Me

b3. ἄνωγεν: ἐκέλευεν G2MaV 
e 90 a. εἰ δύναμαι - ἐστίν] τοῦτο πρωθύστερον. ὤφειλε γὰρ πρῶτον εἰπεῖν τὸ 
“εἰ τετελεσμένον ἐστίν,” εἶτα καὶ “εἰ δύναμαι τελέσαι.” D1EFXs 

b1. καὶ εἰ τετελεσμένον ἐστί: εἰ φύσιν ἔχει τοῦ δύνασθαι τελειωθῆναι, ἢ 
δυνατόν ἐστι γενέσθαι. MaTV 

30 τίμιος: τιμῆς Ma    32 θαμίζεις lm. Y: αἰδοῖός τε φίλος τε lm. T  οὐδ᾿ ὅλως om. 
MaY: παρεγένου οὐδ᾿ ὅλως B  δέ om. HP1T 	     33 θαμά: θαμίζῃ T  οὐδόλου 
Ma: om. B    34 γε: τε HP1T  θαμίζῃ T	 ἐπεὶ - Καλυψοῦς om. MaTY    36 
sic infinitive V    45 πρωθύστερον etiam Me  πρῶτον om. s    47 καί in lm. om. 
V  φησίν Ma  τοῦ δύνασθαι: δυναμένην VbVp  ἢ: καὶ εἰ T  

365  87 a) cf. schol. α 225i2  b1) idem veriloquium praebent schol. D O 256; Ap. Soph. 
168, 34 (Hsch. χ 799); Suid. χ 580; EM 815, 55; Procl. in Plat. remp. 2, 351, 10; Ps.-Hrd. 
part. 154, 3; aliter (ex ῥάπτω) Heracl. qu. Hom. 73, 7; aliter etiam (ex ῥαπισμός) Corn. 
theol. gr. comp. 21, 15  c) cf. Eust. in Od. 1658, 58  88 a1) cf. schol. α 139c  b) cf. 
schol. bT Σ 386a (ubi fort. οὐδόλως pro οὐδένα ὡς legendum); de impf. ἐθάμιζες vide ad 
schol. c3  c1-2) συνεχῶς: cf. Ap. Soph. 86, 15; Hsch. θ 79; EGud 254, 33 Sturz; EM 442, 
21; lex. αἱμ. θ 1-2; de notione saepe aliquid faciendi vide Eust. in Od. 1605, 17  c3) nota 
imperfectum: an v.l. θάμιζες (quam ci. Barnes) resp.? παρεγένου: cf. schol. D Σ 386  89 
b1) ψυχή: cf. schol. α 4h; πληρῶσαι: cf. schol. α 201f et saep.; παρεκέλευσε: cf. schol. α 
269c2  b2) διάνοια: cf. schol. α 29d etc.  b3) cf. schol. α 269c1  90 a) cf. Eust. in Il. 976, 
62; in Od. 1524, 24  b1) δυνατόν (non ergo ad praeteritum tempus spectat, sed ad 



Scholia Graeca in Odysseam    ε 90-93	 33

50

55

60

65

V

V

ex.

V

b2. καὶ εἰ τετελεσμένον ἐστίν] εἰ καὶ ἄλλῳ ἐτελέσθη καὶ μή ἐστι τῶν 
ἀδυνάτων διὰ τὸ μὴ ὑπὸ μηδενός ποτε τελεσθῆναι. D1F  

b3. εἰ τετελεσμένον ἐστίν] εἰ προσήκει πέρας λαβεῖν DEX  / καὶ εἰ ἔχει 
φύσιν τελεσθῆναι Me / εἰ δυνατὸν τελέσαι G2 /  εἰ εἵμαρται τελεσθῆναι Y 
e 91 a. ἕσπε πρότερον] ἀκολούθει πρῶτον D 

b. πὰρ ... θείω] Αἰολικῶς E
c. ξείνια] ξενίσματα M1 

e 93 a1. ἀμβροσίης: τοῦ τῶν θεῶν βρώματος EFMaVX  
a2. ἀμβροσίης] τοῦ ἐδέσματος τῶν θεῶν GP1  /  θείας βρώσεως Y  
b1. πλήσασα: πληρώσασα MaV    
b2. πλήσασα] τὴν τράπεζαν I
c1. κέρασσε δὲ νέκταρ ἐρυθρόν: ἀντὶ τοῦ ἐνέχεεν· οὐ γὰρ κιρνᾶται τὸ 

νέκταρ. BEHMaNX 
c2. κέρασσε δὲ νέκταρ: εἰ μηδὲν ἄλλο πίνουσιν οἱ θεοὶ ἢ νέκταρ, πῶς αὐτὸ 

κιρνᾷ ὕδατι ἡ Καλυψώ; ἔστιν οὖν ψιλῶς ἀντὶ τοῦ ἐνέχεεν. BEHMaP1X   
d. κέρασσε δὲ νέκταρ: νῦν ἐνέχεεν, ἀπὸ τῆς ἀρχαίας συνηθείας· εἰς κέρας 

γὰρ ἐγχέοντες ἔπινον. EMaVX  

49 ἄλλο D1  μὴν ἔστι D1    50 ὑπ᾿ οὐ(δενός) s. l. corr. D1  ποτε om. F    53 sic 
ἕσπε πρότ. textum Hom. praebet D    57 ἐδέσματος: πόματος (scil. cum νέκταρ 
confudit) P1    60 lm. EX: ἄλλως (scholio a1 subiungens) lm. Ma  ἀντὶ τοῦ: ἤγουν 
H  ἔχεεν X: habet etiam I  ὕδατι κιρνᾶται conlatis Etymologicis possis  τό om. 
N    62 lm. H (qui et ἐρυθρόν) P1: scholio c1 statim subiungunt BEX et (εἰ δὲ 
μηδὲν) Ma  μηδὲν γάρ BMa: οὐδὲν γὰρ EX  αὐτοῦ EX    63 ἡ Καλυψὼ post πῶς 
conl. E  ψιλῶς om. EX  ἐνέχευε BE: ἐνέχει Ma    64 νῦν ἐνέχεεν om. EX (scholio c2 
statim subiungentes)  ἀπό: ἐκ Ma εἰς κέρας γὰρ ἔπινον etiam G2    65 ἐκχέοντες Ma  

possibilitatem): vide schol. A Ξ 196a cum app. Erbse, necnon schol. D Ξ 196; Ap. 
Soph. 151, 26 (de hoc loco: cf. Haslam, The Homer Lexicon 12); Eust. in Od. 1524, 
28 (τὸ τελεσθῆναι πεφυκὸς καὶ δυνάμενον); vide Thom. mag. ecl. voc. Att. 38, 15; 
vide de hoc loco (τετελεσμένον = τελεσθησόμενον, scil. perfectum pro futuro) schol. 
Arat. 12-13 et schol. bT Ξ 196b  b2) cf. schol. b1 et praes. schol. bT Ξ 196b  91 b) 
Αἰολ.: cf. schol. α 89h  c) nusquam alibi; vide schol. δ 33f  93 a1) cf. Ap. Soph. 25, 
1 (sim. schol. D T 347); Ap. gl. Hom. 74, 217, 8; Or. 19, 11; EGud 110, 24 Stef., vide 
epim. Hom. A 598a; aliter (ἔλαιον) schol. δ 445a (vide app. test.)  b1) cf. schol. D I 
224 etc.  c1) ἐνέχεεν: hinc Philox. fr. 124b, ll. 8-9 (ἐπέχεεν: EGud 345, 57 Sturz) et 
127b (EM 541, 30) cum app. Theod.; EGen 196, 32 Miller (EM 537, 50); Eust. in 
Od. 1524, 39-40; vide schol. η 164 et infra ad schol. e1; scholl. c1-c2-d conlato schol. 
e1 Porphyrio tribuit Schrader, sed potius ex ipsa Aristotelis doctrina (fr. 170 Rose) 
fluxisse possunt  d) εἰς κέρας: cf. schol. D (et *B) Θ 189 (vide Schrader, qu. Od. p. 
50, 16); Athen. 11, 476a; Eust. in Il. 707, 44 cum app. Valk et in Od. 1524, 41; EM 
504, 28; Polak, Cur. sec. 199 
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e1. κέρασσε δὲ νέκταρ ἐρυθρόν: εἰ μηδὲν ἄλλο πίνουσιν οἱ θεοὶ ἢ τὸ νέκταρ, 
διὰ τί αὐτὸ ἡ Καλυψὼ τῷ Ἑρμῇ κεράσασα δίδωσιν; εἰ γὰρ κεκέρασται σὺν 
ὕδατι, οὐ μόνον τὸ νέκταρ, ἀλλὰ καὶ ὕδωρ πίνουσιν. καίτοι, φησί, ψιλὴν 
ἀμβροσίαν παρέθηκε, “κέρασσε δὲ νέκταρ ἐρυθρόν.” λύων οὖν ὁ Ἀριστοτέλης 
[fr. 170 Rose] τὸ “κέρασσε”, φησίν, ἤτοι τὸ μῖξαι {τὸ ἐγχέαι} ἄλλο ἄλλῳ ὑγρῷ 
δηλοῖ, <ἢ> τὸ ἐγχέαι· ἄμφω <γὰρ> δηλοῖ τὸ “κεράσαι”. νῦν οὖν τὸ “κέρασσε 
δὲ νέκταρ ἐρυθρόν” οὐ τὸ μῖξαι δηλοῖ, ἀλλὰ ψιλῶς ἐγχέαι. T 

e2. κέρασσε] ἢ ὅτι τὸ “κέρασσε” κατὰ τὸν Ἀριστοτέλην, ὡς ὁ Πορφύριος 
λέγει, οὐ μόνον δηλοῖ τὸ μῖξαι ἄλλῳ ὑγρῷ, ἀλλὰ καὶ τὸ ἐγχέαι ψιλῶς. EX

f. νέκταρ ἐρυθρόν: οὐ τὸ καθαρὸν πόμα ἀλλὰ τὸ συγκεκερασμένον Ma 
g. νέκταρ] θείαν πόσιν Y  / θεῖον G   πόμα GMe

h. ἐρυθρόν] ζωηρόν Mb 
e 94 a. αὐτὰρ ὁ πῖνε - ἐδωδῇ (95)] εὐτελεῖς κατὰ τὴν σύνθεσιν καὶ κατὰ τὴν 
διάνοιαν οἱ στίχοι. HP1 

b. αὐτὰρ ὁ πῖνε καὶ ἦσθε] καὶ δὴ οὗτος ὁἙρμῆς ἔπινε καὶ εὐώχει Me 
c1. ἦσθε: ἤσθιε CDEHNVXks  /  κατὰ συγκοπήν CEXs  
c2. ἦσθε] ἔτρωγε Y
d. ἤσθιε] γρ. “ἦσθε” G2

e 95 a. ἤραρε: ἀρεσθῆναι ἐποίησε, HMaNPV τουτέστιν ἥρμοσεν. MaVY
b. ἤραρε] ἐκόρεσεν GMa /  εὔφραινε D  / ἠρέσθη G2 
c. ἐδωδῇ] τροφῇ MeP

e 96 a. καὶ τότε δή μιν ἔπεσσιν: δαιμονίως οὐκ εὐθὺς ἀποκρίνεται τῆς 
παρουσίας τὴν αἰτίαν, ἀλλ᾿ ὡς ἀναγκαζόμενος ὑπ᾿ ἐκείνης ἧκεν ἐπὶ τὴν 
ἀπόκρισιν· οἷόν ἐστι καὶ τὸ ἐπιφερόμενον “κέλεαι γάρ” [ε 98], ὡς οὐχ ἡδέως 
λέγων, ἀλλὰ διὰ τὴν ἐρώτησιν. HP1 

67 αὐτό Dind.: αὐτῷ T    70 τὸ ἐγχέαι del. Dind.  ἄλλο del. Polak (“non de liquo-
ribus in universum miscendis hic agitur, sed de vino aqua temperando”)    71 
ἤ add. Dind.  ἄμφω - κεράσαι del. Polak  γάρ add. Dind.  κερᾶσσαι T    73 
scholio d statim subiungunt EX    74 ἄλλῳ ὑγρῷ ἄλλο ἀλλὰ κτλ. X    78 in mg. 
ad vv. 95-96 seu 96-97 adscr. HP1, huc reduxerunt Porson et Dind., ad vv. 101-2 
vero Cobet; ad vv. 97-98 cl. Eust. 1524, 33 rettulerunt Buttm., Blass, Carnuth 
et Ludw. (necnon Bérard, Sur les scholies 224-25)    80 εὐώχει scripsi: ἐπαύχει 
Me    84 ἤραρεν lm. V    89 οὐχ ὡς hoc ordine HP1, corr. Polak  

e1) vide B. Breitenberger, Aristoteles Fragmente 1, Berlin 2006, 415-417  g) θεῖον πόμα: 
vide e. g. schol. D A 598, Δ 3, T 347; Ap. Soph. 115, 20; Hsch. ν 256; synag. ν 38  h) vide 
Eust. in Il. 1170, 16 (vide schol. T T 38); mel vero intelligit Porph. antr. nymph. 16, 5  94 
a) cf. schol. T Ω 476b de versuum “humilitate”, qui ad realia cotidiana spectant; Aristonico 
scholium tribuit Carnuth, qui hanc causam atheteseos iudicat; ad vv. 97-98 athetesin redu-
cit (συνθήκην pro σύνθεσιν scribens) Eust. in Od. 1524, 34  c) de verbo cf. schol. T Ω 476b 
(ubi ε 197 laudatur); schol. ζ 249b  95 a) de verbo cf. schol. δ 777b-c  c) cf. schol. γ 70d 
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b. μιν... ἀμειβόμενος] αὐτὴν Ma  προσειπών Me 
e 98 a. νημερτέως: ἀληθῶς MaVY  / ἀψευδῶς Me 

b1. ἐνισπήσω: εἴπω, EFG2MaVX  λέξω MaNV   
b2. ἐνισπήσω] λαλήσω Ma /  ἀπολέξω H
c. κέλεαι] προστάσσεις Me /  κελεύεις PP 

e 99 a. ἠνώγει] ἐκέλευσεν Me

b. οὐκ ἐθέλοντα: ἐκ τούτου ἐμφαίνεται ἀκουσίως ἀφῖχθαι. MaV  
c. Ζεύς μ᾿ ἠνώγει] γρ.´ “Ζεὺς ἐμέ γ᾿ ἠνώγει”. s 

e 100 a. τίς δ᾿ ἂν ἑκὼν τοσσόνδε] πρόσκειται καὶ τῆς ἀκουσίου παρουσίας ἡ 
αἰτία, τὸ μῆκος τῆς ὁδοῦ. HP1   

b. τίς δ᾿ ἂν ἑκών] ἐπὶ διορθώσει s
c. ἁλμυρὸν ὕδωρ: σαφῶς δεδήλωκεν Ὅμηρος ὅτι ἔξω τῆς καθ᾿ ἡμᾶς 

θαλάσσης ἡ τῆς Καλυψοῦς νῆσος τυγχάνει. BEHMaP1TXYs  
e 101 a. ἄσπετον: τοῦτο δύναται κομματικῶς ἀναπεφωνῆσθαι κατ᾿ εὐθεῖαν, 
ὡς ἐκεῖ “νήπιος, οὐδὲ τὰ ᾔδη” [Β 38]. εἰ δὲ συνάπτοιτο τοῖς ἄνω, αἰτιατική 
ἐστιν. HP1  

b. ἄσπετον: πολύν MaV
c. ἄγχι] πλησίον MeY  / ἐν τῇδε τῇ νήσῳ Y 

e 102  a. ῥέζουσι] πράσσουσι Me 
b. ῥέξουσι] γρ.´ “ῥέζουσι”. Y 
c. ἐξαίτους: ἐξαιρέτους IMaNPVYk
d. ἑκατόμβας] θυσίας Ma 
e. ἑκατόμβας] λείπει ἔξωθεν, ἵνα μεταλήψεταί τις βρώσεως τοσοῦτον 

τόπον ἐρχόμενος. B
e 103 a. ἀλλὰ μάλ᾿ οὔπως <ἔστι>: τῷ μὲν δοκεῖν ὑπὲρ ἑαυτοῦ ἀπολογεῖται, 
ὅτι ἀναγκαῖον ἦν ἐπακοῦσαι Διΐ, ἔργῳ δὲ κἀκείνη<ν> παρασκευάζει 
δέξασθαι τὰ πράγματα· οὐ γὰρ δυνατὸν παρακούειν Διός. HP1  

97 ἀφίχθαι V    99 ἡ del. Polak    2 τίς δ᾿ ἂν ἑκὼν τόσσονδε διαδράμοι ἁλμυρὸν ὕδωρ 
lm. T  ἐδήλωσεν EXs  ὁὍμηρος MaT     3 ἥτις Καλυψοῦς T  τυγχάνει: ἐστί s    5 
ὡς ἐκεῖ νήπιος Buttm.: ὡς ἕκενηϊός H: ὡς ἐκενηϊός P1  εἴδη HP1, corr. Buttm.    13 
ἔξωθεν (scil. e contextu): ἑξῆς Mai  μεταλήψηται B, corr. Dind.    16 ὑπακοῦσαι ci. 
Polak  κἀκείνη mss., corr. Buttm.    17 προστάγματα ci. Polak, nescio an recte  

98 a) cf. schol. α 86d  b) cf. schol. γ 93c-d, 101g, δ 331c; de verbo in hoc versu cf. 
Porph. qu. Hom. 15, p. 93, 10-15 Sod.; Eust. in Od. 1525, 52  c) cf. schol. γ 317d, δ 
812a  99 a) cf. schol. α 269c1-2, γ 174b  b) cf. schol. (b)T O 174-75 ubi noster locus 
laudatur  100 a) vide ad schol. ε 99b  c) hinc Eust. in Od. 1525, 63 (ἐκτετοπίσθαι); de 
re cf. schol. δ 558b, ε 55a etc.  101 a) κομματικῶς: cf. schol. A B 112a (etiam de B 38) 
cum app. Erbse  b) cf. schol. δ 75c, schol. Hes. op. 379b etc.  c) cf. schol. α 157a3, δ 
170c  102 a) cf. schol. α 47g  c) cf. schol. β 307b  d) cf. schol. α 25c  103 a) de re cf. 
«Symb. Osl.» 87, 2013, 38 
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e 104 a. οὔτε παρεξελθεῖν... οὔθ᾿ ἁλιῶσαι: οὔτε μάταιον ἡγήσασθαι, οὔτε 
παρελθεῖν καὶ ἀπειθῆσαι. HMaV

b. παρεξελθεῖν] παραδραμεῖν GIMa /  παρακοῦσαι GMb /   ἀπειθῆσαι 
DEFXs  / ὡς μάταιον C παραλογίσασθαι BCs καὶ ἀποτρέψαι Cs

c. ἁλιῶσαι] ματαιῶσαι BG2MaPYk  /  ματαιοποιῆσαι MaNY 
d. οὔθ᾿ ἁλιῶσαι] ἐκ πλήρους ὁ “τε”, “οὔτε ἁλιῶσαι”. HP1 
e. ἁλιῶσαι: ἢ ὑποστικτέον εἰς τὸ “ἁλιῶσαι” λείποντος τοῦ “ἐρῶ”· ἢ 

στικτέον, ἵν᾿ ᾖ ἀπόδοσις τῶν ἀνωτέρω. HP1 
e 105  a. φησί τοι ἄνδρα παρεῖναι ὀϊζυρώτερον: ἐξ ἀμφοῖν πρὸς πειθὼ 
παρασκευάζει, ἔκ τε τοῦ ἀποσεμνύνειν τὸν Διὸς φόβον καὶ ἐκ τοῦ 
καθυβρίζειν τὴν περὶ τὸν οὕτως ταπεινὸν σπουδήν. διὸ οὐχ ἥρωα, οὐκ 
ἀριστέα, ἀλλὰ “ὀϊζυρώτατον” αὐτὸν καλεῖ. HP1T  

b. φησί τοι ἄνδρα παρεῖναι κτλ.] προκατάστασις Ma 
c. παρεῖναι] παρουσιάζειν, ἐνεῖναι B  
d. ὀιζυρώτατον: καταπεπονημένον, MaV   τεταλαιπωρημένον 

EFG2MaVXs
e 106 a1. τῶν ἀνδρῶν, οἳ ἄστυ] ἄνδρα τινὰ ἐξ ἐκείνων τῶν ἀνδρῶν, οἳ ἐν 
Ἰλίῳ ἐμάχοντο. HMaP1T 

a2. τῶν: ἐκείνων V  
b. ἄστυ πέρι] ἀναστρεπτέον· ἔστι γὰρ “περὶ ἄστυ”, ὡς “ἀμφὶ πόλιν 

Καλυδῶνα” [Ι 530]. HP1 
e 107 a. εἰνάετες - πέλασσε (111)] περιττοὶ οἱ στίχοι καὶ πρὸς τὴν ἱστορίαν 
μαχόμενοι· οὐ γὰρ καθ᾿ ὃν καιρὸν ὑπὸ τῆς Ἀθηνᾶς ὁ ἄνεμος ἐκινήθη καὶ 

18 lm. V: παρεξελθεῖν lm. Ma  οὔτε - ἡγήσασθαι etiam P    19 παρεξελθεῖν H    22 
μάταιον ποιῆσαι Y: ματαίους ποιήσασθαι N    24 lm. recte distinxit Ludw.    26 
ὀιζυρότερον in lm. HP1  ἄλλως· φησί τοι ἄνδρα (scholio ε 107a subiungens) 
lm. T    28 περὶ τῶν οὕτως ταπεινῶν T  διὸ - οὐκ spat. vac. rel. om. T     29 
ὀϊζυρότατον HP1    34 φησί τοι ἄνδρα παρεῖναι (ad. v. 105) lm. T: signo ad hunc 
v. refert H    37 ἔστι γάρ om. P1    39 scholio ε 103a statim subiungit H: scholio 
ε 110b subiungit P1  

104 a) μάταιον ἡγήσασθαι (de ἁλιῶσαι): hinc Ap. Soph. 23, 21; Hsch. α 3083; EM α 874 
L.-L.; vide schol. D Π 737 (EGen α 474 L.-L. etc.); Eust. in Od. 1526, 5  b) παραδραμεῖν: cf. 
schol. κ 573; sim. lex. Vind. π 57; μάταιον: proprie de ἁλιῶσαι, cf. schol. a   c) ματαιῶσαι: 
vide ad schol. a, necnon Hsch. α 3083  d) cf. schol. A Χ 470, ubi identidem de scriptione 
plena in textu recepto efficienda agit scholium, quae “memoratu indiga erat; ergo de 
varia quadam lectione auctor vid. egisse” (Erbse ad loc.)  e) scil. ἀλλὰ μάλ᾿ οὔ πώς ἐστι 
seorsum respicit (num Nicanor haec cogitare potuit?)  105 d) de ὀιζύς vide schol. γ 
103e; τεταλαιπ.: sim. schol. D A 417, Ρ 446 etc.  106 a1-2) scil. genetivus partitivus “unus 
virorum”, non ad ἄλλων spectat  b) cf. schol. A E 739b; vide schol. A B 699a1 cum app. 
Erbse  107 a) ad vv. 110-11 tantum rettulit Porson, ad 108-111 Kirchhoff (Hom. Od. 
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οἱ ἄλλοι ἀπώλοντο, Ὀδυσσεὺς τῇ νήσῳ προσηνέχθη. οἱ δὲ τελευταῖοι δύο 
[110-11] ἐκ τῶν μετὰ ταῦτά εἰσι μετενηνεγμένοι [cf. ε 133-134].  HP1   

b. πέρσαντες: πορθήσαντες MaV
c. ἔβησαν: ἐπορεύθησαν, FHMaVXY  ἀπέπλευσαν G2MaV

e 108 a. νόστον: τὴν οἴκαδε ἐπάνοδον MaV 
b1. Ἀθηναίην ἀλίτοντο] ἡ ἱστορία ἔχει οὕτως, ὡς ὁ Λοκρὸς Αἴας τὴν 

Κασάνδραν προσφυγοῦσαν τῷ ναῷ τῆς Ἀθηνᾶς ἐβιάσατο· [Ἀθηνᾶν οὖν 
ἔστιν] ἡμῖν νοῆσαι ἐνταῦθα τὸν ἀέρα, ὑφ᾿ οὗ χειμάσαντες ἐναυάγησαν. k 

b2.  Ἀθηναίην] τὸν ἀέρα Ma 
c. Ἀθηναίην ἀλίτοντο] ἤγουν ὅτι ἀλόγως καὶ μωρῶς καὶ ἀτάκτως 

ἐκινήθησαν καὶ οὐ κατὰ τάξιν καὶ φρόνησιν. Y
d. ἀλίτοντο: ἥμαρτον BCDFGG2HIMaNVns  

e 109 a. ἥ σφιν] Ἀθηνᾶ Y  / αὐτοῖς Me 
b1. ἐπῶρσε: ἐπήγαγεν FMaVX  
b2. ἐπῶρσ᾿] ἔπεμψε G  /  ἐπαγαγοῦσα s 

e 110 a. ἔνθα] τότε Ma 
b. ἀπέφθιθεν: ὡς “κόσμηθεν” [Γ 1]. / δαιμονίως τὰ τοῦ ἔρωτος ἐσιώπησεν· 

οὐ γὰρ ὅτι τοῦτον τὸν μάταιον ἄκοντα φησὶν ἀγαπᾷς, ἀλλ᾿ ἁπλῶς τέθεικε τὴν 
παρουσίαν αὐτοῦ. HP1  

c. ἀπέφθιθεν: ἐφθάρησαν GMaNVY
e 112 a. ἠνώγει: “ἠνώγειν” σὺν τῷ ν ἀντὶ τοῦ “ἠνώγεεν”, ὡς τὸ “ἤσκειν εἴρια 
καλά” [Γ 388]. HP1 

42 μετηνεγμένοι HP1, corr. Buttm.    45 lm. sic casu accusativo praebet V: ad ἐν 
νόστῳ adscr. Ma    47 lacunam in ms. exempli gratia supplevi    48 χειμάσας 
p.c. (punctis sub –ντ- signatis) k    48 ἐναυάγησε k, correxi    51 κατά scripsi: 
μετὰ Y    52 ἡμάρτησαν B: ἡμάρτανον C    57 ἐσιώπησεν post οὐ γάρ habent HP1, 
transp. Buttm.    58 τὸν del. Polak  ἄκοντα om. P1, del. Polak  φασίν HP1    61 

201), ad 105-11 post Maium Buttmann, ad 107-11 Cobet, Roemer, Valk; de athetesi vide 
Valk, TCO 228-29 et Res. II, 417  b) hinc (et fort. ex aliis glossis deperditis) Hsch. π 
2000; de verbo cf. schol. α 2g, γ 130a; schol. D B 660     c) ἐπορεύθησαν: cf. schol. D A 
327, 391, B 339  108 a) cf. schol. α 5h1  b1) de Aiacis historia (quae hic, ut decet, non 
laudatur: cf. Eust. in Od. 1526, 14) vide schol. γ 135a-b; ἀέρα: cf. schol. α 327k, δ 341c et 
saepius  c) scil. Athenam tamquam sapientiam intellegit, cf. schol. α 44c, 270a etc.  d) de 
verbo vide ad schol. δ 378b  109 b2) ἔπεμψε: de verbo cf. schol. D O 613  110 a) cf. schol. 
α 11c1  b) ὡς κόσμηθεν: scil. διὰ τοῦ ε, cf. schol. A A 273a, Π 354a et 507b (vide schol. bT 
(ex.) Θ 74b); a verbo *φθίθω minime usitato formam ἀπέφθιθον in ns. versu ducunt Hrd. 
συντ. στοιχ. fr. 27 (GG II, 404, 3 Lentz); Choer. in Th. Alex. can. 146, 35 Hilg. (vide 251, 
17 et prol. 257, 37); EGen α 989 L.-L.; vide epim. Hom. φ 17 et EM 532, 44; Greg. Cor. 
in Herm. μεθ. δειν. VII, 1137, 13 Walz; Eust. in Od. 1526, 15  c) ad hunc loc. glossam 
ἀπεφθάρησαν praebent Ap. Soph. 38, 13; Hsch. α 6100  112 a) est doctrina Aristarchi: cf. 
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b. ἠνώγει] προστάσσει ὁ Ζεύς Y
e 113 a. τῇδε: ἐνθάδε MaV  

b. τῇδε] ἐν ταύτῃ τῇ νήσῳ BHMaNP1TY   /  ἐνταῦθα I   
c1. αἶσα: πεπρωμένη GMaV  
c2. αἶσα] μοῖρα N
d. ὀλέσθαι: ἀπολέσθαι MaV   

e 114 a. ἀλλ᾿ ἔτι οἱ μοῖρ᾿ ἐστὶ φίλους: καὶ τοῦτο π<ε>ιστικόν, ἵνα καὶ αὐτὴ 
εἴξῃ τῇ εἱμαρμένῃ. ὑπερφυῶς δὲ ἐξεῖλε τοῦ λόγου τὴν Πηνελόπην, οὐ 
βουλόμενος λυπεῖν τὴν ἀγαπῶσαν ἐκ τῆς ζηλοτυπίας. H   

b. ἰδέειν] βραχὺ διασταλτέον εἰς τὸ “ἰδέειν” πρὸς τὸ σαφέστερον. H 
c. ἰδέειν καὶ ἱκέσθαι] πρωθύστερον E 

e 116 a. ῥίγησεν] “ῥιγῶ, ῥιγώσω” ἐπὶ κρύους, “ῥιγῶ” δὲ “ῥιγήσω” ἐπὶ φόβου. 
EFs 

b. ῥίγησεν] ἐφοβήθη· φρικτὸν γὰρ ἡγήσατο τὸ τὸν Δία χολῶσαι. Ma 
e 118 a1. σχέτλιοί ἐστε, θεοί: οὐ πάθος ἐρωτικὸν κατηγοροῦσιν οἱ λόγοι 
τῆς Καλυψοῦς· οὐ γὰρ ἀσχάλλει τῷ ἔρωτι, δέδιε δὲ μὴ κατακληθεὶς ἀνὴρ 
αὐτῆς Ὀδυσσεὺς ἀναιρεθείη παρὰ τῶν θεῶν. ἄμφω γὰρ οἶδε, καὶ τὸν Δία 
κεραυνοβ<ο>λήσαντα τὴν ναῦν Ὀδυσσέως, καὶ τοὺς θεοὺς ζηλήμονας ὄντας 
τοῖς ἀνδράσι τῶν θεαινῶν καὶ θάνατον αὐτοῖς ἀντὶ γάμων ἀλλασσομένους. 
τοῦτο δὲ δείκνυται διά τε τοῦ μὴ δακρῦσαι τὴν θεόν, ἀλλὰ καὶ προθυμότερον 
ἀποστεῖλαι τὸν ἄνδρα, διά τε τοῦ λέγειν “ἀλλ᾿ ἐπεὶ οὔπως ἔστι Διὸς νόον 
αἰγιόχοιο... <ἁλιῶσαι>, καὶ ἐξαπατῆσαι, ἐρρέτω” [ε 137-39], ὡς τοῦ Διὸς 
ἐθέλοντος αὐτὸν κακῶσαι κατὰ θάλασσαν, καὶ διὰ τοῦ “αὐτάρ οἱ πρόφρων 
ὑποθήσομαι” [ε 143]. HP1T  

lm. ἠνώγει (idem habent in textu) HP1  σὺν τῷ ν om. P1    64 τῇδ᾿ αἶσα lm. 
Ma    66 ἢ ἐν (scholio a subiungens) Ma    69 πιστικόν H, corr. Dind.  αὐτὴ 
p.c. Z: αὐτῇ H    74 δὲ om. E    77 lm. HT: σχέτλιοι lm. P1  ἐρωτικοῦ HP1T, 
corr. Schrader: serv. Dind. (πάθους corrigens)    78 δέδιε γάρ HT  κληθεὶς T, 
fort. rectius: καθὰ κληθείς ci. Schrader    79 ἄμφω spat. vac. rel. om. T  οἶδας 
T  καὶ Δία καὶ κεραυνοβ. T    80 κεραυνοβλήσαντα HP1T, corr. Dind.  ναῦν: 
νῦν P1  δηλήμονας T    81 ἀντὶ τῶν γάμων T    82 τὸν θεόν T    83 τόν: δέ T  
διατί τοῦ T  ἀλλ᾿ om. HP1  οὕτως T  νόος T    84 αἰγ. - ἐξαπ. om. T  ἁλιῶσαι 
addidi    85 κακῶσαι: κακῶς T  ἀτάρ HP1  

schol. A Z 170a et La Roche, HTA 194; vide schol. T et Ge Γ 388a, et praes. app. Erbse 
ad loc.; schol. ρ 359  b) de verbo cf. schol. α 316g  113 a) cf. schol. bT Ω 139a; Hsch. τ 
1076; synag. τ 144  c1-2) cf. Ap. Soph. 15, 21; vide schol. D A 416; Hsch. α 2095; cf. Suid. 
αι 315  114 a) de re cf. «Symb. Osl.» 87, 2013, 40  116 a) cf. Eust. in Il. 412, 26 cum app. 
Valk; EGud 492, 37 Sturz; EM 703, 55; Tz. in Ar. plut. 846  b) ἐφοβήθη: de verbo cf. schol. 
D Δ 148, 279; Ps.-Plut. de Hom. 131, 4; Hsch. ρ 304  118 a1) ll. 78-79 et 82-84: resp. Eust. 
in Od. 1526, 22 et 1527, 2 
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a2. σχέτλιοί ἐστε, θεοί] ἐπιλαμβάνονταί τινες τῆς Καλυψοῦς διαρρήδην 
ἀπαναισχυντούσης· ἀναισχύντου γὰρ χαλεπαίνειν μὴ ἐωμένην ἀνδράσιν 
εὐνάζεσθαι, καὶ ἐπὶ τούτῳ αὐτῷ σχετλιάζειν. φαίνεται δὲ ὅτι οὐ διὰ τὸ 
κωλύεσθαι εὐνάζεσθαι σχετλιάζει, ἀλλὰ διὰ τὸ εὐλαβεῖσθαι μὴ ζήλῳ τῷ πρὸς 
αὐτὴν ἀποκτείνωσι τὸν Ὀδυσσέα. δηλοῖ δὲ τὰ παραδείγματα τὴν γνώμην 
αὐτῆς. ὑπομιμνήσκει δὲ ὅτι· “ἐγὼ διὰ φιλανθρωπίαν σαώσασα κατεῖχον, εἰ 
καὶ ὁ Ζεὺς νῆα θοὴν ἀργῆτι κεραυνῷ βαλὼν ἐκέασεν ἐν μέσῳ πόντῳ” [ε 130-
32]. δηλοῖ δὲ καὶ τὸ φάναι “α<ὐ>τάρ οἱ πρόφρων ὑποθήσομαι” [ε 143] τὸ 
πρόθυμον αὐτῆς εἰς τὸ σώζεσθαι τὸν Ὀδυσσέα, καὶ οὐδαμῶς διὰ τὸ ἐρωτικὸν 
πάθος σχετλιάζειν· οὐδὲ γὰρ οὐδὲ δακρύουσαν πεποίηκε. “σχέτλιοι” οὖν, 
ὅτι γάμων φθονοῦσι θεαῖς φανερῶν, οὐ κρυφίων, καὶ “ζηλήμονες” ὅτι 
ἀναιροῦσι τοὺς εἰς γάμους προκριθέντας· καὶ σχετλιασμοῦ ἄξιον ὅτι πείσεται 
καὶ ὁ Ὀδυσσεὺς τὰ ὅμοια. καὶ τούτου πίστις· ἤδη γὰρ κεραυνῷ βληθεὶς 
ἀφίκετο. καὶ πίστις τοῦ μὴ διὰ πάθος αἰσχρὸν σχετλιάζειν, τὸ ἑτοίμως ἔχειν 
ἀποπέμπειν καὶ ὑποτίθεσθαι τότε τὰ σωτήρια [cf. ε 140-43], καὶ <λέγειν> ὅτι 
δι᾿ ἔλεον κατεῖχεν ἐκ τοῦ ναυαγὸν λαβοῦσα<ν> τρέφειν καὶ φιλεῖν, καὶ ὅτι εἰ 
καὶ ἀπολέσθαι αὐτὸν κεκρίκασιν, “ἐρρέτω” [cf. ε 135-139]. EX 

b. σχέτλιοί ἐστε θεοὶ ζηλήμονες: βραχὺ διασταλτέον ἐπὶ τὸ “θεοί”· 
ἐμφαντικώτερον γὰρ οὕτως. ἀμφίβολον δὲ τὸ “ζηλήμονες”, πότερον ὀρθῆς 
ἐστιν ἢ κλητικῆς. ἴσως δ᾿ ἄν τις καὶ μετὰ τὸ “ἐστέ” βραχὺ διαστέλλοι, 
συνάπτων οὕτως, “θεοὶ ζηλήμονες”, ὡς οὐ δεῖ θεοὺς ὄντας ζηλοτυπεῖν. HP1

c. σχέτλιοί ἐστε, θεοί: μὴ κρατοῦντες ἑαυτοὺς τῆς ὁρμῆς τοῦ θυμοῦ, ἀπὸ 
τοῦ “σχῶ” τὸ κρατῶ. ἢ οἱ σχετλιάζειν ἡμᾶς ποιοῦντες. EFXs  

d. σχέτλιοι] παρεκτικοὶ κακῶν ἅτινα οὐ δύναταί τις σχέσθαι καὶ τλῆναι. B
e. σχέτλιοι: ἀγνώμονες MaV  

87 hic illic lacunosum in folio saepe lacero schol. X ὡς διαρρήδην Polak    88 
ἀναισχυντούσης E    89 τό: τι X    90 σχετλιάζειν E    92 εἰ καὶ: ἐπεὶ καὶ Polak    94 
φάναι: φράσαι E  ἀτάρ EX, corr. Dind.  πόρφρων X    96 οὖν: γοῦν E    99 ὁ om. 
E  ἤδη - πίστις om. E  κεραυνοῦ X, corr. Schrader (κεραυνοβοληθείς etiam pos-
sis)    1 τά om. E  λέγειν (cf. schol. a1, l. 83) addidi    2 –ν addidi    3 ἀπολέσαι 
X    5 ἐμφατικώτερον P1    6 διαστέλλοι Z (e ci.?): διαστέλοι HP1    8 τῆς ὁρμῆς 
om. s: ante ἑαυτοὺς conl. F  ἢ τοῦ θυμοῦ F  ἀπὸ - κρατῶ om. s  

c) cf. schol. γ 161a; vide Eust. in Il. 188, 33 et schol. D B 112; a verbo σχεῖν, sed alio sensu, 
ducunt etiam EGud 518, 33 Sturz; Eust. in Il. 562, 25; 796, 28; vide Ap. fr. 132 N. et Ap. 
Soph. 148, 1; σχετλιάζειν: cf. (paulo aliter, vide schol. d) Ap. Soph. 148, 5 σχετλιασμοῦ ἄξια 
πράττοντα  d) cf. schol. b Ω 33a (δυσανάσχετα πράσσοντες); ex eodem verbo, sed paulo 
aliter, Eust. in Il. 562, 25 et 796, 28  e) cf. schol. γ 161b, δ 729b; vide schol. A (Ariston.) Θ 
361a et K 164b; schol. D E 403, K 164, Σ 13; Ap. fr. 132 N.; Ap. gl. Hom. 75, 101, 5; synag. 
σ 429; EGud 518, 35 Sturz; EM 740, 27 
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v.l. / ex.

alleg.
V

V

Nican.

v.l.
ex.

ex.

f. σχέτλιοι] ἄδικοι G2Ma /  δεινοί B
g1. ζηλήμονες: ζηλότυποι· BDG2HMaP1VXY   ἢ “δηλήμονες”, βλαπτικοί. 

MaVX  
g2. ζηλήμονες] φθονεροί IMaNY
h. ζηλήμονες] ζηλότυποι· γράφεται “δηλήμονες”. EX  / ἄλλο “ζηλωτής” 

καὶ ἄλλο “ζηλήμων”. τὸ μὲν γὰρ “ζηλωτής” ἐπὶ καλοῦ, τὸ δὲ “ζηλήμων” ἐπὶ 
κακοῦ. EFX

i. ἄλλων] τῶν καταχθονίων G 
e 119 a. θεαῖς] ταῖς βασιλίσσαις Mb 

b1. ἀγάασθε: φθονεῖτε BDGHMaNPTVYhk  
b2. ἀγάασθε] μέμφεσθε D   / νεμεσᾶσθε X
c1. εὐνάζεσθαι: κοιμᾶσθαι EMaVXs  
c2. εὐνάζεσθαι] καθεύδειν EMaXs

e 120 a1. ἀμφαδίην] τὸ “ἀμφαδίην” ἑκατέροις δύναται προσδίδοσθαι. HP1 
a2. ἀμφαδίην] τοῦτο ἐν ἑκατέροις δύναται νοεῖσθαι. N 
b. ἀμφαδίην] ἀντὶ τοῦ ἀναφανδόν, B   φανερῶς BDMeNPY
c. ἥτις] ὁποία H  / ἀπὸ τῶν θεῶν Y 
d. ἤν τις] γράφεται “ἥτις”, ἤτοι ὁποία. Z  
e. ἀκοίτην: ἐκ τοῦ “α” τοῦ σημαίνοντος τὸ ὁμοῦ καὶ τοῦ “κοίτη” ἡ 

στρωμνή. Mb 
e 121 a. ὡς μέν: ὁ “μὲν” ἀντὶ τοῦ “δή”. ὁ δὲ νοῦς· ὥσπερ δὴ ὅτε Ὠρίωνα 
ἔλαβεν ἡ Ἡμέρα. HMaT 

13 θεοὶ ζηλ. lm. Ma  βλαπτικοί etiam k    15 φανεροί Ma    25 προδίδοσθαι P1    32 
lm. MaT: om. H  bis habet T, semel sub lm. εἵως μὴν (sic) ἐν Ὀρτυγίῃ  τὸ μέν T: 
ὁ μήν T*  ἀντὶ τοῦ δή etiam P1, δή i. l. etiam MeY  ὥσπερ οὖν T  

f) ἄδικοι: cf. schol. γ 161b, δ 729b; vide praes. Hsch. σ 2990, 2994; schol. Soph. Ai. 
888d; synag. σ 429; Eust. in Il. 796, 30 cum app. Valk; EM 740, 27; positive schol. μ 279, 
cf. schol. A K 164b; δεινοί: de adi. cf. schol. D K 164  g1) cf. Hsch. ζ 135; δηλήμονες: 
scil. ut Ω 33 (vide schol. D ad loc.; Ap. Soph. 58, 14); hinc Eust. in Od. 1527, 30; de 
v.l. quae fort. Callimacho (hymn. Dian. 30) innotuit cf. Rengakos, Homertext 35; K. 
Usener, Beobachtungen zum Verhältnis, Tübingen 1990, 148-52  g2) hinc Zon. 956, 
3; Ps.-Hrd. part. 41, 1  h) de verbis ζηλόω et ζηλέω vide Eust. in Il. 412, 32; sim. fragm. 
lex. (Par. gr. 3027) p. 135, 15-16 Hermann; vide etiam Ps.-Hrd. part. 40, 12 - 41, 1 
Boiss.  119 b1-2) vide schol. α 389e2; β 67c, d, f, g; de νεμεσᾶσθε cf. etiam schol. α 
389d  c1-2) cf. schol. δ 449b  120 a) scil. cum v. 119 et cum v. 120 iungi potest adver-
bium   b) cf. Ap. Soph. 28, 32; Hsch. α 3888; EGen α 706 L.-L.; schol. Opp. hal. 1, 14; 
vide schol. α 296b; de accusativo defectivo (subaudit scil. εὐνήν) verba facit Eust. in Od. 
1527, 39-40  d) Didymo tribuit Ludw., vix recte  e) cf. Poll. 2, 221; idem Jo. Pedias. in 
Hes. scut. 9, p. 610, 29 Gaisf.; vide EGen α 342 (altera expl.)  121 a) ἀντὶ τοῦ δή: cf. 
schol. δ 376a cum app. 
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b. ὣς μέν] ἐὰν μετὰ τὸ <”μὲν”> βραχὺ διαστείλωμεν, μᾶλλον τὴν τάξιν τοῦ 
λόγου σώσομεν. HP1 

c1. ὡς μέν] καθά DYs  / ὥσπερ CFMeT δή FMe  / καθώς G 
c2. ὣς μέν] οὕτως ἐφθονήσατε B  
d. ὡς μὲν ὅτ᾿ Ὠρίωνα: τούτου ἐρασθεῖσα ἡ Ἡμέρα ἥρπασεν ἀπὸ Τανάγρας 

εἰς Δῆλον, ἔνθα τὴν ἀμαλλοφόρον Οὖπιν ἰδὼν ἠθέλησε βιάσασθαι. ἐφ᾿ 
ᾧ ὀργισθεῖσα ἡ θεὸς ἀναιρεῖ αὐτόν, ὡς Εὐφορίων [fr. 103 Powell = 133 
Cusset]. HP1T  

e. ὡς μὲν ὅτ᾿Ὠρίωνα: οἱ πλείονες ὑπὸ σκορπίου φασὶν αὐτὸν ἀνῃρῆσθαι 
βιαζόμενον τὴν Ἄρτεμιν. EFG2MaVXY ὁ γὰρ Ἀπόλλων οὐκ ἀνεῖλεν, ἴσως 
μὴ παρὼν τότε. MaVY   

f. ὡς μὲν ὅτ᾿ Ὠρίωνα: πρὸς τὸ ξένον τῆς ἱστορίας· Τιθωνὸς γὰρ ἀεὶ 
συνοικεῖ παρ᾿ αὐτῇ. H

g1. ὡς μὲν ὅτ᾿ Ὠρίωνα] οὗτος ὁ Ὠρίων ἦν μέγας ἀγρευτὴς καὶ καθ᾿ ἡμέραν 
ἠγείρετο λίαν πρωῒ καὶ ἐκ τούτου ἠρρώστησεν καὶ τὸ τέλος ἀπέθανεν. 
Vind307

g2. ὡς μὲν ὅτ᾿ Ὠρίωνα] ὁ Ὠρίων ἦν θηρευτής, ὃς καθ᾿ ἑκάστην νύκτα 
ἀνιστάμενος θηρεύειν κακοπάθειαν μεγάλην νήσας ἐτελεύτησεν. t

h. ἕλετο] ἔλαβεν, BC ἐξελέξατο εἰς ἄνδρα B

34 μέν temptavit Buttm.: ἀμφαδίην (120), quod idem Buttm. temptaverit, 
malit Carnuth: τὸ βραχύ nullo spatio vacuo relicto HP1    38 Ὠρίωνος in lm. 
T  τούτου γάρ T    39 μαλλοφόρον ὄπιν T  Οὔπιν P1:  Ὦπιν ci. Mai    40 ὡς 
ἱστορεῖ Εὐφορίων T    42 ὑπό: ἀπό MaY  αὐτόν om. G2    43 βιαζόμενον: διώκοντα 
(post  Ἄρτεμιν conl.) EX: om. F  ἀνεῖλεν - τότε: ἀνῆρεν Y    45 Τιθωνῷ H, corre-
xi    46 αὐτῷ H, correxi    48 ἐγείρετο et ἀρρώστησεν ms., correxi  

b) scholium Nicanoris aliter restituit (scholio ε 120a1 coniungens) Carnuth, Nican. Od. 44 
(qui ms. H ignorabat); de hoc ὣς μέν = ὡσαύτως vide Eust. in Od. 1527, 43  c) παράδειγμα 
hunc locum iudicat Polyb. de fig. 107, 20 Spengel  d) ἀπὸ Τανάγρας: cf. schol. D Σ 486; schol. 
Nic. ther. 15a; Strab. 9, 2, 12; Οὖπις nomen Dianae (cf. schol. Call. hymn. 3, 204; EM 641, 
56), et re vera Dianam adgreditur Orion apud Arat. 636-46 (cf. schol. Arat. 636), vide praes. 
schol. D Σ 486 (Euphor. fr. 101 Powell = 132 Cusset) et schol. e, necnon schol. ε 124d; sed 
potius de virgine Ὦπις / Οὖπις vocata, Dianae sectatrice et manipulos gestante (epithetum 
ἀμαλλοφόρος Cereri pertinens; vide etiam v.l. ms. T μαλοφόρος) verba facit Apollod. bibl. 
1, 4, 5 (27); ἀναιρεῖ: scil. per scorpionem latentem in herba, cf. schol. e cum app. test.; 
de Euphorione vide Valk, Res. I, 355; J.-M. Renaud, Le mythe d’Orion, Liège 2004, 71 et 
311-13  e) de historia cf. Arat. phaen. 637-44; Eratosth. catast. 7 Pámias; Apollod. bibl. 1, 
4, 5 (27); vide ad schol. d et praes. schol. D Σ 486; schol. Nic. ther. 15a; Eust. in Il. 1156, 4 
et 1527, 46-48 (partim hinc); schol. Arat. 83, 89-90, 634, 636 Martin; Serv. in Verg. Aen. 1, 
535  f) de Tithono vide supra schol. ε 1d  g1-2) semper venator Orion, sed nusquam alibi 
hanc allegoriam invenio; fort. cum schol. ε 125d conflata historia; vide Sguardi, 405-6  h) 
cf. schol. D Δ 116; Hsch. ε 2017  ad hunc versum Ps.-Nonn. schol. myth. in Greg. Naz. 5, 
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e 122 a. τόφρα οἱ] ἐν τοσούτῳ Ma /  αὐτῇ E 
b. ἠγάασθε: ἐφθονεῖτε BMaNVY  

e 123 a. ἕως μιν ἐν Ὀρτυγίῃ: ἡ ἐν τῇ Ὀρτυγίῃ τῇ νῦν Δήλῳ γεννηθεῖσα. 
“Ὀρτυγίη” δὲ ἐκαλεῖτο πρώην διὰ τὸ χθαμαλὸν καὶ οἷον χαμαιπετὲς πρὸ τοῦ 
ἀναδοθῆναι καὶ φανῆναι. τοιοῦτον γὰρ καὶ τὸ ὄρνεον, οὐχ ὑψιπετές, ἀλλὰ 
πρόσγειον. EX

b. ἕως μιν] καὶ τότε Y  / τὸν Ὠρίωνα T 
c1.  Ὀρτυγίῃ: τῇ Δήλῳ. EG2MaNVTY  νῆσος δὲ ἡ Δῆλός ἐστιν ἀνὰ μέσον 

τῶν Κυκλάδων. EFG2MaMbNVX 
c2. ἐν Ὀρτυγίῃ] ἐν νήσῳ BPY /   ὄνομα νήσου k  /  ὄνομα τόπου I 
d. χρυσόθρονος Ἄρτεμις: ἄκαιρον τὸ ἐπίθετον ἐπὶ κυνηγετικῆς θεοῦ. H
e. χρυσόθρονος] ἡ λαμπρά F 
f. ἁγνή] Ἀπίων τὸ “ἁγνή” περισπᾷ κατὰ δοτικὴν ἀκούων· “ἐν Ὀρτυγίῃ 

ἁγνῇ”. HP1 Marc456  
e 124 a. οἷς ἀγανοῖς] ἢ τοῖς ταχυτάτοις παρὰ τὸ “ἄγαν νεῖσθαι”, ἢ τοῖς μὴ 
γάνος ἐμποιοῦσιν. EFXs 

b. ἀγανοῖς] ἐκπληκτικοῖς Me 
c. βελέεσσιν ἐποιχομένη κατέπεφνεν] τὸ ἑξῆς· “βελέεσσι κατέπεφνεν αὐτὴ 

ἐποιχομένη”. HP1 
d. κατέπεφνεν] οὐδέποτε παρ᾿ Ὁμήρῳ ἡ Ἄρτεμις ἄρσενας φονεύει· 

54 ἐφθονήσατε Y    55 εἵως in lm. mss.    60 νῆσος -ἀνά: ἥτις διά N  δὲ ἡ Δῆλός 
ἐστιν om. EFG2MbNX    65 ἀκούω P1  Ὀρτυγίᾳ Marc456    67 ἢ τοῖς: καί s νεῖσθαι 
om. E: νέεσθαι F    68 ἐμπ. γάνος s    72 scholio ε 123d statim subiungit H: ὡς δ᾿ 
ὁπότ᾿ Ἰασίωνι (125) lm. P1  

37 Nimmo-Smith de Orione praebent mss. HNP1 (vide p. 254, 28 - 255, 8 Dind.); ad hunc 
versum Heracl. qu. Hom. 68, 1-9 (T) vel 2-5 (EX) de historiis Orionis et Iasionis praebent 
mss. ETX (vide p. 255, 16 - 256, 15 Dind.; vide etiam Eust. in Od. 1527, 51)  122 b) cf. schol. 
ε 119b; de forma vide ad schol. ε 129a  123 a) nescio an ἐνορτυγίη vel sim. respiciat, cum de 
Latona sive de eius partu hic minime agatur; τῇ νῦν Δήλῳ: vide ad schol. c1; διὰ τὸ χθαμαλόν: 
aliter (scil. propter transformationem Latonae) schol. Call. hymn. 2, 59 (vide app. Pfeiffer) 
et Tat. or. ad Gr. 10, 1 (vide app. Marcovich); aliter (scil. ex animalibus ipsis) Athen. 9, 392d; 
aliter (ex Asteria sorore Latonae) plerique, e.g. schol. Ap. Rhod. 1, 308a (vide opinionem 
reiectam apud schol. Ap. Rhod. 1, 419); schol. Pind. Nem. 1, 4a; schol. Lyc. 401b; vide ad 
o 404  c1) hinc Eust. in Od. 1528, 3; Δῆλος: cf. schol. Ap. Rhod. 1, 308a et 536-41a; Strab. 
10, 5, 5; Hsch. o 1339; Tz. alleg. Od. 5, 126  d) de epitheto (quod de Diana etiam apud I 
533 dictum) vide Eust. in Il. 770, 47; 772, 19; allegorice de Hera schol. D A 611  124 a) de 
adi. cf. schol. γ 279b, 280a; veriloquium ex ἄγαν νεῖσθαι potius ad αἰγανέη (cf. schol. δ 626g) 
spectat; μὴ γάνος ἐμποιοῦσιν: ex eodem verbo, sed aliter Eust. in Il. 200, 1  b) nescio an ex 
ἄγαμαι, cf. schol. bT Ω 759b  d) hinc Eust. in Od. 1527, 49; τοὺς στίχους: scil. 123-24 (sed vide 
Roemer, Athetesen, 72-73, qui de toto Orionis mytho cogitat); de Orionis stupro vide schol. 
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διό τινες ἀθετοῦσι τοὺς στίχους. εἰ μὴ ἄρα τῆς ἱστορίας μέμνηται ὡς τὸν 
Ὠρίωνα πλημμελοῦντα εἰς αὐτὴν ἠμύνατο ἡ Ἄρτεμις. HP1   
e 125 a. ὡς δ᾿ ὁπότ᾿ Ἰασίωνι: οὗτος Κρὴς τὸ γένος Κατρέος καὶ Φρονίας 
υἱός, ὡς δὲ Ἑλλάνικος [fr. 135 Fowler], Ἠλέκτρας καὶ Διός· παρ᾿ ᾧ μόνῳ 
μετὰ τὸν κατακλυσμὸν εὑρέθη σπέρματα· οὗ καὶ Δήμητρος ὁ Πλοῦτος κατὰ 
Ἡσίοδον [theog. 969-70], πάντα γὰρ ἰᾶται ὁ πλοῦτος. HP1  

b1. ὡς δ᾿ ὁπότ᾿ Ἰασίωνι: τούτου καὶ Δήμητρος ὁ Πλοῦτος. ἦν δὲ Κρὴς 
ὁ Ἰασίων. Ἑλλάνικος δὲ [vide fr. 135 Fowler] Ἠλέκτρας καὶ Διὸς αὐτὸν 
γενεαλογεῖ. ἔνιοι δέ φασιν αὐτὸν γεωργικώτατον ὄντα δόξαν ἔχειν ὅτι τῇ 
Δήμητρι συνῴκει. τινὲς δέ φασι μετὰ τὸν ἐπικλυσμὸν παρὰ μόνῳ Ἰασίωνι 
σπέρμα πυρῶν εὑρεθῆναι ἐν Κρήτῃ, ὅθεν διαδοθῆναι φήμην ὅτι ἡ Δημήτηρ 
αὐτῷ συνῴκει καὶ ἐγέννησε Πλοῦτον. HMaNP1VY   

b2. Ἰασίωνι] ὁ Ἰασίων γεωργὸς ἦν καὶ ἐδίδου αὐτῷ ἡ γῆ καρπὸν περιττὸν 
εἰσαεὶ εὐφοροῦσα, καὶ ἦν πλούσιος. ἔλεγον οὖν αὐτὸν συνευνάζεσθαι τῇ γῇ, 
καὶ διὰ τοῦτο διδόναι αὐτῷ τὴν εὐφορίαν. EXs 

b3. Ἰασίωνι - Δημήτηρ] ἐξ οὗ εἶχεν τὸν Πλοῦτον. ἦν δὲ γεωργικώτατος, 
ὅθεν καὶ ἡ δόξα ὅτι αὐτῇ συνευνάσθη. ἢ ὅτι ἐν τῷ κατακλυσμῷ παρὰ μόνῳ 
αὐτῷ εὑρέθη ἐν Κρήτῃ σπέρμα πυρῶν. G2 

c. ὥς] ὡσαύτως MbX  /  οὕτως BD  δὲ ἐφθονεῖτε B    

73 μέμνηνται P1    74 ἀμύνατο HP1, corr. Dind.    75 κατρέος Cramer: καὶ ἀτρέος 
H: κρατέος P1    77 ηὑρέθη P1    79 τούτου - δέ φασιν (81): οὗτος Κρὴς τὸ γένος, 
φασὶ δέ (cf. schol. a) N  Δημήτερος Y Κρής: κρείσσων Y (corr. Y2)    80 Ἰάσων 
HP1    81 δέ post ἔνιοι om. P1    82 τινὲς δέ φασιν ὅτι παρὰ μόνῳ τούτῳ τῷ 
Ἰάσωνι σπέρμα κτλ. N  Ἰάσωνι HMaP1NVY (sed recte in domo Iasionis Vl), corr. 
Barnes    83 πυρόν HMaV: πυροῦ Vo2Y  ὅθεν καί N  Δήμητρα P1Y    85 ὁ Ἰασίων  
om. Xs    86 ἐμφοροῦσα EXs, correxi    87 διδόναι - εὐφορίαν: καρποφορεῖν 
s    90 πυρός G2  

ε 121d-e; ἄρσενας: cf. e.g. de Niobae liberis Apollod. bibl. 3, 5, 6 (46); schol. D Ω 602 
(cf. Euphor. fr. 102 Powell = 131 Cusset); vide Hsch. μ 1178; de re vide Severyns, Cycle 
épique, 199  125 a) hinc Eust. in Od. 1528, 5-9 (qui tamen  Ἡμέρας pro  Ἠλέκτρας); 
nusquam alibi Catreus (Minois filius et genitor aliorum, cf. Apollod. bibl. 3, 2, 1 [12]) 
Iasionis est pater, sed Iasion Cretensis apud schol. Theocr. 3, 49-51d (ubi filius Minois 
et Phroniae); ex Electra et Iove eum natum ferunt post Hellanicum (cf. Fowler, Early 
Greek Mythography II, 522-23; Gantz, Early Greek Myth 560-61) Conon narr. 21; Ps.-
Scymn. 682-86; Diod. Sic. 5, 48, 2; Apollod. bibl. 3, 12, 1 (138; vide app. Scarpi ad loc.); 
schol. Ap. Rhod. 1, 916-18a; schol. Hes. th. 969 (vide app. di Gregorio); Πλοῦτος: cf. e.g. 
Diod. Sic. 5, 77 (Epimenid. fr. 4 Fowler); schol. Theocr. 10, 19a  b1) hinc Eust. in Od. 
1528, 11; de Pluto vide ad schol. a; γεωργικώτατον: cf. e.g. Diod. Sic. 5, 49; Heracl. qu. 
Hom. 68, 7; Nonn. Dion. 48, 677-78; schol. Hes. th. 969; Jo. Gal. alleg. in Hes. th. 362, 
22 Flach; Tz. alleg. Od. 5, 129  b2) cf. Eust. in Od. 1528, 15 



44	 Scholia Graeca in Odysseam    ε 125-128

95

100
1

5

10

alleg.

ex.

V

Did.

V
V

V

d1. ὡς δ᾿ ὅποτ᾿ Ἰασίωνι] οὗτος ὁ Ἰασίων ἦν μέγας ἀστρολόγος, ὃς ἦν 
πρῶτος ὅστις ἔγνω τὴν δύναμιν τῆς σελήνης. οὔποτε ἐκοιμᾶτο τὴν νύκτα 
διὰ ἀγρυπνίαν καὶ οὕτως ὁ Ζεὺς πέμψας κεραυνὸν {καὶ} ἀπέκτεινεν αὐτόν. 
Vind307

d2. ὡς δ᾿ ὅποτ᾿ Ἰασίωνι] οὗτος ὁ Ἰασίων ἦν μέγας ἀστρολόγος, ὃς ἔγνω 
πρῶτος τὴν τῆς σελήνης δύναμιν. κατὰ νύκτα δὲ φανταζόμενος αὐτὴν 
ἐκεραυνοβ<ο>λήθη καὶ τέθνηκεν. t
e 126 a1. ᾧ θυμῷ εἴξασα: οὐκ ἀντιστᾶσα τῇ ἐπιθυμίᾳ, ἀλλὰ πεισθεῖσα καὶ 
ὑποχωρήσασα. BHMaP1TY 

a2. ᾧ θυμῷ εἴξασα: ἐπιθυμήσασα V      
a3. ᾧ θυμῷ εἴξασα] πεισθεῖσα τῇ ἐπιθυμίᾳ EFXs  /  κινουμένη Y 

e 127 a1. νειῷ ἐνὶ τριπόλῳ: τῇ νεωστὶ ἠροτριασμένῃ γῇ. τινὲς δὲ γράφουσι 
“νειῷ ἐνὶ τριπύλῳ”, οὐκ εὖ. HP1 

a2. νειῷ: νενεασμένῃ γῇ, BEFVXs  ἠρομένῃ. V  
b1. τριπόλῳ: τρίτον ἐστραμμένῃ BMaNVY  
b2. τριπόλῳ] ἐκ τρίτου ἠροτριασμένη EMaMbXks
b3. τριπόλῳ] ἐν ἠροτριασμένῃ BDNYh     τρὶς  h   γῇ NYh  /   τρίπολος 

ἡ τρίτον ἐστραμμένη καὶ ἠροτριασμένη· “πολεῖν” γὰρ τὸ ἀναστρέφειν. VbVp  
/ ἐκ τρίτου τῷ ἀρότρῳ ἀναρραγεῖσα I  / τῇ ἐκ τρίτου εἰργασμένῃ F

c. ἄπυστος: ἀνήκουστος HMaVY
e 128 a. ἀργῆτι] ταχυτάτῳ Mb 

b. ἀργῆτι] λευκῷ DE  <ἢ> κατ᾿ ἀντίφρασιν D
c. ἀργῆτι] καυστικῷ Y

94 καὶ delevi    96 Ἰάσων t    97 νύκταν t    99 lm. T  καὶ ὑποχωρήσασα om. 
Y    5 ἠρωμένῃ Buttm.: ἠροτριασμένῃ Vp    6 ἐραμένη Y: ἐστρεμμένῃ B    8 
τριπόλῳ δὲ τρίτη κτλ. Vp    10 τρίτου scripsi: τριῶν F    13 ἢ inserui (potius ad 
ταχύς spectare puto, cl. schol. β 11h2)  

d) vide schol. ε 121g; historia de Iasione et Cerere narratur, non de Luna: plane cum 
Endymione confudit noster, de cuius studiis astronomicis vide ad schol. ε 1e, necnon 
Artemid. 4, 47, 57 (p. 74, 25 Pack) et Olympiod. in Plat. Phaed. 10, 4, 10 West.  126 
a) ἐπιθυμίᾳ: cf. schol. A et D I 598a; schol. D A 173 (de hoc versu); Eust. in Od. 1528, 
30; πεισθεῖσα: cf. schol. Ap. Rhod. 2, 295; schol. ξ 262  127 a1) τῇ νεωστὶ κτλ.: cf. schol. 
D K 353, Σ 541; Ap. Soph. 115, 18; Or. 110, 9; Hsch. ν 240 (de hoc loco); Suid. ν 291; 
EGud 404, 42 Sturz; EM 602, 39; vide EGen α 431  b1-2) cf. schol. D Σ 542; e schol. 
b1 Eust. in Od. 1528, 33; sim. Ap. Soph. 155, 3; Poll. 1, 223 et schol. Hes. op. 462-64 
(etiam de πολεῖν = στρέφειν, cf. schol. b3); Hsch. τ 1418  c) cf. schol. α 242e  128 a-b) 
cf. Eust. in Od. 1527, 12; vide de adi. ἀργός schol. β 11h et ε 131b; de hoc loco Or. 60, 
23 (Philoxen. fr. 489 Theod.); λευκῷ: cf. Hsch. α 7039   c) aliter Olympiod. in Arist. 
meteor. 12, 27 Stüve, vide Arist. meteor. 371a; Tz. in Lycophr. 382 (schol. Aesch. Prom. 
359 Herington) 
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e 129 a. ἄγασθε] ὡς “δύνασθε”, τοῦ δευτέρου α συστελλομένου. δύναται 
δὲ καὶ ὡς “νικᾶσθε”· οἶδε γὰρ αὐτοῦ καὶ τὸ κατὰ διαίρεσιν, ὡς τὸ “θεαῖσ᾿ 
ἀγάασθε” [ε 119], καὶ “τόφρα οἱ ἠγάασθε θεοί” [ε 122]. HP1 

b. ἄγασθε] ἐφθονήσατε ἢ MaVp   φθονεῖτε CDEFMaXs
c. παρεῖναι] συνεῖναι EXs 

e 130 a. τὸν μὲν ἐγὼν ἐσάωσα: ὅρα τὴν δικαιολογίαν, ὅτι ὃν ἔσωσα, εἰμὶ 
δικαία τοῦτον κατέχειν, ὑμεῖς δὲ διαφθείραντες ἄλλως βουλεύεσθε. T 

b. ἐσάωσα: ἔσωσα MaV
c1. περὶ τρόπιος βεβαῶτα: ὅτι καὶ γενικὴ ἀντὶ δοτικῆς, “περὶ τρόπιος 

βεβαῶτα” BHMaP1T   ἀντὶ τοῦ περιβεβηκότα τῇ τρόπιδι. BCEFHMaP1TXs   
c2. περὶ τρόπιος βεβαῶτα: περιβεβηκότα τὴν τρόπιν. G2HMaV  
d. τρόπιος] πλοίου Y  / ἐπὶ τῇ στείρᾳ τῆς νηός B

e 131 a. οἶον] μόνον Y 
b. ἀργῆτι] ταχέως διικνουμένῳ διὰ λεπτότητα. EFXs

e 132 a1. ἔλσας] Ζηνόδοτος “ἐλάσας” γράφει. οἱ δὲ “ἔλσας”· ποιητικώτερον 
γάρ. “ἔλσας” μὲν τὸ συστρέψας, “ἐλάσας” δὲ τὸ ἐκ χειρὸς πλήξας. HP1 

a2. ἐλάσας] γρ.´καὶ “ἔλσας”, ἤτοι πλήξας κεραυνῷ. EFXs 
a3. ἔλσας: πλήξας,  BG1MaNV κεραυνώσας. BHMaNV  
a4. ἔλσας] ἀντὶ τοῦ συστρέψας καὶ ἐλάσας Y  / διελάσας B  / βαλών T
b1. ἐκέασσε: ἔκαυσε, BG2HMaVY  διέσχισεν HMaNVY  

15 δύνασθε Lobeck: δύνασθαι mss.    16 νικᾶσθε cl. schol. ζ 200b scripsi: η κ spat. 
vac. 5 circ. litt. relicto H: η spat. vac. 7-8 litt. relicto P1: ἠγᾶσθε Lentz: τιμᾶσθε dub. 
Buttmann probante Polak  ὥς νῦν μοι ἀγάασθε possis, sive ὡς ἡ κατὰ…    17 
ἀγάασθαι P1    18 φθονεῖσθε F    23 ὅτι καί: ἡ T: ἢ (scholio c2 subiungens) Ma: 
om. B: ὅτι καὶ νῦν ci. Polak  περὶ - βεβαῶτα om. BMaP1T    24 τρόπῃ Ma    25 
περιτρόπιος in lm. V	 παραβεβ. G2    26 στείρῃ B    28 διὰ τὴν λ. F    29 οἱ δὲ 
(quod iam Z) ἔλσας Buttm.: ἠ δὲ ἔλας H: ἡ δὲ ἐλέας P1: ἡ δὲ <Ἀριστοφάνους> ἔλσας 
Schmidt (sim. Porson): δεῖ δὲ ἔλσας Polak    30 καὶ ante ἔλσας add. Polak  ἔλας 
μέν HP1  ἐκ τῆς χειρὸς etiam N    31 ἤτοι om. F  κεραυνώσας (cf. schol. a3) F  

129 a) τοῦ δευτ. α συστ.: cf. schol. α 39d et γ 35c cum app. test.; vide schol. ζ 200b et 
Laum, Al. Akz. 374  b) cf. schol. ε 119b; de hoc loco ζηλοῦν Ap. Soph. 4, 34-35  130 b) 
cf. e. g. schol. D Λ 751; Hsch. ε 6170  c) cf. Aristarch. fr. 44 Matth.; vide Eust. in Od. 
1528, 36 (περιβάδην ἐποχούμενον τῇ τρόπει)  d) στείρᾳ: cf. schol. D A 482; Suid. σ 1080; 
Eust. in Il. 139, 39 cum app. Valk  131 b) cf. schol. η 249; Ap. Soph. 42, 28; Alex. Aphr. 
in Arist. meteor. 137, 26 Hayd.; Tz. in Lycophr. 382 (p. 144, 5 Scheer)  132 a1) οἱ δὲ 
ad Aristarchum recte rettulit Lehrs, Ar. 66; vide ad schol. η 250; idem sentit (scil. illud 
δεῖ ipsi Aristonico tribuens) Polak, Cur. sec. 285; συστρέψας: cf. Ap. Soph. 67, 3; ἔλσαν 
ex ἔλασαν flui negat schol. T Λ 413c; de Aristarchi lectione (de more, severius) Valk, 
TCO 100    a2-3) cf. Eust. in Od. 1528, 41  b1) cf. schol. η 250, μ 388, o 322 (cf. Ap. 
Soph. 97, 17); vide Hsch. κ 1954 
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b2. ἐκέασσε] ἔσχισε BCDEFPs Vat9  / συνέτριψεν Ma /  ἔθραυσε EFs
c. ἐκέασσε] τὸ θέμα “κεάζω”. Mb

e 133 a. ἀπέφθιθεν] ἐφθάρησαν DEFX
e 134 a. πέλασσεν] ἐπλησίασεν D
e 135 a. τὸν μὲν ἐγὼ φίλεον: οὐκ ἀλόγως οἴεται τὰς εἰς αὐτὸν εὐεργεσίας 
καταριθμεῖν, ἀποδεικνῦσα ὅτι δίκαιον τὸν εὐπαθοῦντα συνεῖναι αὐτῇ. HP1   

b. ἔφασκον] ἔλεγον Ma 
e 136 a. ἀγήραον] Ἀρίσταρχος “ἀγήρων”. H

b. ἀγήραον: μὴ γηρῶντα EFMaVX
e 137 a. ἀλλ᾿ ἐπεὶ - ἁλιῶσαι (138)] γνωμικόν k 
e 138 a. παρεξελθεῖν] παραλογίσασθαι B  / παραδραμεῖν Fs

b. ἁλιῶσαι] μάταιον ἡγήσασθαι Ma /  ματαιῶσαι BVbYs  
e 139 a1. ἐρρέτω] τὸ ἑξῆς· “ἐρρέτω πόντον ἐπ᾿ ἀτρύγετον”. τὰ δὲ ἄλλα ὡς 
διὰ μέσου διορθωτέον. HP1 

a2. ἐρρέτω] τὸ ἑξῆς Ma “ἐρρέτω πόντον ἐπ᾿ ἀτρύγετον, εἰ ὁ Ζεὺς ἐποτρύνει 
καὶ ἀνώγει αὐτὸν διαφθαρῆναι”. HMaP1T  

b. ἐρρέτω] μετὰ φθορᾶς ἀπίτω ὁ Ὀδυσσεύς FXs
c. κεῖνος] ὁ Ζεύς FYs 
d. ἐποτρύνει: παρορμᾷ MaV

e 140 a. οὔ πῃ: οὐδαμῶς MaV  
e 141 a. πάρα: πάρεισιν MaV

b. καὶ ἑταῖροι] ὅτι ἐπὶ τῶν συμπλεόντων τίθησι τὸ “ἑταῖροι” πολλάκις. 
HP1 
e 142 a. πέμποιεν] διακομίσουσιν EFXs 
e 143 a. πρόφρων: πρόθυμος HMaP1V   ἢ προθύμως HMaV

b. ὑποθήσομαι: συμβουλεύσω DG2HMaNP1V

39 ἐργασίας mss., corr. Polak    40 εὖ παθόντα cl. Eust. ci. Cobet    49 
ἐποτρύνει spat. vac. rel. om. T    56 τοὺς ἑταίρους mss., post Carnuth (τό) 
correxi  

b2) ἔσχισε: prob. hinc Hsch. ε 1351; Eust. in Od. 1528, 42; συνέτριψεν: cf. schol. D Π 
347; EM 498, 30; schol. Nic. ther. 644b  133 a) cf. schol. α 111c  134 a) cf. schol. 
δ 500f2  135 a) de re cf. schol. ε 130a; hinc Eust. in Od. 1535, 30  136 a) idem de 
Aristarchi lectione iam schol. A B 447b et bT B 447c; vide La Roche, HTA 177  b) cf. 
Hsch. α 494 (fort. hinc) et 492; synag. α 59; Phot. α 168; EGen α 36 L.-L.  138 a-b) 
cf. schol. ε 104b-c  139 b) μετὰ φθορᾶς: cf. schol. Ar. ran. 1190; Eust. in Od. 1647, 62 
(Heraclid. fr. 19 Cohn); ὁ Ὁδυσσεύς: ad hunc vs. scholium inauditum (cf. Bérard, Intr. 
II, 313; vide «Symb. Osl.» 87, 2013, 34-35) ἀμφίβολον, πότερον εἰς Δία ἢ εἰς Ὀδυσσέα 
non e mss. desumptum sed suo Marte confictum edidit Barnes  d) cf. schol. α 85d, 
89b  141 a) cf. schol. γ 324c; ε 16b1  b) de re cf. schol. α 9g1  143 a) cf. schol. β 230b 
cum app. test.  b) cf. schol. α 279d 
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c1. ὑποθήσομαι: τὸ ἑξῆς, “ὑποθήσομαι ὥς κε μάλ᾿ ἀσκηθής”· τὸ δὲ 
“οὐδ᾿ ἐπικεύσω” διὰ μέσου. δύναται καὶ ἀφ᾿ ἑτέρας ἀρχῆς ἀναγινώσκεσθαι 
“οὐδ᾿ ἐπικεύσω ὥς κε μάλ᾿ ἀσκηθής”, οὐκ ἀποκρύψομαι πῶς ἂν σωθείη. 
HMaP1Ty 

c2. ἐπικεύσω] τὴν βουλὴν ἐμοῦ X   
e 144 a. ἀσκηθής: ὑγιὴς FHMaNVbs   ἐξ ἐπιμελείας Ma /  ἀβλαβής 
DFVbXkn   

b. ἀσκηθής] ἀβλαβής, ἀπὸ τοῦ “σχῶ” τὸ κρατῶ, ἤτοι ὁ μὴ κρατούμενος τῇ 
βλάβῃ. καὶ κλίνεται “τοῦ ἀσκηθοῦς”. B
e 145 a. τήν] πρὸς τὴν Καλυψώ Me 
e 146 a. νῦν] τὸ “νῦν” ἔφαμεν ἐκτείνεσθαι παρὰ τῷ ποιητῇ, εἰ μὴ μέτρον 
κωλύοι. HP1 

b1. ἐποπίζεο: ἐπιστρέφου, BCMaNP1Vsy     φρόντιζε MaVy  
b2. ἐποπίζεο] ἀπὸ τοῦ “ὄπις” ἡ ἐπιστροφή EFXs  /  διὰ φροντίδος ἔχε CI
c. ἐποπίζεο] ἀποτρέπου, φυλάττου Y

e 147 a. κοτεσσάμενος] ὀργισθείς Me 
b. χαλεπήνῃ: ὀργισθείη MaV 

e 148 a. κρατύς] ἰσχυρός Me / κρατερός EX  /  κραταιός F
e 149 a. πότνια] σεβασμία Me 
e 150 a. ἤι᾿] ἐπορεύετο Y  / ἐπορεύθη B
e 151 a. καθήμενον] κείμενον Ma 

b. οὐδέ ποτ᾿ ὄσσε... τέρσοντο (152)] ἐν ἄλλοις φησὶν “αἰψηρὸς δὲ κόρος 
πέλεται κρυεροῖο γόοιο” [δ 103]. HP1  εἰ τοίνυν οὗτος ἀδιαλείπτως κλαίει, 
ὅρα τὴν ὑπερβολὴν τῆς λύπης. HP1T   
e 152 a. δακρυόφιν] ἀπὸ τῶν δακρύων FMa /  διὰ τῶν δακρύων X  

61 lm. T  ὑποθήσομαι om. Ma  τὸ - διὰ μέσου etiam Y    62 διὰ μέσου - οὐδ᾿ἐπικεύσω 
om. (per saut) Ma  ἀφ᾿ ἑτέρας - μάλ᾿ om. T    63 ὥς τε μάλ᾿ H  ἐπικρύψω (sic) - 
σωθείη etiam Mb  ἀποκρύψω y    73 ὀπίζεο lm. Ma    74 ἡ ἐπιστροφή: ἐπιστροφὴν 
ἐποίει (immo ποίει) F    82 φασίν P1    83 εἰ - κλαίει post ὅρα - λύπης conl. 
T  οὕτως T et (post ἀδιαλείπτως conl.) p. c. P1    85 τῶν δακρύων etiam Y

144 a-b) cf. schol. ε 26b-c  146 a) saepius in scholiis, vide schol. A A 421-22 cum app. 
Erbse; Rauscher, De scholiis 35  b1-2) ἐπιστρέφου, ἐπιστροφή: schol. Pind. Pyth 2, 34 
et 4, 152b-c et Isthm. 3, 7a; vide schol. ξ 82, schol. bT Π 388 cum app. Erbse; Eust. in 
Il. 938, 42 et in Od. 1528, 50 (ad hunc loc.); Zon. 1460, 14; φρόντιζε: cf. schol. ν 148; 
sim. de hoc loco (προόρα, sed e voce ὀπή) Melet. nat. hom. 68, 27 Cramer (= EM 627, 
49)  c) cf. Hsch. ε 5490; de ὀπίζεσθαι vide schol. ν 148 et Hsch. o 1001 ἀπόφευγε (prob. 
ad hunc loc.; an quod apud Hsch. invenitur †πονηρεύου tamquam ἀποτρέπου legen-
dum?)  147 a) cf. schol. D E 177, schol. α 101e  b) de verbo cf. schol. β 189e  148 
a) cf. schol. ε 49c  149 a) cf. schol. α 14a  150 a) cf. schol. β 289e, δ 427a  152 a) cf. 
schol. δ 705a 
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b. τέρσοντο: ἐξηραίνοντο BDEFG2HMaNPVXYksy   
c. τέρσοντο] ἐξ οὗ καὶ “ταρσός”, ὁ καλαθίσκος. EXs
d1. κατείβετο: ἐν δάκρυσιν ἦν αὐτῷ ὁ τοῦ βίου χρόνος καὶ κατετήκετο. 

MaVy 
d2. κατείβετο δὲ γλυκὺς αἰών: ὁ δὲ γλυκὺς τοῦ βίου χρόνος G2HY ἐν 

δάκρυσιν ἀνηλίσκετο. FHTXY   
d3. κατείβετο] ἔσταζε, ἐδαπανᾶτο ὁ γλυκὺς αἰών, X ἡ ζωή MbX  /  

ἀνηλίσκετο BCEsy ἡ ζωὴ αὐτοῦ C  /  κατέρρει, BP ἐφθείρετο B  / ἐτήκετο 
G1 /  τοῖς σταλαγμοῖς τῶν δακρύων ἐφθείρετο I 

d4. κατείβετο] λείπει τὸ “δάκρυσιν” Ma 
e 153 a. νόστον ὀδυρομένῳ: θρηνοῦντι τὴν ἐπάνοδον τὴν μὴ γινομένην 
αὐτῷ. BHMaP1T  

b1. ἐπεὶ οὐκέτι ἥνδανε νύμφῃ: κατ᾿ οὐδὲν ἤρεσκεν ἀποπέμπειν ἔτι αὐτόν· 
G2HMaP1Vy  ἢ τὸ μὲν πρῶτον ὡς σώσασαν ἔστερξεν, τὸ δὲ μετὰ ταῦτα 
οὐκέτι. HMaP1V  

b2. ἥνδανε] ἢ αὐτὴ τῷ Ὀδυσσεῖ οὐχ ἥνδανε. y  / αὐτῷ FXs
c. ἐπεὶ οὐκέτι ἥνδανε νύμφη] δύναται κυρίως κεῖσθαι τὸ “ἔτι”· ἤρεσκε γὰρ 

αὐτῷ πρότερον ἀναλαβοῦσα αὐτὸν ἐκ τοῦ ναυαγίου, κατέχουσα δὲ οὐκέτι. 
HP1  
e 154 a. ἰαύεσκεν: διενυκτέρευεν, ἢ ἐκοιμᾶτο. H1MaNVy  

b. ἰαύεσκεν] διεβίβαζε X  / ὁ Ὀδυσσεύς B  
c. ἰαύεσκεν] ἐπλησίαζεν D  / παρεκοιμᾶτο αὐτῇ I 

88 καί: ἢ ἀνηλίσκετο ἢ (cf. schol. d2) Ma  κατετήκετο etiam N: om. y    90 lm. 
(καί pro δέ) TX  ὁ δέ - χρόνος: αὐτῷ ὁ χρόνος (post ἀνηλ. conl.) Y  δὲ γλυκύς 
om. G2    96 bis habet T lm. T  γενομένην Ma    98 ἐπεί in lm om. H: νύμφῃ 
in lm. om. P1  ἥνδανε νύμφῃ lm. Ma  κατ᾿ οὐδέν: οὐδαμῶς G2  αὐτὸν ἔτι y: 
αὐτόν G2    99 ἤτοι τὸ μὲν HP1  σώσας ἀνέστερξεν MaV, corr. Barnes: στέρξασαν 
ἔστερξεν H, rec. Buttm.: στέρξασαν ἔσωσε Vb: ἔστερξεν (ὡς omisso) P1    1 οὐκ 
ἤνδανε y, correxi    2 scholio b1 (δυν. δέ) subiungunt mss.    5 διεν. i.l. etiam Y: 
διενυκτέρευσε MaN et a.c. V  ἐκοιμᾶτο etiam BG2  

b) cf. Hsch. τ 555-57; schol. D et bT Π 519  c) vide schol. ι 219; EGud 523, 12 Sturz; 
Eust. in Il. 843, 35 cum app. Valk; cf. schol. ζ 98d  d1) κατετήκετο: cf. schol. Ap. Rhod. 
3, 290 et 1131; ὁ τοῦ βίου χρόνος: cf. schol. D Ω 725; schol. T Χ 58 cum app. Erbse; Hsch. 
α 2216 etc.; vide schol. ε 160c  d3) ἔσταζε, κατέρρει: cf. schol. D O 37, Ω 794; Ap. Soph. 
96, 11; schol. Nic. ther. 307a; schol. Opp. hal. 1, 518; ἐφθείρετο: de hoc loco vide Ap. 
Soph. 96, 12; Hsch. κ 1578  153 a) θρηνοῦντι τὴν ἐπάνοδον: cf. schol. α 244e et 5h3  b1) 
scil. altera explicatio nominativum νύμφη (vide schol. b2 et c), prior vero dativum νύμφῃ 
requirit  c) aliter, scil. de voce ἔτι in hoc versu redundante, vide schol. A Δ 539a  154 
a) vide ad schol. ι 184; ἐκοιμᾶτο (vide etiam schol. c) de ἰαύω saepius, e. g. schol. A B 2a 
(Porph.); schol. D Ξ 213; schol. β 20f; Ap. gl. Hom. 74, 241, 26; Hsch. ι 97 et 99 
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d. καί] παρέλκει NP1 ὁ “καί”. P1

e 155 a. παρ᾿ οὐκ ἐθέλων ἐθελούσῃ] ἀναστροφὴ Ἰωνική. MbPy
e 156 a. ἐν πέτρῃσι] “ἂμ πέτρῃσι” αἱ Ἀριστάρχου. HP1 

b. ἠϊόνεσσι] αἰγιαλοῖς EX
e 157 a. ἐρέχθων] φθείρων Ma /  κατατέμνων Ds
e 158 a. πόντον - λείβων] ἐντεῦθεν εἰς τὰ ὀλίγον ἀνωτέρω [ε 84] μετάκειται 
ὁ στίχος. H

b. δερκέσκετο: ἔβλεπε DMaV
e 160 a. κάμμορε, μή μοι ἔτ᾿ ἐνθάδ᾿ ὀδύρεο] δαιμονίως ἀποκρύπτεται τὸ 
πρόσταγμα ἐξιδιοποιουμένη τὴν εὐεργεσίαν. HP1   

b1. κάμμορε: κακόμορε BMaVYy   καὶ ταλαίπωρε HMaNP1VYk  
b2. κάμμορε] κακόμοιρε G2HINP1  / καταμεμορημένε HP1  /  ἄθλιε Y  / 

κατατεταλαιπωρηένε VbVp / δυστυχέστατε C
c1. αἰών: ὁ βίος τοῦ ἀνθρώπου, τουτέστι ὁ τῆς ζωῆς χρόνος HMaV      
c2. αἰών] ἡ ζωή σου PY  / “αἰῶνα” δὲ τὴν ζωὴν λέγει B   

e 161 a. φθινέτω: φθειρέσθω IMaVy
b. πρόφρασσ᾿] προθύμως NX  / προθυμοῦσα Y  / προνοήσασα, 

προβουλευσαμένη B
e 162 a. δούρατα: νῦν ξύλα G2MaV   

b. δούρατα] σανίδια y
c. ταμών: κόψας G2MaV
d. ἁρμόζεο] συντίθει I

e 163 a. σχεδίην: τὴν εἰκαίως κατασκευασθεῖσαν ναῦν λέγει. MaVy
b. ἐν δ᾿] γρ. “ἀτάρ”. H

9 ἀντιστροφή mss., dubitanter correxi Αἰολική y    10 ἀμπέτρῃσι mss., corr. 
Ludw.    17 ἐξειδοποιουμένη HP1, corr. J.G. Schneider apud Buttm.    18 ἤτοι 
κακ. MaV    21 ὁ βίος etiam N  τουτέστι om. H  ὁ - χρόνος etiam y    31 αὐτάρ 
H, v.l. aliorum codicum conlata correxi  

d) cf. schol. δ 832d  155 a) de constructionis inversione “Ionica” cf. schol. Dion. Thr. 
467, 32; schol. Theocr. 1, 39a  156 a) sic saepe, vide schol. A Θ 441b  b) de subst. 
saepe, cf. schol. D B 92, M 31, Υ 148; Hsch. η 262 etc.  157 a) cf. schol. ε 83d-f  158 
a) est Aristonici doctrina (scil. asteriscum explicat), cf. schol. ε 84a  160 b1) κακόμορε: 
hinc Ap. Soph. 95, 7; κακόμοιρε (cf. schol. b2) ad hunc loc. Hsch. κ 604 (utraque forma, 
et -μορ- et -μοιρ-, pro adiectivis huius notae, κάμμορος ἄμμορος αἰνόμορος etc., saepius 
occurrit); ταλαίπωρε: cf. Suid. κ 289; vide etiam schol. β 351e  c1) cf. schol. ε 152d1-2; 
vide Hsch. α 2216; Eust. in Od. 1528, 52  161 a) cf. schol. α 250c, δ 742e  b) de forma 
disseruit Philoxen. fr. 18 Theod.; vide Hsch. π 4073 et schol. D et AT K 290  162 a) ξύλα: 
de hoc sensu cf. schol. D B 135, Ω 450; Ap. Soph. 60, 8; Hsch. δ 2265 etc.  c) cf. schol. 
Nic. alex. 46a; de verbo saepius  d) de hoc verbo ad artem nauticam spectante cf. Eust. 
in Od. 1528, 55  163 a) vide supra schol. ε 33c-e et Eust. in Od. 1528, 56 
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V

c. ἴκρια: τὰ ὀρθὰ ξύλα, ἐφ᾿ ὧν τὰ τῆς νεὼς καταστρώματα προσπήγνυται, 
τὰ “ἐγκοίλια” λεγόμενα EG2HMaNP1VXYy   παρ᾿ ἡμῖν. MaVy  

d1. ἴκρια] ὡς “ἴχνια”. HP1 
d2. ἴκρια] “ἴκριον” καὶ “ἰκρίον” διαφέρει· ὅτε μὲν δέξῃ τὸ ι βραχύ, 

προπαροξύνεται, ὅτε δὲ μακρόν, παροξύνεται. MbP1y  
e. πῆξαι: σύμπηξον HMaV   
f. ἐν αὐτῇ] γρ. “ἐπ᾿ αὐτῆς”. H1s

e 164 a. ὑψοῦ: βέλτιον τὸ “ὑψοῦ” τοῖς ἄνω συνάπτειν· ἐπεὶ γὰρ περὶ τοῦ 
πλάτους εἶπεν “εὐρεῖαν σχεδίην”, ἀναγκαῖον καὶ περὶ τοῦ βάθους εἰπεῖν. 
HMbP1y  
e 165 a. σῖτον καὶ ὕδωρ] ἀπὸ τοῦ προηγουμένου τὸ παρεπόμενον Mby  
e 166 a1. μενοεικέα: τῷ μένει ἁρμόζοντα MaVy  

a2. μενοεικέα] τῇ ψυχῇ ἁρμόζοντα N  / ἁρμόζοντα τῇ δυνάμει MbP  / 
ἁρμόζοντα τῇ ἐπιθυμίᾳ I 

b. μενοεικέ᾿] ἢ ἐντιθέντα μένος, ἢ πρέποντα τῷ μένει· ἢ ἀρκετόν. B
c. μενοεικέ᾿] θυμήρη B  / δαψιλῆ Ma /  †ἀνδρεῖον Y 
d1. λιμόν] ὅτι καὶ ἐπὶ δίψης ὁ λιμός. HP1Y  
d2. λιμόν: τὴν δίψαν νοητέον Ma

e1. ἐρύκοι: κωλύοι HMaV 

32 τὰ ὀρθὰ ξύλα bis habet H  ἀφ᾿ ὧν EX  πήγνυται Yy    33 τὰ λεγ. ἐγκ. hoc ordine 
EX: om. Y: ἤτοι τὰ ἐγκοίλια G2  ἐγκύλια V: ἀγκοίλια H: ἐγκύκλια VbVp  ἡμῶν y    35 
ἴκρια καὶ ἰκρία y δέξῃ P1y, serv. Polak (secundam personam audiens, cf. Cur. sec. 
286-88) et iam Dind.: δέξεται (quod δέξηται legere possis, ὅταν modo corrigens) 
Mb    36 προπ.: παροξύνεται Mb  παροξ.: προπαροξύνεται Mb    38 γρ. om. s    39 
τοῦ ὑψοῦ y    40 ἀναγκαῖον post βάθους conl. P1    42 scholio ε 164a praemittit, 
sed proprie ad v. 168 adscr. y: ad v. 165 adscr. Mb  προηγουμένου scripsi: ἑπομένου 
mss.    44 τὴν ἀρμόζουσαν Mb    47 δαψιλεῖ Ma    48 ὅτι καί om. Y    49 λιμὸν δέ 
(scholio e2 subiungens) Ma    50 κωλύει H (qui indic. in textu habet)  

c) hinc Eust. in Od. 1528, 58 et 1533, 22; vide Nitzsch, Erkl. Anm. 37-38; de ἴκριον cf. 
schol. γ 353a-b; ὀρθὰ ξύλα: cf. schol. Lycophr. 751a; Hsch. π 513; synag. ι 55 (cum app. 
Cunningham); EGud 275, 25 Sturz  d1) cf. schol. A O 676 cum app. Erbse  d2) paulo 
aliter de accentu et diff. verborum Eust. in Il. 233, 41-45 (cf. EGud 434, 48 Sturz; EM 
631, 22-28)  164 a) hinc Eust. in Od. 1528, 62  165 a) scil. ad v. 166 λιμόν spectat, 
qui non ὕδωρ sive οἶνον resp. sed illum σῖτον (aliter schol. ε 166d)  166 a1-2) cf. Ap. 
Soph. 111, 7; sim. schol. D I 90; aliud veriloquium in schol. A Ψ 139a; vide schol. Aa 
T 144b; schol. Opp. hal. 2, 567; ἁρμόζοντα τῇ δυνάμει: hinc Hsch. μ 854, vide schol. 
ν 409, ξ 232, π 429, schol. min. (PSI 1733v, 11-12) I 90  b) de hac explicatione vide 
Rengakos, Apollonios 115; ἀρκετόν: cf. αὐτάρκης schol. D I 90 et 227; Suid. μ 614   
  c) θυμήρη: cf. schol. D Ψ 29 et schol. a; δαψιλῆ: cf. Hsch. μ 853, vide schol. A (et D) Ψ 
139a  d1-2) nusquam alibi quantum video  e1) de verbo cf. schol. α 14b1 
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e2. ἐρύκοι]  ἀποδιώξοι, ἀποσοβήσοι τὸν λιμόν Ma 
e 167 a. ἀμφιέσω] ἐνδύσω May  
e 168 a. ἀσκηθής] φυλαχθείς y

b. ἵκηαι] Ἀριστοφάνης “ἵκοιο” [p. 197 Sl.]. HP1 
e 169 a. αἴ κε] ἐπειδή Y

b. θεοί] τὰ στοιχεῖα y
c. ἐθέλωσι] Δωρικόν y

e 170 a1. κρῆναι: τελειῶσαι BMaV   
a2. κρῆναι] πληρῶσαι Ma 

e 171 a. ὣς φάτο, ῥίγησεν δὲ πολύτλας δῖος Ὀδυσσεύς: κινεῖ αὐτὸν πρὸς τὸ 
δεδιέναι καὶ ἡ ὥρα τοῦ ἔτους καὶ ὁ τρόπος τῆς πορείας. ὅτι γὰρ τοιοῦτον ἦν 
τὸ κατάστημα δῆλον κἀκ τοῦ παρὰ Καλυψοῖ πῦρ καίεσθαι ἐπὶ τῆς ἐσχάρας 
καὶ παρὰ Φαίαξι καὶ παρὰ Εὐμαίῳ. HP1T  

b. ῥίγησεν: ἔφριξεν, ἐφοβήθη HMaV    /    ἐξεπλάγη y
c. πολύτλας: πολλὰ ὑπομείνας MaV  

e 172 a. μιν] αὐτὴν τὴν Καλυψώ Me 
e 173 a1. ἄλλο τι δὴ σύ - πομπήν] ἄλλο τι βουλεύῃ, καὶ οὐ τὴν πομπήν. 
HP1TY  

a2. ἄλλο τι δὴ σύ - πομπήν] ἄλλο τι βουλεύῃ, ὦ θεά, καὶ σκέπτῃ, καὶ 
οὐδαμῶς τὴν εἰς τὴν πατρίδα ἐπάνοδον καὶ τὴν πομπήν. Ma  

b. μήδεα: βουλεύματα V
c. πομπή: ἔφοδος, ἐξαποστολή G2MaV  

e 174 a. σχεδίῃ] ἐν HY  πλοίῳ Y
b. λαῖτμα] κῦμα Mey  

e 175 a. ἐῖσαι] πλεονασμός ἐστι τοῦ ε, οὐ διαίρεσις. HP1y  
b. ἐῖσαι] ἰσοταχεῖς, B   ἰσόπλευροι BMe 

51 ἀποδιώκοι etiam G1    60 ὣς φάτο et δῖος in lm. om. T  ῥίγησε P1    61 καί om. 
T    65 ὁ πολλὰς ὑπομ. Ma    67 lm. ἀλλ᾿ ὅτι δὴ σύ T  τὴν om. HP1    71 μήδεαι 
textus Hom., corruptum lemma in schol. V    72 πομπήν in textu mss., -ή V in 
lm.  ἔφοδον Ma: om. G2  ἐξαποστολήν G2Ma    75 τοῦ: τό P1    76 ἰσότοιχοι malim

167 a) de verbo cf. Hsch. α 4013; EParv α 14; EGud 123, 6 Stef. et alibi  169 b) cf. schol. 
a 19e et saepius; vide Tz. alleg. Od. 5, 142  c) nescio an ad τοί potius spectet (cf. Eust. 
in Il. 1306, 25, sed non idem), vel immo ad v. 170 μευ (epim. Hom. A 37b etc.)  170 
a1-2) de verbo cf. schol. γ 418d  171 a) cf. Eust. in Od. 1526, 34 (hinc) et 1716, 9; vide 
Valk, TCO 121  b) cf. schol. D Γ 259, Δ 148; Ap. Soph. 138, 32; Hsch. ρ 304; Cyrill. ρ 40 
Hag.; vide schol. β 52f et ε 116b  c) cf. Hsch. π 2931; synag. π 549; Cyrill. π 430 Hag.; vide 
schol. D H 152  173 a1-2) βουλεύῃ: de verbo cf. schol. γ 160d  b) cf. schol. β 38b  c) cf. 
Hsch. π 2963 (prob. hinc, item nominativum exhibens)  174 b) cf. schol. δ 504d  175 
a) πλεονασμός: cf. Eust. in Il. 108, 11  b) cf. schol. γ 10e-f cum app. test. 
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e 176 a. ὠκύποροι: ταχέως πλέουσαι MaVy   
b. περόωσιν: διαπερῶσιν G2MaVy 
c. ἀγαλλόμεναι: τερπόμεναι G2MaVy

e 177 a1. ἀέκητι: ἀβουλίᾳ, παρὰ γνώμην MaV      
b. ἐπιβαίην] γρ. “ἐπιβῆναι”. Mb 

e 178 a. μέγαν] ὃν οὐκ ἔστιν τὴν νύμφην ψεύσασθαι I 
e 179 a. βουλευσέμεν: βουλεύσασθαι, FMaVXy     ἐπινοῆσαι FHMaNVXsy

b. ἄλλο] Ἀριστοφάνης [p. 197 Sl.] “ἄλλοις” γράφει· οἷον σώζειν μὲν ἐμέ, 
ἐν δὲ τοῖς ἄλλοις κακόν μοί τι <μὴ> βουλεύειν. HP1  
e 181 a. κατέρεξεν] κατέψησεν FMes  /  ὡμάλισεν Y
e 182 a. ἦ δή] περισπαστέον τὸν “η”· ἔστι γὰρ βεβαιωτικός. HP1 

b1. ἦ δὴ ἀλιτρός γ᾿ ἐσσὶ καὶ οὐκ ἀποφώλια εἰδώς: “ἀλιτρὸς” ὁ ἀλιτήριος 
καὶ ἁμαρτωλός· “ἀποφώλια” δὲ τὰ ἀπαίδευτα. πῶς οὖν “ἁμαρτωλός τε εἶ 
<καὶ> οὐκ ἀπαίδευτος” φησίν; οὐκ ἔστιν οὕτως, ἀλλὰ λέγει· “πάνυ ἥμαρτες, 
HP1   καίπερ οὐκ ὢν ἀπαίδευτος”. HMaP1   

b2. ἦ δή - εἰδώς] καίτοι οὐκ ἀποφώλια εἰδὼς οὐδὲ ἀπαίδευτος ὢν ἀλιτρὸς 
γέγονας καὶ ἥμαρτες τοῦτο εἰπών. HMay   

c1. ἦ δὴ ἀλιτρός γ᾿ ἐσσί: “ἀλιτρὸς” λέγεται ὁ κατὰ ψυχὴν ἁμαρτωλός, 
λέγεται δὲ καὶ ὁ τῆς ἀληθείας ἀποτυχὼν καὶ ἁμαρτών, ὡς καὶ νῦν Ὀδυσσεύς. 
τὸ ἑξῆς δὲ οὕτως· “ἦ δὴ ἀλιτρός γ᾿ ἐσσί, καίτοι οὐκ ἀποφώλια εἰδώς”, ἤτοι 

77 ταχεῖαι i.l. etiam I    84 ἄλλως ci. Nauck  ζώζειν (sic) H    85 μὴ add. 
Ludw.    87 τὸ η P1    90 καί spat. vac. rel. om. HP1, rest. Dind. (vide testimo-
nia)  92 καίτοι - οὐδέ om. y    94 scholii minima lacerta praebet s (e.g. l. 94 κατὰ 

176 a) sim. schol. D A 421, 488; sim. Hsch. ω 137 etc.  b) de verbo cf. schol. D B 613; Hsch. 
π 1531 etc.  c) de verbo cf. e. g. Hsch. α 293; lex. rhet. 209, 18 Bekk.  nihil in nostris 
scholiis de metonymia (τὴν τοῦ βαλόντος προθυμίαν εἰς τὸ βληθὲν μετήγαγεν) quam in hoc 
versu (scil. in navibus ἀγαλλομέναις hominum more) invenit schol. bT Δ 126b; de hac re 
vide etiam Eust. in Od. 1529, 13  177 a1) hinc Hsch. α 1324; cf. schol. α 79c et praes. γ 
28c  179 a) de diathesi cf. schol. α 444a  b) more solito Aristophanis lectionem reprehen-
dit Valk, TCO 105  181 a) cf. schol. δ 610a  182 a) de hoc loco (βεβαιωτικὸς ἐν ἀρχῇ) vide 
schol. A A 518a; de re vide e. g. schol. β 60g, 325a, γ 172a, α 175a, 253b  b1) est Porph. 
qu. Vat. 16, p. 108, 6-11 Sodano (vide app. test.), unde (scil. e scholio Porphyriano ad ns. 
loc. pleniore potius quam ex ipsis quaestionibus Homericis: cf. Sguardi, 153) EGen α 1038 
(p. 144, 10-14 L.-L.); ἀλιτήριος (scil. de veriloquio a verbo ἀλίτω - ἀλιτῶ - ἀλιτών - ἀλιτήριος 
sive λιτή): cf. Hsch. α 3070; Choer. orth. 169, 21 Cramer (EGud 90, 22 Stef.); EGen α 478 
L.-L.; EGud 84, 9 Stef.; Eust. in Il. 717, 21-22 et in Od. 1529, 40; ἁμαρτωλός: cf. schol. D 
Θ 361, Ψ 595; schol. Theocr. 10, 17a; Hsch. α 1666, 3069; ἁμαρτάνων: schol. Opp. hal. 5, 
572  c1) de sensu vocis ἀλιτρός et de constructione (καίπερ) vide schol. b (l. 94 κατὰ ψυχήν 
Christianum redolet, cf. Sguardi 275); Porphyrio scholium tribuit Schrader (qu. Od. p. 53, 
12-16); πολύπειρος (l. 99): nusquam alibi; de φωλεός cf. schol. e1 cum app. test. 
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ὄντως ἁμαρτάνεις τῆς ἀληθείας, καίτοι οὐκ εἰδὼς ἀπαίδευτα. εἰ μὴ γὰρ 
συννοοῖτο τὸ “καίτοι” ἄλλως οὐκ ἂν ἀκολουθήσαι. ἢ “ἀλιτρὸς” ἀντὶ τοῦ 
πολύπειρος, πολλὰ προσκρούσας. / “καίτοι μὴ εἰδὼς ἀποφώλια, <τουτέστιν> 
ἀπαίδευτα, ἀλλ᾿ ὅμως ἥμαρτες”. “φωλεὸς” δὲ λέγεται τὸ σχολεῖον· ὁ γοῦν μὴ 
φοιτῶν εἰς τὸ ᾠδεῖον λέγεται “ἀποφώλιος”. EX

c2. ἦ δὴ - εἰδώς] ὄντως ἁμαρτάνεις τῆς ἀληθείας καίπερ οὐκ ἀπαίδευτος 
ὤν. I  

d1. ἀλιτρός: ὁ μὴ ἀπηλλαγμένος πανουργίας, HMaVYy ὁ ἁμαρτωλός 
MaNVY  

d2. ἀλιτρός] καὶ πονηρός PY  / ὁ τοῦ δέοντος ἁμαρτάνων D  / ὁ ἁμαρτὼν 
τοῦ λώονος y  / ἄδικος G1   

e1. ἀποφώλια: ἀπαίδευτα· “φωλεοὶ” γὰρ τὰ παιδευτήρια. ἢ ἃ οὐκ ἄν τις 
ἀποφήναιτο ὡς ἄρρητα ἢ ἀσύνετα. HMaP1VYy   

e2. ἀποφώλια] “φωλεοὺς” ἔλεγον οἱ παλαιοὶ τὰ παιδευτήρια. “ἀποφώλια” 
οὖν τὰ ἀπαίδευτα· καίτοι οὐκ ἀποφώλια εἰδὼς οὐδὲ ἀπαίδευτος ὢν, ἀλιτρὸς 
γέγονας καὶ ἥμαρτες τοῦτο εἰπών. B  

e3. ἀποφώλια εἰδώς] καίπερ οὐκ εἰδὼς B   ἀπαίδευτα BCDNYk  /  μάταια h
f. ἦ δὴ ἀλιτρός τ᾿ ἐσσὶ καὶ οὐκ ἀποφώλια εἰδώς: τῷ Ὀδυσσεῖ Ἀθηνᾶ μὲν 

ἐμαρτύρησε φιλεῖσθαι αὐτὸν καίπερ “δύστηνον ἐόντα, / οὕνεκ᾿ ἐπητής ἐστιν 
καὶ ἀγχίνοος καὶ ἐχέφρων” [ν 331-32]. Καλυψὼ δὲ ἰδοῦσα τὸ δύστηνον 
αὐτοῦ, ὅτ᾿ “ἄλλοι μὲν ἀπέφθιθεν ἐσθλοὶ ἑταῖροι, / τὸν δ᾿ ἄρα δεῦρ᾿ ἄνεμός τε 
φέρων καὶ κῦμ᾿ ἐπέλασσεν / οἶον” [ε 110-12], καὶ διὰ τούτων ἐξηγησαμένη 

τὴν ψυχὴν)    98 ἀκολουθήσῃ E    98-1 rubricatum et tamquam aliud scholium 
praebet X    99 καίτοι - ἥμαρτες habet et F: del. Polak  τουτέστιν addidi, ἀλλ᾿ ὅμως 
vero (quod ante ἀπαίδευτα conl. mss.) ante ἥμαρτες transposui    4 ἀλ. λέγεται 
Ma  πονηρίας καὶ πανουργίας Y  ἢ ὁ ἁμ. Ma    6 ὁ scripsi: μή y    8 φωλαιοὶ γὰρ 
λέγονται Ma  ἅ om. Ma    9 ἤ: καί Ma    15 φιλεῖσθαι: φιλοφρονεῖσθαι ci. Polak	
ἐσσί Hom.    17 αὐτοῦ Polak: αὐτὸν ἐόντα T: αὐτὸν εἶναι possis    ἀπέφθιθον (quod 
in mss. aliquot Homeri) T, corr. Polak    18 οἷον T, corr. Preller  τούτων Preller: 
τοῦτο T  ἐξηγήσατο p. c. T, serv. Polak (προσεῖπε post ὄντα addens) 

d1-2) vide schol. b; πονηρός: cf. EM α 868 L.-L.; ἄδικος: cf. schol. D Θ 361; Hsch. α 3069 
(3073)  e1) utramque explicationem praebet (procul dubio e scholiis ad hunc loc.) Ap. 
Soph. 39, 7-10, vide Or. 11, 1; ἀπαίδευτα et veril. ex παιδευτήρια (cf. etiam schol. e2-3): vide 
schol. b-c, necnon praes. schol. θ 177; Suid. α 3641 et φ 646 (synag. φ 243); EGen α 1038 
(EGud 178, 21 Stef.); EGud 178, 13 et 19-20 Stef.; Eust. in Od. 1529, 52; sensus complures 
enumerat synag. α (cod. B) 2031 (Phot. α 2719)  e3) μάταια: cf. Hsch. o 1651 οὐκ ἀδίδακτα, 
οὐ μάταια (ad hunc loc.) et α 6798; Phot. α 2719  f) est Porphyrii quaestionis fragmentum, 
vide app. Schrader (ubi etiam de Porphyrii consuetudine cum Stoicorum doctrinis de 
ἁμαρτία et ἀγχίνοια agitur); de ἐπητής et λόγιος vide ad ν 332, σ 128; Ap. Soph. 71, 34 etc. 
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πῶς “δύστηνον”, λέγει πάλιν “ἦ δὴ ἀλιτρὸν” ὄντα· πῶς οὖν ἀλιτρός τε ὁ 
αὐτὸς καὶ <οὐκ ἀπο>φώλια εἰδώς, καὶ οὗτος ἀγχίνους καὶ ἐχέφρων; καὶ πῶς 
ὁ ἀλιτρὸς εἴρηται; ῥητέον οὖν ὅτι εἰς ὅρκον προκαλουμένου τὴν Καλυψὼ 
τοῦ Ὀδυσσέως “μή τί μοι αὐτῷ πῆμα κακὸν βουλευσέμεν ἄλλο” [ε 179], 
φησὶν ἐκείνη ἀλιτρὸν ὄντα, τουτέστι διαμαρτάνοντα τῆς ἀληθείας καὶ 
σφαλλόμενον, καίπερ οὐκ ἀπαίδευτα εἰδότα· τὸν γὰρ ἀπαίδευτον ὄντα οὐκ 
ἀπεικὸς σφάλλεσθαι, τὸν δὲ πεπαιδευμένον ὄντα θαυμαστὸν σφαλῆναι. 
θαυμάζουσα οὖν λέγει “ἦ δὴ ἀλιτρός <τ᾿> ἐσσί”, ἀντὶ τοῦ· “εἶ ἄρα σφαλερός, 
καίπερ οὐκ ἀπαίδευτος ὤν”. τὸ δὲ ἀμφίβολον ἐποίησεν ὁ πλεονασμὸς τοῦ 
“τε” καὶ <ἡ> ἔλλειψις τοῦ “περ”. <προσ>ρηθεὶς γὰρ οὕτω “ἦ δὴ ἀλιτρός ἐσσι, 
καίπερ οὐκ ἀποφώλια εἰδώς”, οὕτως ἂν εἴη ὁ αὐτὸς ὃς “ἐπητὴς { δ᾿ } ἐστίν” 
[ν 332], <ὃ> παρὰ τὸ “ἔπος” γέγονεν, ὥσπερ παρὰ τὸν “λόγον” “λόγιος”· 
λόγιος δὲ ὁ πεπαιδευμένος καὶ τῷ λόγῳ καὶ τῷ ἔπει χρῆσθαι δυνάμενος διὰ 
τὴν παίδευσιν, λόγῳ δὲ οὐ τῷ προφορικῷ μόνῳ, ἀλλὰ καὶ τῷ ἐνδιαθέτῳ· ὁ 
δ᾿ αὐτὸς ἂν εἴη ἄριστος ἐν μύθοις, ὥσπερ “ἀγχίνους” καὶ “ἐχέφρων” ὁ ἐν 
βουλῇ ἄριστος· καὶ γὰρ ἀγχίνοια καὶ φρόνησις συνήρτηται λογιότητι, ὃ καὶ 
ἐξηγεῖται συλλαβὼν {περὶ} λογιότητα καὶ ἀγχίνοιαν καὶ φρόνησιν ἐν οἷς 
φησι πρὸς τὸν αὐτόν “ἐπεὶ σὺ μέν ἐσσι βροτῶν ὄχ᾿ ἄριστος ἁπάντων / βουλῇ 
καὶ μύθοισιν” [ν 297-8]· ὁ γὰρ ἄριστος ἐν βουλῇ ὁ φρόνιμος καὶ ἀγχίνους, ὁ 
δὲ ἄριστος ἐν μύθοις ὁ ἐπητὴς καὶ λόγιος· τοιοῦτος δ᾿ ἂν εἴη ὁ οὐκ ἀποφώλια 
εἰδὼς μόνος. T  
e 183 a1. οἷον δὴ τὸν μῦθον] ἀφ᾿ ἑτέρας ἀρχῆς ἀναγινώσκειν βέλτιον, ἵνα 
θαυμασμὸν μᾶλλον παραστήσωμεν. HP1 

a2. οἷον] ὁποῖον, θαυμαστικόν B  

19 πως τὸ δύστηνον, εἰποῦσα δὲ φιλεῖν αὐτόν, λέγει κτλ. temptavit Schrader  ὄντα 
καὶ οὐκ ἀποφώλια εἰδότα Schrader    20 καὶ φώλια εἰδότος καὶ τοῦ ἀγχίνου καὶ 
ἐχέφρονος T: καὶ οὐκ ἀποφώλια εἰδώς Polak (qui deinde τὸ γὰρ οὐκ ἀποφώλια 
σαφῶς τίθεται ἐπὶ τοῦ οὐκ ἀπαίδευτα εἰδότος καὶ τοῦ ἀγχίνου κτλ.), cett. ipse 
correxi: aliter Schrader    23 διὰ ἀμαρτάνοντα T, corr. Preller    24-25 ὄντα 
post ἀπεικός et mox post θαυμαστόν conl. T, illud transposuit alterum dele-
vit Schrader: ὄν utrobique ci. Polak    26 τ᾿ add. Schrader  εἶ Preller: ἦς 
T    28 τε: γε Hom.  ἡ add. Polak  προσ- add. Polak  29 post αὐτὸς suppl. 
ἐπητής Schrader  ὃς scripsi: τό T δ᾿ delevi    30 ὃ addidi    31 καὶ τῷ ἔπει del. 
Schrader    34 ἀγχινοίᾳ καὶ φρονήσει ci. Schrader, in T legit Ludw.  συνήρηται 
T, corr. Preller  λογιότητι ὅ scripsi (λογιότης ὅ iam Schr. et Ludw.): λογιότητος 
T: λογιότητι ci. Polak    35 περὶ del. Polak  συλλ. περὶ αὐτοῦ ci. Schr.    36 
Ἀθηνᾶ post πρὸς τὸν αὐτὸν suppl. Polak    40 ad v. 180 sine lm. adscr. P1    41 
παρασίσωμεν P1  

183 a) doctrina Nicanoris, cf. e. g. schol. δ 143a1 et saepe alibi 
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V

b1. ἐπεφράσθης: ἐβουλεύσω, MaV   ἐπενόησας BMaV     
b2. ἐπεφράσθης] συνεβουλεύσω Y   / ἐνενόησας G2 /  ἐσκόπησας, εἰς 

νοῦν ἔβαλες qz
e 184 a. ἴστω νῦν τόδε γαῖα καὶ οὐρανός: ἡ γῆ μετέχει ἀέρος, ὕδατος καὶ 
πυρός. ἡ γοῦν Καλυψὼ πρὸς τὰ τέσσαρα στοιχεῖα τὸν ὅρκον ποιεῖται, ἃ 
καὶ συνεκτικώτατα πάντων. κέντρον γάρ ἐστιν ἡ γῆ, περὶ δὲ τὸν οὐρανὸν 
ἄφθαρτα τὰ σώματα, περὶ δὲ τὴν γῆν φθαρτά. διὸ καὶ αὐτὸ περὶ τοῦ τῆς ἐν 
τῷ Ἅιδῃ Στυγὸς ὕδατος λέγουσιν, ὡς “ἐὰν ψευσώμεθα, ἐκεῖ κατέλθωμεν”, 
ὥσπερ καὶ βασιλεὺς βουλόμενος ὀμόσαι φησίν “ἐκπέσοιμι τῆς ἀρχῆς, εἰ μὴ 
τόδε γένηται”, ὡς καὶ αὐτὴ τῆς ζωῆς. EX  

b. ἴστω] γινωσκέτω Y
c. ὕπερθε] ὑπεράνω MeY

e 185 a. κατειβόμενον] σταλασσόμενον MbP  /  σταζόμενον D
b. Στυγός] Στυγὸς τῆς Ὠκεανοῦ θυγατρὸς ἠράσθη ὁ Ζεὺς καὶ μὴ δυνηθεὶς 

αὐτῇ συγγενέσθαι διὰ τὸ ταύτην ὑετὸν γενέσθαι, οἱ θεοὶ ταύτην ὅρκον 
ἔθεντο. Y

c. Στυγός] ἀπό Me 
d. ὕδωρ] γράφεται καὶ “ὕδατος”, πρὸς ὃ ἐσημειοῦτο Ἀριστοφάνης [p. 197 

Sl.]. HP1 
e 188 a. ἀλλὰ τὰ μὲν νοέω: ἀλλὰ ταῦτά σοι μηνύσω, ὅσα φρονῶ καὶ ὅσα ἂν 
ἐμαυτῇ συνεβούλευσα ἐν τούτῳ τῆς χρείας καταστᾶσα. EFMaVXy 

47 τέσσαρα: δ´ X    49 τὰ ἄφθαρτα EX, ordinem mutavi    52 αὐτή: αὐτό X    57 
ὑετῷ Y, correxi    60 γράφει P1 Ἀρίσταρχος susp. Ludw.    62 καὶ φράσσομαι 
in lm. add. E  μηνύσω Vy: μηνύσω καὶ συμβουλεύσω Ma: εἴπω EFX  ὅσα ἂν 
φρονῶ EX: ὅσα καὶ φρονῶ F  ὅσα etiam G2    63 ἐν τοσούτῳ τῆς χρείας Ma:  ἐν 
χρείᾳ τούτου EFX  εἰς τοῦτο τῆς χρείας καταστ- (sic) etiam G2  καθεστᾶσα Ma: 
καταστάσῃ (-άσει EX) EFX, fort. recte (coniecerat Barnes)  

b1) ἐβουλεύσω: cf. Eust. in Il. 592, 25; gl. Hes. th. 74; ἐπενόησας: de verbo cf. schol. D B 282, 
N 741; schol. Nic. alex. 74d; Hsch. ε 5397; schol. Opp. hal. 3, 476  184 a) de iureiurando 
per Stygem vide schol. T Ξ 271b (sim. Eust. in Il. 985, 3-8) et Hes. theog. 793-804; ἡ γῆ 
μετέχει κτλ.: cf. Ps.-Plut. de Hom. 107, 1; de quattuor elementis vide schol. bT O 36-37 cum 
app. Erbse (praes. Heracl. qu. Hom. 41); συνεκτικώτατα: cf. Phil. virt. 73; Cedren. hist. 1, 
6, 14 Bekk.; κέντρον: cf. schol. bT Θ 16b; schol. Hes. th. 126; de mundo tripertito (terra / 
caelum / Hades) vide Hainsworth ad ns. versum  b) cf. schol. A K 329; schol. Pind. Ol. 
6, 12d; Hsch. ι 1039; Suid. ι 702  c) cf. schol. δ 299e   185 a) σταζόμενον: cf. schol. Nic. 
ther. 307a; schol. Opp. hal. 1, 518; schol. ε 152c3  b) de Styge a Iove honorata (deque eius 
auxilio in bello contra Titanas, cf. Hes. theog. 397-401) vide schol. D Θ 369 et Apollod. 
bibl. 1, 2 (9), necnon Tz. in Lycophr. 706 (cum plurimis versionibus); de Stygis Iovisque 
concubitu (e quo nata Proserpina) vide Apollod. bibl. 1, 3 (13); nusquam tamen historia 
fabularis de eius metamorphosi post Iovis insidias  188 a-b) hinc Eust. in Od. 1529, 60, vide 
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b. ἀλλὰ τὰ μὲν νοέω καὶ φράσσομαι] ἀλλὰ ταῦτά σοι νοῶ καὶ συμβουλεύσω, 
ὅσα ἂν καὶ ἐμαυτῇ συνεβούλευσα ἐν τούτῳ τῆς χρείας καθεστηκυίᾳ. 
BHP1Y

c. ὅσσ᾿ ἂν ἐμοί περ] ὁ δὲ “περ” παρέλκει. HP1

e 189 a1. μηδοίμην: βουλευσοίμην DG1MaVy    
a2. μηδοίμην] εἶχον βουλεύσασθαι Ma /  συμβουλεύσαιμι z   /   

ἐβούλευσα N   
b1. ὅτε με χρειὼ τόσον ἵκοι] ὅτε με τοσοῦτον χρεία καταλάβοι ὅσον καὶ 

σέ. BHMaP1y  
b2. χρειὼ τόσον] χρεία τοσοῦτον Me  /   χρεία τοσαύτη qz 
c1. ἵκοι: ἔλθοι G2MaV   
c2. ἵκοι] καταλάβοι Yqz

e 190 a. ἐμοί] ἐμοῦ Me 
b. ἐναίσιμος: ἀγαθός BEFG2MaNPVXsy     
c. ἐναίσιμος] δίκαιος BY   /  καλός I   /  ἐπιεικής z

e 191 a. σιδήρεος] σκληρός BIMe 
e 192 a. ἡγήσατο] ἐπορεύθη Me 
e 193 a. καρπαλίμως] οὐχ ὅτι ταχέως βαδίζει (ποίαν γὰρ εἶχεν αἰτίαν 
ἐπείξεως;), ἀλλὰ μετὰ τὰ εἰρημένα καρπαλίμως ἐτράπετο. HP1   

b. καρπαλίμως] ταχέως DMe 
c. μετ᾿] μετόπισθεν B  
d. θεοῖο] τῆς Ma 

e 194 a. ἷξον: ἀφίκοντο, MaV  ἦλθον GMaV    
b. ἷξον] κατέλαβον

64 ταῦτα Y: τοιαῦτα BHP1    65 συμβουλεύω BHP1  ἐν - καθεστηκυίᾳ: τοσαύτης 
μοι χρείας καθεστώσης Y  τούτῳ: τοσούτῳ B    67 scholio b statim subiun-
gunt mss.    71 scholiis ε 188a-b in fine subiungunt (φησι post με interiecto) 
BMa    82 ἐπιδείξεως HP1, corr. Buttm.  

Nitzsch, Erkl. Anm. 32; ὅσα φρονῶ: scil. lectionem ὅσσα resp. (de lectione ἅσσα in hoc 
versu vide schol. A A 554b; Ptol. Ascal. p. 41 et 62 Baege) et prob. τὰ μὲν νοέω tamquam 
propositionem relativam audit; de φράζομαι = συμβουλεύω cf. schol. α 205b; de μήδομαι 
= (συμ)βουλεύομαι cf. schol. ε 189a; schol. D B 38; Hsch. μ 1148 et 1154; Suid. μ 888; 
Eust. in Il. 702, 23; de χρειώ = χρεία vide ad schol. α 225i; de ἐμοί = ἐμαυτῇ in hoc versu 
cf. Ap. Dysc. pron. 114, 15-16  c) sim. in variis locis et variis de causis (vide app. Erbse) 
schol. A N 317, O 372-4, Φ 185a; schol. T Υ 21c1, Ω 750; vide Aristarch. fr. 178 Matth. (et 
Matthaios, Untersuchungen 581)  189 a-c) vide schol. ε 188a-b cum app. test., et praes. 
schol. β 28g-i  c) vide schol. β 28i  190 b) cf. de adi. Hsch. ε 2617  c) δίκαιος: cf. schol. 
β 122f, vide schol. Opp. hal. 3, 636  191 a) cf. Ps.-Plut. de Hom. 20, 3; schol. D Ω 205; 
schol. Opp. hal. 5, 574  193 b) cf. schol. β 406b  194 a-b) cf. schol. γ 5a, 31a 
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c. ἷξον] δύο θέματά εἰσιν, “ἥκω” διὰ τοῦ η, καὶ “ἵκω” διὰ τοῦ ι, σεσιγημένον 
δέ. εἰ γὰρ μὴ ᾖ διὰ τοῦ ι, οὐκ ἂν ὁ δεύτερος ἀόριστος ἦν, ᾧ προστεθέντος τοῦ 
σ “ἷξον” γίνεται (τὸ γὰρ ξ ἐκ τοῦ κ καὶ σ σύγκειται). B

d. γλαφυρόν: κοῖλον διὰ τὸ γεγλύφθαι. EFG2HMaNP1VXsy 
e 195 a. ὁ μέν]Ὀδυσσεύς H 

b. ἔνθα] ἐκεῖ Ma 
c. ἔνθεν] ὅθεν Y 

e 196 a. ἐτίθει πάρα πᾶσαν] ἀναστρεπτέον τὴν πρόθεσιν. HP1 
b. πάρα] πλησίον Ma 
c. ἐδωδήν] τροφήν DMe 

e 197 a. ἔσθειν: ὡς “λέγειν”. H
e 198 a. αὐτὴ δ᾿ ἀντίον ἷζεν] ἥδιστον τοῖς ἐρῶσιν ἡ καταντικρὺ καθέδρα. 
HP1   

b. ἀντίον] ἐξεναντίας Me / ἀντικρύ E
c. ἷξεν] γρ. “ἷζεν” Y 

e 199 a. ἀμβροσίην... νέκταρ] πιθανῶς καὶ περὶ τροφῶν διέστειλεν, ἵνα μὴ 
ἐπιζητῶμεν εἰ ταὐτὰ προσεφέροντο. HP1 

b. ἀμβροσίην] βρῶμα ὃ οἱ θεοὶ τρώγουσιν, “νέκταρ” ὃ οἱ θεοὶ πίνουσιν 
Vind307 

c. δμῳαί] αἱ δοῦλαι Mb 
d1. ἐρυθρόν] γρ. “ἔθηκαν”. P2

d2. ἔθηκαν] “ἐρυθρόν” y
e 200 a. ἴαλλον] ἔβαλλον Me 
e 201 a. τάρπησαν] ηὐφράνθησαν EMa 
e 202 a. τοῖς] ὅτι ἑνὸς πρὸς ἕνα διαλεγομένου φησί “τοῖς ἄρα μύθων ἦρχεν”. 
HP1 

b. τοῖς]Ὀδυσσεῖ καὶ Ἑρμῇ Me 

89 τοῦ σ Buttm.: τοῦ ι B    91 κοῖλον om. Ns: βαθύ y  ἀπὸ τοῦ γεγλ. EFXs  γεγλύφθαι: 
γλύφεσθαι HP1    1  Ἀττικῶς ut vid. E, correxi    3 περιτροφῶν HP1     4 ταῦτα 
προεφέροντο HP1, corr. Buttm.    12 φασί HP1, corr. Buttm.    14 oblitteratum 
praebet ms.  

c) de verbis cf. Choer. orth. 222, 32 Cramer; vide schol. δ 1b cum app.; σεσιγημένον scil. 
grammaticis tantum notum  d) hinc EGud 313, 20 Stef.; cf. schol. α 15b1; διὰ τὸ γεγλ.: 
cf. Eust. in Od. 1504, 22  ad hunc versum aliunde petita apposuit καὶ γὰρ τοὺς ἀπὸ ξένης 
χώρας ἰδιώτας ἐκάλουν Ma  196 a) cf. schol. β 174d, vide schol. A B 699a1  c) cf. schol. 
γ 70d  197 a) scil. de accentu; de verbo in hoc versu vide schol. bT Ω 476b  198 b) 
ἐξεναντίας: cf. schol. α 78e, 230b;  ἀντικρύ: cf. Eust. in Il. 749, 16; in Od. 1442, 4  199 b) cf. 
schol. ε 93a, f  c) cf. schol. α 147b  200 a) cf. schol. α 149d-e, δ 67c  201 a) de verbo cf. 
schol. α 26e  202 a) cf. schol. T Ρ 628; schol. A Φ 287; schol. η 47 
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e 203 a. διογενὲς Λαερτιάδη...Ὀδυσσεῦ] γενικόν... πατρωνυμικόν... κύριον 
B  

b. πολυμήχαν᾿ Ὀδυσσεῦ] ἠθικόν B
e 204 a1. οὕτω δή] ἤτοι ἐν καιρῷ χειμῶνος. προῆκται δὲ ὁ λόγος ἐν 
ἐπερωτήσει. EFXs 

a2. οὕτω δή] οὕτως ἐλεεινῶς ὡς ἔχεις, Ma   ἐν χειμῶνι δηλονότι BMa   
b. οὕτω... αὐτίκα] συντόμως I

e 205 a. αὐτίκα νῦν ἐθέλεις ἰέναι: ἐν ἐπερωτήσει HMaP1V
b. σὺ δὲ χαῖρε καὶ ἔμπης] ἠθικῶς ἐντρέπει αὐτὸν ταῖς φιλοφρονήσεσι. 

HMbP1

c. χαῖρε] χαίρεις Ma 
e 206 a. εἴ γε μὲν εἰδείης] ἂν δὲ BPY   ἐγίνωσκες BDHNPY  

b. εἰδείης: ᾔδεις, EFMaVXs   ἠπίστασο G1MaV  
c. ὅσσα τοι αἶσα κήδε᾿ ἀναπλῆσαι] ὅσα σοι κήδεα μεμοιραμένον ἐστὶν 

ἀναπληρῶσαι Ma  /   μοῖρα BY   ἐστὶ B
d. ὅσσα τοι αἶσα] προλέγει αὐτῷ τὰ μέλλοντα συμβήσεσθαι. B  
e. ὅσσα] γρ. “ἅσσα”. Mb 

e 207 a1. κήδεα: λύπαι, ἀνίαι MaV   
a2. κήδε᾿] μερίμνας HP1  / λύπας G2HP1 /  ἀνίας H
b. ἀναπλῆσαι: ἀναπληρῶσαι HMaNV 	
c. ἀναπλῆσαι] λείπει Y   “μέλλει” HY
d. ἀναπλῆσαι] γρ. Mb  “ἀνατλῆναι” HMbP1

e. πρίν... ἱκέσθαι] πρὸ τοῦ... EMa   ἐλθεῖν Me 
e 208 a. αὖθι] αὐτόθι Ma 

18 προσῆκται EFX, correxerat Pappag.  ἐν ἐπ.: εἰ ἐπ᾿ἐρωτήσει F: ἐν ἐρωτήσει 
s  ἐρωτηματικῶς i.l. etiam G2    22 sub lm. οὕτω δή (v. 204) praebent HP1    23 
ad v. 206 adscr. HP1	 ἐκτρέπει a. c. P1    34 πληρῶσαι etiam B  

203 b) cf. schol. ε 205b  204 a1) ἐν ἐπερωτήσει: vide schol. ε 205a; de δή in hoc versu vide 
Dem. de eloc. 57; Greg. Cor. in Hermog. μεθ. δειν. VII, 1213, 15 Walz  b) de αὐτίκα cf. 
synag. α 1107 etc.; schol. Ar. plut. 432 etc.  205 a) cf. schol. ε 204a1  nihil in scholiis 
de ἔμπης = ὅμως, quamquam nostrum versum laudant Ap. Soph. 67, 24, EM 335, 34, et 
praes. schol. T Ξ 1e (ὁμοίως παρών τε καὶ ἀπών); ex EM 335, 30-34 pendet scholium ad 
hunc versum de adv. ἔμπης a Barnesio confictum, quod perperam Carnuth (Ariston. 
Od. 58) Aristonico tribuit  206 c) μεμοιραμένον, μοῖρα: cf. schol. ε 113c2; ἀναπληρῶσαι: 
vide schol. ε 207b  207 a1-2) cf. schol. α 244c; ἀνίαι: cf. Ap. Soph. 98, 27; Hsch. κ 
2452  b) de verbo cf. schol. D Δ 170, Θ 34, O 132; synag. α 509; Phot. α 1605  d) cf. 
Eust. in Od. 1542, 18; 1742, 39  208 ad hunc versum schol. Herodiani de ἔνθα δέ fort. 
olim exstabat, cf. schol. A I 398 et Υ 390 cum app. Erbse; vide etiam Ammon. 170  a) 
cf. schol. γ 156a1 cum app. test. 
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b. σὺν ἐμοί] τὸ “σὺν ἐμοί” τοῖς ἑξῆς συναπτέον, ἐπὶ δὲ τὸ “φυλάσσοις” 
βραχὺ διασταλτέον. HP1 

c1. σὺν ἐμοί] “σὺν ἐμοί”, οὐ “παρ᾿ ἐμοί”. HMaY
c2. σύν] παρά B  
d. δῶμα: καταχρηστικῶς τὸ σπήλαιον MaV  
e. δῶμα φυλάσσοις] ἀντὶ τοῦ οἰκίαν MaY διακατέχοις Ma  /  ἐφύλασσες 

D  / ἐφυλάκισες B  
e 209 a. ἀθάνατός τ᾿ εἴης: ὅρα ποῦ τὴν τῆς ἀθανασίας ὑπόσχεσιν παρέλαβεν, 
ὅτι οὗ τῆς Πηνελόπης μνημονεύειν ἔμελλεν, ἀντιθεῖσα τῷ μεγέθει τῆς 
ὑποσχέσεως τὴν περὶ τὴν γυναῖκα σπουδήν. HP1   

b. εἴης: γένοιο G2MaV
c. ἱμειρόμενος: ἐπιθυμῶν G2MaV
d. περ] καίπερ G1HY   ὑπῆρχες Y 
e. ἀθάνατός τ᾿ εἴης κτλ.] ὑπέσχετο ἡ Καλυψὼ Ὀδυσσεῖ ἀθάνατον ποιῆσαι 

εἰ σὺν αὐτῇ ἔθελεν μένειν. Y4

e 210 a. τῆς] ἧστινος Y 
b. ἐέλδεαι: ἐπιθυμεῖς BMaPV  
c1. ἤματα πάντα: πάντα τὸν χρόνον MaV  
c2. ἤματα πάντα] κατὰ Y  / διηνεκῶς I

e 211 a. οὐ μέν θην κείνης γε χερείων: Ἀντισθένης [fr. 52A Decl. = SSR 
V A 188 G.] φησὶν εἰδέναι σοφὸν ὄντα τὸν Ὀδυσσέα ὅτι οἱ ἐρῶντες 
πολλὰ ψεύδονται καὶ τὰ ἀδύνατα ἐπαγγέλλονται. ἐπισημαίνεται δὲ καὶ 
τὴν παραίτησιν {δι᾿} ἣν πεποίηται τῆς θεοῦ· ἐκείνης μὲν γὰρ ἐπὶ σώματος 
εὐμορφίᾳ καὶ μεγέθει μεγαλαυχούσης καὶ τὰ καθ᾿ ἑαυτὴν προκρινούσης τῆς 
Πηνελόπης, συγχωρήσας μὲν τοῦτο καὶ τῷ ἀδήλῳ εἴξας (ἄδηλον μὲν γὰρ 
αὐτῷ εἰ “ἀθάνατος καὶ ἀγήρως” [ε 218]), ἐπισημήνασθαι ὅτι τὴν γαμετὴν 
ζητεῖ διὰ τὸ εἶναι περίφρονα, ὡς κἀκείνης ἂν ἀμελήσας, εἰ τῷ σώματι καὶ 
μόνῳ τῷ κάλλει κεκόσμητο. τοῦτο γὰρ καὶ τοὺς μνηστῆρας εἰρηκέναι 
πολλάκις λέγοντας· “οὐδ᾿ ἐπὶ ἄλλας / ἐρχόμεθ᾿ ἃς ἐπιεικὲς ὀπυιέμεν ἐστὶν 

41 σὺν ἐμοὶ δέ (scholio e subiungentes) MaY    43 σπήλαιον i.l. etiam G2Y    44 
οἰκίαν: οἰκείως Y    46 lm. H  που H  παρέβαλεν ci. Buttm.    47 οὗ scripsi (cf. 
e.g. schol. ζ 86b1): οὐ mss. ἔμελλον P1    55 ἐπιθυμίαν ἔχεις i.l. Y    58 γε in lm. 
om. E    61 δι᾿ del. Polak: δι᾿ ἣν αἰτίαν τὴν παραίτησιν πεποίηται τῆς θεοῦ fort. rec-
tius ci. Di Benedetto    66 κεκόσμηται E et a.c. X    67 ὀπυέμεν E: ὀπιέμεν X  

d) cf. Hsch. δ 2701 (partim ad hunc loc.); vide schol. ε 242a  e) οἰκίαν: cf. schol. α 176e; 
de verbo in hoc versu (= ἔχω) cf. schol. Theocr. 7, 64a; Eust. in Od. 1530, 26 (ἐπιμελῶς 
κατέχοις)   209 b) cf. schol. σ 79  c) cf. schol. α 41f  210 b) cf. schol. δ 162e  c1) cf. 
schol. β 55e, δ 592b  211 a) cf. Porph. qu. Od. η 258; vide di Benedetto, Tracce, 223-26, 
qui totum scholium Antistheni vindicavit; vide etiam infra schol. ε 212a
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ἑκάστῳ” [β 207-8], ταύτης δὲ ἕνεκα τῆς ἀρετῆς ἐπιδικαζόμεθα [cf. β 206]. 
τὰ δὲ τῆς Καλυψοῦς ἐστι τοιαῦτα· “οὐ μὲν ἐγὼ κείνης χερείων εὔχομαι εἶναι, 
οὐ δέμας, οὐδὲ φυήν, οὐδὲ ἔοικε θνητὰς ἀθανάτῃσι δέμας ἐρίζειν καὶ εἶδος”, 
τὰ σωματικὰ μόνον παραβαλλούσης. τοῦ δὲ Ὀδυσσέως· “οἶδα καὶ αὐτὸς / 
πάντα μάλ᾿ οὕνεκα σεῖο περίφρων Πηνελόπεια / εἶδος ἀκιδνοτέρη μέγεθός 
τ᾿ εἰς ἄντα ἰδέσθαι· / ἡ μὲν γὰρ βροτός ἐστι, σὺ δ᾿ἀθάνατος καὶ ἀγήρως” 
[ε 215-18]. τὸ γὰρ “περίφρων Πηνελόπεια” ἔμφασιν ἔχει τῆς κατ᾿ ὄρεξιν 
προκρίσεως. EX  

b. οὐ μέν θην: οὐ μὲν δή HV
c. εὔχομαι εἶναι] λέγομαι Ma 

e 212 a. οὐ δέμας <οὐδὲ φυήν>: ἐν ἄλλοις μὲν ὁ ποιητὴς ὅταν ἐγκωμιάζειν 
γυναῖκα βούληται, εἶδος καὶ ἔργα ἐπαινεῖ [cf. A 115 al.]. αὕτη δὲ ἄμφω ἀπὸ 
τῆς μορφῆς ἔλαβεν. HMbP1 

b. δέμας] κατὰ τὸ σῶμα Y
c. φυήν] τὴν εὐφυΐαν, τὴν ἡλικίαν Ma /   φύσιν ἐπιτηδειοτάτην Mb

d. ἐπεὶ οὔ πως οὐδὲ ἔοικε - ἐρίζειν (213)] γνωμικόν DXks
e 213 a. θνητὰς ἀθανάτῃσιν: ἄκρως αὐτὸ συνέλαβεν ἐπὶ τῇ γνωμολογίᾳ. καὶ 
γὰρ καταβαίνειν εἰς ἔριν εὐμορφίας οὐκ ἐχρῆν τὴν θεάν. HP1  

b. ἐρίζειν: φιλονεικεῖν MaV   
c. ἐρίζειν] ἐξισοῦσθαι G2MaY

e 215 a. πότνα θεά] ἄριστον τὸ περὶ πρώτης ἀπολογήσασθαι τῆς περὶ τὴν 
Πηνελόπην φιλοστοργίας. οὐδὲν γὰρ οὕτως ἥπτετο τῆς Καλυψοῦς ὡς ἡ 
παρευδοκίμησις. HP1  

b. πότνα: σεβασμία, τιμία. MaV
c. πότνα] ὥσπερ γὰρ τὸ “πότνα” ἀπὸ τοῦ “πότνια” κατὰ συγκοπήν, 

καὶ τὸ “πρέσβα” ἀπὸ τοῦ “πρέσβειρα”, οὕτω καὶ τὸ “αὐγούστα” ἀπὸ τοῦ 

70 οὐ φυήν E    76 οὐδὲν δή etiam Ma    78 lm. HP1, integravi    79 βούλεται 
P1  αὐτή HMbP1, corr. Buttm.    84 παρέλαβεν possis (sed cf. schol. ε 224a 
σύλληψις)  καὶ scripsi, ut Cobetii ἐχρῆν accommodarem: τὸ mss.    85 ἐχρῆν 
Cobet: εὐχήν HP1: εὐχερ(ὲς) ut vid. Z (εὐχερῶς legit Buttm.)    88 lm. om. (sed 
inter scholia ad vv. 209 et 212 conl.) HP1, huc rettulit Buttm.    93 πρέσβυρα B, 
tacite corr. Mai  αὐγοῦστα B, corr. Dind. 

b) de θην cf. schol. γ 352b  c) de hoc sensu cf. schol. rec. Ge A 43  212 a) cf. schol. ε 211a; 
schol. fort. resp. Eust. in Od. 1530, 30  b) de subst. cf. schol. δ 795d  c) εὐφυΐα, φύσιν: 
vide schol. D A 115, B 58, Γ 208; Hsch. o 1577  d) cf. schol. ε 213a  213 b-c) cf. schol. 
δ 78e1-2  215 b) cf. de πότνια schol. α 14a, vide Hsch. π 3151; schol. ν 391; Eust. in Od. 
1530, 37  c) de πρέσβειρα cf. schol. D Ξ 194; Eust. in Il. 977, 2 et 1173, 38 cum app. Valk; 
vide lex. Ambr. π 5 Villani; αὐγουστηρα nusquam alibi, sed quod de genetivo in -ας dicit 
scholium plane ad Αὐγούστας tantum spectat (minime enim πρέσβας vel πότνας inveni-
tur), cf. Choer. in Th. Alex. can. 304, 1 Hilg. (vide Hrd. κλ. ὀν. 753, 12 Lentz) 
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“†αὐγούστηρα” (διὰ τοῦτο γὰρ καὶ ἐπὶ τῆς γενικῆς οὐ τρέπουσι τὸ α εἰς η, 
ἀλλὰ κλίνονται ἄτρεπτα). B 

d. χώεο: ὀργίζου DEFG2HMaNVXYs
e 216 a. οὕνεκα] ὅτι DNP

b. περίφρων: διὰ τοῦ “περίφρων” δηλοῖ ὡς εἰ καὶ σώματι, ἀλλὰ φρονήσει 
οὐκ ἔστιν ἐλάττων αὐτῆς. HMbP1  
e 217 a. εἶδος ἀκιδνοτέρη] ἐπιμελῶς τὸ “ἀκιδνὸν” ἐπὶ τοῦ κατὰ εἶδος 
τίθησιν. HP1    

b1. ἀκιδοντέρη: οἱ μὲν γλωσσογράφοι [fr. 3 Dyck] ἀσθενεστέρα, οἱ δὲ 
εὐτελεστέρα· καὶ γὰρ ἐν ἄλλοις “οὐδὲν ἀκιδνότερον γαῖα τρέφει ἀνθρώποιο” 
[σ 130], ἀντὶ τοῦ εὐτελέστερον (οἱ μέντοι γλωσσογράφοι ἀπέδοσαν πάλιν 
ἀσθενέστερον). MaV 

b2. ἀκιδνοτέρη] εὐτελεστέρα G2Mak   /  ἀσθενεστέρα BG2DMaY   /  
ἐλαττοτέρα N  

c. ἀκιδνοτέρη] ἀμορφοτέρα, Fs  ἀπὸ τοῦ α καὶ τοῦ “κίω” καὶ τοῦ “δεινόν”. s
d. εἰς ἄντα] Ἀρίσταρχος “εἰς ἄντα”· αἱ κοινότεραι “εἰς ὦπα”. HP1

e. εἰς ἄντα] εἰς ὄψιν EFXs   /  κατὰ πρόσωπον N  / μορφήν Ma   

f. ἰδέσθαι] θεαθῆναι Ma 
e 218 a. ἡ μέν] ἡ Πηνελόπη Ma 

b. ἀγήρως: μὴ γηρῶσα G2MaV  
e 220 a. οἴκαδέ τ᾿ ἐλθέμεναι] ἐπ᾿ ἄλλα τρέπει τὸν πόθον. ἡ μὲν γὰρ ἔφη 
“ἱμειρόμενός περ ἰδέσθαι / σὴν ἄλοχον” [ε 109-10], ὁ δὲ ὁμολογῶν τὴν 
ἐπιθυμίαν, οὐκ ἐπὶ τὴν Πηνελόπην πεποίηται τὴν ἀπόστασιν, ἀλλ᾿ ἐπὶ τὰ οἴκοι. 
HP1  

94 αὐγούστειρα tempt. Dind.    98 lm. H  τοῦτο Mb  δηλοῖ om. P1    3 ἀνθρώποις 
V    4 καὶ εὐτελέστερον V  οἱ μέντοι V: νῦν δὲ οἱ Ma  πάλιν: αὐτὸ Ma    9 ὦπα 
corr. Porson, cl. Eust. 1530, 34 et 47 qui bis ὦπα praebet (vide schol. e et e.g. I 
373): σῶμα HP1    13 γηρῶσαι V    15 σήν: ἥν HP1    16 τήν om. P1  ὑπόστασιν 
H: ἀπότασιν (cl. schol. β 39d) ci. Cobet  

d) de verbo sescenties, cf. schol. D A 44, 46, 80 etc.; schol. β 315f  216 b) haec resp. Eust. 
in Od. 1530, 38  217 b1) hinc Ap. Soph. 20, 10 et Eust. in Od. 1530, 46; ἀσθενεστέρα, 
εὐτελεστέρα: utramque expl. praebent Ap. gl. Hom. 74, 215, 14; Hsch. α 2398; illud tantum 
synag. (cod. B) α 788; Hsch. α 2399; Suid. α 877; schol. Opp. hal. 1, 610  c) e verbo κίω (sed 
nusquam de δεινόν, potius διὰ τὴν ἀσθένειαν immobilis ὁ ἀκιδνός) ducit Or. 8, 12 (Herodiani 
veriloquium), vide Phot. α 752 cum app. Theod. necnon schol. θ 169 (aliter EGen α 327 
L.-L. etc.); ἄμορφος hic tantum, procul dubio ex autoschediasmo  d) de coniectura (more 
solito Aristarchum increpans) Valk, TCO 158; de scriptura adverbii vide La Roche, HTA 
243  e) εἰς ὄψιν: scil. prob. v.l. ὦπα (quam nullus codex praebet; cf. schol. d) resp., cf. schol. 
D I 373, O 147 etc.; κατὰ πρόσωπον: cf. Hsch. α 5300  218 b) cf. schol. ε 136b   220 a) haec 
resp. Eust. in Od. 1530, 39-40 
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b. νόστιμον ἦμαρ: τὴν τῆς ἀνακομιδῆς ἡμέραν MaV
c. οἴκαδε - ἰδέσθαι] ἐφίεμαι ἰδεῖν ἡμέραν καθ᾿ ἣν νοστήσαιμ᾿ ἂν εἰς τὴν 

πατρίδα I 
e 221 a. εἰ δ᾿ αὖ τις: εἰ δέ τις MaV

b1. ῥαίῃσι: διαφθείρῃ HMaNV   
b2. ῥαίῃσι] φθείρει BCG1PY   /  ἐπέλθοι μετὰ φθορᾶς k
c. ῥαίῃσι] μὴ τὸ “φθείρει”, ἀλλὰ βασανίσει καὶ εἰς τέλος ἄξει. Ma 

e 222 a. τλήσομαι] ὑπομενῶ D
b1. ταλαπενθέα: ὑπομονητικὸν πένθους BCEFHMaNVXs  /  καὶ κακοπαθείας 

B  / καὶ κακοῦ HMa 
b2. ταλαπενθέα] καρτεροῦντα πένθος P   /   καρτερικόν TY

e 223 a. ἐμόγησα: ἐκακοπάθησα MaV
e 224 a. κύμασι καὶ πολέμῳ] δαιμονίως σύλληψιν τῶν κινδύνων πεποίηται. 
HP1 

b. μετά... τοῖσι] πρός E /  τοῖς μέλλουσι γενέσθαι Y  / οἷς ἔπαθον B  
e 225 a. κνέφας] τὸ σκότος ἤγουν ἡ νύξ Y   

b. κνέφας] “κενέφας” E
e 226 a. τώ] οὗτοι EY 

b. μυχῷ: τελευταίῳ, ἐσχάτῳ MaV
c. σπείους: σπηλαίου G2MaV
d. σπείους] ἀπὸ τοῦ “σπῶ”, “σπέος” καὶ “σπεῖος”. B

e 227 a. φιλότητι] συνουσίᾳ IMe 
b. παρ᾿ ἀλλήλοισι μένοντες] παρακείμενοι ἀλλήλοις I

e 229 a. χλαῖνάν τε χιτῶνά τε] ἐνήλλαξε τὴν τάξιν. HP1

b1. ἕννυτο: ἐνεδύσατο G2V   

26 ὑπομενητικόν V, rec. Ernst  τοῦ πένθους CEFMa: om. V    27 τοῦ κακοῦ 
Ma    30 lm. om. mss., ad v. 226 adscr. P1    41 scholio ε 230c praemittunt mss.: 
huc reposui  

b) cf. schol. α 5h  221 a) scil. τὸ αὖ περιττόν (cf. e.g. synag. (cod. B) α 2387; Phot. α 
3147, schol. Soph. Ai. 1118c etc.)?  b1-2) de verbo cf. e.g. Ap. Soph. 88, 31; Hsch. ρ 53, 
62, 65, 70, 77; EGen α 233; Suid. ρ 79 etc.; vide schol. Theocr. 11, 45  c) nusquam alibi 
hae significationes  222 a) cf. e. g. schol. D Γ 306; vide schol. α 288g  b1) hinc Hsch. τ 
65 (ὑπομένοντα τὰ πένθη)  223 a) cf. schol. δ 106e  224 a) haec resp. Eust. in Od. 1530, 
19 et 25  225 a-b) cf. schol. γ 329b1-3  226 a) scil. dualis pro plurali, cf. schol. Dion. 
Thr. 382, 4   b) sim. de adi. cf. schol. γ 263e-f; ἐσχάτῳ: cf. schol. Dion. per. 12; Hsch. 
μ 2008  c) cf. schol. α 15a; Hsch. σ 1444; Suid. σ 929  d) a verbo σπῶ nemo ducit; de 
σπέος et σπεῖος cf. Choer. in Th. Alex. can. 358, 23-30 Hilg.; EM 262, 20  227 a) saepius, 
cf. schol. D B 232 et Γ 445; Ap. Soph. 163, 8; Hsch. ε 3448, φ 528  229 a) nam χιτών 
intimum, χλαῖνα vero exterius vestimentum: cf. e.g. Poll. 7, 46; Tz. in Hes. op. 543  b) 
cf. Hsch. ε 3229 ἐνεδύετο, prob. ad hunc loc. (de verbo vide Hsch. ε 3221 etc.) 
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b2. ἕννυτ᾿] ἐνεδύετο Y   /  ἐνεδύθη B
e 230 a1. ἀργύφεον: λευκόν BFG2HINVXYs  

a2. ἀργύφεον] λαμπρόν Y /   καθαρόν, Mbs φαεινόν s  / τὸ ἔχον ἀργὸν 
καὶ λευκὸν ὕφασμα B  

b. ἀργύρεον] γρ. “ἀργύφεον”, ἀντὶ τοῦ λευκόν M4 
c. φᾶρος] ὅτι κοινότερον νῦν τὸν πέπλον “φᾶρος” εἴρηκεν. HP1 
d. φᾶρος] ἱμάτιον H 

e 231 a1. ἰξυῖ: ῥάχις ἡ ὅλη, ἰξὺς τὸ ἄνω, ὀσφὺς τὸ κάτω. “ἰξὺς” οἷον ἀξύς 
τις οὖσα, ἣν οὐχ οἷόν τε ξύσαι καὶ κνήσασθαι τῇ χειρί, ἣν ἀλλαχοῦ λέγει 
“ἄκνηστιν”· καὶ ἑρμηνεύων τὴν λέξιν φησὶ “κατ᾿ ἄκνηστιν μέσα νῶτα” [κ 
161]. “ῥάχις” δὲ καλεῖται ἡ σύμπηξις τῶν εἰκοσιτεσσάρων σπονδύλων, ὧν οἱ 
πρῶτοι ἑπτὰ συμπληροῦσι τὸν τράχηλον, οἱ δὲ τελευταῖοι πέντε τὴν ὀσφύν, 
οἱ δὲ μέσοι δώδεκα ὄντες τὸν νῶτον, ὃν νῦν “ἰξὺν” ἐκάλεσεν ὁ ποιητής. 
BEHMaP1Xs  

a2. ἰξυῖ] καταχρηστικῶς “ἰξὺς” τὸ ἀνώτερον, ὅπερ λέγεται καὶ ἄκνηστις, 
“ὀσφὺς” τὸ κατώτερον· “κνῆστις” δὲ τὸ μέσον. FX

b. ἰξυῖ: ὀσφύι BEFGMaPVXY

47 ἀργύφιον M4, correxi    48 scholio ε 229a statim subiungunt mss.    50 lm. BH: 
περὶ - ἰξυῖ lm. EX ῥάχις - κάτω tamquam alterum scholium (ἡ omisso) praebent 
HP1  ῥάχει ὅλῃ B: ῥάχις ὅλη Ma  ἰξὺς δέ B τό: τὲ Ma ὀσφὺς τὸ κάτω post νῶτα (l. 52) 
conl. s ἰξὺς - κάτω habet etiam N ἀξύς τις cl. Etymol. scripsi: ἄξυστις mss., praeter 
ἄκνηστίς τις HP1    51 καί - χειρί om. Ma  κνήθεσθαι HP1    52 ἄκνηστιν: ἄξυστιν 
Ma: ἄκνηστις X   μέσα: μέγα X    53 ῥάχις: ἰξὺς ῥάχις, ῥάχις δέ (scil. novum lm. et 
novum schol.) HP1: ῥάχις ῥάχις δέ Ma  σύμπηξις: σύνταξις HP1  εἰκοσιτεσσάρων 
HP1: λδ´ BMa (sicut Eust.): τριάκοντα τριῶν E: λγ´ Xs  σφονδύλων EMaX    54 ἑπτά: 
ζ´ BMas  πέντε HP1: δέκα καὶ πέντε Ma (sicut Eust.): ιε´ Bs: δεκαπέντε EXs    55 
δώδεκα: ἕνδεκα E: ια´ Xs: ιβ´ Ma  ἐκάλεσεν ἰξύν hoc ordine s    58 δέ om. F

230 a1-2) λευκόν, λαμπρόν, καθαρόν: cf. Hsch. α 7081-7083; EGen α 1127; vide Eust. in Il. 
1131, 27 cum app. Valk; in Od. 1530, 55 (λευκοϋφές); vide Ap. Soph. 41, 30; aliter (μέλαν) 
e.g. Suid. α 3802  c) de peplo vide schol. A Ω 229a et schol. bT Ω 229-31a, necnon schol. Ab 
B 43c, ubi de usu verbi φᾶρος pro vesti muliebri in hoc versu disseritur; vide ad schol. β 3h, γ 
467e; Roemer, Ar. 199  231 a1) hinc Eust. in Od. 1530, 63 - 1561, 3 (οἱ παλαιοί; ipse ἄκνηστις 
contendit ἐπὶ ἀλόγων dici); ἰξὺς οἷον - νῶτα: hinc Or. 75, 16 (vide Melet. nat. hom. 91, 31); 
EGud 279, 36-38 Sturz; EM 472, 6-9; vide schol. Arat. 28, 6; σύμπηξις: cf. Gal. usu part. 4, 
65, 3 Helmr., sed v. l. σύνταξις (cf. app. crit.) minime spernenda (cf. Gal. in Hipp. de artic. 
18a, 493, 2 K.); de 24 vertebris (ergo 7 / 12 / 5, ut ferunt HP1: mirus error in cett. mss.) cf. 
Aristoph. hist. anim. 2, 9, 1; Gal. de oss. 2, 755, 7-18 K.; Ps.-Gal. introd. 14, 722, 13 K.; Orib. 
coll. med. 25, 9, 1; Theoph. Prot. corp. hum. fabr. 5, 5 Greenh.; de tribus partibus colum-
nae cf. EM 636, 25; vide Poll. 2, 183; Ps.-Gal. introd. 14, 707, 10 K.; ἰξύς = ῥάχις cf. Melet. 
nat. hom. 91, 30 Cramer; Choer. prol. Th. Alex. can. 231, 25  a2) cf. schol. κ 161; Poll. 2, 
179; de κνῆστις = ῥάχις vide Ap. Soph. 18, 32 et Hsch. κ 3118   b) cf. Erotian. voc. Hipp. 79, 
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e 232 a1. ἐφύπερθε] <αἱ> Ἀριστάρχου “ἐφύπερθε”, αἱ <δὲ> εἰκαιότεραι 
“ἐπέθηκε”. H

a2. ἐφύπερθε] γρ. “ἐπέθηκε”. M4 
b.  καλύπτρην: τὸ κάλυμμα τῆς κεφαλῆς. EFG2HMaNVXY  

e 233 a. μήδετο] ἐβουλεύετο IMa 
b. πομπήν: παράπεμψιν MaV    

e 234 a. ἄρμενον: ἡρμοσμένον EFG2HMaNP1VX   
b. ἄρμενον] ἐπιτήδειον P

e 235 a. ἀκαχμένον] ἠκονημένον EFMaPXs / δίστομον FXs / ἐστομωμένον EFXs
b. ἀκαχμένον] ἀπὸ τοῦ “ἀκῶ” τὸ ἀκονῶ “ἀκάζω” B

e 236 a. στειλειόν: ὀξυτονητέον τὸν “στειλειόν”. / λείπει δὲ τὸ “ἦ<ν>”, ἢ ἀπὸ 
κοινοῦ τὸ “ἔδωκεν” [234]. HP1 

b1. στειλειόν] “στελεὰ” ἡ τρύπη τοῦ πελέκεως, “στελεὸν” δὲ τὸ ξύλον. 
BEFHP1Xs 

b2. στειλειόν: “στειλειὸς” ἡ λαβὴ τοῦ πελέκεως. G2HMaPV 
c. στειλειόν] ἀξινομάνικον G1Xs   
d. στειλειόν] οὐδέτερον B
e. περικαλλές: πάνυ καλόν MaV 
f. ἐλάϊνον] ἀπὸ τῆς ἐλάτης δένδρου Ma   /  ἐλάτινον G1 / εἶδος δενδρου P  
g1. ἐναρηρός: ἐνηρμοσμένον G2HMaNV  
g2. ἐναρηρός] ἡρμοσμένον EY  / τῷ πελέκει δηλαδή I

60 αἱ add. Porson, δέ ego    61 ἐπέθηκεν H    63 τῆς κεφ. om. G2N  κεφ. λέγει F    65 
πέμψιν Vb    69 in mg. interiori ἀκάχ[ ut vd. B    70 scholium bis habet P1  τὸ Lentz: 
τὸν mss.   ἦν Buttm.: η HP1    72 scholio a ἄλλως interiecto statim subiungunt 
HP1  στελεὸν τὸ ξύλον, στελεὰ ἡ τρύπα habet etiam N  στειλεός F τρύπα FX στελεόν: 
στειλεόν EFXs  δέ om. P1    74 στειλειός om. P  λέγεται ἡ H    79 καλῶς add. H  

6; Hsch. ι 720 (ad hunc loc.), 721-22; synag. ι 87; schol. Opp. cyn. 2, 6  232 a1) de v.l. vide 
Rengakos, Homertext, 101  b) cf. Hsch. κ 547; Zon. 1151, 2; schol. Aesch. Pers. 537  233 
a) de verbo cf. schol. ε 188a  b) cf. Jo. Philop. diff. voc. π 19 Daly  234 a) cf. schol. D Σ 600; 
Ap. Soph. 42, 14; synag. α 970; de voce cf. Leumann, Hom. Wörter 311  b) cf. schol. Hes. 
op. 407b; Hsch. α 7308; Suid. α 3972  235 a) cf. schol. α 99f-g; sed δίστομον nusquam alibi, 
prob. propter verbum πέλεκυν (cf. Hsch. α 5623, π 1313) hic dictum; cf. ἀμφίστομον Eust. 
in Od. 1531, 35  b) potius ex ἀκάζω ducit EM 45, 46 (vide ESym 1, 200, 18 L.-L.)  236 a) 
Nicanoris scholium plenius (ad imaginem scholii A B 446b) restituit Carnuth, Nican. Od. 
45  b1-2) hinc Eust. in Od. 1531, 35; cf. EM 726, 53; de masculino cf. Suid. σ 1079,  EM 725, 
50, et scholia ad N 612; de neutro cf. Hsch. σ 1719; synag. σ 206; de feminino (= ὀπή) cf. 
Ap. Soph. 144, 34; Hsch. σ 1702; schol. Nic. ther. 387a, vide ad φ 422  c) verbum recentius 
nusquam invenio, sed cf. Zon. 1669, 9 ἀξινοκράτημα  d) scil. neut. generis (aliter ac schol. 
b2), cf. Phryn. praep. soph. 110, 19 (de hoc versu); Hsch. σ 1719 (cum app. Hansen); Eust. 
in Od. 1915, 38  e) cf. e. g. schol. α 425e  f) aliter (ex ἐλαία) schol. bT N 612a; Eust. in Il. 
949, 46 vel (ex λᾶας) Eust. in Od. 1631, 24  g1-2) vide schol. β 342c 
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e 237 a. σκέπαρνον] τὸ σ ὡς ἄσημον ὂν οὐκ ἐκτείνει. Y 
b. ἐΰξοον] καλῶς ξέοντα EHMeN  / τὸ δυνάμενον εὖ ξέειν I 
c. ἦρχε] ἡγεμόνευε Ma 

e 238 a. νήσου ἐπ᾿ ἐσχατιῆς: οὐχ ὅτι ἠγνόει τοσοῦτον χρόνον διατρίβων ἐν τῇ 
νήσῳ, ἀλλ᾿ ὅτι διὰ τὸν ἔρωτα ἑτοίμως ὑπουργεῖ. ἑξῆς γοῦν μυρίας ἀφορμὰς 
εὑρίσκει τοῦ συνεῖναι καὶ ἐντυγχάνειν αὐτῷ· ἐξὸν γὰρ ἅμα πάντα δοῦναι, ἡ δὲ 
ἕκαστον πρὸς τὴν χρείαν κομίζει. HP1 

b. νήσου ἐπ᾿ ἐσχατιῆς: τὸ πρὸς τοῖς ἐσχάτοις τῆς νήσου εἶναι τὰ ξηρὰ πιθανόν, 
ὧν κατεφρόνει ἡ θεός· ἀμελούμενα οὖν τοιαῦτα ἦν. ἅμα δὲ καὶ ὑπὲρ τοῦ μὴ 
ἀχθοφόρον τὸν ἥρωα φαίνεσθαι μακρόθεν φέροντα τὰ ξύλα εἰς θάλασσαν. HOP1

c1. ἐπ᾿ ἐσχατιῆς: ἐπὶ τῶν ἐσχάτων μερῶν EFG2MaVXs   
c2. ἐπ᾿ ἐσχατιῆς] ἐπὶ τῆς ἄκρας τῆς νήσου H   /  ἐπὶ τὸ ἔσχατον μέρος Y 
d. πεφύκει] βεβλαστήκει Ma 

e 239 a. ἦν] ὑπῆρχον· τὰ δένδρα δὲ ἐκεῖνα, κλήθρη καὶ τὰ λοιπά. H2

b. οὐρανομήκεις] ὑψηλαί Ma 	
e 240 a1. αὖα πάλαι: κατάξηρα G1HMaNP1V   καὶ ἐξαυασμένα. HMaP1V  ἢ 
δι᾿ εὐφωνίαν ἔγκειται τὸ α. MaV    

a2. αὖα] ξηρά G2MeTY    
b. περίκηλα: Ἀρίσταρχος ὥσπερ ξηρὰ ἐκδεχόμενος, τὰ περικεκαυμένα 

ὑπὸ ἡλίου. Χρύσιππος δὲ [SVF III, 776 = FDS 620] διῄρει “περὶ κῆλα”, 
περισσῶς ξηρά. HMbP1 

c1. περίκηλα] διχῶς, “περίκηλα” καὶ “περὶ κῆλα”, περισσῶς κεκαυμένα 
ὑπὸ ἡλίου, οὐκέτι θάλλοντα οὐδὲ χλωρά. EHMbP1X  

82 ξέον Me    84 νήσου δ᾿ ἐπ᾿ ἐσχ. lm. H    86 ἅμα πάντα: ἅπαντα H    87 τὴν om. 
H    88 lm. O: scholio a ἄλλως interiecto subiungit P1: scholio ε 246a ἄλλως 
interiecto subiungit H  πρό HP1  τοῖς ἐσχάτοις: τὴν ἐσχατιὰν δέ O  ξηρά HP1: 
ξύλα O    89 καταφρόνει H  τοιαῦτα ἦν ὅθεν ἐκεῖ ἀπέρχεται. ἅμα δὲ κτλ. O    91 
ἐπ᾿ ἐσχατιήν (sicut mss. aliquot) lm. V    96 ἐξαυασμένα Cobet: ἐξαυλισμένα mss.: 
ἐξηυλημένα (cl. Hsch. ε 3884) ci. Barnes: ἐξηλιασμένα (cl. Hsch. ε 3846) tempt. 
Ernst    99 ὑποκεκαυμένα Mb περικεκαυμένα    100 ὑπὸ ἡλίου etiam i. l. MbP  περὶ 
κῆλα P1: περικῆλα Mb: περίκηλα H    2 scholio b ἄλλως interiecto subiungunt 
HMbP1  περισσῶς- ὑπὸ ἡλίου om. E: i. l. habent CXs    3 χλωρά: ὑγρά Dind. 

237 a) de sigmate ἄφωνον cf. schol. Dion. Thr. 333, 10 et 33 Hilg. (ubi tamen nihil ad 
metrum); cf. de Σκάμανδρος schol. A A 1i et Z 402; schol. T Z 4; schol. Dion. Thr. 506, 4-12; 
Eust. in Il. 255, 28-34  b) scil. non passive (e. g. schol. α 128 e cum app. test.), sed active, ut 
Eust. in Od. 1531, 47  238 a) hinc Eust. in Od. 1531, 18 (οἱ παλαιοί)  c1-2) cf. schol. γ 294a, 
β 391b; hinc Eust. in Od. 1532, 36  d) cf. Eust. in Il. 451, 5  nihil in scholiis de adi. μακρά 
(vs. καλά), cf. Eust. in Od. 1532, 40  239 b) cf. Hsch. o 1839  240 a1-2) ξηρά: cf. Hsch. α 
8215; EM 168, 30; schol. Opp. hal. 5, 411; de forma cf. schol. A M 160a; δι᾿ εὐφωνίαν scil. fort. 
αὖ re vera intellegendum? ipse Buttmann aiebat se nescire “quid hoc inficetiarum”  b) de 
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c2. περίκηλα] κεκαυμένα BF   / κατάξηρα Bk  / ἀπὸ ἡλίου ξηρά I  / 
πυρὶ κηλέῳ B

d. περίκηλα: περισσῶς κατεσκληκότα G2V 
e. τά οἱ πλώοιεν] ἅτινα B  / πλεύσειαν Y  / πλεύσοι FX  / ἃ γένοιτ᾿ ἂν 

πρὸς πλεῦσιν ἐλαφρά I  
e 242 a. πρὸς δῶμα] ὅτι τὸ σπέος “δῶμα” εἴρηκεν. HP1 
e 243 a. ὅ] οὗτος ὁ Ὀδυσσεύς Ma 

b. τάμνετο] παθητικόν  E  /  ἔτεμε  I
c. δοῦρα] ξύλα HIY 
d. ἤνυτο: ἠνύετο, V    ἐτελειοῦτο MaV

e 244 a. εἴκοσι δ᾿ ἔκβαλε πάντα: παρέλκει τὸ “πάντα”, ὡς ἐν τῷ “τριχθὰ δὲ 
πάντα δέδασται” [O 189]. HOP1  ἐπιφέρει γὰρ “γαῖα δ᾿ ἔτι ξυνὴ πάντων καὶ 
μακρὸς Ὄλυμπος” [O 193]. H 

b. ἔκβαλε: κατέβαλε MaV  
c. ἔκβαλε] ἔταμεν G1   
d. πάντα] ξύλα Ma 

e 245 a. ἐπισταμένως] ἐντέχνως Ma /  τεκτονικῶς I 
b1. στάθμην: κανόνα, ὑπομεμιλτωμένον σχοινίον HMaP1VY  ἢ τεκτονικὴν 

σπάρτον. EFHMaP1Vs  
b2. στάθμην] ὁ λεγόμενος πῆχυς Ma /  μεμιλτωμένον σπάρτον G2 / τὸν σχοῖνον 

τοῦ τέκτονος, κανόνα G1  
c. ἐπὶ στάθμην ἴθυνεν] πρὸς τὴν στάθμην ἴθυνεν H / κατ’ ὀρθὸν ἀπέξεσε 

πρὸς στάθμην I

nescio unde    6 περισσῶς om. G2    14 πάντα in lm. om. P1    15 δέ τι H, ex 
Hom. corr. Dind.    21 lm. V  πρὸς κανόνα i.l. etiam N  κάλονα Ma  ἤ om. P1: 
πρός Fs  τεκτονικόν EHP1  

usu praep. περί cf. Aristarch. fr. 179 Matth. (et Matthaios, Untersuchungen, 590 de Chrysippi 
lectione); περικεκαυμένα: vide Philox. fr. 112 Theod. (Or. 84, 27); Hsch. π 1732; EM 510, 
30; schol. σ 309; aliter e verbo καίω Eust. in Od. 1532, 49; περισσῶς ξηρά: hinc Ap. Soph. 
130, 32; Hsch. π 1732  c2) πυρὶ κηλέῳ: vide schol. σ 309; Or. 84, 27  d) hinc Eust. in 
Od. 1532, 48  242 a) est doctrina Aristonici: vide schol. A Ω 512a et 572a; cf. schol. 
ε 208d  243 c) cf. e.g. schol. D B 135, Ω 450; schol. Eur. Tr. 14; Hsch. δ 2265  d) de 
forma cf. schol. A Π 542a; de verbo e. g. schol. β 58f   de constructione ratis et de 
sensu huius σχεδίης cf. D. Gray, Arch. Hom. G (Seewesen), 109-14  244 a) cf. schol. 
A O 189b; vide schol. A H 161a cum app. Erbse et praes. schol. T Σ 373b; Porphyrio 
tribuit Schrader  245 b1) hinc Eust. in Od. 1531, 62; κανόνα: cf. Eust. in Il. 1022, 60 
(Paus. att. σ 23); ὑπομεμιλτ. σχοινίον: cf. schol. D B 765; τεκτ. σπάρτον: cf. schol. ψ 197; 
vide schol. Plat. Charm. 154b (Zenob. paroem. 4, 89, 4; Paus. Att. λ 14; Hsch. λ 729; 
Suid. λ 325); de σπάρτη Hsch. σ 1422  b2) πῆχυς: cf. Poll. 10, 147  d) cf. e.g. schol. D 
Δ 132, Z 3, Θ 110, Λ 528, Ω 362 
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d. ἴθυνε: ἐπ᾿ εὐθείας ἤγαγεν G2HMaNV  
e 246 a. τόφρα δ᾿ ἔνεικε τέρετρα: “τόφρα δὲ φάρε᾿ ἔνεικε Καλυψὼ δῖα 
θεάων” [258]. H  

b1. τόφρα: τηνικαῦτα G2HMaNP1V    
b2. τόφρα] ἐν τοσούτῳ EFXms
c1. ἔνεικε: ἤνεγκεν, HMaNV    ἤγαγεν MaP1V   
c2. ἔνεικε] ἐκόμισεν B   /  ἔφερεν FXs   /  ἀντὶ τοῦ ἔδωκεν Y
d1. τέρετρα: πάντα τὰ διατρῆσαι δυνάμενα, γομφωτήρια καὶ τρύπανα. 

MaV 
d2. τέρετρα] τρύπανα EFG1HMaNP1XYs   ἢ καὶ πάντα τὰ τρῆσαι δυνάμενα 

BEFHP1Xk  
e. τέρετρα] ἀπὸ τοῦ “τορῶ” τὸ τρυπῶ. B

e 247 a. τέτρηνεν δ᾿ ἄρα πάντα – καὶ ἁρμονίῃσιν ἄρασσεν (248): Ἀριστοφάνης 
[p. 197 Sl.] τὸ αὐτὸ ᾤετο περιέχειν ἄμφω. διὸ τῷ μὲν C, τῷ δὲ ἀντίσιγμα 
ἐπιτίθησιν. ὁ δὲ Ἀρίσταρχός φησι διὰ μὲν τοῦ πρώτου τὸ τέλειον τῆς ἁρμογῆς 
μὴ εἶναι, HP1 ἀλλ᾿, ὡς ἄν τις εἴποι, ἁρμόζοντα κατεσκεύασε, καὶ πρὸς ἄλληλα 
συγκαταγαγὼν ἐσκέψατο εἰ ἁρμόζει ἀλλήλοις· τῷ δὲ ἑξῆς συνέκλεισε καὶ 
κατεγόμφωσε, διὰ γὰρ τοῦ “ἄρασσε” τὸ τέλος τῆς ἁρμογῆς παρέστησε. BHMaP1T  

b. τέτρηνεν] ἐτρύπησεν MaY  

27 ὑπ᾿ Ma    28 δὲ φάρε᾿ ἔνεικε Hom.: δ᾿ ἔνεικε φάρεα H    36 τρυπάνους EHP1X  ἢ 
καὶ om. BP1  πάντα om. k  διατρῆσαι FXk    39 τέτρηνεν δ᾿ ἄρα πάντα lm. HP1: 
καὶ ἥρμοσεν ἀλλήλοισιν lm. Ma: γόμφοισιν δ᾿ ἄρα τήν γε καὶ ἁρμονίῃσιν ἄρασσεν (248) 
lm. T    40 περιέχειν suspectum  C malit Dind.: σ mss.  τῷ δέ: τὸ δέ P1    41 φασί 
P1 μὲν ante τέλειον praebent mss., transposui    42 εἶναι: ἐμφῆναι ci. Polak  ἀλλ᾿ 
om. BMaT  ἢ ὡς ἄν τις εἴποι ἁρμόζοντα κατεσκεύασεν ἀλλήλοις etiam in fine scho-
lii ε 246d1 praebet Ma  εἴπῃ HP1 	 ἁρμόζοντος κατεσκέβασεν Ma  κατεσκεύαζεν 
T  προσάλληλα HP1    43 συγκατάγων MaT: καταγαγών B  ἁρμόζοι Ma  τὸ δὲ ἑξῆς 
BHMaP1T, corr. Buttm.    44 διὰ γὰρ - παρέστησε scholio ε 248a statim praemittit 

246 a) scil. spectat ad similitudinem constructionum in principio et fine descriptionis 
ad ratis constructionem spectantis; v. 258 hoc probare quod in schol. ε 238a legitur cre-
dit Buttm., qui Eustathium in simili scholio antiquo eundem versum legisse censet  b) 
cf. schol. β 77a; Eust. in Od. 1532, 20  c1-2) ἤνεγκεν, ἔφερεν: cf. Hsch. ε 3104; Eust. in 
Od. 1532, 32; ἐκόμισεν: cf. schol. δ 436a   d1-2) τρύπανα: prob. hinc Ap. Soph. 151, 12; 
Hsch. τ 515; synag. τ 106; διατρῆσαι, τρῆσαι: a verbo τρῶ ducit (non ergo ἀπὸ τοῦ τορῶ, 
ut hic schol. e) Philox. fr. 184 Theod. (Or. 152, 21; EGen = EM 752, 43), sed ex τρῶσαι 
ut vid. non τρῆσαι (vide Theodoridis ad loc.); de veriloquio vide etiam Eust. in Od. 
1532, 1  e) de verbo τορῶ cf. Suid. τ 797; schol. Opp. hal. 1, 59 etc.; nusquam tamen 
in veriloquio subst. τέρετρον (cf. ad schol. d1-2)     ad hoc verbum schol. ε 252e2 de 
σταμίνες perperam refert ms. T  247 a) cf. Roemer, Ar. 51  b) ἐτρύπησεν: cf. schol. D 
Χ 396; Hsch. τ 644; Zon. τ 1725 
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c. τέτρηνεν] ὑπὸ τεκτονικὸν σπαρτίον N  ἥρμοσε HN
e 248 a. γόμφοισιν... ἄρασσεν: ἀντὶ τοῦ κατεγόμφωσεν. “ἁρμονιῇσιν 
ἄρασσεν” ἀντὶ τοῦ συνήρμοσε καὶ συνέκλεισεν. BHMaP1T  

b1. γόμφοισιν: οἷς ἁρμόζεται τὰ ξύλα πρὸς ἄλληλα. ἢ πασσάλοις, ἢ 
πλατέσιν ἐπιούροις, ἢ σφηναρίοις. V   

b2. γόμφοισιν] πασσάλοις ἢ σφηνώμασιν EFXs  / ξυλοπύροις PY  /  
καρφίοις G1  

c. τήν] τὴν σχεδίαν Ma  
d. ἁρμονιῇσι: προπερισπωμένως. ἔστι γὰρ Ἰώνων ὁ καταβιβασμός. HP1 
e1. ἁρμονίῃσιν: ἁρμονίαις MaV   
e2. ἁρμονίῃσιν] ἁρμογαῖς G1

f. ἄρασσεν: ἥρμοσεν· BEG1MaP1VYY* γράφεται καὶ “ἄρηρεν”. 
MaMa*VYY*

g. ἄρασσεν] κατεσκεύασεν EXs  /  ἔκρυψεν X
h. ἄρασσεν] τὰ ἰκρία Ma 	

e 249 a. ὅσσον τίς τ᾿ ἔδαφος...] τὸ σχῆμα παραβολή Me 
b1. ἔδαφος νηός: τὸ κατώτατον κύτος τῆς νεώς, HMaNTV  /  ἣν νῦν 

καλοῦσι “γάστραν”. HMaT  
b2. ἔδαφος νηός] ἀλλαχοῦ “γαστέρα” λέγει τὴν τρόπιν τῆς νηός. EXs 
b3. ἔδαφος] τὸ κάτω μέρος G1 /  τὸ κοῖλον MaP1 / κοίλωμα, γάστραν B  
c1. τορνώσεται ἀνήρ: περιγράψεται καὶ περιορίσεται, BEFHMaP1TXs ὡς 

ἐπὶ τοῦ “τορνώσαντο δὲ σῆμα” [Ψ 255]. BHMaT  

B    50 σφήναις V, correxi (σφησίν debuit)    51 σφήνωσιν (σφήνεσιν tempt. 
Ernst) FX    57 γρ.´ ante ἥρμοσεν (ad v. 243 appictum) conl. YY* (oblitt. Y*): 
om. Ma*    59 ἄραρεν in textu EX    62 ὅσσον τίς τ᾿ ἔδαφος lm. T  κῦτος HMa  ἣ 
γάστρα λέγεται etiam P1  νῦν om. H    63 γαστέρα (cf. schol. b2) T    66 ἀντὶ τοῦ 
s  περιγράψηται HP1 περιορίσηται HP1: περιορίζεται Ma   

248 a) de verbis cf. schol. ε 247a; Nitzsch, Erkl. Anm. 36  b1) ἐπιούροις: cf. schol. D O 678; 
σφήναις: cf. Hsch. γ 810; synag. γ 75; schol. Ar. eq. 463a  b2) καρφίοις: cf. EGud 319, 5 Stef.; 
EM 238, 4; schol. Aesch. th. 542b; schol. Opp. hal. 1, 58  d) accentus καταβιβασμὸν Ionicum 
dicit epim. Hom. ε 55 (EGud 432, 17 Stef.; vide Lentz ad Hrd. ὀνομ. 613, 26)  e2) de hoc 
versu cf. Ap. Soph. 41, 9  f) aliter explicant verbum ἀράσσειν (= τέμνειν); potius lectio ἄρηρεν 
hic respicitur (vide schol. β 342c), cf. de hoc versu Ap. Soph. 44, 17; Hsch. α 7166; Suid. α 
3850; Rengakos, Homertext, 138-39  249 b1) κατώτατον: cf. Poll. 1, 92; Eust. in Od. 1532, 61 
(τὸ κατωτάτω περὶ αὐτὴν γῆν, suspectum); κύτος, γάστρα: cf. Poll. 1, 87; Suid. σ 543 (= schol. 
Thuc. 1, 50, 1)  b2) γαστέρα: numquam apud Homerum hoc sensu, fort. de γάστρα - sic 
iam Buttm. - cogitandum (cf. schol. b1 et TGL s.v.), quod verbum tamen apud Homerum 
alio sensu occurrit (cf. Σ 348, θ 437); γαστὴρ νηὸς tamquam exemplum καταχρήσεως laudant 
rhetores (cf. Choer. τρ. ποιητ. 247, 5 Spengel et Rhet. Anon. 3, 208, 26 Sp.)  b3) κοῖλον, 
κοίλωμα: cf. Suid. σ 543  c1-2) περιγράψεται, περιγράψειεν: de verbo cf. schol. D Ψ 255; schol. 
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c2. τορνώσεται: περιγράψειεν G2MaNV
d. τορνώσεται] κατασκευάσει Ma

e 250 a. φορτίδος: φορταγωγοῦ, τῆς καὶ ὁλκάδος καλουμένης. EHMa 

NP1VXs
b. φορτίδος] ἐμπορικῆς B
c. εὖ εἰδώς] ἄριστος τέκτων ὤν  I 
d. τεκτοσυνάων: τῆς περὶ τὴν τεκτονικὴν ἐμπειρίας MaV  

e 251 a. τόσσον - ποιήσατ᾿] ἐπὶ τοσοῦτον BEFMaXs ἐπλάτυνε τὴν σχεδίαν EFXs
b. τόσσον] τόσον καὶ τὸ περίμετρον τῆς σχεδίας ὅσον τέκτων ἐπιστήμων 

φορτίδα ἐπιλέξας νῆα κατασκευάσαιτο ἄν. I 
c. ποιήσατ᾿ Ὀδυσσεύς] ἔνιοι “τορνώσατ᾿ Ὀδυσσεύς”. H

e 252 a. ἴκρια δὲ στήσας: ἴκρια τὰ σανιδώματα, παρὰ τὸ δι᾿ αὐτῶν ἱκνεῖσθαι 
καὶ διαβαίνειν. BHMaP1T 

b. ἴκρια] τὰ ἐπιτεταμένα ξύλα ἀπὸ πρύμνης ἕως πρῴρας. EFX  / 
καταστρώματα G1  

c. ἀραρών: ἁρμόσας G2MaP1VYk
d1. θαμέσι: πυκνοῖς, MaVn  	 συνεχέσι HMaP1V   
d2. θαμέσι] πολλοῖς G1   
e1. σταμίνεσσι: τοῖς ἐπιμήκεσι ξύλοις καὶ στήμονος τάξιν ἐπέχουσιν, ἃ 

παρατίθεται τοῖς ἰκρίοις ἐξ ἑκατέρων τῶν μερῶν πρὸς τὸ ἑστάναι· ἢ τοῖς 
ὀρθοῖς ξύλοις, οἷς τὰ πηδάλια ἐμπήσσεται. EG2HMaP1VXYs  

70 τοῦ Ma φορταγωγοῦ ὁλκάδος etiam FG2Y  καλουμένης om. EXs    74 τέκτονος 
ἐμπειρίας etiam G2    75 τὴν σχεδίαν om. s    77 ἐπιλέξας incertum    78 in fine 
schol. ε 249c1 conl. H    79 lm. T σανιδώματα etiam i.l. P1  δι᾿ om. T    80 
διαβαίνειν τὸν κυβερνήτην T    81 τῆς πρῴρας F    86 σταμ. δέ (scholio a subiun-
gens) H: ἀραρὼν θαμέσι σταμίνεσσι lm. E  καὶ - ἐπέχουσιν om. VY  καὶ: ἅ s  τάξιν: 
τρόπον EG2MaVbVpXs  ἔχουσιν EG2VbVpX: om. s ἃ om. Mas    87 παρατίθενται Y: 
περιτίθεται EX: παρὰ τὸ τίθεσθαι Ma  ἑκατέρων: ἑκατέρωθεν EXs  πρὸς τὸ ἑστάναι 
om. EX  ἐξεστάναι s    88 οἷς: εἰς ἃ Ma  ἐμπήσεται G2VX: πήσσεται HP1  

Pind. Ol. 1, 14b; Hsch. τ 1171-1173; EM 762, 25; Eust. in Il. 1298, 42 et in Od. 1533, 8; in 
Dion. per. 1166 (p. 406, 45 Müller); sim. (ἐπέγραψαν) Ap. Soph. 154, 2  d) cf. synag. τ 227; 
EM 762, 25  250 a) vide ad hunc loc. Ap. Soph. 164, 33; cf. Zon. 1819, 19; Thom. Mag. ecl. 
388, 14; vide etiam Poll. 1, 83; Hsch. φ 792; synag. φ 186 etc.; ὁλκάδος: cf. schol. Thuc. 6, 1, 
2  b) cf. Eust. in Od. 1533, 13  d) de genetivo in hoc versu vide schol. Arat. 529 (p. 316, 3 
M.)  252 a-b) de substantivo vide schol. γ 353a-b et ε 163c; Schironi, Frammenti 487 adn. 
12; Kurt, Seemännische Fachausdrücke, 128-32; aliter (scil. ὀρθὰ ξύλα) Eust. in Od. 1533, 
20; παρὰ τὸ δι᾿ αὐτῶν ἱκν. καὶ διαβ.: hinc Or. 75, 14 (EGud 275, 23 Sturz); EM 470*, 83-86; 
Eust. in Il. 1037, 32 et in Od. 1533, 21; vide infra schol. ε 254b-c  c) hinc Ap. Soph. 44, 19; 
de verbo vide schol. α 280b, δ 777b  d1) cf. schol. α 143c-d, de adi. vide Ap. Soph. 86, 13; 
schol. D A 52; Hsch. θ 77 et saepius  e1) τοῖς – ἐπέχουσιν: est doctrina Aristarchi, vide fr. 63 
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e2. σταμίνεσσι] σταμίνες δὲ τὰ ὀρθὰ ξύλα, BMaT  οἷον στήμονος τάξιν 
ἐπέχοντα BT   / ἐκ τοῦ ἵστασθαι Ma /  τοῖς ἐπιμήκεσι ξύλοις Mbs  / ὀρθοῖς 
ξύλοις G1Nz  /   στημοναρίοις G1X  

e3. σταμίνεσσι] πλαγίοις ξύλοις k  / ξύλοις, n σανίσι Men  / ξύλοις ἐφ᾿ 
ὧν κεῖνται αἱ σανίδες ἐκ τῶν ἄκρων Vind307

e 253 a. ἐπηγκενίδεσσι: οὕτως Ἀρίσταρχος. Ῥιανὸς δὲ [fr. 26 Leur. = 30 
Mayh.] “ἐπητανίδεσσι”, ἤγουν ταῖς μακραῖς καὶ ἐπεκτεταμέναις. P1 

b. ἐπηγκενίδεσσι: ταῖς διατεταμέναις σανίσι, κατὰ μετάθεσιν τοῦ ν, οἷον 
“ἐπηνεγκίδεσσι”, ταῖς ἐπικειμέναις δοκοῖς. EHMaP1VXY  

c1. ἐπηγκενίδεσσι: τὸ δ᾿ “ἐπηγκενίς” οὕτω σχηματίζει ὁ Ἀπολλώνιος· 
EHMbP1X “ἐνέγκω”, “ἐνεγκίς” καὶ “ἐπενεγκίς”, καὶ ἐν ὑπερβιβασμῷ 
καὶ ἐκτάσει “ἐπηνεγκίς” καὶ “ἐπηγκενίς”, ἡ ἀπὸ πρῴρας ἕως πρύμνης 
ἐπενεχθεῖσα σανίς. BEHMaP1TX     

89 lm. τέρετρα (v. 246) T  στίμονος T    94 scholio c2 ἄλλως interiecto subiungit 
P1  οὗτος P1    95 ἐπιτανίδες P1, corr. Lobeck: ἐπεκτανίδες Buttm., fort. nimis 
ingeniosum    96 scholio a ἄλλως interiecto subi. P1  ἐπηκενίδεσσι lm. Ma οἷον 
ἐπενδ. om. Y    97 ἐπηνδοκίδεσσι (sic) - δοκοῖς etiam G2   ἐπηνεγκίδεσσι (cf. schol. 
c1) corr. Ernst: ἐπενδοκίδεσι P1, rec. Buttm. et (-δεσσι) Dind.: ἐπενεκήδεσι E: 
ἐπινεκήδεσσι X: ἐπινεκίδεσσι H: ἐπηνοκήδεσσι MaV  ἐπικ. τοῖς δοκοῖς EG2X    98 
τὸ δ᾿ἐπ. om. (in mg. haec addens) Mb   δ᾿ om. P1 οὕτως δὲ σχηματίζει ὁ Ἀπολλώνιος 
EX    99 ἐνέκω EX: ἐκ τοῦ ἐνέγκω (scholio c2 statim subiungentes) BMaT  ἐνέγκις 
(sic) καὶ B: ἐνέκις (sic) καὶ MaT (sim. mss. aliquot in app. crit. ad EGud): om. 
cett.  ἐπενεκίς EX: ἐπένεκις MaT: ἐπένεγκις B   καὶ (om. Ma) μεθ᾿ ὑπερβιβασμοῦ 
καὶ ἐκτάσεως BMaT et (μεθ᾿ omisso) P1    100 ἐπηνεγκὶς καί om. BEMaTX (in M in 
mg. redintegravit Mb), fort. recte (variat enim ordinem ὑπερβιβασμὸς καὶ ἔκτασις: 
debuit enim prius ἐπεγκενίς, deinde ἐπηγκενίς)     ἢ Ma   εἰς πρύμναν BMaP1T  

Schironi (EM 724, 55 et Zon. 1667, 19); hinc ut vid. Or. 142, 20; Hsch. σ 1633; Suid. σ 1003; 
Eust. in Od. 1533, 25; πρὸς τὸ ἑστάναι: tamquam veriloquium (παρὰ τὸ ἑστάναι; vide etiam 
hic v.l. ms. Ma et schol. e2) Hsch. σ 1633; οἷς τὰ πηδάλια ἐμπήσσεται: nescio an Aristarchi 
(sicut Carnuth putat, sed cf. Schironi, Frammenti, 488); de tota re, scil. de rate Ulixis 
vide Schironi, Frammenti, 485-89 cum commentariis ibi laudatis; Hainsworth ad vv. 
243-61; Nitzsch, Erkl. Anm. 37-39; praes. Kurt, Seemännische Fachausdrücke, 21-24 et 
126  e2) στημοναρίοις: cf. Eust. in Od. 1533, 26  253 a) ἐπητανίδεσσι: cf. fort. Hsch. ε 
4530 (ἐπηγανίδες: †ἐπινύγματα): scil. Rhianus adi. ἐπηετανός respicit (tempus indicans 
potius quam spatium), quod tamen Homerus numquam contrahit (cf. Valk, TCO 107; 
vide Leurini ad Rhiani fr.)  b) σανίσι: cf. Hsch. ε 4533; Or. 53, 3; EGud 500, 12; et 
vide infra schol. c1; κατὰ μετάθεσιν: scil. ex ἐπενεγκίς (subaudita aequatione ἐπενεγκεῖν 
= διατεῖναι), vide schol. c1; οἷον – δοκοῖς scil. de permutatione litterarum (ut putat 
Ernst) potius quam de forma substantivi (ἐπενδοκίς, quod in ms. P, verbum novum, 
sed cf. διαδοκίς apud Hsch. δ 995 et Phot. δ 306)  c1) auctor veriloquii (cf. schol. b) 
Apollonius quidam, vel Chaeridis filius (RE 78; vide F. Montana, apud LGGA; Berndt, 
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c2. ἐπηγκενίδεσσι] ἐπηγκενίδες τὰ παρατεταμένα ξύλα καὶ οἷον ἀντὶ 
κρόκης. BEHMa P1TX  οἱονεὶ ταῖς μακραῖς καὶ ἐπιτεταμέναις. BMaT  

c3. ἐπηγκενίδεσσι] σανίσι ταῖς ἀπὸ πρώρας ἕως πρύμνης Cs  /  
διατεταμέναις N σανίσι G1Nk  /  ταῖς ἄνω κειμέναις G1  

d. τελεύτα: ἐτελείου, ἐπλήρου MaV  
e 254 a. ἐπίκριον: τὸ κερατάριον. καὶ ἑξῆς γοῦν φησι “τηλοῦ δὲ σπεῖρον καὶ 
ἐπίκριον ἔμπεσε πόντῳ” [ε 318]. BEHP1TX 

b1. ἐπίκριον: τὴν κεραίαν, τὸ πλάγιον ξύλον τοῦ ἱστοῦ, ᾧ προσδέδεται τὰ 
ἄρμενα. G2HMaP1VY 

b2. ἐπίκριον] τὸ καλούμενον κατάρτιον Ma /  κερατάριον BG1MeXs  / 
ἰκρίον δὲ ἀπὸ τοῦ ἱκνεῖσθαι εἰς τὸν ἀέρα B

c. ἴκριον: τὸ περὶ τὴν πρύμναν κατάστρωμα, ὡς αὐτὸς ἑτέρωθι ἐξηγεῖται· 
BMaP1T “ἱστὸς δ᾿ ὀπίσω πέσεν, ὅπλα τε πάντα / εἰς ἄντλον κατέχυνθ᾿, ὁ δ᾿ 
ἄρα πρύμνῃ ἐνὶ νηῒ / πλῆξε κυβερνήτεω κεφαλήν” [μ 410-12]· εἶτα ἑξῆς 
“κάππεσ᾿ ἀπ᾿ ἰκριόφιν” [414]. καὶ ὃ “πρύμναν” ὠνόμασεν ὑποκατιών, “ἴκριον” 
ἐκάλεσεν διὰ τὸ ἐπ᾿ αὐτοῦ ἱκνεῖσθαι καὶ διαβαίνειν τὸν κυβερνήτην. MaP1T  

d. ἄρμενον] συνηρμοσμένον Ma /  ἁρμόζον HP / ἁρμόδιον, Bz  ἐπάνω 
τοῦ ἰκρίου B  

e. αὐτῷ] τῷ ἱστῷ N 
e 255 a. πρός] αὐτοῖς E  

b. πηδάλιον: κώπην MaPVY  / τὴν κυβερνῶσαν Ma 

2 ἐπηγκενιδέσι τελεύτα ut lm. T: ἄλλως (scholio c1 subi.) BHP1: om. EX  ἐπηγκενίδες 
om. T περιτεταγμένα P1: περιτεταμένα T: ἐπιτετμημένα E: ἐπιτετ[μημένα] X    3 
ἐπιτεταμμέναις T    6 ἐτελειοῦτο i.l. G2    7 ἐπ. ἄρμενον αὐτῷ lm. T: ἐπίκριον δὲ τὸ 
(scholio ε 253c2 subiungentes) EX  ἐπίκρια τὰ κερατάρια B  κερατάριον i.l. etiam 
F  καὶ ἑξῆς γοῦν: ἐξ ἧς EX    9 κεραίαν i.l. etiam N πλάγιον i.l. etiam T  ᾧ - ἄρμενα 
om. Y  τὸ ἄρμενον HP1    13 scholio b1 ἄλλως interiecto subiungunt mss.: scholio 
ε 236b1 subiungit B  lm. BP1:  ἐπίκριον lm. Ma: ἴκρια τὰ περὶ κτλ. T  κατάσταθμα T  
ὡς αὐτὸς: ὡσαύτως T  ἐξηγεῖται αὐτό BMa: ἐξηγήσατο P1    14 εἰς spat. vac. rel. om. 
T  ἄντλα T  ὁ δ᾿ ἄρ᾿ ἐν πρύμνῃ ἐπὶ νηΐ T    15 πλῆξαι T    16 ἀπὸ κριόφιν P1  ὅ om. 
T  ὀνόμασεν P1: ὄνομα T  ἴκρια T    17 ὑπ᾿αὐτῶν T  κύβερνον Ma  

Alexion, 48-54) vel sophista Archibii filius, qui λέξεις ad Homeri carmina scripsit (in 
scholiis tamen nusquam laudatur, cf. La Roche, HTA 113-14): vide Or. 53, 3-9, cf. EGud 
500, 14-7 Stef. et EM 357, 3-7; hinc Eust. in Od. 1533, 39; vide ad hunc loc. (sed paulo 
aliter) Hsch. ε 4533  c2) vide  ad hunc loc. Ap. Soph. 71, 26 τῆς σχεδίας τὰ διηνεκῆ 
ξύλα  d) cf. schol. α 293c1, δ 585a1  254 a) κερατάριον: cf. schol. γ 353b et ε 318a; lex. 
Ambr. ε 66 Villani  b1) κεραίαν: cf. schol. Ap. Rhod. 1, 564-67c; vide Eust. in Od. 1533, 
44 (τὸ κέρας); πλάγιον: de ἴκριον e.g. Hsch. ι 501  b2) cf. schol. a et schol. o 283; ἀπὸ τοῦ 
ἱκνεῖσθαι: vide schol. c et schol. ε 252a  c) cf. schol. ε 252a (ad v. 252 scholium referre 
malit Buttm.); vide schol. γ 353a-b et ε 163c   d) cf. schol. ε 234a  255 b) κώπην: vide 
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c. πηδάλιον] αὐχένιον G1  
d. ἰθύνοι: ἐπ᾿ εὐθείας ἄγοι, EMaVXs  κυβερνᾷ G2MaV

e 256 a. φράξε] ἐστερέωσε Y  / ἔφραττε G1  
b. μιν] τὴν νῆα H2 
c1. ῥίπεσσι: πλέγμασι ψιαθοειδέσι MaVY 
c2. ῥίπεσσι: ψιαθώδεσι πλέγμασι BCEFHNP1TXs   / γίνεται δὲ ἀπὸ τοῦ 

“ῥίπτω”. B
d. ῥίπεσσι] οὖσι πεπλεγμένοις HP1 /  καλαμωταῖς B  / ψιαθίοις m
e. οἰσυΐνῃσι: ἱμαντῶδες δὲ φυτὸν ἡ οἰσύα, θρύῳ ὁμοία. BMaT 
f1. οἰσυΐνῃσι: τοῖς τῆς ἰτέας κλάδοις, ἢ ἀπὸ οἰσύας· ἔστι δὲ ἱμαντῶδες 

φυτόν. EFG2HMaP1VXY  
f2. οἰσυΐνῃσι] ἐκ ψιάθου κατεσκευασμένοις· οἰσύα γὰρ ψίαθος ἢ εἶδος 

ἰτέας. qz 
g. οἰσυΐνῃσι] εἶδος φυτοῦ B  / βρούλλοις Cs  / βρουλίνοις n
h. διαμπερές: διὰ παντός, διόλου MaV

e 257 a. εἶλαρ: ἀσφάλειαν G1HMaNV ἢ κώλυμα BEFHMaVXY καὶ φυλακήν 
HMaVY    

b. εἶλαρ] φύλαγμα Pm  / περίφραγμα ns  / φράγμα, ἔρυμα, παρὰ τὸ εἰλῶ 
τὸ συγκλείω qz  /  ἀπὸ τοῦ εἴλω τὸ λαμβάνω B

24 an κυβερνῴη?    28 scholio f1 subiungunt EX: ῥίπεσσι διαμπερὲς οἰσ. lm. BT 
(qui scholium e statim subiungunt)  πλ. ψιαθ. HNP1  πλέγμασι etiam n      30 
scholio c2 statim subiungunt HP1    31 de lm. vide ad schol. c2  οἰσυΐα B    32 
οἰσ. δέ (scholio d subiungentes) HP1: ῥίπεσσι λέγει τοῖς κτλ. EX   τοῖς ἰτέας 
κλάδοις etiam CNs  τοῖς τῆς om. G2  κλάδοις: ῥάβδοις ὅ ἐστι κλάδοις MaV, rec. 
Ernst: ῥάβδοις Y  οἰσύας: τοῦ οἰσυΐνου HP1: συΐνων MaV (οἰσυῶν Barnes, οἰσυινῶν 
Clarke)  ἔστι δέ: ἤ G2: ὅ ἐστιν EFMaVX, rec. Ernst    38 κάλυμμα EMaX  

ad η 328; Eust. in Il. 1170, 32 cum app. Valk; schol. Arat. 155 (p. 158, 4 Martin); schol. 
Eur. Andr. 854; EGud 465, 13 Sturz  c) vide schol. Ar. pac. 142; synag. π 2156; Ps.-Hrd. 
part. 110, 1; Zon. 1547, 4; ad hunc loc. Eust. in Od. 1533, 46  d) cf. schol. ε 245d cum 
app. test.; κυβερνᾷ: cf. Hsch. ι 408; Zon. 1099, 14  256 c1-2) cf. (ad hunc loc.) Ap. Soph. 
139, 8 et Hsch. ρ 352; EM 704, 40; vide Poll. 10, 175 (de hoc loco); Theogn. can. 814 
(p. 135, 31 Cramer); Eust. in Od. 1533, 51-53; ἀπὸ τοῦ ῥίπτω: cf. schol. Luc. 70, 28; EM 
704, 41  e) vide Ap. Soph. 119, 19; Hsch. o 420; ἱμαντῶδες φυτόν: cf. schol. Thuc. 4, 9, 
1  f1) hinc Eust. in Od. 1533, 62 (ἐν τοῖς σχολιασταῖς); ἰτέας: cf. Suid. οι 182-183; EM 
619, 20; schol. Opp. hal. 3, 372; de οἰσύα tamquam γένος σχοινίου ἢ λύγου vide Ap. fr. 
83 Neitzel (Ap. Soph. 119, 19); vide etiam schol. bT Ω 190b  g) βρούλλοις: vide schol. 
ε 463c; schol. rec. Pind. Ol. 6, 90; schol. Opp. hal. 4, 510  h) cf. schol. δ 209b  257 a) 
cf. Hsch. ε 856; ἀσφάλειαν: schol. D H 338 et Ξ 56; Suid. ει 98; Eust. in Od. 1533, 62; 
φυλακήν: cf. Ap. Soph. 63, 32   b) de significatu et veriloquio cf. Or. 54, 10; Choer. orth. 
208, 17 Cramer (EGud 415, 1 Stef.; EM 298, 5); schol. T Ξ 56c 
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55

ex.

V

V

V

V

ex. / ex.

c. πολλὴν... ὕλην: λίθους, ξύλα, ψάμμον, πρὸς τὸ μὴ εὐρίπιστον εἶναι τοῖς 
πνεύμασιν ἐλαφρὰν οὖσαν. BEFHMaP1TXY   

d. ὕλην: ἔρεισμα MaVY   τῆς σχεδίας MaV  
e. ὕλην] σαβούραν G1

e 258 a1. φάρεα: ὀθόνας MaPV
a2. φάρε᾽] ἱμάτια G1  / πανία s

e 259 a. ἱστία] ἄρμενα G1  
b. τεχνήσατο: εἰργάσατο HMaNV 
c. καὶ τά] ἐμφαντικόν E  

e 260 a1. ὑπέρας: τοὺς ἐκ τοῦ ἄκρου τῆς ὀθόνης ἐξημμένους κάλους. ἢ τὰς 
τροχιλίας. GMaV 

a2. ὑπέρας] σχοινία EFs  / τὰς τροχαλίας MaNYs  / τοὺς πίνακας G
a3. ὑπέρας] ὀθόνας Y  /  τὰ κερατάρια D  / κρυπτάς k 
b. ὑπέρας τε: “ὑπέρας” τὰς τροχαλίας, ἢ σχοινία οἷς μετάγεται τὸ κέρας. / 

ἄλλως· τὰ ἄνω εἰς ἄκρον ἑκατέρωθεν τοῦ κέρατος δύο σχοινία, δι᾿ ὧν μετάγεται 
τὸ κέρας, “ὑπέρας” καλεῖ. “κάλους” δὲ τὰ ἐν μέσῳ τοῦ κέρατος ἀνάγοντα καὶ 
κατάγοντα τὸ ἄρμενον. BEHMaP1TX “πόδας” δὲ τὰ κάτω ἑκατέρωθεν δύο 
σχοινία πρὸς πρῷραν καὶ πρύμναν δεσμεύοντα τὸ ἄρμενον. BEMaTX

42 lm. H: πολλὴν δ᾿ ἐπ. ὕλην T: ὕλην δὲ νοητέον Y  ξύλα, λίθους (quod habet et 
s) hoc ordine BFY  ψάμμον om. EFX  λίθους ξύλα ψάμμον etiam N εὐρύπιστον 
T: εὐρίπιστος F    43 ἐλαφρὰν οὖσαν om. EFP1X    44 ἐπεχεύατο ὕλῃν lm. 
V  ἕρμα vel εἰς ἕρμα possis (cf. Theocr. 21, 12)    51 ἐξημμένους om. G κάλωας 
Ma    52 τροχωλίας (-ίδας s. l. corr. ut vid.) Ma: τροχηλίας V, serv. Ernst (de 
variis scripturis cf. schol. a2 et b)    53 τροχαλίδας Ma: τραχηλίας Y  τοὺς πίν. in 
schol. a1 inseruit G    55 ἔνθ᾿ ὑπέρας τε lm. ETX, om. cett.  ὑπέρας δέ (scho-
lio e1 subiungentes) HP1: ὑπέρας τε E  τροχαλαίας HP1: τροχαλιάς T: om. Ma: 
τροχιλίας Dind.    57 βαλεῖ Ma  inter καλεῖ et κάλους schol. a1 et d praebet Ma  
κάλους - ἄρμενον (58) iam ad v. 254 scripserat deinde oblitt. Ma  ἀνάγοντα: τὰ 
ἄγοντα (sed cf. schol. d) HP1  καὶ κατάγοντα om. EX    58 κάτω om. Ma ἑκατ. δὲ 
δύο EX    59 πύρμναν X  ἀναδεσμοῦντα EX  

c) haec resp. Eust. in Od. 1534, 2   258 a2) ἱμάτια: cf. schol. β 3h  259 a) cf. schol. β 
424b1  260 a1) hinc (οἱ παλαιοί) Eust. in Od. 1534, 8 (qui in fine τοὺς τροχίλους); vide 
ad schol. b, praes. Or. 154, 3; EM 778, 10 etc.  a2) σχοινία: cf. Hsch. υ 327, 336 (ad 
hunc loc.)  b) οἷς μετάγεται τὸ κέρας: hinc Eust. in Od. 1534, 4; cf. Harpocr. 69, 11 Dind. 
(Phot. α 3320; Suid. α 4599; Mich. Apost. paroem. 4, 52, 3); cf. Paus. att. υ 6 (Phot. υ 99 
cum app. Theod.); Or. 154, 3 (παρὰ τὸ ὑπεράνω εἶναι) et EM 778, 10 (quod ad ns. ver-
sum excerptum praebent mss. qz); Suid. υ 213; vide etiam ad μ 423; ἀνάγοντα – ἄρμενον 
(57-58): sim. Hsch. κ 507 et Eust. in Od. 1534, 9 (παρὰ τὸ χαλᾶν); vide schol. Ap. Rhod. 
1, 564-67c; πρὸς πρῷραν καὶ πρύμναν: hinc Eust. in Od. 1534, 25; de πόδες et πρότονοι 
agitur, cf. Luc. Jupp. trag. 47; schol. β 425c1 
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V/gl.

V

ex.

V

Ariston.
V
V

c. ὑπέρας: οἷς μετάγεται τὸ κέρας. “κάλους” οἷς συσπᾶται καὶ ἀνίεται τὸ 
ἱστίον. “πόδας” οἷς μετάγεται τὸ ἱστίον. BHP1Y 

d. κάλους: τὰ σχοινία DEG2MaV δι᾿ ὧν ἀνάγεται καὶ κατάγεται ἡ κεραία, 
G2MaV  / τὸ λεγόμενον κατάρτιον. Ma  

e1. πόδας τε: “πόδας” λέγει τοὺς σχοίνους τοὺς κάτωθεν συνέχοντας 
τὴν ὀθόνην, ἢ τοὺς μεταγωγοὺς τοῦ κέρατος. ἕτεροι δέ φασι σχοινία οἷς 
συνέχεται ἀπὸ πρῴρας καὶ ἀπὸ πρύμνης ὁ ἱστός· ἢ τὰ ἑκατέρωθεν δεδεμένα 
τοῖς ἀρμένοις σχοινία. HMaP1V

e2. πόδας] ἢ “πόδας” λέγει τοὺς εἰς τὸ κάτω μέρος τοῦ ἀρμένου δεδεμένους 
σχοίνους, ἢ “πόδας” οἷς μετάγεται τὸ ἱστίον. Ma 
e 261 a1. μοχλοῖσιν] μοχλὸς λέγεται τὸ ἀπεξεσμένον ξύλον· ὧδε δὲ λέγει τὰ 
λεγόμενα φαλάγγια. Ma  

a2. μοχλοῖσιν] διὰ φαλαγγίων D  / φαλαγγίοις, ξύλοις EFXs 
b. μοχλοῖσι] σφαίραις Y /  λισγαρίοις G1N  / ἀπὸ τοῦ “ὀχλῶ” “ὀχλὸς” καὶ 

“μοχλὸς” B
c. κατείρυσεν: καθείλκυσεν DG2MaPVY  

e 262 a. τῷ] τῷὈδυσσεῖ BG1P 
b. τῷ] τῷ τετάρτῳ ἤματι Y  
c. τετέλεστο] ἤνυστο D   

e 263 a. τῷ... πέμπτῳ] ἤματι EFXs /  ἐν τῇ πέμπτῃ ἡμέρᾳ Y
e 264 a. ἀμφιέσασα... λούσασα] ὅτι ἐνήλλακται ἡ τάξις H  / πρωθύστερον Me

b. ἀμφιέσασα: ἐνδύσασα DG2MaVY
c. θυώδεα: εὐώδη BG2MaVY 
d. θυώδεα] τεθυμιασμένα BDEFXsz  / κεκαπνισμένα N  / μυριστικά Py  

e 265 a. οἱ] αὐτῷ Ma 

60 κάλους - ἱστίον habet etiam Ma  συσπᾶται καὶ ἀνίεται: συνίσταται Y    61 πόδας 
δὲ Y    62 κάλωας (κάλως in textu Hom. ci. Cobet) lm. MaV    64 lm. H: ἄλλως 
lm. Ma  λέγει τοὺς σχοίνους om. MaV (sed σχοίνους praebent etiam NP)  τοὺς 
- ὀθόνην etiam G1    66 ἀπὸ om. HP1   δεδεμμένα Ma    68 scholio e1 statim 
subiungit Ma    80 ὅτι ἐνήλλ. scripsi (cf. e.g. schol. ε 229a): ὀνόματι ἤλλ. H   

c-d) vide ad schol. b; Eust. in Od. 1534, 8-9; de κάλος cf. Serv. in Verg. Aen. 6, 1 (Mühmelt, 
Grammatik, 71)  e1) hinc Eust. in Od. 1534, 7-8; μεταγωγοὺς τοῦ κέρατος: vide schol. κ 32; 
σχοινία – ὁ ἱστός: vide ad schol. b  e2) cf. schol. e1 et c  261 a) nusquam alibi  b) cf. Philox. 
fr. 549 Th., etiam de veriloquio ἀπὸ τοῦ ὀχλῶ: vide EGud 317 et 398, 14 Sturz; EM 592, 18 et 
645, 36; Choer. in Th. Alex. can. 297, 1 (aliter, ἀπὸ τοῦ μολῶ, Philox. fr. 550 Th. = Or. 103, 6 et 
615, 19 Sturz)  c) de verbo vide ad schol. δ 577a  264 a) cf. schol. γ 467b2 (ubi ns. versus lau-
datur) cum app. (adde schol. b A 251c, ubi ns. locus laudatur); vide hyp. Eur. Med. p. 138, 14 
Schwartz (Timachid. fr. 30 Matijasic); Tryph. trop. 26 West; Porph. qu. Il. Z 80-81, 5 MacPhail; 
Eust. in Od. 1534, 41  b) de verbo saepius, e.g. Hsch. α 4013; EGen α 730 L.-L.; EGud 122, 14 
Stef.  c-d) cf. schol. δ 121c-d; εὐώδεα in versu Hom. legit Plut. vit. aer. al. 831d 
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ex.

ex.
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V / gl.
ex.

ex.

V

V

ex.

b. μέλανος] τοῦ αἵματος γεννητικοῦ Mby 
c. μέλανος] πεπληρωμένον E / ἀπό B  /  κρυεροῦ Y  

e 266 a. ἕτερον, ἕτερον] σχῆμα E
b. μέγαν: διὰ τὸ τριπλάσιον τοῦ οἴνου δεῖν εἶναι· οὐκ εἰκῇ οὖν τὸ ἐπίθετον. 

BHMaP1TY   
c. ἐν... ἔθηκε] ἐνέβαλε P1

d. ἤια: ἐφόδια, BEFGHMaNP1VYhky  ἄλφιτα GHMaNP1Vy  /  βρώματα B
e 267 a1. κωρύκῳ] “κώρυκος” κυρίως λέγεται ὁ θύλακος, δηλαδὴ ὁ ἀσκός, 
οἷον “χώρυκός” τις ὤν. HP1 καταχρηστικῶς δὲ λέγεται καὶ πᾶν εἶδος 
σακκίου. HMbP1   

a2. κωρύκῳ] “κώρυκος” ὁ θύλακος, HMa οἱονεὶ “χώρυκός” τις ὤν, παρὰ 
τὸ χωρεῖν. BHMaY   

a3. κωρύκῳ] θυλάκῳ, τῷ ἀσκῷ, ἀπὸ τοῦ “χῶ” τὸ χωρῶ, CEFXs “χωρύκῳ” 
καὶ “κωρύκῳ”. C 

a4. κωρύκῳ: τῷ θυλάκῳ DG2MaNVy
b. κωρύκῳ] δισακίῳ, κοφίνῳ Py / ἤτοι καλάθῳ Ma /   δέρματι h  /  

ἀγγεῖον ἐν ᾧ βάλλομεν τὰ ὀψώνια Vind307

c. ὄψα] ἐδέσματα G1  
d1. μενοεικέα: προσηνῆ, ἀρέσκοντα τῇ ψυχῇ, MaVy  ἀγαθά. V    
d2. μενοεικέα] θυμήρη D  / ἁρμόδια E  / πολλά, τῷ μένει ἀρκοῦντα G1  

e 268 a. οὖρον: “οὖρος” ὁ ἄνεμος παρὰ τὸ “ὀρούειν” καὶ ὁρμῆς αἴτιον εἶναι. 
HMaP1T   

88 lm. H: ἕτ. δ᾿ ὕδ. μέγαν T: ἕτ. δ᾿ ὕδατος lm. MaY  τοῦ οἴνου om. Y: οἴνου B   οὐκ - 
ἐπίθετον om. Y: οὐ τὸ ἐπίθετον HP1: οὐ κατ᾿ ἐπίθετον (cf. schol. A B 111b et Λ 186b) 
possis    91 ἄλφιτα τὰ ἐφόδια H    93 χωρικός a. c. P1  δὲ λέγεται om. Mb    95 
κώρυκος δέ (scholio ε 266b subiungens) H  σημαίνει δὲ τὸν θύλακον in fine scholii 
praebet B  χωρικός Y    97 θυλάκῳ om. s  ἀσκῷ etiam i.l. C    99 perperam 
tamquam v.l. (γρ. “θυλάκῳ”) intellexit P    100 δυσακίῳ Py    4 θεραπεύοντα τὴν δρ[ 
vel sim. praebet Vind307    5 ἄνεμον i.l. etiam Ny  οὖρος ὁ ἄνεμος om. P1  οὐρούειν 
P1  αἴτιος Ma  

265 b) cf. Athen. 1, 32d-f; schol. bT Λ 624 (p. 241, 49-51 Erbse); de re cf. Gal. vict. atten. 
88, 2 etc.  266 a) scil. epanalepsis (cf. schol. β 160b, γ 223a et saep.)  b) τριπλάσιον: 
saepius vini et aquae proportiones sic indicantur inde ab Hes. op. 596, cf. e.g. Poll. 6, 
18, 8 et vide ad Ar. eq. 1187; paraenetice audit Eust. in Od. 1534, 44  d) cf. schol. β 
289c-e cum app. test. (praes. Ap. Soph. 83, 3; EM 423, 22; schol. e ἤια tamquam ἄλευρα 
glossat in ns. versu)  267 a1-4) θυλάκῳ, θυλακίῳ: hinc (scil. e schol. a4) Ap. Soph. 106, 
11; vide Hsch. κ 4884 (etiam de ἀσκός); synag. κ 546; Eust. in Od. 1534, 46 et praes. 
53, qui solus veriloquium e χῶ / χωρέω proponit, procul dubio ns. scholia secutus  b) 
ἀγγεῖον: cf. Hsch. κ 4884  d1-2) cf. schol. ε 166a-c  268 a) prob. hinc Or. 115, 9 (unde 
EGud 442, 15-16 Sturz et EM 642, 33); cf. schol. D et T Ξ 19b (cum app. Erbse); de 
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b. λιαρόν τε] ἢ χλιαρόν, ἢ καὶ ὁμαλόν, ἀπὸ τοῦ “λεῖον” τὸ ὁμαλόν. B  / 
ὁμαλόν Py   /  χλιαρόν, ἡδύ Md 

c. λιαρόν] ἀπαλλακτικὸν ψύχους B
e 269 a. γηθόσυνος δ᾿ οὔρῳ] καὶ λίαν χαίρων Ma /  χαίρων ἐν τῷ ἀνέμῳ y

b. πέτασεν: ἥπλωσεν G1MaV
e 270 a. ὁ] οὗτος E  

b. πηδαλίῳ] τῇ κώπῃ Ma 
c1. ἰθύνετο: ἐπ᾿ εὐθείας ἦγεν, HMaNP1Vy  ἐκυβέρνα. BHMaPVy 
c2. ἰθύνετο] ὡδηγεῖτο D  / ἀντὶ τοῦ ἴθυνε τὴν νῆα FXs  
d. τεχνηέντως: ἐπιστημόνως DHMaVy  
e. τεχνηέντως] τεχνικῶς HP1 	

e 271 a. ἥμενος: καθήμενος MaV
e 272 a1. Πληϊάδας: ἑπτὰ ἀστέρας συνεχεῖς κατ᾿ οὐρὰν τοῦ Ταύρου 
κειμένους, ὧν οἱ ἓξ μόνοι φαίνονται. EHMaP1VXy    

a2. Πληϊάδας] αἳ ἑπτὰ μέν, ἀλλὰ αἱ στ´ μόναι ὁρῶνται. G2  
b. Πληϊάδας: Πληϊόνης τῆς Ὠκεανοῦ καὶ Ἄτλαντος θυγατέρας. HP1  
c. Πληϊάδας: τοὺς κατ᾿ οὐρανὸν ὄντας πλανήτας. HNP1 
d. ἐσορῶντι] γρ. καὶ “εἰσορόωντα”· διχῶς αἱ Ἀριστάρχου. H

14 ἤγαγε N  ἤγουν ἐκ. H  ἐκυβερνεῖτο B    16 ἐπιστήμως P1    19 ἄλλως HP1 

(scholio b subiungentes) et EX  Πληΐδας Ma  οὐρανόν V (vide tamen schol. 
c)    20 ὧν: ὡς E    21 αἱ scripsi: τ  ̣G2    22 Πληόνης HP1   θυγατρός P1    23 
Πληϊάδας λέγει τοὺς H  ὄντας: λέγει N    24 ἐσορῶντα Nitzsch et Cobet, probante 

οὖρος cf. schol. β 420g  b) χλιαρόν: cf. schol. D Λ 477; Ap. gl. Hom. 74, 245, 29; Or. 
92, 23; Hsch. λ 927; vide EM 812, 28; λεῖον, ὁμαλόν: cf. EGen λ 99; Zon. 1310, 8  c) 
vide schol. T Λ 380b; νότον ab antiquis hunc ventum nominari dicit Eust. in Od. 1534, 
57  269 a) χαίρων: cf. e.g. schol. D Δ 272, H 122 etc.; Hsch. γ 496-97; synag. γ 45  b) 
de verbo cf. schol. α 130h  270 b) cf. schol. ε 255b  c1) de verbo cf. schol. D Δ 132, Θ 
110, Π 475 etc.; Hsch. ι 414  c2) ἴθυνε: cf. Eust. in Od. 1534, 64  271 a) cf. schol. D A 
498, schol. α 108b etc.  272 ad hunc versum excerptum e Ps.-Plut. de Hom. 106, 1107-
117 Kindstrand (in mg. Πλουτάρχου notantes et fere nullam v.l. praebentes, praeter ἡ 
μέγιστος pro καὶ ὁ μέγιστος l. 1112 et πεπτωκώς pro πεπτωκότα l. 1115) exhibent EX  a1) 
ἑπτὰ - κειμένους: cf. schol. D et Ge Σ 486a (vide schol. Arat. p. 552, 1 Martin); Athen. 11, 
490e-f; schol. Pind. Nem. 2, 17c; schol. Hes. op. 383-87; Hsch. π 2550; Tz. in Hes. op. 
382 (vide schol. Arat. p. 551, 19 Martin); ὧν οἱ ἕξ cf. etiam Arat. 257-58; Attal. in Arat. 
fr. 13 Maass (Hipparch. 1, 6, 14 Manitius) etc. b) cf. schol. D Σ 486a; schol. Ap. Rhod. 3, 
225-27a (p. 225, 1 cum app. Wendel); schol. Hes. op. 383; Apollod. bibl. 3, 10, 1 (110) 
cum app. Scarpi; Serv. in Georg. 1, 138 (Mühmelt, Grammatik, 96-97); Eust. in Il. 1155, 
48; Tz. de Pleiad. (apud schol. Arat. p. 547, 2-6 Martin)  c) scil. Pleiades loco astrorum 
omnium ponit (nisi κατ᾿οὐρὰν <Ταύρου> legendum, cf. schol. a1)  d) scil. Πλῃάδας 
legebatur (vide Porph. qu. Il. K 252-53, 53 MacPhail = 1, 150, 35 Schr.); aliter tamen qui 
ἐσορῶντα (scil. acc. pro dat.) in scholio coniciunt, vide Nitzsch, Erkl. Anm. 41  
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e. καὶ ὀψὲ δύοντα Βοώτην: σημειοῦνταί τινες ὅτι ὁ αὐτὸς καὶ Ἀρκτοῦρος 
λέγεται. HMbP1T   

f. Βοώτην: ὁ Βοώτης καὶ Ἀρκτοφύλαξ καλεῖται, καὶ δοκεῖ εἶναι ὁ 
Ἰκάριος. Βοώτης δὲ λέγεται ὅτι κατὰ τὴν ἐπιτολὴν αὐτοῦ βοηλατοῦσι 
καὶ ἀροτριῶσιν. ἢ ἐπεὶ ὁ Ἰκάριος ἐπὶ ἁμαξῶν παρεκόμιζε τὸν οἶνον. 
EHMaP1VXYZy     

g1. ὀψὲ δύοντα Βοώτην: τότε γὰρ μάλιστα τοῦ ἔργου ἀπολύονται οἱ βόες. 
BEMaVXy

g2. Βοώτην: ἀστέρα λέγει, οὗ φαινομένου περὶ τὴν ἑσπέραν οἱ βόες 
ἐλευθεροῦνται τῆς ζεύγλης καὶ πρὸς μονὰς ἀπολύονται. HP1   

h1. ὀψὲ δύοντα: μετὰ πολὺν χρόνον τῶν συνανατειλάντων δύνοντα. κατὰ 
γὰρ τὸν Ἄρατον [phaen. 581-82] “τέτρασι γὰρ μοίραις ἄμυδις κατιόντα 
Βοώτην / ὠκεανὸς δέχεται.” συγκαταφέρεται δὲ τέτρασι ζῳδίοις, σκορπίῳ, ἀφ᾿ 
οὗ ἄρχεται, τοξότῃ, αἰγοκέρῳ καὶ ὑδροχόῳ, ἐφ᾿ οὗ λήγει. EHMaMbP1VXy    

Ludw.    25 ὁ om. Mb     27 lm. EH: om. Ma: scholio h1 subiungit y  ὃν Βοώτην 
Ἀρκτοφύλακα λέγουσιν etiam i.l. Md  δὴ καί EX  ὁ om. P1    29 ἀροτριοῦσιν 
HMaP1VYy  ἢ - οἶνον om. y: in fine scholii ε 273a transp. Ernst   ἐκόμιζε HP1    33 
scholio f subiungunt HP1  τὸν ἀστέρα etiam EFs, ἀνατέλλοντα ἀστέρα etiam Y    35 
scholio g1 ἄλλως interiecto subiungit Ma, scholio e vero HP1 (ibi, sine ἄλλως, 
conl. etiam Mb)  ὀψὲ δύοντα Βοώτην lm. y  πολὺν: πλείονα ci. Polak  δύοντα Vy, 
rec. Ernst    36 γάρ om. Mb  μύραις X  ἄμυδις om. EX   κατατιόντα HP1    37 
ὠκεανὸς - λήγει ut alterum scholium (cum lm. λοετρῶν ὠκεανοῖο, v. 275) EX  ὁ 
Ὠκεανός Mb  δέχεται om. EX  δέ om. EX   τέταρσι EX    38 ἄρχεται <δύεσθαι> 
ex Eust. suppl. Dind.  αἰγοκέρω MaVy: αἰγοκέρωτι EX: αἰγοκέρω τε HMbP1  καὶ 
om. EMaVXy  ἐφ᾿ οὗ καὶ λήγει Mb  ὑφ᾿οὗ y (ἀφ᾿οὗ Eust.)  

e) cf. schol. Hes. op. 566c; Harpocr. α 236 K. = 58, 10 Dind. (synag. α 2128; Phot. α 
2827); Eus. pr. ev. 11, 7, 8; vide Serv. in Verg. georg. 1, 67 (Mühmelt, Grammatik, 
97-99); aliter Arat. 90-93 et schol. Arat. 581 (p. 335, 20 Martin)  f) Ἀρκτοφύλαξ: cf. Arat. 
92 (et schol. Arat. 91 [p. 121, 1 Martin] de ns. loco, et 94), necnon locos ad schol. e 
laudatos; synag. β 86 cum app. Cunningham;  Ἰκάριος: scil. pater Erigonae, cf. schol. D 
Χ 29 (vide Eratosth. fr. 22 Powell); e ns. scholio Eust. in Od. 1535, 38-40; de veriloquio 
ex βοῦς aliter Arat. 91 cum schol. (p. 120, 5-7 Martin) et 94 (p. 121, 11-13), vide etiam 
infra schol. j1 et Eust. in Od. 1535, 28; vide tamen schol. g1  g1-2) vide Arat. 581-83 
(βουλυτῷ) et schol. Arat. 583 (p. 337, 8 M.) καθ᾿ ὃν καιρὸν λύονται οἱ βόες   h1) est Crat. 
fr. 24s Mette; hinc fere ad verbum Eust. in Od. 1535, 31-33; μετὰ πολὺν χρόνον: scil. 
βραδέως δυόμενον, vide schol. Arat. 585 (de hoc loco: cf. Crat. fr. 24r Mette) et Ps.-Plut. 
de Hom. 106 (ll. 1113-17 K.) cum comm. Hillgruber; ζῳδίοις: a Scorpione incipientem 
dicunt Parmeniscus (schol. Eur. Rhes. 528, p. 340, 17-20 S.) et Hipparchus (in Arat. et 
Eudox. 2, 2, 19 Manitius, vide etiam 2, 6, 1b), a quibus vehementer dissentit (nempe a  
Χηλαῖς incipere et ad Capricornum declinare astrum) Attalus (fr. 24 Maass), sicut etiam 
schol. Arat. 581 et 721 
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h2. ὀψὲ δύοντα Βοώτην] τὸν μετὰ πολὺν χρόνον τῶν συνανατειλάντων 
δύνοντα· τότε γὰρ μάλιστα οἱ βόες τοῦ ἔργου ἀπολύονται. ἢ ὅτι κατὰ τὴν 
ἐπιτολὴν αὐτοῦ βοηλατοῦσι. G2  

i. ὀψὲ δύοντα Βοώτην] διατί ὀψὲ ὁ Βοώτης δύνει; διότι πλάγιος ἀνατέλλων 
ὀρθὸς δύνει. Ma 

j1. ὀψὲ δύοντα Βοώτην] “ὀψὲ” δὲ “δύοντα” τὸν Ὠρίωνα εἶπεν ὡς πρὸς τὰς 
Πλειάδας· μετὰ γὰρ τὸ δῦσαι ταύτας καιροῦ παραρρυέντος ἐπιδύεται καὶ 
οὗτος. “Βοώτην” δὲ αὐτὸν ἐκάλεσε διὰ τὸ πλησίον φέρεσθαι τῶν Ἄρκτων 
τῶν ἐοικυιῶν βουσὶ φευγούσαις διὰ φόβον τὸν βουκόλον, ὡς αὐταὶ τὸν 
Ὠρίωνα φεύγειν δοκοῦσι διὰ τὴν ἀπόστασιν. B  

j2. Βοώτην] ἀρσενικῶς τὸν Ὠρίωνα B  
k. ὀψὲ δύοντα Βοώτην] κατὰ τὴν Παλαμήδους ἀστρονομίαν καὶ Σιβύλ<λ>ης 

παρέκβασιν, ὡς καὶ ἐν †Κοχλίδαις φησὶν “Ἀρκτούρου τε καὶ καταδύοντος 
Βοώτου / Πληιάδων τε καὶ Ἁμάξης ἐραν<ν>ῆς” [fragm. lyr. novum?]. f
e 273 a. Ἄρκτον θ᾿, ἣν καὶ ἅμαξαν: “ἅμαξα” καλεῖται ἡ Ἄρκτος ἐπεὶ ἐκ 
τεσσάρων ἀστέρων σύγκειται τρόπον ἐχόντων πλινθίου, καὶ ἄλλων τριῶν 
δίκην ἐχόντων ῥυμοῦ. ἐξ ἀμφοτέρων δὲ ὥσπερ ἐκ τροχῶν καὶ ῥυμοῦ ἁμάξης 
σχῆμα ἀποτελεῖται. EFG2HMaP1TVXY    

b. Ἄρκτον θ᾿ ἣν καὶ ἅμαξαν] ὅτι καὶ ἐν Ἰλιάδι [Σ 487] τὰ αὐτὰ περὶ τῆς 
Ἄρκτου καὶ τῶν ἄλλων ἀστέρων φησίν. HP1  

42 scholio h1 ἄλλως interiecto subiungit Ma    44 ἤγουν ὁὨρίων etiam k    45 
δῦναι Polak (recte, sed cf. e.g. Tz. in Lyc. 351)    47 ὡς αἱ αὐταὶ Buttm.    51 
ἐν Κοχλίδαις corruptum: ἐν Κοχλίσι (scil. Sophocles) possis: Βακχυλίδης minus 
suadet    53 lm. Ma: ἣν καὶ ἅμαξαν lm. HP1  καὶ ἅμαξα V, rec. Ernst  ἅμαξα 
-Ἄρκτος:  Ἄρκτον T: om. G2     54 ἄστρων EX: om. T  σύγκειται- ἐξ ἀμφοτέρων 
δέ: τῶν ἐν πλινθίου σχήματι (-μασι X) κειμένων καὶ τῶν ἐφεξῆς τριῶν EFG2MaVXy  
τρόπον: τριῶν T  ἄλλων: ἄλλως T    55 ἐξ ἀμφοτερων - ἀποτελεῖται om. T  ὥσπερ: 
ὡς EX  τροχοῦ G2Ma  ῥυμοῦ καὶ ἁμάξης Y    56 ἀποτελεῖ H: ἀποτελεῖν EX: 
ἀποτελ- F    58 φασίν HP1  

h2) schol. h1, g1, f in unum congessit  i) ὀρθός: vide Hipparch. in Arat. et Eudoxi 
phaen. 2, 2, 29 Manitius  j1) μετὰ γὰρ κτλ.: cf. schol. h1; διὰ τὸ πλησίον κτλ.: vide schol. 
Arat. 94 et 91-95 (p. 121, 11-13 et 17-19 M.), et supra ad schol. f  k) de hoc scholio 
subobscuro, quod in uno ms. recentiori invenitur et potius ad astronomicam Homeri 
doctrinam quam ad ns. versum spectat (sed quid ad rem Sibyllae digressio?), vide quae 
disputavi apud F. Guidetti (ed.), Poesia delle stelle, Pisa 2015, sub prelo ad hunc ver-
sum schol. Herodiani de ὀψὲ δύοντα non ὀψεδύοντα scribendo prob. olim exstabat, cf. 
schol. A Φ 232b1  273 a) hinc (e schol. V) Eust. in Od. 1535, 8 (φασιν); ἐπεὶ - ῥυμοῦ: 
vide Arat. 27 et de descriptione Ursae schol. Arat. 27 (p. 76, 7-12 et p. 77, 10-12 Martin; 
ἐκ τροχῶν: vide schol. Arat. 27, p. 77, 2-4 Martin)  b) vide schol. D Σ 487; app. Erbse ad 
schol. Σ 487-89; Schmidt, Erkl. 148 adn. 57 
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c. Ἄρκτον] ὁ ἀρκτικὸς κύκλος περιέχει τὰς Ἄρκτους καὶ τὸν Δράκοντα, 
περὶ ὧν φέρεται ἱστορία ἥδε. τὸν Δία ἐν Κρήτῃ τεχθέντα δύο νύμφαι ἐκεῖσε 
ἀνέτρεφον, καὶ ἡ μὲν Ἑλίκη ὠνομάζετο, ἡ δὲ Κυνόσουρα. Κρόνου δέ 
ποτε ἐπελθόντος ὁ Ζεὺς τὸν ἑαυτοῦ πατέρα παραλογισάμενος τὰς νύμφας 
μετέβαλεν εἰς ἄρκτους, αὐτὸς δὲ εἰς δράκοντα μετεβλήθη. εἶτα τῆς βασιλείας 
ἀντιλαβόμενος τὸ σχῆμα ἀνηστέρισε, φημὶ τὰς νύμφας καὶ ἑαυτόν. “ἄξων” δὲ 
λέγεται ἐπεὶ περὶ αὐτὸν ἄγεται ὁ οὐρανός. HMb   

d. Ἄρκτον θ᾿ ἣν καὶ Ἅμαξαν] ἀπὸ κοινοῦ τὸ “ἐσορῶντι”. B
e1. ἐπίκλησιν: ἐπωνυμίαν EMaNVX  
e2. ἐπίκλησιν] κατὰ Y    τὸ ἐπώνυμον G1Y

e 274 a. αὐτοῦ στρέφεται] ἤτοι περὶ τὸν βόρειον πόλον EFXs  / ἐν ἑνὶ 
τόπῳ BI  ἔνθα ἵσταται B  / ἐν αὐτῷ τῷ τόπῳ y   /  ἀμετακίνητός ἐστι I 

b. Ὠρίωνα] ἄστρον Y 
c. δοκεύει] ἐπιτηρεῖ DMdY   /  ἐπιβλέπει Y  / σκοπεῖ N

e 275 a1. οἴη δ᾿ ἄμμορός ἐστι: μόνη δέ, φησίν, ἡ ἅμαξα τῶν λοιπῶν 
ἀστέρων ἐστὶν ἄμοιρος τῶν λοετρῶν τοῦ ὠκεανοῦ. HMbP1 “λοετρῶν” 
λέγει τούτων· ἐπειδὴ γάρ, ὡς οἶμαι, ὁ περὶ τὸν ὠκεανὸν τόπος οὐκ 
ἀναδίδωσιν ἀτμοὺς παχεῖς, ὡς ἐπισκοτίζεσθαι τοὺς ἐπανατέλλοντας 
ἀστέρας ἐκεῖσε τούτοις, ἀλλὰ μένειν αὐτοὺς εἰλικρινεῖς καὶ φαιδρούς, 
λέγει πως τούτους λούεσθαι καὶ καθαίρεσθαι ἐν τοῖς τοῦ ὠκεανοῦ 
λουτροῖς, τῇ τούτου καθαρειότητι. ταύτην οὖν μοι λέγειν δοκεῖ ἔννοιαν 
τοῦ λουτροῦ. HP1  

59 ὁ om. Mb: τὸ H    60 ἥδε: τοίαδε Mb    61 Κυνόσαρα HMb    62 αὐτοῦ 
Mb  ὑπολογισάμενος Mb    64 τὸ σχῆμα e schol. Arat. restitui (iam ci. Polak):  
τὸ σχεῖν HMb: τῷ ἄρκτῳ (suo Marte in spatio quod vacuum reliquerat) 
Z  ἀνηστέρισε scripsi (verbum ἀναστερίζω latet fort. in v.l. schol. D Σ 486): 
ἀνεστήριξε mss.: κατηστέρισε Maass (iam Buttm.), rec. Polak (Od., 90): τῷ 
οὐρανῷ ἀνεστήριξε Polak (Cur. sec., 162): (τῇ ἄρκτῳ) ἐνεστήριξε Pappag.  ἄξων 
Z: ἔξω Mb: ἔξων H    66 εἰσορῶντι B, correxi    73 lm. HP1 (hic δ᾿ om.)    74 
λουετρῶν H    75 τούτων susp. Dind.    77 ἀστέρας: φωστῆρας Z  εἰληκρινεῖς 
P1  78 πῶς H: περὶ P1  καθέρεσθαι a. c. P1    79  τούτου: τούτων P1    80 τοῦ 

c) ex Arateis procul dubio haec sumpta: sunt enim excerpta ex Hipparchi Σπόρος (ver-
sio ms. M Arati), vide exc. de phaen. Arati 5a-b (p. 543, 11 - 544, 10 Martin; sim. proll. 
in Arat. (ex ms. Par. suppl. gr. 607A) 22 Martin); ex Arateis fluxit etiam veriloquium 
nominis ἄξων, quod hic nihil ad rem   e1) hinc synag. ε 687 (Suid. ε 2386) et Cyrill. ε 
443 Hag.; vide schol. Nic. ther. 632b  274 a) βόρειον πόλον: cf. Ps.-Plut. de Hom. 106; 
schol. D Σ 488 etc.  c) ἐπιτηρεῖ: cf. schol. D Ψ 325; Ap. Soph. 60, 14; Hsch. δ 2113; Suid. 
δ 1322  275 a-b) est quaestio vexatissima in Homeri carminibus, tam hic quam ad Σ 489 
(cf. Gell. NA 2, 21, 3; de tota re vide Schmidt, Erkl. 147-51): explicatio scholii a1 (scil. de 
vaporibus et stellarum ablutione) nusquam alibi invenitur; partim sim. (scil. cetera astra 
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a2. οἴη] μόνη MaP  ἡ Ἄρκτος, ἥτις καὶ ἅμαξα καλεῖται Ma 
b1. οἴη] μόνη τῶν κατειλεγμένων Hy
b2. .... τὸ] δ᾿ ἀμμόρ[ους εἶναι τοῦ Ὠ]κεανοῦ ἅπ[ασιν συ]μβέβηκε. μόνη γα[̀ρ 

τῶν] ἄλλων ἄστρων τέτραπ[ται] πρ[ὸς τ]ὸν Ὠρίωνα καὶ τοῦτ[ον] ἀ[ποβλέπο]υ- 
σα τῇ τούτου κ[ιν]ήσει συμπεριφέρεται. τ[οῦτο] δ᾿ εὔηθες· γελοῖ[ο]ν γὰρ τ[ὸ 
ὑπο]λαμ[βάνει]ν ἐκ πάντω[ν τ]ῶν ἀντιγράφων καθάπ[ερ ἀ]πὸ προστάγματος 
τοὺς κα[ινόν τ]ι μεταγράψαντα[ς ἐ]ξελ[εῖν...]τα ἐκπ[...]ειδε....

...Ἄ[δ]ραστος [Πο]λυ[νείκης Καπ]ανεὺς Ἀμφ[ι]άρ[αος Ἐτέοκλο]ς 
Παρθενοπαῖος καὶ [Τ]υδε[ὺς] “μόνος Αἰτωλός”, οὐκ [ἂ]ν ὑπελά[μ]βανε 
λέγειν α[ὐτ]ὸν μόνον τῶν ὄντων ἀ[ν]θρώπων Αἰτωλὸν τὸν Τυδέ[α], ἀλλὰ 
τῶν κατηριθμημ[έν]ων μόνον Αἰτωλόν, οὕτ[ω] καὶ τὴν ἄρκτον ἐν τοῖς 
εἰρημένοις ἄστροις μόνην μὴ δύεσθαι. h12  

λουτροῦ etiam i.l. H    83 col. ii, 7-18 et 28-39 (quae col. i et in media col. 
ii exhibet papyrus perpauca sunt vixque intelligenda); supplementa Lobel 
praeter l. 83 (Mette, partim praeeunte Lobel) et quae notantur    84 τοῦτ[ον 
ἀποβλέπ]ουσα Mette (προσβλέπουσα iam Lobel)    85 γὰρ s.l. supra δὲ scripsit 
h12    86 τ[ὸ ὑπολ]αμ̣[βάνειν] Mette    87 κα[ινόν τ]ι Luppe: κα[τὰ <τὴν> νῦν] 
Mette  μεταγράψαντας primus legi (μεταγράφοντας cett. edd.)  ἐ]ξελ[εῖν ταῦ]
τα Luppe    87-88 perierunt multa in lacuna 8 linearum, ubi rarae litterae 
discernuntur; quae ante  Ἄδραστος in papyro fere perierunt exempli gratia (sed 
vix belle) rest. Mette: [ὡς εἴ τις ἔλεγεν ἐπ]ὶ τῶν ἅ[μα Ἀδράστῳ τῷ Ἀργεί]ῳ καὶ [τῷ 
Αἰτωλῷ Τυδ]εῖ καὶ [Πολυ]ν[είκει ἐπὶ Θ]ήβας [ἐξιό]ντω[ν ἑπτὰ ἡγ]εμ<όν>ων, [ὅτι δ᾿] 
ἄρ[α τῶν συστ]ρατευ[σάντων ἦσαν    88 Ἐτέοκλο[ς vel Μηκιστεύ[ς, ut bene vidit 
Lobel, possis    91 καταριθμημένων h12, corr. Lobel  

vel tota vel partim δύεται) schol. Arat. 26 (p. 70, 14-16); secundum Arist. poet. 1461a20 
sola Ursa hic laudatur quia notissima est stellarum (τὸ γνωριμώτατον μόνον); aliter Strab. 
1, 1, 6 (3-4 C.), qui ἄρκτος tamquam ἀρκτικὸς κύκλος intelligit (cf. Tz. ex. Il. p. 44, 12 
Papath.; sic Cratetis putativam lectionem οἶος interpretatur etiam Hainsworth ad ε 275, 
praeeunte Casaubon; sed de Cratete vide infra); aliter Ap. Soph. 29, 10-17 (ad hunc loc.; 
vide Haslam, The Homer Lexicon 5), scil. Homerus per ἄγνοιαν nescit alia etiam sidera 
nusquam in mare incidere (sic Heliodorus, fr. 12 Dyck, fort. Aristarchi solutionem com-
plectens: cf. Helck, Crat. Il. 40-46), vel οἴη dictum per comparationem cum astris modo 
laudatis (cf. schol. b1 et b2; schol. bT Σ 489a, cf. Porph. qu. Il. Σ 489, 1, 225, 25 Schrader; 
vide schol. min. [PAphrodLit II.13, 12-15] Σ 489); aliter Crates (fr. 27 Broggiato = 25 
Mette = 8 Helck), qui textum corrigebat (οἷ ̓, ἣ δ᾿ ut Porph., sive οἷ· ἡ δ᾿ ut Maassii Strabo, 
potius quam οἶος δ᾿: vide ad schol. b2 et iterum Helck, Crat. Il. 43-45, necnon Mette, 
Sphairop. 50-51); aliter infra schol. b2  b1) vide ad schol. a; fere idem schol. bT et A Σ 
489a1-2; vide Ap. Soph. 29, 12-13; Porph. qu. Il. Σ 489, 1, 225, 25 Schrader  b2) patet 
ll. 83-87 tamquam εὔηθες iudicium criticorum refelli, qui lectionem immutare volebant 
(scil. οἴη cum v. 274 coniungentes, deinde fort. versum post nostrum excidisse putantes: 
de re cf. Mette, «Lustrum» 26, 1984, 95-97; vide etiam Luppe, «Gnomon» 46, 1974, 649; 
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c. ἄμμορος] ἀμέτοχος CG1MaNPY  / ἄμοιρος Y  /  ἀκοινώνητος EFXs  / 
ἐστερημένη D
e 276  a. τὴν γὰρ δή μιν: πρὸς ταύτην γὰρ δὴ αὐτόν MaVy

b. τὴν] ταύτην τὴν Ἄρκτον Y 
c. μιν] τὸν Ὀδυσσέα HN   

e 277 a1. ποντοπορευέμεναι: πρὸς τὴν θάλασσαν διαπεραιοῦσθαι καὶ πλέειν 
MaVy   

a2. ποντοπορευέμεναι] διὰ τοῦ πόντου περᾶν I
b. ἐπ᾿ ἀριστερὰ χειρός: τὸ ἑξῆς “τὴν γὰρ ἐπ᾿ ἀριστερὰ χειρὸς ἔχοντα”. / τὸ 

δὲ “ἐπ᾿ ἀριστερὰ” δύο μέρη λόγου. HMa 
c. ἐπ᾿ ἀριστερὰ χειρὸς ἔχοντα] πρὸς τὸ περὶ τῆς πλάνης, ὅτι ὡς ἀπὸ τῶν 

περὶ τὸ Ἀτλαντικὸν πέλαγος φέρεται ἐπ᾿ ἀνατολάς. H 
d. ...νῆσος ὑπ[ ±12 ] κεῖται. ἀ[πὸ δὲ] ταύτης τ̣[ὸνὈ]δυσσέα, [εἰ δεῖ 

π]λέοντ[α τὴν] ἄρκτον [ἀριστε]ρὰν ἔχει[ν, οὐ]δέποτ᾿ ἂ[ν ἐλθεῖν] πρὸς τ[ὴν] 
καθ᾿ ἡμ[ᾶς καλο]υμένη[ν] θάλασσα[ν ±4 ] ̣ποι τις α[ ]την φέ[ρεσθαι ἀ]πὸ 

98 διαπεραιοῦσθαι καὶ om. y  πλέειν etiam D1GN    1 lm. (sed χεῖρας) Ma  τήν: 
τὸν μὲν Ma  δέ om. H    2 ἐἐπ᾿ἀριστερά (sic) Ma    5 col. iii ll. 9-40 hic dedi, 
supplementa pleraque Lobel: habebat columna in ll. 1-8 versus 277-78 tamquam 
lm. praefixos, deinde prima verba commentarii (ἐν η... Κρατητο[ς...) fere 
deperdita    5...[“Ὠγυγίη τις] νῆσος ὑπ[όπροθεν εἰν ἁλὶ] κεῖται” Mette, cui tamen 
vestigia obstant  ἀπὸ γὰρ Luppe    6 λέ[[π]]οντ h12  εἰ δεῖ π]λέοντ[α scripsi: 
[λέγει πλ]έοντ[α Mette: [διὰ τὸ πλ]έοντ[α Luppe  ἂν ἐλθεῖν] Luppe: ἂ[ν οὕτω] 
Mette    7 ἣν εἴποι τις ἂ[ν αὐ]τὴν φ[έρεσθαι Luppe (qui mire αὐτὴν = θάλασσαν 
intelligit), rec. Mette (qui mire αὐτὴν = τὴν ναῦν intelligit): οὐδ᾿ ε]ἴποι τις ἂ[ν 
αὐ]τὴν φέ[ρεσθαι possis (scil. αὐτήν = ἄρκτον)    8-9 κα[ὶ ἐκ τοῦ x μεσημβρι]
νοῦ κύκλου [μέχρι τοῦ x. τὸ α]ὐτὸ δὲ καὶ Σέλ[ευκός φησιν ἀντιλέ]γων Κράτητ[ι μὴ 
ἐν τῇ ἔξω] τόπους ἀνασκ[οπεῖν (scil. “x” numeri cycli meridiani) Luppe  κα[ὶ 

cave credas A. Giampaglia, «Rend. Ist. Lombardo» 132, 1998, 503-10, qui lectionem 
οἴ ̓· ἡ [scil. οἴη ἡ!] in ns. versu excogitat Cratetique tribuit, vide app. ad schol. a), ll. 
88-92 autem eandem explicationem dari ac in schol. b1 (exemplum catalogi heroum 
Argivorum prob. ab auctore ipso confictum: deest Hippomedon, sicut apud catalogum 
Epigonorum apud Apollod. bibl. 3, 82; alii catalogi e.g. apud Apollod. bibl. 3, 63; schol. 
bT Δ 406a, ubi octo)  c) ἀμέτοχος: cf. schol. D Σ 489; Ap. Soph. 29, 9; Hsch. α 3705 et 
3707 (hinc) et γ 122; ἄμοιρος: cf. schol. D Σ 489; Ap. Soph. 29, 9; Ap. gl. Hom. 74, 218, 
4; Hsch. α 3705; schol. Nic. ther. 322c; schol. Opp. hal. 2, 144; ἐστερημένη: cf. Hsch. γ 
122  276 a) scil. pron. τὴν aliter ac Nicanor (schol. ε 277b) intellegit     277 b) δύο 
μέρη: scil. non ἐπαρίστερα (quod alium sensum habet)  c) scil. ab occidente ad orien-
tem, vide partem priorem scholii d; vide ad schol. δ 558b; hinc Eust. in Od. 1536, 5  d) 
cf. Crat. fr. 44 Brogg.: putat Crates (secundum Mette, «Lustrum» 26, 1984, 95-97: valde 
aliter Luppe, «APF» 24/25, 1976, 39-46; prorsus negligenda E. Gangutia, «Philologus» 
130, 1986, 187-90; vide L. Pérez Vilatela, «Cuad. de Fil. Clásica» 5, 1995, 332; de Cratetis 
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τῆς δύ[σεως] ἐπὶ τὴ[ν ἀνατο]λὴν κα[ ±12 ]νου κυκλου[ ±12 ]υτο δὲ καὶ 
Σέλ[ευκος 6 ]γων Κράτητ[ι  6 ]τόπους ἀνασκ[ευάζει. 

ἀγ]νοοῦσιν δ᾿ ὅτι [βούλεται ἡ Κ]αλυψὼ τάχ{ε}ιον [αὐτὸν περι]πεσεῖν τοῖς 
κ[ατὰ τὴν ἡμ]ετέραν οἰκουμ[έ]νην τόποις, ἵνα προσεν[ε]χθεὶς ἡμέ̣ροις τόποις 
κ[αὶ] ὑπ᾿ ἀνθρώπων κατοικο[υ]μένοις οὐκ ἀγρίων οὐδὲ [θη]ριωδῶν, παρ᾿ 
ἀκτὴν πλέω[ν] καὶ τροφῆς εὐπορῶν κα[ὶ] τῶν παραπεμψόντων ἀφίκη[τα]ι 
πρὸς τὸν καθ᾿Ἡρακλείων στηλῶν διέκπλου[ν] καὶ οὕτως εἰς ἐπιγινωσκόμενον 
τόπον ἐλθων̀ ποιήσηται τὴν εἰς οἶκον ἀπαλλαγήν. συμβουλεύει οὖν αὐτῷ 
λοξὸν ποιήσασθαι τὸν πλοῦν, οὕτω γὰρ ἀρισ[τε]ρὰν ἕξει τὴν ἄρκτον λα[ h12 

e. χειρὸς] γρ. “νηός”. HMeP    
e 279 a. σκιόεντα] μακρά Ma   /   ὑψηλά I
e 280 a. γαίης Φαιήκων] ἐν μέρει εἶδεν τὴν τῶν Φαιάκων γῆν Ma 

b. ὅθι τ᾿ ἄγχιστον: τὸ “ὅθι” χρονικῶς αἱ Ἀριστάρχου, ἀντὶ τοῦ “ὅτι”, ἵν᾿ ᾖ 
“ὅτι ἐγγὺς γέγονεν”. / ἄλλως· “ὅθι” ἀντὶ τοῦ “ὅτι”, ὡς τὸ “ὅ τέ με σχεδίης 
ἀποβῆναι ἀνώγει” [ε 357]. HP1  “ἄγχιστον” δέ φησι καθὸ τούτους ὑφίσταται 
τῆς γῆς ἐσχάτους οἰκοῦντας. καὶ ἡ Ναυσικάα φησὶν “οἰκέομεν δ᾿ ἀπάνευθε 
πολυκλύστῳ ἐνὶ πόντῳ / ἔσχατοι” [ζ 204-5]. HP1T   

c. ὅθι] ὅπου Ma / ὅτε Y 
d. ὅθι τ᾿ ἄγχιστον πέλεν αὐτῷ] ὅπου τόπος πλησιαίτατος τῷ Ὀδυσσεῖ ἦν 

εἰς τὸ ἐλλιμενίσαι I / ἡ γῆ P  / γνωρίσαι δηλονότι B
e. ἄγχιστον: ἐγγύτερον HMaV   

e 281 a1. εἴσατο δ᾿ ὡς ὅτε ῥινόν: πολλάκις ἀπὸ διαφόρων κλίσεων 
συνέμπτωσις γινομένη πλανᾷ τοὺς πολλούς, ὡς ἑνὸς ὄντος τοῦ σημαινομένου, 

ἀπὸ τοῦ ἰσημερι]νοῦ κύκλου [εἰς τὸν τροπικόν] (spatio longius) Giampaglia     9 
ὁμολογῶν (quod et Mette probavit) vel ἀντιλέγων Lobel  [ὃς τοὺς] τόπους pos-
sis    10 suppl. Mette    13 ἀκτὴν ci. Mette: αὐτὴν h12    20 οἱ Ἀριστάρχου HP1, 
correxi: οἱ Ἀριστάρχειοι Buttm.  ὅτι: de ὅτε cogitabat Buttm., sed fort. ὅτι = 
“quandoquidem” servandum    21 ὅθι: ὅθι τ᾿ ἄγχιστον H    τὸ ὅ τε Buttm.: 
τότε mss.    22 ἄγχ. φασὶ δὲ T    23 ἐσχάτους om. T  φασί T    24 ἔσχατοι om. 
T    28 ἄγχ. δὲ τὸ ἐγγύτ. (scholio ε 277a statim subiungens) V  ἐγγύς i.l. etiam 
N    29 ἄλλως εἴσατο δ᾿ ὡς (scholio c subiungentes) lm. HP1  κλίσεων: πτώσεων 

geographia vide nuper T. Bilic, «TAPA» 142, 2012, 295-328) conlato versu η 244 Ogygiam 
extra Oceanum poni debere, et Ulyxem ex occidente orientem petivisse; Seleucus vel 
Homericus Alexandrinus est, vel potius astronomus ἀντιγεγραφὼς Κράτητι (Stob. 1, 38, 9); 
scribit contra commentator iter Ulyxis λοξὸν ex septentrione occidentali ad meridionem 
orientalem procedisse (prorsus aliter Giampaglia [vide ad schol. ε 275b2, pp. 510-17], qui 
secundum Cratetem Ogygiam ad lineam Aequatoris positam putat, unde iter Ulyxis ex 
meridione occidentali ad septentrionem orientalem ponit)  279 a) cf. schol. α 365d, δ 
768f  280 b) hic tantum de ὅθι disserunt scholiastae; de ὅ τε cf. schol. ε 357a; vide schol. ζ 
35a  e) cf. Eust. in Il. 173, 4; de adv. schol. α 157a  281 a1) ll. 29-35 fere eadem continent 
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ὥσπερ ἔχει τὸ “εἴσατο”. σημαίνει γὰρ καὶ τὸ ὑπέλαβε καὶ τὸ ἐπορεύθη καὶ 
τὸ ἴσος καὶ ὅμοιος ἐγίνετο. ἀλλὰ τὸ μὲν ἀπὸ τοῦ “εἴδω”, τὸ δὲ ἐπορεύθη 
ἀπὸ τοῦ “ἔω” τὸ πορεύομαι, τὸ δὲ ὡμοιώθη ἀπὸ τοῦ “ἐΐσκω”. τὸ μὲν οὖν 
ὑπέλαβεν “εἴσατο δ᾿ ὡς ὅτε ῥινόν,” ἀντὶ τοῦ “ὡς δέρμα ὑπέλαβε τὰ ὄρη τῶν 
Φαιάκων”, HMbP1T	 καὶ “εἴσομαι αἴ κε τύχοιμι” [χ 7], ἀντὶ τοῦ νοήσω, 
ὑπολάβω, ἀπὸ τοῦ “εἴδω”. “εἴσατο” ἀντὶ τοῦ ὡμοιώθη, ἀπὸ τοῦ “ἐΐσκω”, 
ὡς τὸ “εἴσατο φθογγήν” [Β 791], καὶ τὸ “εἰσάμενος Κάλχαντι δέμας” [Ν 
45]· “εἴσατο” ἀντὶ τοῦ ἐπορεύθη ἀπὸ τοῦ “ἔω”, ὡς τὸ “εἴσατο γὰρ νηῶν ἐπ᾿ 
ἀριστερά” [Μ 119]. HP1   

a2. εἴσατο: ὑπέλαβεν, ἀπὸ τοῦ “εἴδω”, ὡς τὸ “εἴσομαι αἴ κε τύχοιμι” [χ 
7] καὶ “εἴσατο” τὸ ὡμοιώθη ἀπὸ τοῦ “ἐΐσκω”, ὡς τὸ “εἰσάμενος φθογγὴν 
Ἀνδραίμονος” [Ν 216] καὶ ἀντὶ τοῦ ἐπορεύθη ἀπὸ τοῦ “εἴω” ὡς τὸ “εἴσατο 
γὰρ νηῶν ἐπ᾿ ἀριστερά” [Μ 119]. EFMaXs   τὸ δὲ “εἴσατο” ἐστὶν ἀπὸ 
διαφόρων κλίσεων συνέμπτωσις, ἐξ οὗ γίνεται καὶ τὸ “ὅθι οἷ καταείσατο 
γαίῃ” [Λ 358] ἀντὶ τοῦ κατεπορεύθη. Ma 

a3. εἴσατο] ὑπέλαβεν CDEHNs  / ἐνόησε T  / ἔγνωσεν y  

HP1: συμπτώσεων Mb    30 συνέκπτωσις Mb: σύμπτωσις T    31 ὥσπερ: ὅπερ ci. 
Polak  καὶ τὸ ἴσος - ἐπορεύθη (32) per saut om. MbT    32 ἶσος P1    33 ἔω: ἴω 
T, rec. Dind.    34   ὑπέλαβεν: δηλοῦν (δηλοῖ Porph. Il.) τὰ τοιαῦτα T, cf. Porph. 
Il.: ante ἀπὸ τοῦ εἴδω transp. Polak  εἴσατο δ᾿ ὥς - ὑπέλαβε sine interruptione 
iteravit H (qui scilicet antigrapho 37 litteras pro linea habente utebatur)  ἀντὶ 
τοῦ om. Mb: οἱ μερικὸν ὑπέλαβε τὸ ὡς ῥινός T    35-39 haec (cum quibus conferas 
quaeso Porph. qu. Il. M 103, p. 175, 10-15 Schrader) praebet T: οὐ γάρ ἐστιν ὡς 
ἐρινεός· ἦν γὰρ ἂν ὡς ὅτε ῥινός. καὶ τὸ “ε<ἴ>σομαι αἴ κε τύχωμι” ἀπὸ τοῦ εἰδῆσ{θ}
αι, τὸ δὲ “εἰσάμενος Κάλχαντι δέμας” ὁμοιώσας, καὶ τὸ μιν ἐεισάμενος [ἐσκαμερος 
ms.]. εἵσατο ὑπέλαβεν [-ες ms.] ἀπὸ τοῦ εἴδω “εἴσομαι αἴ κε τύχωμ{α}ι”, ἴσωσα 
ὡμοίωσα ἀπὸ τοῦ ἐΐσκω “εἴσατο φθογγήν”, ἴσατο ἐπορεύθη ἀπὸ τοῦ ἴω “εἴσατο γὰρ 
νηῶν ἐπαριστερά”    38 ἔω: ἴω corr. Dind.  νηῶν: νῆ᾿ HP1    40 ἀντὶ τοῦ ὑπέλ. 
F  εἴδω τὸ γινώσκω s  ὡς τὸ scripsi: καὶ τὸ Ma: om. EXs  εἴσομαι - τύχοιμι om. 
s    41 καὶ om. EFXs  τὸ om. F  ἀπὸ τοῦ ἐΐσκω om. Ma   ὡς τὸ om. Fs  εἰσάμενος 
-Ἀνδραίμονος: εἴσατο (quod et Ma)  φθογγήν EF (in hac voce desinit schol. F) 
Xs    42 Ἀνδρέμονος Ma  καὶ ἀντὶ τοῦ: εἴσατο EXs  ἀπὸ τοῦ εἴω om. Ma  ὡς τὸ - 
ἀριστερά om. s  εἴσατο - ἀριστερά: οἴη τ᾿ Ἄρτεμις εἶσι κατ᾿ οὔρεος ἰοχέαιρα [ζ 102] 
EX, deleverat Polak    44 κατὰ εἵσατο Ma  

ac Porph. qu. Il. M 103 (1, 175, 4-10 Schrader); ll. 35-39 sim. ac Porph. ibid. p. 175, 10-16 
Schr. (versio codicis T - cf. app. crit. - propius accedit ad Porphyrii verba in qu. Il.); de 
variis significatibus verbi εἴσατο cf. schol. A et bT M 118a1-3, necnon schol. D M 118; vide 
schol. A Θ 532; de verbo vide etiam Ap. Soph. 62, 25-29 (ὡμοιώθη / φανῆναι / διελθεῖν 
/ γνώσομαι); ὑπέλαβεν: cf. etiam lex. αἱμ. ε 16 (EGud 433, 15-22 Stef.); ὡμοιώθη: schol. 
D B 791 et Φ 81; Hsch. ε 1085-86  a2) vide Porph. qu. Il. M 103 (praes. p. 175, 18-25 
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Ariston.

b1. εἴσατο: ἐφάνη, CIMaPVy ἔδοξεν G2MaVy  
b2. εἴσατο] ἡ Φαιακία τῷ Ὀδυσσεῖ I  / τῷ Ποσειδῶνι C
b3. εἴσατο: τρία σημαίνει· ἀντὶ τοῦ ἐφάνη (δοτικῇ), καὶ ἀντὶ τοῦ ὑπέλαβε 

(αἰτιατικῇ) καὶ ἀντὶ τοῦ ὡμοιώθη. D1 
c. εἴσατο δ᾿ ὡς ὅτε ῥινόν: ἀντὶ τοῦ βύρσαν, ὡς καὶ ἐν Ἰλιάδι [Κ 155-

56] “ὑπὸ δ᾿ ἔστρωτο ῥινὸν βοὸς ἀγραύλοιο· / αὐτὰρ ὑπὸ κράτεσφι τάπης 
τετάνυστο φαεινός.” ἢ “ἐρινὸν” τὴν ἐρινεὸν εἴρηκεν. HP1 

d1. εἴσατο δ᾿ ὡς ὅτε ῥινόν: ὡσανεὶ δέρμα βοὸς ἐφηπλωμένον τοῖς ὕδασιν, 
οὕτως εἶδε τὰ ὄρη. τινὲς δὲ κακῶς “ῥινόν” φασιν ἀντὶ τοῦ τὴν ἀσπίδα. οἱ 
δὲ “ἐρινὸν” τὸν καρπὸν τῆς ἀγρίας συκῆς. ὁ μέντοι Ἀρίσταρχος “ἐρινὸν” 
αὐτὴν τὴν συκῆν κατὰ μεταβολὴν γένους, ὡς “ὁ δίφρος, τὸ δίφρον”. 
HMaP1T   ἔνιοι δὲ “ῥινὸν” κατὰ Οἰνωτροὺς τὸ νέφος. οὐ μέντοι Ἡρωδιανὸς 
Ἀριστάρχῳ συγκατατίθεται. HP1  

d2. εἴσατο δ᾿ ὡς ὅτε ῥινόν] ἵν᾿ ᾖ· ὡς δέρμα ὑπέλαβε τὰ ὄρη τῶν Φαιάκων. 
EXs Ἀρίσταρχος ἀποδίδωσι σύκινον δένδρον, καὶ ἔστι μεταβολὴ γένους, ὡς 
“δίφρος δίφρον”, “κύκλος κύκλον”, “ἐρινός ἐρινόν”. EX 

e. εἴσατο δ᾿ ὡς ὅτ᾿ ἐρινόν: “ἐρινὸν” οὐδετέρως ὁ καρπός, τὸ δὲ ἀρσενικῶς 
λεγόμενον “ἐρινὸς” τὸ δένδρον σημαίνει, ὥσπερ ἡ κέδρος θηλυκῶς τὸ 

47 ἢ ἔδοξεν May    50 ὁμοιώθη D1, correxi  51-53 τὴν βύρσαν, ὡς τὸ “ὑπὸ δ᾿ ἔστρωτο 
ῥινὸν βοός” habet et Ma    53 φαεινόν HP1   τὸν ἐρινεόν P1    54 scholio a1 (ἄλλως 
addito H) subiungunt HP1T  ὡς τὸ ὑποδεέστερον τὸ ῥινὸν βοὸς ὡσανεὶ κτλ. (cf. 
schol. c, nonnullis corruptis) T  ὡσανεί - ἀσπίδα (quae verbis ῥινὸν τὰς βύρσας ὡς τὸ 
ὑπὸ δ᾿ ἔστρωτο ῥινὸν βοός [cf. schol. c] statim subiunxit) etiam B    55 οἶδε P1  ὄρη: 
ὄρνεα T  τινὲς δὲ ῥινόν (om. Ma) φασι τὴν ἀσπίδα κακῶς BMaT    56 ἐρινόν1 (procul 
dubio recte, cf. ad schol. c) Ma: ἐρινεόν HP1: εὔρεινον T    57 τοῦ γένους T    58 
Οἰνώτρους HP1    60 ἵν᾿ ᾖ om. s    63 lm. MaT: scholio d1 ἄλλως interiecto subiun-

Schrader), sed non ad verbum; κατεπορεύθη (45): cf. schol. bT Λ 358b  b1-3) ἐφάνη: de 
hoc loco Aristarchus, cf. schol. A M 118a1 et schol. A (Ariston.) Θ 532, N 45c, vide etiam 
ad N 191d; schol. D M 118; epim. Hom. ε 57 (EGud 433, 10-12 Stef.); Cyrill. ε 1128 Hag.; 
Suid. ει 235; Eust. in Od. 1536, 7; EM 306, 37  c) βύρσαν (sive δέρμα, cf. schol. d et schol. ε 
426b1): vide schol. α 108c-d et Eust. in Od. 1536, 8; τὴν ἐρινεόν: scil. arborem (vide Aristot. 
hist. anim. 557b25-31: ἐρινεός arbos, ἐρινός fructus); de genere nominis (scil. plerumque 
arbos mascul., fructus neutrum, cf. infra schol. e) cf. Athen. 3, 76e; Poll. 1, 242; Paus. att. ε 
68; Hsch. ε 5866; Jo. Philop. ε 13 et 20 Daly; Suid. ε 2993 (cum app. Adler); Eust. in Il. 653, 
52 cum app. Valk  d1) hinc Eust. in Od. 1536, 12; vide ad schol. c; scholium Herodiani ex 
schol. c, d1 et e suo Marte concinnavit Lentz; ἀσπίδα (de ῥινός): cf. schol. D Δ 447; schol. A 
Θ 62a cum app. Erbse; Ap. Soph. 139, 3; Hsch. ρ 341; EM 704, 25; ἀγρίας συκῆς: persaepe 
de ἐρινεός, cf. schol. D Z 433, Λ 167, Φ 37; schol. Lyc. 741; vide ad μ 431; Choer. orth. 199, 
17 Cramer (EGud 523, 3 Stef.); κατὰ μεταβολὴν γένους: cf. schol. A A 464a, et vide ad schol. 
c; νέφος: vide Hsch. ε 5865, et cf. schol. f1 de hoc verbi significatu apud Illyrios; οὐ μέντοι 
κτλ.: scil. ῥινὸν non ἐρινόν legebat  e) vide app. test. ad schol. c et d1; ll. 63-65: hinc Eust. in 
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φυτόν, τὸ δὲ κέδρον οὐδετέρως τὸν καρπόν. Ἀρίσταρχος δὲ “ἐρινὸν” αὐτὴν 
τὴν συκῆν κατὰ μεταβολὴν γένους· τὸν γὰρ καρπὸν μὴ νοεῖσθαι, ἐπεὶ 
βραχύς ἐστι πάνυ. HMaP1T  

f1. εἴσατο δ᾿ ὡς ὅτε ῥινόν: εἰ μὲν “ῥινὸν” ἀναγνωστέον, ἔσται “ἐφάνη ὡς 
ἀσπίς”, ὅ ἐστι βύρσα· εἰ δὲ “ἐρινόν”, ἔσται συκῆ. MaVYy  οἱ δὲ λέγουσιν 
Ἰλλυριοὺς “ῥινὸν” λέγειν τὴν ἀχλύν· ἐφάνη οὖν ὡς ἀχλὺς ἡ γῆ. HMaP1Vy 

f2. εἴσατο δ᾿ ὡς ὅτε ῥινόν] ἐφάνη ἡ γῆ ὡς βύρσα ἢ ὡς ἀχλὺς κατὰ τοὺς 
Ἰλλυριούς G2  

f3. εἴσατο δ᾿ ὡς <ὅτε ῥινόν>: ἑρμηνεία· ὡμοίωσεν καὶ ἀπείκασε τὴν γῆν ἢ 
ὡς ῥινὸν ἢ ὡς ἐρινεόν. Ma  

g. ῥινόν] τὴν ἀχλὺν MaY   ἢ τὴν ἀσπίδα, G1Ma  δέρμα, CMaT βύρσαν 
MaNP  / ἀσκόν y
e 282 a1. τὸν δ᾿ ἐξ Αἰθιόπων: ἀπὸ τῶν πρὸς ἀνατολὰς Αἰθιόπων ἀνιὼν τὸν 
ἀπὸ δυσμῶν ἀντίον προσιόντα ὁρᾷ Ὀδυσσέα. HP1  

a2. τὸν δ᾿ ἐξ Αἰθιόπων: ποίων; τῶν ἀνατολικῶν. ἐκεῖθεν γὰρ τὸν ἀπὸ 
δυσμῶν ἐρχόμενον εὐχερῶς ὁρᾷ. HMaP1TY  

b. ἐξ Αἰθιόπων ἀνιών: καὶ γενόμενος ἐν Σολύμοις. HMaP1TYy   
c. ἐνοσίχθων] ὁ Ποσειδῶν y 

e 283 a. ἐκ Σολύμων: τῆς Κιλικίας εἰσί, ὅθεν καὶ οἱ Σόλυμοι. HP1 
ὠνομάσθησαν δὲ ἀπὸ Σολύμου τοῦ Διὸς καὶ Χελιδονίας, ὡς Ἀντίμαχος λέγει 
[fr. 81 Matthews]. HP1T 

gunt HP1  ἐρινόν om. MaP1T  ἐρινόν - σημαίνει (64): οὐδετέρως δὲ λέγεται ὁ καρπός, 
ἀρσενικῶς δὲ τὸ δένδρον ἐρινόν MaT    65 δέ2 om. HP1    66 τοῦ γένους T    68 εἰ 
μέν - ἔσται om. Y    69 ἀσπίς: ἀχλὺς Y  ἐρινεόν MaVYy, corr. Barnes   συκήω MaV: 
συκίω Y    70 ῥινόν: ἔρινον (cl. Hsch. ε 5865) Barnes  ῥινὸν δὲ λέγειν y  οὖν om. 
HP1  ὡς ἡ ἀχλὺς y    73 in principio scholii a2 haec praebet Ma  ἑρμηνεία explicavi: 
ἑρμ- Ma    74 ἐρινέαν Ma, correxi    78 τὸνὈδυσσῆα etiam i.l. y    79 lm. Y: τηλόθεν 
ἐκ Σολύμων (283) lm. T: τὸν δ᾿ ἐξ Αἰθ. lm. Ma: ἄλλως (scholio a1 subiungentes) 
HP1  ποίων: ἐξ Αἰθ. δὲ MaTY  τὴν... ἐρχομένην Y    80 δυσμόν T  ὁρᾶν Ma    81 
scholio a2 praeponunt MaTY  γάρ οἱ (283) lm. y  γινόμενος Y    83 scholio ε 282a2 
subiungit T    Κιλικίας: Λυκίας Matthews, cf. app. test.    84 δὲ del. Dind., pro-
positionem unicam (ὅθεν καὶ οἱ Σόλυμοι ὠνομάσθησαν κτλ.) faciens  Χελιδονίας 

Od. 1536, 12-15 (οἱ παλαιοί)  f1) ἀσπίς: cf. schol. d1; συκῆ: cf. schol. e; ll. 2-3: cf. schol. 
d1 (ubi de Oenotris dicitur), hinc Eust. in Od. 1536, 16   282 a1-2) idem schol. T Z 
184; de Aethiopibus cf. schol. α 23a cum apparatu; vide tamen ad schol. ε 283a  b) 
vide ad schol. ε 283a  283 a) de re cf. schol. T Z 184 cum app. Erbse; Κιλικίας: immo 
Pisidiae (cf. schol. b), sed vide EM 721, 43 et schol. T Z 184 ἀπὸ Πισιδίας καὶ Κιλικίας 
(de Λυκίας, quod prop. Matthews ad Antim. fr. 81, vide Strab. 12, 8, 5 [573 C.] et 14, 
3, 10 [667 C.]); de Ulyxis periplo valde aliter Strabo (1, 2, 10 et 28 [21 et 34 C.]), qui 
fort. Polybio secutus Solymos ab Homero ἐξωκεανισθῆναι dicit (e Strabone de Σόλυμοι 
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b. Σολύμων: Σόλυμα ὄρη τῆς Πισιδίας. EFG2MaNPVXYs 
c. εἴσατο] ἐφάνη BEMaPsy   /  ἐγνώσθη BEXs   /  ἐθεάθη N
d. οἱ] αὐτῷ Ma   τῷ Ποσειδῶνι BEFMaX  

e 284 a. ἐπιπλείων] ὁ Ὀδυσσεύς BMa 
b. ὁ δ᾿ ἐχώσατο κηρόθι μᾶλλον] νοητέον ὅτι εἰκὸς ἦν τότε πλημμυρῆσαι 

τὸν ὠκεανόν. Hy  
c. ἐχώσατο] ὠργίσθη Ma /  τεθύμωτο I
d. κηρόθι] ἐκ ψυχῆς BDIMa /   εἰς τὸ κῆρ T

e 285 a. κινήσας δὲ κάρη] ὅτι μὴ ἀντιμηχανώμενον ἑώρα τῇ βουλήσει αὐτοῦ 
τὸν Ὀδυσσέα. P1 

b. κάρη: τὴν κεφαλήν G2MaVy
c1. προτὶ ὅν: πρὸς τὸν ἑαυτοῦ MaVy  
c2. προτὶ ὅν]  πρὸς ἴδιον G2 
d. προτὶ ὃν... θυμόν] ἐφ᾿ ἑαυτόν Es   /   καθ᾿ ἑαυτόν F
e. μυθήσατο: εἶπεν EFG2MaVs
f. προτὶ ὃν μυθήσατο θυμόν] προσωποποιΐα y

e 286 a1. μετεβούλευσαν θεοὶ ἄλλως: μετεμελήθησαν, μετέγνωσαν· 
HMaNP1Ty πρώην γὰρ οἱ θεοὶ ἠμέλουν αὐτοῦ. G2HP1y 

a2. μετεβούλευσαν: μετέγνωσαν DEFG2VXs  
b. μετεβούλευσαν θεοὶ ἄλλως] ἀλλοιωθέντες οἱ θεοὶ ἄλλην βουλὴν 

ἐβουλεύσαντο I 
c. μετεβούλευσαν θεοὶ ἄλλως: εἰς τὸ νοστῆσαι δηλονότι, ἐπεὶ συνέθεντό 

μοι τοῦτον ἐκτοπίσαι. B  

Huxley: Καλχηδονίας mss.  λέγει: δηλοῖ T    86 Σόλυμα habet unus V, om. cett.  
ὄρος τῆς Πιδίας P  τῆς om. EFYs    90 ad v. 287 μετ᾿ Αἰθιόπεσσιν ἐόντος i. l. habet 
H: ad v. 277 rettulit Dind., huc reduxi y secutus    94 ἀντιμηχανόμενον ms., corr. 
Buttm.    1 ad v. 287, sed plane Neptuni orationem respiciens, appinxit y    2 lm. 
T (qui tamen ἐβουλεύσαντο pro μετεβ. praebet)  ἀντὶ τοῦ μετεμ. T: μετεβουλήθησαν 
P1: om. y  μετέγνωσαν om. NT    3 πρώην: πρότερον G2y  οἱ θεοί om. G2y  

pendet Eust. in Od. 1536, 26-32); Χελιδονίας: cf. St. Byz. 524, 3 (ubi mater Χαλδήνη), 
EM 721, 43 (Καλδήνη); Antimachi Lyde hic laudatur, cf. Matthews, Antimachus, 234-
37 (comm. ad Antim. frr. 80-81), etiam de ci. Χελιδονίας (quae ad insulas Chelidonias 
spectat)  b) Ap. Soph. 143, 23; vide Eust. in Il. 635, 32; schol. Pind. Ol. 13, 128b 
(cum integr. Drachmann); aliter Strabo, cf. locos ad schol. a laudatos  c) vide ad 
schol. ε 281a-b  284 c) de verbo cf. schol. β 80b  d) ἐκ ψυχῆς: cf. schol. D I 300 et Φ 
136; Hsch. κ 2552; Suid. κ 1536; EM 511, 21; εἰς τὸ κῆρ: cf. schol. A I 300c  285 a) 
scil. quia Ulixi insidias Neptunus in absentia non paraverat  b) persaepe, e.g. schol. 
D B 259, Δ 443 etc.; Ap. Soph. 95, 15; Hsch. κ 776 et 806 etc.  c1-2) cf. schol. D Ρ 
200 etc.  e) de verbo cf. schol. D A 74; schol. γ 114b etc.  286 a1-2) de verbis cf. e.g. 
schol. Thuc. 1, 44, 1 
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ex.

d. ἄλλως] ἀλλοτρόπως D 
e 287 a. ἀμφ᾿ Ὀδυσῆϊ] ἀντὶ τοῦ περὶ Ὀδυσσέως EFHXs 

b. μετ᾿] ἐν H  / καὶ ἐν τοῖς Me 
e 288 a. γαίης σχεδόν] πλησίον Ma ἐστί HP

b. ἔνθα οἱ αἶσα... ὀϊζύος (289)] ἔνθα ἐστὶ πεπρωμένον ἐκφυγεῖν τὴν ὀιζύν D 
c. ἔνθα] ὅπου Ma 
d. αἶσα] ἡ μοῖρα DI

e 289 a1. πεῖραρ: ἤτοι τὸ πέρας, τὸ τέλος. EFMaP1Vy  {ἢ τὸ λιπαρὸν καὶ 
ἀκμάζον} EFMaP1VXsy  

a2. πεῖραρ] τέλος BCHMePY  / τὸ μέγα τέλος D   / τέλος τοῦ κινδύνου G1

b. ἥ] ἡ ὀιζύς B
c. ἱκάνει] καταλαμβάνει Md 

e 290 a. φημὶ ἅδην ἐλάαν κακότητος: δασέως τὸ “ἅδην” ἀντὶ τοῦ λίαν 
ἀθρόως. HP1 / τὸ δὲ “ἐλάαν κακότητος” δηλοῖ τὸ κόρον σχεῖν τῆς 
κακίας. ὁ δὲ νοῦς· HMaP1 οἶμαι αὐτὸν ἐμφορηθήσεσθαι δυστυχίας ἑτέρας. 
BEFHMaP1TXYs 

b1. φημὶ ἅδην ἐλάαν κακότητος] ἀλλὰ φημὶ ἐλάσειν αὐτὸν εἰς δαψιλῆ 
κακότητα, ὡς τὸ “τόξων εὖ εἰδώς” [B 718]. D1 

b2. ἅδην ἐλάαν κακότητος] ἀλλ᾿ οὐκέτι ἐκφεύξεται· ἐλάσω γὰρ αὐτὸν εἰς 
δαψιλῆ καὶ πολυτελῆ κακότητα. I

10 περὶ τοῦ i.l. Md  περὶ τοῦ Ὀδ. F    13 τὴν ὀιζύν: τὸ τέλος τῆς ὀϊζύος m    16 τὸ 
τέλος τὸ πέρας P1: τέλος EF  πέρας etiam N  ἢ - ἀκμάζον post Ernst (cf. app. test.) 
delevi  λιπαρόν: ῥυπαρόν E    17 ἀκμάζον etiam G2 τὸ ἀκμάζον F: ἀκμάζον τέλος 
EXs    21 lm. TY  ἅδδην HP1    22 τὸ δὲ - δηλοῖ τό: ἄλλως (scholio d subiun-
gens) Ma  ἐλάαν: ἐάαν cl. schol. A N 315a et schol. D T 402 ci. Cobet  τὸν κόρον 
P1    23 ὁ δὲ νοῦς: ἤ  Ma  οἶμαι: μον (sic, scholio ε 281a2 statim subiungentes) 
EX: οἴομαι Ma: ἤτοι s  αὐτόν: ἀθρόως Y  ἐμφορήσεσθαι T  καὶ ἑτ. δυστυχίας hoc 
ordine Y  δυστυχίαις ἑτέραις ci. Polak    25 ἐλάσσειν D1  

287 a) de constructione saepius, cf. schol. D Γ 157, N 382 etc.  288 a) πλησίον: cf. schol. β 
267c  b) πεπρωμένον: saepius de αἶσα, cf. Ap. Soph. 15, 21; Hsch. α 2095 etc.  d) cf. schol. D 
A 416, Hsch. α 2095 et persaepe  289 a) cf. schol. D N 359; EM 667, 52 et 55; πέρας: de hoc 
loco Ap. Soph. 129, 16; cf. schol. D Σ 501; vide Eust. in Il. 937, 14; τὸ λιπαρὸν καὶ ἀκμάζον: 
scil., ut optime vidit Ernst, vocabulum πῖαρ resp. (cf. Ap. Soph. 131, 23; Ap. fr.  106 N.; Hsch. 
π 2243; schol. D Λ 549)  c) cf. schol. α 21g  290 exstabat olim scholium Didymi de v.l. ἐάαν 
pro ἐλάαν secundum ἔνια τῶν ὑπομνημάτων (cf. schol. A N 315a)  a) δασέως: cf. schol. AbT 
E 203a; hinc Eust. in Od. 1536, 60; ἀθρόως: schol. bT T 423; Hsch. α 1091; infra schol. e; 
κόρον σχεῖν: vide schol. bT T 423, schol. A N 315b et schol. T N 315-7a cum app. Erbse, nec-
non infra schol. f (scil. passive audit, ut schol. d); κακίας: cf. schol. γ 175d; ἐμφορηθήσεσθαι: 
etiam de hoc loco cf. schol. Eur. Rhes. 480  b1) τόξων εὖ εἰδώς: scil. de usu genetivi, cf. 
schol. D B 827; Eust. in Il. 1329, 21 cum app. Valk; in Od. 1536, 55; δαψιλῆ: cf. schol. d 
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c. φημί] ὑπολαμβάνω Ma /  οἶμαι N 
d. ἅδην ἐλάαν κακότητος: ἀθρόως ἢ δαψιλῶς ὑπὸ ταλαιπωρίας ἐλαύνεσθαι. 

Ma /  ἐλαύνεσθαι ὑπὸ τῆς ταλαιπωρίας B
e1. ἅδην: ἀθρόως G2HV 
e2. ἅδην] δαψιλῶς G1MaNPy  /  κατακόρως T  / αὐτάρκως C  / τὸ 

ἔσχατον F
f. ἐλάαν κακότητος: κόρον σχεῖν G1HNVy  τῆς κακίας BG1HVy
g. ἐλάαν] ἐλάσαι Py    
h. κακότητος] δυστυχίας N  / διά y  

e 291 a. σύναγεν νεφέλας: εἰ καὶ οὐ νεφεληγερέτης ἐστὶν ὁ Ποσειδῶν, ἀλλ᾿ 
οὖν γε HP1T   πρὸς ἀνθρώπους πάντες οἱ θεοὶ πάντων ἐξουσίαν ἔχουσιν. 
HMaP1TVy ὁ δὲ Ὀδυσσεὺς ἐν τοῖς ἑξῆς [cf. ε 304] κατὰ τὴν τῶν πολλῶν 
δόξαν εἰς Δία ἀναφέρει τὴν αἰτίαν. HP1T 

b. σύναγεν] ὁ Ποσειδῶν DY 
e 292 a. τρίαιναν ἑλών: εὐτρεπίσας πρὸς τὸ κινῆσαι. φόρημα γὰρ αὐτῷ ἐστιν 
ἀχώριστον ἡ τρίαινα. HMaP1Vy   

b. τρίαιναν] τὸν τριόδοντα EFXs
c1. ὀρόθυνεν: ἐτάραξε, G2HMaVy  συνήγαγεν MaV  
c2. ὀρόθυνεν] διήγειρε MaY
d. ἀέλλας: τὰς σφοδρότητας καὶ ἐμπνεύσεις Ma 

e 294 a. ὁμοῦ] ἐν ἑνὶ καιρῷ D 
b1. ὀρώρει δ᾿ οὐρανόθεν νύξ: σκότος ἐγένετο ὡς νύξ· HP1Ty  / οὐκ εἶπε 

δὲ “ὀρώρει Ὀλυμπόθεν”. HTy 

32 ἀθρόον H    35 κακίας: κακότητος H    38 lm. MaTVy  σὺν δὲ νεφέεσσι (293) lm. 
HP1  εἰ καὶ: εἰκαίως HP1, rec. Dind. et Schrader (γὰρ post οὐ addito)    39 οὖν: 
εἰ T  πάντες: πάντως HP1  οἱ θεοί om. MaVy  πάντων post ἔχουσιν conl. T    40 
τῶν om. T    41 τὴν αἰτίαν om. T    43 εὐτρεπίσας: εὐπρεπῶς Vy: ἀπρεπῶς Ma  αὐτῷ 
ἐστιν: εἶχεν MaVy  αὐτῷ om. P1    44 ἀχώρητον H: ἀχώρηστον P1  ἡ τρίαινα om. 
MaVy    48 σφοδροτάτας ἐμπν. possis, sed prob. ἀνέμων subaudiendum    50 lm. 
T: i. l. ad v. 293 habet P1    51 Ὀλυμπόθεν: δι᾿ Ὀλύμπου T: Οὐλυμπόθεν y  

d) ἀθρόως: cf. ad schol. a; δαψιλῶς: cf. Ael. Dion. α 35; Hsch. α 1091; EGud 21, 22 Stef.; 
schol. Aesch. Agam. 828; schol. Opp. hal. 1, 164 etc.; ταλαιπωρίας: vide schol. ε 379c1; 
ἐλαύνεσθαι: scil. passive, cf. schol. a, f  e1) cf. schol. a; hinc Cyrill. α 697 Hag.  e2) 
κατακόρως: cf. Suid. α 463; αὐτάρκως: cf. schol. Opp. hal. 1, 164  f) cf. ad schol. a, d  291 
a) vide schol. ε 304a; de re et de Neptuno nubium coactore allegorice Eust. in Od. 1538, 
5-12; Porphyrio tribuit Schrader, nescio an recte  292 a) hinc Eust. in Od. 1537, 22; cf. 
schol. δ 506b, ubi tamen εὐτρεπισθείς; de hoc loco vide schol. T Ρ 593   b) cf. Hsch. τ 
1404  c1) de verbo cf. Hsch. o 1279  c2) de verbo cf. schol. D Φ 312; Ap. gl. Hom. 75, 
98, 1; Eust. in Il. 436, 45; EM 633, 8  294 b) vide ad ι 69, et infra schol. c1; οὐκ εἶπε δέ: est 
nota Aristonici de Olympo, vide de re Schmidt, Erkl. 83 
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b2. νύξ: σκότος EG2Vs
c1. ὀρώρει δ᾿ οὐρανόθεν νύξ] τοῦτό ἐστιν ἐπιφώνημα. ἴδιον δὲ τοῦ 

ἐπιφωνήματος τὸ ἔχεσθαι μὲν τῶν ἀνωτέρω προσεχῶς ῥηθέντων κατά τι, 
ἀφίστασθαι δὲ τούτων κατά τι καὶ δοκεῖν ἀλλότριον εἶναι, ὡς καὶ ἐνταῦθα. 
σκότος μὲν γὰρ ἐγένετο ἀπὸ τῆς συναγωγῆς νεφελῶν καὶ τοῦ ταραγμοῦ τοῦ 
πόντου καὶ τῶν ἀελλῶν, οὐ μὴν καθόλου· ἡ δὲ νὺξ σκότος ἐστὶ καθόλου. 
καὶ ἔχεται μὲν ἡ νὺξ τοῦ μερικοῦ σκότους, ἐπεὶ καὶ αὐτὴ σκότος, ἀφίσταται 
δὲ τούτου εἰ γοῦν συγκρίνεται πρὸς τοῦτο ὡς σκότος οὖσα καθόλου. αὕτη ἡ 
φύσις τοῦ ἐπιφωνήματος. B

c2. ὀρώρει δ᾿ οὐρανόθεν νύξ] τοῦτο τόλμης παρὰ τῷ ῥήτορι. EFXs  /  
τολμηρῶς τοῦτο εἶπε B

d. ὀρώρει δ᾿ οὐρανόθεν νύξ: ἀπὸ δὲ τοῦ οὐρανοῦ ἀορασία διηγείρετο· ὁ 
γὰρ ἥλιος ὑπὸ νεφῶν ἐκεκάλυπτο. Ma 

e1. ὀρώρει: ἐκινεῖτο, HMaNV παρωρμᾶτο G2MaV   
e2. ὀρώρει] ἐκινήθη DFXy

e 295 a. ἔπεσον: ὁμοῦ πάντες Y 
b. πέσεν] συνῆλθεν B  / ἐπῆλθε E
c. ζέφυρός τε δυσαής: οὐχὶ ἐν τῷ καθόλου, ἀλλὰ τότε γενόμενος. 

HMaP1T 
d. ζέφυρός τε δυσαής] ζέφυρος ὁ ἀπὸ δυσμῶν πνέων. BHMaP1T ἀλλαχοῦ 

φησι “ζεφύροιο λιγὺ πνείοντας ἀήτας” [δ 567]. HP1   
e. δυσαής: δύσπνους, ἢ ἀπὸ δυσμῶν πνέων· DEG2MaMeNP1VXsy  ἢ 

διπλοῦς κατὰ τὸ πνεῖν· καὶ γὰρ ἀναψύχει τοὺς ἀνθρώπους. G2HMaP1Vy  

55 τῷ κατά τι Buttm.    56 τῶν νεφελῶν Dind.    59 γοῦν Polak: οὖν οὐ B: del. 
Buttm.  ὡς Polak: οὐ B: del Buttm.    61 τοῦτο om. E     69 σὺν δ᾿ εὖρός τε νότος 
τ᾿ ἔπεσον ζέφυρός τε δυσαής lm. T: σὺν δ᾿ εὖρός τε lm. Ma: οὐρανόθεν νύξ (ad v. 294) 
lm. P1  τῷ: τό Ma  γενόμενοι Ma    71 ζέφυρος δὲ (scholio c subiungentes) MaT  
δυσμῶν: ἀνατολῆς T   πνέων om. Ma    73 δυσαὴς δὲ ἤτοι δύσπνους (scholio d 
subiungentes) HP1  τῶν δυσμῶν EMeXs  

c1) de obscuritate diurna cf. Eust. in Od. 1538, 18  c1-2) vide (de hoc loco) Hermog. inv. 
4, 9, 17 (unde Mich. Psell. poem 7, 321-28 West.); anon. de fig. 117, 1 Spengel; de re et 
de ns. loco vide Eust. in Il. 517, 5; schol. (Porph.) λ 16  e1) cf. gl. Hes. th. 849; vide schol. 
δ 712c  295 ad hunc versum Ps.-Plut. de Hom. 109-10 (ll. 1167-86 K.) fere ad verbum 
exscribunt EX  c) fere idem schol. AbT Y 200 (cf. Eust. in Il. 1296, 29); de Zephyro 
δυσαής vide Strab. 1, 2, 21 (29 C. = Posid. fr. 137a Kidd)  d) ἀπὸ δυσμῶν: cf. Arist. probl. 
944a16; schol. D B 147; de hoc loco Hsch. δ 2511 et EM 291, 33; vide etiam EM 408, 44 
etc.; cf. schol. δ 567b  e) hinc Eust. in Od. 1538, 24; δύσπνους: cf. Hsch. δ 2511-12; EM 
291, 30; ἀπὸ δυσμῶν πνέων: cf. schol. d; aliter (ὁ δεινῶς πνέων) EM 776, 7; διπλοῦς: scil. 
e lectione δισαής, vide Eust. in Od. 1538, 25; ἀναψύχει: vide ad Ψ 200 et δ 567-68; cf. 
Theophr. fr. 5, 37 Wimmel 
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V (Did.?)

e 296 a. αἰθρηγενέτης: Ῥιανὸς [fr. 27 Leur. = 15 Mayh.] καὶ Ἀριστοφάνης 
[p. 197 Sl.] “αἰθρηγενεής” λέγουσιν. HP1  

b1. αἰθρηγενέτης: αἰθρίαν καὶ εὐδίαν ποιῶν, ἢ αἶθρον ποιῶν, τουτέστι 
πάγον. G2HMaP1Vy  

b2. αἰθρηγενέτης] εὐδίαν ἄγων, ἢ πάγον EXs  
c. αἰθρηγενέτης] ἀπὸ τῆς Θράκης γεγενημένος Y
d1. κῦμα] γρ. “πῆμα”. Mb 
d2. πῆμα] “κῦμα”. I

e 297 a. λύτο: ἐλύθη G2MaVYy    
a2. λύτο] λελυμένα ἦν P1

e 298 a. ὀχθήσας] ἀγανακτήσας HP1

e 299 a1. δειλός: δείλαιος, G2MaV δυστυχής MaV   /  ἄθλιος D 
a2. δειλός] δυστυχής, κατὰ συγκοπὴν τοῦ “δείλαιος”. EFXs
b1. τί νύ μοι μήκιστα γένηται: τίνα μοι τούτων δύναται γενέσθαι μείζονα 

κακά; τινὲς δὲ διὰ τοῦ χ “μήχιστα”, ἵν᾿ ᾖ· “τίς μοι γένηται μηχανή”; 
HMaP1VXY οἱ δὲ τὸ “τί νυ” ἀντὶ τοῦ “πῶς”, “πῶς μοι τούτων δύναται μείζω 
γενέσθαι κακά;”, ὡς κἀκεῖ “τί νυ βίομαι” [Χ 431]. HMaP1VY 

75 τὸ δ᾿ αἰθρ. (scholio ε 295c subiungentes) HP1  ἠριανός HP1, corr. Porson    76 
αἰθρηγενέης mss., corr. Dind.: αἰθρηγενέτης Buttm.    77 εὐδίαν ποιῶν etiam 
N  ποιῶν1 post αἰθρίαν conl. G2: ποιῶν μεγάλην y  αἴθραν (sic) - πάγον i.l. iteravit 
P1  ποιῶν2 om. G2 τουτέστι: ὅ ἐστι MaV: καί G2    83 λῦτο lm. V  ἀντὶ τοῦ ἐλ. V  
ἐλύθησαν y    88 lm. VX  τίνα - μείζονα κακά etiam y  τίνα: πῶς X  γενέσθαι τὰ 
κακὰ μείζονα H  μείζονα: μείζω τούτων X    89 διὰ τοῦ χ γρ. ἵν᾿ ᾖ μήχιστα, ἀντὶ τοῦ 
τίς κτλ. MaVY  μήχιστα om. X    90 τό om. MaVY τί νυ ἀντὶ τοῦ πῶς Y: τί νυ πῶς 
HMaP1V, rec. Dind. Ernst (sed cf. Buttm. ad loc., qui τὸ τί νῦν πῶς scribit): πῶς del. 
Polak    91 γενέσθαι μείζω hoc ordine Ma  κακά om. HP1  ὡς - βίομαι ante πῶς μοι 

296 a) cf. O 171 et T 358; de αἰθρηγεν(ε)ής (sensu activo) vide schol. T T 358a et infra schol. 
b1; schol. Ap. Rhod. 761-65d; fort. critici antiqui adiectivum in -έτης sensu activo praeditum 
desiderabant (vide Mayhoff, Rhian. 50-52 et infra schol. c)  b1) hinc Eust. in Od. 1538, 35; 
αἰθρίαν καὶ εὐδίαν ποιῶν: de hoc loco Ap. Soph. 16, 26; Jo. Diac. Gal. in Hes. theog. 378 (p. 
325, 5 Flach); Hsch. α 1886; αἶθρον: cf. schol. bT O 171b; schol. bT et D T 358; EGen α 200; 
Eust. in Od. 1534, 59 (κατὰ τοὺς παλαιούς); vide de utraque explicatione Eust. in Il. 101, 59; 
cf. Jo. Lyd. de ost. 9b, 35  c) Thrax nempe Boreas, sed nescio an ἀπὸ τοῦ αἰθέρος (cf. Jo. Lyd. 
de ost. 9b, 35 et Jo. Diac. Gal. in Hes. theog. 378) legendum; de adiectivi vi passiva vide Eust. 
in Od. 1538, 36; cf. de Aquilone a septentrione orto (in hoc loco) Heracl. qu. Hom. 47, 1; 
Serv. in Verg. Aen. 1, 84 (vide iam Gal. de hum. 3, pp. 406-7 K.) et de undis ab ipso excitatis 
Gell. 2, 30, 8  297 ad vv. 297-299 lineae tamquam obeli in mg. apponuntur in ms. P  298 
a) cf. schol. δ 30b  299 a1-2) de signif. cf. schol. D Χ 76 et, de hoc loco, Ap. Soph. 56, 30; 
Hsch. δ 470; Choer. epim. Ps. 136, 15 (EGud 338, 22 Stef.); κατὰ συγκοπήν: vide schol. A 
(Ariston.) Ρ 38c, Χ 31  b1) τίνα: de hoc loco schol. T I 197c; μείζονα: cf. schol. e1; aliter (scil. 
μέγιστα) Ap. Soph. 112, 15; schol. Eur. Hipp. 818; Hsch. μ 1175; μήχιστα (cf. schol. d) hic 
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b2. τί νυ] ἢ τὸ “τί νυ” ἀντὶ τοῦ “πῶς”. G2 /   ἀντὶ τοῦ τί πάσχω Y  /  ἄλλο 
κακόν G2   

c. τί νύ μοι μήκιστα γένηται:  τί μεῖζον ἔσται τούτων, οἷον ἐπὶ τί προκόψει 
τὰ κακά; HP1T      /   τί μοι μεῖζον κακὸν γένοιτ᾿ ἂν ἐμοί; D1

d. μήκιστα] τινὲς “μήχιστα”, ἵν᾿ ᾖ ἀνυσιμώτατα. Hy  
e1. μήκιστα: μείζονα G2MaV   
e2. μήκιστα] μείζονα ἢ χείρονα ἢ χαλεπώτερα Ma /  περισσότερα B  / 

κακὰ G2N  τῶν προτέρων N  / μεγάλα Y   / μακρά y  
e 300 a. δείδω] φοβοῦμαι BMeY  

b. θεά] ἡ βασίλισσα Καλυψώ y 
c. εἴπῃ] ἀντὶ τοῦ BHy    “εἶπεν” BEHNP1y

e 301 a. ἔφατο: εἶπεν MaV
e 302 a. ἄλγε᾿] κακά FX

b. ἀναπλήσειν] γράφεται “ἀναπλῆσαι”. T
c. ἀναπλήσειν: ἀναπληρώσειν G2MaVy  
d. <ἀνατλῆσαι>] ὑπομεῖναι EFMaNX

e 303 a. οἵοισιν: ὁποίοις HMaVYy  
b. οἵοισιν] θαυμαστικόν D1EFXs  
c1. περιστέφει: περιλαμβάνει, MaNV περικαλύπτει EFMaVXs   
c2. περιστέφει] περικυκλοῖ D 

e 304 a. Ζεύς: κατὰ τὴν κοινὴν δόξαν εἰς Δία ἀναφέρει τὴν αἰτίαν τοῦ 
χειμῶνος. HP1Ty  

b. Ζεύς] ὁ ἀήρ Ma 
c1. ἐπισπέρχουσι: κατεπείγουσι DG2HMaNVy   
c2. ἐπισπέρχουσι] ἐπισπεύδουσιν, ἐπείγονται B / κινῶνται Y / ἐπεγείρονται 

Ma /  συγκρούουσι y  

τούτων conl. MaV: om. Y  βίομαι: μοι βῶσθαι HP1    94 τί: τὸ HP1  τούτων οἷον: 
τοῦτον ὃν T  τί: τοῦ T  προκόψειν T    96 μήκιστα Hy, corr. Porson  ἀνύσματα 
mss., correxi    6 ἀναπληρῶσαι G2Ma: πληρώσειν y    9 θαυμαστοῖς D1    10 
περιστρέφει lm. V  καλύπτει etiam G1    12 lm. P1T  εἰς Δία ὁ Ποσειδὼν ἀναφέρει 
y  ἀναφ. τὴν δόξαν καὶ τὴν αἰτίαν T    15 περισπέρχουσι lm. V  

tantum  300 c) de hoc loco cf. Ps.-Plut. de Hom. 54, 4 (ll. 598-99 Kindstrand)  301 a) cf. 
schol. D A 43, Hsch. α 7348 et saepius  302 a) cf. schol. D A 2, B 39; Hsch. α 2796; synag. α 
292 etc.  c) de verbo cf. e.g. schol. D Δ 170, Θ 34, O 132; schol. vet. Ar. nub. 995e; Phot. α 
1605; EM 98, 7  d) procul dubio non ad ἀναπλῆσαι sed ad ἀνατλῆναι vel ἀνατλῆσαι spectat 
(ἀνατλήσειν in mss. aliquot, et novit etiam Eust. in Od. 1542, 18), cf. Hsch. α 4642; synag. α 
541; schol. Opp. hal. 1, 708  303 b) cf. schol. α 32b etc.  304 a) cf. supra schol. ε 291a   b) 
cf. schol. α 63c  c1) de verbo cf. synag. ε 735; Suid. ε 2597; schol. Opp. hal. 2, 512 (vide 1, 
613)  c2) ἐπισπεύδουσιν, κινῶνται: cf. schol. Aesch. th. 689c-g; schol. Nic. ther. 144c (cum 
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e 305 a. σῶς: τέλειος, ἀναμφίβολος BHMaP1TY / ἀκέραιος Ma /  ὁλόκληρος 
DEFXP / βέβαιος h  / φανερός G1 / αὐτάρκης C   

b. νῦν μοι σῶς αἰπὺς ὄλεθρος: τοῦτό ἐστι ἀντὶ τοῦ “ἀποθανοῦμαι”. VYy  
c. σῶς αἰπὺς ὄλεθρος] οὐκέτι ὁρῶ ἐλπίδα σωτηρίας. EFXs

e 306 a. τρὶς μάκαρες] ἦσαν Y 
e 307 a. χάριν φέροντες: χαριζόμενοι DG2MaVy

b. Ἀτρείδῃσι] ἤγουν τῷ Μενελάῳ καὶ τῷ Ἀγαμέμνονι Y 
e 308 a. καὶ δή] “ὡς δή” P 

b. ὡς... ὄφελον] εἴθε... ἔμελλον D
e 309 a. ἤματι] ἐν Y   ἐκείνῳ Ma Y  

b. δοῦρα] οἰστούς H  /  βέλη HN
e 310 a. Τρῶες ἀπέρριψαν: ὅτι ὑπερεμάχησαν τοῦ σώματος ᾿Αχιλλέως 
Ὀδυσσεὺς καὶ Αἴας· καὶ ὁ μὲν ἐβάστασεν, ὁ δ᾿ Αἴας ὑπερήσπισεν, ὡς καὶ ἐπὶ 
Πατρόκλῳ [cf. Ρ 123-37]. BFHMaP1XYy   

b. περὶ Πηλείωνι θανόντι: διατί Ἀχιλλέως ἀποθανόντος μάλιστα τοῦ 
νεκροῦ προὔστησαν Ὀδυσσεὺς καὶ Αἴας; φαίνονται οὗτοι φίλτατοι γεγονότες 
Ἀχιλλεῖ. διὰ τοῦτο ὑβρίζων Ἀγαμέμνων τὸν Ἀχιλλέα καὶ τούτους ὑβρίζει 
λέγων “ἢ τεὸν ἢ Αἴαντος ἰὼν γέρας ἢ Ὀδυσῆος” [Α 138]. καὶ εἰς τὴν 
Χρύσαν ἐκ τούτων μάλιστα ἡγεμόνα προαιρεῖται ἐκπέμπειν, “εἷς δέ τις 
ἀνὴρ βουληφόρος ἔστω, / ἢ Αἴας, ἢ Ἰδομενεύς, ἢ δῖος Ὀδυσσεύς, / ἠὲ σὺ 
Πηλείδη” [A 144-46]. καὶ εἰς τὴν πρεσβείαν τούτους ἀποστέλλει, ὅτε Αἴας 

18 σῶς αἰπὺς ὄλεθρος lm. T  τέλειος etiam N    20 τοῦτό ἐστι om. y  θανοῦμαι 
etiam G2    29 lm. Ma (ἀπέρριψαν) X (ὑπέρριψαν): lm. om. BFHP1y  ὅτε BMaY: 
om. FX  ὑπερεμ. γὰρ τοῦ (γ.τ. om. X) Ἀχ. σώμ. FX   ὑπερεμάχησαν τοῖς τοῦ 
Ἀχιλλέως ὅπλοις αὐτὸς καὶ Αἴας (sic) ad v. 309 praebet s  Ἀχιλέως y    30 
ὁ μὲν (ὅμως ms.) ἐβάστασεν etiam i.l. ad v. 312 praebet E  ὁ μέν: Ὀδυσσεύς 
F  ὑπερήσπισεν: ὑπερεμάχησεν FX  ὡς καὶ ἐπὶ Π. om. FXY    32 Τρῶες 
ἐπέρριψαν π. Π. θ. lm. X    34 καὶ διὰ τοῦτο Schrader    35 Ὀδυσσέως EX, 
corr. Mai    36 προαιρεῖσθαι EX, corr. Mai    37 <ἀρχὸς> ἀνήρ ex Hom. suppl. 
Schrader  

app. Crugnola); Hsch. ε 5207-8; schol. Opp. hal. 1, 230 etc.; vide schol. D Ψ 430 etc.  305 
extabat olim scholium Didymi de Aristarchi lectione σῶς pro σόος, cf. schol. A A 117b  a) 

de hoc versu et N 773 vide Hsch. σ 3091 (πρόδηλος, φανερός, τέλειος), necnon interpretatio-

nes varias (ἰσχυρός, πλήρης) apud schol. bT N773b; τέλειος, ὁλόκληρος: Hsch. σ 3087; Eust. in 
Il. 959,9 307 a) cf. schol. bT E 874b; locus laudatur in schol. Thuc. 1, 9, 3  308 b) cf. schol. 
α 217b et f  310 a) hinc Eust. in Od. 1542, 9; de re cf. schol. A (Ariston.) Ρ 719 cum app. 
Erbse; de Aiacis fortitudine ns. locum laudat schol. Pind. Nem. 8, 48; Aristonico scholium 
abiudicaverunt Carnuth et Polak, sed cf. Severyns, Cycle épique, 320-21  b) φίλτατοι (33): 
vide Eust. in Il. 67, 22 



Scholia Graeca in Odysseam    ε 310-312	 93

40

45

50

55

60

65

V

ex. (rec.)

V

V

V
v.l.

Ariston.

V

V

Did.
V

φησὶν Ἀχιλλεῖ “μέμαμεν δέ <τοι> ἔξοχον ἄλλων / κύδιστοί τ᾿ ἔμεναι καὶ 
φίλτατοι” [Ι 641-42]. EX  

c1. περὶ Πηλείωνι θανόντι: ἴσως διὰ τὴν Θέτιν τοῦ Ἀχιλλέως ἐμνήσθη. 
FG2HMaP1VXsy  

c2. Πηλείωνι] τῷ Ἀχιλλεῖ BNPY 
d. περὶ Πηλείωνι θανόντι] ὁ Δηΐφοβος καὶ ὁ Πάρις ἀπέκτειναν τὸν 

Ἀχιλλέα. Vind307 
e 311 a. τῶ κε: οὕτως ἄν DEFG2MaVXsy 

b. τῶ] διατοῦτο N    /  καὶ τούτου χάριν B
c. ἔλαχον: ἔτυχον, Vy    ἠξιώθην EFG2MaVX
d. κτερέων] ἐνταφίων DEFHMaNP1VpXYsy  /  ἐνταφιασμοῦ z
e. κλέος ἦγον] δόξης ἠξίωσαν EFXs 
f. ἦγον: διέφερον, G2MaV   διεδίδοσαν MaV 
g. κλέος] γρ.´ “κλαῖος”. H4

e 312 a. λευγαλέῳ θανάτῳ: ὅτι “λευγαλέον θάνατον” οἱ γλωσσογράφοι [fr. 
18 Dyck] ἀποδεδώκασι τὸν ἐν ὑγρῷ, ἔκ τε τούτων καὶ ἐκ τῶν ὑπ᾿ Ἀχιλλέως 
ἐν τῇ πρὸς τὸν ποταμὸν μάχῃ λεγομένων [cf. Φ 281]. ἄμεινον δὲ ὀλέθριον, 
παρὰ τὸν “λοιγόν”. HP1 

b1. λευγαλέω: ἀδόξῳ, DEFG2MaVXYsy ἢ ἀδυνάτῳ, MaV ἢ τῷ δι᾿ ὕδατος. 
G2MaV  

b2. λευγαλέῳ] ἢ ὀλεθρίῳ BMaY 
c1. εἵμαρτο: πέπρωτο BG2HMaVy  
c2. εἵμαρτο] πεπρωμένον ὑπάρχει D   / μεμοίρατο MaPY
d. ἁλῶναι] ὁ Ἰξίων “ἀ<πο>λέσθαι” [fr. 22 Staesche]. H
e. ἁλῶναι: ἀποθανεῖν G2HMaVy
f. ἁλῶναι] κρατηθῆναι P  
g. <ἀλᾶσθαι>] πλανηθῆναι y   

39 Ἀχιλλεύς EX, corr. Mai  τοι ex Hom. add. Mai  ἔμμεναι EX, corr. Mai    41 
τοῦ om. FHP1Xs  Ἀχιλέως Vy  μέμνηται HP1    44 Περήφοβος ms., correxi    46 
ἄν: οὖν Ma    62 ἀπολέσθαι Nauck (cf. Hsch. α 3360): ἀλέσθαι H: ὀλέσθαι 
Buttmann (rec. Ludw.)  

d) cf. Jo. Mal. chron. 5, 28 Thurn  311 a) de hoc loco cf. Ap. fr. 140 Neitzel (Ap. Soph. 
156, 13)  c) ἔτυχον: cf. schol. D O 190; Eust. in Od. 1542, 59  d) cf. schol. α 291g cum 
app.  e-f) de hoc loco paulo aliter (μεγαλύνειν) synag. (cod. B) α 252; cf. Paus. att. α 11; 
Phot. α 136; δόξης: cf. schol. α 283e1  312 a) τὸν ἐν ὑγρῷ: explicatio νεωτέρων fort. iam 
Sophocli innotuit, vide app. Dyck ad Glossogr. fr. 18, necnon schol. A I 119a, Υ 109b, Φ 
281a; schol. rec. Hes. op. 523; ὀλέθριον παρὰ τὸν λοιγόν: cf. schol. β 61a1 cum app. test.  b1) 
ἀδόξῳ: cf. schol. D Φ 281 et EM 561, 30; ἀδυνάτῳ: cf. schol. β 61c; τῷ δι᾿ ὕδατος: cf. schol. 
a  b2) cf. schol. a  c) vide schol. D Γ 309, Σ 329  e) cf. Hsch. α 3360  f) de verbo cf. e.g. 
Hsch. ε 19; Suid. ε 6 etc.  g) πλανηθῆναι procul dubio e confusione cum verbo ἀλάομαι 
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e 313 a1. ἔλασεν: ἔπαισεν, ἐνέκρουσεν, ἔπληξεν MaV   
a2. ἔλασεν] ἔτυψε D
b. ἔλασεν μέγα κῦμα κατ᾿ ἄκρης: ὥς φαμεν “κατάκρας πόλιν ἑλεῖν”. 

BHMaP1 
c1. κατ᾿ ἄκρης] κατὰ παράλειψιν τοῦ “κεφαλῆς”, EFHP1X ὡς τὸ “νῦν 

ὤλετο πᾶσα κατ᾿ ἄκρης” [Ν 772]. /  ἑκατέροις δὲ δύναται προσδίδοσθαι. 
HP1  

c2. κατ᾿ ἄκρης: κατὰ κεφαλῆς. BDMaPVYsy ἢ ἀντὶ τοῦ “ὅλον”· καὶ γὰρ 
“κατ᾿ ἄκρας πόλιν ἑλεῖν” φαμεν. MaV  

d1. κατ᾿ ἄκρης] ἢ ἀντὶ τοῦ ὅλως συνέστρεψεν· ἢ “νηός”. EFX   /  διόλου 
Ma / ὅλον k   /   ὁλοκλήρως y

d2. κατ᾿ ἄκρης] λείπει τὸ “κεφαλῆς”, ἢ “σχεδίας”. Ma  /  “σχεδίας” δηλαδή I 
e 314 a. δεινόν] καταπληκτικόν Ma  /   χαλεπῶς  Y

b. ἐπεσσύμενον] Ἀρίσταρχος “ἐπισσύμενον” διὰ τοῦ ι. HP1  
c. ἐπεσσύμενον] κινούμενον Y  /  ἐλθόν D   /  πορευόμενον k
d1. ἐλέλιξεν: ἔσεισεν HMaNVy   
d2. ἐλέλιξε] ἐκίνησεν k
e. ἐλέλιξε] συνέστρεψε BEG1NXs  / περιετύλιξεν Y

e 315 a. τῆλε] πόρρω D

68 ὥς φαμεν: ὡς ἄρα μιν εἰπόντα (scholio ε 315b1 haec praemittens) Ma  ἕλα 
Ma    70 scholio b ἄλλως interiecto subiungunt HP1 παράληψιν EX  τοῦ: 
τῆς P1    71 προδίδοσθαι P1    73 κατὰ κεφαλῆς ἢ κατὰ ὅλον etiam G2  κατά: 
τῆς Ds  κεφαλήν PYy    75 scholio c1 subiungunt EFX  ὅλον F    79 διὰ 
τοῦ ι om. P1    81 ἔσειεν (habet enim ἐλέλιζεν in textu) H    83 συνέτριψε 
G1N   

ortum (de verbo saepius, cf. e.g. schol. D Z 201, K 141 etc.; sed v.l. ἀλᾶσθαι, vel 
potius ἀλάασθαι, nusquam in libris)  313 a1-2) de verbo vide schol. σ 91, χ 97 etc.; 
Ap. Soph. 65, 34 et 83, 14; synag. η 54; Eust. in Od. 1538, 47  b) cf. schol. c2; de iun-
ctura vide Hdt. 6, 18 et 82, Thuc. 4, 112, 3; cf. schol. b N 772a2; Hsch. κ 1181; Eust. 
in Il. 959, 33-34  c1-2) κεφαλῆς: cf. schol. D O 557 (e v.l. κεφαλήν de lectione κατὰ 
κράς cogitat Buttm., non quidem necessarie, cf. Polak Od., 41); Eust. in Od. 1538, 
48 (hinc); ὅλον, ὁλοκλήρως (cf. d1): cf. schol. b N 772a2; schol. T O 557 et Eust. 
in Il. 959, 34 (de hoc loco); schol. ε 367a; Suid. κ 598-99; πόλιν: cf. schol. b  314 
a) καταπλ.: de adi. cf. Hsch. δ 493  b) de ratione Aristarchi non constat, cf. Ludw. 
AHT 555-56, utrum scil. hoc ἐπισσύμενον tamquam praesentis participium iudicarit 
(sic Valk, TCO 128-29) an de aoristo ἐσσύμην, part. σύμενος (sic Buttm.) cogitaverit; 
nescio an v.l. ἀπεσσύμενον in schol. A Δ 527a1 (cf. schol. ε 431a) respicienda  c) 
πορευόμενον: cf. Hsch. ε 4462  d) cf. schol. D A 530, Θ 199; Hsch. ε 1983; EM 328, 41; 
vide Ap. Soph. 66, 5 συνέσεισεν   e) συνέστρεψε: cf. Ap. Soph. 66, 5 (ad hunc loc.?), 
sic legendum etiam in schol. D Ρ 278  315 a) cf. schol. β 183b 
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b1. αὐτὸς πέσε] Ῥιανὸς “αὐτὸν βάλε” [fr. 28 Leur. = 31 Mayh.], τὸ κῦμα 
δηλονότι, <ὃ> καὶ ἄμεινον. / ἀντιστρόφως δὲ ἡρμήνευσεν· οὐ γὰρ πρότερον 
ἔπεσεν, εἶτα ἀφῆκε τὸ πηδάλιον. BHMaP1  

b2. αὐτὸς πέσε, πηδάλιον δέ] πρωθύστερον N 
c. αὐτός] ὁ Ὀδυσσεύς Y 

e 316 a. προέηκεν: ἀφῆκεν, DEFG2MaPVXks    ἐξείασεν MaV
b. ἔαξε] ἔκλασεν, ἔθλασεν, Ma ἢ συνέτριψεν DMakz 

e 317 a1. δεινὴ μισγομένων: τινὲς οὕτως “δίνῃ”, ἵν᾿ ᾖ· σὺν τῇ δίνῃ τῶν 
ὑδάτων ἐλθοῦσα ἡ τῆς συμμίξεως τῶν ἀνέμων θύελλα. BHMaP1TY  

a2. δεινή] γράφεται “δίνη”. B 
b. μισγομένων] συμπνεόντων I 
c. θύελλα] συστροφὴ ἀνέμων Y

e 318 a. τηλοῦ δὲ σπεῖρον καὶ ἐπίκριον: σπεῖρον τὸ ἱστίον, ἐπίκριον δὲ τὸ 
κερατάριον. MaP1T  

b1. σπεῖρον: νῦν G2MaV   τὸ ἄρμενον BCDFG2HMaNPTVYksy   
b2. σπεῖρον] τὸ ἱστίον Hz   /  τὸ λαῖφος EX
c. σπεῖρον: λέγεται τὸ ἱμάτιον, ἐνταῦθα δὲ τὸ ἅρμενον. Y
d. ἐπίκριον] τὸ κερατάριον BCDEFG1HMaNTXks  / ἡ κεραία z /  τὸ 

ἄρμενον Ma

e. ἔμπεσε πόντῳ] ἐν πόντῳ ἔπεσεν Ma 
e 319 a. ὑπόβρυχα: εἴτε ἐπίρρημα εἴτε ἀπὸ τοῦ “ὑπόβρυξ”, προπα
ροξυνθήσεται. HMaP1  / τὸ δ᾿ “ἐδυνάσθη” ἀπὸ τοῦ “δυνάζω”, ὡς “πελάζω”. 
HMbNP1T  

b1. ὑπόβρυχα: ὑποβρύχιον. βούλεται δὲ λέγειν τὸν καταδεδυκότα εἰς τὸ 
ὕδωρ. EFHMaP1VX 

85 male legitur schol. B  Ῥιανός om. Ma  βάλε: δὲ βάλον (scholio ε 313b subiun-
gens) Ma    86 ὃ add. Dind.  καὶ ἄμεινον om. BMa    91 συνέτριβεν Ma    92 
ἀνέμων in lm. add. T  τινές: τήν T  οὕτως om. Y  δίνη (ci. Polak) om. BHMaP1T: 
δίνη γράφουσι Y  ἵν᾿ ᾖ om. BHMaP1T    93 ὑδάτων: ῥευμάτων T  τῆς: ἐκ malit 
Polak  μίξεως T    97 lm. T  ἱστίον: ἅρμενον Ma  δέ om. P1T    5 τὸν δ᾿ ἄρ᾿ 
ὑπόβρυχα lm. P1  ὑπόβρυξ (coniecerat Lentz) Ma: βρύξ HP1  προπαροξύνεται 
Ma    6 τὸ δ᾿ἐδ. om. NT  τὸ δὲ δυνάσθη Mb  ἀπό: ἐκ T  ὡς: τό Mb     8 ὑποβρύχιον 

316 a) de verbo cf. e.g. Hsch. π 3451 etc.  b) cf. schol. γ 298e1-2  317 a1) ad v.l. δίνῃ 
spectat, unde ci. Polak  c) cf. schol. δ 515d1, γ 320f  318 a) κερατάριον (vide schol. d): cf. 
schol. ε 254a-b  b1) ἄρμενον: cf. Ap. Soph. 144, 5 (de hoc loco, ἐκ τῶν ἱματίων πεποιημένον 
ἄρμενον)  c) ἱμάτιον: cf. schol. δ 245a-b  319 a) εἴτε κτλ.: de forma et accentu cf. schol. bT A 
461a; de ὑπόβρυξ cogitat Eust. in Od. 1538, 53; de βρύξ (cf. app. crit.) vide schol. Opp. hal. 2, 
437; δυνάζω: cf. Hrd. παρεκβ. μεγ. ῥήμ. 33, 34 La Roche; Choer. in Th. can. 354, 28; Eust. in Il. 
1311, 12; EGud 381, 12-14; EM 312, 10  b1) ὑποβρύχιον: cf. (de hoc loco) Ap. Soph. 160, 6; 
Hsch. υ 578 (vide app. Hansen-Cunningham); schol. Soph. Ant. 336 (ubi locus laudatur) 
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b2. ὑπόβρυχα] ὑποδεδυκότα D   /  βρύχιον Py  /  βεβυθισμένον Y  /  εἰς 
τὸ βάθος I 

c. θῆκε] ὁ Ποσειδῶν Y 
d. πολὺν χρόνον] πολὺν καιρόν Ma  /  μετὰ διάστημα ὥρας Y 
e. οὐδ᾿ ἐδυνάσθη: ἐδυνήθη D  / “δυνάζω”, τὸ θέμα “δύνημι”. E

e 320 a. αἶψα] ταχέως D
b. ἀνσχεθέειν: ἤτοι ἀντισχεῖν EFMaVXs ἢ ἀνελθεῖν EFG2MaPVXs      

c. ἀνσχεθέειν] κρατηθῆναι Y  / καρτερῆσαι k  / ἀνατεῖναι τὴν κεφαλήν D  
/  ἤγουν ἀναπνεῦσαι, κουφισθῆναι B
e 321 a. εἵματα] ἱμάτια Y   / ἐσθῆτες k
e 322 a. ἀνέδυ] ἀντὶ τοῦ ἀνῆλθε, ἢ ἐφάνη Y
e 323 a. πικρήν] ἁλμυρήν I 

b. πολλή] γρ. “πολλόν”. Ma 
c1. κρατός: κεφαλῆς DMaV
c2. κρατός] τοῦ στόματος δηλαδή B
d1. κελάρυζεν: μετὰ ἤχου ἔρρει EFG2HMaNPVksy  
d2. κελάρυζεν] κατέρρεεν Y   / ἤχει D 

e 324 a. ἀλλ᾿ οὐδ᾿ ὣς σχεδίης: μεγάλη τῆς συνέσεως ὑπερβολὴ τὸ ἐν τοιούτῳ 
καιρῷ μνημονεῦσαι καὶ τῶν δεινῶν κρείσσων γενέσθαι καὶ ἐπὶ τὴν μόνην 
ἐλπίδα τῆς σωτηρίας καταφυγεῖν. HP1  

b. ὥς] οὕτως ἔχων Y 
c. τειρόμενός περ: καὶ καταπονούμενος G2MaV

e 325 a. μεθορμηθείς] μετακινηθείς D 
b1. ἐλλάβετο: ἐπελάβετο, κατέσχεν MaV    
b2. ἐλλάβετ᾿ αὐτῆς] ἐπελάβετο ἀπὸ μέρους αὐτῆς. y  

e 326 a. τέλος θανάτοιο: τὸν θάνατον V
b. ἀλεείνων] ἐκφεύγων D   / τὸ πρᾶγμα ἐκεῖνο Ma 

e 327 a. ἐφόρει] ἔφερεν DMa 

etiam BDMe  δὲ λέγειν: εἰπεῖν EFX  κάτω δεδυκότα εἰς ὕδωρ FX  καταδεδυκότα εἰς τὸ 
ὕδωρ etiam G2    10 ὑποδεδεικότα D    16 ἀνσχεθέειν lm. V    25 ἔρρεεν P    28 
an σχεδίας μνημονεῦσαι?    κρείσσω P1    31 καὶ om. Ma    33 κατεῖχε Ma    35 
sic (non τ. θανάτου) lm. V  τοῦ θανάτου V, corr. Ernst cl. schol. D P 502

e) δυνάζω: cf. Eust. in Od. 1538, 57 et schol. α  320 a) cf. schol. a 392f  b) de apocope 
cf. schol. b A 305a; de verbo cf. Eust. in Od. 1538, 60  c) ἀνατεῖναι: cf. schol. Eur. Med. 
1027  321 a) ἱμάτια: cf. schol. β 3a  322 a) ἀνῆλθε: cf. e.g. schol. D A 359; EGen α 
850  323 c1) cf. schol. D A 530; Hsch. α 5013 etc.  d1) de verbo cf. synag. κ 264; Phot. 
κ 552; EM 501, 39; vide schol. D Λ 813 et Φ 261; Hsch. κ 2139  324 a) cf. Eust. in Od. 
1539, 1  c) de verbo cf. schol. α 342a, vide schol. D E 391; Hsch. τ 363  326 a) cf. schol. 
D Γ 309, I 411  b) de verbo cf. schol. α 433f  327 a) cf. schol. δ 510a; Eust. in Od. 1539, 
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b1. κατὰ ῥόον: κατὰ τὸ ῥεῦμα EFG2HMaNVXs   
b2. κατὰ ῥόον] κατὰ τὸ ῥεῖθρον P1  

e 328 a. ὡς δ᾿ ὅτ᾿ ὀπωρινός...] παραβολή NY 
b. ὡς δ᾿ ὅτ᾿ ὀπωρινός: ὥσπερ ὁ βορέας φέρει τὰς ἀκάνθας, φέρονται 

δὲ συνεχόμεναι ἀλλήλαις, οὕτω καὶ τὴν σχεδίαν ἔφερεν ὁ ἄνεμος 
συγκεκολλημένην. BHMaP1TY   ἅμα δὲ ὅτι καὶ πρὸς τὸ εὔκολον τῆς 
κινήσεως ἡ εἰκών. HP1   

c1. ὀπωρινός: ὁ ἐν τῷ καιρῷ τῆς ὀπώρας, ὅ ἐστιν ἐν τῷ θέρει, πνέων. 
MaVy   

c2. ὀπωρινός] ὀπώρα τὸ θέρος, ἐν ᾧ πεπαίνονται αἱ ὀπῶραι, καὶ “ὀπωρινὸς” 
βορέας ὁ θερινός. B 

d1. φορέῃσιν ἀκάνθας] σφοδρότατοι οἱ ἐτήσιοι, ἡ δὲ ἄκανθα ὑπεξηραμμένη 
ὑπὸ τοῦ θέρους ἐλαφροτάτη γίνεται. BHMaP1   

d2. φορέῃσιν ἀκάνθας] αἱ ἄκανθαι γὰρ οἷα ὑπὸ τοῦ θέρος ἐξηραμμέναι 
ῥᾳδίως ὑπὸ τοῦ ὀπωρινοῦ βορέου φέρονται. Y

e. φορέῃσιν: φέροι, κουφίζοι G2MaVy 
e 329 a. ἀμπεδίον] καὶ τὸ “ἀμπεδίον” καὶ τὸ “ἀμπέλαγος” [330] διὰ τοῦ “μ” 
γραπτέον. HP1y   

b. ἂμ πεδίον] ἀνὰ τὸ πεδίον EFXMa 
c. πυκιναί] συμπεπλεγμέναι EFXs  
d1. ἔχονται: ἀντέχονται G2MaVy   
d2. ἔχονται] κρατοῦνται G1 /  συνέχονται B   /   ἐπέχονται Vb 

e 331 a. βορέῃ] ὑπὸ τῷ Βορέᾳ Me 
b1. προβάλεσκε: προεβάλλετο, ὤθει G2HMaNP1Vy  

38 ῥεῦμα etiam y    41 lm. HT    42 συνεχομένως TY  ὁ om. MaT  ἄνεμος om. 
T    43 συγκεκλονημένην Ma: om. TY  ἅμα δὲ ὅτι scripsi: ὅτι ἅμα ἔτι δὲ mss.    45 
ὁ ἐν τῇ ὀπώρᾳ πνέων G2    48 θερινός etiam Y    49 σφοδρ. δέ (scholio b subiun-
gentes) MaP1: σφοδρ. γάρ H  ὑπεξηραμένη MaP1: ἀπεξηραμμένη Pappag.  ἄκανθαι 
ὡς ὑπεξηραμέναι ὑπὸ τοῦ θέρους nec plura etiam T  μοι ὑπὸ Ma    51 scholio b 
subiungit Y    53 φέρει (sic) etiam DH    56 ἀνά etiam ad ἂν πέλαγος (330) i.l. 
praebet Ma    61 προεβάλετο MaV, rec. Ernst  

5  b1) ῥεῦμα: cf. e.g. Hsch. κ 889, ρ 442; exstabat fort. schol. de lectione Aristarchi, 
vide ad schol. ε 461b  328 c1-2) cf. schol. D Φ 346 et Hsch. o 1081; ὅ ἐστιν ἐν τῷ θέρει: 
cf. schol. bT Φ 346a cum app. Erbse (vide praes. Hsch. o 1077-79); schol. Opp. hal. 1, 
46 et 152  exstabat fort. schol. Hrd. de prosodia vocis ὀπωρινός, vide Hrd. διχρ. 15, 4 
Lentz  d1) σφοδρότατοι: cf. schol. bT Φ 346a; ἐτήσιοι: cf. Eust. in Od. 1539, 8 ἐτησίας 
κατὰ τοὺς παλαιούς  e) paulo aliter ad hunc loc. Ap. Soph. 164, 34  329 a) cf. schol. 
A Θ 441a-b cum app. Erbse; Herodiano scholium tribuit Lentz  b) partim aliter (διά 
sive κατά) schol. D E 87 et Hsch. α 3773  c) cf. schol. ε 328b  331 b1-2) cf. Eust. in 
Od. 1539, 15 
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b2. προβάλεσκε] παρεχώρει Mb /  ἐδίδου D 
e 332 a1. εἴξασκε: παρεχώρει G2MaNVy   

a2. εἴξασκε] ὑπεχώρει BDEFXns   / ἐκίνει Y
b. διώκειν] ὥστε Ma 

e 333 a. τὸν δὲ ἴδεν Κάδμου θυγάτηρ: διὰ τί αὕτη μόνη οἰκτείρει τὸν 
Ὀδυσσέα; λύεται δὲ ἐκ τῆς λέξεως· φησὶ γὰρ αὐτὴν ἄνθρωπον εἶναι τὸ 
πρότερον· HMbP1 ὡς ὁμοιοπαθὴς οὖν ἀνθρώποις εἰκότως οἰκτείρει τὸν 
Ὀδυσσέα. HMbP1T 

b1. τὸν δὲ ἴδεν Κάδμου θυγάτηρ: ἐλεεῖ αὐτὸν ὡς ἄνθρωπος γενομένη 
Ἰνώ. G2MaVYy    ἢ ὅτι ἦν φιλογύνης ὁ Ὀδυσσεύς, ἡ δὲ διὰ τὸν Ἀθάμαντα 
ἐδυστύχησεν. MaVYy  

b2. <τὸν δὲ - > Λευκοθέη (334): μόνη αὕτη ᾤκτειρε τὸν Ὀδυσσέα, ὅτι 
φασὶν ἄνθρωπον αὐτὴν εἶναι ὁμοιοπαθῆ τὸ πρότερον. ἢ ὅτι ἦν φιλογύνης ὁ 
Ὀδυσσεύς. EXs  

c. τὸν δὲ ἴδεν Κάδμου θυγάτηρ] οὐκ ἐναντιοῦται τῷ Ποσειδῶνι· κἀκεῖνος 
γὰρ οἶδεν ὅτι δεῖ σωθῆναι αὐτόν. G2HMaMbP1TVYy  

d. καλλίσφυρος: καλὰ σφυρὰ ἔχουσα, ὅ ἐστι πόδας MaV
e. καλλίσφυρος] συνεκδοχικῶς Y
f. Ἰνὼ Λευκοθέη: τὴν αἰτίαν τῆς διωνυμίας ἀπέδωκεν, Ἰνὼ μὲν ὅτε 

ἄνθρωπος ἦν, ὅτε δὲ ἀπεθεώθη, Λευκοθέα. BEFHMaP1TXs  
g. Ἰνώ] τὴν αἴθυιαν Ma 

67 εἶναι ἄνθρωπον hoc ordine Mb  εἶναι: γεγονέναι ci. Polak  τὸ om. H    68 
ὡς om. T  οὖν: ἦν T  ἀνθρώποις scripsi: ἄνθρωπος mss. (quod servare possis, 
cl. e.g. NT Act. ap. 14, 15 vel ep. Jac. 5, 17): del. Polak  εἰκότως om. T    70 
ἠλέει Y  γινομένη ἡἸνώ Y    71 ante ἡ δὲ lacunam “in qua ὁμοιοπάθεια 
Inus et Ulixis commemorata fuisse videtur” indicavit Schrader    74 αὐτὴν 
Schrader: αὐτὸν EX: om. s  τὸ πρότ. ὁμοιοπ. s  ὁ om. EX    76 scholio 
b1 sine lm. subiungunt G2MaVYy, scholio a cett.  τῷ Ποσειδῶνι G2Mb: οὖν 
Ποσειδῶνι HP1: δὲ τῷ Π. MaVYy: δὲ ὁ Ποσειδών T    77 δεῖ om. MbT  αὐτόν 
om. G2    80 lm. HP1: καλλίσφυροςἸνώ lm. EX: Λευκοθέη ἣ πρὶν μὲν ἔην 
βροτὸς αὐδήεσσα (334) lm. T: scholio ε 334b subiungit Ma  παρέδωκεν T  ὅτι 
ἄνθρωπος FMaP1X    81 ἀπεθέοτο Ma: ἀπεθέωτο HP1T (unde ἀπετεθέωτο pos-
sis): ἀπεθεώθην X  Λευκοθέη ETX  

332 a) de verbo cf. e.g. schol. D Δ 509, E 348 etc.; hinc Eust. in Od. 1537, 33  333 a) 
hinc (a et b1) Eust. in Od. 1543, 39; Porphyrio (qu. Od. 55, 17-20, scholio c cumulato) 
tribuit Schrader; de Inus natura humana cf. Athenag. leg. 29, 2; Apollod. bibl. 3, 4 (28-29) 
etc.   b1) Porphyrio (qu. Od. p. 55, 21-23) tribuit Schrader;  Ἀθάμαντα: de historia fabu-
lari vide infra ad schol. ε 334b; schol. Hes. th. 993a  c) hinc Eust. in Od. 1543, 46 (φασι); 
Porphyrio tribuit Schrader (vide ad schol. a)  d) vide ad λ 603  e) cf. Ap. Soph. 94, 21; 
schol. D Ξ 319; Hsch. κ 492  g) cf. Tz. alleg. Od. 5, 50; vide infra schol. ε 337c 
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e 334 a. Λευκοθέη: Λευκοθέα ἐκλήθη ἡ Ἰνὼ ἀπὸ τοῦ “θεῦσαι”, ὅ ἐστι 
δραμεῖν, διὰ τοῦ Λευκοῦ λεγομένου πεδίου τῆς Μεγαρίδος. EMaVXYy

b. Λευκοθέη] τὰ δὲ περὶ τὴν Λευκοθέαν οὕτως ἔχει· Ἀθάμαντι συνῴκει, 
καὶ παῖδες αὐτῇ γίνονται Λέαρχος καὶ Μελικέρτης. μανεὶς δὲ Ἀθάμας διὰ 
τὴν μῆνιν Ἥρας, ὅτι ἔθρεψε τὸν Διόνυσον, τὸν μὲν Λέαρχον ἀναιρεῖ, 
ἔμελλε δὲ καὶ τὸν ἕτερον. ἀναλαβοῦσα δὲ αὐτὸν ἡ Ἰνὼ φεύγει καὶ ἑαυτὴν 
εἰς τὴν θάλασσαν ῥίπτει. διὰ δὲ τὴν Διονύσου τροφὴν σὺν τῷ παιδὶ ἰσοθέου 
τιμῆς ἔτυχεν, καὶ τὰ ὀνόματα μετέβαλεν, ἡ μὲν “Λευκοθέα” κληθεῖσα διὰ 
τὸ τὴν φυγὴν πεποιῆσθαι διὰ τοῦ Λευκοῦ πεδίου τῆς Μεγαρίδος, ὁ δὲ 
“Παλαίμων” διὰ τὸ συλλαμβάνεσθαι τοῖς παλαίουσι κατὰ θάλασσαν. 
BHMaOP1TY   

c1. βροτὸς αὐδήεσσα: ὁ μὲν Ἀριστοφάνης [p. 197 Slater] τὰς 
ἀνθρωποειδεῖς θεὰς “αὐδηέσσας” φησὶν οἱονεὶ φωνὴν μετειληφυίας, ὁ δὲ 
Ἀριστοτέλης [fr. 171a R.] “οὐδήεσσαν” γράφει οἱονεὶ ἐπίγειον. οὕτως καὶ 
Χαμαιλέων [fr. 24A Martano]. HMbOP1  

83 scholio ε 333b2 statim subiungunt EX  Λευκοθέη EX  παρὰ τὸ θεῦσαι Y    84 
λεγομένου ante Λευκοῦ MaVy: om. Y  ἔθευσε γὰρ καὶ ἔδραμε τὸ λευκὸν λεγόμενον 
πεδίον τῆς Μεγαρίδος (sic) habet etiam G2    85 τῆς Εἰδοθέας (sic, pro Λευκοθέας) 
τὸ ζήτημα τὸ διατί ἐλεεῖ τὸνὈδυσσέα scholio praemittit Ma  τὰ δὲ - ἔχει BMaO et 
(scholio ε 338i subiungentes) HP1: om. TY  τὴν om. BO  αὕτη Ἀθάμαντι O: αὕτη 
γὰρ ἡ Λευκοθέη φησὶ Ἀθάμαντι T: αὕτη ἡ Λ.Ἀθ. συνοικεῖ Y  συνοικεῖ MaOY: συνοικεῖν 
T: συνοικεῖ ἡ Ἰνώ B    86 Λέαρχος: Μελέαρχος O (Λέαρχος ἢ Κλέαρχος Eust.)  
Μελικράτης T  ὁ Ἀθ. TY    87 μήνην τῆςἭρας Ma  ἔθρεψε: ἤθρα μέν T  post 
Διόνυσον add. i.l. ἤγουν ὅτι ἐμεθύσθη Y  τὸν μὲν Λέαρχον om. HP1: τὸν Μελέαρχον 
MaOY    88 ὃν ἀναλ. ἡ Ἰνὼ κτλ. O   λαβοῦσα Ma  ἡ om. BHMaP1  Ἰώ HP1    89 
τήν1 om. MaT  τήν2: τοῦ T    90 ἔλαχεν HP1  μετέβαλλεν HT  Λευκοθέη Y  διὰ τὸ 
φυγὴν πεποιῆσθαι H: τῷ τὴν πεποίηται φυγήν T    91 φυγεῖν P1  πεποιεῖσθαι Ma  διὰ 
om. P1  διὰ τὸ τοῦ Λευκοῦ παιδίου T: διὰ τῆς Λευκῆς πεδιάδος Y    92 Παλαίμων 
τουτέστιν ὁ Μελικέρτης Ma  παλαίουσι: πλέουσι O  θάλατταν Ma    94 lm. H (qui 
tamen θεὸς pro βροτός), om. cett.  Ἀριστοφάνης: Ἀρίσταρχος O    95 οἱονεί - 
μετειληφυίας om. O  φωνῆς malim  ὁ δὲ Ἀριστοτέλης: Ἀριστοφάνης O    96 
οὐδήεσσαν γρ. O (habet etiam Eust.; coniecerat Buttm.): α̣ὐδήεσσαν λέγει (partim 
detrita) Mb: αὐδήεσσαν γράφει HP1  ἐπίγειος Mb  οὕτως καὶ Χαμαιλέ́ων om. O  

334 a) e scholio nostri simili hausit EGen λ 77 Alpers; vide de re schol. Pind. Ol. 2, 51b-d et 
52b; Zenob. prov. 4, 38  b) hinc Eust. in Od. 1543, 20-31; de historia fabulari cf. Apollod. 
bibl. 1, 9 (80 et 84) et praes. 3, 4 (28-29) cum app. Scarpi; vide schol. D H 86; hypoth. Pind. 
Isthm. a, c, d; Tz. in Lycophr. 22; κληθεῖσα (90): cf. schol. a; Παλαίμων: cf. Eust. in Il. 1325, 2 
cum app. Valk (sed e verbo πλέειν, cf. ms. O in app. crit., ducit Apollod. bibl. 3, 4, 29)  c1-2) 
hinc Eust. in Od. 1543, 49-52; αὐδήεσσα scil. “humana voce praedita” voluit Aristophanes 
(fort. iam Chrysippus SVF II/1, 144 de T 407, cf. infra schol. 
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c2. αὐδήεσσα: ἤτοι διαβόητος διὰ τὰ συμβάντα, ἢ ἐπεὶ οἱ ἄνθρωποι 
φωνήεντες πρὸς τὰ ἄλλα ζῷα. <ἢ> “οὐδήεσσα” ἡ ἐπίγειός ποτε. MaV

c3. αὐδήεσσα] φωνητικὴ πρὸς τὰ ἄλλα ζῶα... ἡ ἐπίγειός ποτε ἢ ἡ διαβόητος 
διὰ τὰ συμβάντα G2 /  καθ᾿ ἡμᾶς λέγουσα ἀνθρωπίνως I  / ὀνομαστὴ Ma  ἢ 
περίφημος MaP1Yns   /  φωνὴν ἔχουσα N    

d. βροτὸς αὐδήεσσα: φωνῇ ἀνθρωπίνῃ χρωμένη, ἀλλ᾿ οὐχὶ θείᾳ. διὰ 
σημείων γὰρ καὶ οἰωνῶν καὶ ἱερείων καὶ θυσιῶν καὶ δι᾿ ὀνείρων, οὐκ αὐδῆς, 
φθέγγονται οἱ θεοί. καὶ ἐφετμαὶ αὗται· “οἱ δ᾿ αἰεὶ βούλοντο θεοὶ μεμνῆσθαι 
ἐφετμέων” [δ 353], τῶν θεοπροπιῶν λέγει. EX  

e. βροτὸς αὐδήεσσα] ζητεῖ Ἀριστοτέλης [fr. 171a R.], διὰ τί τὴν 
Καλυψὼ καὶ τὴν Κίρκην καὶ τὴν Ἰνὼ “αὐδηέσσας” λέγει μόνας. πᾶσαι 
γὰρ καὶ αἱ ἄλλαι φωνὴν εἶχον. καὶ λῦσαι μὲν οὐ βεβούληται, μεταγράφει 
δὲ ποτὲ μὲν εἰς τὸ “αὐλήεσσα”, ἐξ οὗ δηλοῦσθαί φησιν ὅτι μονώδεις 
ἦσαν, ἐπὶ δὲ τῆς Ἰνοῦς “οὐδήεσσα”· τοῦτο γὰρ πάσαις ὑπῆρχεν αὐταῖς καὶ 
μόναις, πᾶσαι γὰρ αὗται ἐπὶ γῆς ᾤκουν. μήποτε δὲ τὸ “αὐδήεσσα” οὐ τὸ 
φωνῇ μόνον χρῆσθαι δηλοῖ, ὡς τὸ “αὐδήεντα δ᾿ ἔθηκε” [Τ 407], σημαίνει 
δὲ καὶ τὸν ἔνδοξον καὶ ἐπίφημον. καὶ ἑκάστη δὲ τούτων ἔνδοξος, ὥσπερ ἡ 
Ἰνώ· ὅτε γὰρ ἐν ἀνθρώποις ἦν, ἔνδοξος καὶ ἐπίφημος ἐν πᾶσιν ἐτύγχανεν. 
EHP1TX  

99 ἢ add. Ernesti praeeunte Clarke (prob. Buttm. et Polak)  οὐδήεσσα: αὐδήεσσα 
V     3 ἢ φωνῇ ἀνθρωπίνῃ χρωμένη etiam Ds    4 καί1 om. E  ὀρείρων X    5 αὐταί 
EX, corr. Buttm.  βούλοιντο EX, ex Hom. corr. Dind.    7 ἄλλως· προσκείσθω δὲ 
καὶ τὸ καὶ “ἡ πρὶν μὲν ἔσω βροτὸς αὐδήεσσα” (sic) ante scholium (et post schol. ε 
337c1) praebet T: ἄλλως (scholio c1 subiungens) lm. H  ζητεῖ γὰρ ὁ Ἀρ. T: ζητεῖ 
δὲ ὁ Ἀρ. (scholio d subiungentes) EX  τὴν om. T    9 καὶ αἱ om. T  βούλεται 
EX    10 αὐλήεσσα: ἁλήεσσα T: αὐλήεσα X  φασίν EX  μονῳδοί (cl. Arist. probl. 
19.9 et 43) ci. Schrader: μονώδη T    11 Ἰοῦς H οὐδήεσσα Porson: αὐδήεσσα 
EHP1TX: αὐλήεσσα <οὐχ ἁρμόττει· διὸ οὐδήεσσα ἐν πάσαις> Roemer  τοῦτο: ἐκεῖνο 
EX    12 ἐπὶ γῆς: ἐπὶ αὐλάς EX  μήποτε δ᾿ οὖν HP1  φωνὴν P1: ἀνθρωπίνῃ φωνῇ 
EX, rec. Schrader et Polak    13 μόνον EX: μόνην P1: μόνῃ H: μόναι T  κεχρῆσθαι 
HP1    14 καὶ om. EX  τὸν: τὸ Polak, rec. Schrader  καὶ3 om. E    15 ὅτε ἐν 
ἀνθρώποις ἔνδοξος ἦν καὶ πᾶσι περίφημος nec plura EX  γὰρ om. T  ἐν πᾶσιν post 
ἔνδοξος conl. T  ἐτύγχανεν om. T: ἣ πρὶν μὲν ἔην βροτὸς αὐδήεσσα T  

e) et τινὲς apud Ap. Soph. 48, 13 (cf. Pfeiffer ad Call. fr. 745); vide ad schol. ζ 125d-e et λ 8; 
synag. α 1079 (unde Phot. α 3153); Eust. in Il. 56, 18-19; “celebris” vero (ἔνδοξος, διαβόητος) 
interpretatur Apio, cf. fr. 25 Neitzel: vide schol. κ 136 et λ 8; schol. Ap. Rhod. 4, 1322; Hsch. 
α 8239; synag. α 1079 (unde Phot. α 3153); EM α 2074 L.-L. (169, 10); οὐδήεσσα scil. “ter-
restris” suo Marte Aristoteles (cf. schol. e), vide schol. κ 136; EM α 2074 L.-L. (169, 11); de 
tota re vide Rengakos, Homertext 91-92  d) Porphyrio tribuit Schrader (qu. Od. 58, 4-7), cf. 
schol. ζ 125e1; de ἐφετμαί vide ad schol. δ 353d-e  e) scil. Aristoteles contra Aristophanem 
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35

Hrd.
ex.

V

ex.

Did. / 
Ariston.

Nican.

ex.

ex.

e 335 a. θεῶν] ἀπό B  
b. ἐξέμμορε] δύναται πρὸς ἀμφότερα χωρεῖν ἡ “ἐξ”. HP1  
c. ἐξέμμορε: μεμοίραται καὶ μετέχει. BEFHMaP1TXs 
d1. ἐξέμμορε τιμῆς: μοῖραν ἔχει τιμῆς G2MaVky   
d2. ἐξέμμορε] ἐπέτυχε IMak   / μοῖραν ἔλαβεν D   / ἔλαχε n

e 336 a. ἥ ῥ᾿ Ὀδυσῆ᾿ ἐλέησε: δαιμονίως τῷ ἐπεισοδίῳ. ἅμα γὰρ ἀρχαίαν ἱστορίαν 
ἐνδέδεικται ἔξω τῆς ὑποθέσεως, καὶ τῷ τόπῳ ἁρμόζον πρόσωπον παρέλαβεν. 
ἔθος τε Ὁμήρῳ ἐν τοῖς ἐσχάτοις κινδύνοις θεῶν βοήθειαν εἰσάγειν. H  

b. ἀλώμενον] πλανώμενον Me 
c. ἄλγε᾿] κακοπαθείας, θλίψεις Me 

e 337 a. αἰθυίῃ δ᾿ εἰκυῖα, <ποτῇ ἀνεδύσετο λίμνης>: οὐκ ἐφέρετο ἐν τοῖς 
πλείοσιν. Ἀρίσταρχος δὲ περὶ μὲν τῆς ἀθετήσεως διστάζει, γράφει δὲ διὰ τοῦ 
υ “ὑπεδύσατο”. ἐν δέ τισιν “ἀνεδύσατο”. / ἔοικε δὲ ὁ στίχος ἐκ τῶν ὕστερον 
εἰρημένων ὑπό τινος παρεμβεβλῆσθαι “αὐτὴ δ᾿ ἂψ ἐς πόντον ἐδύσατο 
κυμαίνοντα / αἰθυίῃ εἰκυῖα” [ε 352-53]. HP1 

b. αἰθυίῃ δ᾿ εἰκυῖα: τινὲς εἰς τὸ “εἰκυῖα” στίζουσιν, ἵν᾿ ᾖ “πετομένη ἀνῆλθεν 
ἐκ τῆς λίμνης”. HMaP1T 

c1. αἰθυίῃ δ᾿ εἰκυῖα] οὐ τῷ σώματι, ἀλλὰ τῷ τάχει τῇ αἰθυίᾳ εἰκυῖα, οὐ 
μεταβαλοῦσα τὸ σῶμα πρὸς τὸ ὄρνεον, ἀλλὰ πρὸς τὴν ἀνάδυσιν ἡ εἰκών. 
HMaP1T 

c2. αἰθυίῃ δ᾿ εἰκυῖα: οὐ μεταμεμόρφωται ἄρα εἰς αἴθυιαν, ἀλλὰ δίκην 
αἰθυίας ἀνῆλθεν. οὐ γὰρ ἂν διελέγετο τῷ Ὀδυσσεῖ οὐδὲ ἐδίδου αὐτῷ τὸ 
κρήδεμνον. BHMaP1T 

18 ἀμφώτερα P1    24 βοηθείας τυγχάνειν suo Marte Z    27 ἐνεφέρετο HP1, corr. 
Dind.    29 ὑστέρων P1    31 κυμαίνοντα Hom.: κὠδίνοντα HP1    32 in altero 
mg. habet H  πετομένη: τεταμωμένη T: πεταμένη Ma    34 ἄλλως H (scholio a 
subiungens; scholio b subiungunt MaT, scholio f1 vero Ma*)  σώματι δέ T  τῇ 
- εἰκυῖα: ἀλλ᾿ HP1    35 μεταβάλλουσι T  πρὸς1: εἰς ci. Polak  πρός2: καί T    37 
lm. T: τῆδε τόδε κρήδεμνον (v. 346) lm. HP1  μεταμεμόρφοται P1: μεμόρφωται T: 
μεταμόρφωται Ma  ἆρα T    38 ἄν om. Ma  τῷ om. Ma  αὐτῷ: αὐτό Ma  

et Apionem (vide schol. c de significatu vocis αὐδήεσσα, de quo etiam ll. 11-15) textum 
immutare maluit, vide Hintenlang, Untersuchungen, 89-93; B. Breitenberger, Aristoteles 
Fragmente 1, Berlin 2006, 417-418; Nünlist, Critic 276-77; vide ad κ 136 (cum Ludw., AHT 
I, 580) et schol. ζ 125e (Porph. qu. Od. 57, 11 - 58, 7); μονώδεις (10): scil. fort. adi. novum 
αὐλήεις e verbo αὐλή / αὖλις / αὔλιον (spelunca, rustica domus vel sim.) traxit  335 b) scil. 
sive per anastrophen θεῶν ἐξ ἔμμορε sive uno verbo θεῶν ἐξέμμορε legere licet (de re cf. e.g. 
ad schol. α 247d, γ 137d)  d1) de ἔμμορε vide schol. λ 338; Ap. Soph. 67, 17    d2) ἔλαχε: cf. 
Hsch. ε 3706 (ad hunc loc.)  336 a) ἔθος τε κτλ.: cf. schol. bT A 195b; Eust. in Od. 1543, 7; 
vide Hillgruber 425; Nünlist, Critic 267; Griesinger, Anschauungen 54 et 69  b) cf. schol. β 
333c  337 a) de athetesi cf. Bolling, Interpolation 234 et Apthorp, Evidence 50 et 52; διὰ 
τοῦ υ: scil. v.l. ἀπεδύσατο vel ἐπεδύσατο (Buttm.) resp., vide schol. ζ 127b  b) cf. Eust. in Od. 
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55

Porph.

V

V
Did.?

c3. αἰθυίῃ εἰκυῖα] ὁμοιωθεῖσα Ma /  κατὰ τὸ τάχος EFXs
d. αἰθυίῃ δ᾿ εἰκυῖα: πρὸς τὴν ἀνάδυσίν ἐστιν ἡ εἰκὼν καὶ τὸ παράδειγμα, οὐ 

κατὰ σῶμα. οὕτω καὶ ὁ Ἑρμῆς “σεύατ᾿ ἔπειτ᾿ ἐπὶ κῦμα λάρῳ ὄρνιθι ἐοικώς” 
[ε 51]. EX  οὕτω καὶ ἐπὶ Ἥρας καὶ Ἀθηνᾶς, “αἱ δὲ βάτην τρήρωσι πελειάσιν 
ἴθμαθ᾿ ὁμοῖαι” [Ε 778], οὐ περιστεραὶ γενόμεναι, ἀλλ᾿ ὁμοῖαι τοῖς ἴθμασι 
τῶν περιστερῶν εἰς τὸ στρατόπεδον ἔρχονται. “ἴθματα” δὲ οὐκ ἔστιν ἴχνια, 
ἀλλ᾿ ὁρμήματα καὶ πτήσεις ἀπὸ τοῦ ἰέναι καὶ ἀπὸ τοῦ “ἴθι, ἰθμός”· καὶ γὰρ 
καὶ τὴν εἴσοδον “εἰσίθμην” [ζ 264] καλεῖ. EXs 

e. αἰθυίῃ] εἶδος ὀρνέου BCDHMbNP1Yy θαλασσίου HMbNP1Yy 
f1. ποτήν: σὺν τῷ ν γραπτέον, ἵν᾿ ᾖ “πτῆσιν”, ὡς “τὴν ὁρμήν”. 

ἀπαλλασσομένη μέντοι εἴκασται τῇ αἰθυίᾳ [cf. ε 353], ὡς καὶ ἡ Ἀθηνᾶ, 
“ὄρνις δ᾿ ὣς ἀνόπαια διέπτατο” [α 320] καὶ “φήνῃ εἰδομένη” [γ 372]. αἴθυια 
δὲ εἶδος ὀρνέου θαλασσίου. EMaVXy 

f2. ποτήν: κατὰ τὴν πτῆσιν. Vy    
g. ποτῇ: γράφεται καὶ “ποτήν”, πτῆσιν· ἄμεινον δὲ χωρὶς τοῦ ν ἐν δοτικῇ. 

δύναται δὲ καὶ τοῦτο “ποτὴν” σὺν τῷ ν εἶναι καὶ ἀπὸ τοῦ “πέτω” γεγενῆσθαι, 
ὡς “νέμω, νομή”, “στρέφω, στροφή”, “σκέπω, σκοπή”. HMbP1  

41 πρὸς τὸν ἀναδυσμόν Dind.  καὶ: κατὰ ci. Polak    42 κατὰ τὸ σῶμα Polak, 
fort. recte  ἔπειτ᾿ om. X    44 ἴθμαδ᾿ X    45 ἴσθματα E    46 ἴθι ἰθμὸς καὶ ἴθματα 
s      47 εἰσίθμην s (εἰσιθμήν coniecerat Buttm.): ἴθμην EX    48 ὀρνέῳ θαλασσίῳ 
etiam G2    49 lm. y: ποτὴν ἀνεδύσσατο lm. Ma: αἰθυίῃ δ᾿εἰκυῖα ποτήν lm. V: scholio 
d statim subiungunt EX  σὺν τῷ ν γραπτέον: τὸ δὲ ποτὴν EX  κατὰ τὴν πτῆσιν 
EX  ὡς: καί EX    50 ἀπαλλαττομένη MaVy  ἡ om. E    51 ἀνόπεα y: ἀνάπαια 
X    53 κατά om. V (sed cf. app. crit. l. 49)  ἢ ποτῇ... τῇ πτήσει in mg. add. 
Vo2  πέτασιν i.l. habet h    54 lm. HP1  γρ. - πτῆσιν habet et k    55 δύναται - 
εἶναι καί: γεγένηται δὲ (γεγενῆσθαι omisso) Mb  ποτὴν σὺν τῷ ν scripsi: ὑπὸ τὴν 
συγκοπήν (sed ubi syncopam invenias?) mss.  πέτω scripsi: πετῶ mss.    56 
σκεπή a. c. P1  

1543, 53  c1-2) de re cf. schol. ε 51c-d et ad hunc loc. Eust. in Od. 1543, 45; aliter Tz. alleg. 
Od. 5, 39-50, qui more Palaephateo sub Inus specie avem cernit; ἀνάδυσιν: cf. schol. d  c3) 
ὁμοιωθεῖσα: cf. schol. β 383b  d) Porphyrio tribuit Schrader (qu. Od. 56, 1-8) conlata par-
ticula scholii codicum B*, L et Scor. ad E 778 (qu. Il. p. 86, 14-19), quae in codd. Iliadis 
nominatim fertur (sed proprie ll. 43-47 tantum procul dubio Porphyrio ascribendae); de 
re vide schol. ε 51c-d; de ἴθματα = βήματα, ἴχνη cf. schol. D E 778; Ap. Soph. 90, 18; EGud 
274, 20 Sturz; ὁρμήματα: cf. Hsch. ι 396; de εἰσίθμη cf. schol. ζ 264a; de ποτήν vide infra 
schol. f-g   e) de αἴθυια vide Cyrill. α 1009 Hag.  f1) partim hinc Eust. in Od. 1543, 54-56; 
Porphyrio scholium EX tribuit Schrader (qu. Od. p. 56, 8-11); πτῆσιν: cf. Hsch. π 3128; 
Suid. π 2132; de avibus earumque velocitate vide schol. α 320b et γ 372a-b  g) Didymo 
abiudicavit Ludw.; πετῶ etc.: cf. EM 685, 11; de “ποτή” a “ποτός” (scil. πετόμενος) in hoc 
loco  cf. Eust. in Il. 229, 31-33; 905, 34-35 



Scholia Graeca in Odysseam    ε 337-342	 103

60

65

70

75

80

ex. 
(Porph.?)

Ariston.

alleg.

V
V

V

Ariston.

Ariston.
V

h1. ποτῇ] προσπετομένῃ, πετώσῃ Ma / πτερωτῇ Y  /  πεταστῇ Nk /  
πετομένῃ DG2 

h2. ποτῇ] πετάσματι B
i. ἀνεδύσατο λίμνης: πῶς τὸ τεταραγμένον πέλαγος “λίμνην” φησί; ὅτι 

πρὸς τιμὴν τῆς θεοῦ πρὸς τὸ παρὸν ἐγαληνίασε. HP1  
j. ἀνεδύσατο λίμνης] ἀνῆλθε Ma / θαλάσσης Ik
k1. λίμνης] “λίμνην” δὲ τὸ πέλαγος Ὅμηρος ὀνομάζει. H   
k2. λίμνης] νῦν τὸ πέλαγος λέγει. Ny  

e 339 a. κάμμορε, τίπτε τοι ὧδε] πρὸς ἑαυτὸν ὁ Ὀδυσσεύς Ma 
b. κάμμορε] κακόμοιρε Me  /  δυστυχέστατε Me /   κακοθάνατε Y   / 

κακότυχε I
c. τίπτε] διατί ποτε Me / τίνος ἕνεκεν D
d. ὧδε] οὕτως DH 

e 340  a. ὠδύσατο: ὠργίσθη DEFG2HMaNPVXYy 
b1. ἐκπάγλως: πάνυ, MaV     ἐξόχως G2HMaV 
b2. ἐκπάγλως] ἐκπληκτικῶς Y  /  λίαν EF
c. ὅτι τοι] ἐπειδή M4 /   σοι E  
d. φυτεύει] ἐπέρχονται Me /   κατασκευάζεται DI 

e 341 a1. καταφθίσει: φθαρῆναι ποιήσει MaV   
a2. καταφθίσει] φθερεῖ G2I  / φθείρει D   / καταφθείρῃ y
b. μενεαίνων: προθυμούμενος· BHP1Y σημαίνει γὰρ ἑκάτερον ἡ λέξις. 

HP1 
e 342 a1. ὧδ᾿ ἔρξαι] τὸ “ὧδ᾿ ἔρξαι” ἀντὶ τοῦ “οὕτως ἔρδε”. H 

a2. ἔρξαι: πρᾶξον. ἀπαρέμφατον ἀντὶ προστακτικοῦ. MaV 
a3. ἔρξαι] πρᾶξον G2HNYy   / ῥέξον Ma /  θέλησον DI πράττειν D

57 πετωμένῳ D    64 νῦν om. N  λέγει: ὀνομάζει y    70 ὠδύσσατο lm. V    76 
φθαρῇ G2    77 προθυμῶν Me  <ἢ θυμούμενος> post προθυμ. suppl. Polak (cf. app. 
test.)  λίαν (ad μάλα) i.l. praebet Y    79 τὸ δὲ (scholio ε 341b statim subiun-
gens) H    80 ἀντὶ τοῦ Ma  

h1) πετομένῃ: cf. Eust. in Od. 1543, 53  i) Porphyrio tribuit Schrader (qu. Od. 58, 11-12); 
de hoc loco vide schol. T Φ 246c cum app. Erbse; aliter Aristarchus, cf. schol. k  k) vide 
ad schol. γ 1d; de hoc versu cf. schol. Soph. Trach. 636  339 b) cf. schol. ε 160b1-2; 
κακοθάνατε: cf. Eust. in Od. 1389, 24  c) cf. schol. β 363a  340 a) cf. schol. α 62d cum 
app. test.  b1) cf. schol. Opp. hal. 1, 613; 2, 451 etc.  b2) ἐκπληκτικῶς: cf. schol. D A 268, 
B 223; Hsch. ε 1570; epim. Hom. ε 60 (EGud 446, 12 Stef.); aliter (ὑβριστικῶς) schol. T B 
222-23 et 357  d) scil. non transitive cum Neptuno subiecto (cf. schol. β 165e-f)  341 a) 
de verbo cf. schol. β 183g  b) ἑκάτερον: scil. vel θυμοῦσθαι vel προθυμεῖσθαι: est doctrina 
Aristonici, vide e.g. schol. A Π 491a cum app. Erbse; Ap. Soph. 111, 10 etc.; de verbo cf. 
schol. δ 282b  342 a1-2) cf. Aristarch. fr. 72 Matthaios; vide schol. ζ 258a  a3) de verbo 
cf. schol. α 293d
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ex.

V

V

ex.
V

V
ex.

a4. ὧδ᾿ ἔρξαι] οὕτω πράξεις ὡς εἴπω σοι Y
b. δοκέεις: δοκεῖς, νομίζεις MaV 
c1. οὐκ ἀπινύσσειν: οὐκ εἶναι ἀσύνετος HMaNP1VY
c2. οὐκ ἀπινύσσειν] ἀντὶ τοῦ P1   οὐκ ἀφρονεῖν G1P1   /  οὐκ ἀσυνετεῖν Vat9

c3. ἀπινύσσειν] μωραίνειν DEXky  / ἔξω φρονήσεως εἶναι T  / ἀσυνετεῖν 
nsy

d1. ἀπινύσσειν] “πινυτὸς” γὰρ ὁ φρόνιμος, “ἀπίνυτος” δὲ ὁ ἀσύνετος. EXs 
d2. ἀπινύσσειν] μωραίνειν, ἀπὸ τοῦ “πινυτός” ὁ φρόνιμος. “πινύσσω” 

ῥῆμα καὶ μετὰ τοῦ στερητικοῦ α “ἀπινύσσω”, τὸ μωραίνω. B 
e 343 a. ἀποδύς] ἐκβαλών Ma 

b. ἀνέμοισι] ἀπὸ τῶν ἀνέμων Y 
e 344 a. κάλλιπε: κατάλιπε, MaVy  ἔασον MaV  

b. κάλλιπε] δὸς δηλονότι D  /  ἄφες Y
c. νέων: νηχόμενος, FIMaVs κολυμβῶν G1MaNVYy
d. νέων] πλέων EX  
e1. ἐπιμαίεο νόστου: ἐφίεσο τοῦ νόστου τῆς γῆς τῶν Φαιάκων. HP1T  
e2. ἐπιμαίεο: ἐφίεσο, IMaNVXYsy   ἐφικνοῦ EMaVXy
f. ἐπιμαίεο] ἐφάπτου DMaXY  / ἐπιθύμει Y  / προθυμοῦ BDsy  /  φρόντιζε 

G1  / μνείαν ποιοῦ EXk
e 345 a. ὅθι τοι μοῖρ᾿ ἐστίν] ἐν ᾧ τόπῳ D  /  σοὶ πεπρωμένον Me

b. ἀλύξαι: ἐκφυγεῖν G2MaNVY
e 346 a. τῆ δέ, τόδε κρήδεμνον: τὸ μὲν ἵνα ἀξιόπιστος ὁ λόγος γένηται 
ἐπὶ τοσοῦτον διανηχομένου τοῦ Ὀδυσσέως, τὸ δὲ πρὸς ἀσφάλειαν αὐτῷ 
ἔμελλεν <εἶναι>, ὥσπερ σύμβολον τῆς θείας βοηθείας. HMbP1T 

83 προσδοκεῖς Ma    84 οὐκ om. HMaN    86 ἀσυνετίσειν s    88 γάρ om. s    89 
πινύσσω Buttm.: πινυέω B    97 ἐπιβαίεο T  νόστου in lm. om. HP1  Φαιήκων 
P1    99 προθύμει Bs: προθυμίας D    100 ἐποιοῦ X    3 lm. T: scholio ε 337c2 
ἄλλως interposito subiungunt HMbP1  καὶ ἀξιόπ. T    4 τὸ σοῦτον P1  αὐτό 
MbT    5 εἶναι addidi (etiam e.g. ἔδωκεν possis)  

b) cf. schol. α 376a  c1-2) ἀσύνετος: est doctrina Aristarchi, cf. (etiam de ns. loco) schol. A 
(Hrd.) O 10e (cum app. Erbse) et schol. T O 10f, vide etiam schol. D O 10 et schol. ζ 258a-b; 
cf. Hrd. schem. Hom. 8 Egen.; Eust. in Il. 595, 20 et in Od. 1543, 62; ἀφρονεῖν, ἔξω φρονήσεως: 
vide Ap. Soph. 38, 27  d1-2) cf. Or. 26, 30 (unde EGen α 1017 L.-L.), fort. e comm. Od. 
ad ns. loc.; epim. Hom. α 287    fort. olim schol. Didymi exstabat de lectione Aristarchi 
ἀπινύσσειν (vs. Aristophanis ἀπινύσκειν), cf. schol. A O 10g  344 a) aliter (scil. indic. aor.) 
schol. α 243a-b  c) νηχόμενος: prob. hinc Ap. Soph. 115, 5; Hsch. ν 411; vide epim. Hom. ν 
2 et 38  d) an v.l.?  e) de verbo sim. Hsch. ε 4953; Eust. in Il. 3, 99, 1  f) ἐφάπτου, ἐπιθύμει: 
de verbo cf. schol. D E 748; schol. AabT Ρ 430; schol. λ 531; Ap. Soph. 71, 7; schol. Arat. 127; 
Hsch. ε 4391; Eust. in Od. 1543, 64; μνείαν ποιοῦ: nescio an rectius de ἐμπάζεο (cf. schol. α 
271f)  345 b) de verbo cf. schol. β 352c  346 a) cf. Griesinger, Anschauungen 56 
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b. τῇ δὲ τόδε κρήδεμνον: ἀπορία· διατί κρήδεμνον αὐτῷ δίδωσιν; λύσις· 
ἵνα μὴ ἐντυχὼν κήτει ὑπ᾿ αὐτοῦ καταποθῇ· γνώριμον δὲ τοῖς ἰχθύσι τῆς θεοῦ 
τὸ κρήδεμνον. Ma 

c. τῇ: λαβέ, BCDEFG1MaNPTVXYknsy   Δωρικῶς MaVy     
d. κρήδεμνον: κεφαλόδεσμον MaNV 
e. στέρνοιο] “στέρνοισι”, διχῶς αἱ Ἀριστάρχειοι. / τὸ δὲ “τανύσσαι” 

ἀπαρέμφατον διὰ τὸ “βαλέειν” [349]. HP1 
f. τανύσσαι: ἁπλῶσαι, HMaNVY     ἀντὶ τοῦ “ἅπλωσον”. MaVy
g. τανύσσας] ἁπλώσας G2 /   ἐκτεταμένον ὑποθείς I 

e 347 a. ἄμβροτον] θεῖον, Mas ἀθάνατον EFX
b. κακόν] γρ. “δέος”. H  

e 348 a. ἐπήν] ὁπηνίκα Ma / ἐάν X  / ἐπάν F 
b. ἐφάψεαι: ἐπιλάβῃ G2HMaVy 

e 349 a. ἄψ] γρ. καὶ “αἶψα”. HMb 
b. ἄψ ἀπολυσάμενος] εἰς τοὐπίσω Me 
c. ἀπολυσάμενος] ἀφεὶς Y   τὸ κρήδεμνον BMaY
d1. βαλέειν: πάλιν τοῖς ἀπαρεμφάτοις ἀντὶ προστακτικῶν χρῆται. / λέγει 

δὲ ὅτι “ῥίπτων τὸ ἱμάτιον ἀποστραφήσῃ”. HP1   
d2. βαλέειν] ἀντὶ τοῦ προστακτικοῦ N  / βάλε Y  / θέλησον D 

e 350 a1. πολλὸν ἀπ᾿ ἠπείρου] μακρὰν ἀπὸ τῆς γῆς HMbP1T
a2. πολλὸν ἀπ᾿ ἠπείρου: ἵνα μὴ τὸ κῦμα ἐκβράσῃ BG2HMaP1TVy   αὐτὸ 

εἰς τὴν γῆν. BHMaP1T
b. ἀπὸ νόσφι] χωρίς Me /  πόρρωθεν Y 
c. τραπέσθαι] τράπηθι BMe  

e 352 a. ἄψ] γρ. καὶ “αἶψα”. HP1  

9 λάβε mss. nonnulli et V, rec. Ernst: λάμβανε i.l. habet h    10 κεφαλοδέσμιον 
Ma  τὸ ἱμάτιον i.l. praebet Y, qui glossam κεφαλοδέσμιον ad v. 351 praebet    11 
ἀριστάρχιαι HP1, corr. Buttm.    18 ἐπιλάβῃς HMa    19 καὶ om. Mb    23 δὲ ὅτι 
Buttm.: διότι mss.  ἀποστραφήσῃ scripsi: ἀποστραφήσεται Dind.: ἀπογραφῆ HP1: 
ἀποστραφῆ Buttm.    25 ἂψ ἀπολυσάμενος lm. P1: τραπέσθαι lm. T  ἀπὸ om. 
Mb    26 scholio a1 statim subiungunt mss.  

c) cf. schol. A Ξ 219a cum app. Erbse; schol. D A 299; Ap. Soph. 152, 3 et saepius; 
Δωρικῶς: cf. EGud 528, 2 Sturz; EM 756, 23  d) cf. schol. α 334m3  e) διχῶς: 
στέρνοισι legisse videtur Hrd. in schol. A A 302 et O 159b; ἀπαρέμφατον: cf. schol. 
A (Hrd.) A 302a et O 159b, necnon schol. ε 349d (non ergo participium, cf. schol. 
g)  f) de verbo cf. e.g. Hsch. τ 155; de infinitivo pro imperativo cf. schol. e et 
Aristarch. fr. 72 Matth.  347 a) cf. schol. D E 339; Hsch. α 3526 et 3528  349 a) cf. 
schol. δ 283b, 520a, et infra ε 352a   b) cf. schol. δ 520a; α 276a1  d1) cf. Aristarch. 
fr. 72 Matthaios  350 b) vide schol. α 20a, 185i et saep.  352 a) vide ad schol. α 392f, 
δ 520a 
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e 353 a. αἰθυίῃ εἰκυῖα: ἵνα λάθῃ τὸν Ποσειδῶνα αἰθυίᾳ ὁμοιοῦται. καὶ διατί 
ὁμοιοῦται ὀρνέῳ, καὶ ταῦτα αἰθυίᾳ καὶ οὐκ ἄλλῳ; ὡς θαλασσίῳ θαλασσία 
οὖσα. Ma 

b. εἰκυῖα] οὐ μεταμορφωθεῖσα HP1 
c. αἰθυίῃ] αἴθυια εἶδος ὀρνέου θαλασσίου HP1  
d. ἑ] τὴν Λευκοθέαν Me 

e 354 a. αὐτὰρ ὁ μερμήριξε: οἱ μὲν δειλοὶ καὶ τὰ εὐηθέστατα προσίενται 
ὑπὸ φιλοψυχίας, ὁ δὲ χαίρειν ἐάσας τὰς ὑποθήκας τῆς θεᾶς τῷ ἑαυτοῦ 
λόγῳ προσέχει, πείρᾳ μαθὼν ἐκ τῶν ἔμπροσθεν συμπτωμάτων καὶ τὰ 
φιλανθρωπότατα ὑποπτεύειν. HP1T 
e 356 a. μή τις] δέδοικα Me /  φοβοῦμαι E 

b. ὑφαίνῃσιν: κατασκευάζει G2MaVy
c1. αὖτε] γρ. καὶ “ἄλλον”. Ma

c2. αὖτε] γρ. “ἄλλος”. y
e 357 a1. ὅτε] χωρίζει Ἀριστοφάνης ἀντὶ τοῦ “δι᾿ ὅ τε” [p. 197 Sl.]. HP1 

a2. ὅτε με] γρ. “ὅ τε με”. P2 
b. ὅτε] ἐπειδή MeP1  / ἐπεί D   /  ὅτι BH  /  ἢ ὅστις BY
c. σχεδίης] ἀπὸ τοῦ πλοίου Y 
d. ἀποβῆναι] ἀποστῆναι EFXs  

e 358 a. πείσομαι: πεισθήσομαι G2MaVy
b. πείσομ᾿] εἶναι τοῦτο δόλον θεῶν Mb  

e 359 a. ὅθι] ὅπου Me 
b. φύξιμον: φευκτόν EG2HMaNPVXsy 
c. φύξιμον εἶναι] ἢ ἐκφυγὴν γενέσθαι Ma /  φυγεῖν Yk ἄξιον Y  / δυνατὸν 

ἐκφυγεῖν D   / σωτήριον, ἀπὸ τοῦ “φεύγω” B   / φυγήσιμον G1 
e 360 a. ὧδ᾿ ἔρξω: οὐκ εἰς ἅπαντα καταφρονεῖ τῆς ὑποθήκης, ἀλλ᾿ εἰς 
δευτέραν ἐλπίδα αὐτῷ χρήσεται τῷ κρηδέμνῳ. HP1T   

32 διατί correxi: δία Ma    35 θαλάσσιον ὄρνεον etiam Y    37 προΐενται T    39 
πεῖρα T    45 χαρίζει HP1, corr. Buttm.   ἀντὶ τοῦ διό τε Lentz praeeunte Buttm.: 
διὰ τὸ ὅτε mss.: ἵν᾿ ᾖ δι᾿ ὅ τε ci. Polak    53 φεύξιμον lm. V (cf. schol. θ 299)    56 
lm. HP1: ad v. 358 ut vid. T  οὐκ εἰς ἅπαντα: ὡς κατὰ πάντα T    57 δευτέραν αὐτοῦ 
ἐλπίδα ταύτην χρῖσθαι (sic) T  χρήσασθαι mss., correxi  

353 a-c) cf. schol. ε 337a-e  356 b) cf. schol. D I 93; Hsch. υ 862 etc.  c1) vide lectio-
nem apud Z 187, β 93     357 a1) de ὅ causali cf. e.g. schol. α 382a1, γ 146d, ε 280b 
(de hoc loco) etc.; “explicasse videtur ὅ τε ut διὰ τὸ ὅ τε” (Slater ad loc.); ὅ τε tamquam 
ὅς τε Aristophanem intellexisse putat Nitzsch, Erkl. Anm. 55; de signo ab Aristophane 
usurpato cf. Laum, Al. Akz. 407  b) scil. tamquam unum verbum (ἐπεί, ὅτι) vel duo 
(ὅστις) legendum  358 a) de verbo cf. schol. D I 74 etc.  359 b) cf. schol. Nic. ther. 54b 
(φευκτικόν)  360 a) cf. Eust. in Od. 1544, 8 et 17 
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b. ἔρξω: πράξω MaVy   
c. ἔρξω] ἀντὶ τοῦ “ῥέξω” s

e 361 a. ὄφρ᾿ ἄν] ἕως ἄν HIMaNY  / ἕως οὗ D 
b. δούρατ᾿] τὰ ὀρθὰ ξύλα. NY  “δούρατα” λέγεται τὰ ξύλα τὰ ἀπὸ τῆς 

δρυός· ἐτυμολογεῖται δὲ ἐκ τοῦ “δρῦς, δρυός” καὶ ἐκβολῇ τοῦ ος “δρῦ” καὶ 
πλεονασμῷ τοῦ ο “δόρυ”. καὶ γὰρ τὸ παλαιὸν τὰ δόρατα ἀπὸ τῶν δρυῶν 
κατεσκεύαζον διὰ τὸ στερεόν. N

c. ἁρμονίῃσιν] ξυλοπύροις, ξυλίνοις καρφίοις Y
d1. ἀρήρῃ: ἥρμοστο Vy 
d2. ἀρήρῃ] ἡρμοσμένα ᾖ HMaNP /  προσήρμοσται EFXs  /  ἁρμόδια εἴη 

G2 /  ᾖ ἡ σχεδία ἡρμοσμένη I 
e 362 a. τόφρ᾿] ἐν τοσούτῳ DMe / ἄχρι τόσου H 
e 363 a. διὰ... τινάξῃ] διαλύσῃ τὸ κῦμα EFXs  / διατινάσσει D
e 364 a. νήξομαι: κολυμβήσω G2MaVy

b1. ἐπεὶ οὐ μέν τι πάρα: ἀναστρεπτέον τὴν “πάρα”· δηλοῖ γὰρ τὸ 
“πάρεστιν”· HMaP1TY “ἐπεὶ οὐδέν μοι πάρεστιν ἄμεινον προνοήσασθαι”. 
HMaY 

b2. πάρα προνοῆσαι ἄμεινον: τούτου κρεῖττον πάρεστι νοῆσαι. MaVy 
b3. πάρα] πάρεστι DG2MaNY  

e 365 a. ἕως ὁ ταῦθ᾿ ὥρμαινε: ὧδε ἔνι συνίζησις τοῦ ε καὶ ω, καὶ τὸ ο δέχεται 
μακρὸν ὁ ποιητής. ὅταν γάρ τινα καταλήγωσιν εἰς μέρος λόγου, εἰ μὲν ὦσι 
βραχέα δέχεται ταῦτα μακρὰ διὰ τὸ μέτρον, εἰ δὲ μακρὰ πάλιν βραχέα. καὶ 
τότε ἔνι ὁ στίχος ἡρωϊκὸς ἄριστος ὅταν ἄρχηται ἀπὸ μακροῦ· καλεῖται δὲ 
τὸ σχῆμα τούτου τοῦ μέτρου τοῦ στίχου περιοδικόν. περιοδικὸν δὲ καλεῖται 
ἐκ μεταφορᾶς τῆς περιόδου τοῦ χρόνου· ὁ γὰρ χρόνος περιοδικὸς ἔνι ἤτοι 

67 ᾖ om. P: ὑπάρχουσιν Ma    72 lm. T  τήν om. T  παρα πρόθεσιν Y  παραδηλοῖ 
T      73 πάρεστιν προνοήσασθαι T    75 ἐπεὶ οὐ μέν τι πάρα lm. Ma  ἀπὸ (λείπει 
τὸ Ernst) τούτου etiam i.l. Ma τούτου: οὐ y  κρεῖττον i.l. etiam D  

b) cf. schol. α 293d, ε 342a  361 b) de veriloquio a voce δρῦς cf. Or. 44, 14; epim. Hom. δ 
9 (EGud 377, 15 Stef.); EGud 376, 19 Stef. (e Theonis commentario in Odysseam, p. 39 
Giese); EM 283, 25; vide etiam schol. T Γ 61; at hic tantum veriloquium tam fuse illustra-
tur  c) de γόμφοις proprie dicto, cf. EGud 319, 5 Stef. et schol. ε 248b2  d1) ἥρμοστο: schol. 
D Γ 338; Suid. α 3850; EM 141, 23; de verbo cf. schol. β 342c et vide ad ε 248f; Ap. Soph. 
42, 3; Hsch. α 7166-68  364 a) de verbo saepius, cf. Philox. fr. 154 Th.; Hsch. α 5072; ν 467, 
550; synag. ν 91  b1) vide ad schol. ε 16b  365 a) de synizesi cf. Choerob. in Heph. 205, 
11-16 Consbr. (Heliodori doctrina); Eust. in Il. 80, 43; de versu προκέφαλος et de ὁ longo 
cf. schol. Dion. Thr. 54, 5; versus periodicos aliter definiunt schol. Heph. p. 293, 9 Consbr. 
(vide app. rhet. p. 340, 17 C. et comm. de hexametro p. 351, 15 C.; cf. etiam Drac. metr. 
p. 139, 16 Herm.) et Ps.-Plut. de metr. 467, 8 Bern. (scil. a dactylo et spondeo incipientes), 
noster prob. cum hexametro, quod Σαπφικόν dicitur (quodque periodicum statim insequi-
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κυκλικός, καὶ οὕτως καὶ οἱ στίχοι καλοῦνται περιοδικοὶ οἱ ἀρχόμενοι ἀπὸ 
σπονδείου καὶ λήγοντες πάλιν εἰς σπονδεῖον καὶ οἱ ἀρχόμενοι ἀπὸ τροχαίου 
καὶ πάλιν λήγοντες εἰς τροχαῖον, ὥς φησι καὶ εἰς τὸ τῆς Ἰλιάδος ἄλφα 
“οἰωνοῖσί τε πᾶσι, Διὸς δ᾿ ἐτελειετο βουλή” [Α 5]. N

b. ὥρμαινε: διενοεῖτο G2MaVy
c. καὶ κατὰ θυμόν] γρ. “δῖος Ὀδυσσεύς”. EXYs Marc456  

e 366 a. δ᾿] ἀργόν DMa 
e 367 a. κατηρεφές: ὅρα δὴ πῶς ἑαυτῷ ἐπαγωνίζεται ἐν τῇ ἀπαγγελίᾳ ὁ 
ποιητής· ἄνω γὰρ εἰπὼν “ἔλασεν μέγα κῦμα κατ᾿ ἄκρης” [ε 313] ἤγουν 
ὁλοκλήρως, νῦν “κατηρεφὲς” τὸ κῦμα εἶπεν, HMbP1 οἱονεὶ τὸ καταστεγάζον 
αὐτοῦ τὴν κεφαλήν. HMbNP1 

b1. κατηρεφές: ὑψηλόν, ὥστε σκεπάσαι αὐτόν. BHMaP1TY  
b2. κατηρεφές: ὑψηλόν, ἐπεστεγασμένον καὶ κατακαλύψαν αὐτόν. MaVy 
b3. κατηρεφές] κατωφερὲς ἢ κατακαλύπτον EFXs  / ἢ τὸ ὑψηλόν N   /  

σκιάσαν αὐτόν Vb /  ηὐξημένον δίκην ὀροφῆς I
c. κατηρεφές] κυρτὸν BD ἢ σκοτεινόν B
d. ἤλασε] ἔκρουσε Ma /  ἔτυψε DI

e 368 a. ζαής: ὀξυτόνως τὸ “ζαής”. BHP1T 
b1. ζαής: μεγάλως πνέων, G2MaVy  πολύπνους MaV     
b2. ζαής] ἰσχυρός Nh  / σφοδρός CD / λίαν πνέων, μέγας Y
c. ζαής] ἐκ τοῦ “ζα” ἐπιτατικοῦ μορίου καὶ τοῦ “ἄω” τὸ πνέω. Mby
d. ἠΐων θημῶνα: πάντα κοινῶς τὰ σιτία τινῶν “ἤϊα” Ὅμηρος καλεῖ. 

90 δή om. Mb: δέ tempt. Buttm.  ἐπαγγελίᾳ mss., correxi    91 ἔλασε P1 κατάκρης 
HP1 ἤγουν ὁλοκλήρως om. Mb: s. l. habet H    92 καταστέγον N    94 scholio b2 ἤ 
interiecto subiungit Ma  ψιλόν H: ὑψηλός Y  αὐτήν T    95 ἐστεγασμένον ὑψηλόν 
etiam G2  ἐστεγασμένον Ma    96 κατωφερές scripsi: κατωρεφές s: καταφέρον 
EFX    100 ζαὴς ἠΐων θημῶνα τινάξῃ lm. T: lm. om. cett.    1 μεγάλως (ante schol. 
a) etiam H    4 lm. H: om. Mb  πάντα δὲ τὰ σιτία Ὅμηρος ἤια καλεῖ Mb   ζῴων 

tur p. 340, 20 et 351, 18 C., necnon p. 467, 10 Bern.), confudit  b) cf. schol. D A 193, Ξ 
20, Φ 64; Hsch. ω 356; de hoc loco (praes. φρήν et θυμός) Ps.-Plut. de Hom. 129,1   367 
a) ἑαυτῷ ἐπαγ.: cf. Nannini, Omero e il suo pubblico 43; Griesinger, Anschauungen 66; 
κατ᾿ ἄκρης: cf. schol. ε 313c; καταστεγάζον: vide ad schol. b  b1) vide ad ι 183 et ν 349   b2) 
ἐπεστεγασμένον: fort. hinc Hsch. κ 1777 et Phot. κ 471-72 cum app. Theod. κατεστεγασμένον; 
cf. schol. Hes. th. 778b; synag. κ 229, vide schol. D Σ 589; Ap. Soph. 96, 18, Hsch. κ 1776 et 
1778   b3) sim. Eust. in Od. 1539, 15; σκιάσαν: vide schol. Theocr. 7, 5-9p; Eust. in Od. 1621, 
39  c) aliter ταπεινόν Eust. in Od. 1621, 40 (ἐν ῥητορικῷ λεξικῷ)  d) vide schol. γ 449a, δ 
507a et ε 313a  368 a) cf. schol. A M 157 (cum app. Erbse) et schol. T M 157-58; Arcad. 
24, 10 et 26, 14 Schmidt  b1) fort. hinc Hsch. ζ 16; vide schol. D M 157; Ap. Soph. 80, 29 
(μεγαλόπνους); hinc Eust. in Od. 1539, 16  b2) σφοδρός: cf. EM 406, 57  c) cf. EM 406, 
57-58 (Philoxen. fr. 657 Theod.)   d) de re vide schol. β 289c cum app. test., praes. schol. 
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οὕτως γοῦν καὶ τὰς ἐλάφους εἴρηκεν “αἵ τε καθ᾿ ὕλην / θώων παρδαλίων 
τε λύκων τ᾿ ἤϊα πέλονται” [Ν 102-3]. καὶ τὰ ἄχυρα δὲ σιτία ζῴων τινῶν εἴη. 
HMbP1 

e1. ἠΐων] “ἤϊα” τὰ ἄχυρα παρὰ τὸ πανταχόθεν “ἰέναι” διὰ τὴν ἀσθένειαν. 
BMaP1TY  

e2. ἠΐων: ἀχύρων, παρὰ τὸ “ἰέναι” καὶ φέρεσθαι ταχέως EFG2MaVXsy τὸ 
ἄχυρον. δηλοῖ δὲ καὶ τὰ βρώματα καὶ τὰ ἐφόδια. MaVs  

e3. ἠΐων] τῶν ἀχύρων BCEIMaNXYh  
f. θημῶνα: σωρόν EFG1HMaVXY  
g. τινάξῃ] σκεδάσῃ EX  / διασκεδάσῃ F

e 369 a. καρφαλέων... μακρά (370)] ἑκάτερον τῷ ἐπιθέτῳ ἐπέτεινεν. HP1

b1. καρφαλέων: ξηρῶν BEG1HMaVk   
b2. καρφαλέων] καταξήρων DFI
c. διεσκέδασεν: διεσκόρπισεν MaV
d1. ἄλλυδις ἄλλῃ: ἄλλα ἀλλαχόσε MaVt  
d2. ἄλλυδις ἄλλῃ] ὁμοῦ HMaP  / ἀλλαχοῦ EFXs

e 370 a. τῆς] τῆς σχεδίας MaY  
b. δούρατα] ξύλα Ma 

e 371 a. <ἀμφ᾿ -> βαῖνε: περιέβαινεν May  /  περιέβη EFX
b. κέληθ᾿ ὡς ἵππον ἐλαύνων] οἶδε μὲν ὁ ποιητὴς τὸν κέλητα, οὐκ εἰσάγει 

δὲ τοὺς ἥρωας αὐτῷ χρωμένους, εἰ μὴ ἐξ ἀνάγκης ἐν τῇ Δολωνείᾳ τὸν 
Διομήδην [cf. Κ 513-14]. HP1T 

c1. κέληθ᾿ ὡς: “ὡς κέλητα”, “κέλης” δὲ ὁ ἄζευκτος ἵππος. G2Ma1Ma2Vk  

τινῶν Polak    6 σιτία: σιτῶν Mb  σιτία - εἴη del. Polak    8 ἤϊα δέ (scholio d vel a 
subiungentes) P1T  ἤια - ἄχυρα: ἠΐων ἀχύρων Ma  ἰέναι πανταχόθεν Ma ἰέναι spat. 
vac. rel. om. T  διὰ τὸ κοῦφον καὶ τὴν ἀσθένειαν haud male Y    10 καὶ φέρεσθαι 
om. Ma  ἀχύρων - ἰέναι: καὶ φέρεσθαι scholio e1 subiungens Ma    11 δηλοῖ δὲ 
ἡ λέξις τὸ ἄχυρον καὶ τὰ βρ. κτλ. s    12 ἄχυρα etiam G1    13 τὸ σώρευμα add. 
G1    17 i.l. ad 370 διεσκέδασ᾿ praebet G2    19 ἀλλαχόσε i. l. etiam G2N    23 
παρέβη E    24 κέλητα lm. T  ἐξανάγκης P1    27 κέληθ᾿ ὡς ἵππον ἐλαύνων lm. 
Ma2  ὡς om. G2  κέλητα Ma1Ma2k: κέλης G2V  κέλης δὲ Ma1k: ὅ ἐστιν Ma2V: om. 

Ap. Rhod. 1, 1180; schol. D N 103; Ap. Soph. 82, 33 – 83, 2; Hsch. η 247; de hoc loco 
vide Suid. η 144  e1-3) cf. schol. β 289e1-2 cum app. test. (saepe ex ἰέναι veriloquium, 
sed plerumque alio sensu; ἀπὸ τοῦ κινεῖσθαι τῷ ἀνέμῳ, sicut hic, e.g. schol. D N 103, 
unde EM 423, 31)   f) prob. hinc Ap. Soph. 88, 1; vide synag. θ 73  369 b1-2) de adi. cf. 
schol. D N 409, Φ 541; Hsch. κ 927-8; synag. κ 85; Eust. in Od. 1539, 17  c) cf. schol. γ 
131e; Hsch. δ 1658  d) vide ad ε 71c1-2  370 b) cf. schol. ε 361b  371 a) cf. schol. D E 
299, Ρ 4  b) hinc Eust. in Od. 1539, 31; cf. schol. AT O 679a cum app. Erbse; Severyns, 
Cycle épique, 128; Schmidt, Erkl. 229  c1) cf. schol. D O 679; Suid. κ 1300; Eust. in Il. 
884, 13; 1038, 10 
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c2. κέλητα: μόνον ἵππον MaVy 
c3. κέληθ᾿] ἢ “κέλης” ὁ ἵππος ἕνα ἐπιβάτην ἔχων, ἄζευκτος δὲ ὤν. Ma

c4. κέληθ᾿] ἄζευκτον ἵππον y   /   ἄζυγα EXs  /  εἷς ἵππος ἄζευκτος Y   / 
μονοκάβαλον G1HNP1 / μονάμπυκα B /  †συρτόν Y 
e 372 a. ἐξαπέδυνεν: ἀπεδύσατο G2MaVy  

b. τά] ἅ H 
e 374 a. πρηνής: ἐπὶ πρόσωπον G2HMaP1VYy

b. πρηνὴς...κάππεσε] ἀντὶ τοῦ ἐπὶ στόμα αὑτὸν κατέβαλεν EFXs
c. κάππεσεν] ἡνίκα τὸ α τῆς προθέσεως ἐκβληθῇ, τότε εἰ μὲν σύμφωνόν ἐστιν 

ἔμπροσθεν, τὸ τῆς προθέσεως τ εἰς τὸ τοιοῦτον μεταβάλλει σύμφωνον, οἷον 
“κατέπεσε - κάππεσε”, “καταλιπεῖν - καλλιπεῖν”, “καταβαλεῖν - καββαλεῖν”. εἰ δὲ 
δασύ ἐστιν ἔμπροσθεν, τὸ ψιλὸν τ πάλιν ἡ “κατὰ” κέκτηται· ὡς τὸ “καταθανεῖν 
- κατθανεῖν”, “καταθῦσαι - κατθῦσαι”, “καταχῦσαι - κατχῦσαι”. N
e 375 a. νηχέμεναι: νήχεσθαι, κολυμβᾶν G2HMaP1Vy    

b. μεμαώς] “μῶ” τὸ προθυμῶ καὶ κατὰ ἀναδιπλασιασμὸν “μαμῶ” καὶ 
προσθήκῃ τοῦ ι “μαιμῶ”. τὸ δὲ “μεμαὼς” οὕτως· “μῶ”, ὁ μέλλων “μάσω”, ὁ 
παρακείμενος “μέμακα”, ὁ μέσος “μέμαα”, ἡ μετοχὴ “ὁ μεμαώς”. N
e 376 a. ῥα] “δέ” H 

b. ὅν] ἴδιον P 
c. προτὶ ὃν μυθήσατο θυμόν] προσωποποιΐα y  

e 377 a. ἀλόω κατὰ πόντον: διαίρεσίς ἐστι τοῦ “ἀλῶ”, διὸ βαρυτόνως 
ἀναγνωστέον. HMaP1Ty  

b1. ἀλόω: πλανῶ DEIMaNVYky    σύ. MaN 
b2. ἀλόω] πλανήθητι· P1   προστακτικὸν ῥῆμά ἐστι. HP1 
c. ἀλόω] “ἀλάω, ἀλῶ” καὶ τὸ παθητικὸν “ἀλάομαι, ἀλῶμαι” καὶ ὁ 

G2    29 scholio c1 statim subiungit Ma    31 μονοκάβαλλον P1  μονάμπηκα B, 
correxi    41 κολυμβοῦν Ma    48 ἀλόω lm. T  ἐστι om. HMa  ἀλόω Ma: ἁλῶ 
y    51 πλανῶμαι (scil. verbum) i.l. praebet s  

c3-4) ἄζευκτος: cf. ἄζυγον Eust. in Od. 1539, 19 (quod post schol. η 49 nescio cur exscrip-
sit ms. T); μονοκάβαλον: cf. Zon. 1182, 2; μονάμπυκα: cf. schol. D O 679; schol. Pind. Ol. 5, 
15a-b; Eust. in Il. 1038, 10; EM 502, 36; de subst. eiusque veriloquio (etiam apud EGen) 
vide Epaphrodit. fr. 47 Braswell-Billerbeck, fort. e commentario ad hunc loc.  374 a-b) ἐπὶ 
πρόσωπον, ἐπὶ στόμα: cf. schol. D B 418, Δ 544, E 58, Z 43, necnon schol. AT Z 43; Ap. Soph. 
134, 19; Hsch. π 3266-67  c) cf. Eust. in Il. 162, 11-13 (de assimilationibus etiam 632, 19-23), 
et praes. (de κάτθανεν et sim.) 900, 14 et 1048, 26-30 cum app. Valk (mire tamen κατχῦσαι, 
cum potius κακχῦσαι debuit: cf. e.g. Ps.-Theodos. gramm. 64, 32 Göttling)  375 a) de verbo 
vide schol. ε 364a; Eust. in Od. 1539, 35  b) cf. Zon. 1351, 13; EM 578, 26; de μαιμῶ vide 
Philox. fr. 143 cum app. Theod. (Or. 106, 3); Eust. in Il. 661, 25; aliter (e verbo μένω) e.g. 
schol. A Z 261b  377 a) de his formis cf. schol. A Ρ 65a; vide Hainsworth ad loc.  b1) hinc 
Hsch. α 3265; de verbo schol. β 370f  c) de coniugatione verbi vide Zon. 136, 14 
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παρατατικὸς “ἠλαόμην, ἠλώμην - ἠλαοῦ, ἠλῶ”, καὶ τὸ προστακτικὸν 
“ἀλαοῦ, ἀλῶ” ὡς τὸ “βοάου βοῶ”, παρενθέσει δὲ τοῦ ο “ἀλόω”. B

d. ἀλόω] περισσὸν τὸ “ο”. E 
e 378 a. εἰσόκεν] μέχρι ἄν Me /  ἕως οὗ Y 

b1. ἀνθρώποισι] γράφεται “Φαιήκεσσι”. Bs  
b2. Φαιήκεσσι] γρ. “ἀνθρώποισι”. EX 
c. διοτρεφέεσσι] εὐγενέσι Ma 

e 379 a. ἀλλ᾿ οὐδ᾿ ὥς σε ἔολπα] πάλιν ἄλλων δεινῶν ὑποβάλλει προσδοκίαν, 
κινῶν ἀγῶνας τῷ ἀκροατῇ. EHP1Xs  

b. ἀλλ᾿ οὐδ᾿ ὥς σε ἔολπα ὀνόσσεσθαι κακότητος] ἀλλ᾿ οὐδ᾿ ἐλπίζω σε 
μέμψασθαι τοῦ πῶς σε κακοποιῶ· σφοδρῶς γὰρ πάνυ ἀπολῶ σε. Py

c1. <ἀλλ᾿ οὐδ᾿ ὥς σε> ἔολπα ὀνόσσεσθαι κακότητος: “ἀλλ᾿ οὐδαμῶς 
ἐλπίζω μεμφθῆναι χάριν τῆς κακότητος”. ἢ οὕτως· “ἀλλ᾿ οὐδαμῶς σε ἐλπίζω 
ὠφεληθῆναι ἐκ ταύτης τῆς ταλαιπωρίας καὶ ἀνακτηθῆναι”. Ma 

c2. ὀνόσσεσθαι κακότητος] διχῶς νοεῖται, ἢ ὀνόσσεσθαι καὶ μέμψασθαί 
σε τῆς κακότητος ἤτοι τῆς ταλαιπωρίας ἧς ἔπαθες, ἢ ὀνόσσεσθαι καὶ 
ἀπόνασθαί σε, ἤτοι ὠφεληθῆναί σε τῆς κακότητος τῆς σῆς ἕνεκα, ἤτοι τῆς 
κακουργίας, ὅτι ἐφόνευσας τὸν ἐμὸν υἱόν. B 

d1. ὀνόσσεσθαι κακότητος: ἐξευτελίσειν τὴν κάκωσιν, ἢ μέμψασθαι. 
FMaVsy

d2. ὀνόσσεσθαι κακότητος] ἐκφυγεῖν, ἢ ἐξευτελίζειν τὴν κάκωσιν EX  / 
μέμψιν λαβεῖν N  / μέμψαι τὸν κίνδυνον G1

e. ὀνόσσεσθαι κακότητος] ὠφέλειαν σχεῖν τῆς κακοπαθείας Ma /  
ὠφεληθῆναι Y 

f. κακότητος] ἕνεκα PYy 
e 380 a. φωνήσας] ὁ Ποσειδῶν D 

b. ἵμασεν] ἐμάστιξεν MeVbY

55 τὸ ο scripsi: τὸ “λο” E    60 ἄλλην s  προσδ. ὑποβ. EXs    61κινῶν - ἀκροατῇ 
om. s  ἀνακινῶν ἀγῶνα EX   ἀγωνίαν male Polak    62 in mg. resecato multa 
desunt P: in mg. detrito multa evanida y  μ̣έμψασθαί [σε] hoc ordine P    63 [σε 
κακο] deperd. P  [σφο] deperd. P  πα̣[...]πολῶ σε y: πάνυ ...ο̣σ̣ε̣ P: restitui    64 
scholio d1 subiungit Ma    70 ἐφώνευσας B    71 ἐξευτελήσειν MaV (habet etiam 
G2), rec. Ernst  μέμψεσθαι y (fort. rectius, sed cf. schol. b-c et d2): om. Fs    75 
gl. oblitt. Ma  

378 c) de adi. cf. schol. γ 480e  379 a) de ἀγωνία cf. Nünlist, Critic 141  b) μέμψασθαι: de 
verbo cf. ad schol. d  c1-2) de priori constructione (sed partim alio sensu) vide Eust. in Od. 
1537, 15 et infra schol. d-e  d1) hinc Eust. in Od. 1544, 28; cf. schol. D Δ 539, I 55, N 127; 
schol. T et Aa Ω 439b-c; Ap. Soph. 121, 17; Ap. gl. Hom. 75, 97, 1; Hsch. o 914  d2) κίνδυνον: 
cf. schol. γ 175d  e) vide schol. ρ 378 et schol. β 33d-e; Hsch. o 918 etc.  380 b) cf. schol. D 
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e 381 a. εἰς Αἰγάς: Αἰγαὶ πόλις τῆς Ἀχαΐας. EFG2HMaP1VXYy οἱ δὲ νῆσον 
πρὸ τῆς Εὐβοίας ἱερὰν Ποσειδῶνος. EFHMaVXY  

b. εἰς Αἰγάς] Αἰγὴ νῆσος πέραν Εὐβοίας ἱερὰ Ποσειδῶνος, ἥτις νῦν 
ἐπεκλύσθη. οἱ δέ, πλησίον Σαμοθρᾴκης. HP1  

c. Αἰγάς] τόπος, ἐξ οὗ καὶ “Αἰγαῖον πέλαγος”. B  
d. Αἰγάς] περὶ Κιλικίαν I

e 382 a. Ἀθηναίη] ὁ ἀήρ Ma 
e 383 a1. κατέδησε: κατέσχεν, HMaNP1Vy  ἔπαυσεν MaVy

a2. κατέδησε] κατέπαυσε EFG1Xs 
b. κελεύθους: νῦν τὰς πνοάς EFG2HMaP1VXsy  

e 385 a1. ὦρσε δ᾿ ἐπὶ κραιπνὸν βορέην] καὶ πῶς “κύματι πηγῷ / πλάζετο” 
[388-89]; δῆλον οὖν ὅτι τὰ τῶν ἄλλων ἀνέμων κύματα ἔπαυσε, μόνον δὲ 
βορρᾶν ἀφῆκε πνεῖν. BHMaP1T  / τινὲς δὲ μεταγράφουσιν “πρὸ δὲ κύματ᾿ 
ἔαγεν”. HP1 

a2. ὦρσε δ᾿ ἐπὶ κραιπνὸν βορέην, πρὸ δὲ κύματ᾿ ἔαξε: τοῦτο δοκεῖ 
μάχεσθαι τῷ ἐπιφερομένῳ “ἔνθα δύο νύκτας, δύο δ᾿ ἤματα κύματι πηγῷ 
/ πλάζετο” [388-89]. λύοιτο δ᾿ ἂν ἐκ τῆς λέξεως· τὰ γὰρ πρότερα, φησί, 

E 589; Hsch. ι 613; Phot. ι 124   381 a) πόλις τῆς Ἀχαΐας: cf. schol. D N 21 et Strab. 8, 
7, 4 (386 C.); νῆσον - Ποσειδῶνος: hinc Hsch. α 1680 (ubi non πρὸ τῆς sed πρὸς τῇ, et 
ἱερόν - cf. ns. app. crit. et Strab. 9, 2, 13 [405 C.] - non ἱεράν); vide schol. T Θ 203b; 
EGen α 163 et 167 (vide app. crit. L.-L.; cf. schol. Ap. Rhod. 1, 831); de re, praesertim 
de Aegis Euboicis et mari Aegaeo (cf. schol. c) vide schol. b N 21b2; schol. Pind. Nem. 
5, 67a, schol. Soph. Ai. 461b; Strab. 9, 2, 13 (405 C.); Eust. in Il. 708, 38-39 cum app. 
Valk; vide St. Byz. α 94 Billerbeck  c) cf. Eust. in Od. 1544, 33 (et vide ad schol. a)  d) 
cf. St. Byz. α 94; Zon. 77, 21  382 a) cf. schol. α 327k; vide Tz. alleg. Od. 5, 187  383 
a) sim. schol. γ 269d    b) nescio an huc resp. Ap. gl. Hom. 74, 243, 4 (ἡ δι᾿ ἀνέμου 
πνοή)  385 a2) Porphyrio tribuit Schrader (qu. Od. 58, 14 - 59, 3), interpretationibus 
de κύματι πηγῷ (cf. schol. I 124 et ψ 235; qu. Il. Γ 197 MacPhail = 1, 57, 21 Schr.) fort. 
nimis confisus 

80 lm. Ma: Αἰγάς lm. V  Αἰγαί om. MaV: Αἰγή HP1  πόλιν V, rec. Ernst  τῆς om. 
EFG2Xy   ὁ δέ Ma: οἱ δὲ κτλ. aliud schol. faciunt in H  νησίον Buttm.    81 πρό: 
πέραν H  ἱερόν EFHX (vide etiam schol. b; legit fort. Eust., serv. Buttm., l. 80 
νησίον legens)  Ποσειδῶνός φασι τὰς Αἰγάς H    82 πόλις τῆς Εὐβοίας etiam 
N  ἱερόν HP1, corr. Dind. (cf. schol. a)    84 ἐξ οὗ ex corr. (prob. ex εἰς τό) 
B    89 νῦν om. EFG2Xs  πνοιάς MaV    90 scholio ε 385c2 statim subiungit 
Ma πρὸ δὲ κύματ᾿ ἔαξεν lm. P1: lm. om. cett. καί - οὖν ὅτι om. H  καὶ πῶς: ὅπως 
T  πηγῷ: κωφῷ (cf. Ξ 16 et schol. ε 388c) P1 ἐπλάζετο HP1T    91 δηλονότι T 
οὖν om. Ma  ἀνέμων δηλονότι H  μόνον βορρᾶν πνεῖν ἀφιεῖσα Ma    92 βορρᾶν: 
βορέαν H  πρό: πρὸς P1    94 lm. T: κύματ᾿ ἔαξεν lm. EX  τοῦτο om. T    95 δύο 
τ᾿ ἤματα s    96 δ᾿ ἄν: γάρ T  
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κύματα κατέαξε τὰ ἐκ τῶν ἄλλων ἀνέμων, μόνον δὲ τὸν βορέαν εἴασε πνεῖν. 
τινὲς δὲ μεταγράφουσιν “πρὸ δὲ κύματ᾿ ἔαγεν.” ETXs 

b. κραιπνόν: ταχὺν DFG2HMaP1VXYsy 	 ἢ ὀξύν HMaVy
c1. πρὸ δὲ κύματ᾿ ἔαξεν: κατέαξε τὰ τῶν ἄλλων κύματα. ἐπιφέρει γὰρ 

“μεγάλου ὑπὸ κύματος ἀρθείς” [393]. G2MaVy  
c2. κύματ᾿] τὰ τῶν ἄλλων ἀνέμων δηλονότι. BMaP1T 
d. ἔαξεν] συνέτριψεν EXMa /  ἔπαισεν Ma / ἔκλασε ἢ ἐγαλήνισε Y  / 

κατεπράϋνεν D
e 386 a1. ἕως ὅ γε Φαιήκεσσι: τὸ “ἕως” ἀντὶ τοῦ “ἵνα”, ὡς καὶ ἀλλαχοῦ 
“εἵως χυτλώσαιτο σὺν ἀμφιπόλοισι γυναιξί” [ζ 80]. BHMaP1Ty  / τινὲς δὲ 
γράφουσιν “ὅ<π>πως Φαιήκεσσιν”. HMbP1y   

a2. ἕως ὅ] ἵνα BEHP1Xs  οὗτος B    
b. φιληρέτμοισι] φιλοκώποις P

e 388 a. δύω] τὸ “δύω” “ω” γράφει Ὅμηρος διότι ἔνι τελικὸν δυικοῦ· τὰ γὰρ 
τελικὰ τῶν δυικῶν διὰ τοῦ “ω” μεγάλου γράφεται. N

b1. πηγῷ: οἱ μὲν γλωσσογράφοι [fr. 25 Dyck] μέλανι καὶ ἰσχυρῷ. τινὲς δὲ 
γαληναίῳ. κρεῖσσον δὲ εὐπαγεῖ καὶ εὐτραφεῖ καὶ εὐμεγέθει. HMaP1VYy  

b2. πηγῷ] εὐτραφεῖ, BCG2Ma γαληναίῳ ἢ μέλανι Ma /  εὐπαγεῖ HN  / 
μελανῷ D / ἀδιαλύτῳ Fs / μεγάλῳ CD1G2s / εὐμεγέθει D1EFX μέλανι 
BEFX ψυχρῷ CEFXs 

c. πηγῷ] “κωφῷ” H

b) cf. Hsch. κ 3927-30; schol. D Ψ 590; ταχύς saepius, cf. schol. D E 223, Z 505 etc.  d) de 
verbo cf. schol. γ 298e  386 a1) de ἕως / εἵως sensu finali vide schol. δ 800a (Hrd.) et 
praes. ζ 80a  b) cf. schol. α 181f  388 a) scil. litterae finales dualium hae tantum: α, ε, ω 
(cf. schol. Dion. Thr. 343, 34 et 507, 27); de δύο et δύω apud Homerum vide fuse Eust. in 
Il. 802, 28-30 (cum app. Valk)  b1) hinc Eust. in Od. 1539, 41-43; vide ad ψ 235 et de re 
Dyck, Glossographoi 153; μέλανι: vide (etiam de ns. loco) praes. schol. bT I 124a; schol. 
D et Porph. qu. Il. Γ 197 (1 MacPhail = 1, 57, 21 Schr.); schol. Call. Aet. 2a, 52; Hsch. 
π 2151 cum app. Hansen; Eust. in Il. 403, 43; EGen, unde EM 669, 25; ἰσχυρῷ, εὐπαγεῖ, 
εὐμεγέθει, μεγάλῳ (cf. schol. b2): vide schol. D et bT I 124; EGud 466, 51 Sturz; EM 669, 
29; Ps.-Hrd. part. 110, 2; Hrd. schem. Hom. 84 Egen.; εὐτραφεῖ: cf. Hsch. π 2150; de adi. 
vide Rengakos, Kallimachos 24  c) fort. v.l., cf. schol. T Ξ 16e; vide schol. ε 391a2 

97 ἔασε EX    98 πρὸ δὲ κύματος ἔαγεν EXs    99 ταχύ F    100 κατέαξε τῷ 
αἰγιαλῷ Ma  ἄλλων ἀνέμων Ma, rec. Ernst (ex Eust. reposuerat Barnes)    2 
huc adscr. P1: ἤτοι τῶν ἄλλων ἀνέμων (383) lm. Ma: τῶν ἄλλων- κελεύθους (383) 
lm. T τά om. BP1 ἀνέμων om. Ma    5 lm. HT: ἕως ὅτε lm. Ma  τὸ ἕως om. BMa  
ὡς om. BT  καὶ ἀλλαχοῦ: ἐν τῷ Ma    6 ἕως HP1y  σὺν ἀμφ. γυναιξί om. T    7 
ὅπως (quod etiam i.l. G1) mss., corr. Dind.: ὅπερ y  Φαιήκεσσιν om. y    10 
ω: διὰ τοῦ ω debuit    12 κύμ. πηγῷ lm. Ma   οἱ μὲν γλ. om. P1Y  μελανῷ (-ῶς 
H) ἰσχυρῷ HP1    13 γαληναίῳ etiam i.l. N  καὶ1 om. HP1Y   εὐτρ. καὶ εὐπ. hoc 
ordine Y  καὶ εὐμεγέθει om. HP1Y    14 γαληνῷ Ma  15 εὐδιαλύτῳ ut vid. F  
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e 389 a. πλάζετο: ὁ μὲν Ἀρίσταρχος τὸ “πλάζετο”, Αἰολικῶς ἐκτείνων τὸ α, 
ἐπὶ τοῦ “ἐπλήσσετο” λαμβάνει, ἔνιοι δὲ ἐπὶ τοῦ “ἐπλανᾶτο”. HP1 

b. πλάζετο: ἐπλανᾶτο, G2MaVy  προσεπέλαζε τῇ γῇ. EFMaVXsy
c1. πολλὰ δέ οἱ κραδίη <προτιόσσετ᾿ ὄλεθρον>: πολλαχῶς ἐν τῇ διανοίᾳ 

αὐτοῦ προεμαντεύετο τὸν ὄλεθρον. Ma 
c2. προτιόσσετ᾿] προεμαντεύετο, BI προέβλεπε BD1NYs / προσεδόκα, 

ἐμαντεύετο D1Ma /  προσεδέχετο y  
d1. προτιόσσετ᾿ ὄλεθρον: ἐν ὀφθαλμοῖς καὶ φανερῶς ἑώρα τὴν ἑαυτοῦ 

ἀπώλειαν. HMaP1Vy 
d2. προτιόσσετ᾿ ὄλεθρον] ἐπιστροφὴν ἐποίει καὶ ἔβλεπε EX  / ἑώρα τὸν 

θάνατον G2 / ἔμπροσθεν τοῖς ὀφθαλμοῖς εἶδεν τὸν θάνατον Vind307 

e 390 a. τρίτον ἦμαρ] τρίτην ἡμέραν Ma 
b. ἐϋπλόκαμος] καλλίθριξ Ma 
c. ἐϋπλόκαμος] εὐπλόκαμος ἡ ἡμέρα· ὃν γὰρ τρόπον ἔχει ἡ κόρη τὰς 

τρίχας ἀπὸ τῆς κεφαλῆς μέχρι ποδῶν καὶ διατοῦτο “εὐπλόκαμος” καλεῖται, 
τὸν αὐτὸν τρόπον καὶ ἡ ἡμέρα τὸ ἑαυτῆς φῶς ἔχει τεινόμενον καὶ διαλάμπον 
ἀπὸ ἀνατολῆς μέχρι δύσεως καὶ φωτίζον πάντα τόπον. N

d. τέλεσ᾿] ἐτέλεσε s  / ἐτελείωσε Ma 
e. ἠώς] ἡ σωματοειδὴς θεός Ma 

e 391 a1. ἠδὲ γαλήνη / ἔπλετο νηνεμίη: ἡ γαλήνη οὐ τῶν κυμάτων ἦν ἀλλὰ 
τῶν ἀνέμων. ἐπάγει οὖν “μεγάλου ὑπὸ κύματος ἀρθείς” [393]. πολλάκις 
δὲ μετὰ τὴν τῶν ἀνέμων λῆξιν τὸ ἐνδόσιμον τοῦ πνεύματος ἔτι ἐπεγείρει 
κύματα. BEHMaP1TXY 
a2. ἠδὲ γαλήνη] ἡ γαλήνη οὖν οὐ τῶν κυμάτων ἦν, ἀλλὰ τῶν ἀνέμων. H  
πολλάκις δὲ παυσαμένων τῶν ἀνέμων μένει τὸ πέλαγος “κύματι κωφῷ” [cf. 
Ξ 16, sed vide ad ε 388] κυλινδούμενον. HT 

389 a) etiam de ns. versu schol. T (ex.) Φ 269b cum app. Erbse, necnon epim. Hom. ε 
104  b) ἐπλανᾶτο: de verbo cf. schol. α 75d; προσεπέλαζε: vide schol. D Φ 269; Ap. Soph. 
132, 6; schol. Aa Ρ 751a  c-d) de verbo προτιόσσομαι cf. schol. β 152f-i cum app. test.; vide 
praes. Hsch. π 3995 et 3996 (προσεδόκα); schol. Ap. Rhod. 1, 895; schol. D et AbT Χ 356 
(cf. Suid. π 2887)  390 b) cf. schol. α 86c  c) scil. radii = comae, cf. e.g. de Sole Jo. diac. 
Galen. alleg. in Hes. theog. 322, 25 Flach; Man. Phil. 4, 33, 14 Miller  e) vide schol. β 
1g-h et ε 1a cum app. test.; de hoc loco Eust. in Od. 1539, 48  391 a1) τῶν ἀνέμων: de 

18 ὁ om. H    20 post ἐπλ. addiderit ἢ Ernst, prob. recte    23 προσέβλεπε 
s    25 lm. V: scholio c1 ἤ interiecto subiungit Ma  ἐν ὀφθαλμοῖς i.l. F  καί om. 
y    37 ἥδε γαλ. ἔπλετο lm. H: ἔπλετο νηνεμίη lm. P1: καὶ τότ᾿ - νηνεμίη lm. T  ἡ 
γαλ. - ἀνέμων: γαλήνη ἔπλετο ἀνέμων, οὐ κύματος HP1    38 οὖν: γοῦν BMaP1: 
γάρ EX  κυμάτων T    39 δέ ante ἐνδόσιμον conl.  T  an ἐπιδόσιμον?  ἐγείρει 
HP1      41 ad v. 393 sub lm. μεγάλου ὑπὸ κύματος adscr. H    42 δέ om. 
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V

V / gl. 
ex.

b. ἠδὲ γαλήνη] Ἀρίσταρχος “ἡ δέ”, ἄρθρον δεχόμενος τὸ “η”. H ἔνιοι δὲ 
“ἠδὲ” ἀντὶ τοῦ “καί”. HP1 
e 392 a. νηνεμίη: ἥσυχος, G1MaVYy  χωρὶς πνευμάτων MaVy    

b. ὁ δ᾿] ὁ Ὀδυσσεύς Ma 
e 393 a. ὑπὸ κύματος] ἐν τῇ Ἀριστοφάνους [p. 197 Sl.] καὶ Ῥιανοῦ [fr. 29 
Leur. = 16 Mayh.] “ἐπὶ κύματος”. H 

b. ἀρθείς: ἐπαρθείς, MaVy  κουφισθείς EFG2MaVXsy  
c. ἀρθείς] μικρόν B

e 394 a. ὡς δ᾿ ὅταν ἀσπάσιος: κάλλιστα παραδείγματα περὶ γονέων χρηστῶς 
ἐκτίθεται ὁ ποιητὴς παιδεύων, πῶς ἔχειν πρὸς γονέας δίκαιον· καὶ “ζώειν 
μὰν ἔτι φασὶ Μενοίτιον,... / ζώει δ᾿ Αἰακίδης Πηλεὺς μετὰ Μυρμιδόνεσσι, 
/ τῶν κε μάλ᾿ ἀμφοτέρων ἀκαχοίμεθα” [Π 14-16]. HP1  

b. ὡς δ᾿ ὅταν ἀσπάσιος] οὐ μόνον πρὸς τὴν χαρὰν καὶ τὸ ἀνέλπιστον ἡ 
παραβολή, ἀλλὰ καὶ τὸ χρόνιον τῶν πρόσθεν δεινῶν. HP1T  

c. ἀσπάσιος] ἐπιθυμητή Mak  / ἐνήδονος D  /  ὑγιής Nk  /  εὖ φερόμενος I 
d. βίοτος: βίος, G2MaV   ζωή BG1HMaVYy

e 395 a. κρατερά: ἰσχυρά MaV  
b. κρατέρ᾿] ὀδυνηρά D
c. ἄλγεα: νῦν ὀδύνας G2MaV  / λύπας y

e 396 a. στυγερὸς δέ οἱ <ἔχραε δαίμων>: μισητὸς δὲ αὐτὸν τὸν πατέρα 
ἐπεβάρησεν καὶ ἐλύπησεν θεός, ὃς αὐτὸν τιμωρεῖ. αἰνίττεται δὲ διὰ τοῦ ἑνὸς 
θεοῦ τὸν Ποσειδῶνα. Ma 

sensu vocis νηνεμία vide Ammon. impropr. 46 Nickau (EGud 408, 20 Sturz); Hsch. ν 
487; de hoc loco vide Eust. in Od. 1539, 50  b) vide schol. A O 127a (cum app. Erbse), 
etiam de ns. loco, necnon Laum, Al. Akz. 357; Herodiano scholium tribuit Lentz; sim. 
de v.l. vide schol. α 240a-b  392 a) potius subst. (cf. Hsch. ν 488-89 et app. crit.), sed 
de adi. νήνεμος cf. e.g. schol. Lyc. 255; Hsch. ν 489  393 a) de Rhiani lectione (fort. e 
rhapsodis vel exemplaribus derivata, potius quam grammatica ratione excogitata) vide 
Leurini ad loc.  b) ἐπαρθείς: cf. schol. D N 63; lex. Gr. Naz. α 399 Kalamakis  394 a) 
cf. schol. bT Π 14-16; de hac comparatione (πάθος πρὸς πάθος) cf. Cocondr. fig. 240, 
10 Spengel  b) paulo aliter Eust. in Od. 1544, 56 (πρὸς μόνον τὸ πολὺ τῆς ἡδονῆς)  d) 
cf. schol. α 287c  395 a) de adi. cf. schol. δ 11c  c) cf. schol. α 4g  396 a) μισητός: cf. 
schol. α 249e; de ἔχραε vide schol. b 

T  κύματι κωφῷ κυλινδούμενον: κυμάτων [ ] ἐκμαινόμενον (spat. vac. circ. 8 
litt. rel.: κινήσει? κυλισμῷ?) T    44 ἔνιοι δὲ ἠδέ: οἱ δέ H    46 ἡσυχία y    48 
Ἀρειανοῦ ut vid. H, corr. Porson    49 ἐπὶ i.l. habet etiam y    52 καλλίστῳ 
παραδείγματι... χρησάμενος Polak  παρὰ γονέων P1    53 ζώει μ᾿ ἄν HP1    54 
φησί H  Μυρμιδόνεσι P1  κε: καί HP1    56 ἀσπάσιον δέ (v. 397) lm. T, nescio 
an rectius    64 ὅς ego: ᾦ Ma  
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b. ἔχραε: ἐπέσκηψε, ἢ μετὰ βλάβης ἐπῆλθεν, ἢ ἐπεβάρησε. G1HMaP1Vy 
c. ἔχραε] καὶ ἐπέθετο G2HMa /  ἐπῆλθεν BDEFH  / ἐνέπεσε Y  / 

προσεπέλασεν Ma /  ἐπλησίασε D  / καὶ ἐμόλυνε Ma

e 397 a. ἀσπάσιον] ἐπιθυμητόν, G1y  ἀσπαστόν y  / τοῖς παισί Mb /  διὰ 
φιλίας Y

b. ἀσπάσιον] ἀσπασίως θέλοντα ἐκεῖνον B  / ἐπιθυμοῦντα αὐτὸν τὸ ζῆν Ma

c. κακότητος] τοῦ κινδύνου, G2Mas   τῆς νόσου Masy
e 398 a. ἀσπαστὸν ἐείσατο γαῖα] παρὰ Καλυψοῖ μὲν διατρίβων Ἰθάκην ποθεῖ, 
ἐν θαλάττῃ δ᾿ ὢν οὐχ ὅπως πόλιν, ἀλλ᾿ αὐτὸ μόνον, τὴν ξηρὰν οὐσίαν. HP1  

b. ἀσπαστόν: ἐπιθυμητόν EFG1MaVXks
c. ἐείσατο] ἐφάνη, DEFMdPXYs  ἔδοξε BDMay

e 399 a. νῆχε: ἐνήχετο, DMaV  ἐκολύμβα MaVy
e 400 a. ἀλλ᾿ ὅτε τόσσον ἀπῆν] ὅτι <ἐν> πᾶσι καλῶς ἐδόκει ἔχειν τὰ 
πεπονημένα Ὀδυσσεῖ, ἕτερα ὑπεκκαύματα καὶ φιλοτιμίας ἀρχὴν καινῆς 
ἐξεῦρεν ὁ ποιητὴς ἐπαγωνιζόμενος ἑαυτῷ. HP1 

b1. ἀπῆν: ἀφειστήκει G2MaVy   
b2. ἀπῆν] ἀφέστηκε DEFXs
c1. ὅσσον τε γέγωνε βοήσας: ὥστε ἐξάκουστον γενέσθαι βοήσαντα. 

DEFMaVXYy  
c2. ὅσσον τε γέγωνε βοήσας] παρὰ τὸ βοήσαντα ἐξάκουστον γενέσθαι G2 

/  ἢ ὁπόσον βοήσας τις ἀκούεται Ma    
c3. γέγωνε] ἠκούσθη EIHMaPfs  ἄν I   /  ἐγνώσθη P  / ἀκουστὸς Yk 

γένοιτο Y 
d. γέγωνε βοήσας] ὅστις γεγωνὼς ἐβόησε. τὸ δὲ “ἐγεγώνει” ἀντὶ τοῦ εἰς 

ἀκοὰς ἐγένετο βοήσας τις. B 

b) ἐπεβάρησε: hinc Hsch. ε 7665 et prob. Philoxen. fr. 3 Theod. (cf. Or. 22, 5); cf. Suid. 
ε 4040; de verbo cf. schol. β 50c-d; vide ad κ 64  397 a) ἐπιθυμητόν: cf. schol. Opp. hal. 
2, 261; ἀσπαστόν: de adi. cf. e.g. schol. D Θ 488; Hsch. α 7758  c) κινδύνου: cf. schol. ε 
379b2  398 b) hinc Hsch. α 7762 (et Zon. 324, 13); vide schol. ε 397a  c) cf. schol. ε 
364a, 375a   399 a) cf. schol.  ε 364a, 375a  400 a) cf. Nannini, Omero e il suo pubblico, 
43-44  c1) est doctrina Aristonici: cf. schol. A Θ 223 ἀκουστὸν φθέγγεσθαι cum app. Erbse; 
de γεγωνεῖν cf. etiam schol. D M 337; Hsch. γ 251 et 254; synag. γ 16; ad hunc loc. Hsch. 
o 1443 ὅσον δ᾿ ἐβόησε κραυγάσας τις ἀνήρ; Eust. in Od. 1539, 63; vide schol. bT Γ 12a et 
schol. ζ 294b-c (praesertim de v.l. τινά, cf. app. crit. ad l. 83 et schol. c2), ι 491 et μ 181  

66 ἔχθραεν lm. H  ἐπέσκηψε etiam i. l. HMb  μετὰ βλάβης ἐπέσκηψε P1  ἢ1 om. 
HP1y  μετὰ βλάβης ἐπῆλθε etiam NXs  βλάβης: βίας G1  ἢ ἐπεβ. ante ἢ μετὰ βλ. ἐπ. 
conl. V: partes scholii separavit y    67 καὶ ἐπέθ. scholio b statim subiungunt 
mss.    73 an ἐπόθει?    74 θαλάττει P1    78 ἐν addidi    79 κενῆς HP1, corr. 
Cobet    83 ἐξακουστόν DEX  βοήσαντά τινα DEFX



Scholia Graeca in Odysseam    ε 401-403	 117

95

100
1

5

10

V
ex.

V
ex.

V

Hrd.
V

Hrd.

V

e 401 a. σπιλάδεσσι: ὑφάλοις πέτραις G1+2MaVYy
e 402 a. ῥόχθει γὰρ μέγα κῦμα ποτὶ ξερὸν ἠπείροιο: τὴν πρὸς τὰς πέτρας 
ἀντίκρουσιν τοῦ κύματος διὰ τοῦ ῥήματος παρεστήσατο· οὐ γὰρ ἐκχεῖται 
ἐπ᾿ αἰγιαλόν, ἀλλ᾿ ἔστιν ἀγχιβαθὴς ἡ ἐκβολή, ὥστε προσπελάζον τὸ κῦμα 
τοιοῦτόν τινα ἀποτελεῖν ἦχον HMaP1T  διὰ τῶν πετρῶν. HP1 

b1. ῥόχθει: ποιὸν ἦχον ἀπετέλει. EMaNVXYy  
b2. ῥόχθει] τῶν πεποιημένων ἡ λέξις· τραχὺ γὰρ τὸ ρ, τὸ θ, τὸ χ. τὸ 

δὲ “ἄχνη” [403] ἀπὸ τοῦ α στερητικοῦ μορίου καὶ τοῦ “ἔχω”, “ἀέχη”, 
<”ἀέχνη”> καὶ “ἄχνη”. EX   

b3. ῥόχθει] ἤχει DG1MaY  /   κτυπᾷ D
c1. ποτὶ ξερὸν ἠπείροιο: πρὸς τὸ ξηρὸν τῆς γῆς. λέγει δὲ τὸ πετρῶδες τῆς 

ἀκτῆς. MaVy	
c2. ποτὶ ξερὸν ἠπείροιο: πρὸς τὸ πετρῶδες τῆς ἀκτῆς. EFG1MaTXs
d. ξερόν] συστολὴ τοῦ η εἰς ε. EX  / ἐν συστολῇ s

e 403 a. ἐρευγόμενον: μετὰ ἤχου ἀποβάλλον, ἐκβρασσόμενον EFMaVXy    
b. δεινὸν ἐρευγόμενον] χαλεπῶς κτυποῦντα Y  / ἐξερχόμενον Ma /  ὡς 

ἔρευγμα ἀποπεμπόμενον I  / γρ. “ἐρευγόμενον” Ma

c. εἴλυτο δέ: προπαροξυτόνως ἐν παρατατικῷ ἐκτεταμένου τοῦ “λυ”, ὡς ἐν 
τῷ “θοῶς δέ οἱ ἤνυτο ἔργον” [ε 243]. H

d1. εἴλυτο: ἐκεκάλυπτο DEFG1MaNVXYs   

401 a) cf. schol. γ 298c; vide schol. ε 405c  402 a) vide schol. b1-2; τὴν - ἀντίκρουσιν: cf. EM 
705, 30  b1) hinc Ap. Soph. 139, 13; de onomatopoea cf. Dion. Hal. comp. verb. 16, 7 (p. 62, 
5 Us.-Rad.); Eust. in Od. 1540, 5; EM 705, 35 (ῥόχθ ῥόχθ); vide Zosim. vita Dem. p. 299, 69 
Westerm.  b2) πεποιημένων: de verbo ab Homero fabricato cf. Ps.-Plut. de Hom. 16, 2 (cum 
Hillgruber, Die pseudoplutarchische 127-28); vide schol. β 421g; de veriloquio cf. Hsch. ρ 
461; Suid. ρ 236; ἀέχνη: cf. schol. Eur. Or. 115; EGud 251, 16 Stef.; Eust. in Il. 492, 7   d) cf. 
Ap. Dysc. constr. 401, 10 Uhlig; de hoc loco vide Choer. prol. in Th. Al. can. 309, 15; schol. 
Dion. Thr. 493, 29; Eust. in Il. 32, 12 cum app. Valk  403 a) ἀποβάλλον: cf. schol. Nic. ther. 
232b, sed dubia hic forma activa; ἐκβρασσόμενον: de verbo cf. schol. D Ρ 265; vide schol. Ap. 
Rhod. 2, 367-38a  b) v.l. Ma nescio quo spectet  c) est doctrina Herodiani: de re (et de ns. 
versu) cf. schol. A Π 542a1; ὡς ἐν τῷ κτλ.: scil. de accentu, non de syllaba producta  d1-2) 

92 scholio c2 (post ἀκτῆς) statim subiungunt MaT  ξηρόν in lm. HP1 ἠπείροιο 
in lm. om. P1  ῥόχθει - κῦμα in lm. om. T  τήν: τὸ δέ MaT    93 ἀντίκρουσιν: 
ἄντικρυς ὁ T    94 προσπελάζον: καὶ πελάζον Ma    95 διά: κατά Polak    96 lm. 
V: ῥόχθει γὰρ μέγα κῦμα lm. EX  ποιόν om. Y    97 τῶν δὲ πεπ. (scholio b1 
subiungentes) EX    99 ἀέχνη addidi    1 πρός - γῆς etiam k: πρὸς τὴν ξηρὴν 
ἤπειρον i. l. praebet I  ξηρόν: ξένον Ma: ξερόν (in mg. corr.) V, rec. Ernst    2 
ἀκτῆς pro θαλάσσης (quod scripserat) corr. y    3 πρὸς - ἀκτῆς: παρὰ τὸ πέτρας 
διὰ τῶν ἀκτῶν T  τῆς ἀκτῆς om. G1    5 δεινὸν ἐρευγ. lm. Ma  ἀποβάλλον om. 
EFX  ἐκβρασσόμενον etiam G2: βρασσόμενον y    8 λυ scripsi: το H  
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d2. εἴλυτο δὲ πάνθ᾿ ἁλὸς ἄχνῃ] ἐκέκρυπτο D   / ἐκρύπτετο B
e. πάνθ᾿] τὰ ὄντα ἐν τῇ ἠπείρῳ Mb

f1. ἁλὸς ἄχνῃ: τῷ λεπτομερεστάτῳ τοῦ ἀφροῦ HMaP1TVYy ἢ τῇ 
ἀκαθαρσίᾳ. HMaP1V   

f2. ἄχνῃ] τῷ ῥύπῳ Ma /  ἀφρῷ EG2X  / φορυτῷ Me

e 404 a. λιμένες] ἀπάνεμοι τόποι Ma 
b1. νηῶν ὀχοί: διὰ τὸ “ὀχεῖσθαι” ἐν αὐτοῖς τὰς ναῦς. ἢ οἱ “ἔχοντες” καὶ 

φυλάσσοντες τὰς ναῦς. EMaP1X    
b2. νηῶν ὀχοί: οἱ “συνέχοντες” τὰς ναῦς, G1MaNVky  ἢ ἐφ᾿ ὧν “ὀχοῦνται” 

καὶ ἀναπαύονται αἱ νῆες. MaVy 
c. ὀχοί] βαστακτικοί Cs  / βαστακτῆρες B  / βαστακταί n  / φύλακες D  
d1. ἐπιωγαί: τόποι σκέπην ἀνέμων ἔχοντες, παρὰ τὴν “ἰωὴν” καὶ τὸ 

“ἄγνυσθαι”, ἔνθα κλᾶται ὁ ἄνεμος διὰ τὸ μὴ εὑρίσκειν δίοδον. EMaP1TX 
d2. ἐπιωγαί: οἱ ἀνέμου σκέπην ἔχοντες VYky   τόποι. V
e. ἐπιωγαί] σκέπαι, BMa συγκλεισμοί, ἢ ἀγκάλαι καὶ αἰγιαλοί. Ma 
f1. ἐπιωγαί: τίνι διενηνόχασιν αἱ ἐπιωγαὶ τῶν λιμένων καὶ πόθεν τοὔνομα 

προσέβαλέ τις; φημὶ οὖν ὅτι “ἰωὴν” τὴν πνοὴν λέγει, ὥς που εἴρηκεν “ἐξ 
ἀνέμοιο πολυπλάγκτοιο ἰωῆς” [Λ 308] ποιήσας ἐκ τοῦ “ἄειν”, ὃ σημαίνει 

de verbo εἴλυτο cf. schol. D Π 640; Hsch. ε 933  f1) hinc Hsch. α 3246 (vide α 8891), cf. 
synag. α 338; cf. schol. D E 499, Λ 307, O 625; EGen α 531 L.-L.; sim. Eust. in Od. 1540, 
22; vide etiam scriptores medicos, e.g. Dioscorid. 5, 110, 1 et Gal. simpl. med. 12, 374, 17 
K.  404 b1-2) hinc (b2) Eust. in Od. 1540, 23; de utraque significatione (accentu mutato) 
cf. Ap. Soph. 125, 25, ad hunc loc. (idem de γαιήοχος, vide schol. α 68b cum app. test.); 
cf. Hsch. o 2053 et 2054; vide etiam schol. f  d1-2) hinc (κατὰ τοὺς παλαιούς) Eust. in Od. 
1540, 24; τόποι – ἔχοντες: ad hunc loc. Ap. Soph. 75, 1 (sed ἀλίμενοι cf. schol. f) et Hsch. ε 
5449-50; de σκέπη cf. schol. Opp. hal. 1, 602 et Suid. ε 2502; ἰωήν + ἄγνυσθαι: cf. schol. f1, 
necnon schol. Ap. Rhod. 4, 1640; EM 362, 40; aliter Hsch. ε 5450 et EGud 513, 9 Stef.  e) 
συγκλεισμοί: cf. EGud 512, 26 Stef. (Or. 53, 11; EM 362, 41; ad hunc loc.), cum veriloquio 
ex ἐποῖξαι, quod in nostris scholiis minime invenitur  f1) est Porphyrii qu. Hom. 19, p. 
130-31 Sod.; ἰωήν = πνοήν: cf. schol. D Δ 276 et Λ 308; Ap. gl. Hom. 74, 242, 19; Ap. Soph. 

13 εἵλετο δὲ πάνθ᾿ ἁλὸς ἄχνη (sic) lm. T λεπτομ. om. T τοῦ ἀφροῦ: ἀφρῷ 
HP1T  post ἀφροῦ praebent τῆς ἁλὸς (θαλάσσης T) πάντα ἐκεκάλυπτο (cf. schol. 
d1) HP1T    17 ὡς λόγος in princ. scholii praebet P1  νῆας EX  οἱ om. P1    18 
νῆας Ma    19 συνέχοντες etiam i.l. Y  ἐν οἷς παύονται αἱ νῆες i.l. G2    22 ἄλλως 
οὐδ᾿ ἐπιωγαί (scholio f1 subiungens) lm. T ἐπιωγαὶ δέ (scholio b1 subiungens) 
E  παρὰ τὸ ἰώ EX    23 ἔνθα κλᾶται ὁ ἄνεμος MaP1T: ἔνθα κλῶνται τὰ κύματα ἢ 
ὁ ἄνεμος (cf. schol. f2) EX  διὰ τό: τῷ T    24 οἱ ἀνέμου: ἐξοχαὶ ἀνέμων k  huc 
rettulit V etiam schol. ε 405a1    26 οὐ γάρ - ἐπιωγαί lm. T  τίνι: τί T αἱ om. 
T  καὶ πόθεν - τις om. HP1    27 φημί: ἔφη T  πνωήν P1    28 ποιῶν ἀπὸ τοῦ ἄειν 
T  σημ. γὰρ τὸ T  
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τὸ πνεῖν. ὅθεν, ἐπειδὴ καὶ ἀντὶ τοῦ φωνεῖν καταχρηστικῶς εἶπεν “αὖε δ᾿ 
ἑταίρους” [Λ 461], καὶ τὴν φωνὴν “ἰωὴν” κέκληκε “τὸν δ᾿ αἶψα περὶ φρένας 
ἤλυθ᾿ ἰωή” [Κ 139], {καὶ τὸ “ἤϋσε” παρὰ τὸ ἄειν} καὶ μεταφορικῶς “λεύσσω 
δὴ παρὰ νηυσὶ πυρὸς δηΐοιο ἰωήν” [Π 127], κυρίως οὖν τῆς πνοῆς “ἰωῆς” 
οὔσης, ἐκ ταύτης καὶ τοῦ “ἄγνυσθαι” τοῦ σημαίνοντος τὸ κλᾶσθαι εἴρηται 
“βορέω ἐπιωγή” [ξ 533], ὅπου ἄγνυται ἡ πνοὴ τοῦ βορέου. αἱ “ἐπιωγαὶ” 
οὖν ῥηθήσονται τόποι ἀλίμενοι μέν, δυνάμενοι δὲ διὰ τὴν ἀπὸ τῶν ἀνέμων 
σκέπην δέξασθαι νῆας. HP1T 

f2. ἐπιωγαί: καταδύσεις. CEFNXnsy   διενηνόχασι τῶν λιμένων, ὅτι τόποι 
εἰσὶν ἀλίμενες μέν, δυνάμενοι δὲ διὰ τὴν ἀπὸ τῶν ἀνέμων σκέπην δέξασθαι 
νῆας. D1EX   γίνεται δὲ ἀπὸ τοῦ “ἰωὴ” ἡ κραυγὴ καὶ ἡ πνοὴ καὶ τοῦ “ἄγω” 
τὸ κλῶ, ἐν ᾗ κλῶνται τὰ κύματα. EX  
e 405 a1. ἀλλ᾿ ἀκταὶ προβλῆτες: οἱ προνενευκότες εἰς θάλασσαν πετρώδεις 
τόποι. HMaP1T  /  ἢ αἱ ἐξοχαὶ καὶ οἱ πλατεῖς αἰγιαλοί. MaV 

a2. προβλῆτες: αἱ προβεβλημέναι τῆς θαλάσσης πέτραι. Vy
a3. ἀκταί: ἐξοχαί.  HNVy   
a4. ἀκταὶ προβλῆτες] προβεβλημέναι καὶ ἐξέχουσαι τῆς θαλάσσης, 

“λεπιδωταὶ πέτραι ὀξυβελεῖς”, EFXs   τὰ λεγόμενα βράχη. EFX 
a5. ἀκταὶ προβλῆτες] πετρώδεις Dy αἰγιαλοί y  / αἱ πέτραι G2 / 

προβεβλημέναι ἐκ τῆς ἠπείρου εἰς τὴν θάλασσαν I 

93, 30; Hsch. ι 1178; αὖε (29): cf. schol. A Λ 461b; φωνήν (30): persaepe, cf. e.g. schol. D 
B 323, Γ 84; Ap. Soph. 93, 29 etc.; ἰωή et ἄγνυσθαι (32-33): cf. schol. ξ 533  f2) καταδύσεις: 
cf. schol. Opp. hal. 1, 602 et Zon. 803, 6; τὰ κύματα (40): cf. schol. d1 cum app. crit. l. 
23  405 a1-2) προβεβλημέναι, προνενευκότες εἰς θάλασσαν et sim.: cf. schol. V κ 89 et n 97; 
schol. D B 396; Ps.-Plut. de Hom. 90, 2 Kindstr.; Eust. in Od. 1540, 28-31; EM 688, 30; Zon. 
1573, 14; de adi. cf. Ap. Soph. 135, 3; vide schol. D M 259; synag. π 609  a1, 3) ἐξοχαί: vide 
schol. (Porph.) η 104; Moschop. in Hes. op. 32  a4) λεπιδ. - ὀξυβελ. e textu adhuc ignoto 
(fort. poëtico) sumpta, nec bene ad verba Homerica pertinere videntur (ὀξυβελής enim 
potius de saxo missili quam de scopulo); βράχη verbum recentius 

29 ἀντὶ τοῦ φωνεῖν: ἐπὶ τῆς φωνῆς T: ἐπὶ τοῦ φωνεῖν Porph. qu. Vat.  εἶπεν: ἔφη 
T    30 ἑτέρους HP1: ἑταῖρον T  τὸ δ᾿αἶψα παραφρένας HP1    31 ἤλυθ᾿: ἦλθε 
T  καὶ - ἄειν del. Schrader  λεύσω HP1T    32 δήϊο H    33 οὔσης καὶ τὸ 
ἄγνυσθαι σημ. τὸ κλᾶσθαι βορέω ὑπίωγε T  34 ἐπιωγῇ: ὑπιωγῇ cl. T ci. Sodano  
βορέου ἡ τῆς φωνῆς κλᾶσις αἱ ἐπιωγαὶ κληθήσονται τόποι κτλ. (vide Porph. qu. 
Vat. p. 131, 5-6 Sod., recens. V) T  αἱ om. P1    35 ἀλίμενες HP1  τὴν ἀπό: τὸ 
ἐκ T    36 δέξ. νῆας om. T    37 οὐδ᾿ ἐπιωγαί lm. EX    38 ἀπό om. D1    41 lm. 
Ma  προνευκότες P1    42 ἢ - αἰγιαλοί scholio ε 404d2 (scil. ad ἐπιωγαί, ubi legit 
etiam Eust.) subiunxit V, huc ms. Ma secuta rettulit Ernst    43 τῆς θαλάσσης 
om. y    45 scholio d ἄλλως interiecto subiungunt EX  προβεβλημέναι ἐξέχουσαι 
etiam G1  τῆς θαλάσσης om. s    46 καὶ ὀξυβ. F  
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b1. ἀλλ᾿ ἀκταὶ προβλῆτες: ἀκταὶ προβλῆτες, πέτραι αἱ ἐν αἰγιαλῷ 
πεπηγμέναι ἐν ὕψει. EX  

b2. ἀκταί] πέτραι διερρηγμέναι Md /  κρημνητικοὶ τόποι Y   
c. σπιλάδες: αἱ διεσχισμέναι καὶ κεκοιλωμέναι πέτραι ὑπὸ τῆς συνεχοῦς 

πλήξεως τῶν κυμάτων, EG2HMaNTVXYy  σπηλυγγοειδεῖς τινες οὖσαι. HP1

d. σπιλάδες] οἱ δέ, ὕφαλοι πέτραι. EX /  οἱ ὕφαλοι Ma 
e1. πάγοι: οἱ ὀξεῖς τόποι, αἱ πετρώδεις ἐξοχαί. MaVy ἢ ὀξεῖαι πέτραι, ἢ εἰς 

ὕψος ἀνέχουσαι πέτραι ἢ ἀνατεταμένοι τόποι. MaV 
e2. πάγοι: αἱ εἰς ὕψος διήκουσαι πέτραι, HPT  ἢ ὀξεῖαι πέτραι ἢ HP  

πετρώδεις ἐξοχαί. HN
f. πάγοι: ὀξεῖς, πετρώδεις τόποι Y  / ὑψηλαὶ πέτραι ἢ τόποι ἢ κρημνοί Ma 

/  ἢ μᾶλλον τόποι ἀλίμενες μέν, ἀνέμων δίχα Ma  
e 408 a1. ἀελπέα: ἀνέλπιστον EFG2HMaNVXksy

a2. ἀελπέα] ἀνελπίστως P1T   / ἐμέ B
b. ἱκέσθαι] καὶ “ἰδέσθαι” Y 

e 409 a. Ζεὺς - ἐπέρασσα] ὑποστικτέον εἰς τὸ “Ζεύς” καὶ “ἐπέρασσα”· ἡ γὰρ 
ἀνταπόδοσις εἰς τὸ “ἔκβασις οὔ πη φαίνεται” [410]. H

b. τόδε] μέγα E
c. λαῖτμα] κῦμα MaY
d. διατμήξας] διακόψας N  /  διαχωρίσας Y
e1. ἐπέρασσα] γρ. “ἐτέλεσσα” Mb 
e2. ἐτέλεσσα] γρ. “ἐπέρασσα” HP1 

e 410 a. ἔκβασις οὔ πῃ φαίνεθ᾿] πρὸ πολλοῦ τὸ δεινὸν σκοπεῖ, οὐχ ἅμα τῷ 
πλησιάσαι. HP1  

b1) πεπηγμέναι ἐν ὕψει: an potius ad πάγοι spectat, cf. schol. e1?   c) hinc EGud 508, 
58 Sturz et (λέγουσι τὰ σχόλια) Eust. in Od. 1540, 33  c-d) cf. schol. γ 298b cum app. 
test.  e1-2) hinc Eust. in Od. 1540, 34; ὀξεῖς, ὀξεῖαι: cf. schol. Soph. Trach. 634; de 
hoc versu vide Ap. Soph. 126, 4 (cf. Hsch. π 27; synag. π 27) αἱ ἐξοχαὶ τῶν ὀρῶν καὶ τῶν 
πετρῶν; εἰς ὕψος ἀνέχουσαι: cf. schol. Luc. 29, 9 Rabe; EM 646, 53-54  408 a1) hinc 
Ap. Soph. 10, 27 (altera pars); Hsch. α 1358  a2) cf. schol. Nic. Alex. 125d  409 b) 
an v.l. (cf. δ 504 al.)?  c) cf. schol. δ 504d, ε 174a; an v.l. (ut in mss. aliquot)?  d) cf. 
schol. γ 291b; adde Hsch. δ 1386; schol. Opp. hal. 1, 318 

49 αἱ om. X    50 ἐν τῷ ὕψει X    52 scholium bis habet Ma  σπ. δέ (scholio 
a1 vel b1 subiungentes) ET: ad v. 401 praebet P1: scholio ε 401a ἤ interie-
cto subiungit Ma   καὶ κεκ. om. EG2HMaMa*NTXY (sed habent testimonia)  
τῆς συν. πλήξεως om. Y  συνεχοῦς om. G2V    53 κυμάτων ἢ αἱ κεκοιλωμέναι 
Ma  σπηλυγγοειδεῖς Struve: ἐπεὶ λυγγοειδεῖς P1: ἐπεὶ λογγοειδεῖς H    55 
ὀξεῖς τόποι etiam P  ἢ λιθώδεις καὶ ὀξεῖαι Ma  ὀξεῖαι: ὀξεῖς V, cruce signavit 
Ernst    56 ἀνέχουσαι: διήκουσαι Ma  ἤ om. V    57 πέτραι ἤ om. P    60 scho-
lio e1 subiungit Ma    72 πλησιᾶσαι P1  
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b. ἔκβασις οὔ πῃ φαίνεθ᾿] αὐτός ἐστιν ἑαυτοῦ συναισθανόμενος Ὅμηρος 
εἰς ὅσον ἀγωνίας προήγαγε τὸν λόγον. HP1 

c. ἔκβασις] ἐκβολή N  / τέλος B  / ἔξοδος D  
d. θύραζε] ἔξω EY  / ἔξωθεν B

e 411 a. πάγοι] πέτραι MaN  / πετρώδεις ἐξοχαί P1

b. ἀμφί] περὶ αὐταῖς ταῖς πέτραις Me

e 412 a. βέβρυχεν: ἠχεῖ, βοᾷ, HMaV   βρέμει, βρυχᾶται MaV
b1. ῥόθιον: ἐκ τοῦ γινομένου ἤχου τὸ σημαινόμενον, EFHMaP1VXy τὸ 

μετὰ πολλοῦ “ῥοίζου” φερόμενον BEFG2HMaNP1TVXsy  καὶ ὁρμητικόν. 
EG1HMaP1VXs

b2. ῥόθιον] τὸ ἦχον ποιοῦν B   / ἠχητικόν D 
c. λισσή] ἡ λεία G1MaNY καὶ ὁμαλή DG1MaPYy  / γλίσχρη B
d1. ἀναδέδρομε: ἀνατείνει, ἀνῆκεν εἰς ὕψος G2HMaVXYksy
d2. ἀναδέδρομε] ἀνατρέχει MbX  / ἀνέτρεχεν N  / ἀνετείνετο Y   

e 413 a1. ἀγχιβαθής: ἡ ἐγγὺς τῆς γῆς βάθος ἔχουσα. G2HMaP1Vy
a2. ἀγχιβαθής] ἡ ἄγχι στερεᾶς βάθος ἔχουσα EFX  / ἡ πλησιοβαθής G1  

/ βαθεῖα B
e 415 a. μή πώς μ᾿ ἐκβαίνοντα] ἀφ᾿ ἑτέρας ἀρχῆς ἀναγνωστέον· μᾶλλον γὰρ 
αὐτοῦ τὴν εὐλάβειαν κομματικῶς λεγόμενον παρίστησι. HP1  

b. μή πως] λείπει s  “δέδοικα” EFMeXs  / δείδω B
c. μή πώς μ᾿ ἐκβαίνοντα: μήπως με πρὸς τῇ ἄνω πέτρᾳ ἐξερχόμενον τοῖς 

μικροῖς καὶ κάτω οὖσι λιθιδίοις βάλῃ {με}. Ma 
d. βάλῃ] προσκρούσει G1   

410 b) scil. poëta de se ipso loquitur: cf. Nannini, Omero e il suo pubblico, 44 
(Nünlist, Critic, 140 et 229)  d) cf. schol. D E 694; Π 408; Φ 237 etc.; Eust. in Od. 
1540, 41  411 a) cf. schol. ε 405e1-2  412 a) ἠχεῖ: hinc Cyrill. β 64 Hag.; de verbo cf. 
Hsch. β 442 et synag. β 40; vide schol. μ 242; de onomatopoea schol. bT et D Ρ 264a, 
vide schol. D Π 486  b1) de onomatopoea vide Eust. in Od. 1540, 42; ὁρμητικόν: cf. 
Hsch. ρ 412; EGud 493, 56 Sturz; EM 705, 10; nusquam quantum video veriloquium 
e subst. ῥοῖζος, aliter (e ῥόθος) e.g. schol. Hes. op. 220-21 cum app. Pertusi  c) λεία, 
ὁμαλή: cf. schol. γ 293a et d cum app. test.  d1) hinc Hsch. α 4265 (ubi tamen ἀνῆλθεν 
pro ἀνῆκεν); vide schol. Nic. ther. 237d  413 a1) hinc Ap. Soph. 5, 29 et Hsch. α 883; 
vide etiam Suid. α 397; EM α 217 L.-L.; vide Eust. in Od. 1540, 49  415 c) cf. Eust. in 
Od. 1540, 62 

73 ad v. 411 adscr. H    79 τρέμει Ma    80 βεβρ. ῥόθιον lm. Ma ἐκ τοῦ: ἀπό EX: 
ἀπὸ τοῦ FVy, rec. Ernst  ἐκ - σημαινόμενον post μετά - ὁρμητικόν conl. HP1 

γενομένου HMaP1  τὸ μετὰ πολλοῦ ῥοίζου: ῥοίζῳ FG2NVy, rec. Ernst: ἐν ῥοίζῳ 
s    81 πολλοῦ om. EX  φερόμενον om. F    85 ἀνατείνει om. G2y  ἀνῆκεν om. 
Ys    90 μάλα P1  
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e1. λίθακι ποτὶ πέτρῃ] ἐφερμηνευτικόν· HP1  πρὸς τῇ τραχείᾳ πέτρᾳ. P1 
e2. λίθακι ποτὶ πέτρῃ: τῇ μικροὺς λίθους ἐχούσῃ ἐξέχοντας. EFMa 
e3. λίθακι: λιθώδει πέτρᾳ ὑποπεπτωκυίᾳ τῇ θαλάσσῃ EMaVXsy   ἢ 

ἐξεχούσῃ. MaV   
e4. λίθακι] ἢ ὀξείᾳ IMa /  λιθώδει, BG2NYy ὅ ἐστι τὸ αὐτό. B  / τῇ μεγάλῃ 

D  / στερεᾷ Mb

e 416 a. μελέη: ματαία HMaPVYy
b. μελέη] ἀθλία Me

e 417 a. εἰ δέ κ᾿ ἔτι προτέρω: ἀντὶ τοῦ “εἴ που ἔμπροσθεν”. καὶ περισσὸς ὁ 
“κε”. HMaP1T

b. προτέρω] ἔμπροσθεν EMa /  ἐσωτέρω G1  
c. προτέρω] “προσωτέρω” καὶ ἐκβολῇ τῆς “σω”, “προτέρω”. B
d. ἤν που] ὅπως P 

e 418 a1. ἠϊόνας: αἰγιαλούς HNVy
a2. ἠϊόνας... παραπλῆγας: αἰγιαλοὺς κοιλώματα ἔχοντας, πεπληγμένους 

καὶ μὴ προσάντεις. Ma 
b1. παραπλῆγας: τοὺς ἐκ πλαγίου καὶ οὐχὶ ἀντικρὺ παραπλησσομένους 

ἢ ὁμαλοὺς τόπους. τινὲς δὲ τοὺς ἀπὸ τῶν κυμάτων παραπλησσομένους 
λιμένας, ἐπιθετικῶς. MaVy 

e1) τραχείᾳ: cf. de hoc loco Ap. Soph. 109, 1 et Hsch. λ 992 (ἀπὸ τοῦ συμβεβηκότος); 
de subst. vide etiam schol. Nic. ther. 150b  e2) vide Eust. in Od. 1540, 52; μικρούς: 
cf. schol. c (λιθιδίοις), scil. λίθαξ tamquam ὑποκοριστικόν audit, cf. schol. Dion. Thr. 
376, 4-5 (de hoc loco) et Eust. in Od. 1540, 54  416 a) est doctrina Aristonici: de adi. 
cf. schol. A K 480a, Π 336a1 cum app. Erbse  b) cf. e.g. schol. Aesch. th. 779a, 877k; 
schol. Soph. Ai. 621; synag. μ 95  417 a) ἔμπροσθεν: cf. schol. δ 36c1; περισσός: cf. schol. 
A A 175a, A 523a, δ 29f1  b) cf. schol. δ 36c1 et 667c  c) cf. schol. δ 667c1-2  418 
a1) saepius, cf. schol. D B 92, E 36, synag. η 47; Hsch. η 262; prob. hinc Cyrill. α 63 
Haged.  a2) πεπληγμένους καὶ μὴ προσάντεις: idem (prob. hinc) EM 652, 1; vide schol. 
b1  b1) fusius ad hunc loc. Ap. Soph. 128, 16 πέτρας τὰς παραλίας πλησσομένας ἀπὸ τῆς 
ἁλός (sim. synag. π 135), et sim. habet (κατὰ τοὺς παλαιούς, ergo prob. e scholiis nunc 
deperditis) Eust. in Od. 1540, 56 (cui etiam altera pars scholii b2 innotuit); vide Eust. 
in Il. 109, 5 (τύπτουσι τὰ κύματα πλήττοντα) et 821, 15 (ἐκ πλαγίου); aliter (de hoc loco) 
Hsch. π 628; vide ad schol. ε 440a1 

96 ἐφερμηνευτέον male Polak    97 ἐξέχοντας om. Ma    98 βάλῃ λίθακι ποτὶ 
πέτρῃ lm. Ma  scholio e2 τουτέστι interiecto subiungit E  λιθώδει: τῇ τραχείᾳ 
(cf. schol. e1) EXs: τῇ στερρᾷ τῇ τραχείᾳ y  πέτρᾳ om. y  ὑποπεπτωκυίῃ MaV, 
rec. Ernst: ὑποπεπτωκυῖα X  λιθώδεις πέτραι ἐξέχουσαι (sic) in altero mg. 
praebet Ma    100 scholio e2 statim subiungit Ma    4 εἴ που ἐφεύρω ἠϊόνας τε 
παραπλῆγάς τε (sic) lm. T περιττός Ma    5 καὶ T    12 scholio a1 ἤ interiecto 
subiungit Ma  τοὺς ἐκ πλαγίου (- παραπλησσομένους G2) etiam G2Yy i.l.    13 ἢ 
ὁμαλοὺς τόπους om. y  
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b2. παραπλῆγας: τὰς μὴ ῥᾳδίως πλησσομένας, διὰ τὸ μὴ ἀντιδέρειν 
τῷ κύματι. ἢ τὰς μὴ κατὰ τὸ ἐναντίον, ἀλλ᾿ ἐκ πλαγίου πλησσομένας. 
HMaP1T  

b3. παραπλῆγας] νῦν τὰς μὴ ῥαδίως πλησσομένας, ἢ τὰς ἐκ πλαγίου D  / 
οὐ σφοδρῶς πλησσομένους ὑπὸ τῶν κυμάτων EFX  / τοὺς πλησσομένους 
ὑπὸ τῆς θαλάσσης G1 

b4. παραπλῆγας] οὐ γὰρ ἦσαν λιμένες ὁμαλοὶ ἐκ πλαγίου, ἀλλὰ 
κρημνοειδεῖς. Y  

c. παραπλῆγας: ὀξυτόνως τὸ “παραπλήξ”. HMaP1T 
e 419 a. δείδω] φοβοῦμαι Y 

b. θύελλα: ἀνέμων συστροφή EFG2MaVX
e 420 a. στενάχοντα: στενάζοντα MaVy    
e 421 a. ἢ ἔτι μοι] ἀπὸ κοινοῦ τὸ “δείδω” καὶ τὸ “μή”. Mb 

b. καὶ κῆτος: διὰ γὰρ τὴν τοῦ θεοῦ ἐπήρειαν πάντα δεινὰ προσδοκᾷ. 
HP1T 

c. ἐπισσεύῃ] ἐπιπέμψῃ G1 /  ἐπενέγκῃ N   / ὁρμήσῃ B  / ἐφορμᾷ EFXs
d. δαίμων] ἡ τύχη B

e 422 a. ἐξ ἁλός, οἷά τε πολλά] Ἀρίσταρχος γράφει “εἰνάλιον, ἅτε πολλά 
τρέφει κλυτός”. H

b1. Ἀμφιτρίτη: ἡ μεγάλη θάλασσα. ἡ δὲ διπλῆ πρὸς τὸ σχῆμα. καὶ ὅτι ἐν 
θαλάττῃ ὢν λέγει “ἐξ ἁλός”. HP1  

 b2. κλυτὸς Ἀμφιτρίτη] ὡς τὸ “κλυτὸς Ἱπποδάμεια” [Β 742] ἀντὶ τοῦ 
“κλυτή”. EFXs  /   Ἀττικῶς y

c) cf. schol. A Z 135a cum app. Erbse  419 b) cf. schol. δ 515d  421 c) vide ad ξ 
399, necnon (de ἐφορμᾷ) schol. D O 347 et Hsch. ε 5215; cf. Eust. in Od. 1537, 52 
(ἐφορμήσῃ, ἐπιπέμψῃ)  d) cf. schol. β 134e  422 b1) θάλασσα (cf. schol. b3, d): vide 
schol. γ 91b cum app. test.; σχῆμα: de figura generis (cf. schol. b2), vide schol. δ 442c 
et β 214c cum app. test. (Aristarch. fr. 33 Matthaios), necnon de hoc loco schol. bT 
O 626c et schol. Eur. Med. 63; ἐν θαλάττῃ ὤν: de hac figura cf. schol. δ 10a (alt. pars) 
cum app. test. 

15 παραπλῆγας δέ T  μὴ ῥᾳδίως: μετρίως Polak: μὴ ῥᾳδίως ἢ οὐ σφοδρῶς 
πλησσομένας T  πλησσομένας ὑπὸ τῶν κυμάτων (e schol. ε 440a1; cf. etiam 
schol. b3) Dind.  ἀντιδέρειν scripsi: ἀντιδαίρειν Ma: ἀντιδιαιρεῖν HP1: ἄντικρυς 
διαιρεῖν T    16 ἢ τὰς μή: παραπλήγας τὰς μή (aliud schol. facientes) HP1    19 
παραπλησσομένους F    23 τὸ δὲ παρ. ὀξυτ. (scholio ε 417a subiungens) Ma: 
lm. om. HP1  τὸ om. (i. l. glossam habet) H    25 συστροφήν Ma: ὑποστροφή 
F    28 lm. T    32 εἰνάλιον ἅτε Porson: εἰν ἁλὶ ἅτε mss.: εἰν ἁλὶ, οἷά τε Buttm., 
rec. Ludw.    35 ἐξ ἁλός Dind.: ἔξοδος H: ἐξόδος P1: ἐξ, ἡ διά Buttm.    36 ὡς 
τὸ: οὕτως F  Ἰπροδάμεια F  ἀντὶ τοῦ κλ. om. s  
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b3. Ἀμφιτρίτη: ἀπὸ τῆς δαίμονος ἡ θάλασσα. EFG2MaVXy  
c. κλυτὸς Ἀμφιτρίτη: πῶς οὖν ἀλλαχοῦ φησι “κῆτος, ἃ μυρία βόσκει 

ἀγάστονος Ἀμφιτρίτη” [μ 97]; ἀλλὰ τὸ μὲν ἐπὶ τοῦ ὕδατος, τὸ δὲ ἐπὶ τοῦ 
στοιχείου. HP1T  

d. κλυτὸς Ἀμφιτρίτη] “Ἀμφιτρίτη” λέγεται ἡ θάλασσα. ἀδελφὰ γάρ εἰσι 
τὰ στοιχεῖα· ὁ Ποσειδῶν, ὁ Ζεύς, καὶ ὁ Πλούτων. τῷ μὲν Διὶ ἔλαχεν ἡ 
τρίτη μοῖρα, ἤγουν τὰ οὐράνια, τῷ δὲ Ποσειδῶνι ὡσαύτως ἡ θάλασσα, τῷ 
δὲ Πλούτωνι ὡσαύτως ἡ τρίτη, ἤγουν τὰ καταχθόνια. ἡ γῆ δέ ἐστι καὶ τῶν 
τριῶν. EX 

e. Ἀμφιτρίτη] διὰ τὸ ἔχειν τρίτον μέρος· α´ αἰθήρ, β´ ἀήρ, τρίτον ἡ 
θάλασσα. N
e 423 a. ὀδώδυσται: τὸ θέμα “ὀδύω” (ὡς “τανύω”), “ὤδυσται” καὶ Ἀττικῶς 
“ὀδώδυσται”. BHMaP1Ty 

b1. ὀδώδυσται: κεχόλωται, EFG1MaNVXy      ὤργισται EFG2MaPVXYkny   
b2. ὀδώδυσται] ὠργίσθη B   / ὠργίζετο C
c. γὰρ ὥς μοι] †γάρ μοι ὡς† Ma /  ὅτι P1 
d. κλυτὸς ἐννοσίγαιος] ἤγουν ἡ θάλασσα Y 

e 425 a. τόφρα] ἐν τοσούτῳ Ma  
e 426 a. ἀπὸ ῥινούς δρύφθη...] ἐμφαντικῶς διέτεμε τὰς λέξεις. HP1  

b1. ῥινούς] “ῥινὸς” τὸ δέρμα, ὡς ἀλλαχοῦ ὁ ποιητὴς “ὑπὸ δ᾿ ἔστρωτο ῥινὸν 
βοὸς ἀγραύλοιο” [Κ 155]. Ma 

b2. ῥινόν: τὸ δέρμα G1NV
b3. ῥινούς] τὰ δέρματα HMaP1Y   ἢ τὰς σάρκας αὐτοῦ Ma 
c. ῥινούς] “ῥινὸς” ἐτυμολογεῖται ἀπὸ τοῦ “ῥέω”, “ῥινός”. B
d1. δρύφθη: ἀπεδάρη, DHMaP1Vy  περιεσπαράχθη, MaVy  ἐξέσθη MaNVYy  
d2. δρύφθη] ἀπεξέσθη DEFks  / ἐσπαράχθη G2 Marc456  
e. δρύφθη] ἀπεδρύφθη, ἀπεξύσθη. ἀπὸ τοῦ “δέρας”, “δρύπτω”. B

c) vide Porph. qu. Il. Θ 1, 21-23 MacPhail (1, 114, 4-11 Schrader), scil. ἀγάστονος de aqua, 
κλυτός vero de dea sive elemento  d) de divisione mundi cf. O 189-93 et e.g. Ps.-Plut. de 
Hom. 97, 2 - 98, 1; de veriloquio ex τρίτος cf. schol. γ 91d cum app. test.    e) cf. schol. γ 
91d  423 a) de verbo ὀδύω = ὀργίζομαι cf. Choer. orth. 247, 2 Cramer; EM 179, 47; vide Eust. 
in Od. 1543, 58  b1) ὤργισται: hinc Hsch. o 118  426 a) cf. Nünlist, Critic, 216-17  b1-2) 
cf. schol. ε 281c  c) prob. confusio orta cum voce ῥίς, de qua cf. EM 704, 23-26  d1) 
περιεσπαράχθη: sim. de verbo Hsch. δ 2437 et EM 288, 52 (de περισπαράξαι sive ξέσαι vide ad 
Hsch. α 3998); ἐξέσθη: de verbo cf. Hsch. δ 2436, synag. δ 370, 376; Phot. δ 779 

38 θάλασσα etiam Y    39 πῶς ἀλλαχοῦ γοῦν H  βόσκει: τρέφει T    44 τρίτου 
E    45 τρίτη: γ´ X  καὶ: κοινόν ci. Polak    46 τρίων X    49 τανύω: ἀνύω B: τὸ 
ἀνύω y  ὤδυσται - ὀδώδυσται om. y    57 ῥινὸν βοός: ῥινὸς ἤ Ma    59 sic lm. 
V    61 ῥινόν alterum B, correxi    62 διεσπαράχθη Ma  
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f. δρύφθη] ἀπεκόπη G1 / συνέτριψεν MaP  /  ἀπεσπάσθη Me 
g1. ἀράχθη: συνετρίβη BHMaVy   ἢ Vy   ἐρράγη BG2HMaNVy
g2. ἀράχθη] ἐτρίβη G1 /  ἐκλάσθη E  / συνεκλάσθη I

e 427 a. Ἀθήνη] ἡ φρόνησις May  /  ἡ οἰκεία φρόνησις EFs  / νοῦς B
e 428 a. ἐπεσσύμενος: ἐφορμήσας G2HMaNV

b. λάβε: ἐπελάβετο BMaV  
e 429 a. στενάχων: στενάζων MaV 
e 430 a. τὸ μέν] καὶ τοῦτο Y  τὸ κῦμα EYs

b1. ὣς ὑπάλυξε: τινὲς περιέσπασαν τὸ “ὧς”, ἵνα σημαίνῃ τὸ “ὅμως”, 
BHP1TMa  ἔνιοι δὲ ὤξυναν. HP1  

b2. ὧς] ἀντὶ τοῦ “ὅμως”, καὶ περισπᾶται. D 

c. ὑπάλυξε: ἐξέφυγεν G2MaP1Vy
d1. παλιρρόθιον: παλινόρμητον, εἰς τοὐπίσω φερόμενον, ἐκ τοῦ ἀντικρὺ 

ῥέον. MaVy 
d2. παλιρρόθιον <- πόντῳ (431)>: παλινορμήτως ὑποστρέψαν τὸ κῦμα 

πάλιν ἀπήνεγκεν αὐτὸν ἀπὸ τοῦ αἰγιαλοῦ εἰς τὸ πέλαγος. BMaP1T  
d3. παλιρρόθιον] τὸ εἰς τοὐπίσω ἕλκον κῦμα G1 / ἐκ πλαγίου κῦμα Y  / 

παλιννοστῆσαν I  / ὀπισθόρμητον Dk  / τὸ κῦμα F
e. παλιρρόθιον] ἢ ἐκ δευτέρου πάλιν ὁρμητικόν, ἢ εἰς τοὐπίσω ἐπερχόμενον. 

Ma  /  ἐκ δευτέρου φερόμενον N
e 431 a. ἐπεσσύμενον: ὁ Ἰξίων “ἀπεσσύμενον”, καὶ μᾶλλον τὸ “παλιρρόθιον” 
[fr. 23 Staesche]. HP1  

b1. ἐ<πε>σσύμενον: ἐπελθόν, τὸ κῦμα G2MaV
b2. ἐπεσσύμενον] ἢ ἐφορμῶν Ma / καὶ ἕτερον ὁρμώμενον Y

e) aliter Eust. in Il. 243, 5 (δόρυ) et EM 288, 53 (δρῦς)  g1) συνετρίβη sim.: cf. Hsch. α 
6980  427 a) cf. schol. α 44c, 270a et saepius  428 a) cf. schol. δ 454c, vide schol. D M 
388; Hsch. ε 4461  430 b1) vide schol. β 23a cum app. test.  c) cf. schol. β 352c, vide Hsch. 
υ 230; synag. υ 36  d1) εἰς τοὐπίσω φερόμενον: hinc Hsch. π 221 et synag. π 46 (vide etiam 
Ap. Soph. 127, 11 ἐκ τοῦ ὄπισθεν ὡρμηκός); EGud 449, 30 Sturz; est doctrina Aristonici, 
vide ad schol. ε 27b; partim aliter Eust. in Od. 1541, 5 τὸ ῥοθοῦν κατὰ τὴν παλίρροιαν  e) 
ἐκ δευτέρου: scil. πάλιν alio sensu (“iterum”) audit  431 a) de varia lectione vide schol. A Δ 
527a; καὶ μᾶλλον: scil. non ad Ulixem sed potius ad fluctum participium spectat  b1-2) vide 
schol. δ 45c et ε 428a 

73 καὶ - δέ μιν αὐτόν lm. T  τὸ ὧς περιέσπασαν hoc ordine Ma  περιεσπάσαντο τό 
HT   ἵνα σημαίνῃ τό: ἀντὶ τοῦ T    77 ἐκ δευτέρου παλινόρμητον (cf. schol. e) 
y    78 καὶ (delendum) ῥέον y: ῥέοντος MaV    79 scholio d1+e ἄλλως interiecto 
subiungit Ma τὸ δὲ παλιρρόθιον ἀντὶ τοῦ παλινορμ. κτλ. (scholio b1 subiungens) 
T  παλινόρμητον δὲ τὸ κῦμα etiam i.l. Ma  τὸ κῦμα αὐτόν T    83 scholio d1 sta-
tim subiungit Ma    85 Ἰξύων P1  ᾧ καὶ μᾶλλον (scil. ἁρμόζει) ci. Polak   μᾶλλον 
ἐμφαίνει διὰ τὸ παλ. vel sim.?    87 lm. V, corr. Ernst    88 ἐφορμοῦν Ma   
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c. τηλοῦ] μακρὰν ἀπὸ τοῦ αἰγιαλοῦ EFXs
e 432 a1. ὡς δ᾿ ὅτε πουλύποδος: οὐκ ἔξωθεν ἡ εἰκών, ἀλλ᾿ ἐκ τῶν ἐνύδρων. 
δύσριγον δὲ ὂν τὸ ζῷον ἀντέχεται τῆς πέτρας θερμαῖνον αὐτὴν καὶ 
ἀντιθερμαινόμενον ὑπ᾿ αὐτῆς. HMbP1T 

a2. ὡς δ᾿ ὅτε πουλύποδος: ὥσπερ οἱ πολύποδες ἀποσπώμενοι τῶν πετρῶν 
ἀντιλαμβάνεσθαι εἰώθασι ταῖς κοτυληδόσι καρτερῶς, οὕτως ἀντείχετο ταῖς 
χερσὶ καὶ προσεπεφύκει ὁ Ὀδυσσεύς, ὥστε καὶ ἀποξέεσθαι αὐτοῦ μέρος τι 
τοῦ δέρματος, καὶ προσείχετο τῇ πέτρᾳ. EX  

b. ὡς δ᾿ ὅτε πουλύποδος: καθὼς δὲ ἐκ θαλάμης πολύποδος ἑλκομένου 
πυκνοὶ καὶ συνεχεῖς λίθοι πρὸς τὰς κοτύλας συνέχονται. T  

c. ὅτε] περισσόν E 
d. πολύποδος: τοῦ ὀκτάποδος· MaVY   εἶδος δὲ ἰχθύος ὁ ὀκτάπους. MaV 
e. πουλύποδος] Ἰωνικῶς Me

f. θαλάμης: φωλεοῦ, G2HMaP1NVy    καταδύσεως HMaV
g. θαλάμης: ἀπὸ τοῦ ταμείου, ἤγουν ἀπὸ τοῦ οἰκήματος αὐτοῦ Y

e 433 a. πρὸς κοτυληδονόφιν] ὡς “χαλκόφιν” [cf. Λ 351]. / “λάϊγγες” δὲ τὰ 
μικρὰ λιθάρια, ἢ μικρὰ ψηφίδια. HP1  

b1. πρὸς κοτυληδονόφιν: πρὸς ταῖς κοτυληδόσι. κοτυληδόνες δέ εἰσιν αἱ 
τοῦ πολύποδος πλεκτάναι. ἐναντίως δὲ προβέβληνται. MaVy   

b2. πρὸς κοτυληδονόφιν] “κοτυληδόνες” λέγονται τοῦ πολύποδος αἱ 
πλεκτάναι. EFXYs 

90 lm. H et (πολύπ.) P1 ἐνύγρων T et H a.c.    91 θερμαῖνον ex -νων corr. H: 
θερμένον P1    92 ἀντιθαλπόμενον T (idem prob. legit Eust. in Od. 1541, 19): 
θερμαινόμενον Mb    95 ἀποξέσθαι EX, correxi: ἀποξέσαι Mai    97 θαλάσσης 
T, correxi    100 τὸ ὀκτ. V   ὁ om. V    6 πρὸς τ. κοτ. om. y: habent etiam 
i.l. NY    7 προβέβληται MaV (-ηνται iam ci. Barnes): παραβέβληνται Buttm., 
rec. Dind.: παραβέβληται (“scil. ἡ παραβολὴ γεγένηται”) fort. recte Polak, rec. 
Ernst    8 λέγονται: ἀντὶ τοῦ E: om. F  αἱ τοῦ πολ. πλ. Fs  

c) μακράν: cf. schol. Eur. Andr. 889; schol. Opp. hal. 1, 180 et 402 etc.  432 a) hinc (a1) 
Eust. in Od. 1541, 18 (ἐκ τῶν παλαιῶν); de vi comparationis (scil. πρὸς μόνον τὸ στερρὸν 
τῆς ἀντοχῆς) cf. Eust. in Od. 1541, 13-18, qui τοὺς παλαιοὺς (ergo fort. scholia uberiora 
nunc deperdita) laudat; de comparatione cf. Ps.-Plut. de Hom. 88, cum Hillgruber, Die 
pseudoplutarchische 206 et Clausing, Kritik 65  d) cf. e.g. Eust. in Il. 223, 13; in Od. 1541, 
8   e) nescio utrum de declinatione (cf. Ael. Dion. π 53) an (quod veri similius) de forma 
πουλ- (cf. Eust. in Il. 697, 24 cum adn. Valk) agatur  f) φωλεοῦ: cf. schol. Opp. hal. 1, 264; 
445 etc.; καταδύσεως: hinc Ap. Soph. 85, 28 et Hsch. θ 15; vide Eust. in Il. 640, 9-10 (de hoc 
loco)  g) cf. Hsch. τ 105  433 a) χαλκόφιν: cf. Ap. Soph. 87, 12-13; vide schol. A A 151b 
(Choer.); λάϊγγες δέ: cf. infra schol. d  b1) πρός – πλεκτάναι: ad hunc loc. Ap. Soph. 103, 22 
et Hsch. κ 3816; vide Eust. in Od. 1541, 52; de subst. vide etiam schol. b Ψ 34c2/d2; Hsch. 
κ 3815; synag. κ 440; schol. Opp. hal. 2, 282, 312 etc.; ἐναντίως: cf. schol. ε 434a 
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b3. πρὸς κοτυληδονόφιν] πρὸς ταῖς στρογγυλοειδέσι φολίσιν Ma / ταῖς 
πλεκτάναις G1   / ταῖς πλοκαμῖσιν MeyMarc456

b4. πρὸς κοτυληδονόφιν] πρὸς ταῖς κοτύλαις αὐτοῦ ἢ πρὸς κοτυλῶν αὐτοῦ 
B

c. πυκιναί: πυκναί, MaV   συνεχεῖς MaVk
d1. λάϊγγες: μικρὰ λιθάρια G2MaNVYk  ἢ μικραὶ ψῆφοι  V
d2. λάϊγγες] λίθοι μικροί, CEFs  ἀπὸ τοῦ “λᾶας” ὁ λίθος C  / ἑνικὸν 

“λάιγξ” E
e. λάϊγγες ἔχονται] λίθοι κρατοῦνται καὶ συνέχονται B

e 434 a. ὣς τοῦ πρὸς πέτρῃσι: σημειοῦνταί τινες ὅτι οὐ κατὰ πᾶν ὡμοίωται 
τὰ τῆς παραβολῆς. ἐκεῖ μὲν γὰρ τὸ σῶμα λίθακας ἀποσπᾷ, ὧδε δὲ πρὸς ταῖς 
πέτραις ἐναπομένει μέρος τοῦ δέρματος. HP1   

b. θρασειάων] στιβαρῶν Y 
e 435 a1. ῥινοί: τὰ δέρματα NV   

a2. ῥινοί] τὸ δέρμα τῆς σαρκός Ma 
b1. ἀπέδρυφθεν: ἀπεδρύφθησαν, MaV   ἀπεσπάσθησαν, G1HMaNPV   

ἀπεξέσθησαν DMaVs 
b2. ἀπέδρυφθεν] ἐσπαράχθησαν Ma / ἐδάρθησαν Y

e 436 a. δύστηνος: ἄθλιος MaV
b. ὑπὲρ μόρον: δύο εἰσὶ μέρη λόγου. HP1  
c. ὑπὲρ μόρον] ὑπὲρ τὸ εἱμαρμένον Ma / ὑπὲρ τὸ μεμοιραμένον BI  /  

ὑπὲρ τὸ προσῆκον EFXs   / ἔξω τοῦ πρέποντος Y  / παρὰ τὸ πρέπον I
e 437 a1. ἐπιφροσύνην: σύνεσιν, BEFHMaNP1Vsy ἐπίνοιαν EFHMaVs   

a2. ἐπιφροσύνην] φρόνησιν Y
b. εἰ μὴ ἐπιφροσύνην δῶκε] γρ. “εἰ μὴ ἐπὶ φρεσὶ θῆκε” [cf. 427]. HMbP1  
c. γλαυκῶπις] ὅτι ὥσπερ ἡ γλαῦξ ὁρᾷ ἐν τῷ σκότει, οὕτω καὶ ἡ φρόνησις 

τὰ βαθέα καὶ ἐν σκότει κεκρυμμένα νοεῖ. N

10 scholio b1 ἄλλως interiecto subiungit Ma    15 ψῆφοι etiam G2  μικραὶ 
ψηφῖδες praebent y et Marc456    20 πρός deleverim, sed hic pedestris paraphra-
sis textus Homerici    34 φρεσσί H  ἔθηκε pro δῶκε praebet etiam y  

b3) φολίσιν, πλοκαμῖσιν: cf. schol. b Ψ 34c2, ubi noster locus laudatur; schol. Opp. hal. 2, 
282 et 312  c) cf. schol. α 279b-c etc.  d1) cf. Hsch. λ 118 (altera pars); Suid. λ 37; vide 
schol. d2 et ζ 95a  d2) cf. Ap. Soph. 106, 29; λᾶας: cf. Philox. fr. 274 Theod. (Or. 149, 14; 
EGen λ 12 Alpers); vide Philox. fr. 622 Theod.  434 a) cf. de hoc versu schol. Lycophr. 
759; de comparatione vide schol. ε 433b1; Hainsworth ad loc.; Nünlist, Critic 289  435 
a1) cf. schol. ε 426b  b1-2) de verbo cf. schol. ε 426d-e  436 a) cf. schol. α 55d  b) de re 
cf. schol. α 34d cum app. test.  c) cf. schol. α 34e-g  437 a1) σύνεσιν: vide synag. ε 773; 
Suid. ε 2755; schol. Opp. hal. 2, 16 et 169; non e nostris scholiis Hsch. ε 5403    c) vide 
Eust. in Il. 86, 45 - 87, 1 (fort. e Demone); aliter schol. α 69j (p. 54, 84-86) 
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e 438 a. <κύματος> ἐξαναδύς· ὁ δὺς ἐκ τοῦ κύματος, τῶν κυμάτων ἐκείνων 
ἅτινα ἀποπτύονται καὶ ἐξερεύγονται εἰς τὴν ἤπειρον. B 

b. ἐξαναδύς: ἀνελθών G2MaV
c. τά τ᾿ ἐρεύγεται] ἔθος τοῖς ποιηταῖς τὸ ἀπὸ ἑνικῶν ἄγειν τὸν λόγον εἰς 

τὰ πληθυντικά, οἷον “κύματος ἅτινα” καὶ ἀπὸ πληθυντικῶν εἰς ἑνικά, οἷον 
“πάντες ἄνθρωποι ὅστις”. N

d. τά] ἅπερ Ma /  κύματα Mey   
e1. ἐρεύγεται: μετὰ ἤχου προσρήγνυται EFG2HMaP1Vs  
e2. τό τ᾿ ἐρεύγεται] ὅπερ ἐξέρχεται P1 
e3. ἐρεύγεται] ὡς ἐρεύγματα ἀποπέμπονται I   / ἐρεύγονται ἢ ἐξέρχονται y

e 439 a. νῆχε ... ὁρώμενος] ἄμφω εἰς τὴν καρτερίαν Ὀδυσσέως· {ὡς} 
νηχόμενος γὰρ τῆς παρατηρήσεως οὐκ ἠμέλει. HP1 

b. νῆχε] ἐνήχετο Me /  ἐκολύμβα MeY
c. παρέξ] ὀξυτόνως τὸ “παρέξ”, / μεθ᾿ ὃ βραχὺ διασταλτέον. δηλοῖ τὸ 

παρενήχετο. P1 
d. παρέξ] οὔτε πλησίον πάνυ, ὅπερ δηλοῖ ἡ “παρά”, οὔτε πόρρω, ὅπερ 

δηλοῖ τὸ “ἐξ”. EFX
e. παρέξ] ἔξω Y  / ἐκτός, χωρίς Vb 
f. ὁρώμενος] βλέπων Y

e 440 a1. παραπλῆγας· παραπλαγιαζομένας τῇ πληγῇ, οὐκ ἐξ ἐναντίου 
πλησσομένας ὑπὸ τῶν κυμάτων, BDEFHMaP2TXs  πλαγίως δέ. HP2 

a2. παραπλῆγας] τὰς μὴ ῥαδίως πλησσομένας Y  / τὰς ἐκ πλαγίου καὶ μὴ 
κατεναντίαν πλησσομένας Y 
e 441 a1. ποταμοῖο] Σώσωνά φασι τοῦτον λέγεσθαι τὸν ποταμόν. 
HMaP1Ty  

a2. ποταμοῖο] ὄνομα ποταμοῦ Σώσων Ma 

37-38 ἀπὸ τῶν κυμάτων et ἀποπτύονται etiam D    44 lm. H    47 ὡς del. Polak 
(Od., 55)    52 ὅ δηλοῖ τὸ ἐξ (sic) post πάνυ, et invicem ὅπερ ἡ παρά post πόρρω 
conl. F    56 ad v. 418 (post schol. b2) praebet T  παραπλησιαζομένας ETXs  
ταῖς πληγαῖς EXs:  τῇ γῇ DMaT  καὶ οὐκ D  οὐκ - κυμάτων om. s    57 παρὰ τῶν 
κ. D: ὑπὸ τοῦ κύματος F    60 ἔγνω δὲ προσρέοντα (sic: v. 444) lm. Ma  σώσοντα 
δέ Ma  Σώσωνα δέ T  

438 a) ἀποπτύονται: vide schol. AbT Δ 426b  b) cf. schol. δ 405e  c) de schemate vide 
Aristarch. fr. 85 Matthaios et schol. β 195a; de hoc loco Eust. in Od. 1541, 54; πάντες κτλ.: 
nescio an Greg. Naz. carm. mor. 1, 2, 2, 450 (PG 37, 613, 12) respiciat  439 b) cf. schol. 
ε 399a  c) ὀξυτόνως: vide Eust. in Il. 732, 41 et schol. A I 7a (epim. Hom. π 187)  d) cf. 
schol. δ 348c; vide Eust. in Od. 1541, 61  e) cf. schol. δ 348b  f) cf. schol. δ 47c  440 a1-2) 
de adi. vide schol. ε 418b  441 a1) nusquam alibi fluvium nomine Soson invenio: procul 
dubio a verbo σώζω sic appellatum (Schwartz, De scholiis, 409) 
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b. στόμα: τὴν εἴσοδον EG2MaNVXs 
c. καλλιρόοιο: καλὰ ρεύματα ἔχοντος MaV

e 442 a1. ἷξε: ἀφίκετο, παρεγένετο G2MaV   
a2. ἷξε] ὥρμησε y
b. νέων: κολυμβῶν MaVYy   
c. νέων] πλέων BP
d. τῇ] ἐκεῖ BEFIMaN   / ἐνταῦθα Y   / ἐνθάδε Vb 
e. ἐείσατο] ἐφάνη BDEFNXYs  / ἐγνώσθη D  / ἀπεικάσθη Mby Marc456 
f. χῶρος ἄριστος: ἢ ὅτι πέτρας οὐκ εἶχεν, ἢ ὅτι εἶχε μέν, λείας δὲ ὅμως 

αὐτὰς εἶχεν. BHMaP1T 
g. χῶρος: τόπος MaVY
h. ἄριστος] ἤγουν ὁ ἐν τῷ πολέμῳ φανεὶς μέγας, ἀπὸ τοῦ Ἄρης ὁ πόλεμος. 

N
e 443 a. λεῖος] ἀμέτοχος I

b. σκέπας: σκέπη EFG2MaNVXsy   
c. σκέπας] οὐδέτερον B
d. σκέπας] κατάσκεπος Y

e 444 a. ἔγνω δὲ προρέοντα: ἡ ἀνταπόδοσις εἰς τὸ “ἔγνω δὲ προρέοντα,” ἵνα 
περιττεύῃ ὁ σύνδεσμος. HP1T εἶτα - φησὶν ὁ ποιητής - “ηὔξατο”. HP1

b. ἔγνω: ἐθεάσατο, ἢ ᾔσθετο MaV  
c. ἔγνω δέ: ἐκ τῆς γλυκύτητος τοῦτον προέγνω. Ma 
d. ἔγνω] τὸν ποταμόν Y  
e. καὶ εὔξατο ὃν κατὰ θυμόν: οἰκεῖον γὰρ τῷ νηχομένῳ μὴ φθέγγεσθαι, 

ἀλλὰ τῷ λογισμῷ τὴν εὐχὴν ἐκφέρειν. BHMaP1T 

67 per errorem inter schol. ε 426g1 et 428a conl. V    71 lm. HP1  λεῖος 
πετράων (443) lm. MaT  ἢ ὅτι om. B  μέν - εἶχεν: μὴ λείας Ma    80 τῆ δή οἱ 
ἐείσατο χῶρος ἄριστος in lm. add. T: om. cett.  προρέοντες T  ἵνα - σύνδεσμος om. 
T    81 εἶτα - ηὔξατο (quod οὕτω... ηὔξατο correxerat Polak, scil. de augmento 
audiens) scholio e subiungunt mss., huc transposui    85 lm. P1T: καὶ εὔξατο 
lm. BMa  οἰκεῖον: οὐκ ἔστι B  μή: τό B  

c) ad hunc loc. Hsch. κ 488 καλῶς ῥέοντος; vide etiam schol. D B 52 et synag. κ 54  442 a1) cf. 
schol. γ 5a-b   b-c) vide ad schol. ε 344c-d  d) cf. schol. T Θ 396, schol. D O 448 etc.; de con-
structione vide ad schol. ε 444a  e) ἐφάνη: cf. schol. β 320g  g) saepe, cf. Hsch. χ 880; synag. 
χ 142; Cyrill. χ 107 etc.  h) de veriloquio cf. EGud 196, 11 Stef. (epim. Hom. α 4); schol. 
Ge A 69; EGen α 1178 L.-L. (EM 143, 6)  443 b) σκέπη: hinc Ap. Soph. 142, 28 et Hsch. σ 
915; vide ad μ 336  d) de subst. cf. schol. Opp. hal. 3, 636; sin κατάσκεπος pro κατάσκοπος 
erratum putes, cum ἐπίσκοπος confusio orta est, vide e.g. schol. D et A K 38; Hsch. ε 5188 
etc.  444 a) vide schol. ε 442d, nam τῇ illic tamquam adverbium, hic vero tamquam relati-
vum (cf. schol. δ 229b) auditur, ergo περιττεύει ὁ δέ (cf. schol. α 83d1 cum app. test.); nimis 
severe Valk, TCO 146   c) scil. ex aquae dulcedine   e) cf. Eust. in Od. 1542, 13 
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e 445 a1. κλῦθι ἄναξ ὅτις ἐσσί, πολύλλιστον δέ σ᾿ ἱκάνω: εὔχεται τῷ ποταμῷ 
ὡς ἂν ἑκάστου ἔχοντος δαίμονα. ὁ δὲ <ποιητὴς> καὶ ἐν ταῖς κρήναις οἶδεν 
θεάς, ἃς Νύμφας καλεῖ· “Νύμφαι κρηναῖαι, κοῦραι Διός” [ρ 240], καὶ ἄλλαι 
“Νύμφαι ὀρεστιάδες, κοῦραι Διός” [Ζ 420]. οὕτω πεπληρῶσθαι θείων 
δυνάμεων Ὅμηρος ἡγεῖται ἅπαντα. T 

a2. κλῦθι ἄναξ: δαίμονας καὶ ποταμιαίους καὶ κρηναίους καὶ ὀρεστιάδας 
καλεῖ ὁ Ὅμηρος, διότι θείας δυνάμεως πεπληρῶσθαι τὰ πάντα ἡγεῖτο. Ma 

b. κλῦθι ἄναξ] πρὸς τὸν ποταμὸν τὸ “κλῦθι ἄναξ”. BMb

c. ἄναξ] ὦ θεέ Y 
d. πολύλλιστον: οὕτω “πολύλλιστον” κατ᾿ αἰτιατικήν, ἀντὶ τοῦ 

“πολυλίστως”. HP1T 
e1. πολύλλιστον: πολυλιτάνευτον BCDEFG1HMaNP1VXsy Vat9   
e2. πολύλλιστον] ἀπὸ τοῦ “λιτή”, ἡ παράκλησις. B  /   πολυπόθητον Y   / 

πολύευκτον G1  
f. ἱκάνω: ἱκετεύω GVy    
g. ἱκάνω] παρακαλῶ Y

e 446 a. ἐνιπάς: ἀπειλάς BEFG1MaNVYky
b. ἐνιπάς] ἐπιπλήξεις BCDEFHMbNP1Xs  / βλάβας CXns  / ὀργάς 

CFXs
e 447 a. αἰδοῖος μέν τ᾿ ἐστί: ὁ “μὲν” παρέλκει. ὁ δὲ νοῦς· “ἀνδρῶν ὅστις 
ἵκηται ἀλώμενος, αἰδοῖός ἐστι καὶ ἀθανάτοισι θεοῖσι”· καὶ παρὰ θεοῖς - 
φησίν - ὁ ἱκέτης αἰδέσιμος καὶ προσδεκτός ἐστι. BHMaP1  

b. αἰδοῖος μέν τ᾿ ἐστί] οἶμαι διὰ τὸν ἱκέσιον Δία, ὅς ἐστι “πατὴρ ἀνδρῶν τε 
θεῶν τε” [A 544 al.]. EXs 

87 ὅστις T    88 ποιητὴς add. Polak (Od., 68)    89 Νύμφαι Dind.: νύμφαιαι 
T    92 ὀρεστιάδας femininum proprie de nymphis non daemonibus dic-
tum    94 τὸ κλ. ἄναξ: τοῦτο (ante πρός conl.) Mb    96 πολύλλιστος T    98 
-τος in textu et in glossa codd. aliquot    1 ἱκάνω δὲ ἀντὶ τοῦ ἱκ. (scholio e1 
subiungens) V    6 ὅστ᾿ ἵκηται Ma    7 καὶ παρὰ κτλ. in altero mg. praebet H: i. 
l. P1  τοῖς θεοῖς P1    8 φησίν om. P1  προσδεκτικός HP1  

445 a1) excerptum quaestionis Porphyrianae ad Θ 1 (27-29 MacPhail = 1, 114, 20-23 
Schr.) pertinentis; πεπληρῶσθαι: est dogma (neo)platonicum (cf. Plat. leg. 10, 899b), 
scil. πάντα πλήρη θεῶν: cf. Thal. 1F22-23 D.-K. et saepius apud Proclum  d) vide schol. 
β 257c1 cum app. test.; Eust. in Od. 1545, 41  e1) hinc Hsch. π 2882; Suid. π 1984; 
Eust. in Dion. per. 483, 16  f) cf. schol. γ 92b2; Eust. in Od. 1545, 42  446 a) cf. 
Hsch. ε 3118; EGud 477, 2 Stef.; schol. Opp. hal. 2, 113; vide ad υ 266  b) ἐπιπλήξεις: 
cf. schol. β 137g3; βλάβας: cf. schol. Opp. hal. 1, 133; ὀργάς: cf. Hsch. ε 3117  447 a) 
μέν: cf. schol. ε 486a, ζ 13c; προσδεκτός (8): de hoc loco cf. EM α 445 L.-L.; de re vide 
schol. T Ω 486c 
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c. αἰδοῖος] αἰδοῦς ἄξιος DE   
d. αἰδοῖος] ἐλέους ἄξιος y
e. ἐστί] <οὕτως> γραπτέον, οὐκ “ἐσσί”. HP1 
f. ἀθανάτοισι θεοῖσι] τοῖς στοιχείοις y

e 448 a. ὅστις] ὁ ἄνθρωπος ἐκεῖνος B  
b. ἵκηται: ἱκετεύσει DEFG1HMaPVXsy 

e 449 a. σόν τε ῥόον σά τε γούναθ᾿ ἱκάνω] μιᾷ δεήσει καὶ τὴν φύσιν τοῦ 
ῥεύματος καὶ τὸ σῶμα συνέπλεξεν. HP1Ty  

b. ἱκάνω] ἱκετεύω HN
e 450 a. ἐλέαιρε: ἐλέησον MaV

b. ἀλλ᾿ ἐλέαιρε, ἄναξ] τί ἐπικαλῇ, μυριοκλέπτα; y  
c. εὔχομαι: νῦν λέγω G2MaNV

e 451 a. ὁ δ᾿ αὐτίκα παῦσεν ἑὸν ῥόον] ὁ ποταμὸς δηλονότι ἔσχεθε τὸ ἑαυτοῦ 
ῥεῦμα. y

b1. παῦσεν ἑὸν ῥόον, ἔσχε δὲ κῦμα: τὸ ἴδιον κῦμα καὶ τὸν ἴδιον ῥοῦν 
ἐπέσχεν. HMaT  

b2. ἔσχε: ἐπέσχεν, MaNV   ἔπαυσεν MaV  
e 453 a. ἐς ποταμοῦ προχοάς: ἀντὶ ἀντωνυμίας τὸ ὄνομα. οὐ γὰρ εἶπεν “εἰς 
τὰς ἑαυτοῦ προχοάς”· BEHP1MaTXy  ἡ διπλῆ οὖν παράκειται πρὸς τὸ τῆς 
ἑρμηνείας ἴδιον. HP1y     

b1. προχοάς: τὰ εἰς θάλασσαν τῶν ποταμῶν στόματα, MaVy   τὰς προρρεύσεις 
MaV

b2. ἐς ποταμοῦ προχοάς] εἰς τὰς ἑαυτοῦ, τὰς εἰς θάλασσαν προχύσεις 
EFXs

c1. γούνατ᾿ ἔκαμψε: οἱ γὰρ ἐπὶ πλέον ἐν ὑγρῷ διατρίψαντες ἀπορθοῦνται 
τὰ νεῦρα, καὶ δέονται μαλάξεώς τινος εἰς τὸ καταπεσεῖν. HP1T  

13 scholio a statim subiugunt mss.  οὕτως addidi, Buttmanni interpr. secutus    16 
ἱκετεύει DEG\Xs: ἱκετεύσῃ y    17 μιᾷ θελήσει tempt. Buttm.  καί om. y    23 ὁ 
ποταμός i.l. etiam Mb    25 ἔσχε δὲ κῦμα lm. Ma ἑὸν ῥόον, ἔσχε δὲ κῦμα lm. T  ἴδιον 
ῥοῦν etiam i.l. P1    28 lm. EHP1: προχοάς in lm. om. Ma    31 εἰς τὴν y  τοῦ 
ποταμοῦ Ma  προρεύσεις Ma, corr. Ernst: πορεύσεις V: ἀπορρεύσεις possis    33 τὰς 
εἰς θάλασσαν om. s  προχύσεις etiam G2    35 πλεῖον T    36 δέονται καὶ μαλάξεως 

c) cf. schol. α 139c  d) ἐλέους: cf. schol. T Ω 486c de ns. loco  f) cf. schol. α 19e et sae-
pius  449 b) cf. schol. γ 92b-c  450 a) de verbo cf. schol. α 19f  b) scil. dolosum Ulixem 
adloquitur scholiasta   c) de sensu verbi ambigebatur, vide ad schol. α 172c; schol. π 
62  451 a) ῥεῦμα (de ῥόον): cf. schol. AaT Ρ 750; Hsch. ρ 442 etc.; nota ἔσχεθε verbum 
poëticum  b) ἐπέσχεν: vide schol. δ 284c  453 a) est Aristarchi fr. 112 Matth. (vide app. 
Matthaios et praes. schol. bT Ξ 454-55, ubi noster quoque locus explicatur; Matthaios, 
Untersuchungen, 506); prob. hinc Eust. in Od. 1545, 45  b1-2) στόματα, προχύσεις: cf. 
schol. A Ρ 263a; schol. λ 242; ἑαυτοῦ: cf. schol. a 
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c2. ὁ δ᾿ ἄρ᾿ ἄμφω γούνατ᾿ ἔκαμψε] τὰ γὰρ νεῦρα ἀπὸ πολλοῦ κρύους 
ἀκινητοῦσιν· ἵνα γοῦν μὴ κρατηθῶσιν αὐτὸς ταῦτα ἔκαμψεν. EX 
e 454 a1. ἁλὶ γὰρ δέδμητο: τῇ θαλάσσῃ καταπεπονημένος ἦν, MaVy 
ἐδεδάμαστο. MaVY

a2. ἁλὶ γὰρ δέδμητο] τῇ θαλάσσῃ ὑπετέτακτο Ma / ὑπὸ τῆς θαλάσσης 
κατεπονεῖτο EFG1Xs   /  ἐδαμάσθη B  

b. δέδμητο] ἐδαμάσθη, ἀπὸ τοῦ “δεδμήατο”· {δαδμῶ} “δμῶ”, “δέδμηκα”, 
“δέδμημαι”, “ἐδεδμήμην”, “ἐδέδμηντο”, καὶ Ἰωνικῶς “δεδμέατο” καὶ ἐκτάσει 
τοῦ ε εἰς η “δεδμήατο” καὶ συγκοπῇ “δέδμητο”. Vind307 
e 455 a1. ὤδεε: εἰ μὲν ἄνευ τοῦ ι, ὦζεν· εἰ δὲ σὺν τῷ ι, ᾠδήκει. HMbP1Y  

a2. ᾤδεε: ἔνιοι, ᾤδησεν ὄγκῳ. V  
b. ὤδεε] ὤζεε P1 / ὤζει H / ὠδώδει G1s 
c. ᾤδεε] ἐξωγκοῦτο N  / ὤγκωσε N  / ἐξογκωμένον εἶχε Md /  ὤγκωτο 

y Marc456  
d1. ὄδωδε] γρ. “ᾤδεε” Y 
d2. ᾤδεε] γρ. “ᾤδησεν”, ὠγκώθη G2  
e1. κήκιε: κατέρρει, G1MaVYy   ἀνεφέρετο G2MaVy 
e2. κήκιε] ἀνήρχετο, ἀνεδύετο Ma /  ἀνεδίδοτο CDEFsVbVp / ἀνέρρει 

HN   / ἐξώρμητο EFX   / παρεγένετο CXns
f. κήκιε] ἀπὸ τοῦ “κίω” τὸ παραγίνομαι· ἀνηκοντίζετο πολλὴ καὶ ἐβρώμει.

ἀφ᾿ οὗ καὶ “καπνός”. B
g. κήκιε] “κηκὶς” ἡ κίνησις τοῦ αἵματος ἡ γεγονυῖα ἔν τινι τομῇ καὶ 

ὑπερβλύζουσα, “σμῶδιξ” δὲ τὸ αἷμα τὸ πεπηγὸς καὶ μὴ κινούμενον καὶ 
γινόμενον οἷον πληγή (“σμῶξαι” γὰρ κατὰ διάλεκτον τὸ ἐπιπλῆξαι). N
e 456 a. ἂν στόμα τε ῥῖνάς θ᾿: τὸ δὲ ὕδωρ τῆς θαλάσσης ἐκ τοῦ στόματος 
αὐτοῦ καὶ τῶν ῥινῶν κατέρρει. Ma 

T    37 scholio b2 sine lm. statim subiungunt EX  39 τῇ θαλάσσῃ om. y: ὑπὸ 
τῆς θαλάσσης Ma    41 τῇ: ὑπὸ τῆς ...-ης corr. Me  ἀπὸ τῆς F    42 κατεπεπόνητο 
G1    46 ὦζεν: ὤζει Mb: ὦξεν H  σὺν τῷ: μετὰ τοῦ Mb  ᾠδήκει Buttm.: ὠδιήκει 
HP1: διωγκοῦτο Mb: ἐξῳδησμὸν εἶχε Y    47 ὠδῆς ἐν V, corr. Barnes  ᾤδησε 
etiam N    56 ἐβρόμει (sic) etiam i.l. (sed ad ᾤδεε adscr.) Y  

454 a1) καταπεπονημένος: de verbo cf. e.g. schol. D A 61  a2) ὑπετέτακτο: cf. schol. 
γ 214d, 304c  b) δεδμήατο: cf. epim. Hom. δ 40 (EGud 336, 10 Stef. et EM 252, 
55)  455 a1) scil. e verbo ὄζω vel οἰδέω: vide ad hunc loc. Ap. Soph. 170, 25; ᾠδήκει 
etiam apud Ori orth. (Lex. Mess.) 283v, 10 Rabe  b) ὤζεε: cf. Eust. in Od. 1541, 64 (ἐν 
παλαιοῖς βιβλίοις)  c) cf. Eust. in Od. 1541, 63  e1-2) ἀνεφέρετο, ἀνεδίδοτο: cf. schol. 
Ap. Rhod. 1, 542b; Hsch. κ 2486; EGen α 854 (EM 103, 25)  f) cf. EGen α 854; EM 
510, 20; nusquam tamen de voce καπνός  g) de σμῶδιξ cf. Or. 141, 6 Sturz; EGud 507, 
13 Sturz; Eust. in Il. 217, 11 cum app. Valk  456 a) κατέρρει: cf. schol. ε 455e1   
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b1. ἄπνευστος: μὴ ἀναπνέων Vy 
b2. ἄπνευστος] ὀλίγον EFXs   ἀναπνέων EFG2MaXs
c. ἄναυδος: ἄφωνος MaVy

e 457 a. κεῖτ᾿ ὀλιγηπελέων: “ὀλίγον” ἔχων τοῦ “πέλειν”. BEFHMaP1TXs  / 
ὁ δὲ λόγος, ὡς “ὀλιγοδρανέων” [Ο 246]. HMaP1T 

b1. ὀλιγηπελέων: ὀλιγοψυχῶν EFG2HMaNVXYsy 
b2. ὀλιγηπελέων] λειποψυχῶν Ma /  λειποθυμῶν Y   / ὀλιγοθυμῶν Ih  /  

ὀλιγοδρανῶν B
c. ἵκανεν: νῦν συνεῖχεν G2MaVsy 

e 458 a. ἄμπνυτο] “ἔμπνυτο”, HP1    διὰ τοῦ ε. H  
b. ἄμπνυτο] ἀνέπνευσεν DEFG1MaXYks

e 459 a. καὶ τότε δὴ κρήδεμνον: ἐν πρώτοις μέμνηται τῶν ἐντολῶν τῆς 
εὐεργέτιδος. HP1T  

b. ἀπὸ ἕο] Ζηνόδοτος “ἀπὸ οὗ”. ἡ κοινὴ “ἀπὸ ἕο”. HP1  
c. ἀπὸ ἕο] ἀφ᾿ ἑαυτοῦ D   / αὐτοῦ Ma 

e 460 a. ἁλιμυρήεντα: ἐπιθετικῶς τὸν εἰς τὴν θάλασσαν ἐξερευγόμενον 
HMaNP1VYy   / τουτέστιν εἰς θάλασσαν ῥέοντα. HMaNP1 

b. ἁλιμυρηέντα] τὸν τῇ ἁλὶ ὁμοῦ ῥέοντα, ἤγουν Es  ἀναμεμιγμένον τῇ 
θαλάσσῃ. ἢ EFs   τὸν εἰς ἅλα μυρόμενον. BDEFG2HP1TXs

c. ἁλιμυρήεντα] πλημμυρῶντα ἐν θαλάσσῃ Me /  περὶ τὴν συμβολήν I  
d. μεθῆκεν: ἀφῆκεν MaP1V

66 ἔχειν T    68 λιποψυχῶν ci. Cobet    71 νῦν Vs, om. cett.    72 supra ε sscr. 
η H    74 lm. om. P1    76 οὗ Düntzer:  ἕο mss.  ἕο Düntzer: ἕθεν mss.    78 
ἐπιθετ. om. N  τήν om. P1  ἐρευγόμενον HP1 ἐξερευγόμενον et ῥέοντα etiam 
G2    79 τουτέστιν εἰς θάλασσαν: ἤγουν N    81 ἅλα: θάλασσαν G2  

b1) prob. hinc Hsch. α 6241  c) hinc Hsch. α 4652; de adi. vide Ap. Soph. 36, 3 
etc.  457 a) cf. schol. bT O 24a (ubi τοῦ habet T pro lectione τό familiae b) et O 245b; 
ὁ δὲ λόγος: scil. verbum unicum, cf. schol. A O 245a; schol. bT O 246-47; EM 621, 49  
b1-2) de verbo vide schol. D O 24; Suid. o 152; cf. Eust. in Il. 457, 42  458 a) de v.l. 
(scil. ἔμπνους ἐγένετο) secundum Aristarchum cf. schol. A et bT Χ 475a-b; La Roche, 
HTA 190; Valk, TCO 133  b) cf. schol. D Χ 475; Ap. Soph. 30, 14  459 b) Düntzeri 
coniecturae necessariae videntur, cum ἕθεν metro minime congruat et Zenodotus 
alibi ἀπὸ οὗ (cf. schol. A Υ 261 cum app. Erbse) pro ἀπὸ ἕο scribat: vide Dindorf ad 
schol. et Ludw., AHT 558, necnon Duentzer, Zenodoti 58 et Rengakos, Homertext 
113; vix suadet F. Biondi, «App. Romani di Filologia» 16, 2014, 43-47  460 a) εἰς 
θάλασσαν ῥέοντα: cf. Ap. Soph. 23, 10 (prob. hinc); schol. D Φ 190; schol. Ap. Rhod. 
1, 913; Hsch. α 3015 et μ 1887; Suid. α 1232; EM α 851 L.-L.  b) ἁλὶ ὁμοῦ: sim. EM α 
851 L.-L.; vide Eust. in Il. 1230, 42; μυρόμενον: cf. schol. T Φ 190a1 cum app. Erbse; 
Eust. in Il. 586, 9; 1150, 35; in Od. 1545, 63  d) cf. schol. Soph. Ai. 373b 
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e 461 a. ἔφερεν] αὐτὸ τὸ κρήδεμνον Y
b. κατ᾿ ἂρ ῥόον] “κατὰ ῥόον” διὰ τοῦ ἑτέρου ρ. HP1 
c. κατὰ ῥόον] γρ. “κατάρροον”. Y

e 462 a1. λιασθείς: χωρισθείς CG2HMaNVy  
a2. λιασθείς] ἐκφυγών BDHMa /  φυγών HP1 / ἐκκλιθείς G2 

e 463 a. σχοίνῳ ὑπεκλίνθη: τῇ σχοίνῳ ὑπέκλινεν ἑαυτόν. HMaP1T
b. σχοίνῳ ὑπεκλίνθη: ἐν τῷ βοτανώδει τόπῳ ἐκλίνθη. Ma 
c1. σχοίνῳ: εἶδος πόας ἡ σχοῖνος MaV   
c2. σχοίνῳ] ὄνομα φυτοῦ Ma / εἶδος πόας, βροῦλον G1 / βρουλλαίᾳ Y  
c3. σχοίνῳ ὑπεκλίνθη] τῇ λεγομένῃ βρούλῳ ὑπέπεσε. EFXs 
d1. ὑπεκλίνθη: ὑπέπεσεν G2MaV 
d2. ὑπεκλίνθη] ὑπεκλίθη Ma 
e1. κύσε: κατεφίλησεν MaV 
e2. κύσε] ἐφίλησε DFG1HXY  /  ἠσπάσατο HP1 

e 464 a. ὀχθήσας] στενάξας Ma 
e 465 a. τί νύ μοι μήκιστα γένηται: τὸ τέλειον, HP1 “τί πλέον μοι τούτων 
γενήσεται;” BFHMaP1TXYs 

b. μήκιστα] πλεῖστα D  /  πλείονα B  / μεγαλότερα N
e 466 a1. δυσκηδέα: δυσφρόντιστον, κακὰς φροντίδας ἐμποιοῦσαν. 
BHMaNP1Ty ἀμφότερα δὲ ἄπορα, τὸ κοιμηθῆναι διὰ τὸ κρύος, καὶ τὸ πόρρω 
ἀπιέναι διὰ τὰ θηρία. HP1y  

a2. δυσκηδέα: χαλεπήν, κακωτικήν V 
a3. δυσκηδέα] δυσφρόντιστον, χαλεπόν, κακωτικόν, λυπηρόν Ma /  

κακοφρόντιστον DG1 /   δυσφύλακτον CDEFks   / ἄθλιον Y

85 κατὰ ῥόον Ludwich secutus scripsi: κατάρροον H: κατ᾿ ἂρ ῥόον P1    89 lm. 
T  τῇ τῷ Ma    91 σχοινίῳ lm. V    94 ἐπέπεσεν G2V    99 lm. T   πλέον om. 
HP1    2 δυσκ. νύκτα lm. MaT  δυσφρόντιστον etiam i. l. P: om. N:  δυσφόριστον 
Ma  ποιοῦσαν B    3 τὸ1 Buttm.: τοῦ HP1y  ἀπιέναι πόρρω y    6 δυσφόρτιστον 
et καυστικόν Ma, correxi  

461 b) κατὰ ῥόον voluit Aristarchus, vide ad χ 143 et saepius (cf. schol. T K 216b, schol. A 
O 31b, 213b etc.; La Roche, HTA 389)  462 a1) χωρισθείς: cf. schol. D A 349, Υ 418 et Φ 
255; Hsch. λ 930  a2) φυγών: cf. schol. Ap. Rhod. 1, 90-94b; de verbo cf. schol. δ 838d, 
vide praes. Ap. Soph. 66, 15; EGen λ 98 Alpers  463 c2-3) φυτοῦ: de hoc loco Hsch. σ 3042; 
Suid. σ 1813; Tz. in Lycophr. 664 etc.; βροῦλον, βρούλῳ: cf. schol. Pind. Ol. 6, 90 Abel; 
schol. Opp. hal. 4, 510; Tz. in Lycophr. 664 (p. 221, 29 Scheer); vide ad schol. ν 103  e) 
κατεφ., ἐφίλ.: cf. schol. D Z 474 et Ω 478; Ap. Soph. 105, 27; Hsch. κ 4728  464 a) cf. schol. 
δ 30b; adde schol. D A 517 et Δ 30; Ap. Soph. 125, 21; Hsch. o 2030; synag. o 302  465 a-b) 
cf. schol. ε 299b-c; hinc Eust. in Od. 1542, 16  466 a1) cf. Eust. in Od. 1546, 41  a2-3) cf. 
Hsch. δ 2587 δυσφύλακτον, χαλεπόν (ad hunc loc.) 
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b. φυλάξω] Ἀρίσταρχος “φυλάσσω” ἐν παρατάσει, καὶ προσυπακούει τὸ 
“ἐμαυτόν”. HP1 

c. φυλάξω] ἀναπαύσω G1   
e 467 a. μή μ᾿ ἄμυδις] λείπει τὸ “φοβοῦμαι” HNP1 / δείδω BE  / δέδοικα 
X  / μήπως Y

b. μή μ᾿ ἄμυδις - δαμάσῃ (468)] τὸ ἑξῆς, “μή με δαμάσῃ”. HMaP1

c. ἄμυδις: ὁμοῦ FMaNVXYknsyz
d1. στίβη τε: ἡ ἑωθινὴ ψύχρα, BHMaP1Tk  ἡ πάχνη. τῶν ἅπαξ δὲ 

εἰρημένων ἡ λέξις. HP1 
d2. στίβη τε: ἡ πάχνη κατὰ ἀντίφρασιν, MaVy  ἢ τὸ ἑωθινὸν ψῦχος. HVy
d3. στίβη] ἡ πάχνη, BPDG1MaNYny  ἀπὸ τοῦ “στιβάζεσθαι”. B   /  ἡ 

πάχνη, ἡ ἑωθινὴ δρόσος CFXs   / τὸ ἑωθινὸν ψῦχος G2P1 /  ψυχρότης h
e. στίβη τε: τὸ ἐξ αἰθρίας κρύος γινόμενον μάλιστα παρὰ τοὺς πόδας καὶ 

τὰς χεῖρας ἅμα ἡμέρᾳ, ὅπερ ἔνιοι λέγουσι “μάλ<κ>ην”. EX 
f1. θῆλυς ἐέρση: ἡ τρόφιμος δρόσος· τρόφιμον γὰρ τὸ θῆλυ. BCFHMaTP1XY  

οὐκ εἶπε δὲ “θήλεια”, BHMaP1T   ἀλλὰ “θῆλυς” ἀρσενικῶς, ὡς ποιητικώτερον. 
εἰ γὰρ καὶ ἀρσενικῶς λέγεται “ὁ θῆλυς”, ἀλλ᾿ ἔχει τὸ σημαινόμενον θῆλυ. B 

f2. θῆλυς: θάλλουσα. G2MaNVYky  
f3. θῆλυς] τρόφιμος HNP  / εὔτροφος D1 /  ἡ θάλλειν ποιοῦσα G2h  / 

ἁπαλή Ma / κατὰ ἀντίφρασιν Mb

13 scholio ε 466b statim subiungunt HP1, scholio ε 466a1 Ma    15 μή μ᾿ ἄμυδις 
- ἐέρση ut lm. T  ἢ ἡ πάχνη ci. Polak    17 στίβη δέ (scholio c subiungens) 
V  κατὰ ἀντίφρασιν del. Ernst: κατὰ περίφρασιν Polak    20 γενόμενον EX, corr. 
Polak  παρὰ: περὶ Polak, prob. recte    21 μ̣άλην EX, corr. J.G. Schneider apud 
Buttm.    22 θῆλυς δὲ ἐέρση (scholio d1 subiungentes) MaT  ἡ τρόφιμος om. 
C  δρόσος om. BCFMaTX  τὸ γὰρ θῆλυ τοιοῦτον CFX    23 δέ om. H  

b) de verbo eiusque diathesi (sed aliter) cf. schol. A et bT K 188a-b  c) aliter (διατρίψω) EM 
646, 55  467 a) fere idem Eust. in Od. 1546, 42  c) cf. schol. δ 659b-c  d1-3) scilicet vocem 
Apio (fr. 126 Neitzel) tamquam ψῦχος, Heliodorus vero (fr. 30 Dyck) ut πάχνη interpretaba-
tur; utraque significatio apud Hsch. σ 1846 (de ns. loco); de πάχνη sive παγετός vide etiam 
ad ρ 25 et EGud 375, 38 Sturz (eandem glossam, scil. ὀρθρινὸς παγετός, praebent nostri mss. 
qz); Eust. in Od. 1546, 44; Suid. σ 1099; sic etiam Callimachus, cf. Rengakos, Kallimachos 
37; de ψῦχος vide Choer. orth. 258, 20 Cramer   d2) κατὰ ἀντίφρασιν: scil. contrarium 
est τοῦ στίβειν, cf. Hrd. schem. Hom. 93 Egen.   d3) δρόσος: potius de ἐέρση dictum (cf. 
schol. f1)  e) μάλκην: cf. schol. Arat. 294; schol. Nic. ther. 382a  f1) est locus classicus in 
Aristonici doctrina de generibus immutatis (Aristarch. fr. 33 Matthaios), cf. schol. β 214c 
cum app. test. (de ns. loco praes. schol. A et bT E 269c), necnon Ps.-Plut. de Hom. 42, 1; 
Athen. 5, 189d; de genere vocis ἐέρση cf. schol. A (Hrd.) Ξ 351d; τρόφιμος: cf. Stob. 1, 49, 50 
(p. 419, 11 W.-H.: Porph. de Styge fr. 373 Sm. = 4 Cast.); Eust. in Od. 1546, 48 (ἡ θρεπτικὴ 
τῶν φυτῶν), qui etiam de mutatione generis  f3) θάλλειν ποιοῦσα: cf. Hsch. θ 495 (de hoc 
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g. θῆλυς ἐέρση: ἡ πάχνη ἡ θάλλουσα, ἐκ τοῦ πυκνοῦσθαι. εἰ γὰρ μὴ 
πυκνωθῇ ἡ ἀναθυμίασις ἐκ τοῦ ὕδατος καὶ ἐκ τοῦ κρύους, πάγος ἄλλως οὐ 
πήγνυται. EX 

h. ἐέρση: δρόσος DG1HMaNPVYhky  
e 468 a. ἐξ ὀλιγηπελίης <δαμάσῃ κεκαφηότα θυμόν>: ἐκ τῆς ὀλιγοδυναμίας 
τεταλαιπωρηκότα τὴν ψυχὴν δαμάσει Ma 

b1. ὀλιγηπελίης: ὀλιγοψυχίας G1MaNVYy  
b2. ὀλιγηπελίης] ἐκ τῆς ἀσθενείας DFXs /  ἀδυναμίας B  
c1. κεκαφηότα: ἐκπεπνευκότα DEFG2MaVXYnqsz   ἢ κεκακωμένον 

MaNVY  
c2. κεκαφηότα] ἐκπνεύσαντα, BVb ἀπὸ τοῦ “κάπω” τὸ πνέω. B  /  

κοπιάσοντα· “κάπος” γὰρ τὸ πνεῦμα EFXqsz  / ἀποπνέοντα I
c3. κεκαφηότα] κακοπαθήσαντα MeP1 /  κεκμηκότα z  
c4. κεκαφηότα θυμόν] κακοπαθημένην ψυχήν y  
d. κεκαφηότα: “καμῶ”, “καμήσω”, “κεκάμηκα”, “κεκαμηκώς”, καὶ τροπῇ 

τοῦ μ εἰς φ καὶ ἐκβολῇ τοῦ κ “κεκαφηώς, κεκαφηότος”. Y
e 469 a. αὔρη: πνοή FG1MaVy

b. αὔρη δ᾿ ἐκ] αὔρη HP1 γάρ HMaP1 
c. ἠῶθι πρό: πρὸ ἡμέρας G2MaNVy  / κατὰ τὴν πρωΐαν B 
d. ἠῶθι πρό] ἐπαναστροφή X

e 470 a1. κλιτύν: τὴν ὑψηλὴν πρόσβασιν τοῦ ὄρους HMaP1Vsy  

29 ἄλλος EX, corr. Buttm.    31 δροσία i.l. etiam n    35 ἐκ τῆς: ἐξ F    38 
ἐμπνεύσαντα B    39 κοπιάσοντα om. qz: ἢ κοπιάσαντα (post πνεῦμα) F    45 γρ. 
αὔρη γάρ Dind., v.l. faciens (sed hic prob. τὸ δὲ ἀντὶ τοῦ γάρ, cf. app. test. ad 
schol. α 433e)    46 πρὸ τῆς ἡμ. y    48 κλιτήν lm. HVy: αὔρη γὰρ κλιτύν lm. P1  

loco)  g) πάχνη proprie de στίβη dicendum erat (cf. schol. d); ἀναθυμίασις: est doctrina 
Aristotelica: cf. de nubibus et imbribus schol. α 63c; cf. praesertim schol. Hes. op. 548-54 
Pertusi; vide infra app. test. ad ε 469   h) saepius, cf. schol. D Λ 53, Ξ 351, Ψ 598; Ap. 
Soph. 62, 33; Ap. gl. Hom. 74, 233, 1; Hsch. ε 583 et 585  468 b) ὀλιγοψυχίας: de radice 
sensuque vide schol. ε 457a-b  c1) ἐκπεπνευκότα: cf. schol. D E 698; Hsch. κ 2042-43; Eust. 
in Od. 1546, 37   c2) ἐκπνεύσαντα: Suid. κ 1236; κάπω, κάπος (seu κάφος: vide schol. bT E 
697-98): cf. schol. D (et min.) E 698; Hrd. schem. Hom. 70 Egen.; Hsch. κ 2042; Suid. κ 
1147; EM 499, 40 (quod ad hunc versum in mg. exscripsit ms. Vind. phil. gr. 307); schol. 
Opp. hal. 3, 114    c3) vide partim schol. Opp. hal. 3, 114, sed est rara explicatio  d) de 
καμῶ καμήσω cf. e.g. Philox. fr. 109 Th.; EGud 313, 9 Sturz etc.  469 a) saepius, cf. Hsch. 
α 1019, 8335-36 et praes. 8337 (fort. hinc); synag. α 1099  c) cf. schol. D Λ 50; Hsch. η 
1032; πρωΐαν: cf. schol. α 372a1; Hipparch. in Arat. 1, 7, 9 Manitius  hunc versum saepe 
afferunt qui de ventis disserunt cf. e.g. schol. Ap. Rhod. 4, 111a; Plut. prim. frig. 951f (cf. 
Posid. fr. 300 Theiler = 94 Ed.-K.); Ps.-Plut. de Hom. 109, 1 (quem locum ad hunc versum 
exscripserunt mss. EXs); Suid. α 390  470 a1-2) hinc Eust. in Od. 1546, 50 
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a2. κλιτύν] τὴν ἀκρώρειαν, ἢ τὴν ἀπόκλισιν. EFHP1Xs
a3. εἰς κλιτύν] εἰς τὴν ἐξοχὴν τοῦ ὄρους NYVb / ἐξοχὴν DG1  ὄρους G1 
b. κλιτήν] ἔνδοξον P
c1. δάσκιον: δασύσκιον MaVY   
c2. δάσκιον] τὴν πολύσκιον, FG1Xs  ἐκ τοῦ “δασύ”. X   
c3. δάσκιον ὕλην] κατάσκιον N  / ἄλσος Y  / σύνδενδρον τόπον h
d. δάσκιον ὕλην] ὁ χειμαρρώδης τόπος καὶ ποταμὸς ὁ ὑπὸ δένδρων 

περικεκαλυμμένος Ma  
e 471 a. θάμνοις: δασέσι φυτοῖς FG2HMaVXs

b. θάμνοις] κλάδοις B  / ἐκ τοῦ “θαμινοῦ” τὸ συχνὸν γίνεται “θάμνος”. B
c1. καταδράθω: καθευδήσω HMaNVXYs  κατακοιμηθῶ BEMaVksy  
c2. καταδράθω] κοιμηθῶ G2XY  /  καταπέσω F
d. εἴ με] ὅπως BDMaP1y  ἐμὲ Ma 
e1. μεθείη: ἐάσει FG2MaVXy  
e2. μεθείη] ἐάσειε Xs

e 473 a. κύρμα] ἔντευγμα HP1 / ἐπιτύχημα EX
e 474 a. φρονέοντι: βουλευομένῳ G2MaV 

b. δοάσσατο] ἔδοξεν BDFMaXYs  /   ἐνομίσθη MaY
c. δοάσσατο κέρδιον εἶναι] οὕτως ἔδοξεν αὐτῷ κέρδιον, οὕτω πως ὡς 

κατιὼν ὁ λόγος δηλώσει, “βῆ ῥ᾿ ἴμεν εἰς ὕλην” [475]. B 
d. κέρδιον: ὠφέλιμον, EFMaVXsy   κρεῖττον G2MaV
e. ὣς - εἶναι] <τοῦ>το καθ᾿ ἑαυτό. HP1  

εἰς τὴν y  πρόβασιν HMaP1    49 τήν om. HP1  ἀκρώρειαν etiam G2    62 ἐάσῃ y: 
ἐάσοι FX    67 οὕτω πως del. Polak    70 τοῦτο scripsi: τό mss.  

a2) ἀπόκλισιν: cf. schol. D Π 390; Ap. Soph. 100, 27 (vide EGud 328, 16 Sturz; EM 
519, 47); Ap. fr. 50 N. (non Apionis explicatio) et Hsch. κ 3023; Suid. κ 1823; schol. 
Nic. alex. 34c-d    a3) ἐξοχήν: vide etiam Choer. orth. 233, 5; Ps.-Hrd. part. 67, 3; 
Eust. in Il. 1066, 15-17  b) scil. cum κλυτήν confudit, cf. schol. D B 742, Hsch. ε 
1507 et saep.  c1-2) scil. per syncopam, cf. schol. Ap. Rhod. 2, 1283; Tryph. παθ. 1, 
23 Schneider; Eust. in Il. 1015, 55; vide schol. AbT O 273c et (veriloquium negans) 
EM 248, 51; δασύσκιον, πολύσκιον: sim. (de hoc versu) Ap. Soph. 56, 16; Hsch. δ 
286; vide schol. D O 273; Suid. δ 79   c3) σύνδενδρον: cf. schol. Pind. Nem. 6, 73; 
Hsch. δ 286  d) fort. non solum ad ὕλην sed etiam ad κλιτύν (cf. Ap. fr. 50 Neitzel τὸ 
καταφερὲς τῶν ὑδάτων) spectat  471 a) cf. Hsch. θ 85 et 87, vide schol. ψ 190; de hoc 
loco ἐκλ. διαφ. λέξ. 449, 26 Cramer  b) κλάδοις: cf. Tz. in Ar. av. 615; ἐκ τοῦ θαμινοῦ: cf. 
schol. D et bT Χ 191 cum app. Erbse  c) de verbo cf. e. g. Hsch κ 1081, 1048-49  473 
a) cf. schol. γ 271d1-3 cum app. test., sed ἔντευγμα hinc Ap. Soph. 105, 26  474 a) 
de verbo cf. e. g. schol. D Γ 98 etc.  b) ἔδοξεν: cf. schol. D N 458, Ξ 23, Π 652; schol. 
min. o 204; Ammon. 147; Hsch. δ 2089  d) cf. schol. β 74d; vide praes. schol. D E 201; 
synag. κ 286; Cyrill. κ 374 et 777 Hag.  e) scil. post hunc versum interpungi iubebat 
Nicanor 
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e 475 a. βῆ ῥ᾿ ἴμεν] γρ.´ “βῆ δ᾿ ἴμεν”. EX  
e 476 a1. περιφαινομένῳ: περιορωμένῳ, περὶ ὃν τόπον οὐκ ἔστιν ὕλη, ἀλλὰ 
μόνον θάμνος, MaVYy  τὸ δὲ περὶ αὐτὸν ψιλόν. MaV    

a2. ἐν περιφαινομένῳ: πάντοθεν κατοπτευομένῳ HMaNP1T 
a3. ἐν περιφαινομένῳ] ἐν περιφανεῖ, EXs  ἐν ὑψηλῷ, πάντοθεν φαινομένῳ 

EFXs  
b. περιφαινομένῳ] ἀπόπτῳ Y  /  φαιδρῷ τόπῳ B   / φανερῷ D   / τόπῳ 

ὑψηλῷ G1   
c. θάμνους] κλάδους y

e 477 a1. ἐξ ὁμόθεν: ἐκ τοῦ αὐτοῦ τόπου G1HMaNVy  
a2. ἐξ ὁμόθεν] ἢ ἐξ ἑνὸς τόπου Ma /  ἐκ μιᾶς ῥίζης DEFXs 
b. ἐξ ὁμόθεν] πλεονάζει ἡ “ἐξ” πρόθεσις. HP1 
c. ἐξ ὁμόθεν πεφυῶτας: ἐν τοῖς ὑπομνήμασι “γεγαῶτας”. HP1 / τὸ δὲ 

σχῆμα ἀντίπτωσις, ἵν᾿ ᾖ “τὸν μὲν φυλίης, τὸν δ᾿ ἐλαίης”. /  ἢ στικτέον μετὰ 
τὸ “πεφυῶτας”, ἵνα ἐν τοῖς ἑξῆς λείπῃ τὸ “ἦν” ῥῆμα· “ὁ μὲν φυλίης ἦν, ὁ δὲ 
ἐλαίης”. HOP1   

d1. πεφυῶτας: πεφυκότας, ἀναδεδομένους MaVy      
d2. πεφυῶτας] ἀναβλαστάνοντας G1    
e1. ὁ μὲν φυλίης: φυλία εἶδος ἐλαίας, μυρρίνης ὅμοια φύλλα ἐχούσης. 

οἱ  δὲ τὸ ἀγριέλαιον λέγουσιν. BHMaNP1Ty  
e2. φυλίης: εἶδος ἐλαίας τῆς καλουμένης φυλίας FMaVXs  
e3. φυλίης] τινὲς δὲ τὴν ἀγρίαν ἐλαίαν FXs / εἶδος ἐλαίας, οἱ δὲ τὴν 

ἀγριελαίαν Y  / εἶδος ἀγρίας ἐλαίας D  / εἶδος φυτοῦ C  / εἶδος ἐλαίας ἡ 
φυλία G2 / ἀγριελαίας τουτέστι πόας Me

72 ἐμπεριφ. lm. Ma   περιορωμένῳ in alio mg. Y  ἢ περὶ ὃν Y  ἔστιν: ἦν Y    74 
lm. T  τόπῳ in princ. scholii add. N  πανταχόθεν P1    81 ἐκ: ἀπό D    83 
τὸ δὲ σχῆμα om. O    84 τὸ μέν P1    89 φυλία om. HNP1: φυλίας MaT: φυλύη 
y    ἐλαίας δένδρου y  μυρρίνης - ἐχούσης hic om. Ma (sed praemissis verbis 
οἱ δὲ εἶδος scholio e2 subiunxit)  μυρίνης HNP1T  ὅμοια om. N  ἔχουσα y    90 
οἱ - λέγουσιν om. N  τὴν ἀγριελαίαν Ma      91 ὁ μὲν φυλίης lm. Ma  φυλίας: 

475 c) cf. schol. β 284c  476 a1-2) cf. schol. bT N 179a, vide schol. D N 179; Eust. in 
Od. 1546, 34 (περιόπτῳ)  c) cf. schol. ε 471b; nihil in scholiis de voce δοιοί (at cf. e.g. 
Athen. 11, 491f)  477 a1) hinc Hsch. o 751; cf. Ap. Soph. 120, 25  b) cf. schol. A Θ 
19a; Aristarch. fr. 213 Matth.; hinc Eust. in Od. 1547, 6  c) ὑπομνήμασι: incertum an 
Aristarchi (cf. La Roche, HTA 57; vide West, Studies 63-67); τὸ δὲ σχῆμα: cf. schol. A 
et T E 245a et b cum app. Erbse; Polyb. barb. 288, 6-7 Nauck; Hrd. sol. barb. 306, 20 
Nauck; Eust. in Od. 1546, 67 (καινὸν σχῆμα), qui hoc scholium resp.; de alia figura 
(ἐκ μετοχῆς εἰς ῥῆμα) cf. schol. T Δ 127a; vide Eust. in Od. 1547  e1-3) hinc (e1) Eust. 
in Od. 1547, 6; εἶδος ἐλαίας: sic Heliodorus (fr. 50 Dyck), Apio autem (fr. 152 N.) lato 
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e 478 a. τοὺς μὲν ἄρ᾿ οὔτ᾿ ἀνέμων διάη μένος ὑγρὸν ἀέντων] ἐξ οὗ ἔλαβε τὸν 
στίχον ὁ Ἡσίοδος [cf. Theog. 869; Op. 625]. E

b. τοὺς μὲν ἄρ᾿ οὔτ᾿ ἀνέμων] ἔκφρασις y  
c. μέν] ἀντὶ τοῦ “δή”· ἢ συνέσταλται Ἰακῶς. HP1 
d1. διάει: διαπνεῖ, BG2MaVy   δίεισι HMaV   
d2. διάει] πνέει N  / διαπερᾷ, διέρχεται Y  / διέπνει D
e. ἀνέμων μένος ὑγρὸν ἀέντων: ἀμφίβολον· “ὑγρὸν μένος”, ἢ “ὑγρὸν 

ἀέντων”, ἀντὶ τοῦ “ὑγρῶς ῥεόντων”. τῆς ἀμφιβολίας <ἡ> διαστολὴ ἡμᾶς 
ἀπαλλάττει. HP1   

f. ἀέντων: πνεόντων G2MaNV
e 479 a. φαέθων] λάμπων Y
e 480 a. διαμπερές] διόλου EHMaN
e 481 a. ἔφυν] τὸ “ἔφυν” συσταλτέον. HP1 

b. ἔφυν: ὑπῆρχον, CG1MaVYy     ἐπεφύκεσαν EFHMaVXsy 
c1. ἐπαμοιβαδίς: ἐπιπεπλεγμένοι BFG1MaNVYky  ἐναλλάξ HMaVy
c2. ἐπαμοιβαδίς] κατὰ τάξιν Ma / ἐμπεπλεγμένως CDEXs   / συμπλεκόμενοι 

ἀλλήλοις I  /   ἀλλακτικῶς PY 
e 482 a. δύσετο: ὑπέδυ, MaV   ὑπεισῆλθεν G2MaVy   

b. ἐπαμήσατο: ἐπεσπάσατο, MaVy ἐπεσώρευσεν, CFG2MaVYs ἐπέβαλεν 
FMaVs

c. ἐπαμήσατο] ἀπὸ τοῦ “ἀμῶ” τὸ θερίζω Mb /  ἠθροίσατο P / ἐσώρευσεν 
BG1NXy  / συνήγαγε DEI   ἀπὸ φύλλων I

ἐλαίας X: φυλέας F    98 ἢ συν.: συνέσταλται δέ H    1 ὑγρὸν ἀέντων in lm. om. 
P1    2 ἀμφιβόλου mss. (λέξεως subaudit Buttm.): correxi   διαστολῆς HP1, 
corr. Dind. [ἡ addidi]    8 ἐπεφύκεισαν EHXs    9 ἐπιπεπλεγμένοι pone finem 
schol. ε 477e1 statim praebet Ma    10 συμπεπλεγμένοι Cs    12 ἐπέδυ MaV, 
corr. Ernst  ἐπεισῆλθεν G2  εἰσῆλθεν i.l. etiam DY    15 ἀθροίσατο P  

sensu genus arboris: vide Ap. Soph. 165, 24; de ἀγριελαία sive ἀνήμερος ἐλαία Ap. Soph. 
ibid., Hsch. φ 985 et 987; aliter (σχῖνος) Ammon. 490; vide Hainsworth ad loc.  478 c) 
δή: cf. schol. δ 31a cum app. test.; συνέσταλται: de μέν = μήν cf. schol. T H 89d cum app. 
Erbse  d1-2) de verbo vide e.g. Hsch. δ 1009; de forma cf. Ps.-Plut. de Hom. 10, 2; aliter 
epim. Hom. α 254  e) ὑγρὸν ἀέντων intelligit e.g. Hsch. υ 49  f) de participio cf. schol. 
D E 526; Ap. Soph. 10, 4; Hsch. α 1371 et (ad hunc loc.) υ 49; Philox. fr. 356 Theod.   
  479 a) Ap. Soph. 161, 28; Hsch. φ 23; synag. φ 3; schol. λ 16 etc.  480 a) cf. schol. 
δ 209b  481 a) cf. schol. A Δ 222a (etiam de hoc loco)  c1) ἐπιπεπλ.: cf. Eust. in Od. 
1547, 25; ἐναλλάξ: cf. Hsch. ε 4159; exstabat scholium Herodiani de vocis accentu, cf. 
schol. A Ξ 463b; vide etiam Valk, TCO 171  482 a) sim. (ὑπήλυθεν) Eust. in Od. 1546, 
58 et 1547, 4  b) ad hunc loc. Hsch. ε 4156 ἐπεβάλετο; vide schol. bT Ω 165a, ubi ns. 
locus laudatur  c) cf. Eust. in Od. 1547, 29 συνέλεξεν 
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e 483 a. φύλλων γὰρ ἔην χύσις: ἐὰν ἀφ᾿ ἑτέρας ἀρχῆς ἀναγνῶμεν, τοῖς ἑξῆς 
συνάπτοντες, ἔσται καθολικὸς ὁ λόγος, ὅτι “τοσαῦτα ἦν τὰ φύλλα ὥστε καὶ 
δύο καὶ τρεῖς καλύψασθαι”. ἐὰν δὲ ὡς διὰ μέσου κείμενον διορθῶμεν, ἔσται 
“τοσαῦτα φύλλα ἐπιβεβλημένος ὅσον δύο ἢ τρεῖς καλύψαι”, πλεῖον τῶν 
<δε>όντων δηλονότι. HP1 

b. χύσις: ἄθροισις, FMaMbVXs πλῆθος G2MaMbVy
c1. ἤλιθα: ἀθρόως, FMaMbVX   δαψιλῶς FG2HMaMbNP1VXY  
c2. ἤλιθα] σφόδρα Ma / πάνυ MbP1 /  ἅλις HP1Y  / συνηθροισμένως D
d. ἤλιθα] λίαν, ἀπὸ τοῦ “ἅλις” καὶ τοῦ “θα” EFXs   ἐπιτατικοῦ μορίου. 

EFX
e 484 a. ἔρυσθαι] προπαροξυτόνως, ἵνα σημαίνῃ παρατατικόν. HP1  

b1. ἔρυσθαι: ῥύσασθαι, MaV σῶσαι, MaVy    φυλάξαι DFG1MaVXy
b2. ἔρυσθαι] καλύψαι, DFXs τὴν τοῦ χειμῶνος ψυχρότητα φυλαχθῆναι 

FXs  /  σκεπασθῆναι, ἀντλῆσαι Y  / σκεπάσαι G1 /  φυλάττειν N 
e 485 a. ὥρῃ χειμερίῃ: ἐν τῇ τοῦ χειμῶνος ὥρᾳ MaV 

b1. χαλεπαίνοι: χαλεπῶς ὑπὸ ῥίγους διατεθείη BEFG2HMaP1TVXYsy  
b2. χαλεπαίνοι] ἡ ὥρα BE   /  ῥιγᾷ N   /  δύσκολος καὶ ῥιγώδης ἐστίν I 

e 486 a. μέν] τὸ “μὲν” περισσόν Ma 
e 487 a1. ἔλεκτο: ἐκοιμᾶτο G2HMaNV  

a2. λέκτο] ἐκοιμήθη XYy
b. χύσιν] πλῆθος G1  
c. ἐπεχεύατο] ἐσκεπάσθη Ma / ἐπέθηκε D  / ἐπέβαλεν ἐπ᾿ ἄκρῳ G1  / 

ἔχυσεν Y
e 488 a1. δαλόν: διάπυρον ξύλον G2MaV 

20 τῶν ὄντων HP1, corr. Friedlaender    23 ψιλῶς F    29 θειμόνος ψυχριτῆ 
ut vid. s  ψυχρότητα: σφοδρότητα F  φυλαχθῆναι om. F    33 εἰ καὶ μάλα περ 
χαλεπαίνοι lm. T  διατιθείης H: διατεθῇ MaVy, rec. Ernst  

483 b) πλῆθος: cf. schol. Nic. ther. 297e  c1) hinc Hsch. η 358; ἀθρόως: cf. Ap. Soph. 83, 
26; schol. Ap. Rhod. 3, 342b; vide schol. ι 330 et τ 443; δαψιλῶς: schol. Nic. alex. 140b 
et 423e  d) ἀπὸ τοῦ ἅλις: cf. Or. 27, 2 et 70, 7; ex ἅλις etiam schol. Arat. 254-55; Hsch. η 
358; EGen α 488; EGud 240, 42 et 50 Sturz; schol. Dion. Thr. 563, 31; vide schol. AbT 
Λ 677c cum app. Erbse; aliter EM 427, 56; ἐπιτατικοῦ μορίου: alibi de ζα- vel λα- dictum, 
nusquam de -θα  484 exstabat olim scholium Herodiani de ἢ παραδιαζευκτικός in hoc 
versu, cf. schol. AT Θ 290a a) cf. schol. ε 403c, schol. A Δ 138a; vide EM 304, 2; Rauscher, 
De scholiis 43; Laum, Al. Akz. 345; sed glossae fere omnes (cf. schol. b1-b2) ad aoristum 
spectant  b1) de verbo cf. schol. D E 23, K 44, Υ 311; Ap. gl. Hom. 74, 237, 20 etc.  b2) 
ἀντλῆσαι: fort. inter verba ἐρύω et ἀρύω confusio orta est  485 b1) de verbo vide schol. T 
Ξ 399  486 a) cf. schol. ε 447a  487 a) cf. schol. δ 453e  c) ἐπέθηκε, ἐπέβαλεν: cf. schol. 
Ap. Rhod. 1, 268 
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a2. δαλόν: κεκαυμένον ξύλον HP1T  /  δαυλόν Y  /  ἡμιδαὲς ξύλον 
DFXs   

b. σποδιῇ: κονίᾳ, HMaP1V    σποδῷ G2HMaNP1V   
c. σποδιῇ] στακτῇ Ma

e 489 a. ἀγροῦ ἐπ᾿ ἐσχατιῆς: ἄκρως τῇ ἐπεξεργασίᾳ· οὐ γὰρ ἐν τῇ πόλει χρεία 
ταύτης τῆς προνοίας. HP1 

b1. ἐπ᾿ ἐσχατιῇ: ἐπ᾿ ἐσχάτων μερῶν Vy   
b2. ἐπ᾿ ἐσχατιῆς] εἰς τὸ ἔσχατον ἀγροῦ μέρος G1

c. ᾧ... πάρα] ἀνδρί... μὴ πάρεισι B  
e 490 a1. σπέρμα πυρός] μεταφορικῶς τὸν σπινθῆρα τοῦ φωτὸς εἴρηκεν 
HMaNP1 

a2. σπέρμα πυρός: τὸν σπινθῆρα τοῦ πυρός V    
b. σπέρμα πυρός: πᾶσα οὐσία μείωσιν πάσχει, τὸ δὲ πῦρ ἐν ὅσῳ κἂν τὸ 

τυχὸν ἔχῃ, πάλιν αὔξεται. ὃ εἰδὼς πρῶτος ὁ ποιητὴς εἶπε “σπέρμα πυρός”· 
καὶ τὸ σπέρμα γὰρ ἐξ ἐλαχίστου αὔξεται. πρὸς τοῦτο καὶ ὁ Αἰσχύλος 
ἀντεμηχανήσατο εἰπὼν “πηγὴν πυρὸς” ἐν Προμηθεῖ δεσμώτῃ, ἐν οἷς φησι 
“ναρθηκοπλήρωτον δὲ θηρῶμαι πυρὸς / πηγὴν κλοπαίαν” [Prom. 109-
110]. BEHMaOP1TXY  

c. σπέρμα πυρός] ἔστι δὲ ὁ τρόπος μεταφορά. EX
d. αὔοι] ὁ Ἰξίων “αὔῃ” [fr. 24 Staesche]. HP1  
e. αὔοι: ἐξάπτοι DG1IMaNP1VXYy 
f. αὔοι] λάμποι y  / ἅπτοι Fk  / ἢ πνέοι Y  / ἐπιζητοῖ Ma 

50 μεταφορικῶς post φωτός (εἴρηκεν omisso) Ma: μεταφορικός P1    52 σπινθῆρα 
i.l. etiam G1y  μετα- (fort. olim μεταφορικῶς, cf. schol. a1) in fine scholii oblit-
teratum praebet V    53 lm. om. P1 πᾶσα - αὔξεται:  λέγει δίκην σπέρματος ἐξ 
ἐλαχίστου αὔξεται Y  πᾶσα: παρά HP1  μείωσιν om. Ma    54 ἔχει Dind.  πάλιν [ 
± 6 ] αὔξεται spat. vac. rel. et in mg. λείπει notavit Ma  ὃ εἰδώς - αὔξεται per saut 
om. EX    55 αὔξεται καὶ πληθύνει Y  πρός: καί T    56 πυρός om. Ma  ἐν Προμ. 
- κλοπαίαν om. EX  ἐν om. Y    57 δέ om. Y   κλοπαίαν om. T    59 in scholio 
b post αὔξεται (l. 54) haec inserunt EX, vide Polak, Cur. sec. 208  

488 a2) κεκαυμ. ξύλον, δαυλόν: cf. schol. D N 320; Hsch. δ 161; vide synag. δ 23 
(ἡμίφλεκτον); EM 246, 34; nota ἡμιδαές verbum poëticum  b) cf. Hsch. σ 1537  c) cf. 
Zon. 1664, 18  489 b1) vide ad schol. ε 238c  490 a1-2) σπινθῆρα: cf. Hsch. σ 1466 (de 
hoc loco), necnon e.g. schol. Pind. Ol. 7, 86e et i; de metaphora vide schol. c   b) prob. 
hinc (fere ad verbum) schol. ms. Laur. 32, 9 ad Aesch. Prom. 110 (p. 90 Herington); 
Aeschyli locum laudat etiam Eust. in Od. 1547, 43  c) cf. Tryph. trop. 2, 5 West; Tryph. 
trop. 192, 13 Spengel; Ps.-Plut. de Hom. 20, 4; ἀπὸ ἀψύχων ἐπὶ ἄψυχα schol. Dion. 
Thr. 458, 35; Cocondr. 233, 7 Spengel; Choer. τρ. ποιητ. 245, 27 Sp. et alibi  d) cf. 
Lesbon. fig. 18A de optativo pro coniunctivo in hoc versu  e-f) de verbo vide schol. α 
272a; λάμποι: cf. EGud 238, 4 et 12-14 Stef.; EM α 2137 L.-L. (174, 32); Tz. in Lycophr. 
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e 491 a. Ἀθήνη] ὁ ἀήρ Ma 
b. Ἀθήνη] ἤγουν ἡ νύξ FXs   / ἡ ὑγρὰ φύσις ἢ ἡ νύξ y

e 492 a. χεῦε: ἐπέβαλεν FG2MaVXs
b. παύσειε] ἢ ὕπνῳ παύσειεν H  /   ὁ ὕπνος F

e 493 a. δυσπονέος: χαλεπὸν πόνον ἐπιφέροντος FG2MaVXsy
b. ἀμφικαλύψας: περισκεπάσας G2MaV

397; vide Hainsworth ad loc.  491 a) cf. schol. α 327k; Tz. alleg. Od. 5, 192  b) ὑγρὰ 
φύσις: cf. schol. α 364e, β 433c, ζ 2d; non constat pervulgatam esse allegoriam Athenae 
tamquam noctis, sed vide ad schol. ζ 2d  492 a) sim. schol. β 354d    b) scil. vel Athena 
subiectum vel somnus (sicut apud Ps.-Plut. de Hom. 207, 2)  493 a) vide schol. T O 235 
(de hoc loco)  b) cf. schol. Opp. hal. 1, 476; vide schol. T Ξ 343 

68 παρα- G2



5

10

V

V

z

hyp. a1. ὑπόθεσις τῆς z 
Ἀθηνᾶ ἐπιστᾶσα ὄναρ Ναυσικάᾳ τῇ Ἀλκινόου θυγατρί, κελεύει αὐτῇ τὴν 

ἐσθῆτα ἐπὶ ποταμὸν ἀγαγούσῃ πλύνειν, πλησίον γὰρ αὐτῇ εἶναι τὸν γάμον. 
ἡ δὲ τὸ κελευσθὲν ποιεῖ, ἔπειτα παίζει μετὰ τῶν θεραπαινῶν. ἀκούσας δὲ 
αὐτῶν ὁ Ὀδυσσεὺς ἐξυπνίζεται, καὶ δεηθεὶς Ναυσικάας ἐσθῆτα καὶ τροφὴν 
παρ᾿ αὐτῆς λαβὼν ἕπεται αὐτῇ εἰς τὴν πόλιν. DEHIJKM1PVXYZjk2tyz  

a2. ὡς ὁ μὲν ἔν]θα καθεῦδ[ε πολύτλας δῖος] Ὀδυσσεύς: Ἀ[θηνᾶ Ναυσικάᾳ 
τ]ῇ Ἀλκινόου [    h14 

b. Ναυσικάα ἡ Ἀλκινόου θυγάτηρ ὑπὸ ὀνείρου <προ>τραπεῖσα ἐπὶ τὸν 
ποταμὸν κάτεισι πλυνοῦσα τὴν ἐσθῆτα. μετὰ δὲ τὸ πλῦναι παιδιά τις ὁποία 
εἰκὸς διὰ σφαίρας ταῖς κόραις γίνεται. Ὀδυσσεὺς δὲ θορύβου γενομένου 

1 tit. V: ὑπόθεσις τοῦ ζ Ὀδυσσείας Ὁμήρου (Ὁμ. om. P) PY: om. H: ὑπόθ. τῆς ζ 
ὉμήρουὈδυσσείας EX, aliter alii mss.    2 κατ᾿ ὄναρ  DVbk2mz  Ναυσικάᾳ post 
θυγατρί conl. Vy: om. j  κελέυει: προσφθέγγεται καὶ κελ. Laur32.30  αὐτῇ om. 
DEJVbXmz  τὴν ἐσθῆτα: τὰ ἱμάτια Laur32.30    3 ἐπί: εἰς DVbk2mz  τὸν ποταμὸν 
DPVYk2myz  ἀγαγούσῃ Ma (s.l.) KVZy Vat906k2mpc: ἀγούσῃ DEHIJM1PXYj: ἰούσῃ 
Laur32.30  πλῦναι (seu πλύναι) DVbk2mzXac  αὐτῆς DEJX: om. Vbk2mz    4 εἶτα 
Laur32.30  παίζει ἐκεῖ Vbk2mslz   θεραπαίνων EIKM1VZy Vat906: θεραπαινίδων PY    5 
αὐτῶν ὁ om. EJX   ἐξυπνίζεται: ἐξ ὕπνου ἐγείρεται Vbk2z et mpc (ex ἐξυπνίζεται 
corr., scil. scriba codicis m e cod. D transcribens primus nova dedit verba, 
cf. Sguardi, 377-79)    6 λαβὼν παρ᾿αὐτῆς k2mz  αὐτῆς: αὐτοῦ H  αὐτῇ: αὐτήν 
Z  πόλιν ἵδρυσεν ἐκατῴκησεν (quae per errorem huc irrepserunt, cf. schol. ζ 
8a) D: πόλιν ἔνθα ἵδρυσε καὶ κατῴκισεν αὐτόν Vbk2mz    7 suppl. Pintaudi    9 
hypothesi a ἄλλως interiecto subiungunt EVXZy  ἡ τοῦ Ἀλκ. HJP1  ἡ om. 
K  προ- addidi  ὑπὸ τὸν ποτ. J    10 πλυνοῦσα y (coniecerat Struve, cf. ζ 59): 
πλύνουσα cett.   δέ om. M1: post πλῦναι conl. K  τό om. E    11 σφαίραις M1Z: 
σφήρας E  ὁ Ὀδ. EX  

hyp. a1) haec resp. Tz. alleg. Od. 6, 1-7 
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διυπνίσθη, καὶ ἐσθῆτος τυχὼν μέχρι τοῦ τῆς Ἀθηνᾶς ἱεροῦ, ὃ πρὸ τῆς 
πόλεως ἦν, συνώδευσε τῇ κόρῃ. EHJKM1P1VXZy  

c. ὣς ὁ μὲν ἔνθα καθεῦδε πολύτλας δῖος Ὀδυσσεύς· περιέχει ὡς παρίσταται 
καθ᾿ ὕπνους Ἀθην[ᾶ] Να[υ]σικάᾳ κελεύουσα ἅμ᾿ ἡμέρᾳ ἐπὶ� τοὺς πλυνοὺς 
πορεύεσθαι κα[ὶ ἱ]μάτια καθᾶραι, Ναυσικάας τ[ε ὁ]μειλίαν πρὸς τὸν πατέρα 
Ἀλκίνοον ὑπὲρ τοῦ ἀπ� ήνην αὐ[τῇ παρασκευάσαι καὶ...   h8

d. ζῆτα δὲ Ναυσικάα κόμισ᾿ ἐν Σχερίῃ Ὀδυσῆα. BEIMcNPXfl
e.Ὀδυσσέως ἄφιξις εἰς Φαίακας T 

z 1 a. ἔνθα] ἐκεῖ Mc

b. κάθευδε] Ζηνόδοτος “ἐκάθευδε”. HP1  
c. ἐκάθευδε] διατί οὐ δέχεται τὴν αὔξησιν ἐντός, οἷον “καθεύδω” καὶ ὁ 

παρατατικὸς “καθηῦδον”; καὶ φαμὲν ὅτι ὅσα εἰσὶ δηλοῦντα ἄλλο χωρὶς 
τῶν προθέσεων, τιθεμένων δὲ τῶν προθέσεων ἄλλο, ἐκεῖνα δέχονται τὴν 
αὔξησιν ἔνδον, οἷον κατέχω “κατεῖχον”, περιαιρῶ “περιῄρουν”· ὅσα δὲ μετὰ 
καὶ τῶν προθέσεων δηλοῦσι τὸ αὐτὸ δέχονται τὴν αὔξησιν ἔξω, καθεύδω 
“ἐκάθευδον”, καθέζομαι “ἐκαθεζόμην”. N 

d. κάθευδε] ἐκοιμᾶτο Y  / Ἀττικόν Mb

z 2 a1. ὕπνῳ καὶ καμάτῳ ἀρημένος: βεβλαμμένος. ἢ συλληπτικῶς (ὑπὸ 
μὲν γὰρ τοῦ καμάτου ἐβέβλαπτο, ὑπὸ δὲ τοῦ ὕπνου οὐκέτι· ὁ γὰρ ὕπνος οὐ 
βλάπτει), ἢ κατὰ ἀντίφρασιν τὴν ἀγρυπνίαν “ὕπνον” ἔφη. ἢ ἐπὶ τῷ “καμάτῳ” 
στικτέον, εἶτα “ἀρημένος”, ὑπὸ τοῦ Ποσειδῶνος βλαβεὶς καὶ παρεθείς, ἢ 
κατεχόμενος. EHMaP1VXY 

12 τυχὼν παρὰ Ναυσικάας K  μέχρι - ἦν om. EJX    13 συνώδευε KM1VZy: 
ἀνώδευσε J    16-17 suppl. Luppe, cett. Grenfell-Hunt    21 ἐκάθευδε Duentzer: 
καθεῦδε mss. (qui in textu κάθευδε praebent; vide Eust. in Od. 1548, 49)    29 
lm. EX: ἀρημένος tantum HMaP1V  βεβλαμένος (μ add. Vo3) V  ἢ EHP1: ἤτοι 
MaV: om. X    30 γάρ om. HP1  καμάτῳ P1 βέβλαπτο EHP1VXY, rec. Ernst  ὁ: οὐ 
Hac  ὁ γάρ - βλάπτει om. EVXY    31 ἢ κατ᾿ἀντ. - κατεχόμενος (33) in altero mg. 
habet H: post finem scholii b praebent MaP1: om. Y  ὕπνον ἔφη: ὑπέλαβε Y  ἔφην 
P1    32 τοῦ om. HP1  Ποσειδῶνος ἤγουν βλαβείς om. EMaXY  καὶ παρεθεὶς ἢ 
κατεχόμενος om. HP1   

c) ed. Luppe, «APF» 27, 1980, 33-35; ll. 16-17 colloquium Nausicaae cum patre (ζ 56-70) 
resp.  d) cf. Schrader, Die hexametrischen; Anth. gr. app. III, 167, 6 Cougny  1 b) de 
re vide ad schol. γ 402c; schol. A A 611a; cf. Duentzer, Zenod. 60 adn. 39  c) de re idem 
sentit Choer. in Th. Alex. can. 54.3-11 et 55.23-26 Hilgard  d) Ἀττικόν: scil. sine augmen-
to, de re vide ad schol. b et c  2 a1) hinc Eust. in Od. 1548, 41 (sed de puncto post ὕπνῳ 
ponendo, non καμάτῳ, dicit); βεβλαμμένος (βλαβείς, παρεθείς): hinc Ap. Soph. 43, 14; cf. 
schol. D Σ 435 et bT Σ 434-35 cum app. Erbse; schol. ι 403 et λ 136; Hsch. α 7156; Suid. 
α 3846; ἀγρυπνίαν (cf. schol. a3, a5): de hoc versu vide schol. D et bT K 98a1-2, necnon 
schol. μ 281 (cf. Suid. υ 444) 
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35

40

45

50

55

ex.

alleg.

alleg.

ex.

V

a2. ὕπνῳ καὶ καμάτῳ <ἀρημένος>: ἢ συλληπτικῶς (ὑπὸ γὰρ ὕπνου οὐ 
βέβλαπτο), ἢ τὸ “ἀρημένος” ἀντὶ τοῦ “ᾑρημένος” ἢ “κεκρατημένος” T / 
κεκρατημένος, παρὰ τὸ “ἀρῶ” τὸ ἁρπάζω T / ἢ τὸ “ἀρημένος” ἀντὶ τοῦ 
“ᾑρημένος” καὶ “νενικημένος”, HMaP1 “κεκρατημένος”. HP1

a3. ὕπνῳ] ἀπόντι, ἤγουν τῇ ἀϋπνίᾳ IMb / κατὰ ἀντίφρασιν τὴν ἀγρυπνίαν 
“ὕπνον” λέγει. y 

a4. ἀρημένος] βεβλαμμένος BDG2MaNPVbYh  ἀπὸ τοῦ “ἀρὴ” ἡ βλάβη. B 
a5. ἀρημένος] νενικημένος, κεκρατημένος CDEXs ἢ βλαβεὶς τῇ ἀγρυπνίᾳ 

EXs  ἢ τῷ κόπῳ s  /  βεβαρημένος, κατεχόμενος y
b. αὐτὰρ Ἀθήνη] νῦν καιρίως ἐφίσταται ὅτι ἐπιβουλεύων ἀνῆκεν ὁ 

Ποσειδῶν. HMaOP1 
c. αὐτὰρ Ἀθήνη] Ἀθηνᾶν νοήσεις ἐντεῦθεν πραγματικῶς γυναῖκά τινα 

θυγατέρα Ναυσικλείτου, ἥτις ἐνῆλιξ αὐτῇ καὶ κεχαρισμένη τῷ θυμῷ ἤγουν 
τῇ ψυχῇ αὐτῆς. Y 

d.  Ἀθήνη] ἡ ὑγρὰ φύσις, δηλονότι ἡ νύξ. y
z 3 a. Φαιήκων...δῆμόν τε πόλιν τε] ἡ νῦν λεγομένη Κέρκυρα. EX

b. δῆμόν τε πόλιν τε: “δῆμον” τὸ πλῆθος τῶν ἀνδρῶν, “πόλιν” αὐτὴν τὴν 
οἰκοδομίαν. BEHTXsy  
z 4 a. οἵ] οἱ Φαίακες T

b. ἐν εὐρυχόρῳ: πλατυχώρῳ, μεγάλῃ MaVy   
c. εὐρυχόρῳ] πολυόχλῳ Ma

d. εὐρυχόρῳ] ἐν ᾗ ἔστιν εὐρὺ χορεύειν. EXs

36 scholio a1 statim subiungunt HMaP1    37 ἠρημένος HP1  ἀρημένος ἠρημένος 
post νενικημένος iterant HP1    41 κεκρ. om. D    42 βεβαρημένος in textu 
praebet k    43 νῦν om. Ma  αὐτῷ ἐφίστ. Ma  ὑφίσταται (“innuit, facit ut intelle-
gamus”) ci. Polak  ὅτι: ὁ Ma ἐπιβουλεύειν O    50 βῆ ῥ᾿ ἐς Φαιήκων ἀνδρῶν δῆμόν 
τε πόλιν τε lm. T  δῆμον om. EXsy τὸ πλῆθος et οἰκοδομίαν i.l. etiam P1  ἀνδρῶν: 
ἀνθρώπων EXs  πόλιν αὐτήν: καὶ τήν X    51 οἰκοδομήν BETXs    53 lm. V: ἐν 
om. Ma  εὐρυχώρῳ Ma  μεγάλῃ etiam G2  

a2) ᾑρημένος: cf. EM α 1785 L.-L. (141, 22); κατεχόμενος, κεκρατημένος: cf. EGen α 1161 
et ESym. α 1356 L.-L.; vide (cum spir. aspero) Eust. in Od. 1548, 43; de voce Garvie ad 
loc.  a4) ἀπὸ τοῦ ἀρή: vide (contra) EGen α 1161, necnon ESym α 1356 L.-L.  b) vide 
Nitzsch, Erkl. Anm. 88  c) αὐτῇ, αὐτῆς: scil. Nausicaae, vide ζ 22  d) mire (alibi potius 
sapientia vel aër), sed cf. schol. α 364e, β 433c, ε 491b; valde aliter (sapientia, ut solet) Tz. 
alleg. Od. 6, 14-24; de nocte vide etiam schol. ζ 13e, 24b  3 a) cf. schol. ε 34c  b) aliter 
schol. D Π 69; Eust. in Od. 1610,55; vide in Il. 1372, 6; de δῆμος = πλῆθος ἀνδρῶν cf. schol. 
D Γ 201; de πόλις (≠ ἄστυ) tamquam οἰκοδομία vide praes. Ptol. diff. voc. 131, 1 et Her. Phil. 
π 143 Palmieri  4 b) πλατυχώρῳ: de χορός = τόπος, χώρα cf. schol. θ 260 et μ 4; μεγάλῃ: cf. 
schol. D B 498; vide de χορ- / χωρ- Philoxen. fr. 207 Theod.; Eust. in Il. 765, 19; in Od. 1549, 
15  d) idem Eust. in Od. 1549, 15; vide schol. θ 260 
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60

65

70

V 

ex.

V

Hrd.

V

V

e1. Ὑπερείῃ: οἱ μὲν τὴν ἐν Σικελίᾳ Καμάριναν, οἱ δὲ ἀπὸ τοῦ “ὑπέρ”, 
τὴν <ὑπὲρ τὴν> ἡμῖν γινωσκομένην <γῆν>· ἄλλοι δὲ ὅτι νῆσος ἦν πρότερον 
πλησίον τῆς τῶν Κυκλώπων χώρας. EHMaNP1VXYy   

e2. ̔Υπερείῃ: ταύτην τινὲς τὴν Καμάριναν εἶναί φασιν. BHT 
e3. ̔Υπερείῃ] τινὲς δὲ τὴν ἐν Σικελίᾳ οὖσαν Cs / πόλις ἡ ἐν Σικελίᾳ G2 /

Ὑπερεία κρήνη φέρεται καὶ πόλις Σικελική T / ὄνομα τόπου καὶ πόλεως 
MaY / γεωργικῇ n  

f.  ̔Υπερείῃ] ἔστι δὲ καὶ κρήνη ἐν Θεσσαλίᾳ. EX
z 5 a. ἀγχοῦ] πλησίον Y

b1. ὑπερηνορεόντων: ὑπερεχόντων τῇ ἠνορέῃ, ὅ ἐστι τῇ ἀνδρείᾳ, HMaP1V 
καὶ διὰ τοῦτο ὑπερηφάνων. G2MaV  

b2. ὑπερηνορεόντων] τῶν T  λίαν ἀνδρείων. HOT  / τῶν ἀλαζόνων I 
z 6 a. οἵ σφεας] ὀξυτονητέον τὸ “οἵ” ἄρθρον. ἐγκλιτικὴ γάρ ἐστι νῦν ἡ 
“σφεας”. HP1 

b1. οἵ σφεας: οἵτινες Vy   αὐτούς BG2Vy	  
b2. οἵ σφεας: οἱ Κύκλωπες BEG2MaMbTXYs  αὐτοὺς τοὺς Φαίακας MaMbTY  
c1. σινέσκοντο: ἐκάκουν, HMaNVY ἠδίκουν, MbVy  ἔβλαπτον BDIMaVYy  
c2. σινέσκοντο] ἀπὸ τοῦ “σίνω” τὸ βλάπτω B  /  <ἐλε>ηλάτουν Ma /   

ἐβλάψαντο P1

56 ἔναιον ἐν εὐρυχόρῳ Ὑπερείῃ lm. E  οἱ - Σικελίᾳ om. EX  Καμαρίναν HMaP1VYy, 
accentum corr. Dind.: Μακαρίαν (EX: Καμαρίναν N) εἶναί φασιν ENX  ἀπὸ τοῦ 
- δὲ ὅτι om. N  ὑπέρ: ὑπὸ HP1    57 ὑπὲρ τὴν add. Ernst    γῆν addidi  ἄλλοι: 
οἱ Y  ἦν νῆσος MaVYy  πρότερον om. EX    58 νῆσον πλησίον N  Κυκλάδων 
VYpcy et a. c. Ma    59 ταύτην:Ὑπερείην BT  Καμάρειαν T: Καμαρῖναν BH    60 
ἐν Σικελίᾳ οὖσαν: Σικελίαν φασί C    61 τόπου καὶ om. Ma    63 scholio e1 statim 
subiungunt mss.    65 ὑπερεχόντων in fine conl. G2  ὅ ἐστι: ἤγουν HP1  ὅ ἐστι τῇ 
ἀνδρ.: τῇ δυνάμει G2  τῇ2 om. P1    68 τό: τήν HP1   ἐγκλητική H: ἐγκλητικόν ut 
vid. P1    71 οἱ: οἵτινες Ma  Κύκλωπας s: κυκλοῦντες TY   αὐτούς om. TY

e1) hinc Eust. in Od. 1549, 13; ἐν Σικελίᾳ: cf. St. Byz. 650, 19, sed de Camarina nusquam 
alibi (hinc Tz. alleg. Od. 5, 26, ubi tamen lege Καμάρινα pro καὶ Μάρινα); οἱ δέ - γῆν: partim 
veriloquium (sicut Ernst; vide etiam Hainsworth ad loc.) respiciens partim quaestionem de 
Scheriae positione (vide schol. ζ 8c) restitui; νῆσος... Κυκλώπων χώρας: cf. Plut. exil. 603a10 
(qui ad hunc locum spectat) et Porph. qu. Hom. θ 564 Schrader; contra Eust. in Od. 1549, 
18  f) cf. schol. A Z 457c-d cum app. Erbse et schol. Pind. Pyth. 4, 221c (Pherecyd. fr. 101 
Fowler); Strab. 9, 5, 18 (439, 22 C.); Eust. in Il. 332, 13; 654, 17; vide Ap. gl. Hom. 75, 101, 28 
(ὄνομα κρήνης et χώρα Φαιάκων) et St. Byz. α 400 Bill.  5 a) cf. schol. δ 25b  b1-2) cf. schol. 
β 266b-c et 324e, δ 766e et 769d  6 a) cf. schol. A A 114a, Γ 128a, O 199a; de οἵ tamquam 
ἄρθρον ὑποτακτικόν in hoc versu vide EM 616, 24; de σφεας vide ad ν 276 et Laum, Al. Akz. 
276  b1) αὐτούς: cf. schol. D B 96, 704 etc.  b2) de hac ἀσάφεια (scil. quis quem laedat) cf. 
Eust. in Od. 1549, 21  c1) ἐκάκουν: de hoc versu cf. Ap. Soph. 142, 2; ἔβλαπτον: cf. Hsch. σ 
688; Zon. 1649, 9, vide etiam schol. ι 106 (Porph. qu Od. p. 87, 8 Schrader)  c2) saepius 
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75

80

85

90

95

V

V

Did.

Ariston. 

V

d. βίηφι] δυνάμει Iy 
e. δέ] γάρ Ma  
f. φέρτεροι] κρείσσονες Y  / τῶν Φαιάκων EXs

z 7 a. ἔνθεν] ἐκεῖθεν MeP1 /  ἀπ᾿ ἐκείνου τοῦ τόπου Y  / ἐξ οὗ τόπου, ἤγουν 
I  ἀπὸ τῆς Ὑπερείας IMe 

b1. ἀναστήσας: ἀνακομίσας, DG2HMaVy ἀποικίαν στειλάμενος. EHMaVXs 
b2. ἀναστήσας] μετοικίσας DEIMaNTXs 
c. ἄγε] ἀπήγαγε τοὺς Φαίακας δηλονότι ἐν τῇ Σχερίᾳ Ma / ἤγαγεν Y / αὐτοὺς B
d. θεοειδής] ὁ ὅμοιος τῷ θεῷ κατὰ τὸ ἀγαθόν, ἢ ὁ ὡραῖος Me 

z 8 a1. εἷσεν: νῦν αντὶ τοῦ MaV ἵδρυσεν HIMaNVy  
a2. εἷσεν] κατῴκισεν· EGMaMeTXs    ἢ ἀντὶ τοῦ ἀπαγαγὼν Ma ἐκάθισεν. 

DEMaXYs 
b. εἷσεν δὲ Σχερίῃ] ἔξω τοῦ “ν” <αἱ> Ἀριστάρχειοι, οὐχ ὥς τινες “ἐν 

Σχερίῃ”. HP1 
c1. Σχερίῃ] ὅτι Σχερία ὠνομάσθη ἡ Φαιάκων γῆ καὶ οὐ Κέρκυρα, καὶ ὅτι 

ἔξω τῆς καθ᾿ ἡμᾶς οἰκουμένης. EHP1X  
c2. εἷσεν δ᾿ ἐν Σχερίῃ: αὕτη δὲ ἡ Σχερία ἐστὶν ἔξω τῆς καθ᾿ ἡμᾶς 

οἰκουμένης. Ἀρίσταρχος “εἷσεν δὲ Σχερίῃ”. EX   /  Σχερία νῆσος μακρὰν 
τῆς καθ᾿ ἡμᾶς οἰκουμένης. s

c3. ἐν Σχερίῃ] ἐν τῇ τῶν Φαιήκων πόλει. HNy  
c4. Σχερίη: ἡ τῶν Φαιάκων πόλις MaVY
d1. ἑκὰς ἀνδρῶν] πόρρω τῶν ἄλλων Ma  
d2. ἄλλων] ἀνθρώπων DEP1s

78 ἐκεῖσε Me    80 ἔνθεν ἀναστήσας lm. Ma  εἱλάμενος X    81 μετοικήσας 
EXs    84 εἶσεν δ᾿ ἐν Σχερίῃ lm. Ma  τοῦ om. V    85 scholio a1 ἤ interiecto 
subiungit Ma  κατῴκησε Ma    87 v.l. εἶσεν δέ nusquam in mss., e scholio erui-
tur  αἱ suppl. Dind.    89 ὅτι om. EX  ὀνόματι HP1  τῶν Φαιήκων EX  ὅτι om. 
E: ἔτι a. c. X    90 οἰκουμένης om. EX    92 εἶσε δ᾿ ἐν σχεδίη EX, corr. Mai    94 
ἐν om. Ny  πόλει: γῇ N  

de σίνω / σίνομαι, cf. schol. bT A 594; Hsch. σ 686; synag. σ 84  f) κρείσσονες: cf. e.g. 
Ap. Soph. 162, 4; schol. D A 186, 281, 581 etc.; Hsch. φ 322  7 b1) nihil tale apud Ap. 
Soph. 36, 9-11	  b2) prob. hinc synag. α 532, unde Phot. α 1673 cum app. Theod. 
(partim Suid. α 2085 et Zon. 206, 15) et Eust. in Od. 1549, 25; cf. schol. Thuc. 3, 7, 
4, 1  d) vide schol. α 113e  8 a1) ἵδρυσεν: hinc Ap. Soph. 64, 29 et Ap. gl. Hom. 74, 
234, 7, necnon Eust. in Od. 1549, 26 et prob. Hsch. ε 1114; vide EGud 540, 11 Stef.; 
EM 383, 35  a2) ἐκάθισεν: cf. schol. α 130c  c1-2) ἔξω... οἰκουμένης, οὐ Κέρκυρα: 
aliter schol. ε 34c (vide app. test.); vide schol. ζ 195b et 204b-c et Eust. in Od. 1549, 
27  d1-2) scil. v.l. ἄλλων sive ἀνδρῶν (quae in plurimis codd.) in textu respiciunt; 
πόρρω: cf. schol. β 40b 
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V
ex.

ex.

V

V

Did.
V

V

e1. ἀλφηστάων: τῶν εὑρετικῶν καὶ ἐπινοητικῶν ἀνθρώπων G2HMaVY 
e2. ἀλφηστάων] νοῦ γὰρ καὶ ἐπιστήμης δεκτικοὶ καὶ διὰ τοῦτο ἐπινοητικοί. 

EX  / τῶν ἐφευρετικῶν ἀνθρώπων N   
f. ἀλφηστάων] τῶν ζητούντων βλάβην τῶν πλησίον I

z 9 a. ἀμφὶ δὲ τεῖχος - ἀρούρας (10)] τάχιστα ἐδήλωσε πόλεως κατασκευὴν 
ἐν ἑνὶ διστίχῳ. καὶ τοὐναντίον “ἄνδρας μὲν κτείνουσι, πόλιν δέ τε πῦρ 
ἀμαθύνει, / τέκνα δέ τ᾿ ἄλλοι ἄγουσι βαθυζώνους τε γυναῖκας” [Ι 593-94]· 
ἐν δυσὶ γὰρ στίχοις πόλιν διασκαπτομένην ἐδήλωσε. HP1

b1. ἀμφὶ δὲ τεῖχος ἔλασσε: ἤτοι περιέτεινε, περιέβαλεν. ἡ δὲ μεταφορὰ 
ἀπὸ τοῦ “ἐλαυνομένου” σιδήρου. ἢ ἀπὸ τοῦ “ἐλάσαι”, ὅ ἐστι πῆξαι καὶ 
σκάψαι. HMaP1Vy 

b2. ἔλασσε] περιέβαλε G2NY  /   ἢ ἀντὶ τοῦ ἐκύκλωσεν Ma /  ἐκτεταμένον 
τεῖχος περιεδείματο I

c1. ἐδείματο: κατεσκεύασεν MaV 
c2. ἐδείματο] ᾠκοδόμησεν Ma /   ἔκτισεν Y  

z 10 a. θεῶν] Ῥιανὸς “θεοῖς” [fr. 30 Leur. = 33 Mayh.]. HP1  
b. ἐδάσατο: †διενοήσατο EHMaNVY
c. ἐδάσσατ᾿] διεμερίσατο G2May  τοῖς ἐποίκοις Me  /   διεμέρισεν CXs  / 

διεχώρισε Y  /  ἐκληροδότησε μεμερισμένως I 
z 11 a. ὁ μέν] Ναυσίθοος MaYy

b. κηρί: θανατηφόρῳ μοίρᾳ G2MaV  

98 εὑρετικῶν etiam s  προνοητικῶν G2MaY    2 versus Homerici etiam in 
mg. ms. O laudantur, his praemissis ὡς ἄλλοθι ἐν ἑτέρῳ διστίχῳ πόλεως 
κατασκαφήν    6 lm. HMaP1: τεῖχος ἔλασσε lm. V   ἤτοι om. V  ἤτοι - 
περιέβαλεν om. y: περιεποίει ἢ περιέβαλλεν Ma   περιέβαλλεν mss. praeter s (qui 
περιέβαλε - σιδήρου i.l. praebet), iam correxerat Mai    7 ἐλᾶσαι MaV    14 
διενοήσατο: διεμοιρήσατο ci. Barnes: διεμέρισε (cf. schol. c) Va    18 κῆρι lm. 
V  θανατηφόρος μοῖρα V  

e1-2) cf. schol. α 349a-b  f) partim sim. schol. α 349d  9 a) hinc Eust. in Od. 1549, 
31; de loco Iliadis vide Hermog. μεθ. δειν. 33 (p. 450, 6-11 Rabe) et schol. bT O 
496-8a  b1-2) περιέβαλεν, ἐκύκλωσεν: de verbo cf. Porph. qu. Vat. 20, p. 132, 20-22 
Sodano; schol. rec. Ge Σ 564; ἡ δὲ μεταφορά: vide schol. rec. Ar. nub. 29aβ1; Eust. 
in Il. 70, 40; 154, 13; in Od. 1549, 35; σκάψαι: cf. Ap. Soph. 83, 13  c1) hinc Suid. 
ε 214 c1-2) cf. Suid. ε 215; synag. ε 47, necnon (de activo) schol. D I 349 et Hsch. ε 
427  10 a) de v.l. θεοῖς, quae fort. Ap. Rhodio (3, 1088-89) innotuit, cf. Rengakos, 
Homertext 127, et Leurini ad loc.  b) nusquam alibi, prob. διεμερίσατο (cf. schol. 
c) corrigendum; de confusione cum similibus glossis (e.g. Hsch. δ 2087 δοάσσατο· 
διενοήθη) cogitat Ernst  c) διεμερίσατο: de verbo cf. synag. ε 40; Phot. δ 60; Suid. δ 
76; schol. Nic. alex. 10c; vide schol. β 335c  11 b) vide ad schol. γ 238b 
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ex.? / ex.

Ariston.

alleg.

V
Hrd.

V
ex.

ex.

c1. Ἄϊδος <δέ>: εἰς Ἅιδου G2MaV
c2. Ἄϊδος δέ] εἰς τὰ οἰκήματα Y  / εἰς τὸν Ἅιδην y

z 12 a. ἦρχε] ἡγεμὼν ἦν P1 
b. θεῶν ἄπο μήδεα εἰδώς: ἡ “ἀπὸ” ἀντὶ τῆς “παρά”· BHP1T   διὸ ὀξύνεται. 

/ ἤδη δέ τι τῶν χρησίμων ὑποβάλλει, ὅτι φιλοξένου ἀνδρὸς ἐπιτεύξεται ὁ 
Ὀδυσσεύς. HP1 

c. θεῶν ἄπο μήδεα εἰδώς] ἤγουν θεόσοφος EXs  / περισσὰς βουλὰς 
γινώσκων Me / περισσῶς φρόνιμος y  / εἰδὼς βουλεύεσθαι ἀπὸ τῶν θεῶν I
z 13 a. τοῦ] τούτου τοῦ Ἀλκινόου Ma 

b. τοῦ μέν] ὁ “μὲν” ἀντὶ τοῦ “δή”. H  
c. μέν] περισσόν Ma 
d. ἔβη] εἰσῆλθεν Y 
e. Ἀθήνη] ἡ νύξ y Marc456  

z 14 a. νόστον... μητιόωσα] βουλεύουσα MeY  / βουλευομένη BCI   πῶς ἂν 
ἐπανέλθῃ ὁ Ὀδυσσεύς I
z 15 a. θάλαμον] ὁ λεγόμενος †σώκλινος Ma  

b. πολυδαίδαλον: πολυποίκιλον MaVYy  
c1. ᾧ ἔνι] ἀναστρεπτέον τὴν πρόθεσιν· ἔστι γὰρ “ἐν ᾧ”. HMaP1 
c2. ᾧ ἔνι: ἐν ᾧ MaVy
d. ᾧ ἔνι κούρη κοιμᾶτο: “πὰρ δὲ δύ᾿ ἀμφίπολοι” [18], ἐκοιμῶντο δηλονότι. 

HMaP1

e. κούρη] θυγάτηρ τοῦ Ἀλκινόου HMaP1 ἡ Ναυσικάα Ma  /  ἡ παρθένος I 
z 16 a. φυήν] διάπλασιν τοῦ σώματος EXs  

19 lm. post Ernst integravi    22 lm. HP1    23 τι om. P1    35 ποικίλον etiam 
G2    36 τὴν πρόθεσιν ἐν Ma: τὴν ἔνι H et (quamquam in mg. fere deperditum) 
P1  ἐν νῷ Ma    38 scholio e subiungit H   παρὰ δὲ HMa  κοιμῶντο HP1  

c) cf. schol. D Π 856 et saepius  12 b) ἀντὶ τῆς παρά: scil. παρά de animantibus debue-
rat, vide schol. T M 114c (aliter schol. γ 347d1) et infra schol. ζ 18c; διὸ ὀξύνεται: cum 
praep. ad nomen nec ad verbum spectet, accentum Hrd. retrahit, sed hic praepositio 
pro altera reponitur (vide schol. A A 258a1 cum app. Erbse, E 325, Π 97 etc.; Herodiano 
scholium abiudicant Lehrs, Qu. ep. 89 et Laum, Al. Akz., 201-6): vide app. Lentz ad 
Hrd. cath. pros. 483, 6; Io. Alex. 27, 10 (ἀναστρέφεται ἡ ἀπο, de hoc loco, ubi fort. 
Herodiani purior doctrina latet); schol. A A 67b; B 839b; Δ 77 (cum app. Erbse), Υ 
327a, schol. T Π 80b  c) θεόσοφος: prob. ex Eust. in Od. 1549, 7; vide partim Tz. alleg. 
Od. 6, 36-37  13 b) vide schol. δ 376a    c) cf. schol. ε 447a, 486a  e) cf. schol. ε 491b, 
ζ 2d  14 a) cf. schol. α 234g  15 a) si σώκλινος servandum, verbum novum, fort. ex 
*ἐσώκλινος ortum; alioquin τρίκλινος vel sim. legendum  b) cf. Hsch. π 2837, vide ad 
ν 11; schol. D Γ 358; schol. Opp. hal. 3, 41  c1) cf. schol. A O 142b; epim. Hom. ε 186 
(Hrd. παθ. 197, 12 Lentz); cf. schol. PStrasb inv. 33, 2.13 ad A 162  d) cf. schol. ζ 18b 
et 19d  e) cf. schol. ζ 17a  16 a) cf. schol. Opp. hal 1, 272 et 767; vide Hsch. φ 956  b) 
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b. φυήν] ἡλικίαν C
z 17 a. θυγάτηρ Ἀλκινόοιο: ἡ Ναυσικάα MaV

b. μεγαλήτορος] μεγαλοψύχου M1 
z 18 a. πάρ] πλησίον ἵσταντο Y  / πλησίον δὲ αὐτῆς Ma  

b. πὰρ δὲ δύ᾿ ἀμφίπολοι] παρέκειντο δὲ καὶ δύο ἀμφίπολοι, ἤτοι 
ἐκοιμῶντο. B

c. Χαρίτων ἄπο] ὁμοίως HP1  ἡ “ἀπὸ” Ma  ἀντὶ τῆς “παρά”. MaP1 
d. χαρίτων ἄπο <κάλλος ἔχουσαι>: προκατασκευάζει ὁ ποιητὴς τὸ “καλαὶ 

δέ τε πᾶσαι” [ζ 108], ὅπερ οὐ δουλοπρεπῶν σωμάτων ἐστὶν οἰκεῖον. 
HMaP1  
z 19 a. σταθμοῖιν: τῶν παραστάδων EG1MaVXYsy 

b. σταθμοῖιν] “σταθμοὶ” λέγονται τὰ ἑκατέρωθεν τῶν θυρῶν ὄρθια ξύλα 
H2N  τὰ ἀνέχοντα καὶ βαστάζοντα τὰς φλιάς. H2  /  ἤγουν αἱ παραστάδες N

c1. ἑκάτερθε: ἑκατέρωθεν BMaVy  
c2. ἑκάτερθε] ἔνθεν καὶ ἔνθεν Ma /  χωρίς T  
d. ἑκάτερθε] λείπει τὸ “ἐκοιμῶντο”. BMa  
e. ἐπέκειντο: ἐπικεκλιμέναι ἦσαν G2MaV
f. ἐπέκειντο] ἵσταντο G1MaXYs  / συνηρμοσμέναι ἦσαν EXs  
g. φαειναί: λαμπραί G2MaVy

z 20 a. ἡ δ᾿ ἀνέμου ὡς πνοιή: νοητέον παρεισδῦσαν πάλιν τὴν θεὸν “παρὰ 
κληῗδος ἱμάντα” [δ 800]. HP1 

b. ἡ δ᾿] ἡ Ἀθηνᾶ BEG2MaTXhy   /  ἡ νύξ y
c. ἐπέσσυτο] ἐφώρμησε DMe / ἐκινήθη C
d. δέμνια: στρώματα G2HMaVy
e. δέμνια] ἱμάτια C /   κατά B 
f. κούρης] τῆς Ναυσικάας Me 

48 ὅμοι<ον τῷ θεῶν ἄπο μήδεα εἰδώς· πὰρ δὲ δυ’> ἀντὶ τῆς παρά ex Eust. 1549, 
44 ci. Bérard  ἡ δὲ ἀπό - παρά post schol. d iteravit Ma    49 lm. Ma    50 
δολοπρεπῶν Ma  ἐστίν om. Ma    52 στάθμοιιν lm. V  τῶν δύο G1    53 στ. λέγονται 
om. N    55 ἑκάτερος lm. V    57 λείπει τό om. B    59 ἦσαν om. s    61 πνοή in 
lm. HP1  παρεισδύσαν P1   

cf. schol. ε 212c  17 b) cf. schol. γ 432b  18 b) cf. schol. ζ 15d et 19d  c) cf. schol. ζ 
12b (quo spectat illud ὁμοίως; hic enim identidem de animantibus agitur) cum app. 
test.  19 a) cf. schol. α 333b et δ 838b; de hoc loco schol. T B 470a1  b) cf. Poll. 1, 
76  c1) cf. schol. α 335e2  d) cf. schol. ζ 15d et 18b  e) vide schol. T M 340a (p. 367, 
43 Erbse); Hsch. ε 4840; paulo aliter (κεκλεισμέναι ἦσαν) Eust. in Od. 1549, 39  g) de 
adi. cf. schol. D Γ 247, 357 et saepius  20 b) νύξ: cf. schol. ζ 2d, 13e  c) ἐφώρμησε: cf. 
schol. D E 438 et 459; schol. δ 841c  d) cf. schol. δ 297b 
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z 22 a. εἰδομένη] ὁμοιωθεῖσα Me 
b. κούρῃ: θυγατρί MaVy 
c1. ναυσικλειτοῖο Δύμαντος: προπερισπωμένου τοῦ “ναυσικλειτοῖο”. τινὲς 

δὲ τῇ “Ναυσικλειτοῖ”, ὡς τῇ Καλυψοῖ. ἔνιοι δὲ “ναυσὶ κλειτοῖο”, ἐν δυσὶ 
μέρεσι λόγου. ἀμείνων δὲ ἡ πρώτη, “ναυσικλειτοῖο”, HMbP1 / ἐν τοῖς κατὰ 
ναυτικὴν ἔργοις ἐνδόξου. HMaMbP1VYy  

c2. ναυσικλειτοῖο] τινὲς δύο μέρη “ναυσὶ κλειτοῖο”. Xs  
c3. ναυσικλειτοῖο] τοῦ ἐν τοῖς ναυτικοῖς ἐνδόξου Nk  / τοῦ ἐνδόξου κατὰ 

τὴν ναυτικήν G1  
z 23 a. ὁμηλικίη: ὁμῆλιξ. BEG1HMaP1VXsy   / καὶ ἐν Ἰλιάδι [Γ 170] 
“ὁμηλικίην ἐρατεινήν.” HP1  

b1. κεχάριστο: προσηνὴς ἦν, HMaP1V   ἐφιλεῖτο EHMaP1VXsy  
b2. κεχάριστο] ἠγαπᾶτο B  / κεχαρισμένος, ἀγαπητὸς τῇ ψυχῇ G1 / 

πεφιλημένη ἦν αὐτῇ I
z 24 a. τῇ μιν ἐειδομένη] ταύτῃ MaY αὐτήν Ma ὁμοιουμένη Y

b. Ἀθήνη] ἡ νύξ· λέγει δὲ τὸν ὄνειρον. y 
z 25 a1. μεθήμονα: ἀμελῆ, BDEG2HMaNVXYksy   ῥάθυμον EHMaVXYsy

a2. μεθήμονα] ἀνειμένην BD   / ἀκίνητον πρὸς τὰ καλά I  
b. γείνατο] ἐγέννησεν IMe 

z 26 a1. ἀκηδέα: μηδεμιᾶς φροντίδος ἠξιωμένα, MaMa*VY ἢ ἀτημέλητα, 
MaV  ἀφρόντιστα. DG2MaVY  

a2. ἀκηδέα] ἠμελημένα BDI  / ἀνεπιμέλητα, φροντίδος μὴ τυχόντα EX 
b1. σιγαλόεντα: ἁπαλά, ποικίλα. τὰ μὲν γὰρ σκληρὰ ἀντικτυπεῖ καὶ 

ἀντιτυπεῖ, τὰ δὲ ἁπαλὰ ὥσπερ σιγᾷ καὶ ἡσυχάζει. HMaP1Vy 

70 lm. H    71 δέ1 om. Mb    72 ναυσικλείτοιο lm. V   ἐν τοῖς - ἔνδοξον (accu-
sativum enim praebent HP1) bis habet P1    74 δύο μέρη: οὕτως φασί s    77 
ὁμηλικίην lm. V   ὁμῆλιξ: ὁμήλικι Ma    87 ἀξιούμενα Ma*  ἀτιμέλητα Ma    90 
ἢ ἁπ. (scholio c1 subiungens) Ma  ποικίλα (quod i.l. I et, πεποικιλμένα, Vb) om. 
HP1y  ἀντικτυπεῖ καὶ cl. Eust. (in Od. 1549, 63 τὰ μὴ σκληρὰ μηδὲ κτυποῦντα διὰ 
τὸ ἀντιτυπεῖν, unde prob. κτυπεῖ Vc) scripsi: ἀντικύπτει καὶ MaVy: ἀντιπίπτει καὶ 
(prob. e ci.) Va: om. HP1  91 ἀντιτυπεῖ: ἀντυποῖ y   

22 a) cf. schol. α 105a  b) cf. schol. α 329a  c1) de accentu peculiari (scil. ναυσικλυτός potius 
quam ναυσίκλυτος) cf. schol. A K 109, et vide schol. α 30c et η 39; de genere nominis mascu-
lino cf. schol. Dion. Thr. 455, 17-21; de significatione cf. etiam schol. Opp. hal. 3, 208  23 
a) cf. schol. β 158c et γ 49c-d  b1-2) sim. de verbo schol. β 54e  24 a) ὁμοιουμένη: cf. schol. 
α 105a   b) νύξ: cf. schol. ζ 2d, 13e, 20a  25 a1) ἀμελῆ: cf. schol. D B 241; Ap. Soph. 110, 15; 
Hsch. μ 453; synag. μ 72; EGud 383, 33 Sturz; Eust. in Il. 212, 1; EM 575, 33      a2) ἀκίνητον: 
cf. Eust. in Il. 793, 41  b) cf. schol. D Γ 238, Δ 400 etc.; Hsch. γ 264  26 a1-2) ἀφρόντιστα: de 
adi. cf. schol. D Φ 123; Hsch. α 2361; synag. (cod. B) α 678; EGen α 319; ἀτημέλητα: schol. 
υ 130; ἠμελημένα: cf. schol. bT Ω 554  b1) hinc Eust. in Od. 1549, 63; ἁπαλά: vide (etiam 
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b2. σιγαλόεντα] ἁπαλά, ἢ τὰ σιγῆς ἐμποιητικὰ διὰ τὴν λαμπρότητα N  / 
λαμπρά, G2Vbky  ἁπαλά, ἃ ἐπεὶ ἡσυχάζει καὶ σιγᾷ G2   

c1. σιγαλόεντα: τὰ φύσει λάμποντα, ῥυπωθέντα δέ. Ma 
c2. σιγαλόεντα: τὰ φύσει λαμπρά, EX  τὰ σιγὴν ἐμποιοῦντα· EMaX ἢ 

τρυφερά, μὴ ἐμποιοῦντα δοῦπον. EX   
z 27 a. σχεδόν] πλησίον DMa  

b. ἵνα] ὅπου G1HMdNP  / δι᾿ αὐτό Y
c. αὐτήν] σέ P 

z 28 a1. ἕννυσθαι: ἐνδύεσθαι, MaNVy   ἀμφιέννυσθαι G1MaVy   
a2. ἕννυσθαι] ἐνδυθῆναι DY  /  ἐνδύσασθαι I
b1. <τὰ δὲ τοῖσι παρασχεῖν> οἵ κέ σ᾿ ἄγωνται: ὡς τοιούτου ὄντος τοῦ 

ἔθους, τὰς νύμφας τοῖς τοῦ νυμφίου παρέχειν ἐσθῆτα. HT 
b2. τὰ δὲ τοῖσι παρασχεῖν: ὡς ἔθους τοιούτου ὄντος MaV 
c. τὰ δὲ τοῖσι παρασχεῖν] τὰ τῆς ἀνδρικῆς ἐσθῆτος προοικονομεῖ, ἵνα ἐξ 

αὐτῶν λάβῃ τι ὁ Ὀδυσσεύς [cf. ζ 214]. HP1T  
d. τὰ δέ] τὰ ἄλλα MaP1y  
e. τοῖσι παρασχεῖν] ἐκείνοις παρασχεῖν, ἤγουν τῷ γαμβρῷ· τὸ πληθυντικὸν 

ἀντὶ ἑνικοῦ, Ἀττικῶς. B
f1. οἵ κέ σ᾿ ἄγωνται] κυριωνυμεῖται τὸ “ἄγω”· κεῖται γὰρ ἀντὶ τοῦ “ἄγωνται 

εἰς γυναῖκα”, καὶ τίθεται τὸ ῥῆμα μόνον, ὡς τὸ “ἤγετο” [δ 10] καὶ τὸ 
“ἠγάγετο” [Π 190]. νοεῖται δὲ τὸ πρόσωπον ἔξωθεν, ἀντὶ τοῦ “ἤγετο ἄνδρα”, 
ἢ “ἠγάγετο γυναῖκα”. B 

f2. ἄγωνται] εἰς γάμον ἄγουσι MbP1y   /  ὥς ἐστιν ἔθος G2   
z 29 a. ἐκ γάρ τοι τούτων φάτις ἀνθρώπων ἀναβαίνει: Καλλίστρατος δὲ [p. 
217 Barth] “χάρις” ἀντὶ τοῦ “χαρά”. μεταποιῆσαι δέ φησι τὸν Ἀριστοφάνην 
[p. 197 Slater] “φάτις”. HP1 

b1. τούτων] τῶν ἱματίων G1M1 

95 ποιοῦντα Ma    2 lm. T, integravi    5 ταῦτα δὲ τὰ T    6 λάβοι T  ὁ om. 
H    10 ἄγονται B, corr. Dind.    14 ἄξουσι P1  

de rumore, cf. etiam schol. c2) Eust. in Il. 542, 19; 703, 26; 1120, 38; aliter (σῖγα ἁλλόμενα) 
schol. T E 226-7; schol. υ 232; ποικίλα: cf. schol. ε 86b  b2-c2) λαμπρά, σιγῆς ποιητικά: cf. 
schol. ε 86c; vide schol. ζ 81b  c1) φύσει: scil. non nunc tantum, sed sua natura splen-
dentia: vide Aristarch. fr. 14 Matth., et e.g. schol. A et bT Θ 555a-b; vide ad schol. ζ 
58b et 74b cum app. test.  27 a) cf. schol. β 267c; schol. D Γ 15, K 100 etc.  b) ὅπου: 
cf. schol. δ 85a  28 a) cf. schol. ε 229b  b1) hinc Eust. in Od. 1549, 55 (φασιν)  e) ἀντὶ 
ἑνικοῦ: cf. e.g. schol. A A14a etc.; Αττικῶς: cf. e.g. Tz. in Ar. plut. 87; vide ad schol. β 
195a-b, sed hic de sensu tantum, non de constructione seu de verbi numero agitur  f1) 
cf. Eust. in Il. 1281,3  29 a) lectionem χάρις - quae prob. non ex Callistrati coniectura 
manat sed e traditione antiquiori, nec sensum χαρά ferre potest - scite defendit Barth, 
Kallistratos 217- 25; vide «Phoenix» 67, 2013, 32-34 
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b2. τούτων] τῶν πράξεων δηλαδή I 
c. φάτις... ἀναβαίνει: διαβόητοι γίνονται G2HMaVXsy 
d. φάτις] φήμη G2MaP1y   /  ἔπαινος Me 
e. ἀναβαίνει: ἀναβιβάζει, HMaP1TY    αὔξει. BHMaNP1Y  
f. ἐκ - ἀναβαίνει] γνωμικόν Y

z 31 a. ἀλλ᾿ ἴομεν] ἀναγκαία ἡ ἔπειξις, ἵνα θᾶττον ἡ θεραπεία τοῦ Ὀδυσσέως 
γένηται. HP1T 

b. ἅμ᾿ ἠοῖ φαινομένηφι] ἅμα τῷ τὴν ἡμέραν φανῆναι, λάμψαι Mb / ἅμα 
ἡλίῳ ἀνατέλλοντι I 
z 32 a. καί τοι ἐγὼ συνέριθος: καὶ τοῦτο προσαγωγόν, ἵνα σπεύσῃ 
συγγενέσθαι τῇ φίλῃ κατὰ σχολήν. HP1T  

b. συνέριθος: συνεργός, G2IMaP1VYks   παρὰ τὴν ἀγαθὴν “ἔριν”. G2MaV
c1. συνέριθος: κυρίως ἡ συνεργοῦσα εἰς τὰ “ἔρια”. ἐκ τούτου γοῦν καὶ ὁ 

ἁπλῶς βοηθός. B
c2. συνέριθος] †κοινὸς πρότερον† ἀντὶ τοῦ συνεργός H  / ἢ συμβοηθός 

Ma  / δούλη βοηθός y 
z 33 a. ἐντύνεαι: ἀντὶ ὑποτακτικοῦ τοῦ “ἐντύνηαι”, ὡς καὶ ἐπὶ τοῦ “ἄρ κεν 
ἀμείψεται ἕρκος ὀδόντων” [Ι 409], καὶ “ἔνθα καὶ ἄλλος πτωχὸς ἀλεύεται 
ἠπεροπεύειν” [ξ 400]. HP1  

b. ἐντύνεαι] διὰ τὸ μέτρον συνέσταλται καὶ τὸ υ καὶ τὸ η. HP1 
c1. ἐντύνεαι: κοσμήσειας, BCDEHMaVXsy   πλύνειας, BEHMaNVy 

εὐτρεπίσειας. G2MaV 
c2. ἐντύνεαι] κατασκευάσειας DEXYs  /   ἑτοιμάσειας k

22 ἢ ἀντὶ τοῦ T et (scholio c subiungens) Ma    24 ἔπειξις: συμβουλή T    26 
ἡμέρᾳ etiam Y    29 τῇ - σχολήν om. T    33 κοινῶς πaρὰ τὸ ἔριον possis    35 
τοῦ ἐντύνηαι om. H  ἐντύνεαι a. c. P1    36 ἔνθα: ὄφρα Hom.  ἄλλοι πτωχοί 
HP1    39 -σῃς BD   

d) φήμη: Hsch. φ 224; synag. φ 56; schol. Aesch. th. 841f et Agam. 9b etc.; ad hunc loc. Eust. 
in Od. 1550, 1; δόξα de hoc loco Ap. Soph. 161, 27  e) aliter (ἀνὰ τοὺς ἀνθρώπους βαίνει) 
Eust. in Od. 1550, 3 (qui tamen et alteram expl. ἀναδέδρομε praebet)  f) aliter Eust. in 
Od. 1549, 66    31 a) de locutione cf. schol. Aesch. Prom. 652a  32 nihil in ns. scholiis 
de constructione καί τοι ἐγώ = κἀγώ (vide Ap. Dysc. synt. 2, 68, p. 177, 1 Uhlig), nec de τοι 
enclitico = “tibi” (cf. Herodiani schol. A A 294a1; Laum, Al. Akz. 261)  b) hinc Ap. Soph. 
146, 32; synag. σ 347; cf. Tim. Soph. lex. Plat. σ 22; Hsch. σ 2532; schol. Ap. Rhod. 3, 942-
43  c1-2) de veriloquio ex ἔρια cf. Moer. σ 43; de ὑφαίνειν vide Hsch. σ 2532 et synag. σ 347; 
Eust. in Od. 1550, 5  33 a-b) cf. Aristarch. fr. 79 Matth.; ipsa Aristarchi explicatio potius 
in schol. b invenienda (est enim coniunctivus modus cum vocalibus breviatis, non simplex 
indicativus); de terminis cf. Matthaios, Untersuchungen, 373  c1) de verbo cf. Hsch. ε 
4513-18; κοσμήσειας: de verbo cf. schol. D et T Ξ 162a; εὐτρεπίσειας: cf. schol. D I 203, Ω 
124, μ 18 etc.  c2) cf. schol. γ 33c; fort. ad hunc loc. Ap. Soph. 69, 23 παρασκευάζῃ 
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d. δήν] ἐπὶ πολύ Ma 
e. ἔσσεαι: ἔσῃ, γενήσῃ G2MaVy

z 34 a. μνῶνται] μνηστεύονται DMeY
b. ἀριστῆες κατὰ δῆμον] οἱ ἄριστοι τῶν δημοτῶν I 

z 35 a. ὅθι τοι γένος: οὐ τοπικόν ἐστι νῦν, ἀλλὰ θέλει λέγειν· “ἐν οἷς καὶ 
αὐτὴ ὀνομάζῃ τοῖς ἀρίστοις”, τουτέστιν ὅτι εἶ εὐγενής. γράφεται καὶ “ὅτι τοι 
γένος”. MaVYy

b1. ὅθι τοι γένος ἐστὶ καὶ αὐτῇ: ὅπου ἐν τοῖς ἀρίστοις ἐστὶ καὶ σοὶ αὐτῇ 
τὸ γένος. BHMaP1T 

b2. ὅθι] ὅθεν ἐστὶ τὸ γένος σου G1 / ὅθεν καὶ ἀφ᾿ ὧντινων Φαιάκων καὶ 
σὺ ὑπάρχεις Ma

c. ὅθι] “τόθι” καὶ ἐκβολῇ τοῦ τ “ὅθι”, καὶ ὤφειλεν ψιλοῦσθαι, ἀλλ᾿ ἔστι 
κανὼν ὁ λέγων ὅτι τὰ κατὰ ἀποβολὴν τοῦ ψιλοῦ δασύνονται, οἷον “τῆμος, 
ἧμος”, “τηνίκα, ἡνίκα”, “τηλίκον, ἡλίκον”. N

d. αὐτῇ] σοι BXs αὐτῇ B  /  σοῦ Ma 
z 36 a1. ἐπότρυνον: παρόρμησον MaVy  

a2. ἐπότρυνον] διέγειρον, ἔπειξον Ma  
b. ἠῶθι πρό] ἐκ πρωΐας B

z 37 a. ἐφοπλίσαι: παρασκευάσαι EG2HMaNVXsy 
b1. ἥ κεν: ἥτις ἂν MaV    
b2. ἥ] ἡ ἅμαξα McXs   
c1. ἥ κεν ἄγῃσι: ἀντὶ τοῦ “ἄγοι”. ὑποτακτικὸν ἀντὶ εὐκτικοῦ. HP1  
c2. ἄγῃσι: ἄγοι, φέροι, βαστάζοι. MaVy

z 38 a1. ζῶστρά τε καὶ πέπλους: τὰ πρὸς τὴν ζώνην ἐπιτήδεια, πάντα ἃ ἔστι 

46 τὸ “ὅθι” οὐ τόπον σημαίνει ἐνταῦθα, ἀλλὰ κτλ. Y  τὸ “ὅθι” οὐ τοπικὸν ἀντὶ τοῦ 
“ἐν οἷς”, ἤγουν εἶ εὐγενής i.l. etiam G2  ἐν οἷς: ὅτι Ma    47 ὀνομάζει MaVY: ver-
bum suspectum, fort. sensu καταλέγῃ vel sim.  ἐν τοῖς ἀρίστοις καὶ σοὶ αὐτῇ τὸ 
γένος ἄριστον τουτέστιν (cf. schol. b) Ma  ὅτι: ὅθι Y  εὐγενὴς εἶ May  γράφεται 
- γένος om. y  γράφεται om. Y  ὅτι MaVY: ἤ Va    49 lm. T (sed ὅ τοι κτλ.): scholio 
a statim subiungit Ma  ὅπου etiam i.l. DMa: ὅπως Ma  σοί: ὅσοι H: ὅση P1    51 
scholio b1 statim subiungit Ma    60 ὥστε παρ. Ma    64 ἄγοι om. y   βαστάζοι 
etiam G2    65 lm. T   ἐπιτήδια P1   

d) cf. schol. α 281e  e) cf. schol. β 270g  34 a) cf. schol. α 39e1  35 a) de coni. ὅθι 
(τοπικὸν ἐπίρρημα, vide e.g. EGud 420, 13 Sturz) vide schol. ε 280b; εὐγενής: cf. Eust. in 
Od. 1549, 59  b1) ὅπου: cf. schol. α 50c et saepius; ambigitur, utrum ad nobiles an ad 
Phaeacas spectet (cf. Garvie ad loc.)  c) cf. schol. Hes. op. 679b; de spiritu aspero cf. 
EM 616, 11; Choer. exc. de spir. 213, 1-5 Valck.  36 a1-2) de verbo cf. schol. α 89b  b) 
cf. schol. ε 469c  37 a) cf. schol. β 295b  c1) cf. Aristarch. fr. 78 Matth. (cum Matthaios, 
Untersuchungen 372); vide schol. A Φ 126-27a et schol. δ 692b cum app. test.  38 a1) 
hinc Eust. in Od. 1550, 19 (οἷς ἔστι ζώσασθαι); ζώνην, ζώσασθαι: veriloquium Heliodori ut 
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ζώσασθαι, οἷον χιτῶνας καὶ τὰ τοιαῦτα. “πέπλους” δὲ τὰ γυναικεῖα ἐνδύματα 
καὶ ἐμπερονήματα. ἅπαξ δὲ ἐνταῦθα τὸ “ζῶστρον” λέγεται. HP1T  

a2. ζῶστρα: τὰ πρὸς ζώνην ἐπιτήδεια ἐνδύματα· G2HMaNVYy λέγει δὲ 
χιτῶνας ἢ ζώνας. HMaVYy

a3. ζῶστρα] τὰ <εἰς> τὴν ζώνην πρέποντα Mb 
b. ζῶστρά τε καὶ πέπλους] ἢ “ζῶστρα” τὰ ἐρραμμένα ἱμάτια, “πέπλους” 

δὲ τὰ ἄρραφα. Ma 
c1. ζῶστρά τε] γρ. “ζώνας”. P2  
c2. ζώνας] γρ. “ζῶστρα” Y
d. ῥήγεα] “ῥέξαι” ἐστὶ τὸ βάψαι. “ῥήγεα” ἤτοι τὰ βαπτὰ περιστρώματα. H  

/  βαπτά. “ῥέξαι” ἐστὶ τὸ βάψαι. P1 / “ῥήγεα” τὰ βαπτὰ ἱμάτια· “ῥῆξαι” γὰρ 
κατὰ διάλεκτον τὸ βάψαι. N

e. ῥήγεα] παννία βαπτά Y
f. σιγαλόεντα] λαμπρά D

z 39 a. ὧδ᾿] διὰ τῆς ἁμάξης Xs   / οὕτως, ἐφ᾿ ἁμάξης Mb  
z 40 a. ἔρχεσθαι] πορευθῆναι Me 

b. πολλόν] κατὰ πολύ M1  
c. ἄπο πλυνοί εἰσι πόληος] βαρυτονητέον τὴν “ἄπο”· σημαίνει γὰρ τὸ 

“ἄπωθεν”. HP1  
d1. πλυνοί: οἱ τόποι ἐν οἷς πλύνουσι EMaVXs 
d2. πλυνοί] αἱ λεκάναι ἐν αἷς ἔπλυνον Mby  /  οἱ λίθοι ἐν οἷς πλύνουσιν. 

ἐκ μέρους δὲ πάντα τὸν τόπον φησί. B  / γοῦρναι G1HN  
d3. πλυνοί] αἱ πηγαί EXs    / λουτρά Y 

66 τὸ ζῶστρον scripsi: ἡ ζῶστρα HP1: ἡ στρῶστα T   λέγεται: λέξις T    68 
ζωστράς τε lm. Ma πρός: εἰς G2  ἐνδύματα: πάντα N: om. Y: post τά conl. G2    69 
ἢ ζώνας om. Y, i.l. praebent Xs    71 ζώστρας Ma  ἐρραμένα... ἄραφα Ma    75-76 
ῥῆξαι, non ῥέξαι debuerint (cf. app. test.)    84 ἄπωθεν i.l. etiam Mb    85 
τόποι: πύελοι Vb   τὰ ἱμάτια in fine add. EXs    88 πληγαί Es  

vid. (cf. fr. 22 Dyck, ex Ap. Soph. 81, 25 post Duentzeri coniecturam); χιτῶνας κτλ.: vide 
Hsch. ζ 263; de hoc loco ζῶστρα = ἐνδύματα τῶν ἀνδρῶν Apio fr. 37 cum app. Neitzel (ex 
Ap. Soph. 81, 24; vide synag. ζ 29); fort. Aristonici doctrina, vide Roemer, Zu Aristarch 
41; πέπλους: cf. Suid. χ 336; ἅπαξ κτλ.: haec saltem procul dubio Aristonicea    b) 
ἐρραμμένα... ἄρραφα: nusquam alibi  d) cf. schol. γ 349d et praes. 351b (ergo de ῥῆξαι 
non ῥέξαι hic quoque agitur), sed de ῥέξαι vide (praeter Hainsworth ad loc.) Or. 139, 1; 
EM 703, 30; cf. Eust. in Od. 1550, 21  f) cf. schol. ζ 26c  40 c) est doctrina Herodiani: cf. 
schol. α 49f cum app. test. (Aristarch. fr. 181 Matth.), praes. schol. η 152, et schol. AbT 
(Hrd.) Δ 77 et schol. A Σ 64b1; Laum, Al. Akz. 215-19; de hoc loco epim. Hom. α 296  d1) 
cf. gloss. rhet. (e ms. Coisl. 345) p. 295, 9 Bekk.; Poll. 7, 38; EM 677, 19   d2) λεκάναι: cf. 
schol. rec. Ar. Plut. 1061b-c; Ps.-Hrd. part. 116, 8-9; Jo. Philop. diff. voc. π 16 Daly; λίθοι: 
cf. Eust. in Il. 1263, 59; γοῦρναι: schol. Ar. vesp. 141b  d3) πηγαί: Eust. in Il. 1263, 48 
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z 42 a. Οὔλυμπόνδ᾿, ὅθι φασί: εἰ μὲν πρὸς οὐρανὸν τὸ “ὅθι φασί”, νῦν οὐκ 
ἔχει καλῶς· οὐδὲ γὰρ ἐπὶ τούτου διστάζει ὁ ποιητὴς λέγων “ὅθι φασίν”· εἰ δὲ 
πρὸς τὸ καλούμενον οὕτως ὄρος, καλόν. EX 

b. ὅθι φασί] διὰ τοῦ “φασί” τὴν ἐκ προγόνων παράδοσιν ἐμφαίνει καὶ οὐκ 
ἤδη πλάσμα τοῦ ποιητοῦ τὸ τοῦ Ὀλύμπου. EHP1X  

c. θεῶν] τῶν στοιχείων y 
d1. ἕδος: ἕδρασμα, EMaVXYs   κάθισμα EG2MaVXs 
d2. ἕδος] καθέδρα G1 
e. ἀσφαλές] “ἀσφαλὲς” εἶπε τὸ ἔδαφος διότι οὐ τείρεται ὑπὸ τῶν ὑετῶν 

καὶ τῶν χιόνων· τὰ γὰρ ἐπάνω καὶ ὑψηλότερα μέρη τοῦ Ὀλύμπου ἀνέφελα 
ἔνι. περὶ γὰρ τὸν ἀέρα συνίστανται αἱ νεφέλαι καὶ ποιοῦσι τοὺς ὑετοὺς καὶ 
τὰ ἄλλα πάθη. ἢ τὸ “ἀσφαλὲς” εἶπε πρὸς ἀντιδιαστολὴν τῆς γῆς· ἡ γὰρ γῆ τὰ 
πάθη ὅλα τὰ κατερχόμενα δέχεται ἤτοι τὴν χιόνα, τὸν ὑετόν, τὴν χάλαζαν, ἃ 
τίκτεται ἐκ τοῦ ἀέρος, ὥστε λοιπὸν ἀσφαλὴς εἰς τὸ ἀποσοβῆσαι ταῦτα οὐκ 
ἔστιν. N

f. ἀσφαλές] ἰσχυρόν N  /  ἀμεταποίητον I
z 43 a. τινάσσεται: κινεῖται EG2HMaNP1VXs  
z 44 a. δεύεται] βρέχεται Y

b. οὔτε χιὼν ἐπιπίλναται: ἀχιόνιστον μὲν αὐτὸν ἀπὸ τῶν ἀνωτάτω μερῶν 
λέγει, “ἀγάννιφον” δὲ ἀπὸ τῶν κατωτάτω μετὰ τὰ νέφη τόπων, ὡς ὅταν τὸ 

89 νῦν: νοεῖν X    90 καλόν: καλῶς X    92 διὰ δέ (scholio a subiungentes) 
EX  τοῦ: τοῦτο P1    93 ᾔδει H   τὸ τοῦ om. HP1    95 τὸ ἕδρ. EXs    κτίσμα 
mss., correxi    5 praeter glossam etiam κλίνεται i.l. (per errorem?) habet Ma    7 
lm. T: scholio c statim subiungit Ma  αὐτὸ Y  ἀνωτάτων P1Y    8 κατωτέρω B, et 
coniecit Buttm.: κατωτάτων P1: κάτω τῶν MaY  τὸν μετὰ τὰ νέφη τόπον BT   ὡς 
ὅταν λέγοι “μελίαν” μὲν ποτὲ (ποτὲ μελίαν Y) ἀπὸ τοῦ ὅλου, “χάλκεον” (ἀλκέον Ma) δὲ 
ἀπὸ μέρους (sic) nec plura MaY  

42 a-b) de re cf. schol. A A 44a et saepius, vide praesertim de his scholiis Schmidt, Erkl. 
84 adn. 54; apparet hic Aristarchi doctrina de Olympo et caelo (hoc sensu laudatur 
versus etiam in schol. vet. Ar. nub. 270 Ald., p. 264 Kost.); de φασί (schol. b) vide Garvie 
ad loc. (vs. Bérard, Intr. II, 54)  c) cf. schol. α 19e et saepius; aliter (scil. astra) Eust. 
in Od. 1550, 62  d1-2) ἕδρασμα, κάθισμα, καθέδρα: cf. schol. D E 360, 868, I 194, Λ 647; 
Hsch. ε 498; synag. ε 60; Eust. in Il. 146, 2 et 155, 20; de hoc loco ἕδρα Ap. Soph. 62, 
17  e) ἀνέφελα: de parte suprema Olympi haec cogitabat Aristarchus (vide schol. D et 
AT A 420 et Ap. Soph. 5, 31 et praes. infra schol. ζ 44b-c; Schmidt, Erkl. 83); de hoc 
loco Homerico cf. Arist. de mundo 400a8 et Ps.-Plut. apud Stob. 1, 22, 2, 14 (additio-
nem scil. ad Ps.-Plut. de Hom. 95, 3); schol. Nic. alex. 288b; vide etiam Eust. in Od. 
1550, 47  44 a) cf. schol. α 254b, ε 53f  b) vide ad schol. ζ 42e; ἀγάννιφον: cf. schol. A 
Σ 186; μετὰ τὰ νέφη: scil. descendentibus (hinc Eust. in Od. 1550, 45), aliter ac in schol. 
A B 458; μελίαν ἀπὸ τοῦ ὅλου: cf. Eust. in Il. 1210, 37 (cf. e.g. Porph. qu. Vat. 57, 21 
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δόρυ ποτὲ μὲν ἀπὸ τοῦ δένδρου “μελίαν” ἀπὸ τοῦ ὅλου, “χάλκεον” δὲ ἀπὸ 
μέρους λέγῃ. BHMaP1TY  

c. οὔτε χιών: πῶς ποτὲ μὲν χιονώδη τὸν Ὄλυμπον καλεῖ, ποτὲ δὲ οὔ; 
ὅτι ὁ Ὄλυμπος ὑψηλοτέρας τῶν νεφελῶν ἔχει ἐξοχάς, ἐν αἷς οὔτε ὄμβρος 
πίλναται οὔτε τι ὧν ὁ ποιητὴς λέγει. ἢ τὸν οὐρανὸν παριστᾷ, μηδέποτε 
χιονώδη ὄντα ἄνωθεν. Ma 

d1. ἐπιπίλναται: προσπελάζει, EHMaVXYsy  ἐπιπίπτει G2HIMaNV
d2. ἐπιπίλναται] πλησιάζει BDy / πολλὰ γίνεται k
e1. ἐπιπίλναται] ἀπὸ τοῦ “πέλω”, προσθέσει τοῦ ν καὶ τροπῇ τοῦ ε εἰς ι 

“πιλνῶ”, καὶ ἐξ αὐτοῦ “πίλνημι”. EXs 
e2. ἐπιπίλναται] τὸ “πίλναται” ἐκ τοῦ “πέλω” τὸ πλησιάζω· γίνωσκε δὲ 

ὅτι εἰς ἃ πλεονάζουσι δύο σύμφωνα, τρέπεται τὸ ε εἰς ι, οἷον “μένω μίμνω”, 
“ἔχω ἴσχω”, “πέλω πίλνω”. N

f. αἴθρη] Ῥιανὸς “αἰθήρ” [fr. 31 Leur. = 34 Mayh.]. HP1 
g. αἴθρη: εὐδία G2Vy  / λάμψις Y

z 45 a1. πέπταται: ἀναπεπέτασται, HMaV   ἀνέῳκται G2MaV   
a2. πέπταται] ἐξηπλώθη NT
b1. ἀννέφελος: νεφελῶν χωρίς. ἡ γὰρ κορυφὴ ἡ τοῦ Ὀλύμπου 

ἐπουράνιος καλεῖται. ὁ δὲ οὐρανὸς ὑφ᾿ Ὁμήρου ἀπὸ τῶν νεφελῶν ἕως τοῦ 

9 δόρυ ποτ[  ]μελίαν spat. vac. ±10 litt. relicto HP1 (lacunam prob. e ci. sana-
runt WZ)  ὅλου: ὅλον H  ἀπὸ τοῦ μέρους λέγει HP1    10 λέγῃ om. T    15 
προσπελάζεται HY    17 πελῶ πελνῶ πιλνῶ πίλνημι nec plura s    19 scholio ζ 42e 
statim subiungit N    21 ἔχω ἴσχω cl. test. scripsi: εἴκω ἐΐσκω N  πιλνῶ debu-
it    26 χωρὶς νεφ. EX: om. y  ἡ γάρ om. y  ἡ2 om. EX τοῦ ὄρους τοῦ Ὀλύμπου 
EX    27 Ὁμήρῳ HP1  ἀπὸ τῶν νεφελῶν ἢ ἀπὸ τῶν νεφῶν ἕως κτλ. y  νεφῶν EX  

Sod.); χάλκεον: cf. schol. bT N 184b; Tryph. trop. 196, 2 Spengel; Choer. trop. 248, 19 
Spengel  c) cf. schol. b et schol. ζ 42e; χιονώδη: scil. ἀγάννιφος vel νιφόεις, vide schol. bT 
N 754a et Schmidt, Erkl. 81-82  d1-2) προσπελάζει, πλησιάζει: cf. schol. D T 92; Hsch. π 
2252, 2285, 2287  e1) cf. Eust. in Il. 691, 4 cum app. Valk (etiam de veriloquio e verbo 
πέλω sive πελῶ); 1306, 22 (ex πέλω) et in Od. 1551, 3 (πελῶ)  e2) cf. Eust. in Il. 1173, 
52 cum app. Valk, ubi haec regula fuse explicatur (cf. e.g. schol. Aesch. th. 759b; Choer. 
prol. in Th. Alex. can. 362, 21; epim. in Ps. 56, 19 Gaisf.)  f) de divisione caeli (ἀήρ / 
αἰθήρ / οὐρανός) cogitarunt Lehrs (Ar., 169-70) et Mayhoff (Rhianus, 70-75; vide etiam 
Leurini ad loc.), sed ea potius Aristarcho tribuenda: prob. invenit lectionem Rhianus 
in exemplaribus suis (vide Rengakos, Homertext 142; Schmidt, Erkl. 87 adn. 65)  g) 
εὐδία: hinc Hsch. α 1885 et Eust. in Od. 1551, 4; vide ad schol. ε 296b; cf. schol. Opp. 
hal. 3, 635; λάμψις: Eust. in Il. 1121, 39  45 a1-2) de verbo vide Hsch. π 1512-13 (fort. 
ad hunc loc. 1513 ἥπλωται, cf. Eust. in Od. 1551, 5 ἐξήπλωται); cf. schol. Opp. hal. 2, 
173  b1) vide supra schol. ζ 42b-c (cum Schmidt, Erkl. 75 et 83) et schol. AT A 420c; A 
497; de Olympi κορυφαὶ ἐπουράνιοι vide schol. A Γ 3b, Ω 104 etc.; de ἀννέφελος = αἰθρία 
(ad hunc loc.) Hsch. α 5232  nihil in scholiis de scriptura ἀννέφελος cum duplici ν, de 
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κατηστερισμένου τόπου συνωνύμως αὐτῷ τῷ κατηστερισμένῳ καλεῖται. 
EHMaP1VXy 

b2. ἀννέφελος] χωρὶς νεφελῶν HY   /  ἄνευ νεφελῶν G2  
c1. ἐπιδέδρομεν: ἔπεστιν, G2MaV  ἐπιτρέχει HMaNPVXksy  
c2. ἐπιδέδρομεν] ἐπίκειται y
d. αἴγλη: λαμπηδών G2HMaPV

z 46 a. τῷ ἔνι] Ῥιανὸς “τῇ ἔνι” [fr. 32 Leur. = 6 Mayh.], πρὸς τὴν αἴγλην. 
HP1   

b. τῷ ἔνι: ἐν τούτῳ MaV   
c. τῷ] τῷ ἐδάφει Y
d. θεοί] τὰ στοιχεῖα y
e. ἤματα πάντα] διηνεκῶς D 

z 47 a. γλαυκῶπις] Ἀθήνη Ma 
b1. διεπέφραδε: διεσήμαινε CHMaV   
b2. διεπέφραδε] διεσήμανεν NXsy Vat9  
b3. διεπέφραδε] ἐβουλεύετο Y  /  συνεβουλεύσατο B  / συνεβούλευσε D 
c. πάντα] γρ. “κούρῃ”. HP  

z 48 a. αὐτίκα] αὐτῇ τῇ ὥρᾳ I 
b1. ἐΰθρονος: “θρόνον” νῦν τὸν ἁρμάτειον λέγει τῆς ἠοῦς. οὐ γάρ ἐστιν 

ἑδραία ἡ θεὸς αὕτη ἡ νῦν εἰρημένη. EHMaP1VXsy  
b2. ἐΰθρονος] “θρόνον” ἐνταῦθα νόει τὸν ἁρμάτειον. Y
c. ἐΰθρονος] οἱ ποιηταὶ τὰ στοιχεῖα σωματοποιοῦσι καὶ τὴν ἡμέραν, καὶ 

ταῖς γυναιξὶ τιθέασι τὸν θρόνον καὶ λέγουσι τὴν Ἥραν “χρυσόθρονον”, τὴν 
Ἡμέραν “εὔθρονον”. καὶ τοῦτο μὲν ποιοῦσι παρόσον ταῖς γυναιξὶν ἔπεστι 
τὸ καθῆσθαι ἀεὶ εἰς ἕνα τόπον καὶ μὴ τῇδε κἀκεῖσε περινοστεῖν καθάπερ οἱ 
ἄνδρες. N
z 49 a. ἀπεθαύμασ᾿ ὄνειρον] διὰ τὸ ἐναργές. HP1T    

b. ἀπεθαύμασ᾿] ἐξεπλάγη D  / ἡ Ναυσικάα Y

28 καλεῖται om. y    31 τρέχει P    46 lm. MaV: ad v. 42 adscr. y  οὐ θρόνον X  νῦν 
τὸ ἅρμα φησί EXs  ἠοῦς ἑώας HP1V: ἠοῦς ἢ ἐῴας Ma: ἠοῦς τῆς ἑώας y  οὐ γάρ - εἰρημένη 
om. y  ἐστιν om. EXs    47 αὕτη - εἰρημένη om. EXs    54 ὄναρ ut vid. lm. T  

qua Eust. in Od. 1551, 5  c1) ἐπιτρέχει: cf. schol. Nic. ther. 172b; hinc Eust. in Od. 1551, 
7  d) cf. schol. δ 45c; hinc Cyrill. α 414 Hag.  46 a) ad αἰθήρ (v. 44) Rhiani lectionem 
spectare contendit Leurini ad loc. (vide A. Zumbo, in S. Costanza (ed.), Poesia epica 
greca e latina, Soveria Mannelli 1988, 115-16)  d) cf. schol. α 19e etc.  47 b2) idem 
schol. D Υ 340; Hsch. δ 1620 (prob. hinc)  48 b) vide schol. D Θ 565, ubi et de throno 
regali et de καλὸν ἅρμα (μεταληπτικῶς) agitur  c) valde aliter de epitheto εὔθρονος 
(quod scil. ad Hemeram minime aptum, cum prima luce non sedendum sed potius ad 
negotia eundum sit) Eust. in Il. 730, 7 
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z 50 a. διὰ δώμαθ᾿] ἀντὶ τοῦ διὰ δωμάτων. BHY
b. ἀγγέλλειε: ἐπαγγείλῃ, MaV εἴποι G2MaV  

z 51 a. κιχήσατο] κατέλαβεν Me /   ἐκατέλαβε Y 
z 52 a. ἡ μέν] ἡ μήτηρ By  

b1. ἐπ᾿ ἐσχάρῃ: παρὰ τῇ ἐσχάρᾳ. “ἐσχάρα” δὲ τόπος ἐφ᾿ ᾧ τὸ πῦρ καίεται. 
MaV   

b2. ἐσχάρῃ] τόπος ἐν ᾧ καίεται τὸ πῦρ D1Xs /  τῇ ἑστίᾳ G2N  / τῷ πυρί G2  
c. ἐπ᾿ ἐσχάρῃ] πάλιν σύνηθες αὐτῷ προδιατυποῦν τὴν συναγωγὴν τῶν 

προσώπων. HP1  
d. ἧστο] ἐκάθητο DY
e. σὺν ἀμφιπόλοισι] σὺν ταῖς δουλίσι Me 

z 53 a. ἠλάκατα στρωφῶσ᾿ ἁλιπόρφυρα: καίτοι τρυφερωτάτης οὔσης τῆς 
πολιτείας οὐκ ἀμελεῖ τῶν ἔργων. τὰ δὲ “ἁλιπόρφυρα” οἰκείως τῇ βασιλίδι, 
ὡς καὶ ἡ Ἑλένη “ἰοδνεφὲς” [δ 135] ἔριον ἐργάζεται. HP1T 

b1. ἠλάκατα: νῦν τὰ ἔρια. HMaV    
b2. ἠλάκατα: τὰ ἔρια, BDTky “ἠλακάτη” δὲ τὸ ξύλον ἐν ᾧ τυλίσσονται τὰ 

ἔρια. B    /  “ἠλακάτη” δέ τι ἐργαλεῖον k
c1. στρωφῶσα: στρέφουσα, DHMaV   ἐργαζομένη MaVXy
c2. ἠλάκατα στρωφῶσ᾿ ἁλιπόρφυρα] ἀντὶ τοῦ περιπλέκουσα {ἐπ᾿ Ὀλύμπῳ} 

H   ἔρια πορφυρᾶ HMb 
d. στρωφῶσ᾿] περιβεβλημένη Mb

e1. ἁλιπόρφυρα: θαλασσοβαφῆ BDG1HMaNVY   

57 ἀπαγγείλοι Ma    60 ἡ μὲν ἐπ᾿ἐσχάρῃ lm. Ma  ἐσχάρῃ a. c. Ma    63 πάλιν ὡς 
σύν. αὐτῷ προδιατυποῖ Polak    67 στροφῶσ᾿ in lm. T    74 περιπλέκουσα dubi-
tanter scripsi (περιστρέφουσα vel sim. possis): παρακαίουσαν H  ἐπ᾿ Ὀλύμπῳ 
(quod fort. e vv. 41-46 irrepsit) delevi    75 ἐριπόρφυρα H  

50 a) cf. Aristarch. fr. 215 Matth.  b) cf. schol. δ 24d  51 a) cf. schol. δ 546d; schol. 
D Δ 385, Ap. gl. Hom. 74, 243, 16 etc.  52 b1) παρά: de praepositione in hoc loco cf. 
Aristarch. fr. 186 Matth., vide schol. A Z 92a: Strab. 13, 1, 41 (601, 19 C., cf. Dem. Sceps. 
fr. 28 Gaede); Porph. qu. Il. Z 273, 7 MacPhail (= 1, 102, 18 Schr.); epim. Hom. ε 97 et 
184; vide schol. η 153; τόπος κτλ.: cf. Hsch. ε 6446; vide schol. ζ 305a, ω 71  b2) ἑστίᾳ: 
cf. schol. D K 418; Ap. Soph. 78, 3; Zenodor. 253, 2 Miller; Phot. ε 2041; Eust. in Il. 815, 
8; aliter Ammon. 113 (vide EGud 542, 2 Stef.)  c) cf. Nünlist, Critic 317; Griesinger, 
Anschauungen 24  d) cf. schol. α 114a  e) cf. schol. α 136f  53 a) τρυφερωτάτης: cf. 
schol. ζ 65a; τὰ δὲ ἁλιπ.: de hoc versu cf. schol. A et bT Γ 126a-b; ἰοδνεφές: vide schol. δ 
135c-f; hinc Eust. in Od. 1551, 11  b1-2) cf. schol. α 357c, δ 122g (ubi noster locus memo-
ratur) et 135a; ζ 306a  c) στρέφουσα: de verbo cf. Suid. σ 1229; Eust. in Il. 137, 24-25; 
EM 731, 14 etc.; Moschop. in Hes. op. 528; vide Procl. in Plat. remp. 2, 343, 1 Kroll; vide 
etiam Hsch. σ 2059, 2061    e) cf. schol. κ 353 et ν 108 (cum Porph. antr. nymph. 14); 
vide schol. ζ 306b (ἁλουργά), quem locum potius resp. Ap. Soph. 23, 30; Hsch. α 3033; 
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e2. ἁλιπόρφυρα] τὰ πορφυροβαφῆ T  / βεβαμμένα Xs  / ὀξέα Ma 
f. τῷ δέ] τῷ πατρί BP1Y   / ἤτοι τῷ βασιλεῖ D 
g. θύραζε: ἔξω G2HVY

z 54 a. ἐρχομένῳ ξύμβλητο <μετὰ κλειτοὺς βασιλῆας>: ἐρχομένῳ πρὸς τοὺς 
κλειτοὺς βασιλῆας. HMaTy 

b1. ξύμβλητο: συνέτυχεν DG2HMaVy 
b2. ξύμβλητο] συνήντησεν BDINY
c1. μετὰ κλειτοὺς βασιλῆας: ὄπισθεν τῶν κλειτῶν βασιλήων· νῦν γὰρ τοὺς 

ἐνδόξους καλοῦσιν. ἢ τὸ “μετά” ἀντὶ τοῦ “εἰς”. EX 
c2. μετά] εἰς B  /   πρός y  
c3. κλειτούς: ἐνδόξους MaV
c4. μετὰ κλειτοὺς βασιλῆας] ἤρχετο βουλευσόμενος μετὰ τῶν βασιλέων I 
d. <κλειτοὺς βασιλῆας> ἐς βουλήν: οἱ καλούμενοι διὰ τὸ διαπρέπειν εἰς 

τὰς ἀγοράς. MaT   ἐπιφέρει γὰρ “ἵνα μιν κάλεον Φαίηκες ἀγαυοί”. καὶ περὶ 
τοῦ Τηλεμάχου “ἀλλὰ ἕκηλος / Τηλέμαχος τεμένη νέμεται καὶ δαῖτας ἐΐσας 
/ δαίνυται, ἃς ἐπέοικε δικασπόλον ἄνδρ᾿ ἀλεγύνειν· / πάντες γὰρ καλέουσι” 
[λ 184-87]· πάντῃ γὰρ καλεῖται. T 
z 55 a. ἐς βουλήν] βέλτιον τοῖς ἄνω συνάπτεσθαι τὸ “ἐς βουλήν”. HP1y 

b. ἐς βουλήν, ἵνα μιν κάλεον: οὐχ ὅτι νῦν τοιοῦτόν τι ἦν ὥστε χρείαν εἶναι 
τοῦ βασιλέως, ἀλλ᾿ οἷόν που ἔδει ἀπαντᾶν ὅπου αὐτὸν ἐκάλει τὰ πράγματα 
διὰ τὴν ἀρχήν. HMbP1  

c1. βουλήν: νῦν τὸν τόπον ὅπου βουλεύονται. EMaVXsy 
c2. βουλήν] τὸ βουλευτήριον BDMd  λέγει νῦν B  / τόπον βουλῆς G2   
d. βουλήν] “βουλὴ” σημαίνει τρία· τὴν σύνεσιν, τὴν πρόφασιν, τὴν 

γνώμην. P1  

81 lm. T, integravi    82 κλειτοὺς βασιλῆας: ἐνδόξους (cf. schol. c1) y    83 σύμβλητο 
lm. V  συνέστηκε H    85 ὄπισθεν τῶν κλυτῶν (sic) etiam s  βασιλήων E: βασιλείων 
X    90 ἐρχομένῳ ξύμβλητο lm. T: εἰς βουλήν (v. 55) lm. Ma    92 τεμένη: τε μένειν 
T    95 τὸ ἐς βουλήν om. y    96 τοιοῦτος ἦν P1    97 που om. P1: τοῦ Mb  ὅπου: 
ὅποι Mb, fort. rectius    99 νῦν om. Xs  τόπον φησὶν EXs  ὅπου: ἔνθα EXs   

hinc Eust. in Od. 1551, 12 (qui tamen etiam ὅμοια πορφυρούσῃ ἁλί, scil. nigra); vide etiam 
Eust. in Od. 1453, 15  g) cf. schol. D Π 408, Ω 572  54 a) πρός: de praep. cf. schol. c1-2: est 
fort. doctrina Aristarchi, cf. fr. 185 Matth. (vide schol. D E 264 etc.; vide etiam Lesbon. fig. 
7, 7 Blank); ceterum scholium de constructione sententiae verborumque ordine agit  b1) 
cf. schol. D Ξ 27 et 231, vide Hsch. ξ 108  b2) cf. Ap. Soph. 117, 33; Suid. ξ 103; schol. Ap. 
Rhod. 1, 311-12c; de verbo Eust. in Od. 1551, 16 et 20  c1)   cf. schol. a c3) de adi. cf. Ap. 
Soph. 100, 5; schol. D Γ 451, Δ 379 etc.; Hsch. κ 2918  d) οἱ καλούμενοι: fort. veriloquium 
vocis κλητός (ergo proprie v.l. κλητούς) respicit, cf. schol. A I 165a et saepius  55 b) de regis 
consuetudine cf. Philod. bon. reg. Hom. 31, 30 Dorandi  c1-2) cf. schol. bT B 84; schol. Ar. 
eq. 166d, 722b; vide Zon. 400, 21-23  d) mire hos sensus cumulavit schol.; aliter (βούλευμα, 
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e. ἵνα μιν] ὅπου P1Y /   τὸν Ἀλκίνοον Md  
z 57 a. πάππα: προσφώνησις φιλοφρονητικὴ νεωτέρου πρὸς πρεσβύτερον. 
DEHMaNP1VXYks  

b1. πάππα] κατὰ τιμὴν ταῦτά τινες προσαγορευτικά. οὐδέποτε δὲ περί 
τινος αὐτά φησι, ἀλλὰ πρός τινα· EXs  “τέττα” φίλου, “ἄττα” τροφέως, 
“ἠθεῖε” ἀδελφοῦ, “πάππα” πατρός, EMbXs  “μάμμα” μητρός. Mb 

b2. πάππα] ψελλιζομένης ἐστί τις φωνή. HP1 
b3. πάππα] πάτερ G1HMaP1 /  ὦ ἀγαπητέ Y 
c. οὐκ ἂν δή μοι ἐφοπλίσσειας] ἐρωτηματικῶς ὁ λόγος. HP1 
d. ἐφοπλίσσειας] Ῥιανὸς “ἐφοπλίσσειαν” [fr. 33 Leur. = 35 Mayh.], οἱ 

δμῶες δηλονότι. HP1  
e. ἐφοπλίσσειας: παρασκευάσειας HMaP1V
f. ἀπήνην: ἅμαξαν G2MaVYy

z 58 a. εὔκυκλον] εὔτροχον· HMaNP1Xs   “κύκλοι” γὰρ οἱ τροχοί. Ma  
b. ἵνα κλυτὰ εἵματ᾿ ἄγωμαι: οὐ τὰ τότε, ἀλλὰ τὰ φύσει. ὡς ἐπὶ τοῦ “φαεινὴν 

ἀμφὶ σελήνην” [Θ 555], οὐ τὴν τότε, ἀλλὰ τὴν φύσει· καὶ ἐπὶ τοῦ “πλήθει 
δή μοι νεκύων ἐρατεινὰ ῥεέθρα” [Φ 218]. EX

c. ἵνα...ἄγωμαι] ὅπως Y  / ἄγω, κομίζω Me

z 59 a. πλυνέουσα] μέλλουσα πλῦναι Me 
b. τά μοι ῥερυπωμένα κεῖται: μόνος ἐστὶν οὗτος παρακείμενος παρὰ 

τῷ ποιητῇ ἀπὸ τοῦ ρ δεδιπλασιασμένος. ἔστι δὲ καὶ παρὰ Ἀνακρέοντι ὁ 
“ῥεραπισμένῳ νώτῳ” [fr. 457 P = 41 G.]. HP1  

4 πάπα lm. V  προσφώνησις: ἐπιφώνημα s  φιλοφρονητικόν (post πρεσβ. conl.) s: om. 
N  νεωτέρου ante φιλοφρ. conl. EX: om. Y: νεωτέρου ἀδελφοῦ D    πρεσβύτερον: 
παλαιόν N: μείζονα Y    6 κατά - προσαγ. om. s    7 φασι s    8 ἠθεῖε ἀδελφοῦ om. 
Mb   πάππα δὲ πατρός s    9 ψελλιζομένη P1    11 ἐρωτημ. ἔχει P1    12 ἐφοπλίσειαν 
H: ἐφοπλήσειαν P1    13 δηλονότι om. P1    23 ὁ HP1 (scil. παρακείμενος): τό Dind.  

θέλησις, γνώμη) Choer. epim. Ps. 16, 12 Gaisf.; aliter etiam Hsch. β 930  57 a) vide schol. 
D Z 518, ubi noster locus laudatur (de ἠθεῖε etiam Ap. Soph. 82, 31; EGud 238, 30 Sturz); 
de ἄττα vide Ap. Soph. 46, 33 et Hsch. α 8174; fort. hinc EM 651, 5, ubi tamen υἱῶν πρὸς 
πατέρα (cf. etiam Eust. in Od. 1551, 26), proprie enim de patre πάππα dictum, vide schol. 
b1  b1) vide schol. A et bT Z 518a-b cum app. Erbse, et schol. D Z 518 (vide Eust. in Il. 659, 
52); dialecto Syracusanae adscribit Philox. fr. 266 Theod. (Or. 136, 15); vide Ap. Soph. 127, 
26; Hsch. α 8174 et π 439 (ad hunc loc.); Suid. π 255 (nescio an hinc, ut putat Adler, cf. 
Sguardi 156 adn. 334); EM 133, 55 et 651, 5  d) sic fort. et Aristophanes legit (p. 198 Sl.); 
prob. ζ 69-70 resp., cf. Hainsworth ad loc. et Eust. in Od. 1551, 28, qui lectionem traditam 
defendit  e) cf. schol. β 295b  f) cf. schol. T Ω 189; schol. D Ω 275, 324; Ap. Soph. 40, 31; 
schol. Eur. Med. 1122; Hsch. α 6165; Eust. in Od. 1550, 14  58 a) cf. Eust. in Il. 1349, 57 et 
in Od. 1550, 24 (hinc); schol. Aesch. Prom. 710b; κύκλοι κτλ.: cf. schol. D E 722, Ψ 340 et 
saepius  b) est doctrina Aristonici: vide Aristarch. fr. 14 Matth.; schol. ζ 26c1 et ζ 74b (cf. 
schol. A Θ 555a, Φ 218a); cf. M. Parry, The Making of the Homeric Verse, Oxford 1971, 
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c. μοι] παρέλκον B 
z 60 a. καὶ δὲ σοὶ αὐτῷ ἔοικε] ἡ μὲν Ἀθηνᾶ ἔλεγε περὶ τοὺς γάμους 
ἀπαρακαλύπτως “τὰ δὲ τοῖσι παρασχεῖν οἵ κέ σ᾿ ἄγωνται” [ζ 28], αὐτὴ δὲ τὴν 
χρείαν ἐνήλλαξε τῶν φορησόντων ἐπ᾿ αὐτὸν καὶ τοὺς ἀδελφούς. ἀλλ᾿ ἔσχεν 
ὑπόνοιαν τῆς ἀληθείας ὁ λόγος διὰ τὴν ἀκμὴν τῆς γαμούσης. HP1  

b. ἔοικε] πρέπει Ma 
c. ἐόντα] “σοὶ...ἐόντα”, H   ἀντίπτωσις. HP1  

z 63 a1. ὀπυίοντες: γεγαμηκότες BDHMaNP1V   
a2. ὀπυίοντες] γυναῖκας ἔχοντες σεμνῶς X  / εἰς γάμον ἐλθόντες G1 / εἰς 

γυναῖκας ἦλθον T  / γαμοῦντες Y  
b1. ἠΐθεοι: ἄγαμοι G2MaNVYy   
b2. ἠΐθεοι] ἄζυγες By
c. ἠΐθεοι] ὁ ἀπὸ τῶν ι´ χρόνων μέχρι τῶν κ´ λέγεται “ἠΐθεος” N   / 

νεώτεροι· “ἠΐθεος” δὲ λέγεται ἀπὸ ἔτους ιδ´ ἕως ιη´ Vb  
d1. θαλέθοντες: θάλλοντες, ἀκμάζοντες MaVs
d2. θαλέθοντες] ἄγαν θάλλοντες HY  / λάμποντες B  

z 64 a. οἱ δ᾿] οἱ νεώτεροι Xs    /	 οἱ πέντε B   
b. ἐθέλουσι] ὀφείλουσιν HP1  

z 65 a. ἐς χορὸν ἔρχεσθαι: ἁβροδίαιτοι γὰρ ὄντες οἱ Φαίακες καθ᾿ ἡμέραν 
ἐχόρευον. HMbNP1T  

b1. χορόν: τὸ συνέδριον, τὸ ἄθροισμα, τὰ διδασκαλεῖα. MaV   
b2. χορόν] νῦν τὸ Xs    συνέδριον G2HXs 
c. μέμηλεν] διὰ φροντίδος εἰσίν, ἀπὸ τοῦ “μέλω” τὸ φροντίζω. B

z 66 a1. αἴδετο: ᾐσχύνθη, ἐνετράπη MaV    
a2. αἴδετο] ᾐσχύνετο BHNP1 /   ἐνετρέπετο G1Y 

26 περὶ τῶν γάμων ἀπερικαλύπτως Polak    27 φορησάντων mss., corr. 
Polak  ἔχει Dind.    32 -ντος... -τος V    35 ἀγαθοί perperam i.l. Ma    43 lm. 
T   ἀφροδίαιτοι HMbP1 γάρ om. T  καθημέραν HP1    45 διδασκαλία Ma   

121  c) de diathesi verbi cf. Eust. in Od. 1551, 38  59 b) cf. Hrd. παρεκβ. μεγ. ῥημ. 12, 20 
La Roche; est forma poëtica, cf. Theodos. can. 4, p. 48, 8 Hilg. (et Suid. ρ 104); Choer. 
prol. in Th. Alex. can. 80, 23-32; de forma non Attica cf. etiam Eust. in Od. 1551, 40  erat 
olim quaestio, cur Nausicaa ad amnem potius quam mare pergat (Plut. qu. conv. 1, 9, 
627a)  60 c) cf. Aristarch. fr. 47 Matthaios; lectionem ἐόντι novit Eust. in Od. 1551, 
58  63 a1) de verbo cf. schol. β 208b-c et 336e; nescio an huc resp. Hsch. o 1073 (cum 
lm. ὀπυιόλαι)  b-c) cf. schol. γ 401b1-2; sed nusquam alibi (sicut in schol. N) ἠΐθεος 
tamquam iuvenis inter decem et viginti annos natus definitur  d1) θάλλοντες: cf. schol. 
D Ψ 32, vide ad ψ 191 (etiam de ἀκμάζοντες); Hsch. θ 33-34; Suid. θ 13  65 a) cf. Eust. in 
Od. 1552, 4 (τρυφηταί)  b) συνέδριον: cf. Ap. gl Hom. 75, 103, 2; διδασκαλεῖα: cf. Poll. 9, 
41  c) de verbo vide schol. α 151e  66 a2) ἐνετρέπετο: de verbo cf. e.g. schol. D Χ 82; de 
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b1. θαλερόν: θάλλειν καὶ αὐξάνειν ποιοῦντα G2HMaVy   
b2. θαλερόν] τὸν ἀπὸ τῆς ἡδονῆς θάλλειν ποιοῦντα Xs
c. θαλερόν] θαλερὸς γάμος ὁ τοῖς θάλλουσιν τουτέστιν τοῖς ἀκμάζουσιν 

ἁρμόζων D1 /   τὸν τοῖς θαλεροῖς ἤγουν ἀκμάζουσι ἁρμόζοντα I 
d. θαλερόν] θάλλει γὰρ ὁ νέος γάμος B  / νέον Vb /  γλυκύν Ma

e1. ἐξονομῆναι: ὀνομαστὶ εἰπεῖν G2MaV   
e2. ἐξονομῆναι] ὀνομάσαι y

z 67 a. ἀμείβετο: ἀνταπεκρίνετο, HMaP1V   ἐξ ἀμοιβῆς προσεφθέγγετο. MaV
z 68 a. οὔτε τοι] γρ. καὶ “οὔτε τευ”. HP1  

b. οὔτε τοι ἡμιόνων] οὔτε ἡμιόνων σε ἕνεκα Ma  
c. οὔτε τευ: οὔτε τινός MaV  

z 69 a. ἔρχευ] ἔρχου Ma  
b1. ἐφοπλίσσουσιν: παρασκευάσουσιν MaVy   
b2. ἐφοπλίσσουσιν] ἑτοιμάσουσιν I   
c. ἀπήνην] τὴν ἅμαξαν Y

z 70 a. εὔκυκλον: εὔτροχον· “κύκλοι” γὰρ οἱ τροχοί. G2HMaP1V
b1. ὑπερτερίῃ: τῷ πλινθίῳ τῷ ἐπιτιθεμένῳ τῇ ἁμάξῃ πρὸς τὸ πλείονα 

βάρη φέρειν, BHMaNP1VY ὃ καὶ “πείρινθος” καλεῖται. MaVY ἢ τῷ ὑπεράνω 
τῆς ἁμάξης τετραγώνῳ ξύλῳ τῷ δεχομένῳ τὸ ἐντιθέμενον φορτίον. 
BEMaVXYy

b2. ὑπερτερίῃ] τῷ πλινθίῳ τῷ ἐπιτιθεμένῳ ἄνωθεν εἰς τὸ δέχεσθαι τὰ 
ἐπιτιθέμενα. EXs   / ξύλον ὑπὲρ τῆς ἁμάξης τετράγωνον δεχόμενον τὰ 
ἐπιτιθέμενα φορτία G2 

50 αὐξάνειν: ἀκμάζειν Ma: om. G2y  ποιοῦν HV    57 -νατο MaP1  προεφθ. Ma    58 
οὔτε Buttm.: ὅτε mss.    60 τευ in lm. rest. Barnes: τοι V  τινός i.l. etiam G2    62 
παρασκευάζουσιν y    66 lm. MaP1V  τῷ1 om. HP1 ἐπιτιθ. (ἐπιτεθειμένῳ Ma) ante 
πλινθίῳ conl. MaVY    67 ἢ ὑψηλοτάτῳ post φέρειν add. Ma  πείρινθος scripsi (cf. 
app. test.): πλινθίον mss.    68 τετρ. - φορτίον: τετράγωνον ξύλον τὸ δεχόμενον τῷ 
ἐπιτιθεμένῳ φορτίῳ Ma  τῷ y: om. cett.  δεχομένης EX  τὸ φορτίον τὸ ἐντιθέμενον 
ἐν αὐτῷ y    70 τῷ τεθειμένῳ s    71 τιθέμενα s: ἐντιθέμενα ci. Buttm.  

αἰδώς saepius, cf. schol. D E 787 etc.  b-c) vide ad υ 74; de θάλεια cf. schol. γ 420e, de 
θαλέων Hsch. θ 45; de adi. θαλερός = “iuvenis” cf. schol. δ 556c cum app. test.  e) cf. 
Hsch. ε 3938; Eust. in Il. 980, 12  68 a) τευ pro τοι mss. aliquot in textu praebent  c) 
cf. schol. Aa T 262a; de τευ cf. e.g. schol. D B 388, E 897, N 559 etc.  69 b-c) cf. schol. 
ζ 57e-f  70 a) cf. schol. ζ 58a  b1-2) hinc Eust. in Od. 1550, 25; πλινθίῳ ἐπιτιθεμένῳ: 
vide schol. D Ω 190; Poll. 1, 144 (cum Nitzsch, Erkl. Anm. 98); πείρινθος (de forma 
cf. Ap. fr. 102 N.; Hsch. π 1256 etc.; sed πείρινθον vel πείρινς etiam possis): cf. schol. 
D Ω 190; Eust. in Il. 1344, 38; in Od. 1550, 26; Garvie ad loc.; ὑπεράνω τῆς ἁμάξης et 
sim.: hinc Hsch. υ 472; Eust. in Il. 1344, 39; paulo aliter (τὸ πῆγμα τῆς ἁμάξης, vide 
etiam o 131) ad hunc loc. Ap. Soph. 158, 23 
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b3. ὑπερτερίῃ] τῷ πλινθίῳ ἐν ᾧ ἐπέκειντο τὰ πράγματα G1 / ἐν ᾧ τίθενται 
τὰ φορτία Ma /  πλινθίῳ ἐν τῷ δίφρῳ ὃ ἐπιτιθέασιν ἄνωθεν εἰς τὸ δέχεσθαι 
τὰ τιθέμενα D1  / ἡ παρὰ Λατίνοις “γράτα” Y

b4. ὑπερτερίῃ] “ὑπερτερία” λέγονται Vp  τὰ ξύλα τὰ κύκλῳ τῆς ἁμάξης VbVp  
ἢ τὰ πλινθία Vp  / τῇ πλάτῃ τῆς ἁμάξης, τῇ κρεβαττίνῃ y   /  καθέδρᾳ n
z 71 a1. δμωΐσιν: θεραπαινίσιν MaV   

a2. δμώεσσιν] δούλαις G2Y
b. ἐκέκλετο] ἐκέλευσεν Y  / ἐκέλευεν Me 
c. τοί] αὐτοί Ma  

z 72 a. ἐκτός] τοῦ οἴκου δηλαδή I 
b. ἐΰτροχον: καλοὺς τροχοὺς ἔχουσαν MaV   
c. ἡμιονείην] γρ. “ἡμιόνοιιν”. H  

z 73 a1. ὅπλεον: ἡτοίμαζον, HMaNVYy  παρεσκεύαζον DMaV
a2. ὅπλεον] ηὐτρέπιζον G2  / κατεσκεύαζον B
b. ὕπαγον: ἐξῆγον G2HMaNVYy 

z 74 a. φέρεν: Ἀριστοφάνης [p. 198 Sl.] “φέρον” γράφει καὶ “κατέθηκαν” 
[75], οἱ δμῶες. HP1  

b1. ἐσθῆτα φαεινήν: οὐ τὴν τότε οὖσαν φαεινήν (ἐρρύπωτο γάρ), 
EHMaP1VX   ἀλλὰ τὴν φύσει καθαράν. EVX 

74 ἐν πλινθίῳ D, ordinem commutavi: πλινθία δίφρος ὃν ἐπιτιθ. κτλ. m   ὃ 
ego: ἐν ᾧ D    75 scholio b1 statim subiungit Y    77 πλατῆ vel sim. y, correxi 
(πλάτη scil. latus, costa, ut vid.)    78 lm. V: nescio an potius δμωῇσιν (cf. δ 
296) legendum, praesertim cum δμωΐς verbum Homericum non sit et metro 
minime conveniat    85 ἡμιονοίην H, post Ludw. correxi    89 γράφουσι 
P1    91 in medio scholio inseq. (post σελήνην et ante τινές) praebet P1  
ῥερύπωτο Ma: ῥερύπωται HP1    92 τῇ φ. καθαρᾷ V  φύσει κἂν τότε ἐρρύπωτο 
i.l. praebet etiam G2   

b3) γράτα est Latinum grata (cf. Du Cange, Gloss. med. inf. Latin. s.v.; non invenio 
tamen in lexicis Graecitatis Medii Aevi)    b4) κρεβαττίνῃ: alio sensu apud Aesop. 
fab. 15b, 1  71 a) de subst. cf. schol. α 147b, β 412b  b) cf. schol. δ 37e  73 a1) 
ἡτοίμαζον: de hoc loco et de verbo in hoc versu cf. schol. bT T 172a1  ad hunc vs. 
in mg. γρ. καὶ μικρόν (fort. ad ὥπλεον, quod mss. aliquot et ipse M1 in textu p.c., 
spectans?) oblitteratum praebet Ma  de constructione formulae ζεῦξάν θ᾿ ὑπ᾿ ἀπήνῃ 
vide Eust. in Od. 1550, 12  74 a) ergo dativum κούρῃ in principio versus legebat 
Aristophanes (“sed oporteret potius κούρης” Buttm.), cf. Roemer, Athetesen 327 et 
Callanan, Ar. Byz. 52  b1-2) est Aristarch. fr. 14C Matth.; vide schol. ζ 26c1 et 58b cum 
app. test., praes. de hoc loco Ap. Soph. 161, 24 (Erbse, Beitr. 423) et schol. A Φ 218a; 
Porph. qu. Il. Θ 555-56, 4 MacPhail (= 1, 125, 12 Schr.); hinc Eust. in Od. 1552, 15; 
vide Nünlist, Critic 300; M. Parry, The Making of the Homeric Verse, Oxford 1971, 
121; λεπτήν: cf. schol. bT Θ 555b; Eust. in Il. 427, 39 et EM 786, 29 etc. 
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b2. ἐσθῆτα φαεινήν: τὴν φύσει φαεινήν. οἷόν ἐστι καὶ τὸ “φαεινὴν ἀμφὶ 
σελήνην” [Θ 555]. τινὲς δὲ τὴν λεπτήν, ὡς καὶ “μάστιγα φαεινήν” [Κ 500]. 
HP1T  

b3. φαεινήν] ἢ τὴν φύσει φαεινὴν ἢ τὴν λεπτήν. N 
z 75 a. τὴν μέν] τὴν ἐσθῆτα Y   / τὸ πλῆθος τῶν ἐσθήτων Me 
z 76 a. κίστῃ: ἅπαξ ἐνταῦθα ἡ “κίστη”. HP1  

b1. κίστῃ: ἐδεσματοθήκη, G2HMaNP1VYky  οὐκ ἄποθεν τοῦ “ἐγκεῖσθαί” 
τι ἐν αὐτῇ. MaP1V  

b2. κίστῃ: παρὰ τὸ ἐν αὐτῷ “κεῖσθαι” καὶ φυλάττεσθαι τὰ βαλλόμενα· EXs   
οὕτω γὰρ οἱ Ἀττικοὶ καλοῦσι τὸ σκεῦος, εἰς ὃ βάλλουσι τὰ ἐδέσματα. EX 

c. κίστῃ] κιβωτίῳ BDIY  / λάκκῳ B 
z 77 a. ἔχευεν: ἐνέχεεν, G2MaV     ἐνέβαλεν MaVsy   
z 79 a. ληκύθῳ: ἀγγείῳ ἐλαιοδόχῳ BMaVXYy 

b. ληκύθῳ] παρὰ τὸ “κεύθειν” τὸ “ἔλαιον” N 
c. ληκύθῳ: τὸ λεγόμενον “λαγύνιον”, παρὰ τὸ “λαχύτος” τις οὖσα. Ma 
d. ληκύθῳ] τῇ λεγομένῃ λίτρᾳ P1 / ἡ λίτρα H  / ῥογίον G1  
e1. ὑγρὸν ἔλαιον: οὐ τὸ φύσει ὑγρόν, ἀλλὰ IHP1V τὸ ὑγροποιόν 

IHMeP1VY 
e2. ὑγρὸν ἔλαιον: οὐ τὸ τῇ φύσει ὑγρὸν ὄν, ἀλλὰ τὸ ὑγροποιόν, ὡς τὸ 

“χλωρὸν δέος” [H 479]. ἢ τὸ χαλαστικὸν τῶν σωμάτων. ἢ τὸ ἐν ὑγρότητι 

93 τὴν φύσει φαεινήν om. (scholio praec. statim subiungens) Ma τήν - σελήνην post 
τινές – φαεινήν habet (ἤ interiecto) T    94 δέ om. T  τήν om. P1  λεπτήν: λευκήν T  
καὶ ὡς P1    99 λέγεται δὲ ἡ ἐδ. (scholio a subiungentes) HP1  εἰκεῖσθαι P1    1 αὐτῇ 
Polak  φυλάσσεσθαι X  ἐμβαλλόμενα Polak, fort. rectius    2 ἐμβάλλουσι Polak    4 
ἔχεεν G2  ἔβαλεν Vy    5 ἐλ. ἀγγ. Vy    7 λαγυνίῳ etiam i.l. praebet Ma  οὖσα sicut 
EGen praebet Ma: potius εἶναι debuit    9 τῇ φύσει V    11 ὄν om. EGud  ὑγροποιόν 
EGud et in mg. Mb: χλωροποιόν Ma    12 χαρακτηριστικόν male EGud   

76 a) ἅπαξ: cf. Ap. Soph. 99, 24, ubi etiam veriloquium a verbo κεῖσθαι (cf. schol. 
b1-2); Hsch. κ 2799; de re vide etiam Poll. 10, 91    b1) ἐδεσματοθήκη: sim. (ὀψοθήκη) 
schol. Ar. Ach. 1086a-c et schol. Ar. eq. 1211b (saepius vocabulum apud Aristophanem, 
unde prob. illud Ἀττικοί in schol. b2); e schol. b1 fere ad verbum (οἱ παλαιοί) Eust. 
in Od. 1552, 19  c) κιβωτίῳ: cf. Ps.-Hrd. part. 65, 4; schol. Ar. eq. 1211a-b et vesp. 
529b  77 a) sim. schol. β 12e et 395d (proprie ad ἐν... ἔχευεν spectat glossa); ἔβαλλεν 
(prob. hinc) praebet Cyrill. ε 815 Hag.  79 a) hinc Eust. in Od. 1552, 24; cf. e.g. schol. 
Dion. Thr. 195, 33; schol. vet. Ar. Plut. 810b; Ps.-Hrd. part. 78, 1; Suid. λ 438   b) cf. 
EGud 368, 40 Sturz; Eust. in Od. 1552, 24  c) vide EGen λ 89 Alpers (EM 563, 36), fort. 
ex Orione; vide schol. Plat. Hipp. min. 368c (p. 265 Cufalo; Clearch. fr. 189 Wehrli = 
109A Dorandi cum app. test.)  d) ῥογίον: cf. Zon. 1305, 10; schol. rec. Ar. plut. 810c 
(est verbum Byzantinum)  e1-2) de re late longeque disputarunt antiqui: Plut. qu. 
conv. 6, 9, 695e-96d   e2) hinc ad verbum EGud 539, 51-55 Sturz (an invicem?); hinc 
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διατηροῦν καὶ μὴ συγχωροῦν σκληραίνεσθαι. ἢ ὅτι οὐκ ἀποκρυσταλλοῦται 
τὸ ἔλαιον, πολὺ ἔχον ἐν αὑτῷ τὸ ὑγρόν. Ma

e3. ὑγρὸν ἔλαιον: τὸ ὑγροποιόν, ὡς τὸ “χλωρὸν δέος” [H 479]. ἢ διὰ τὸ 
μὴ ἀποκρυσταλλοῦσθαι τοῦτό φησιν, EXs  ἢ διὰ τὸ μὴ εὐξήραντον, ἃ καὶ 
ἀμφότερα θεωροῦνται ἐπὶ τοῦ ὕδατος. EX 

e4. ὑγρὸν ἔλαιον: τὸ μὴ ἐῶν σκληρύνεσθαι, IP1T ἢ τὸ χαλαστικὸν τῶν 
σωμάτων. IP1 
z 80 a. εἵως χυτλώσαιτο: “ὅπως”, “ἵνα”. τὸ δὲ “χυτλώσασθαι” ἐπὶ τοῦ μετὰ 
λουτρὸν ἀλείψασθαι τίθησιν, οὐχ ἁπλῶς ἐπὶ τοῦ ἀλείψασθαι. BHMaT τὸ δὲ 
μετὰ ἐλαίου ὕδωρ “χύτλον” ἐκάλουν. BHP1T  

b. εἵως: νῦν ἀντὶ τοῦ V   ὅπως DG1HMaNPTVYhk   
c. εἵως] ἐξότου Y
d1. χυτλώσαιτο: λουσαμένη HMaVXsy ἀλείψαιτο· CG1MaNVXYhnsz  

“χύτλος” γὰρ τὸ μεθ᾿ ὕδατος ἔλαιον. CG2MaVXYsy 
d2. χυτλώσαιτο] “χύτλα” τὸ ἔλαιον, ἐξ οὗ καὶ “χυτλῶσαι” τὸ ἀλεῖψαι. PY 
d3. χυτλώσαιτο] μετὰ τὸ λουθῆναι ἀλειφθείη. τοῦτο γὰρ τὸ “χυτλοῦν”. EX 
e. χυτλώσαιτο] καθαρισθῇ y  /  ἀλειφθείη Ma / λούσαιτο T  / λουσθείη N  /  

ἀλείψηται B / μετὰ ὕδατος ἀλείψηται ἔλαιον D  / λούσαιντο ἀλείψαιντο VbVp

13 σκληραίνεσθαι: κληράνεσθαι EGud: γρ.´ σκελετεύεσθαι (hoc habet etiam Eust.) s. 
l. Ma  οὐκ om. EGud    14 αὐτῷ Ma  16 εὐξήραντον: ἐῶν ξηρανθῆναι Buttm.: ἐᾶν 
ξηρανθῆναι tempt. Pappag. et Polak (hic tamen potius Buttmanni coniecturam 
διὰ deleto servaverit)    17 οὐ θεωροῦνται ci. Polak    18 σκλύνεσθαι I ἤ om. 
I    20 lm. T  τὸ εἵως ἀντὶ τοῦ ὅπως, ἵνα τὸ χυτλώσασθαι ᾖ ἐπὶ τὸ μετὰ κτλ. H  ὅπως 
- χυτλώσασθαι om. Ma  ἵνα etiam k i.l.  ἐπὶ τὸ μετά BMaT, corr. Dind.  μετὰ τοῦ 
λ. Ma    21 λουτροῦ mss., cl. Eust. correxi  τίθησι δ᾿ οὐχ ἁπλῶς H  τό - ἐκάλουν 
i. l. tamquam alt. schol. praebet H    25 οἷον interiecto scholio a subiungit 
Ma  ἀλείψαιτο ὅπερ λουσαμένη X    26 χύτλον MaX: χύτλη Y  ἔλαιον ἐκάλουν 

minus arcte etiam Eust. in Od. 1552, 26 (qui praes. οὐ μόνον pro οὐ); χλωρὸν δέος: cf. 
e.g. schol. D H 479; Ap. Soph. 168, 10 etc.; ἢ τὸ χαλαστικὸν κτλ.: fere eadem schol. D 
Ψ 281; vide Ap. Soph. 157, 9 (Heliodorus) et Hsch. υ 50; ἐν ὑγρότητι διατηροῦν καὶ μὴ 
συγχωροῦν σκληραίνεσθαι: cf. Porph. qu. Il. Δ 434, 5 MacPhail (= 1, 75, 24-27 Schr.); 
EGud 539, 47 Sturz; EM 774, 50 (ubi, sicut in schol. D Ψ 281, non τὸ ὑγρόν sed τὸ θερμόν 
concrescentiae obstat)  80 a) hinc Eust. in Od. 1552, 33; ὅπως, ἵνα, (cf. schol. b): cf. 
schol. δ 800a et ε 386a  μετὰ λουτρὸν ἀλείψασθαι (idem d3 μετὰ τὸ λουθῆναι ἀλειφθείη): 
hinc Ap. Soph. 169, 14 et Hsch. χ 843 (et χ 842 μετ᾿ ἐλαίου λούσασθαι); cf. EGud 572, 1 
Sturz; EM 816, 11-12  μετὰ ἐλαίου ὕδωρ: vide schol. d  d1-2) τὸ μεθ᾿ ὕδατος ἔλαιον: hinc 
Eust. in Od. 1552, 35; cf. schol. Ap. Rhod. 1, 1075-77a; Hsch. χ 838; Suid. χ 607; EM 816, 
13; vide etiam Tz. in Lyc. 322 (p. 128, 7-9 Scheer)  e) sensum simpliciorem respicere 
videntur poëtae Hellenistici, cf. Rengakos, Kallimachos 43; M. Skempis, Kleine Leute 
und grosse Helden, Berlin-New York 2010, 337 
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f. χυτλώσαιτο] “χύτλα” γὰρ κυρίως τὰ ἀπολούματα. n
z 81 a. μάστιγα] τὸν μάσθλην Ma  

b. σιγαλόεντα] τὰ “σιγῇ” ἐμποιοῦντα τοὺς ἵππους “ἅλλεσθαι”. s
z 82 a. μάστιξεν] βραδυτέρα γὰρ ἡ τούτων βάδισις. BHP1T 

b. καναχή: ψόφος, HMaP1VXsy  ἦχος G2HIMaNP1TVXsy
c. καναχή] κτύπος DVbYksy   / κραυγή Xs / θόρυβος P1 / ὀξύς T  / ἠχή B 
d. ἡμιόνοιιν] γρ. “ἡμιόνοισι”. P 

z 83 a1. ἄμοτον: ἀπλήρωτον DEG2HMaNPVXs   
a2. ἄμοτον] ἢ ἀκόρεστον PY  / πεπληρωμένον T  / πολύν C  / λίαν πολύ y
b. ἄμοτον: τὸ συνεχὲς κυρίως τοῦ σώματος, ὅπερ οὐκ ἔχει “μότον” πώποτε. 

καταχρηστικῶς δὲ καὶ ἐπὶ ἄλλων λέγεται, ἀντὶ τοῦ πυκνῶς. N
c. ἄμοτον] “ἄμοτον” δὲ γίνεται ἐκ τοῦ α στερητικοῦ μορίου καὶ τοῦ 

“μότος” τὸ μοτάριον. “ἄμοτον” γὰρ τὸ ὑγιές, τὸ μὴ δεχόμενον μότον· ὅθεν 
καὶ “ἄμοτον τανύοντο” ἀντὶ τοῦ “ὑγιῶς ἔτρεχον”. B

d. τανύοντο] ἐκ τοῦ παρακολουθοῦντος “ἔτρεχον”, ὡς ἐκεῖ “οἱ δὲ 
πανημέριοι σεῖον ζυγόν” [γ 486]. BHMaP1Y 

e1. τανύοντο: συνεχῶς ἐφέροντο EG1MaNVVXs
e2. τανύοντο] ἔτρεχον ETYXs  / ἐξηπλοῦντο Y  / ἔσυρον B  / ἠλαύνοντο I
f. αὐτήν] τὴν Ναυσικάαν Y   

z 84 a1. κίον: ἐπορεύοντο G2MaV   
a2. κίον] ἀπήρχοντο Y

z 86 a1. ἔνθ᾿ ἤτοι] σημειωτέον πανταχοῦ τὸ “ἤτοι” ἀντὶ τοῦ “μέν”, τὸ δὲ 
“ἀτάρ” ἀντὶ τοῦ “δή”. H

(cf. schol. a) Ma    34 βραδυτέρα: βραδέως T    37 ἡμιόνοιν in textu praebet 
P  ἡμιόνεσσι a. c. P    38 ἀπληρώτως D    45 οἱ δέ om. HP1  

f) sim. Hsch. χ 836  81 a) cf. schol. anon. rec. Ar. nub. 449a  b) aliter (e voce σιγή) schol. 
ε 86c, cf. schol. ζ 26b (vide app. test.); ex ἅλλεσθαι schol. T E 226-27  82 b) cf. Hsch. κ 636 
(ubi etiam κραυγή, cf. schol. c) et, de ψόφος, schol. D Π 105 et T 365  c) κτύπος: cf. Zon. 
1156, 10; ὀξύς: ad ἦχος spectat  83 a1) cf. schol. D Δ 440 et E 518, N 40, T 300; Ap. Soph. 
25, 25; Hsch. α 3761; EGen α 671 L.-L.  a2) ἀκόρεστον: cf. e.g. schol. Ap. Rhod. 1, 513-15a; 
EGud 117, 17 Stef. (cum app. test.); πεπληρωμένον: cf. Eust. in Il. 1185, 31, vide schol. c; 
aliter EGen α 671 L.-L.; πολύ: cf. Hsch. α 3761  b) aliter (scil. ex μένω - μοτός) Philox. fr. 
436 Theod. (Or. 20, 29); de μότος / μότον (seu aliter μοτός / μοτόν) vide schol. c  c) cf. 
schol. D Δ 440 μότα (scil. infulae ad vulnera sananda); EGen α 671 (p. 415, 10-14 L.-L.); 
EGud 117, 17-18 Stef.; Eust. in Il. 495, 13; 1185, 31; in Od. 1552, 39  d) cf. schol. γ 486b et 
(de hoc verbo) schol. Pind. Ol. 8, 65a-b; de vi verbi vide etiam schol. T Π 375c et bT Π 834; 
ἔτρεχον (cf. schol. e2): cf. schol. D Π 375; Hsch. τ 147  e1) sim. schol. D Π 375; Eust. in Il. 
1065, 12  e2) ἐξηπλοῦντο: sim. Ap. Soph. 150, 23 ἐξετείνοντο διὰ τὴν προθυμίαν τοῦ τρέχειν 
(ad hunc loc., cf. Haslam, The Homer Lexicon 11); aliter (εὐτόνως ἐκινοῦντο) Eust. in Od. 
1552, 38  84 a1) de verbo cf. e.g. schol. β 301c etc.  86 a1) ἀντὶ τοῦ μέν: cf. Ap. Soph. 85, 
5; schol. D Δ 51; schol. Dion. Thr. 437, 35; Hsch. η 949; EM 416, 54; Thom. Mag. ecl. voc. 
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a2. ἔνθ᾿ ἤτοι] ὅπου μέν MaP1 / ἐκεῖ μέν B 
b1. ἔνθ᾿ ἤτοι πλυνοὶ ἦσαν - καλὸν ὑπεκπρορέει: σημειωτέον τὴν ἐναλλαγὴν 

τῶν χρόνων, οὗ μὲν “ἦσαν”, οὗ δὲ “ῥέει”. πρὸς ὃ ἡ διπλῆ. HP1  
b2. ἔνθ᾿ ἤτοι πλυνοὶ ἦσαν - καλὸν ὑπεκπρορέει: σημειωτέον τὸ ἀσύντακτον 

τῶν χρόνων. HP1 
c. ἔνθ᾿ ἤτοι πλυνοὶ ἦσαν] ἡ ἀνταπόδοσις “ἔνθ᾿ αἵγ᾿ ἡμιόνους μέν” [ζ 88], 

τὰ δὲ ἄλλα διὰ μέσου. HP1 
d. πλυνοί] αἱ γοῦρναι αἱ ἐν ταῖς προχοαῖς τῶν ὑδάτων ἱστάμεναι Me /  αἱ 

πηγαί, οἱ τόποι ἐν οἷς πλύνουσι τὰ ἱμάτια s
e. ἐπηετανοί: συνεχεῖς CDEHMaNVXs
f. ἐπηετανοί] πολλοί, EG2MaXsy ὁλοχρόνιοι EX  / ἢ μακροί, MaN 

παρατεταμένοι Ma / αὐτάρκεις Y  / διηνεκεῖς, πολυχρόνιοι B
z 87 a1. ὑπεκπρορέει: ὑπὸ τοῦ ποταμοῦ εἰς τὸ ἔμπροσθεν εἰς τὰς πυέλους 
ῥεῖ. BEHMaP1Xs

a2. ὑπεκπρορέει] ἐκ τοῦ ποταμοῦ εἰς τοὺς πλυνοὺς ῥεῖ Y
b. ὑπεκπρορέει] ἡ “ὑπό” δηλοῖ τὸ εἰς βάθος. EXs
c. ῥυπόωντα] γρ. “ῥυπόεντα” HP1  
d. ῥυπόωντα: ῥυπαρά G2MaV

z 88 a. ὑπεκπροέλυσαν: ἡ μὲν “ὑπό” τὴν ἀπόζευξιν δηλοῖ, ἡ δὲ “πρό” τὴν εἰς 
τοὔμπροσθεν ἔλασιν BEHMaP1VXYs   τῶν ἡμιόνων. BHMaP1Y  

b. ὑπεκπροέλυσαν] ἀπέζευξαν G2 / ἀπέλυσαν y  

55 lm. P1    56 οὐ μέν... οὐδέ HP1, corr. Dind.: ἐν τῷ μὲν... ἐν τῷ δέ Friedlaender  
πρὸς ὅν HP1, corr. Buttm.    57 lm. H: scholio ζ 87a1 statim praemittunt 
mss.    59 ad vv. 87-88 adscr. mss., sed procul dubio huc spectat schol.    66 
τὸ δὲ ὑπεκπρ. ὑπὸ κτλ. (scholio ζ 86b2 subiungentes) HP1  ὑπό: ἀπό Ma  εἰς τὸ 
ἔμπροσθεν om. s  εἰς2: πρὸς B  τὰς: τοὺς EXs    69 ἡ δὲ ὑπό (scholio ζ 88a statim 
subiungens, sed ad ὑπεκπροέλυσαν spectare nequit) E: ἢ ἡ ὑπό (idem) X   εἰς 
om. s    72 οἱ μέν P1  ὑπό: ὑπέκ EXs, nescio an recte: ὑπὸ πρόθεσις Y  ὑπόζευξιν 
HP1V  ἡ δὲ πρός BHY    73 τὸ ἔμπροσθεν ἔλασιν EXYs: πρὸς θάλασσαν V: πρὸς 
θάλασσαν ἤτοι τὴν εἰς τοὔμπροσθεν ἔλασιν Ma   

Att. 174, 11-13; ἀντὶ τοῦ δή: cf. Ap. Soph. 46, 29; schol. D I 58; synag. α 1035 (Phot. α 3055; 
Suid. α 4319); Eust. in Il. 1272, 20; Tz. in Ar. nub. 187 (vide etiam ad schol. δ 31a)  b1) est 
Aristarch. fr. 63 Matth.; cf. schol. δ 485a; de hoc loco vide Ps.-Plut. de Hom. 54, 2  d) 
cf. schol. ζ 40d1-2  e-f) vide schol. δ 89c-d et f; συνεχεῖς, παρατεταμένοι: cf. Ap. Soph. 71, 
24 et Hsch. ε 4538; διηνεκεῖς: cf. Mosch. in Hes. op. 516; vide Eust. in Od. 1552, 63 ὡς δι᾿ 
ὅλου ἔτους κοίλους μένοντας  87 a) de aqua pura in hoc loco cf. Athen. 2, 41a (Praxag. 
fr. 40 Steckerl); de tribus praepositionibus in praeverbio vide Eust. in Od. 1553, 11 (scil. 
κάτωθεν ἀνάδοσις, ἔξοδος et πρόοδος significant)  d) idem lex. Gr. Naz. ρ 24 Kalam., cf. 
etiam schol. Nic. alex. 470b  88 a) de praep. sim. Eust. in Od. 1553, 15 (ὑπὸ τῇ ἀπήνη, 
ἔξω ζυγοῦ, προέρχεσθαι) 
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c. ἀπήνης] γρ. “ἁμάξης”. H
z 89 a. τὰς μέν] ἡμιόνους Ma 

b. σεῦαν: ἐδίωξαν HMaNVY
c. σεῦαν] ὥρμησαν May / κινηθῆναι ἐποίησαν I 
d. πάρα] Ἀρίσταρχος ἀναστρέφει, τοῖς κυριωτέροις συντάσσων τὰς 

προθέσεις. HP1  
e. δινήεντα: δίνας καὶ συστροφὰς ἔχοντα. G2HMaP1V

z 90 a. ἄγρωστιν: εἶδος βοτάνης ἡ ἄγρωστις. διουρητικὴ δέ ἐστιν. HP1 
b. ἄγρωστιν: εἶδος βοτάνης, MaNP1Vsy   ὅπερ ἐστὶ πόα χορτώδης. MaV  
c. ἄγρωστιν] τὴν λεγομένην “ἀγρίαν” Xs   / ἀγρία Dk   / γραμίναν Y 
d. ταί] αἱ γυναῖκες Ma 

z 91 a. ἐσφόρεον μέλαν ὕδωρ] εἰς τὸ ὕδωρ συνέφερον τὰ ἱμάτια. BEHMaP1Xs    
/   ἐνέβαλον Mby

b. μέλαν] διὰ τὸ βάθος τοῦ ποταμοῦ y 
z 92 a1. στεῖβον: ἐπάτουν G2HIMaNP1VY

a2. στεῖβον] κατεπάτουν DXs   / περιήρχοντο Ma / περιεπάτουν y  
b1. βόθροισι: τοῖς ὀρύγμασιν DG2MaVYs  
b2. βόθροισι] τοῖς πλυνοῖς, BHIMaNP1Vb   ταῖς δεξαμεναῖς. BHNP1 / ἐν 

ταῖς λεκάναις y  
c. θοῶς: βέλτιον τοῖς ἡγουμένοις συνάπτειν. P1  
d. προφέρουσαι: προβάλλουσαι G2MaTV     

81 δίνας καί om. HP1    82 τρώγειν ἄγρ. lm. mss.  διουριτική P1  διουρητικόν 
etiam N i.l.    83 τρώγειν ἀγρ. lm. Ma   εἶδος πόας i.l. etiam G2    86 ἔφερον 
EXs  συνέστρεφον (lege συνέφερον) etiam N    91 ἐν τοῖς D    92 τοῖς om. P1: 
ἐν τοῖς N  95 ἀποβάλλουσαι T   

c) “est glossema” iam Dind.  89 b) de verbo cf. schol. D Υ 189; Hsch. σ 458, 463 etc.; de 
hoc loco vide Ap. Soph. 141, 4 ἀπεσόβησαν (Heliodor. fr. 26 Dyck)  d) cf. Aristarch., fr. 
223 Matth. (vide praes. schol. A B 523b et 877a cum app. Erbse); Laum, Al. Akz. 183  e) 
cf. schol. Ap. Rhod. 2, 551-52; schol. D B 877, E 479; synag. δ 299; Hsch. δ 1854; Eust. in 
Od. 1553, 32  90 a) prob. hinc (et ex b) Eust. in Od. 1553, 36; εἶδος βοτάνης: ad hunc 
loc. Ap. Soph. 6, 10 et Hsch. α 849; vide Ap. fr. 7 N. (etiam de veriloquio), Hsch. α 828, 
EGen α 45 L.-L.; διουρητική: cf. Ps.-Gal. de rem. parab. 14, 462, 16 K.   b) χορτώδης: cf. 
EGud 18, 13 Stef.; cf. πρασοειδής in schol. Theocr. 13, 42a et c  c) ἀγρία: schol. Theocr. 
13, 42b; cf. EGud 18, 13 Stef.; Eust. in Od. 1553, 36; Tz. in Lycophr. 1422; γραμίνα: cf. 
vocem “gramigna” apud Du Cange (Gloss. med. inf. Lat., s.v.), necnon scholium Leontii 
Pilati “agrostus idest gramigna vulgariter” in ms. Vl  91 a) aliter Eust. in Od. 1553, 37 
ἔφερον ἔσω τῶν πλυνῶν  b) de re cf. schol. α 183a, γ 6a-c; Ap. Soph. 110, 22; schol. D Π 3; 
Hsch. μ 656 et saep.  92 a1) hinc Ap. Soph. 144, 28 et Eust. in Od. 1553, 38; idem schol. 
D Υ 499  a2) κατεπάτουν: de verbo cf. Eust. in Il. 778, 52 etc.; περιεπάτουν: de verbo cf. 
Hsch. σ 1695; Choer. orth. 203, 13 Cramer; EM 727, 42 etc.  b1) cf. schol. D Ρ 58; Hsch. 
β 777  b2) πλυνοῖς: cf. Hsch. π 2630; Eust. in Il. 1263, 62  d-e) aliter schol. D Γ 7 
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ex.
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V
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e. ἔριδα προφέρουσαι] ἀλλήλαις ἐρίζουσαι I  /  ἀλλήλαις ἔριν εἶχον G2 
z 93 a. κάθηράν τε ῥύπα πάντα] “κάθηραν” ὡς “ἤγειραν”. HP1 

b1. ῥύπα: τὸ “ῥύπα” οἱ μὲν αἰτιατικὴν ἐν μεταπλασμῷ φασιν· οἱ δὲ ἀπὸ τοῦ 
“ῥύπον”, “τὰ ῥύπα”. BHMaP1 βαρύνεται δὲ ὡς “τὰ λύχνα” καὶ “τὰ δίφρα”. 
BCHMaP1Xs   

b2. ῥύπα: τὸν ῥύπον G2MaV 
b3. ῥύπα] ἐν μεταπλασμῷ CXsy   
b4. ῥύπα] ἡ εὐθεῖα “τὸ ῥύπον” B / ῥυπάσματα D  

z 94 a. πέτασαν: ἐξέτειναν DG2MaVXs 
b. πέτασαν] ἥπλωσαν BEHMa   
c. ἧχι... θάλασσα (95)] ὅπου κατὰ τὴν χέρσον λάϊγγας ἀπέπλυνεν ἡ 

θάλασσα. HMaP1 
z 95 a1. λάϊγγας: τὰ μικρὰ λιθάρια, HMaNVYy   ἢ τὰς μικρὰς ψήφους MaV 

a2. λάϊγγας] μικροὺς λίθους DX  / μικρὰς πέτρας G2 / λιθίδια ny   / 
χάλικας C  / τὰ μικρὰ βωλάκια s  

a3. λάϊγγας] “λάϊγγάς” φησι τὰ μικρὰ λιθίδια, ἀπὸ τοῦ “λᾶας” ὁ μέγας 
λίθος. B

b. χέρσον: τὴν γῆν HMaV
c. ἀποπλύνεσκε: τὸ “ἀποπλύνεσκεν” οὐ πρόσρηξίν τινα κύματος, ἀλλὰ 

πραεῖαν ἐπίκλυσιν ἐνεδείξατο. HP1  
d. ἀποπτύεσκε: ἀπέρριπτεν MaV
e1. ἀποπλύνεσκε] γρ. “ἀποπτύεσκε”, ἤγουν ἀπέπτυε. MaY
e2. ἀποπτύεσκε] γράφεται “ἀποπλύνεσκε”. B

98 ῥύπα πάντα lm. Ma: scholio a δὲ interiecto subiungit H  τὸ ῥύπα: τὸν ῥύπον 
τὰ ῥύπα Ma    99 ῥύπον τὰ ῥύπα scripsi: ῥύπον.τὰ (α supra litteris -ον- adscrip-
to) HP1: ῥυπόωντα BMa  βαρύνουσι B   λύχνα: λίνα Cs  καὶ δίφρα BMa    2 
μεταπλασμός Cy    6 ὅπου i.l. etiam Y  τὰς κατὰ H   ἀπέπτυεν (vide v.l. in 
schol. ζ 95c, e) Ma    10 κάχληκας C    14 -πτύεσκε in lm. sscr. H: lm. om. 
P1  τὸ: τῷ Pappag.    17 ἀποπτύνεσκε Y  

93 a) est doctrina Herodiani: cf. schol. bT et A Ξ 171a-b  b1) utramque explicationem 
(scil. metaplasmum singularis sive plurale τὰ ῥύπα) praebet Hrd. in schol. A Σ 352a (p. 
502, 26-28 Erbse) et Ψ 254b1; de ῥύπα = ῥύπους vide Eust. in Il. 108, 18, et de metapla-
smo in Od. 1553, 43; de vocibus λύχνα et δίφρα earumque accentu cf. schol. A A 312a; 
EGen α 790 L.-L., vide λ 157 Alpers  94 b) hinc Eust. in Od. 1553, 44  c) ὅπου: cf. schol. 
γ 87d  95 a1) cf. schol. ε 433d1-2; hinc Eust. in Od. 1553, 45   a2) λίθους, χάλικας: cf. 
Ap. Soph. 106, 29; schol. Ap. Rhod. 1, 402a  a3) cf. Philox. fr. 274  et 622 Theod., vide 
schol. ε 433d2  b) cf. schol. D Ξ 394 et Φ 238; Ap. Soph. 167, 20 etc.  c) de tempore 
verbi et de suffixo -εσκ- cf. Eust. in Il. 1287, 24; de re vide schol. e et Hainsworth ad 
loc.  d) de verbo cf. schol. D Δ 426; Phryn. praep. soph. 49, 12 Borr.; Hsch. α 6569; 
EGen α 1032 L.-L.  e1) Didymo tribuit Ludw., sed valde dubium 
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z 96 a. λοεσσάμεναι: λουσάμεναι G2MaV
b. χρισάμεναι: ἀλειψάμεναι G2MaVy  
c. λίπα: λιπαρῶς G2MaV

z 97 a. δεῖπνον: ἄριστον G2MaV
b. ὄχθῃσιν: τοῖς χείλεσι τοῦ ποταμοῦ G2MaV

z 98 a. μένον] περιέμενον ἐκεῖναι B 
b. τερσήμεναι] ὅτι καὶ τὰ τοιαῦτα τηρεῖ. τὸ μὲν γὰρ ἐν ἡλίῳ ξηρᾶναι 

<”τερσῆναι”> λέγει, τὸ δὲ ἐν ἀνέμῳ “ψῦξαι”· “τοὶ δ᾿ ἱδρῶ ἀπεψύχοντο 
χιτώνων” [Λ 621]. HP1  

c. τερσήμεναι: ξηρανθῆναι BDEG2HMaNP1Vknsy     
d. τερσήμεναι] ἐκ μεταφορᾶς τοῦ ταρσοῦ τοῦ ποδός, δια τὸ εἶναι ξηρότερον 

πάντων μερῶν τῶν τοῦ σώματος. ἢ ἀπὸ τοῦ ταρσοῦ τοῦ ξηραίνοντος τοὺς 
τυρούς. N

e. τερσήμεναι] στεγνῶσαι Y
f. αὐγῇ] λάμψει MaY   / λαμπηδόνι Md 

z 99 a. τάρφθεν: ἐκορέσθησαν HMaNVkn
b. τάρφθεν] μετέλαβον s   

z 100 a. σφαίρῃ] πάλλᾳ Y 
b. ταί τ᾿ ἄρ] “ταὶ δ᾿ ἄρ”, πᾶσαι διὰ τοῦ δ. HP1  
c. ταί] αὗται B 
d. κρήδεμνα] τὰ κεφαλοδέσμια ἤγουν τὰ φακιόλια Me / τὰ λεγόμενα 

“πώματα” παρ᾿ ἡμῖν Ma

e. βαλοῦσαι] σύρουσαι Ma 
z 101 a. τῇσι δὲ Ναυσικάα: μεταλαβὼν τὸ “σφαίρῃ ταὶ δ᾿ ἄρ᾿ ἔπαιζον” [100] 
εἶπε “τῇσι δὲ Ναυσικάα λευκώλενος ἤρχετο μολπῆς,” BHP1  πᾶσαν παιδιὰν 

25 καὶ ἐν Ἰλιάδι τὰ κτλ. susp. Carnuth  ἐν ἡλίῳ Buttm.: ἐνῆν ὡς HP1    26 
τερσῆναι post Lobeck add. Dind.    28 ξηρᾶναι B: ξηραίνεσθαι Vb    39 τῷ λεγ. 
πώματι (sic) per errorem ad σφαίρῃ adscr. Ma    42 μεταβαλών mss., corr. Lehrs 

96 a) prob. ad hunc loc. EGen λ 136 Alpers; cf. schol. α 310a cum app. test.  b) de 
verbo saep., cf. e.g. Ap. gl. Hom. 74, 216, 5; Hsch. α 2851; Suid. χ 520  c) cf. schol. D 
K 577; EM 566, 50; vide ad schol. γ 466d  97 a) cf. schol. α 124a cum app. test.  b) 
cf. schol. D Γ 187, Δ 475, O 356, Φ 10; Ap. Soph. 125, 23; Ammon. 369; Or. 123, 34; 
Hsch. o 2025; synag. o 301; Ps.-Hrd. epim. 104, 17  98 b) vide schol. A Λ 621a cum 
app. Erbse et Eust. in Il. 866, 16  c) cf. schol. D Π 519; hinc Eust. in Od. 1552, 58; de 
verbo vide schol. ε 152b  d) cf. Eust. in Il. 843, 34; EM 747, 10; ἢ ἀπὸ τοῦ ταρσοῦ: cf. 
schol. ε 152c  f) cf. e.g. schol. D B 456  99 a) de verbo cf. schol. γ 70c et de hoc loco 
EGen α 69 L.-L. (vide etiam Athen. 1, 24a): ad hunc loc. Hsch. τ 223 ἐτέρφθησαν  100 
a) cf. Hsch. π 227; Eust. in Od. 1554, 31  d) cf. schol. α 334m-n; πώματα: cf. schol. γ 
392g  101 a-c) de μολπή cf. schol. α 152a et δ 19a cum app. test.; vide spec. παιδιά de 
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“μολπὴν” λέγων. BHMaP1s    οἱ δὲ νεώτεροι τὴν ᾠδήν. ὅτι δὲ οὐκ ᾖδεν ἡ 
Ναυσικάα, ἀλλ᾿ ἐσφαίριζε, δηλοῖ τὸ “σφαῖραν ἔπειτ᾿ ἔρριψε μετ᾿ ἀμφίπολον 
βασίλεια” [ζ 115]. BHMbP1  

b. μολπῆς] τῆς παιδιᾶς. ὡς ἐπὶ τοῦ “κυνῶν μέλπηθρα γενέσθαι” [Ν 233 vel 
Ρ 255] καὶ “δηΐῳ μέλπεσθαι Ἄρηϊ” [Η 241]. HP1  

c. μολπῆς] τραγωδίαν y
z 102 a. οἵη δ᾿ Ἄρτεμις εἶσι] κατὰ πάντα ἀπαράλλακτος ἡ εἰκών. HP1  

b. οἵη δ᾿ Ἄρτεμις εἶσι] ἤγουν ὡς ἡ σελήνη μέσον τῶν ἄστρων Y  /  ἡ 
σελήνη y 

c. οἵη] ὁποία B  / ὥσπερ y   / καθά Ty  
d. οἴη] γρ. “<οἵ>η” ἀντὶ τοῦ “ὥσπερ δέ”. Ma  
e. οἴη] γρ. καὶ “οἵη”. Ma   
f1. εἶσι: πορεύεται ἢ ἔρχεται MaVXs
f2. εἶσι] εἰσέρχεται H  / ὁρμᾷ G2  
g. οὔρεος] γρ. “οὔρεα”, HP1 ὅπερ ἄμεινον. H
h. ἰοχέαιρα] ἡ τοῖς “ἰοῖς χαίρουσα” ἢ ἡ τοὺς “ἰοὺς χέουσα”. N

z 103 a. ἢ κατὰ Τηΰγετον: ἀπὸ Ταϋγέτης τῆς Ἄτλαντος, ἧς καὶ Διὸς 
Λακεδαίμων. BHMaP1  

b. Τηΰγετον: ὄρος τῆς Λακωνικῆς EG2H1MaNTVXYky  
c. Τηΰγετον: ὄρος τῆς Λακεδαιμονίας. “Ταύγετον” δὲ καλεῖται καὶ κατὰ 

διάλυσιν “Ταΰγετον” καὶ τροπῇ τοῦ α εἰς η “Τηΰγετον” N 
d1. περιμήκετον: ὑψηλόν EMaVX    
d2. περιμήκετον] μακρότατον I  / μέγιστον EX

(adstipulante Polak)  ταί τ᾿ ἄρ᾿ HP1    44 λέγων: λέγει (ὁ ποιητής Ma) BMas  δέ 
om. Mb  οὐχ HP1  ἥδε a. c. H    45 δηλοῖ δέ HP1 τὸ om. Mb    54 οἵη scripsi (οἷ᾿ 
ἦ possis: ᾗ δ᾿ ἦ ci. Ludw.): ἦ Ma    56 ἤρχετο s    60 lm. Ma, qui haec scholio 
b statim subiungit   ἀπὸ Ταϋγέτης τῆς Ἄτλαντος θυγατρός etiam y    62 ὄρος 
etiam n: ὄνομα ὄρους etiam I  Λακεδαιμονίας y    66 μήκιστον tempt. Polak   

hoc loco apud schol. bT A 472b et Ap. Soph. 111, 1; Severyns, Cycle épique, 111  102 
a) comparationem laudat in fabula sua Chariton 6, 4, 6; de ea fuse disserit Gell. 9, 9, 
12-16; vide etiam schol. T Ω 699; Nünlist, Critic 288; perperam de Vergilio cogitat 
Bérard, Sur les scholies 211  b) cf. schol. δ 122c  f1) idem Hsch. ε 1139; cf. schol. β 
89d-e; synag. ε 148  g) Didymo tribuit Ludw., sed vide schol. T O 169; Ἀττικὴν σύνταξιν 
agnoscit Eust. in Od. 1554, 7  h) cf. Hsch. ι 765; EGud 281, 6 Sturz; EM 473, 5; Eust. 
in Il. 772, 49 et in Od. 1554, 16 (hinc scholium an invicem?); χαίρουσα: schol. D E 53 
et 447; Ap. Soph. 92, 2  103 a) ἀπὸ Ταϋγέτης: cf. St. Byz. 607, 10; de Taygeta vide schol. 
D Σ 486 (Hellanic. fr. 19a Fowler); Apollod. bibl. 3, 10 (116); Paus. 3, 1, 2 etc.    b) 
de hoc loco cf. schol. Pind. Pyth. 1, 123 et St. Byz. 607, 10; Eust. in Od. 1554, 10; vide 
Serv. in Verg. georg. 2, 488  d1-2) cf. Hsch. π 1761; Ap. Soph. 131, 5; ὑψηλόν: cf. schol. 
D Ξ 287; μακρότατον, μέγιστον: cf. Porph. qu. Il. Λ 354, 2 MacPhail (= 1, 164, 6 Schr.); 
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e1. Ἐρύμανθον: ὄρος τῆς Ἀρκαδίας καὶ ποταμός, ἔνθα ὁ Ἐρυμάνθιος 
κάπρος. CEMaVXs ἐν τούτοις δὲ λέων οὐ γίνεται. EMaVXs

e2. Ἐρύμανθος: ὄρος Ἀρκαδίας, οὗ πολλοὶ σύες καὶ ἔλαφοι γενέσθαι 
παραδέδονται. BDHMaP1 

e3. Ἐρύμανθον] ὄρος Ἀρκαδίας G2NTYky  / ἀπ᾿ αὐτοῦ ὁ Ἐρυμάνθιος 
κάπρος Y  
z 104 a.  τερπομένη κάπροισι... ἐλάφοισι] οἱ γὰρ τόποι οὗτοι πλεονάζουσι 
κάπροις καὶ ἐλάφοις. οὐκ εἶπε δὲ “λέουσι”, ἐπεὶ οὐ γεννᾶται ἐνταῦθα τὰ 
ζῷα ταῦτα, ὡς Ἀριστοτέλης μαρτυρεῖ [cf. HA 6, 579b6]. HMbP1  /  ἐν 
μὲν τῷ “λίην φύλλοισιν ἐοικότες ἢ ψαμάθοισιν” [Β 800] ἐπίτασίς ἐστι 
κατὰ τὸ ἐπενηνεγμένον τοῖς φύλλοις πλῆθος τῶν ψαμάθων, ἐν δὲ τῷ περὶ 
Κικόνων ῥηθέντι “ἦλθον ἔπειθ᾿ ὅσα φύλλα καὶ ἄνθεα γίνεται ὥρῃ” [ι 51] 
δόξειεν ἂν ἐλάττωσις εἶναι ἐκ τοῦ ἐπαγομένου· ἐλάττω γὰρ τὰ ἄνθη τῶν 
φύλλων {καὶ τῆς ψάμμου}. ἀλλὰ τὰ μὲν φύλλα παρίστησι τὸ πλῆθος, τὰ δὲ 
ἄνθη τὴν τοῦ πλήθους ποικιλίαν ἔν τε τῇ καθοπλίσει καὶ τῇ ἄλλῃ ἀμφιέσει 
τῶν Θρᾳκῶν μάλιστα, ὧν εἰσιν οἱ Κίκονες, ταῖς χροιαῖς ποικιλλόντων τὴν 
ἀμφίεσιν. HP1 

b. κάπροισι] ἀγρίοις χοίροις Y   
c. ὠκείῃς: ὠκείαις, V   ταχείαις MaV

z 106 a1. ἀγρονόμοι παίζουσι - Λητώ] Μεγακλείδης [fr. 12 Janko] 
“ἀγρόμεναι παίζουσιν ἀνὰ δρία παιπαλόεντα.” HP1  

67 τῆς om. CEXs EGud  post ποταμός schol. e2 inseruit Ma  Ἐρυμάντιος V    68 
τούτῳ Polak    69 Ἐρυμ. δέ (scholio a subiungentes) BHP1 ὄρος Ἀρκαδίας om. 
Ma (cf. ad schol. e1)   οὗ: ὧ Ma  ἀλλὰ πολλοὶ σύες καὶ ἔλαφοι (scholio e1 sta-
tim subiungentes) habent etiam EXs  ἔλαφοι γε deinde spat. vac. rel. B    71 
Λακεδαιμονίας ky    75 <ἐλαττώσει δὲ ἐνταῦθα ἐχρήσατο ὁ ποιητής, ὡς> exempli 
gratia add. Schrader    76 ψαμμάθοισιν P1    77 πλῆθος scripsi: (τὰ H) τοὺς 
πλήθους HP1    78 ἄνθη H    80 καὶ τῆς ψάμμου del. Schrader    81 τὴν τοῦ 
πλήθους ποικιλίαν ἔν τε post ἄνθη signo in mg. add. H: om. P1  ἀμφιέση H    82 
ποικίλλοντες mss., corr. Schrader  

Eust. in Il. 986, 16; schol. Opp. hal. 4, 452; de forma vide schol. T Ξ 287b  e1) hinc 
EGud 531, 20 Stef.; hinc etiam Eust. in Od. 1554, 12; ὄρος - ποταμός: vide schol. Ap. 
Rhod. 1, 124-29a; Hsch. ε 6093; St. Byz. 280, 16; Serv. in Verg. Aen. 5, 448; λέων οὐ 
γίνεται: cf. schol. ζ 104a  104 a) de re vide Schrader, Porph. Od. 60; οἱ γάρ - μαρτυρεῖ: 
idem de hoc loco sentit Ael. nat. anim. 3, 27; vide St. Byz. 280, 18; inter Acarnaniam 
tantum et Thraciam leones vivere dicit Aristoteles (vide etiam HA 9, 606b15); ll. 75-83 
fere eadem tradunt ac scholium Porphyrianum ad B 467-68, 2-3 MacPhail (= 1, 45, 
8 - 46, 6 Schr.; et vide Porph. qu. Od. ι 51): necessitatem cum iis, quae praecedunt, 
primus conatus est eruere Schrader, scil. de capris cervisque per ἐλάττωσιν cumulatis 
cogitans  c) cf. schol. δ 28f  106 a1) prob. ex Megaclidis Περὶ Ὁμήρου (vide Schrader, 
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a2. ἀγρονόμοι] γρ.´ “ἀγρόμεναι”, ἀντὶ τοῦ “ἀθροιζόμεναι”. k
b. ἀγρονόμοι: παροξυτόνως, αἱ ἐν ἀγρῷ νέμουσαι· οὐ γὰρ νεμόμεναι· τινὲς 

δὲ “ἀγρόνομοι” λέγουσι. HMbP1 
c1. ἀγρονόμοι: αἱ ἐπὶ τῶν ἀγρῶν νεμόμεναι, EG2MaVXYs  ἢ ἄγραν 

νέμουσαι. EMaVXs   
c2. ἀγρονόμοι] αἱ ἐν ἀγροῖς αὐλιζόμεναι I  / ποιμένες y  
d1. γέγηθε δέ τε φρένα Λητώ: ἡ Λητὼ ἀλληγορεῖται εἰς τὴν νύκτα. καὶ 

λοιπὸν λέγεται μήτηρ τῆς Ἀρτέμιδος, ἢ τῆς σελήνης, καὶ τοῦ Ἀπόλλωνος, 
ἤγουν τοῦ ἡλίου. EXs  

d2. Λητώ] μήτηρ τῆς Ἀρτέμιδος HNP1 
e. Λητώ] Λητὼ καλεῖται ἡ νὺξ παρὰ τὸ ἐμποιεῖν τοὺς ὑπνώττοντας 

“λανθάνεσθαι” τῶν κακῶν.Ἄρτεμις δὲ ἡ σελήνη {ἡ} ταύτης θυγάτηρ διότι 
κατὰ τὴν νύκτα φαίνεται ἡ σελήνη, ἐν ᾗ τὰ δαιμόνια πάντα ὀρχοῦνται καὶ 
ἅλλονται, ἃ καλοῦσι “νύμφας” καὶ “νηρηΐδας”. Ἀπόλλων δὲ λέγεται υἱὸς τῆς 
Λητοῦς διότι τῇ ἀπουσίᾳ τῆς νυκτὸς γεννᾶται ἡ ἡμέρα.   

ἢ οὕτως· Ζεὺς καλεῖται ἡ πρόνοια, Λητὼ ἡ λήθη, Ἄρτεμις ἡ σελήνη, 
Ἀπόλλων ὁ ἥλιος, λέγονται δὲ παῖδες τῆς Λητοῦς διὰ τὸ “λανθάνειν” τοὺς 
Ἕλληνας πότε ἐγένοντο. ἐκεῖνοι μὴ πιστεύοντες εἶναι ταῦτα ποιήματα τοῦ 
Θεοῦ ἔλεγον εἶναι ἀΐδια καὶ μὴ ποιηθέντα παρά τινος ἀλλὰ ἄναρχα, μὴ 
φθορὰν ὑφιστάμενα.   

ἢ οὕτως· Ζεὺς ἡ πρόνοια, Λητὼ ἡ φιλανθρωπία παρόσον “λήθεται” τῶν 
ἡμετέρων ἁμαρτημάτων τὸ θεῖον· παῖδες αὐτῆς ἡ Ἄρτεμις καὶ ὁ Ἀπόλλων 
διότι ἡ πρόνοια ἐποίησε τὸν ἥλιον <καὶ> τὴν σελήνην, ἀπὸ δὲ τῶν μερικῶν 
ἐδήλωσε πάντα τὰ στοιχεῖα, τὸν ἄνθρωπον καὶ τὰ ἄλλα ὅσα ἐν τούτοις. N

89 νέμουσιν Mb  νεμόμενοι Mb    90 λέγουσι s.l. H: νέμουσι MbP1 et a.c. H    91 τῶν 
ἀγρῶν: τὸν ἀγρόν Mas   ἄγραν: ἄγρια (ex Eust.) Bérard    95 λοιπόν om. s    95-96 
ἢ τῆς σελήνης et ἤγουν τοῦ ἡλίου om. s    99 ἡ delevi    10 καὶ supplevi   

Prol. Il. 414); de v.l., quae etiam Apollonio Rhodio (3, 882) innotuit, vide Rengakos, 
Homertext 128; Clausing, Kritik 19; Hainsworth et Garvie ad loc.   a2) ἀθροιζόμεναι: 
cf. Hsch. α 824; gl. Hes. th. 92  b) de hoc loco vide Ap. Soph. 7, 24-28 (ubi utraque 
explicatio accentusque laudatur); Ammon. 10 cum app. Nickau; hinc etiam Eust. in 
Od. 1554, 19  d) de hac allegoria vide schol. in Hes. th. 406 cum app. di Gregorio; 
Plut. fr. 157 Sandb. (et Eus. praep. ev. 3, 2, 2); Jo. Lyd. mens. 2, 2; EGud 369, 22 Sturz; 
Eust. in Il. 22, 29; 989, 52; anon. exeg. in Hes. th. 404 (p. 398, 19 Flach); Tz. alleg. 
Od. 6, 96  e) Λητώ - ἐγένοντο (5): sim. Plut. fr. 157 Sandb. (Eus. praep. ev. 3, 1, 4), et 
vide ad schol. d1; ἄναρχα (6): cf. Diod. Sic. 6, 1, 2 (cum W. Spoerri, Späthellenistische 
Berichte, Basel 1959); Ps.-Just. quaest. Christ. ad gentiles 173b; παρόσον λήθεται... 
ἁμαρτημάτων (8-9): simile veriloquium apud schol. T Υ 72a (sed hic de Deo et peccatis 
Christianorum); vide EGud 369, 14-22 Sturz; EM 564, 19-21; Zon. 1304, 17; de toto 
scholio cf. Sguardi, 316 
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z 107 a. ὑπὲρ ἥ γε] γρ.´ “ὑπερῆγε”, ἀντὶ τοῦ “ὑπερεῖχε”. οἱ δὲ “ἥδε”, ἡ 
Ἄρτεμις. Ma 

b. ὑπὲρ... ἔχει] ὑπερέχει G1Y   
c. μέτωπα] κατὰ τὴν ὄψιν I 

z 108 a. ῥεῖά τε: οὕτως διὰ τοῦ “τε” αἱ Ἀριστάρχειοι καὶ σχεδὸν πᾶσαι. 
HP1  

b. ἀριγνώτη: μεγάλως γνωστὴ G2MaNVY  καὶ φανερά MaV  
c. ἀριγνώτη] ἀρίδηλος Xs  / ἄγαν Ma διάδηλος May

z 109 a. μετέπρεπε] ὑπερεῖχεν G1

b1. ἀδμής: ἀδάμαστος, DG1HMaNVXYs   ἄγαμος MaVXs   
b2. ἀδμής] ἄζυγος y  /  μὴ οὖσα ὑπὸ ζυγὸν ἤγουν ὑπὸ γάμον Y
c. ἀδμής] γρ. καὶ “ἁγνή”. Ma  

z 110 a. πάλιν] ὀπίσω B
z 111 a. πτύξασα: διπλώσασα BEG1HMaVXY ἢ διπλωθῆναι ποιήσασα 
MaVXY
z 112 a. γλαυκῶπις] εὐόφθαλμος G1H 

b. Ἀθήνη] ὁ αήρ May
z 113 a. ὡς] ὅπως MaY

b1. ἔγροιτο: ἐξαναστῇ MaV   
b2. ἔγροιτο] ἐγερθῇ P1  /   ἐγερθείη IY   /   ἀφυπνισθῇ Vp 
c. εὐώπιδα: εὐόφθαλμον· “ὦπες” γὰρ οἱ ὀφθαλμοί. MaV

z 114 a. ἥ οἱ] Ναυσικάα Xs  / αὐτῷ y   / τῷ Ὀδυσσεῖ Ma

b. ἡγήσαιτο] ἡγεμὼν γένηται HNP1 / ὁδηγήσοι G1

z 115 a1. μετ᾿] ἀντὶ τῆς “ἐπί” Ma  /  πρός H
a2. μετ᾿ ἀμφίπολον] ἐπὶ τὴν δούλην G2Mc 

16 lectionem ῥεῖα δ᾿, quam in textu praebent HP, procul dubio resp. scholia-
sta    18 μεγάλως om. Y: λίαν G2  καὶ γνωστή V  φοβερά V  

107 a) si ὑπερῆγε legeretur, quid de ἔχει?  108 a) cf. Valk, TCO 147   b) vide schol. δ 
207b1-2 cum app. test.  c) διάδηλος: cf. EGen α 1170 L.-L.    ad hunc versum schol. 
Aristonici de forma ἀριγνώτη pro ἀρίγνωτος olim exstabat, cf. schol. A I 343a et Π 123a, 
ubi ns. locus laudatur; vide etiam Dem. de eloc. 129 (cum Clausing, Kritik 69) et Max. 
Tyr. diss. 40, 2c de χαριεντισμός in hoc loco; vide etiam Eust. in Od. 1554, 26 de καλαὶ 
δέ τε πᾶσαι epiphonematice dicto  109 b1) cf. schol. γ 383a, δ 637b1; hinc Cyrill. α 565 
Hag.; ἄγαμος: vide Porph. qu. Hom. 57, 5 Sodano et Eust. in Od. 1554, 28  110 a) cf. 
schol. T B 276b1 et schol. ε 27b, 430d cum app. test.  111 a) cf. schol. α 439c1  112 a) 
cf. Hsch. γ 608; synag. γ 52    b) cf. schol. α 327k, β 420j, γ 135g etc.  113 c) cf. Hsch. 
ε 7315; vide Suid. ε 3629; schol. Opp. hal. 1, 256; Tz. in Lycophr. 23 (p. 23, 30 Scheer: 
sed ex ὀπαί, non ὦπες)  114 b) ἡγ. γένηται: de verbo cf. e.g. schol. D A 71  115 a1) ἐπί, 
πρός: cf. Aristarch. fr. 185 Matth.; Suid. μ 678 (p. 368, 18 Adler); vide schol. ζ 54a  a2) 
δούλην: cf. schol. α 136g 
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b. βασίλεια] οὕτως ἐστὶν ἐνδεχόμενον γράφειν, ὡς τὸ “ἱερεύς, ἱέρεια” 
καὶ “βασιλεύς, βασίλεια”· οὐ γάρ ἐστιν “ἱερεύς, ἱέρισσα” ὥστε εἶναι καὶ 
“βασιλεύς, βασίλισσα”. Mb

c. βασίλεια] βασίλισσα B 
z 116 a. ἀμφιπόλου μὲν ἅμαρτε, βαθείῃ δ᾿ ἔμβαλε δίνῃ: τῶν διαβεβοημένων 
ἐστὶν ὁ τόπος ἐπὶ συντομίᾳ. οὐδὲν γὰρ ἔχει περιττόν, ἀλλὰ καὶ τὰ ἐπίθετα 
χρειώδη. τὸ μὲν γὰρ “βαθείῃ” ὑπὲρ τοῦ βοῆσαι τὰς παρθένους, ὡς ἂν οὐ 
παρὰ τὴν ὄχθην τῆς σφαίρας ἐμπεσούσης, ὅθεν ῥᾴδιον ἦν ἐξελέσθαι, ἀλλ᾿ 
εἰς μέσον τὸ βάθος. τὸ δὲ “μακρὸν ἀΰσαι” [117] πιθανὸν εἰς τὸ ἀνεγερθῆναι 
τὸν Ὀδυσσέα. HMbP1 

b. ἅμαρτε] ἠστόχησε D  / ἀπέτυχε Ma 
c. ἔμβαλε] ἡ Ναυσικάα H
d. δίνῃ: τῇ τῶν ὑδάτων συστροφῇ HMaVY
e. δίνῃ] τῷ ῥεύματι τοῦ ποταμοῦ N 

z 117 a. ἐπὶ μακρόν] μεγάλως Y 
b. ἄϋσαν: ἐβόησαν G2HMaV
c. ὁ δ᾿ ἔγρετο δῖος Ὀδυσσεύς] ἐπιτηδείως ἀνίστησιν Ὀδυσσέα, ὁπότε 

οὔτε λυπήσειν ἔμελλεν ἐπιτηδείως ἐχούσας ἐπὶ φωράν, οὔτε ἐνοχλήσειν 
διακόψας τὴν παιδιάν· λέλυται γὰρ ἡ παιδιὰ τυχηρῶς. HP1  

d. ἔγρετο] διηγέρθη Y  / ἐξεγήγερτο Ma 
z 118 a. ἑζόμενος δ᾿ ὥρμαινε] καθεζόμενος Ma  διελογίζετο IMe   
z 119 a. τέων] τίνων Ma 
z 120 a1. ἦ ῥ᾿] ὡς διαπορητικὸν περισπᾶται. HP1  

38 ὥστε scripsi: ὡς τὸ Mb    41 lm. HP1    42 ὁ τόπος ἐστίν Mb    ἐπὶ συντομίᾳ 
om. Mb    43 supra τό sscr. ῷ H (τῷ Z)   βάθει HMbP1, corr. Buttm.  ὑπὲρ τὸ 
βοηθῆσαι Mb  οὐ: οὖν H: om. P1    44 ἐμπεσούσης om. Mb: πεσούσης P1  ἦν om. 
Mb    45 ἄϋσαν tacite Buttm.    53 ἐπιτηδίως P1    54 ἐπιτηδίως P1: ἐπιτεταμένως 
Polak  ἐχούσαις mss., corr. Polak ἐπὶ φωράν scripsi: ἐπιφορᾷ mss. (τῇ ἐπ.Polak)  

b) βασίλισσα formam esse recentiorem ostendunt Phryn. ecl. 197, 1 Fischer; Moer. β 16; 
schol. Opp. hal. 1, 391; ἱερεύς, ἱέρεια: cf. Choer. orth. 225, 29 Cramer; Eust. in Od. 1425, 
39-40  116 a) hinc Eust. in Od. 1553, 59 (οἱ παλαιοί); συντομία: cf. Tryph. trop. 202, 13 
Spengel; de hoc loco cf. Dion. Hal. comp. verb. 5, p. 25, 19-20 Us.-Rad.; vide Nünlist, Critic 
303 adn. 15 (male M. Steinrück, Kranz und Wirbel, Hildesheim 1997, 30)  b) cf. Eust. in 
Od. 1553, 56 (de verbo cf. schol. D Χ 505 et Δ 491 et Λ 233; Hsch. α 3453)  c) nescio an 
in mente scholiastae oppositio cum v.l. ἔμπεσε δίνῃ seu λίμνῃ (scil. de pila: e.g. Ap. Soph. 
108, 28; Tryph. l.l.; EM 566, 20; “an awkward change of subj.” Garvie ad loc.) lateat  d) cf. 
schol. A Φ 246b; schol. D E 479; Hsch. δ 1849; synag. δ 297, 301  e) cf. schol. Opp. hal. 1, 
117 et 771  117 b) cf. schol. D Γ 81, E 283, N 441; Hsch. μ 133  d) cf. schol. D B 41  118 
a) διελογίζετο: de verbo cf. schol. Pind. Ol. 8, 53f  119 a) cf. schol. D Ω 387; Ap. Soph. 151, 
21  120 a1-2) cf. schol. α 175a, δ 372a, 487a, 643d, ζ 125a; cf. Nitzsch, Erkl. Anm. 106   
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a2. ἦ ῥ᾿] ἆρα BG2Me  
b. ὑβρισταί] ἄδικοι Ma / ὠμοί, ἀπάνθρωποι  I
c. ἄγριοι οὐδὲ δίκαιοι] ὃν τρόπον καὶ οἱ Κύκλωπες B
d. ἄγριοι οὐδὲ δίκαιοι] ἐντεθύμηται γὰρ τὰ πρότερον κακά Ma 

z 121 a. θεουδής: “θεοειδής”, EMaVXs θεοῖς ὅμοιος. ἢ “θεοαδής”, ὁ θεοῖς 
ἀρέσκων. ἢ “θεοῦ” ἔχων “αὐδήν”. MaVY 

b. θεουδής] “θεοδεής”, δεισιδαίμων. ἢ “θεοαδής”, HP1y παρὰ τὸ “ἁδεῖν”. P1

c. θεουδής] προσηνὴς καὶ μειλίχιος, “θεοῦ δ᾿ ὥς τερπόμεθ᾿ αὐδῇ” [δ 160]. 
ἢ “θεοὺς δεδοικώς”. Ma  

d. θεουδής] θεοσεβής P1 / φιλάνθρωπος D  / φιλόξενος Mb 
z 122 a. ὥς τέ με κουράων] ὅτι ἐμὲ γυναικῶν Ma / νέων G2 

b. ἀμφήλυθε] περιῆλθε D  / ἦλθε Me 
c. θῆλυς] ὅτι Hs  οὐκ εἶπε “θήλεια”. EHP1Xs
d. θῆλυς] ἁπαλή B  / θαλερή D  / θήλειος Mc 
e. ἀϋτμή: νῦν ἡ φωνή. G2MaP1VY  
f. ἀϋτή] βοή Ins 
g1. ἀϋτή] ἢ “ἀϋτμή”. P1 
g2. ἀοιδή] “ἀϋτμή” y

z 123 a. νυμφάων: ἐπεὶ γὰρ ἐν ἐρημίαις ἐστίν, ἧκεν ἐπὶ ταύτην τὴν ὑπόνοιαν 
ὅτι ὄντως νύμφαι εἰσίν. εἶτα μεταβαίνει, “ἦ νύ που ἀνθρώπων εἰμὶ σχεδόν” 
[125], εἰ μὴ νύμφαι εἰσίν. EHP1X 

b. νυμφάων] Νηρηΐδων G1  /  ὀρεστιάδων νυμφῶν y
z 124 a1. πείσεα: τοὺς διύγρους τόπους BG1MaNPTVYy παρὰ τὸ “πίσαι”, ὅ 
ἐστι ποτίσαι. MaNPTVY 

64 ὅμοιος θεοῖς i.l. etiam G1  ὁ: ἤγουν Y    66 θεοδεής Buttm.: θεοδαιής HP1: om. 
y  θεαδής y  ἅδειν P1, corr. Buttm.    67 scholio a statim subiungit Ma    74 νῦν 
om. G2Ma    78 νυμφ. αἳ ἔχουσι lm. EX: ὥστε μοι κουράων (sic, ad v. 122) lm. 
HP1  γάρ om. HP1  ἐρημίᾳ EX    79 ὄντος X  ἦ: ἤ EX  πω X    82 πείσεα - τόπους: 
πίσεα τὰ ὑγρά PY  ὑγροὺς T   παρὰ τὸ: οἱ δυνάμενοι T  πεῖσαι MaV  πεῖσαι γὰρ 
τὸ ποτίσαι etiam G2   ὅ ἐστι: ἤγουν T  

c) cf. synag. κ 498  121 a) hinc Eust. in Od. 1554, 39; θεοειδής: cf. Eust. in Il. 378, 4 et Tz. 
alleg. Od. 6, 112; θεοαδής, θεοῖς ἀρέσκων: cf. Ap. Soph. 87, 5; Hsch. θ 308, 310 (hinc?); 
contra Or. 74, 3, EGud 259, 11 Sturz et EM 446, 16, ubi veriloquium ex ἕδος “sedes” 
(scil. deorum) datur; αὐδήν (cf. schol. c): nusquam alibi, “subauditur θεοαυδής” Ernst  b) 
θεοδεής (cf. schol. c): scil. e voce δέος, nusquam alibi veriloquium  d) θεοσεβής: cf. Hsch. 
θ 308; EM 446, 16; lex. Gr. Naz. θ 14 Kalam.  122 b) περιῆλθεν de hoc loco Ap. Soph. 29, 
18; Hsch. α 3934   c) est doctrina Aristonici, cf. schol. ε 467f1  d) ἁπαλή: vide schol. Call. 
Aet. 110, 53 Pf.; lex. Gr. Naz. θ 51 Kalam.; θαλερή: sim. schol. ε 467f2  e) cf. EM α 2109 L.-L. 
(172, 2); vide schol. bT Ψ 765d; de ἀϋτή Ap. Soph. 47, 20; de lectione vide schol. A et T Λ 
466a  123 b) ὀρεστιάδων: cf. Z 420 et schol. δ 477h, ε 445a2  124 a1) τοὺς διύγρους τόπους: 
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a2. πείσεα ποιήεντα: λειμῶνας CEXs ἢ ὑγρώδεις τόπους, EXs ἐξ ὧν ἔστι 
“πιεῖν”· ἢ παρὰ τὸ “πίσαι”, ὅ ἐστι ποτίσαι. EX   

a3. πείσεα ποιήεντα] τόπους βοτανώδεις G1Me / πεδία I  / λιβάδια Bk   
βοτανώδη BIy  

b. πείσεα] ἢ μᾶλλον τὰ δάση, ἀπὸ τοῦ τὴν “πίσσαν” ποιοῦντος ξύλου, ἤτοι 
τῆς πεύκης. B

c. καὶ πείσεα: ὅτι ἐξηγήσαντο “πείσεα” H  πόαν ἔχοντα χωρία. EHXs 
z 125 a1. ἦ νύ που ἀνθρώπων] διαπορητικὸς ὁ η, οὐ βεβαιωτικός. HP1

a2. ἦ νύ που ἀνθρώπων: ὁ “ἦ” περισπᾶται, τὸ δὲ “εἰμί” ἐγκλίνεται· 
σημαίνει γὰρ τὸ ὑπάρχω. HP1 

a3. ἦ νυ] ἆρα Ma 
b. σχεδόν] πλησίον MbX   
c1. αὐδηέντων: ἐμφώνων, MaV ἐνάρθρῳ φωνῇ χρωμένων 

BEG2HMaNTVXY  
c2. αὐδηέντων] μεγάλως φωνούντων Me 
d. αὐδηέντων] φιλανθρώπων καὶ εἰς ὁμιλίαν ἐρχομένων εὐχερῶς· 

BEHMaNPTXY  οἱ γὰρ κακοὶ καὶ βάρβαροι οὐδ᾿ εἰς ὅμιλον ἔρχονται. EX  
e1. αὐδηέντων] ὥσπερ ὅταν λέγῃ “καταθνητῶν ἀνθρώπων” [Ζ 123, γ 114 

etc.] ἀντιδιαστέλλει πρὸς τοὺς θεούς, λέγων ὅτι ἐκεῖνοι ἀθάνατοι, οὕτω καὶ 
ὅταν λέγῃ “ἦ νύ που ἀνθρώπων εἰμὶ σχεδὸν αὐδηέντων”, ἀντιδιαστέλλει 
πρὸς τοὺς θεούς, ὅτι οἱ θεοὶ αὐδῇ τῇ αὐτῇ οὐ χρῶνται, ὥσπερ καὶ ἐπὶ τῆς 

88 scholio a1 statim subiungit B    90 lm. H    χωρία ante πόαν conl. 
EXs    91 scholio ζ 123a statim subiungunt HP1  ἀπορητικός P1  ὁ η Buttm.: 
εἴη HP1    96 lm. E: ἀνθρ. αὐδ. lm. HP1: εἰμὶ σχεδὸν αὐδηέντων lm. T: lm. om. 
Ma  ἐν ἄρθρῳ H    99 ἢ φιλανθρώπων (scholio c1 statim subiungentes) mss.: 
om. N  ὅμιλον EX    3 σχεδὸν εἰμὶ mss., correxi   

hinc Hsch. π 2354 et EM 673, 17, vide Suid. π 1638 (et 1468); hinc (addito βοτανώδεις, cf. 
schol. a3) Hsch. π 1262 et (cum δυνάμενοι, cf. ms. T) Eust. in Od. 1554, 44; vide schol. D Υ 
9, e verbo πεῖσαι nomen ducens (cf. ns. app. crit., sed rectius πίσαι e.g. schol. Pind. Isthm 6, 
108; Erotian. 116, 6; Or. 142, 5; Hsch. π 2350); πίσαι: e verbo πίω - πίσω ducunt etiam epim. 
Hom. α 288, υ 31; EGud 529, 52 Sturz; Choer. orth. 248, 2 Cramer; Eust. in Il. 1193, 19; 
de veriloquio vide etiam Or. 138, 25    a2) λειμῶνας: cf. Hsch. π 1261  a3) βοτανώδεις: 
cf. schol. D B 503, I 150  b) nusquam alibi  c) Didymo (scil. de lectione πείσεα) tribuit 
Ludw.; πόαν ἔχοντα: cf. Ap. Soph. 129, 21 et 132, 30  125 a1-2) de ἦ dubitativo cf. schol. 
ζ 120a cum app. test.; de εἰμί et εἶμι cf. Ap. gl. Hom. 74, 233, 13; Choer. in Th. Alex. 
can. 326, 15 Hilg. etc.; vide Laum, Al. Akz. 239  c1) ἐνάρθρῳ φωνῇ: cf. schol. D T 407 
et vide app. test. ad schol. ε 334c1; de hoc loco epim. Hom. λ 43    c2) vide schol. ε 
334c2-3  d) εἰς ὁμιλίαν: cf. Ap. Soph. 48, 13 (non Apio fr. 25 N.) et synag. α 1079  e1) 
est doctrina Porphyrii (vide qu. Od. p. 57-58 Schrader) et praes. schol. ε 334d (quod 
hic ll. 10-13 repetitum); de adi. αὐδήεις et de Leucothea (ll. 4-7) cf. schol. d et schol. ε 
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Λευκοθέας, “ἣ πρὶν μὲν ἔην βροτὸς αὐδήεσσα” [ε 334], ὡς θνητῇ αὐδῇ 
χρωμένη, καθὰ καὶ οἱ βροτοί. καὶ τὸ “αὐδήεντα δ᾿ ἔθηκε θεὰ λευκώλενος 
Ἥρη” [Τ 407], οὐκ ἔστι φωνὴν ἔχοντα, ἀλλ᾿ ἀνθρωπίνως φθεγγόμενον, 
τουτέστι τῇ αὐτῇ ὀπὶ χρώμενον, οἵᾳ δὴ καὶ οἱ λοιποὶ ἄνθρωποι. καὶ τὸ 
“Κίρκη ἐϋπλόκαμος, δεινὴ θεὸς αὐδήεσσα” [κ 136] σημαίνει ἀνθρωπιστὶ 
φθεγγομένη, οὐχ ὡς θεός· διὰ σημείων γὰρ καὶ ὀνείρων καὶ ἱερείων καὶ 
οἰωνῶν καὶ θυσιῶν, οὐκ αὐδῆς, φθέγγονται οἱ θεοί. τὸ δὲ “οἱ δ᾿ αἰεὶ βούλοντο 
θεοὶ μεμνῆσθαι ἐφετμέων” [δ 353], τῶν θεοπροπιῶν λέγει. ἡ δὲ Κίρκη 
“καλὸν ἀοιδιάει” [κ 227], ὡς ἄνθρωπος δηλονότι. HP1  

e2. αὐδηέντων] ἢ αὐδηέντων περιφήμων. ἀντιδιαστέλλων ταῦτα πρὸς 
τοὺς θεοὺς εἴρηκεν· οὔπω γὰρ οἱ θεοὶ τῇ αὐτῇ κέχρηνται φωνῇ. Ma 
z 126 a. πειρήσομαι] πεῖραν λήψομαι IMa 
z 127 a. ὑπεδύσετο: ὑπεξῆλθεν BG2MaVy

b. ὑπεδύσατο] ἀντὶ τοῦ “ἀνέδυ”, ὡς τὸ “αἰθυίῃ δ᾿ εἰκυῖα ποτῇ ἀνεδύσατο 
λίμνης” [ε 337]. HP1 
z 128 a. πτόρθον: τὸ ἑξῆς “πτόρθον φύλλων”, BMaOTY ὅ ἐστι κλάδον 
φύλλων. BHMaOTY

b. πτόρθον: κλάδον, HP1VY  βλαστόν G1MaV   
z 129 a. φύλλων] πλήρη φύλλων OP1 ὄντα O   / σχοίνων N    

b. φύλλων] διά B  /  μετά D 
c1. ὡς ῥύσαιτο περὶ χροῒ μήδεα φωτός: ὅπως σκεπάσειεν ὁ πτόρθος τὰ ἐν 

τῷ σώματι αἰδοῖα τοῦ ἀνδρός. BHMaOT 
c2. ὡς ῥύσαιτο - φωτός] ὡς φυλάξοι ὁ πτόρθος τὰ τοῦ ἀνδρὸς αἰδοῖα. 

Mby 
d1. ῥύσαιτο: καλύψοι, G2HMaNV σκεπάσοι MaV  
d2. ῥύσαιτο] φυλάξοι Ma / φυλάξῃ B  / περιφυλάξαιτο D

5 ὃ πρίν HP1, corr. Z    10 ὡς θεούς P1    14 scholio d statim subiungit Ma    17 
ὑπεδύσατο in textu mss. aliquot  ἐξῆλθεν y    18 ἐπεδύσατο in textu H: ὑπεδύσετο 
P an ὑπέδυ?    19 λίμνη P1    20 πτόρθον κλάσε χειρὶ παχείῃ lm. T  τὸ ἑξης om. 
OY  ὅ ἐστι om. HMaO: ἤγουν Y    22 ὡς κλάδον (de accentu?) HP1    25 lm. 
MaT: i.l. ad v. 128 adscr. H  scholio e1 τὸ ἑξῆς interiecto subiungit Ma   ὅπως 
etiam i.l. B  σκεπάσῃ μὲν ὁ πτ. T: σκεπάσῃ O    27 φυλάξοι: σκεπάζῃ y

334c; adde  Hrd. καθ. προσ. 108, 12-13 Lentz  126 a) de verbo cf. schol. D Θ 18, K 444, 
Λ 286; Ap. Soph. 129, 20; schol. Ap. Rhod. 3, 399 etc.  127 a) sim. (de ὑπέδυ) Hsch. υ 
272; hinc Eust. in Od. 1554, 53  b) cf. schol. ε 337a (de v.l.) et j  128 b) cf. Ap. Soph. 
137, 1; Hsch. π 4241; synag. π 767; Cyrill. π 592 Hag.; κλάδον: cf. schol. Eur. Hec. 16; 
Zon. 1590, 23; schol. Opp. hal. 4, 305; Eust. in Od. 1555, 1  129 c1) σώματι: de subst. 
cf. schol. β 376c; αἰδοῖα: cf. Ap. Soph. 112, 14; schol. Hes. th. 188; Hsch. μ 1143; Or. 99, 
24; τοῦ ἀνδρός: de hoc loco vide schol. bT Λ 462c1; Garvie ad loc.  d2) cf. Hsch. ρ 517, 
schol. D K 44 et saepius  e1) αἰδέσιμα: de relatione inter αἰδοῖα et αἰδώς cf. Hsch. α 1799; 
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e1. μήδεα: νῦν τὰ αἰδέσιμα μέρη, G2MaV   τὰ αἰδοῖα EG2MaNPVYksy
e2. μήδεα] τοὺς ὄρχεις B

z 130 a1. βῆ δ᾿ ἴμεν: ὥρμησε δὲ ἀπιέναι G2MaV   
a2. βῆ δ᾿ ἴμεν] ὥρμησεν ἔρχεσθαι D
b. ὥστε λέων: πρὸς τὴν ὑπομονὴν ἡ εἰκών, ὅτι πᾶσα ἀνάγκη ἐγένετο τῷ 

Ὀδυσσεῖ ἐξελθεῖν, ὡς καὶ τῷ λέοντι. HP1T 
c. ὀρεσίτροφος: ὄρεσι τρεφόμενος MaV

z 131 a. εἶσ᾿ ὑόμενος] ἐκ πλήρους τὸ “εἶσι” αἱ Ἀριστάρχου. HP1 
b. εἶσ᾿] πορεύεται IMa  ἢ ἔρχεται MaY 
c. ὑόμενος: βρεχόμενος BCDEG1IMaP1VYhksy
d. ἀήμενος: ὑπὸ ἀνέμου καταπνεόμενος BDEG1HMaNVYXhksy   
e. ἀήμενος] πνέων Y  /   χειμαζόμενος h  / ὁ μὴ ἔχων ἱμάτιον k 
f. ἐν δέ οἱ ὄσσε] τὰ ὄσσα δὲ αὐτῷ H  / οἱ τούτου ὀφθαλμοί Mb

z 132 a. δαίεται: καίεται, HMaNVYy πυρὶ ὁμοίους ἔχει. BG2MaVY 
b. δαίεται] λάμπει CEG1HIMas  / λαμπηδόνας ἀποτελοῦσι MbP1y 
c. αὐτὰρ ὁ βουσί] Ῥιανὸς “αὐτὰρ βουσί” [fr. 34 Leur. = 36 Mayh.]. HP1  
d. μετέρχεται: ἐπέρχεται G2MaV

z 133 a. ἀγροτέρας ἐλάφους: τὰς τοῖς ἀγροῖς βοσκομένας. ἢ P1   τὰς 
ἀγηροτέρας· πολυχρόνιον γὰρ τὸ ζῷον. HNP1T 

b. ἀγροτέρας] ὀρεινάς Ma 
c. κέλεται δέ ἑ γαστήρ - ἐλθεῖν (134)] ἡ γαστὴρ δὲ κενὴ οὖσα διεγείρει αὐτὸν 

ἐλθόντα εἰς στερεὸν δόμον πειράσαθαι μήλων ἐπὶ τῷ ἐμπλῆσαι αὐτήν. I
z 134 a. πειρήσοντα: πεῖραν ληψόμενον EG2MaVXs 

31 νῦν habet et s: om. G2    35 lm. T    38 ad v. 133 adscr. P1  εἰσιν H: εἰσίν P1, 
corr. Lehrs (Qu. ep. 49)    41 ὑπὸ ἀνέμων N: om. DYhks  πνεόμενος D    44 πυρὶ 
τοὺς ὀφθαλμούς B  ὁμοίως Y    48 τάς: τινές T    53 πειρήσονται lm. V  -μενοι V

EGud 40, 1 Stef.; schol. Opp. hal. 1, 581  e2) cf. Melet. nat. hom. 113, 7; Eust. in Il. 
234, 29; in Od. 1555, 14    ad hunc versum vix intellegibilia adscr. Y: ἢ μήδεα καὶ εἴ πως 
αὐτὰ οὕτω ταῦτά εἰσιν τὰ μήδεα τοῦ ἀνδρός  130 a1-2) cf. schol. α 441a, β 5a etc.  b) aliter 
(πρὸς ἔκπληξιν) Eust. in Od. 1555, 23; de ἀνάγκη vide v. 136; de imagine (alio sensu) cf. 
Epict. diss. 3, 263, 3 Schenkl; Themist. protr. 309b Schenkl  c) cf. schol. D Ρ 61  131 a) 
vide schol. A A 323 et N 407b  c) cf. synag. υ 27 (fort. hinc); vide Hsch. υ 206  d) hinc 
Zon. 57, 25  f) ὀφθαλμοί: cf. schol. δ 186c  132 a) καίεται: cf. schol. α 48e; de hoc loco 
vide Eust. in Od. 1555, 41  b) cf. schol. bT E 7a  c) fort. v.l. in rhapsodorum traditione 
exstabat, vide Leurini ad loc.  d) tamquam variam lectionem (κρεῖττον γράφειν) laudat 
Eust. in Od. 1555, 46  133 a) ἀγροῖς βοσκομένας: cf. schol. Ab B 852b (vide ἄγριοι schol. 
T Φ 486b, ESym α 101 etc.); ἀγηροτέρας: fort. hinc (vel e scholio pleniore) EGud 17, 
17 Stef.; ESym α 101 L.-L.; Eust. in Il. 361, 35; in Od. 1555, 46; vide schol. T Φ 486a; ad 
hunc loc. spectat Ap. Soph. 8, 5-6 ἀγρίας, ubi de comparativo etiam agitur  134 a) cf. 
schol. ζ 126a; vide praes. schol. A M 301a 
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b. πυκινὸν δόμον: τὸν ἠσφαλισμένον ὑπὸ φυλάκων, HMbP1T ὡς καὶ 
“ῥινοῖσι πυκινὴν” ἀσπίδα [Ν 804]. HMbP1  

c. πυκινόν] στερεόν Me 
z 135 a. ἐϋπλοκάμοισιν: εὐκόσμοις, ἀπὸ μέρους καλοῖς. MaV    
z 136 a. μίξεσθαι] φανῆναι Vp

z 137 a. σμερδαλέος] “λευγαλέος”, κακῶς. Ζηνόδοτος δὲ “ἀργαλέος”, 
κακῶς. HP1 

b. σμερδαλέος] φοβερός DI  / καταπληκτικός DMd / ἐκπληκτικός k   
c1. κεκακωμένος: κακῶς διακείμενος MaV   
c2. κεκακωμένος: κακῶς διατεθείς B  / τεταλαιπωρημένος, μεμελανωμένος 

I   / ταλαιπωρήσας y
z 138 a. τρέσσαν δ᾿ ἄλλυδις ἄλλῃ: πᾶσα μὲν γὰρ νεότης δι᾿ ἀπειρίαν ἔμφοβος, 
ἐξαιρέτως δὲ ἡ θήλεια. μᾶλλον δὲ εἰκὸς ἦν τὰς ἐν τρυφῇ τεθραμμένας διὰ τὸ 
ἄηθες καταπλαγῆναι. HMbP1T 

b1. τρέσσαν: φοβηθεῖσαι DEHMaNVXsy    ἔφυγον HIMaNP1Vy 
b2. τρέσσαν] ἐφοβήθησαν CG2Y  / ἀνεχώρησαν D  /  ἔτρεχον EXYs  / 

αἱ δοῦλαι Ma 
c. ἄλλη] χωρὶς τοῦ ἰῶτα τὸ “ἄλλη”. HP1 
d. ἠϊόνας] αἰγιαλούς Y
e1. προὐχούσας: προβεβλημένας BEHMaNVksy  
e2. προὐχούσας] προεχομένας, ἤτοι πρὸς τὰ ὑψηλότερα μέρη τῶν ὀρῶν. 

B  / ἐξεχούσας G1 
z 139 a. οἴη] μόνη y

54 τὸ δὲ εἰς πυκ. δόμον (scholio ad v. 133 subiungens) T  φυλάκων: τινῶν 
T    55 ἐν ῥινοῖσι Mb    57 εὐκόμοις G2   καλαῖς malit Ernst    59 λευαλέος P1 
δέ om. H    65 lm. T: σμερδαλέος δ᾿ αὐτῇσι (v. 137) lm. HP1 γάρ om. Mb    66 
ἤν T  κρυφῇ Mb   διὰ τὸ ἄηθες corr. Buttm. ex Eust.: διὰ τὸ ἄνθος HP1T: διὰ τοῦ 
ἄνθους Mb    68 βοηθεῖσαι Ma  ἔφευγον H    71 ἰῶτα: ι H   

b) cf. schol. D M 301 et alibi πυκινός = ἀσφαλής (Ap. gl. Hom. 75, 99, 19 etc.); vide 
schol. η 88  135 a) cf. schol. α 86b cum app. test.  136 a) de sensu verbi cf. Eust. in 
Od. 1555, 48  137 a) lectionem λευγαλέος quisnam habuerit criticorum incertum; 
vide Duentzer, Zenod. 119   b) φοβ., καταπλ.: cf. schol. D (et schol. min.) B 309 et 
334, E 302; Hsch. σ 1231; EM 721, 3; ἐκπλ.: cf. schol. Opp. hal. 1, 447; de hoc adi. 
aliter (ὕφαιμον βλέπων) Porph. qu. Vat. 9 (p. 52, 10 Sod.)  c1) cf. schol. D Λ 688  138 
a) hinc Eust. in Od. 1555, 26 (φασι)  b1) de verbo cf. schol. A N 515 et Ξ 522a (est 
doctrina Aristonici: cf. Roemer, Zu Aristarch 35); vide schol. D N 515 et Ξ 522; Hsch. τ 
1305-1306  c) scil. nominativus femininus non adverbium loci, cf. schol. ε 71b1  d) cf. 
schol. ε 156b  e2) cf. schol. Opp. hal. 3, 460; de verbo vide etiam schol. D Ψ 325; Hsch. 
α 2670  139 a) cf. schol. α 331b 
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b. τῇ γὰρ Ἀθήνη] ταύτῃ τῇ Ναυσικάᾳ ἡ Ἀθηνᾶ Me     
z 140 a. δέος: φόβον MaV  

b. εἵλετο: ἀφείλατο MaV   
c. γυίων] μελῶν G1

d. γούνων] γρ.´ “γυίων”. y
z 141 a1. στῆ δ᾿ ἄντα σχομένη: ἀμφίβολος ἡ στιγμὴ καὶ ἡ διάνοια· ἢ γὰρ 
ἔστη ἐπισχοῦσα ἑαυτὴν τῆς φυγῆς, καθ᾿ ἣν διάνοιαν χωριστέον ἑκάτερον. 
οἱ δὲ λείπειν φασὶ “τὰς χεῖρας”, ἵν᾿ ᾖ παραβαλλομένη τὰς χεῖρας ἐπὶ τὸ 
πρόσωπον. οἱ δέ φασι “τὸ κρήδεμνον” λείπειν, τουτέστι περικαλυψαμένη 
ὑπ᾿ αἰδοῦς. HP1 

a2. στῆ δ᾿ ἄντα σχομένη] ἐξ ἐναντίας ἐπισχεθεῖσα· HMaY  οἱ δὲ λείπειν 
φασὶ “τὰς χεῖρας”, ἢ “τὸ κρήδεμνον”. HMa   τινὲς δέ, περικαλυψαμένη. 
HMaY

b1. ἄντα σχομένη: νῦν ἐξ ἐναντίας ἀνασχομένη καὶ μείνασα. MaVy 
b2. ἄντα σχομένη] κατὰ πρόσωπον μείνασα DEXs   / κρατήσασα αὑτήν B

z 142 a. ἢ γούνων λίσσοιτο λαβών: τὸ ἑξῆς “γούνων λαβών”. HMaP1TY 
b. λίσσοιτο: παρακαλοίη G2MaVy

z 143 a. αὔτως: οὕτως ὡς ἔχει σχήματος. BEG2HMaP1VXsy    
b. ἀποσταδά: ἐκ διαστήματος G2HMaNVsy
c. ἀποσταδά] ἀπὸ Tk  μακρόθεν CPTk   /  μήκοθεν Ma /  μακράν D  / ἀπὸ 

μακροῦ s   / πόρρωθεν Is   /  ἐξ ἀποστήματος y  /  διακεχωρισμένως Y 
z 144 a. λίσσοιτ᾿ - δοίη] περιττὸς ὁ στίχος. οὐ γὰρ περὶ τῆς διανοίας αὐτῆς 
διστάζει, ἀλλὰ πῶς παρακαλέσει, πλησίον στὰς ἢ ἀφεστηκὼς αὐτῆς. / καὶ 
Ἀθηνοκλῆς δὲ ὑπώπτευσε τὸν στίχον. HP1  

85 πρόσωπον cl. Ap. Soph. conieci: κρήδεμνον mss.  οἱ δέ - λείπειν om. H    87 
scholio b1 ἤ interiecto subiungit Ma  ἐξ ἐναντίας om. Ma    90 ἀντασχομένη 
lm. Ma  schol. etiam i.l. praebet Ma  ἐξ ἐναντίας et μείνασα etiam i.l. praebet 
G2    92 lm. T   τὸ ἑξῆς om. Ma  ἢ γούνων T  λίσσοιτο in fine add. T    94 
σχήματος om. G2V    97 ἀπὸ στόματος (sic, correxi) scholio b anteponit y    99 
στάς Pappag.: σταίη mss.    100 ὑπόπτ. P1  

140 a) saepius, cf. schol. A Λ 71; schol. D A 515, Δ 421; Hsch. δ 657 etc.  b) sim. (ἀφεῖλεν) 
Hsch. ε 871; Eust. in Il. 754, 57  c) cf. schol. α 192f   d) cf. schol. T O 269  141 a1) χωριστέον: 
unum verbum apud Ap. Soph. 145, 31 et Hsch. σ 1831; vide α 334 cum schol. a-b et g, praes. 
de velo (κρήδεμνον, περικαλυψαμένη); de tota re vide Dyck, Heliodorus, 41-42; ἐπισχοῦσα: 
hinc Eust. in Od. 1555, 28; παραβ. - ἐπὶ τὸ πρόσωπον (84-85): est Heliodori fr. 35 Dyck (de hoc 
loco), vide Ap. Soph. 145, 31 et Hsch. σ 1831  b) participium μέσως ἐρρέθη secundum Eust. 
in Od. 1555, 55  142 b) de verbo cf. schol. β 68b; schol. D A 174, 283 et saepius  143 a) hinc 
(sine σχήματος) Eust. in Od. 1555, 56; οὕτως: cf. schol. γ 64a; de ὧδε cf. schol. ρ 447; schol. 
bT Σ 392c  b) hinc Eust. in Od. 1555, 63; de ἀποσταδόν cf. schol. D O 556; EM 125, 18  c) 
πόρρωθεν, ἐξ ἀποστήματος: Ap. Soph. 39, 32, vide Hsch. α 6650  144 a) de Athenocle eiusque 
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b. εἰ] ἀντὶ τοῦ Ma  ὅπως EMa  
z 145 a. οἱ] αὐτῷ τῷ Ὀδυσσεῖ Me 

b. φρονέοντι] διαλογιζομένῳ EMdX
c. δοάσσατο: ἔδοξε BMaPTVo2Y    /   ἤλπιζε y 

z 146 a. ἀποσταδά: ἐκ διαστήματος EHX	/   μακρόθεν B
z 147 a. οἱ] αὐτῆς EX  

b. χολώσαιτο: ὀργισθείη G2MaVy
c. χολώσαιτο] ἐπειδὴ ἦν παρθένος B   

z 148 a. αὐτίκα μειλίχιον καὶ κερδαλέον: πανοῦργον, κέρδος αὐτῷ φέρον. 
καὶ ἄλλως μὲν τοῖς ποιηταῖς ἐπισφαλεῖς αἱ τοιαῦται προρρήσεις, ἀλλ᾿ ὅμως 
Ὁμήρῳ τετόλμηται. προτίθησι δὲ τῷ ἀκροατῇ κανόνα τῶν εἰρησομένων 
λόγων. εἰσόμεθα δὲ εἰ κεκράτηκε τῆς ἐπαγγελίας. HP1  

b. αὐτίκα μειλίχιον καὶ κερδαλέον: πῶς καὶ “κερδαλέον” καὶ “μειλίχιον”· 
“κερδαλέον” μὲν διὰ τὸ ἑαυτὸν ταπεινοῦν καὶ ἀξιοῦν παρὰ τῆς Ναυσικάας 
τὰ ἐπιτήδεια λήψεσθαι, “μειλίχιον” δὲ διὰ τὸ ἐπαινεῖν καὶ θεῷ παρεικάζειν 
τὴν Ναυσικάαν. Ma  

c. μειλίχιον] κολακευτικόν EXs  
d. κερδαλέον: συνετόν DEG2HIMaNVXsy 

z 149 a. γουνοῦμαί σε, ἄνασσα: τὸ μὲν ἅπτεσθαι τῶν γονάτων παρῃτήσατο. 
ὅπερ δὲ οὐκ ἔπραξε τῷ ἔργῳ, τοῦτο τῷ λόγῳ προβάλλεται φανερὰν 
καθιστὰς τὴν αἰτίαν δι᾿ ἣν ἅψασθαι παρῃτήσατο. καὶ τὸ μὲν ἄντικρυς ὡς 
θεῷ διαλέγεσθαι ὑποψίαν κολακείας ἐμποιήσειν ἔμελλεν, ἐπιδιστάζων δὲ 
ἀξιοπιστότερον τὸν λόγον καθίστησιν, ὡς ἂν καθελκόμενος ὑπὸ τῆς δόξης. 
καλῶς δὲ καὶ τῇ τάξει· ἐπὶ πρώτην γὰρ ἧκε τὴν τῆς θεότητος ὑπόνοιαν, ὡς 
ἐπὶ τοῦτο μᾶλλον ῥέπων. HOP1  

b. γουνοῦμαι: ἱκετεύω G2MaVy

10 τοῖς ποιηταῖς scripsi: ὁ ποιητής, deinde spat. vac. 8-9 circ. litterarum rel. 
HP1   προρρήσεις HP1, serv. Cobet (“sententia est ἐπισφαλὲς τὸ τὰ τοιαῦτα 
προλέγειν”) et Bérard: προσρήσεις corr. Buttm.    11 προτίθησι Cobet et Bérard 
(Sur les scholies, 182): προστίθησι mss.    14-15 κερδαλέον et μειλίχιον vice 
versa conl. ms., transposui    18 -λέα... -ετά (-ον s.l. erasum Vo) V    20 οὐκ om. 
O    22 κολακίας P1    24 τῇ προτάξει O   

Περὶ Ὁμήρου cf. schol. A Z 71a1 et schol. T Φ 51c; vide Blass, Interpolationen 91; La Roche, 
HTA 70; West, Studies 77  b) cf. Eust. in Od. 1556, 2 (κατὰ μετάληψιν συνδέσμου)  145 
b) cf. schol. α 118a2  c) cf. schol. ε 474b  146 a) cf. schol. ζ 143c  147 b) de verbo 
cf. schol. α 69d1; schol. D B 599, Υ 253 etc.; ad hunc loc. Porph. qu. Vat. 13, p. 77, 7 
Sodano  148 a) vide Nünlist, Critic 316; de re cf. Plut. aud. poet. 19b; ἐπαγγελίας: vide 
ad schol. ζ 178a  b) vide Eust. in Od. 1556, 62  d) cf. schol. D K 44; EM 505, 37  149 a) 
de Ulixis vi rhetorica vide Eust. in Od. 1557, 8  b) cf. schol. δ 433b; Ap. Dysc. synt. 3, 167 
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c. ἄνασσα: βασιλίς, δέσποινα MaVy 
d. θεός νύ τοι] εἰπέ μοι P1 
e. ἦ βροτός ἐσσι] τὸν “η” ὁ Ἀσκαλωνίτης [p. 62 Baege] περισπᾷ 

ἐρωτηματικὸν νομίζων· ὃ καὶ χαριέστερον. οἱ δὲ ἐνέκλιναν ὡς εἰ ἔλεγεν 
“εἴτε θεὸς εἴτε ἄνθρωπος”. HP1  
z 150 a. τοί] ἀπ᾿ἐκείνων Y
z 152 a1. εἶδός τε μέγεθός τε: ἐκ τριῶν πεποίηται τὸν ἔπαινον, κάλλους, 
μεγέθους, εὐεξίας σώματος. φυὴ γάρ ἐστιν ἡ ἐκ πάντων τῶν μελῶν ἀναλογία· 
“φυήν γε μὲν οὐ κακός ἐστι / μηρούς τε κνήμας τε” [θ 134-35]. HMbP1   

a2. φυήν] τὴν τῶν μελῶν ἀναλογίαν N  / ἁρμονίαν τῶν μελῶν Md 
b. ἄγχιστα] κατὰ πάντα H  / καθόλου Ma

c. ἄγχιστα] γρ.´ “εἰς ἄντα” Ma 
d. ἐΐσκω] ὁμοιῶ B

z 153 a. εἰ δ᾿ αὖ γε βροτός ἐσσι, οἳ ἀρούρης καρπὸν ἔδουσιν] γρ. “εἰ δέ τις 
ἐσσὶ βροτῶν τοὶ ἐπὶ χθονὶ ναιετάουσι”. HP 

b. τοί] ἀπὸ DY   ἐκείνων Y  
z 155 a. τρισμάκαρες] πολυμάκαρες Y  /  τρισευδαίμονες D

b. που] ἴσως D 
c. σφίσι] τῶν γονέων καὶ τῶν ἀδελφῶν B  /  αὐτοῖς Md 

z 156 a. αἰὲν ἐϋφροσύνῃσι: γρ. “ἐν εὐφροσύνῃσι”, κακῶς. οὐδέποτε 
γὰρ Ὅμηρος ἀδιαιρέτως τὴν “εὐφροσύνην” φησὶ τὸ ὀνοματικόν· τὰ γὰρ 
ἐπιρρήματα διαφόρως. HP1  

b. ἐϋφροσύνῃσι: θυμηδίαις EG2HMaVXsy
c1. ἰαίνεται: χαίρει, DEG2MaVXs τέρπεται HMaNV 

27 βασίλισσα Ma    34 καὶ εὐεξ. Mb  τῶν om. H    35 φυήν - κνήμας τε om. 
Mb  γε μὲν ex Hom. corr. Buttm.: γενομένου HP1    37 ad εἰς ἄντα (cf. schol. 
c) adscr. Ma    40 γρ.: β´ (scil. post v. 152 versum in mg. addit, versum 153 in 
textu linea delens) P    41 τοί: οἵ H    46 γρ. om. H    47 φασί HP1   

(p. 415, 5 Uhlig)  c) βασιλίς: cf. synag. α 528; EGud 134, 15 Stef.; δέσποινα: hinc Hsch. α 
4594  e) de accentu vocis ἦ in interrogationibus vide e.g. schol. α 175a etc.; Lehrs, Qu. 
ep. 61  152 a) de φυή cf. schol. bT A 115 (ubi iidem versus laudantur); de ἀναλογία cf. 
Eust. in Il. 382, 4; hinc Eust. in Od. 1557, 21  b) aliter Eust. in Od. 1557, 22  d) cf. schol. 
δ 148b2  155 a) cf. Eust. in Od. 1542, 19; Hsch. τ 1428  156 a) scil. αἰὲν ἐν εὐφροσύνῃσι 
legebant, cum diphthongo; τὸ ὀνοματικόν: scil. nomina sempre cum hiatu scribuntur 
(Buttmann ad loc. ceteros Homeri locos enumerat, ubi nomen ἐϋφροσύνη occurrit: ι 6, 
κ 465, υ 8, adde ψ 52); exceptio quantum ad nomina per εὐ- incipientia notatur in schol. 
T Π 402b-c; ἐπιρρήματα incertum utrum formas εὖ / ἐΰ (quarum utraque apud Hom. 
invenitur) an τ 352 εὐφραδέως sim. resp. (nusquam alibi haec regula in schol., suspecta 
videtur)  b) voces saepe coniunctae, cf. schol. D O 99, schol. ψ 52  c1) cf. Plut. qu. conv. 
735f; vide Ap. Soph. 86, 6-7 (cf. Ap. fr. 40 Neitzel); Philox. fr. 321 Theod. 
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c2. ἰαίνεται] εὐφραίνεται G1HIMaP1Yy αὐτοῖς ὁ θυμός, HMa ἀντὶ τοῦ 
“αὐτῶν”. H 

d. ἰαίνεται] θεραπεύεται Ma  
z 157 a. λευσσόντων: βλεπόντων G2IMaVy

b. τοιόνδε θάλος: ἐμφαντικῶς ἄγαν, <ὡς> καὶ αὐτὸς θαυμάζων. πάντα γὰρ 
συμπεριέλαβε διὰ τῆς δείξεως. HP1  

c1. θάλος: βλάστημα BEHMaNVy  
c2. θάλος] γέννημα s   / κλάδος G1 
d. χορὸν εἰσοιχνεῦσαν] εἰσερχομένην εἰς χορὸν ἤτοι εἰς συνάθροισιν καὶ 

†ὁμόνοιαν λαοῦ. B
e1. εἰσοιχνεῦσαν: εἰσερχομένην, G1HMaNVYy πορευομένην HMaVY
e2. εἰσοιχνεῦσαν] ἐπιφοιτῶσαν Ma

f. εἰσοιχνεῦσαν] πρὸς τὸ σημαινόμενον Mby  
g. εἰσοιχνεῦσαν] εἰσερχόμενον, DEMaXs πορευόμενον EXsy   /  οὐδέτερον, 

διὰ τὸ “θάλος” Y
z 158 a. κῆρι] τῇ ψυχῇ Y  / ἐκ ψυχῆς D  / ἀπὸ ψυχῆς I

b. ἔξοχον] ἀντὶ τοῦ “ἐξόχως”. HMa   
z 159 a. ὅς κέ σ᾿ ἐέδνοισι βρίσας] ἄμεινον ἐγκλίνειν τὴν “σε”. H

b. ὅς κέ σ᾿ ἐέδνοισι] θωπευτικῶς ἄγαν περιμαχητὴν αὐτὴν δείκνυσι. τὸ δ᾿ 
ἑξῆς, “ὅς κέ σε οἶκόνδε ἀγάγηται ἕδνοισι βρίσας τοὺς ἄλλους μνηστῆρας”. 
HMaP1 

c1. ἕδνοισι: τοῖς πρὸ γάμου δώροις, G1+2NMaVYy    μνήστροις MaV  
c2. ἕδνοισι] ἢ προικίοις πολλοῖς Ma  
d1. βρίσας: βαρήσας G1HNVy 
d2. βρίσας] δοὺς πολλά EXs  / πολλὰ βαρύνας B  / πλουτήσας Y  / 

ἐπιβαρήσας DMa / προικίσας G1  /  παρακινήσας Md  / βαρέα ἕδνα δούς  I

55 ἐμφατικῶς P1  ὡς add. Polak    60 ὁμιλίαν ci. Buttm.: ὁμήγυριν possis    61 
ἐρχομένην G1    69 θωπευτ. - ἑξῆς om. Ma, qui haec scholio ζ 158b statim 
subiungit    70 σ᾿οἶκον HP1  ἄλλων· τοὺς ἄλλους μνηστῆρας (ut novum schol.) 
Ma    73 προικείοις ms., correxi    74 βαρίσας V    75 δούς i.l. etiam Ma: διά s   

c2) εὐφραίνεται: de verbo cf. Hsch. ι 18; synag. ι 1 etc.; ἀντὶ τοῦ αὐτῶν: nescio an de dat. pro 
gen. (cf. Aristarch. fr. 45 Matth.) hic agatur  157 a) cf. e.g. schol. D A 120, Γ 110, E 771; 
Ap. gl. Hom. 74, 245, 27; EGen λ 196 Alpers etc.; de casu participii cf. Eust. in Od. 1557, 
26  c1) cf. schol. D Χ 87; schol. Eur. Phoen. 88; Suid. θ 12; vide Hsch. θ 53; de sensu vocis 
in hoc versu cf. etiam schol. bT Z 430  d-e1) de verbo cf. schol. ι 120 (Hsch. ι 1170); schol. 
rec. Aesch. Prom. 122  f) scil. concordatio ad sensum de genere verbi, cf. Aristarch. fr. 
33 Matth.; de genere (cf. schol. g) dubitat etiam Eust. in Od. 1557, 31  158 a) cf. schol. 
α 310e  b) cf. schol. T N 499b  159 a) scil. non oppositiva, vide schol. A Z 355a1, Θ 
161, 283a etc.; Laum, Al. Akz. 307  c1) de voce cf. schol. α 277g-k (nusquam tamen de 
μνῆστρα)  d1) cf. schol. D Ρ 233; synag. β 99-100; Choer. orth. 183, 34 Cramer   d2) 
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z 160 a. οὐ γάρ πω τοιοῦτον ἴδον] ἄλλη εὐπορία ἐπαίνων. νῦν γὰρ μερικὸς ὁ 
λόγος πρὸς τὸ ὀρθὸν μόνον καὶ εὐφυὲς τοῦ σώματος. χρώμεθα δὲ καὶ ἡμεῖς 
τῇ εἰκόνι, “κλῶνας” καὶ “στελέχη” καλοῦντες τοὺς εὐφυεῖς. HP1  
z 161 a. σέβας] ἔκπληξις BY

b. εἰσορόωντα] “εἰσορόοντα” Y
z 162 a. Δήλῳ] νήσῳ CEG2PX  /   ὄνομα νήσου Ma  
z 163 a. φοίνικος νέον ἔρνος: τὸν ἀναδοθέντα λέγει φοίνικα τῇ Λητοῖ, οὗ 
ἐφαψαμένη ἀπεκύησεν. EMaNVXYsy

b1. νέον ἔρνος ἀνερχόμενον] οὔ φημι λέγειν αὐτὸν “νέον ἔρνος”, ἀλλὰ τὸ 
“νέον” τῷ “ἀνερχόμενον” δεῖ συνάπτειν, ἵν᾿ ᾖ “νέον ἀνερχόμενον”, τουτέστι 
νεωστὶ ἀνερχόμενον, ὡς τὸ “νέον ἡβώωντα” [Ι 446]. ἔστι γὰρ ὅμοιον τῷ “ὁ δ᾿ 
ἀνέδραμεν ἔρνεϊ ἶσος” [Σ 56]. πρόσκειται δὲ τῷ “νέον” τὸ “ἀνερχόμενον”, ἵν᾿ 
ᾖ τὸ νεωστὶ ἀνερχόμενον ἶσον τῷ “ἀνατρέχον{τι}”· τὸ γὰρ ταχέως ἰὸν τρέχει. 
εἶτα ἐπήγαγεν “ἐπεὶ οὔπω τοῖον ἀνήλυθε” [ζ 167], χωρὶς τοῦ “νέον”. HP1  

b2. νέον ἔρνος ἀνερχόμενον: νεωστὶ ἀνερχόμενον· ὅμοιον τῷ “ὅ δ᾿ 
ἀνέδραμεν ἔρνεϊ ἶσος” [Σ 56]. τὸ δὲ “ἀνερχόμενον” τήν τε ἤδη ὑπάρχουσαν 
ἀκμὴν καὶ τὴν ἐλπίδα τῆς ἐσομένης αὐξήσεως ὑποβάλλει. οὐ τὸν ἐπὶ 
τῇ Λητοῖ ἀναδοθέντα φοίνικά φησιν· BHMaOP1 τοιοῦτον δὲ παρέλαβε 
δένδρον, ὅπερ αὐτὸ ἐξ αὑτοῦ φυσικὴν ἔχει τὴν ὀρθότητα. BHMaP1Y  

c1. ἔρνος: τὸ εὐθαλὲς δένδρον Vy 
c2. ἔρνος] εὐθαλὲς φυτόν EXs  / τὸ ἀειθαλὲς δένδρον ἢ φυτὸν καὶ ἄνθος 

θάλλον Ma /  ἁπαλὸν κλάδον, τὸ πρῶτον ἀπὸ τῆς γῆς ἀνερχόμενον I  / 
κλάδος DMa

77 μερικῶς P1    83 λέγει δὲ τὸν ἀναδ. (scholio c2 subiungens) EXs  ἀνατεθέντα 
Vy et Yac, rec. Ernst (sed cf. schol. b2)  φοίνικα om. EX: post Λητοῖ praebet 
s  οὗ καί EXs    85 scholio b2 (l. 94, verbo φησιν) subiungunt HP1    87 
ἡβώωτο H    88 ἵν᾿ - ἀνερχόμενον om. P1    89 ἀνατρέχοντι mss., corr. Polak    91 
ἀνερχ. in lm. om. Ma νεωστί i.l. etiam MaN: νέως HP1  τῷ: τό Ma    92 ἀνέδραμε 
HP1  ἔρνει ἶσος: ἐρνεικός H: ἔρνει εἰκός P1    93 ἀκμήν om. B  φησὶ δὲ οὐ τὸν 
ἐπὶ κτλ. O   οὐ τὸν ἀναδοθέντα τῇ Λητοῖ etiam G2  οὐ del. Polak    94 φασί 
HMaP1: om. B   schol. in alt. mg. habent HP1: scholio a subiungit Y τοιοῦτον 
δένδρον παρέλαβεν HP1    95 αὐτό: τό Ma  φυσικῶς Y  

βαρύνας: de verbo cf. e.g. Ap. Soph. 53, 12; Hsch. β 1144-45 et 1170; aliter (νικήσας) Eust. 
in Od. 1557, 50  161 a) cf. schol. γ 123d  162 a) de ns. loco schol. Eur. Hec. 458  163 
a) de Latonae palma cf. hymn. Hom. Apoll. (3), 18; Theogn. 1, 5-6; Call. hymn. 2, 4 
et 4, 210; Ael. var. hist. 5, 4; Paus. 8, 48, 3; schol. Eur. Hec. 458; schol. D E 422  b1) 
νεωστί: cf. schol. α 175b; δ 112a cum app. test.; Aristarch. fr. 137 Matth.; ἀνατρέχον: 
de verbo ἀνέδραμε cf. Eust. in Il. 849, 15  c1) fort. hinc Hsch. ε 5968; δένδρον: cf. Ap. 
Soph. 77, 8 (etiam de θάλλον)    c2) φυτόν: cf. schol. D Ρ 53; Hsch. ε 5968; Suid. ε 3052 
etc.; de hoc loco vide Max. Tyr. diss. 19, 5a; Iul. misopog. 21, 20; Eust. in Od. 1557, 62 
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d. ἀνερχόμενον: αὐξανόμενον BEMaG2NVXs
e. ἐνόησα] εἶδον, BIMa  ἐθεασάμην Ma   

z 164 a. ἦλθον γὰρ κἀκεῖσε, πολὺς δέ μοι ἕσπετο λαός: πιθανῶς ἐμφαίνει 
ἑαυτὸν εἶναί τινα τῶν ἐπιφανῶν, ἵνα μὴ φορτηγὸς ἢ κωπηλάτης εἶναι δόξῃ. 
EG2HMaP1VXYsy 

b. ἦλθον γάρ] λύσις τοῦ ἀντιπίπτοντος Ma  
c. ἦλθον] παρεγενόμην Ma  
d. πολὺς δέ μοι ἕσπετο λαός] λέγοι δ᾿ ἂν “πολὺν λαὸν” οὐ τὸν ἴδιον στόλον, 

ἀλλὰ τὸν Ἑλληνικόν, οὗ ἀφηγούμενος εἰς Δῆλον ἧκε Μενέλαος σὺν Ὀδυσσεῖ 
ἐπὶ τὰς Ἀνίου θυγατέρας, αἳ καὶ Οἰνότροποι ἐκαλοῦντο. ἡ δὲ ἱστορία καὶ 
παρὰ Σιμωνίδῃ ἐν ταῖς Κατευχαῖς [fr. 537 Page = 301 Polt.]. HP1  

e. ἕσπετο] γρ.´ “ἔπλετο”. EX  / “εἵπετο” s   
z 165 a. τήν] μετά H 

b. ᾗ] ὅπου EMdns 
c1. μέλλεν] ὅτι οὐκ οἶδεν ὁ ποιητὴς τὸ “μέλλεν” <χρονικῶς>· Ἀττικῶν γάρ 

ἐστι τῶν μεταγενεστέρων. HOP1y
c2. μέλλεν] ἐπέκειτο DI   / ἐῴκει Me 
d. ἔσεσθαι: γενήσεσθαι MaV

z 166 a1. ἐτεθήπεα: ἐξεπλάγην HNVy   
a2. ἐτεθήπεα] κατεπλάγην EG2Mas /  ἐθαύμασα P1 /  ἐτεθαυμάκειν I 
b. ἐτεθήπεα] ἐκ τοῦ “θάπτω” τὸ θαυμάζω ὁ μέλλων “θάψω”, ὁ παρακείμενος 

“τέθαφα”, ὁ μέσος “τέθαπα” καὶ “τέθηπα” τροπῇ τοῦ α εἰς η, ὁ ὑπερσυντέλικος 
“ἐτεθήπειν”, καὶ ὥσπερ “ᾔδειν, ᾔδεα” οὔτως καὶ “ἐτεθεήπειν, ἐτεθήπεα”. B

2 lm. EHX: ἦλθον γὰρ κακεῖσε (om. Ma) lm. MaVy  πιθανῶς δὲ EXs: πιθανός 
P1    ἐμφαίνει - ἐπιφανῶν om. HP1    3 ἑαυτὸν εἶναι om. G2MaVYy: ἑαυτὸν s.l. 
add. Y  φορτηγός τις HP1  εἶναι om. G2P1Y  δόξῃ ante εἶναι conl. G2Y: δοκῇ 
(ante φορτηγός) HP1    7 scholio a statim subiungunt mss.  λέγοι Dind.: λέγει 
HP1    8 οὗ scripsi (ὅν Polak): ὅτ᾿ mss.   εἰς Δῆλον post σὺν Ὀδυσσεῖ iteravit 
H    9  ̓Ανίου Dind.: Αἰνείου HP1    10 κατ᾿ εὐχαῖς HP1    14 μέλλεν χρονικῶς K. 
Schmidt: μέλλεν mss. : ἤμελλεν (scil. de forma audiens) Cobet: μέλλεν χρονικόν, 
ἀλλ᾿ ἀντὶ τοῦ ἐῴκει λέγει Kayser «Philol.» 18, 658    22 ἥδειν ἥδεα B, correxi

tamquam ἄνθος audit, antiquos secutus; κλάδον: schol. Nic. ther. 391d; Hsch. ε 5968; 
EM 376, 50  d) cf. Eust. in Od. 1557, 63  e) cf. schol. α 257c-d  164 a) hinc Eust. in Od. 
1558, 11 (φασιν)  b) scil. contra obiectionem: “quo tempore umquam Delum venisti?”, 
vide schol. δ 260c  d) de historia fabulari (vide e.g. Cypr. fr. 29 Bern.; Pherecyd. fr. 
140 Fowler; Lycophr. 569-83 cum schol. Lycophr. 570b, 580a, 581a) deque Simonidis 
fragmento vide «QUCC» 102, 2012, 11-28; adde Chr. Tsagalis, The Oral Palimpsest, 
Cambridge Mass.-London 2008, 44-62  165 c1-2) cf. schol. α 232a  d) cf. schol. D E 
644; Hsch. ε 6189  166 a1) hinc Hsch. ε 6522 (ubi etiam ἐθαύμασα, cf. schol. a2)  b) 
θάπτω: cf. Eust. in Il. 468, 27 cum app. Valk; potius e θήπω EGud 523, 19 Sturz, vide 
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z 167 a. δήν] μετὰ τὸ “δήν” διασταλτέον. ἐπὶ πολὺ γάρ φησι τεθαυμακέναι 
τὸ φυτόν. HP1  

b. ἀνήλυθεν ἐκ δόρυ γαίης] ἀναβεβλάστηκεν· τοιῦτον φυτὸν ἀπὸ γῆς I 
c1. δόρυ] σημείωσαι ὅτι καὶ τὸ δένδρον “δόρυ” καλεῖ. EX  
c2. δόρυ: δένδρον MaTVY 
d. δόρυ] ξύλον BEMas Marc456 / φυτόν G1Ma /  ἔρνος P1 /  κλάδος E

z 168 a. ὥς σε γύναι ἄγαμαί τε: οὕτως ὁμοίως ὥσπερ σε θαυμάζω. 
BHMaP1 

b1. ἄγαμαι: σημειοῦνταί τινες ὅτι τὸ μὲν “ἄγαμαι” ἀντὶ τοῦ θαυμάζω, τὸ 
δὲ “τέθηπα” ἀντὶ τοῦ ἐκπέπληγμαι. H  

b2. ἄγαμαι: θαυμάζω MaNP1Vy
b3. τέθηπα: καταπέπληγμαι G2HMaV    
b4. τέθηπα] ἐκπέπληγμαι P1  /    ἐκπλήττομαι D G1 

z 170 a. χθιζὸς ἐεικοστῷ: ἐπ᾿ ἄλλο εἶδος μεταβαίνει, εἰς ἔλεον κινῶν τὴν 
παρθένον. καὶ τὸ “ἐεικοστῷ” τεχνικῶς· τὸ μὲν γὰρ τὰς δύο ἡμέρας τοῦ 
ναυαγίου εἰπεῖν ἧττον περιπαθές, συλλαβὼν δὲ τὸν ἀριθμὸν τῶν ἡμερῶν ἐν 
αἷς ἔπλευσε τὴν συμφορὰν ἐδεινοποίησεν. HOP1  

b. χθιζὸς ἐεικοστῷ...] προκατάστασις Mb 
c. ἐεικοστῷ] μετὰ εἴκοσι ἡμέρας I 

z 171 a. τόφρα] εἰς τοσοῦτον Y  / ἐπὶ τοσοῦτον Es  / ἐν τοσούτῳ καιρῷ Ma 
/ μέχρι τοσούτων ἡμερῶν I

b. φόρει: ἔφερεν G2HMaNV
c. κραιπναί: ταχεῖαι, G2HMaP1V  ἢ ὀξεῖαι HMaV
d. θύελλαι: αἱ συστροφαὶ τῶν ἀνέμων MaV

z 172 a1. νήσου ἀπ᾿ Ὠγυγίης] ἔνθα κατῴκει ἡ Καλυψώ Me /  τῆς Καλυψοῦς 
By   τὴν νῆσον φησί B

23 φασι P1    26 τὸ δένδρον δόρυ etiam s  τὸ om. X  δόρυ: ξύλον (cf. schol. d) 
X    29 ad τέθηπα signo refert B    37 τὸ ἐεικ. τεχν. O (quod iam coniece-
rant Polak Od., 92 et Pappag. 29): τὸ εἰκὸς τῷ τεχνικῷ HP1  γάρ om. O    39 
ἔπλευσε O: ἐτέλεσε HP1  

EM 748, 55; schol. A I 193b  167 a) ἐπὶ πολύ: cf. schol. α 281e  c1-2) cf. EGud 375, 
3 Stef. (ex epim. Hom. δ 19); Garvie ad loc.; scholium inter Aristonicea dubitanter 
conl. Polak  d) ξύλον: cf. schol. D Ρ 744; Hsch. δ 2229 etc.; vide Eust. in Od. 1558, 
13  168 b1-2) de verbo ἄγαμαι cf. schol. β 67f; vide epim. Hom. α 271; schol. Soph. 
OT 656 (ubi locus laudatur)  b3) hinc Ap. Soph. 150, 28 et synag. τ 54  b4) cf. schol. 
D Δ 423, Φ 29 et 64; de verbo cf. schol. ζ 166a1  170 a) de vi rhetorica et brevitate 
huius narrationis cf. Eust. in Od. 1559, 12  171 a) cf. schol. β 77a  b) cf. schol. δ 
510a  c) de adi. cf. schol. ε 385b  d) cf. schol. δ 515d1, ε 317c  172 a1-2) cf. schol. 
α 85b-c 
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a2.  Ὠγυγίης] οὕτω καλουμένης· ἀλλαχοῦ ἡ παλαιά. Ma /  ἀρχαίας G2 
b. κάμβαλε δαίμων: τὸ μὲν “ἤγαγεν” ἀκίνδυνον σημαίνει καταγωγήν, τὸ 

δὲ “κάμβαλε” τὸ ἀπὸ πνευμάτων δεινῶν ἐξερριμμένον δείκνυσι. HMbP1  
c. κάββαλε] ἐνέβαλεν Ma 

z 173 a. ὄφρα τί που καὶ τῇδε πάθω] διὰ τούτου ἐμφαίνει ὡς καὶ πρόσθεν 
πεπονθώς, ἅμα δὲ καὶ τὸ ἦθος τῶν δυστυχούντων διαφυλάττει· ὑπὸ γὰρ 
τῶν κατασχόντων κακῶν ἀπίστως πρὸς τὸ μέλλον ἔχει, καὶ τὴν ἀκούουσαν 
ἐπάγεται πρὸς τὸν ἔλεον. HP1  

b. ὄφρ᾿ ἔτι που] γρ.´ “ὄφρα τί που” Mb 
c. τῇδε] ἐνταῦθα Y 

z 174 a. παύσεσθαι] τῶν κακῶν B 
b. πολλά] κακὰ δηλαδή I 
c1. τελέουσι πάροιθεν: τελέσουσιν εἰς τὸ μετέπειτα. BD1EHMaP1TXs   
c2. πάροιθεν] καὶ εἰς τοὔμπροσθεν Ma / πρὸ τοῦ ἀφικέσθαι με εἰς Ἰθάκην 

EXs
z 175 a. ἐλέαιρε] ὁ μὲν ἔλεος τοῖς δυστυχοῦσι κοινὸς παρὰ πάντων 
ἀνθρώπων· ὁ δὲ αἰσθόμενος ἑαυτῷ μόνῳ τὴν χάριν ὀφειλομένην τῆς 
ἐπικουρίας ἑτοιμότερος πρὸς τὸν ἔλεον ῥέπειν. HP1  

b. σὲ γάρ] ὑπερβατόν· Mby   “ἄστυ τε δεῖξον” [178]. Mb

z 176 a. ἱκόμην: ἱκέτευσα EG2MaVXsy  
b. ἱκόμην] ἦλθον EXs

z 177 a. ἔχουσιν] οἰκοῦσιν Ma 
z 178 a. δὸς δὲ ῥάκος: ὅλον τὸν λόγον τοῦ Ὀδυσσέως ἀκόλουθον τῇ 
ὑποσχέσει [cf. 148] πεποίηκεν Ὅμηρος, “μειλίχιον” ὅτι θεραπεύσας εἰς 
οἶκτον ἐκίνησε, “κερδαλέον” δὲ ὅτι μικρὰ μὲν ᾔτει, μεγάλα δὲ ἐδήλου. 
καλῶς δὲ καὶ περὶ τῶν τροφῶν ἀπεσιώπησεν. HMbOP1   
z 179 a1. εἴ τί που εἴλυμα σπείρων: περικάλυμμα, ἀπὸ τοῦ “εἰλύω” τὸ 
καλύπτω. καὶ ἔστιν ὁ λόγος τοιοῦτος· εἴ πού σοι εὐτελὲς ῥάκιον τὴν ἄλλην 
ἐσθῆτα φρουρεῖν προβέβλητο, τοῦτο δός μοι ἵνα ἀμπίσχωμαι. EX 

50 κάμβαλε in lm. H, in textu P1    51 κάμβαλε HMb: κάβαλλε P1 τό: τήν HP1 ἀπό: 
ὑπό Polak  ἐξερριμμένων HP1: ἐξερριμμένην κίνησιν Z, rec. Polak (qui etiam 
ἐνδείκνυσι ci.): ἐξερριμμένην Dind.    53 πρόσθε P1    54 ἔθος tacite Buttm.    55 
ἀκούουσαν: ἄκουσαν H    61 τελ. om. D1EXs  τὰ μετέπ. MaP1T    66 ἑτοιμότερον 
mss., correxi (possis etiam cum Z et Dind. pro inf. ῥέπει scribere)    72 ὑποθέσει 
O    73 ᾔτει: ᾔ P1  ἐδήλου: ἐδίδου O: ἐζήλου Polak    74 καί om. O    75 
περικάλυμα EX, corr. Mai

c) immo κατέβαλεν, cf. e.g. schol. D E 343 etc.; Hsch. κ 582 de κάμβαλε  174 c1) de tem-
poribus verbi cf. Aristarch. fr. 62 Matth.  c2) τοὔμπροσθεν: de πάροιθεν saepius, cf. schol. D 
A 360 et 500, Ap. Soph. 127, 33 etc.  176 a) vide schol. γ 92b cum app. test.  178 a) vide 
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a2. εἴ τί που εἴλυμα σπείρων ἔχες: ἐὰν κάλυμμά τι τῶν ἱματίων ἔχῃς. 
κάλυμμα δὲ λέγει τὸ ἐπιτιθέμενον ἐπὶ ἱματίοις. Ma 

a3. εἴ τί που εἴλυμα] ἐάν που δέμα τι τῶν ἱματίων τῶν καλῶν τούτων ἔσχες. 
B

b. εἴ τί που εἴλυμα] αὔξει διὰ τούτου τὸν ἔλεον. H 
c1. εἴλυμα: ἐνείλημα, HV  κάλυμμα, BDIG1MaVYy  περίβλημα MaNTV
c2. εἴλυμα] κόμμα Cks  /  περικάλυμμα P  /  δέμα B
d. σπείρων: ἱματίων CDG2MaNPTVYhksy

z 180 a. σοὶ δὲ θεοὶ τόσα δοῖεν: εἰκότως τῇ εὐχῇ κέχρηται. οἱ γὰρ παραυτίκα 
χάριν ἀποδοῦναι μὴ δυνάμενοι ἐπὶ ταύτην τὴν ἀμοιβὴν καταφεύγουσι. καὶ 
διὰ μὲν τοῦ “ὅσα φρεσὶ σῇσι μενοινᾷς” αὐτῇ καταλείπει τὴν αἵρεσιν, διὰ δὲ 
τῶν ἑξῆς, ἃ αὐτὸς αἰτεῖται γενέσθαι αὐτῇ παρὰ θεῶν. EHOP1X  

b. σοὶ δὲ θεοὶ τόσα δοῖεν: συνετῶς ὁ Ὀδυσσεὺς ταῦτα συνεύχεται, ἃ μόνα 
διὰ φροντίδος οἴεται εἶναι αὐτῇ. EMaVX  

c. ὅσα...μενοινᾷς] ἤτοι στικτέον κατὰ τὸ τέλος τοῦ στίχου, ἵν᾿ ᾖ ἀφ᾿ ἑτέρας 
ἀρχῆς ἕκαστον τῶν ἑξῆς ἐν κεφαλαίῳ, ἢ μέχρι τοῦ “καὶ οἶκον” στικτέον, τὰ 
δὲ ἄλλα ἀφ᾿ ἑτέρας ἀρχῆς. HP1  
z 181 a. ὁμοφροσύνην: γνησίαν φιλίαν. EG2HMaNTVXs 

b. ὁμοφροσύνην: ὁμοίαν φρόνησιν σοὶ <καὶ> τῷ σῷ ἀνδρὶ παρέξοιεν Ma  
/  ὁμόνοιαν Y

c1. ὀπάσειαν: παράσχωσιν G2MaV   
c2. ὀπάσειαν] παράσχοιεν H

z 182 a. τοῦδε] τῆς ὁμοφροσύνης B 
b1. ἄρειον: κρεῖττον, MaV    βέλτιον HMaNV   
b2. ἄρειον] ἐπωφελέστερον I
c. οὐ μὲν γάρ - ἠδὲ γυνή (184)] γνωμικόν MbPY

z 183 a. ἢ ὅθ᾿ ὁμοφρονέοντε νοήμασι: βραχὺ διασταλτέον ἐπὶ τὸ “νοήμασι”· 
σαφέστερον γὰρ οὕτως. HP1   

82 τοῦτο H, corr. Pappag. et Polak    86 εἰκότως δέ (scholio b subiungentes) 
EX  χρῆται X    87 ἀποδιδόναι EOX    88 αὐτοῖς EX    89 τοῦ ἑξῆς EX  ἃς P1  
αἱρεῖται EOX  αὐτοῦ περὶ θεῶν EX παρὰ τῶν θεῶν Polak    90 lm. V et (τ.δ. om.) 
Ma: ἄνδρα τε καὶ οἶκον (ad v. 181) lm. EX  συνετῶς ταῦτα συνεύχεται etiam G2  ὁ 
om. EX    91 αὐτῇ om. MaV    92 τὸ τέλος: τέλους H    95 γνησίαν etiam y   

Nitzsch, Erkl. Anm. 110; Garvie ad loc.; ὑποσχέσει: cf. schol. ζ 148a  179 c1) ἐνείλημα: hinc 
(sed ἐνείλυμα, ut vid.) Ap. Soph. 64, 5 et Hsch. ε 917 (ubi etiam περίβλημα); vide Suid. ε 137; 
κάλυμμα: cf. Eust. in Od. 1558, 26; potius σκέπασμα EGud 418, 13-14 Stef. et EM 299, 53; de 
verbo εἰλύω = καλύπτω (cf. schol. a1) vide e.g. Hsch. ε 932; vide etiam Rengakos, Homertext 
59  d) cf. schol. β 102d  181 a) cf. schol. o 198; schol. Opp. hal. 1, 415    b) cf. schol. 
Opp. hal. 5, 563; EGud 429, 25 Sturz; Zon. 1448, 14  c) de verbo cf. schol. δ 131e  182 b1) 
cf. schol. β 277e  c) cf. Eust. in Od. 1556, 55 et schol. ζ 183b 



Scholia Graeca in Odysseam    ζ 183-185	 191

10

15

20

25

30

ex.

V

Nican.

V

V

ex.

V

Nican. 

b. ἢ ὅθ᾿ ὁμοφρονέοντε νοήμασιν] ἄκρως ἐξέθετο δι᾿ ὧν εὐδαιμονεῖ οἶκος. 
HP1 

c. ὁμοφρονέοντες: τὰ αὐτὰ βουλευόμενοι EG2MaVXsy  
d. ὁμοφρονέοντε] τὰ ὅμοια ἀποδεχόμενοι ὁ ἀνὴρ καὶ ἡ γυνή G1 /  

ὁμονοοῦσιν I
e. ἔχητον] κατοικοῦσιν EXs  / οἰκοῦσιν k 

z 184 a. πόλλ᾿ ἄλγεα] ταῦτα ἀφ᾿ ἑτέρας ἀρχῆς. HP1  
b. δυσμενέεσσι] τοῖς ἐχθροῖς MaY 

z 185 a1. χάρμα: χαρά G2VXs 
a2. χάρματα] χαράς k
b1. εὐμενέτῃσι: τοῖς φίλοις, τοῖς εὐμενῶς διακειμένοις καὶ εὐνοοῦσιν 

EG1HMaNP1VX 
b2. εὐμενέτῃσι] συγγενέσι BDEXks 
c1. μάλιστα δέ τ᾿ ἔκλυον αὐτοί: ἤτοι αἰσθάνονται καὶ αὐτοὶ τῆς ὠφελείας 

BEHP1TXy  τῆς πρὸς ἀλλήλους καὶ ἀπολαύουσιν. HP1y  
c2. μάλιστα δέ τ᾿ ἔκλυον αὐτοί: τῆς πρὸς ἀλλήλους εὐνοίας αἰσθάνονται 

καὶ ἀπολαύουσιν MaVYy  
c3. μάλιστα δέ τ᾿ ἔκλυον αὐτοί] ἐξαιρέτως G1 αἰσθάνονται καὶ ἀπολαύουσιν 

G1H τῆς πρὸς ἀλλήλους φιλίας G1 / αἰσθάνονται DIMa τῆς χαρᾶς Ma /  ἢ 
δοξάζοντες καὶ αὐτοὶ τῆς ὠφελείας Ma / ἐφημίσθησαν y / δοξάζονται οἱ 
ὁμόζυγοι Vp 

d. αὐτοί] ὁ ἀνὴρ καὶ ἡ γυνή BEXs / ἤτοι ὁ πατὴρ καὶ ἡ μήτηρ B  / ἡ γυνὴ 
σὺν τῷ ἀνδρί Mby

e. ἔκλυον αὐτοί] τὸ δὲ “<μάλιστα δέ τ᾿> ἔκλυον αὐτοί” ἀφ᾿ ἑτέρας ἀρχῆς. 
EX 

16 χάρματα δ᾿ εὐμ. lm. E τοῖς1: συγγενέσι EX: om. Y  φίλοις etiam Masy: καὶ prae
misso post διακειμένοις conl. Y  τοῖς2 om. EHP1XY   καὶ εὐν. om. G1N    19 lm. 
EP1X: ἔκλυον lm. T  ἤτοι om. P1y  καὶ αὐτοί: καθ᾿ ἑαυτούς HP1y    21 ἀλλήλους 
(quod habet et N) αὐτούς y  εὐνοίας: κοινωνίας Y  αἰσθ. καὶ om. y    24 
αἰσθάνθησαν I    27 ἁνὴρ EX, scholio b1 subiungentes (vide Polak, Cur. sec. 
310)    29 scholio d statim subiungunt EX  μάλιστα δέ τ᾿ integravi   

183 b) de hoc loco fere proverbiali (vide schol. 182c) cf. schol. bT I 399b; Plut. amat. 
770a; Ps.-Dion. Hal. ars rhet. 4, 3; Clem. strom. 2, 23, 143 et 4, 8, 63, 4; Choric. Gaz. 
6, 41 F.-R.  c-d) sim. schol. ι 456, vide schol. D Χ 263  185 a1) cf. schol. D Γ 51, Z 82; 
Hsch. χ 201; synag. χ 34 etc.  b1) hinc partim Hsch. ε 6985  c) αἰσθάνονται: cf. de hoc 
loco Ap. Soph. 16, 5 et 100, 31; schol. bT H 53b; Ap. gl. Hom. 74, 243, 26; Clem. strom. 
5, 1, 2, 2; Hsch. κ 3047; schol. rec. Aesch. Prom. 977; de sensu verbi in hoc versu cf. 
Garvie ad loc.  c3) δοξάζοντες: de verbo cf. EGud 326, 59-60 et 329, 13 Sturz; vide etiam 
de hoc loco Eust. in Od. 1556, 57 (ἐξάκουστοι ἐγένοντο) 
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z 187 a. ξεῖν᾿, ἐπεὶ οὔτε κακῷ: ἄλλος τρόπος διαλέξεως. πρὸς μὲν γὰρ τὸν 
πατέρα ἁπλοΐζεται, ἐνθάδε δὲ ἐπιστρέφει ἑαυτήν· “ξεῖν᾿, ἐπεὶ οὔτε κακῷ.” 
HP1 

b. ξεῖν᾿ ἐπεί] οὐδὲν ἀποδίδωσι τῷ “ἐπεί” ὁ ποιητής. HMbP1 
c. ξεῖν᾿ ἐπεί] ἀπὸ κοινοῦ τὸ “τλῆθι” [cf. ζ 190]. †τοῦ γὰρ Ζεύς†. HP1  
d. οὔτε κακῷ] μέθοδος δεινότητος Mb  
e. κακῷ] κακοτρόπῳ D 

z 188 a. Ζεύς] ἡ εἱμαρμένη Ma  
b. νέμει: ἀπονέμει, MaV   ἀφορίζει G2MaV   
c. νέμοι] παρέχοι P1 

z 189 a1. ἐσθλοῖς ἠδὲ κακοῖσιν: δύναται καὶ “οἷς ἀναμίγνυσι τοῖς ἀγαθοῖς τὰ 
κακά, πρὸς ἀξίαν ἑκάστῳ νέμει τὰ κακὰ καὶ τὰ ἀγαθά”. HMaP1V 

a2. ἐσθλοῖς ἠδὲ κακοῖσιν: δύναται καὶ οὕτως νοεῖσθαι, ἀντὶ τοῦ· 
“μίγνυσι τοῖς ἀγαθοῖς κακά, καὶ πρὸς ἀξίαν ἑκάστῳ νέμει τὰ ἀγαθὰ καὶ τὰ 
κακά”. ἢ ἀντὶ τοῦ “ἐπὶ τῷ θεῷ ἔστι διανέμειν τοῖς ἀνθρώποις τά τε κακὰ 
καὶ τὰ ἀγαθὰ, καὶ οὐ πάντα κατ᾿ ἀρετὴν ἢ μοχθηρίαν ἀφικνεῖται ἑκάστοις 
ἕκαστα”. EX  

b. ἐσθλοῖς] φρονίμοις EXs  / χρηστοῖς I   
c. κακοῖσιν] ἄφροσι EXs

z 190 a. που] ἴσως B  / ὁ Ζεύς Y 
b. τά γ᾿] κακὰ ταῦτα ἃ πέπονθας Ma  /  τὰ κακοπαθήματα P1 

z 191 a. ἱκάνεις: παραγέγονας G2HMaV
z 192 a. οὔτ᾿ οὖν ἐσθῆτος δευήσεαι] ὁ μὲν ὀλίγα ᾔτει, ὁ δὲ  Ὅμηρος διδάσκει 
μὴ εἰς τοὺς λόγους τῶν αἰτούντων, ἀλλ᾿ εἰς τὴν χρείαν <ἀφορᾶν>. H 

b. οὐτ᾿ οὖν] γρ.´ “οὔτε τευ”. y 
c1. δευήσεαι: ἐνδεὴς ἔσῃ G2HMaV
c2. δευήσεαι] στερηθήσῃ Dn  /  ἔνδειαν ἕξεις Y

32 ἁπλοΐζειν HP1, correxi (ἡπλόιζεν Buttm., ἁπλοΐζει Polak)   δέ om. H  κακῷ: 
κα P1    34 scholio a statim subiungunt mss.  ἔπει HMbP1, corr. Dind.    35 
τούτων γὰρ Ζεὺς αἴτιος ci. Buttmann, rec. Polak    41 ἐσθλοῖς lm. Ma  οἷς ἂν 
μίγνυσι HP1    42 νέμειν H    46 πάντως Buttm.    50 in hoc versu defit ms. 
N    53 scholio ζ 189 a1 subiungit H, huc rettuli    54 ἀφορᾶν addidi   

187 b) cf. schol. γ 103b cum app. test.  d) versum tamquam exemplum ἀποφάσεως 
laudat Hermog. μεθ. δειν. 37, 9 Rabe  188 a) cf. e.g. schol. α 283a; vide Tz. alleg. Od. 
6, 121  c) de verbo saepius, cf. schol. Aesch. Agam. 75b; schol. Dion. Thr. 360, 24; 
Zon. 1394, 19 etc.  189 a) de genere nominum vide etiam Eust. in Od. 1558, 49, qui 
tamen procul dubio tamquam masculina ea accipit  c) cf. schol. Soph. Ai. 964; schol. 
rec. Soph. OT 600  191 a) cf. schol. α 409i1  192 c1) cf. schol. α 254b et δ 264c, vide 
praes. schol. D Χ 492 
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z 193 a. ὧν ἐπέοιχ᾿] λείπει τὸ “τυχεῖν” Mb  /   λαβεῖν B 

b1. ταλαπείριον: τὸν πόρρωθεν ἐληλυθότα ἢ τὸν ταλαίπωρον G1MaVY 
b2. ταλαπείριον] τὸν ταλαίπωρον, ἤτοι τὸν τηλόθεν πεπερακότα. HP1XYs 

ἢ τὸν πολλοὺς πειρασμοὺς ἀνατλάντα, ἐκ τοῦ “τάλας” καὶ τοῦ “πεῖρα” ὁ 
πειρασμός. Xs    

b3. ταλαπείριον] τηλόθεν πεπερακότα, BT  ἢ πειραθέντα καὶ παθόντα 
πολλά. B 

b4. ταλαπείριον] πολυπείρατον D  / ἄθλιον k  / πολλὰ τληπαθήσαντα Vp 
/  τὸν τῆλε περάσαντα y  

b5. ὧν ἐπέοιχ᾿ - ἀντιάσαντα] ἢ οὕτως· ὧν χρεία ἐστὶ διδόναι <πρὸς> 
ἄνθρωπον πόρρω πεπερακότα Ma 

c. ἀντιάσαντα] γρ. “-σασθαι” Mb      
d. ἀντιάσαντα] μετασχόντα D  /  ἀπαντήσαντα Ma /  ἢ τὸν παρακαλέσαντα 

Md 
z 195 a. Φαίηκες] ὅτι πρὸς τὸ δεύτερον ἀπήντησεν, ὡς ἔθος. H

b. Φαίηκες μὲν τήνδε πόλιν καὶ γαῖαν: ἀποροῦσι πῶς, εἰ ἐν Κερκύρᾳ 
οἰκοῦσι Φαίακες, λέγει [204-5] “οἰκέομεν δ᾿ ἀπάνευθε πολυκλύστῳ ἐνὶ 
πόντῳ / ἔσχατοι, οὐδέ τις ἄμμι βροτῶν ἐπιμίσγεται ἄλλος.” “ἐσχάτους” εἶπε 
τῆς Ἑλλάδος· πάντα γὰρ ὡς πρὸς τὴν Ἑλλάδα γράφει. ETX 
z 197 a1. τοῦ δ᾿ ἐκ Φαιήκων: ἐκ τοῦδε ἀνήρτηται τὰ πράγματα τῶν Φαιάκων, 
ὅ ἐστιν εἰς τοῦτον. BEHMaP1Xs     

a2. τοῦ δ᾿ ἐκ] οὗτινος Ma / ἐκ τοῦδε Mb 
b. Φαιήκων... κάρτος τε βίη τε] οἱ Φαίακες κατὰ περίφρασιν, ὡς “κρατερὸν 

μένος Ἀλκινόοιο” [η 167]. HP1  

60 ταλαπήριον lm. V  ἐληλυθότα: ἀφιγμένον G1  πόρρωθεν ἐλθόντα i.l. Ma    61 
ἤτοι: ἤ H    62 ἐκ τοῦ - πειρασμός post  ταλαίπωρον praebent Xs, transpo-
sui    68 scholio b1 subiungit Ma   πρὸς addidi    74 lm. EX: ἄλλως (scholio ζ 
204b subiungens) T  οἱ ἐν T    75 Φαίηκες T    76 ἄμμιν X     77 τοὺςἙλλάδος 
T  γράφει καὶ ὅταν μέγιστον κτλ. (vide schol. ζ 204c) EX    78 ἐκ τοῦδε: εἰς 
τοῦτον s: ἀντὶ τοῦ ἐξ αὐτοῦ ἀνήρτ. κτλ. EX  πράγματα: πρωτεῖα s    79 ἅ ἐστιν HP1  
ὅ - τοῦτον om. EXs    81 ad v. 195 refert H, huc signo P1  οἱ om. H   

193 b1-2) de duplici significatu (et de veriloquio ex τλῆναι et πεῖρα) cf. Ap. Soph. 149, 
1 et Hsch. τ 63; Choer. orth. 268, 13 Cramer (EGud 529, 21 Sturz); hinc Eust. in Od. 
1559, 1 (sed etiam 7 τοὺς παλαιοὺς laudans, cum partic. ἀφιγμένον, cf. ms. G1 in app. 
crit.); vide praesertim ad schol. η 24; schol. ξ 511; ταλαίπωρον: cf. Phot. τ 32 cum app. 
Theod.; Suid. τ 37  d) de verbo cf. schol. D A 67; μετασχόντα: Suid. α 2652; ἀπαντήσαντα: 
cf. schol. D N 290; Hsch. α 5378; sim. schol. α 25a; παρακαλέσαντα: cf. schol. Ap. Rhod. 
3, 694; vide Rengakos, Apollonios 52  195 a) cf. schol. β 42a  b) cf. schol. ζ 204b-c et 
iam de Scheria schol. ε 34c1  197 b) cf. schol. β 409c cum app. test. 
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c. ἔχεται] κρατεῖται G1P1 /  φυλάττεται D  / αὔξεται ἢ κατέχεται ἢ 
ἐκκρέμαται Ma /  ἄρχει G1

d. βίη] ἡ δύναμις Me  
z 198 a. ἦ] ἔφη Bn 

b. ἀμφιπόλοισιν] ταῖς δούλαις Ma 
z 199 a. πόσε] ποῦ MdY  /  εἰς τίνα τόπον I
z 200 a1. ἦ μή που] περισπαστέον τὸν “η”, τὸν δὲ “μή” ὀξυτονητέον. HP1 

a2. ἦ] ἆρα BMa 
b. δυσμενέων φάσθ᾿: Τυραννίων [fr. 54 Haas] συστέλλει ἀπὸ τοῦ “φημί”, 

ὁμοίως τῷ “καὶ ἀγγελίην ἀπόφασθε”. [Ι 649]. τινὲς δὲ ὁμοίως τῷ “νικᾶσθε”, 
ὡς καὶ ἐπεκράτησεν. HP1 

c1. φᾶσθε: ὑπολαμβάνετε. EG2HMaVXsy  
c2. φάσθε] ὑπονοεῖτε BMa 
d. ἔμμεναι ἀνδρῶν] τοῦτον B  / ὑπάρχειν Me / {διὰ} τὸν Ὀδυσσέα Ma 

z 201 a. οὗτος] ἀντὶ τοῦ ἐκεῖνος D 
b1. οὐκ ἔσθ᾿ - φέρων (203)] ὁ νοῦς· οὐκ ἔστιν ἄνθρωπος ἐκεῖνος ἄρτι ζῶν, 

οὐδὲ γενηθήσεται, ὃς μέλλει τολμῆσαι ἀγαγεῖν εἰς τὴν χώραν ἡμῶν πόλεμον. 
ἀντὶ τοῦ “οὐ μὴ ζήσει ὃς τολμήσει ταῦτα”. B 

b2. ἀνὴρ διερὸς βροτὸς <οὐδὲ γένηται>: ἀνὴρ θνητὸς ζῶν οὐδὲ γενήσεται 
HMaT 

b3. οὐκ ἔσθ᾿ - φέρων (203)] [οὐχ] ὑπάρξει ἀνὴρ οὐδὲ γενήσεται [ὃ]ς 
ἐνθάδε ἀ[παν]τᾷ πολέμιος. G1 

b4. οὐκ ἔσθ᾿ - ἀθανάτοισιν (203)] οὐκ ἔστι νῦν ἄνθρωπος οὔτε γενήσεται 
ὁ τοῖς Φαίαξι μαχησόμενος, ἐπεὶ θεοφιλεῖς εἰσιν I 

89 περισπᾶται τὸ η, τὸ δὲ μὴ ὀξύνεται P1    91 Τυρανίων HP1, corr. Y2    92 
ἀποφᾶσθε HP1    94 φᾶσθε lm. V: φάσθε in textu mss. plerique (cf. schol. 
b)  ὑπολαμβάνεται Mas    101 βροτός in lm. om. Ma  ἀνήρ: ἀνιηρός T    103-
104 in mg. partim detrita praebet G1, supplevi  

c) de verbo (activo) cf. schol. α 104d, 198h et 204e-f; αὔξεται: cf. e.g. schol. Ar. eq. 
388a  d) saepius, e.g. schol. α 403f2, δ 668a, schol. D A 430 et Γ 45 etc.  198 b) 
cf. schol. α 136f  199 a) cf. schol. D Π 422; Hsch. π 3094  200 a1) scil. interroga-
tivum est ἦ (cf. schol. α 175a et passim; de ἆρα in schol. a2 cf. e.g. schol. α 158c), 
μή vero accentum habet acutum propter encliticum που (Laum, Al. Akz. 169)  b) 
vide comm. Haas, ubi de Heraclidis sententia (qui scil. idem ac τινές sentiebat, cf. 
fr. 54 Cohn) deque modo et tempore verbi disseritur; de φάσθε cf. EGen α 1068; 
vide schol. ε 129a; Laum, Al. Akz. 374  c1-2) de φημί saepius (e.g. schol. δ 141b, 
493e; schol. D B 248), sed nusquam de forma media  201 b1-2) ἄρτι ζῶν, θνητὸς 
ζῶν: cf. schol. c; de constructione vide Barth, Kallistratos 231; de re vide Eust. in 
Od. 1559, 36 
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ex.

c1. διερός] οὕτως τὸν ζῶντα Ἀρίσταρχος. ὁ δὲ Καλλίστρατος [p. 226 
Barth] “δυερὸς” γράφει, ὁ ἐπίπονος, παρὰ τὴν “δύην”, EHMaP1TX ἤτοι 
κακοπαθητικός. EMaX  

c2. διερὸς βροτός: ζῶν, ἐρρωμένος καὶ ἰκμάδος μετέχων. τὴν μὲν γὰρ 
ζωὴν ὑγρότης καὶ θερμασία συνέχει, τὸν δὲ θάνατον ψυχρότης καὶ ξηρασία. 
ὅθεν καὶ “ἀλίβαντες” οἱ νεκροὶ λιβάδος μὴ μετέχοντες. EHMaP1VXYks

c3. διερὸς βροτός: ὁ ζῶν, ὡς ἐκ τοῦ ἐναντίου “ἀλίβαντες” οἱ νεκροί. Hy 
c4. διερὸς βροτός] ζῶν, BDy  θνητός y  /  ἰκμάδος μετέχων ψυχρότητος G2  
d1. διερός] “δυερός”, ἐπίπονος, παρὰ τὴν “δύην”. ἢ οὕτως· ἀκμάζων καὶ 

εὐτραφὴς καὶ δυνάμενος κακὰ ἔργα πρᾶξαι. καὶ δίυγρος καὶ χαλεπός. Ma 
d2. διερὸς βροτός] ἐρρωμένος, y πολεμικός, πειρατής P1y  / βλαπτικός PY  

/ χαλεπός Ma / ἄλλος P1

z 202 a. ἵκηται] καὶ ἔρχεται καταλαβεῖν Me 
z 203 a. δηϊοτῆτα] ὡς “ταχυτῆτα”. H

b. δηϊοτῆτα] πόλεμον MaP1  /  μάχην DY   /  ἔχθραν k
c. φίλοι ἀθανάτοισιν] λείπει τὸ “ἐσμέν” P1 / ἡμεῖς Y  ἐσμέν HY  /  

ὑπάρχομεν B  / οἱ Φαίακες DMa  

7 οὕτως δὲ (scholio b2 subiungentes) MaT: om. E τὸν ζῶντα om. EX Ἀρίσταρχος 
ὁ δέ om. MaT   Καλλ. δὲ MaT    8 δυεργός γράφει Ma: γράφει δυερός ETX  ὅ 
ἐστιν ἐπίπ. MaT: om. EX  παρὰ τὸ δύειν H: παρὰ τὸ δύην P1: om. EX  ἤτοι 
κακ. EX: ὃ σημαίνει τὴν κακοπάθειαν Ma    10 ἄλλως (scholio c1 subiungens) 
Ma  ἐρρωμένως HP1: om. EXks  καὶ λῃστρικός καὶ ἰκμ. Ma  τὸ γὰρ ζῶν ὑγρότητα 
καὶ θερμασίαν ἔχει, ὁ δὲ θάνατος ψυχρότητα καὶ ξηρασίαν Vp    11 θερμότης 
(sicut Eust.) Y   τόν - ξηρασία: τὴν δὲ νεκρότητα ξηρότης καὶ ψυχρότης Y    12 
ἀλίβαντες οἱ ἰκμάδα μὴ ἔχοντες Y  οἱ νεκροί om. V: νεκροὶ οἱ s: οἱ k   λιβάδος 
post μετέχοντες conl. EX    13 ὡς: καὶ y  ἐναντίου: ἀρτίου y    ἀλίβας ὁ νεκρός 
y    15 δυερὸς Nitzsch: διερὸς (scholio c2 ἤ interiecto subiungens) Ma    17 
scholio c3 statim praemittit y   πειρατής etiam C   

c1) ζῶντα: scil. ex humiditate (Lehrs, Ar., 48-49), vide schol. ι 43; schol. Theocr. 1, 55f; 
Or. 27, 12 et 47, 5 (δεύειν; EGud 348, 16 Stef. et 362, 27), et 190, 7; Hsch. δ 1642 (hinc); 
EM 274, 1-4; ὑγρός enim Phot. δ 540, Suid. δ 946; EGud 362, 10 Stef.; Eust. in Il. 679, 
20 et 1231, 28; de sensu philosophico huius humiditatis (διεροὶ οἱ ἐν γενέσει ὄντες) cf. 
Numen. fr. 30 des Places (apud Porph. antr. nymph. 10; R. Lamberton, Homer the 
Theologian, Berkeley 1986, 70-71); δυερός: hinc Hsch. δ 2477; de Callistrati veriloquio 
vide F. Montana, «Mus. Helv.» 65, 2008, 95; de tota quaestione vide Barth, Kallistratos 
226-32  c2) hinc Eust. in Od. 1559, 43; τὴν μὲν γὰρ κτλ.: sim. Plut. qu. conv. 8, 10, 735f 
(etiam de hoc loco); ἀλίβαντες: cf. e.g. EGud 87, 9 et 22 Stef. (vide Or. 30, 14); EGen 
α 485 L.-L.; saepe in veriloquio adi. διερός laudatur, cf. Or. 158, 15; EGud 29, 16 Stef.; 
Eust. in Il. 679, 20 cum app. Valk    d1-2) cf. Lehrs, Ar. 50-51 et Kallistratos, Barth 232: 
re vera ad δυερός spectant haec, cf. schol. c1 et Callistrati lectionem  203 a) cf. schol. A 
Γ 20 cum app. Erbse  b) πόλεμον, μάχην: cf. Hsch. δ 779; schol. D Γ 20, E 348  204 b) 
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z 204 a. οἰκέομεν] κατοικοῦμεν Y
b. οἰκέομεν δ᾿ ἀπάνευθε: ὅτι σαφῶς ἐνταῦθα ἐκτετοπισμένην που καὶ 

ἐσχάτην τὴν τῶν Φαιάκων χώραν ὑφίσταται, οὐ τὴν Κέρκυραν. P1T   
c. πολυκλύστῳ ἐνὶ πόντῳ ἔσχατοι: καὶ μὴν ἐν Κερκύρᾳ οἰκοῦσιν. ἀλλ᾿ 

ὡς πρὸς τὴν Ἑλλάδα ἡ σύγκρισις. HP1    ὡς ὅταν μέγιστον ὄρος εἴπῃ [cf. ζ 
103 vel ν 183], οὐ μεῖζον Καυκάσου οὐδὲ Τμώλου λέγει καὶ Ἄλπεων, ἀλλὰ 
τῶν Ἑλληνικῶν. καὶ τὸν Ἀχελῷον [cf. Φ 194] οὐ τοῦ Νείλου προκρίνει 
καὶ τῶν μακράν, ἀλλὰ τῶν ἐγγύς. ἔσχατοι οὖν Φαίακες τῶν Ἑλλήνων. 
καὶ Αἰσχύλος λέγει “ἔστιν πόλις Κάνωβος ἐσχάτη χθονός” [Prom. 846], 
οὐ τῆς οἰκουμένης, ἀλλὰ τῆς Αἰγυπτίας. ἀλλὰ καὶ ἡ “Ἀπειραίη γρηῦς” [η 
8] ἀπὸ τῆς ἀντικειμένης Ἠπείρου· θαυμαστὸν γὰρ εἰ δούλην τινὰ ἔξω 
στηλῶν Ἡρακλείων ἐμπορευσάμενός τις ἐπώλησε. καὶ τί δεῖ πολλὰ λέγειν, 
Ὀδυσσέως αὐτοῦ ὁμολογοῦντος ὅτι περὶ Θεσπρωτίαν εἰσὶν οἱ Φαίακες “ὡς 
ἤδη Ὀδυσῆος ἐγὼ περὶ νόστου ἄκουσα / ἀγχοῦ Θεσπρωτῶν ἀνδρῶν ἐν 
πίονι δήμῳ” [ρ 526-27], καὶ πάλιν “ὥς μοι Θεσπρωτῶν βασιλεὺς μυθήσατο 
Φείδων” [ξ 315], τοῦτο δηλοῦντος ὅτι γείτων ἐστὶ Φαιάκων ὁ Φείδων ὁ τὰ 
παρ᾿ αὐτοῖς πρασσόμενα γινώσκων. EHP1TX  ἡ Δωδώνη τε οὐ πρόσω, εἰς 
ἣν ἀπὸ Φαιάκων παραγενέσθαι αὐτὸν μαντευσόμενον [ξ 327-28]. ETX  

d. ἀπάνευθε] πόρρω D   / ἀπὸ μακρόθεν Me 
z 205 a. ἔσχατοι] μόνοι τῆςἙλλάδος Md 

b. ἄμμι... ἐπιμίσγεται] ἡμῖν... πλησιάζεται Ma 
z 206 a. ἀλλ᾿ ὅδε] ἀλλ᾿ οὗτος B   / ὅς τε D  / ὅστις Ma  

b. ἀλώμενος] πλανώμενος Ma  
z 207 a. τὸν νῦν] Καλλίστρατος [p. 233 Barth] “τῶ μιν”. H. 

b1. κομέειν: τημελεῖν HMaV    

25 lm. T  πῶς P1    26 οὐ Lehrs: εἰς P1T    27-28 καί - σύγκρισις in mg. sup. 
male leguntur H    28 ὡς2: καὶ (scholio ζ 195b statim subiungentes) ETX    29 
Τμόλου P1  λέγει om. T    30 καὶ τὸν Ἀχελῷον om. EX  οὐ: οὖν T  προκρίνεται 
καὶ οὐ τῶν T    31 γοῦν E    32 ἔστι TX     33 Ἀπειραῖα TX    34 ἀπό: Ἀπειραίη 
T: ἡ ἐκ EX, rec. Schrader  δοῦλον H    35 τις ἐπώλησε spat. vac. rel. om. T  
τις om. EX   πολλὰ λέγειν: πλειόνων ἀλέγειν T: πλείονα λέγειν EX    36 ὡς περὶ 
τὴν Θεσπρ. HP1    37 ᾿Οδυσσῆος HP1:Ὀδυσσεύς T:Ὀδυσσέως EX  Θεσπρωτῶν 
ἀνδρῶν EX  39 τοῦτο δηλοῦν ἐστιν HP1, correxi: δηλοῦντες T: δηλοῦντος EX 
(rec. Schrader et Polak)    41 γενέσθαι EX    47 μιν Porson: μέν H   

cf. schol. ζ 8c (et ζ 195b), necnon (de Scheria = Corcyra) schol. ε 34c; de hoc loco vide 
etiam Strab. 1, 2, 17 (26 C.); hinc Eust. in Od. 1559, 56  c) ll. 27-28: cf. schol. ζ 195b; 
ll. 28-35 resp. Eust. in Od. 1559, 58-63  d) cf. schol. α 190d; Hsch. α 5775 etc.  205 b) 
πλησιάζεται: cf. schol. T O 409b  206 b) cf. schol. β 333c  207 a) scil. τῶ = ideo, vide 
Barth ad Callistrati locum 
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b2. κομέειν] ἐπιμελείας ἀξιοῦν kG1Ma / ἐπιμελείας ἀξιῶσαι BDI 
c1. πρὸς γὰρ Διός εἰσιν ἅπαντες: ὑπὸ γὰρ τοῦ Διὸς ἐποπτεύονται καὶ ξένοι 

καὶ πτωχοί. EMaVXy 
c2. πρὸς γὰρ Διός εἰσιν ἅπαντες: παρὰ Διός εἰσιν, HMaP1 ἀντὶ τοῦ 

πρόσφυγες Διός εἰσι καὶ οἰκτειρόμενοι παρ᾿ αὐτοῦ πάντες “ξεῖνοί τε πτωχοί 
τε”. EHMaP1X  
z 208 a1. δόσις δ᾿ ὀλίγη τε φίλη τε: ὀλίγη μὲν τῷ διδόντι, φίλη δὲ τῷ 
λαμβάνοντι. ἡ γὰρ ἔνδεια καὶ τὸ ὀλίγον φίλον ἡγεῖται. BD1EHMaP2VXYsy 

a2. ὀλίγη τε φίλη τε] τῷ διδόντι... τῷ λαμβάνοντι διὰ τὴν ἔνδειαν G2 
b. δόσις δ᾿ ὀλίγη τε φίλη τε] γνωμικόν s   

z 210 a. ἵν᾿] ὅπου Ma  
b. ὅθ᾿ ἐπὶ σκέπας ἔστ᾿ ἀνέμοιο] ὅπου ἔστιν ἀπάνεμον B  / ἐπὶ τόπον 

νηνεμίαν ἔχοντα D1 
c. σκέπας: σκεπηνόν  V

z 212 a. κὰδ δ᾿ ἄρ᾿ Ὀδυσσῆα: οὐκ ἄρα οὐδὲ Νέστορος θυγάτηρ Τηλέμαχον 
ἔλουσεν, οὐδὲ Ἑλένη Ὀδυσσέα [cf. δ 252]. νῦν οὖν εἰπούσης τῆς Ναυσικάας 
“λούσατε ἐν ποταμῷ” [210], οὐχ ὡς παρακούσασαι, ἀλλ᾿ ὡς τούτου ὄντος 
τοῦ λοῦσαι, τὸ παρασχεῖν τὰ λουτρά, παρατιθέασιν ἔλαιον αὐτῷ. HP1T 

b. εἷσαν] ἐκάθισαν CDEMaXY  / ἤγαγον B
c. σκέπας] σκέπην HMa  

z 214 a. οἱ] τῷ Ὀδυσσεῖ Ma 
z 215 a. ληκύθῳ] ἐλαιοδόχῳ ἀγγείῳ EMaXY 

b. ὑγρὸν ἔλαιον] τὸ ὑγροποιὸν καὶ στίλβον Me  /  ὡς τηρητικὸν τῆς 
ὑγρότητος Mby

50 ἅπαντες in lm. om. V  καὶ ὑπὸ Διὸς πάντες ἐπ. (scholio c2 subiungentes, pone 
αὐτοῦ) EX  ὑποπτεύονται May    52 lm. EX: ἄλλως (scholio c1 subiungens) 
Ma  παρά: πρὸς Ma    53 οἰκτειρούμενοι Ma  ξένοι Ma  πάντες - πτωχοί τε om. 
EX    55 δόντι D1EXs  διδοῦντι y    56 ἡ γὰρ - ἡγεῖται om. B  τὴν ὀλίγην a. 
c. Y  ἡγεῖται: ποιεῖται D1    63 lm. T: ad v. 210 adscr. HP1, ad v. 215 rettulit 
Dind.    64 ἔλουσεν: ἔλαβον T  νῦν εἴ που τῆς Ναυσ. T    66 τοῦ λοῦσαι: τὸ 
λούει T    68 σκεπηνόν H    70 -ον - ον Ma    71 ὡς: καὶ Mb   

b2) cf. Ap. Soph. 102, 10; Hsch. κ 3439-40 et saepius  208 a1) hinc Eust. in Od. 1560, 
8; vide Garvie ad loc.  210 a) cf. schol. δ 85a etc.; ἵν᾿ pro ὅθ᾿ in textu praebet ms. M  b) 
cf. schol. ε 443b, et λ 336   c) de voce σκεπηνός cf. Hsch. υ 537    212 a) de re et de 
heroum ablutionibus vide schol. γ 464a et δ 252a cum app. test. et infra schol. ζ 221a 
(Schmidt, Erkl. 177 adn. 19); pro verbi λούσατε sensu causativo ns. locum laudat schol. 
T Φ 41 (vide Roemer, Athetesen, 474); cf. etiam de hoc loco Eust. in Od. 1559, 31  b) 
cf. schol. α 130c, γ 416c   c) cf. schol. ε 443b, ζ 210c  215 a) cf. schol. ζ 79a  b) cf. 
schol. ζ 79e 
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z 216 a. ἤνωγον: ἐκέλευον MaV
b. μιν] αὐτὸν τὸν Ὀδυσσέα Ma  
c. ῥοῇσι: ῥεύμασι, ῥείθροις EMaVXs  

z 218 a. στῆθ᾿ οὕτω ἀπόπροθεν: δεικτικῶς, “οὕτως ὡς ἔχετε”· ὡς κἀν τῷ 
“Ἥφαιστε, πρόμολ᾿ ὧδε” [Σ 392]. HMaP1T  

b. ἀπόπροθεν: μακρόθεν BDMaV
z 219 a. ὤμοιϊν] ἀπὸ τῶν ὤμων DEMdXYs

b. ἀπολούσομαι] ἀποξύσομαι EXs   
z 220 a. ἦ γὰρ δηρὸν - ἀλοιφή] πολὺς γὰρ καιρός ἐστιν ὅτε οὐκ ἠλειψάμην. 
B / καὶ γὰρ δὴ πολὺν χρόνον ἄπεστι τοῦ σώματος ἡ ἀλοιφή. Ma  

b. ἦ] καὶ ὄντως Ma 
c. ἀλοιφή] τὸ ἔλαιον HP 

z 221 a. ἄντην δ᾿ οὐκ ἂν ἔγωγε λοέσσομαι: ταῦτα μάχονται τῷ ὑπὸ παρθένων 
ποιεῖν λουόμενον. λύοιτο δ᾿ ἂν τῇ λέξει· προσέθηκε γὰρ “μετελθών”, οἷον 
ξένος ὤν. τάχα δ᾿ οὐδ᾿ ὅλως παρθένοι λούουσι· λέγεται γὰρ HP1T  “τὸν 
δ᾿ ἐπεὶ οὖν δμωαὶ λοῦσαν” [Ω 587; θ 454], ἀλλ᾿ οὐχὶ κοῦραι. καὶ περὶ τῆς 
Ἥβης γὰρ ἀμφισβητεῖται εἰ παρθένος ἦν, καὶ ἡ Ἑλένη λούει τὸν Ὀδυσσέα 
[cf. δ 252]. HP1  

b. ἄντην δ᾿ οὐκ ἂν ἔγωγε λοέσσομαι] ἢ περιττεύει τὸ “ἄν”, ἢ τὸ “λοέσσομαι” 
ἀντὶ τοῦ “λοεσσαίμην” τέτακται. HP1y   

c. ἄντην] ἔμπροσθεν MaV 
d. λοέσσομαι: λούσομαι MaV
e. αἰδέομαι: αἰδοῦμαι, αἰσχύνομαι MaVy   

216 a) cf. schol. α 269c1  c) cf. schol. D B 869; Hsch. ρ 376, 378; synag. ρ 42 etc.; hinc 
Eust. in Od. 1560, 29  218 a) cf. schol. A Σ 392b (ubi ns. versus laudatur, cf. Lehrs, 
Ar. 372-73; aliter Bekker, Hom. Bl. II, 38); hinc Suid. α 1755  b) cf. Ap. Soph. 39, 33, 
necnon e.g. schol. δ 811d, ε 80b  220 c) cf. schol. δ 49e  221 a) de re cf. schol. γ 464b 
et δ 252a et ζ 212a, necnon Schmidt, Erkl. 176 et adn. 16; Aristonico sensum scholii 
tribuit Carnuth  b) de ἄν + ind. fut. cf. schol. A A 175a et 523a cum app. Erbse  c) cf. 
schol. Opp. hal. 3, 210  d) de verbo cf. e.g. Hsch. λ 1221; EGen λ 136 Alpers; Suid. λ 
666 etc.  e) de verbo cf. schol. D E 631, Hsch. o 1617 etc. 

75 ῥεύμασι etiam G2    76 lm. T    77 προμολῶ δέ HP1  ὡδεῖ Ma    78 μακρόθεν: 
ἔμπροσθεν (quod ad v. 221 ἄντην spectat, ut prima vidit Ernst, cf. schol. ζ 221c; 
πόρρωθεν coniecerat Barnes, cl. schol. D K 209) V et a.c. Ma    81 ὅτι B    82 
ἄπεστι scripsi, ἄπο Ma    85 lm. T  ταῦτα μάχ. τῷ: μάχεται τό T    86 λουομένους 
Polak, rec. Schrader, fort. recte    87 οὐδόλως HP1  λύουσι H    88 οὖν om. 
H    89 καὶ πῶς Polak  λούει τὸν Schrader: λούειτ᾿ ἄν HP1: λούοι ἂν Polak    91 
ἄν Buttmann: ἄντην HP1y    92 λοεσσέμην y  τέτακται: κεῖται y    93 ad 
ἀπόπροθεν praebet V (vide schol. ζ 218b), huc rettulit Ernst   
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z 222 a. γυμνοῦσθαι] γυμνὸν φαίνεσθαι G1 
b. κούρῃσιν] νῦν s   παρθένοις EXs  
c. μετελθών: ἐπελθών MaV 
d. μετελθών] συνδιάγων B  / ὁμιλήσας DEXs  / ἐντυχών IMc 

z 223 a. ἀπάνευθεν ἴσαν] ἀπὸ μακρόθεν Me  ἐκάθισαν Ma 
b. ἴσαν] ἐπορεύθησαν C
c. εἶπον] ὡς Ὀδυσσεὺς ἔλεξεν Ma 

d. εἷπον] ἐπηκολούθουν Mb / ἠκολούθουν I
z 224 a1. χρόα νίζετο] πρὸς τὴν φράσιν· “τὸν χρόα τὴν ἅλμην ἀπενίζετο”, 
οὐχὶ “ἀπὸ τοῦ χροὸς τὴν ἅλμην”. H 

a2. χρόα νίζετο] νίζετο τὴν ἅλμην ἀπὸ τοῦ χροός, ἢ τὸν χρόα ἀπὸ τῆς 
ἅλμης. B  

b. χρόα νίζετο...ἅλμην (225)] † ἀπηρέσκει θάτερον, ἢ τὸ “χρόα” ἀντὶ 
γενικῆς ἢ τὸ ἅλμην. ὅμοιον δέ ἐστι τῷ Ἰλιακῷ [Φ 122] “οἵ σ᾿ ὠτειλὴν αἷμ᾿ 
ἀπολιχμήσονται.” HP1 

c. νίζετο: ἀπεπλύνετο EG2MaVXYs
z 225 a1. ἄμπεχεν: περιεῖχεν CDEG2MaVXs 

a2. ἄμπεχεν] ἀμφιεῖχεν Y   /  ἐκράτει Mby
z 226 a. ἔσμηχεν] ἐκάθηρεν Y

b1. ἁλὸς χνόον: τὸ λεπτότατον τῆς θαλάσσης, ἢ τὴν ἀκαθαρσίαν. 
CEG2MaVXYsy  

98 ἀντὶ τοῦ ἐπ. (scholio ζ 221e statim subiungens) V    5 χροός Buttm.: πρός 
H    8 ἀπηρέσκει HP1: ἢ περισσεύει Buttm.    9 ἀντὶ γενικῆς ἢ τὸ scripsi: ἐντείνει 
τὴν HP1  οἵ σ᾿ Hom.: οἷς HP1    11 νίψετο  lm. V    15 τῆς θαλ. om. Y  

222 b) de hoc loco cf. schol. ζ 221a; de significatu vocis κόρη vide ad schol. σ 279  c) 
cf. schol. α 229e cum app. test.; hinc synag. μ 164; Aristonico tribuit Carnuth; 
tamquam v.l. apud Eust. in Od. 1554, 57  223 a) μακρόθεν: cf. α 190c; ἐκάθισαν: per 
errorem ἴσαν et εἷσαν confunduntur, cf. schol. γ 416c al.    b) cf. schol. α 176d, β 
259a  d) scil. a verbo ἕπω (ergo cum spiritu aspero, qui nusquam in mss. invenitur) 
τὸ ἀκολουθῶ, cf. epim. Hom. A 311; schol. T N 543a; Philoxen. fr. 50 Theod.; EGud 
68, 19; nescio an v.l. εἵποντο δὲ κούρῃ (quae nusquam in mss.) resp.: de verbo ἕπομαι 
saepius, cf. schol. α 278g, γ 215e etc.  224 desunt in P vv. 224-316 (ἐνθάδε λείπουσιν 
στίχοι ϡ γ´ in mg. notatum)  a) de ἀντίπτωσις vide Eust. in Od. 1560, 49; vide ad schol. 
b  b) cf. schol. A O 24b et 24-25, schol. ξ 179; Aristarch. fr. 43 Matth.; vide Garvie ad 
loc.  c) de verbo νίζομαι sim. Hsch. ν 562 et synag. ν 93  225 a) cf. Eust. in Od. 1560, 
41; aliter, sed ad hunc loc., Hsch. α 3790  226 a) de verbo cf. Hsch. σ 1249; EGud 
506, 54 Sturz etc.  b1) de hoc loco et de salsedine vide Plut. qu. conv. 627e et Hsch. 
α 3250 (ubi λεπτότατον, non tamen sordes; quae apud Hsch. de hoc versu dicuntur 
in nostris scholiis desunt), et praes. Macr. sat. 7, 13, 26-27; hinc Eust. in Od. 1560, 
48 (οἱ παλαιοί) 
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b2. χνόον] ἤγουν τὸν ῥύπον BMay   
z 227 a. λοέσσατο: ἀπελούσατο, G2MaVX ἀπέπλυνεν EMaVXYs 

b. λίπ᾿ ἄλειψεν: λιπαρῷ ἢ λιπαντικῷ ἐλαίῳ ἠλείψατο. HMaVYy 
z 228 a. ἀμφὶ δὲ εἵματα] ἄδηλον ποῦ ἐστιν <ἡ> ἀνταπόδοσις, πότερον εἰς τὸ 
“τὸν μὲν Ἀθηναίη θῆκε” [229] καὶ ὑποστικτέον εἰς τὸ “ἀδμής”, ἢ ἀποδοτέον 
“ἀμφὶ δὲ εἵματα ἕσσατο,” τοῦ “δέ” πλεονάζοντος. H  

b. ἕσσατο: ἐνεδύσατο G2MaVYy    
c. ἀδμής] ἀδάμαστος, ἄγαμος MaY

z 229 a. τὸν μέν] τὸν Ὀδυσσέα Ma 
b. Ἀθηναίη θῆκεν] ὁ ἀὴρ Ma  ἐποίησεν G1Ma  
c. Ἀθηναίη] ἡ ἐλαία· καὶ γὰρ ὑπὸ τοῦ ἀέρος καὶ τῆς φρονήσεως φύονται 

τὰ φυτά. Ma 
z 230 a. μείζονα] καλλίονα MaX

b1. πάσσονα: παχύτερον BCEG2MaTVXy   
b2. πάσσονα] μείζονα, BEVp   παχύτερον, ἀπὸ τοῦ “παχύς”, “παχίων”, 

“πάσσων”, ὡς ἐπὶ τοῦ “θᾶσσον”, “ἆσσον”. B  
b3. πάσσονα] πολὺ κρείσσονα s  / πλατύτερον Va9 
c. κάρητος: τῆς κεφαλῆς MaV

z 231 a1. οὔλας: συνεστραμμένας EG1MaVXYsy   
a2. οὔλας] διεστραμμένας H1 / δασείας Ma  ἢ ξανθάς Ma / σγούρας B
b. οὔλας: τὸ “οὖλος” πολλαχῶς λέγεται. “οὖλος” ὁ προσηνής. δηλοῖ δὲ 

καὶ τὸ “ὁλόκληρον”, καὶ τὴν τῶν τριχῶν διαστροφήν. αἰνίττεται <δὲ> καὶ 
τὸν “ὀλέθριον”, ὡς ἐν Ἰλιάδι φησὶν “ἥδε δέ οἱ κατὰ θυμὸν ἀρίστη φαίνετο 

17 scholio b1 statim subiungunt mss.    18 ἀπεπλύνατο EYs    19 λιπαρῷ 
etiam G2y λιπαρῶς H   ἤ om. H  ἠλείψατο om. Y    20 ad v. 229 signo refert 
H   ἡ add. Polak    21 ἀδμῆς H    23 ἐνέδυσεν y    29 ad πάσσονα adscr. 
X   κάλλιον Ma    32 ἐπί scripsi: ἀπὸ B  ἀπὸ τοῦ ταχύ, ἄγχι θᾶσσον ἆσσον 
Polak, Cur. sec. 161, praeeunte Thurot    37 οὔλας ἧκε lm. EX    38 δέ add. 
Dind.   

227 a) cf. schol. ζ 219b, 221e  b) cf. schol. γ 466d; Eust. in Od. 1560, 18-25 et 63  228 
b) cf. schol. β 3c1    c) cf. schol. γ 383a, ζ 109b  229 b) ἀήρ: cf. schol. α 327k  c) de 
arbore olivae cf. Porph. antr. nymph. 32-33; Psell. phil. min. 45, 67-74 Duffy; de Athena 
tamquam arbore olivae in hoc loco vide Tz. alleg. Od. 6, 130-34  230 b1) hinc Ap. Soph. 
128, 30; Hsch. π 1075; de forma cf. Hrd. μον. λέξ. 942, 22 Lentz; παχύς παχίων κτλ.: vide 
EGud 301, 17 Sturz; θάσσων: cf. e.g. Or. 73, 22; schol. Dion. Thr. 372, 33 etc.     b3) 
πλατύτερον: cf. Ap. Soph. 128, 30; Hsch. π 1075  c) de subst. cf. schol. ε 285b  231 a1) 
de hoc loco cf. Ap. Soph. 124, 3 et Eust. in Od. 1561, 35; vide Hsch. o 1757; Suid. o 
909-10; Eust. in Il. 164, 45; EM 640, 40 et 45  a2) δασείας: cf. schol. D Π 224 et δ 299c3; 
σγούρας: cf. schol. δ 50e2  b) de vocis significationibus vide ad schol. δ 50c-e, praesertim 
schol. D B 6 et schol. T B 6c, necnon EM 640, 35-40, cf. epim. Hom. o 84 
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βουλὴ / πέμψαι ἐπ᾿ Ἀτρείδην Ἀγαμέμνονα οὖλον ὄνειρον” [Β 5-6], ἤγουν 
τὸν ἐπ᾿ ὀλέθρῳ πεμπόμενον. σημαίνει δὲ καὶ τὸν ὑγιῆ, ὥσπερ λέγεται “οὐλὴ 
τραύματος”. σημαίνει δὲ καὶ τὸ “ὑγίαινε”, ὡς ἐν ἐκείνῳ “οὖλέ τε καὶ μάλα 
χαῖρε, θεοὶ δέ τοι ὄλβια δοῖεν” [ω 402]. EX 

c. ἧκε: νῦν ἀντὶ τοῦ ἐποίησεν G2HMaVY 
d. ἧκε] ἔπεμψε H /  κατέπεμψε Xs

z 232 a1. περιχεύεται: περιβάλλει DEG2HVXYsy  
a2. περιχεύεται] περιχέει HMa

z 233 a1. ἴδρις: ἐπιστήμων, DEMaVXYs  τεχνίτης EMaVXYsy 
a2. ἴδρις] ἔμπειρος Vb 
b. Ἥφαιστος] αὐτὴ ἡ τέχνη Y  
c. Ἥφαιστος] τὸ πῦρ Ma  
d. δέδαεν: ἐδίδαξεν CEG2HIMaVXYksy
e. δέδαεν] ἔμαθεν B
f.  Ἀθήνη] ἐργάνη γὰρ θεός. H 
g. Ἀθήνη] ἡ φρόνησις Ma 

z 234 a1. τέχνην παντοίην: πάντα τὰ μέρη τῆς τέχνης, ἢ τῆς χρυσοχοϊκῆς 
τέχνης πᾶσαν τὴν κατὰ μέρος ἀκρίβειαν. HMaTYy  

a2. τέχνην] τὴν χρυσοχοϊκήν EXs
b. χαρίεντα: ἐπέραστα, MaV καλά MaVy
c. τελείει: ποιεῖ, MaVY  κατασκευάζει MaVYsy  

z 235 a. ὣς ἄρα τῷ κατέχευε χάριν] ἡ παραβολὴ πρὸς τὴν ἐξαλλαγὴν καὶ 
τὸ καλὸν ὄντα ὀφθῆναι καλλίω, ὥσπερ ὁ ἄργυρος καλὸς ὢν καλλίων ἐστὶ 
χρυσοῦ περιχυθέντος. καλῶς δὲ οὐκ ἔξωθεν παρέλαβε τὴν ὁμοιότητα, ἀλλ᾿ 
ἐπεὶ Ἀθηνᾶ ἐστιν ἡ τοῦτο ποιήσασα, τοῖς ἐκείνης δημιουργοῖς πρὸς τὴν 
εἰκόνα συγκέχρηται. H  ἢ ὡς ἐκεῖνος χρυσὸν ἀργύρῳ, οὕτω καὶ ἡ Ἀθηνᾶ 

42 τραύματα EX, cl. schol. D B 6 correxi  δέ om. X    44 τὸ ἧκε νῦν κτλ. H    47 
περιχεύει Ma    48 τελεία Y    56 τὰ μέρη τῆς τέχνης ἤ: μέν T: μετά Ma  τῆς τέχνης 
ἤ om. Y  χρυσοϊκῆς HY et yac    57 ἢ πᾶσαν y  πᾶσι Ma  ἀκρίβειαν om. Y    62 
καλλίων Z: καλίων H    64 ἐκείνοις mss., corr. Buttm.    65 ad v. 232 adscr. 
MaY    ἢ ὡς scripsi: ὡς MaY: ἠὲ H: ἢ ᾗ Buttm.   ἀργύρῳ περιχεύει Y  καὶ om. Y  

c) cf. Eust. in Od. 1561, 39  d) cf. e.g. schol. D A 382, B 309, Δ 498; Hsch. η 284 et sae-
pius  232 a1) cf. schol. γ 426c  233 a1-2) ἐπιστήμων, ἔμπειρος: cf. Hsch. ι 232; schol. Opp. 
hal. 1, 345 etc.; vide synag. ι 17  b) cf. schol. δ 617a  c) est communis interpretatio, cf. schol. 
D B 426, E 422 al.; schol. bT T 119a1; Ap. gl. Hom. 74, 240, 22; Ps.-Plut. de Hom. 23, 2; Corn. 
theol. gr. comp. 19, 12 Lang; synag. η 139; vide Tz. alleg. Od. 6, 149  d) fort. hinc Hsch. δ 
349 et Eust. in Od. 1561, 41; cf. schol. θ 488 etc.  e) de verbo cf. schol. β 61e  f) cf. Zenob. 5, 
93 L.-S.; Paus. Att. ε 61; Phot. ε 1892; EM 369, 51   g) cf. schol. α 44c, 96d etc.; vide Tz. alleg. 
Od. 6, 149  234 a) cf. schol. ψ 161  b) καλά: cf. schol. D A 39; Hsch. χ 192  235 a) de hoc 
scholio vide Clausing, Kritik 65; Garvie ad v. 232; vide etiam de re Eust. in Od. 1561, 39 (etiam 
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χάριν τῷ Ὀδυσσεῖ. HMaY ἦν μὲν γὰρ καλὸς καὶ πρόσθεν, οὐκ ἐφαίνετο δὲ 
διὰ τὴν κάκωσιν τῆς θαλάσσης, νῦν δὲ ἀπέλαβε τὴν οἰκείαν χάριν. τοῦ μὲν 
γὰρ εἶναι καλὸν ἡ φύσις αἰτία, τοῦ δὲ δοκεῖν ἡ χάρις. HT  

b. τῷ] τῷ Ὀδυσσεῖ Ma 
z 237 a. κάλλεϊ καὶ χάρισι στίλβων] ἤγουν τὸ κάλλος τὸ περὶ ἐκεῖνον ἦν 
στιλπνόν I

b. θηεῖτο] ἐθαύμαζε BHy  τῷ κάλλει H  / ἐθεᾶτο Me 
z 239 a. κλῦτέ μοι] “κλῦτέ μευ”, οὕτως. H  

b. κλῦτε] ἀκούσατε D
z 240 a. οὐ πάντων ἀέκητι θεῶν] ἀλλ᾿ ἔστι τις δηλονότι θεῶν, ὃς διέσωσεν 
ἐνθάδε τὸν Ὀδυσσέα. HT
z 241 a. Φαιήκεσσ᾿] τὸ πλῆρες “Φαιήκεσσι”. H

b. ἐπιμίσγεται] οὕτως ἐν μέλλοντι χρόνῳ “ἐπιμίξεται”. Hy   
c. ἐπιμίσγεται] πλησιάζει Ma 

z 242 a. πρόσθεν] πρίν Y 
b1. ἀεικέλιος: εὐτελὴς καὶ φαῦλος HIMaVYy    
b2. ἀεικέλιος] ἀπρεπής BEG1TXk  /   ἄμορφος CMans
c. ἀεικέλιος δέατ᾿ εἶναι: τὸ γὰρ παρὰ τὸ καθῆκον “ἀεικέλιον” λέγει. / τὸ 

δὲ “δέατο” ἀντὶ τοῦ ἐδόκει. καὶ γίνεται ἀπὸ τοῦ “δέω”, “δεύω”, καὶ ἐξ αὐτοῦ 
“δεύσω”, “δέδαμαι”, “ἐδεδάμην”, “ἐδέδατο”, καὶ ἐκβολῇ τοῦ ε κατ᾿ Ἴωνας 
καὶ τοῦ δ, “δέατο”. EX 

d1. δέατο: ἐδόκει, BEMaTVXYy  ἐφαίνετο. CG1MaTVYy
d2. δέατ᾿] ἔδοξε BDH  /  ἐγνωρίζετο k

z 243 a. θεοῖσιν] τοῖς ἄστροις y
z 244 a. αἲ γὰρ ἐμοὶ – μίμνειν (245)] ἄμφω μὲν ἀθετεῖ Ἀρίσταρχος, διστάζει 
δὲ περὶ τοῦ πρώτου, ἐπεὶ καὶ Ἀλκμὰν αὐτὸν μετέλαβε παρθένους λεγούσας 
εἰσάγων “Ζεῦ πάτερ, αἲ γὰρ ἐμὸς πόσις εἴη” [fr. 81 Davies]. H

66 sub lm. κάλλει καὶ χάρισι στίλβων (v. 237) incipit T  καί om. H    68 τοῦ δέ: δὲ 
τοῦ H    75 ὅς: ὅστις T    76 ἐνθάδε ante θεῶν conl. T    83 λέγεται E    84 δέατο 
correxi: ἐδέατο EX    85 δεύσω in δάσω corr. ut vid. X  δέδαμαι: δέδακα X    91 
μετέλαβε “transtulit ad sua” ci. Lehrs: μετέβαλε H   λέγουσας H   

de ὑπερβολή apud τοὺς παλαιούς)  237 b) de verbo cf. schol. β 13b; de ns. versu cf. Hsch. θ 
145  239 b) cf. schol. β 25a  241 a) cf. schol. ζ 131a  c) cf. schol. ζ 205b  242 b1) εὐτελής: 
cf. e.g. schol. ν 402; Ap. Soph. 11, 1; Ap. gl. Hom. 74, 213, 1; Hsch. α 1274  b2) ἀπρεπής: vide 
schol. δ 244e; Hsch. α 1273; EGen α 92 L.-L. etc.  c) τὸ - λέγεται: idem in schol. Ω 22, quod 
Porphyrio prob. tribuendum (qu. Il. p. 334, 16 Schrader = qu. Il. Ω 22, 5 MacPhail; vide schol. 
ε 26b); παρὰ τὸ καθῆκον: vide schol. δ 244e; ἐδόκει (cf. schol. d): cf. Hsch. δ 343; EM 252, 38; 
de forma δέατ᾿ nusquam alibi (schol. T M 147b nihil ad rem, vide apparatum Erbsii)  d1) vide 
ad schol. c; cf. Eust. in Od. 1561, 54; vide etiam φαίνεται pro δέατ᾿ apud Ap. Soph. 11, 2  243 
a) cf. schol. α 17d al.; vide Tz. alleg. Od. 6, 154  244 a) antisigma περιεστιγμένον in mg. v. 244 
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b. αἲ γὰρ ἐμοὶ τοιόσδε - μίμνειν (245)] “εἴθε ὁ τοιοῦτος ὑπάρξειέ μοι ἀνὴρ 
καλούμενος Φαίαξ καὶ ἐνθάδε οἰκῶν, καὶ ἀρέσκοι αὐτῷ μένειν ὧδε”. τοῦτο 
δὲ λέγει ἡ Ναυσικάα, ἐπειδὴ οὐκ ἐμνήστευον οἱ Φαίακες ἐξ ἑτέρας γῆς. B  

c. αἲ γὰρ ἐμοί: εἴθε τις ἐκ τῶν Φαιάκων ὅμοιος τῷ Ὀδυσσεῖ ἀνήρ μου εἴη 
κεκλημένος, HMbT  ἢ αὐτῷ τῷ Ὀδυσσεῖ ἅδοι ἐνταῦθα μίμνειν, ἵν᾿ ᾖ ὁ “καί” 
ἀντὶ τοῦ “ἤ”, HMb	 ὡς ἐν τῷ “ἤτοι ὁ μὲν πρώτῃσι καὶ ὑστατίῃσι 
βόεσσιν / αἰὲν ὁμοστιχάει” [Ο 634-35]. H 

d1. αἲ γὰρ ἐμοὶ τοιόσδε πόσις: δοκοῦσιν οἱ λόγοι ἀπρεπεῖς εἶναι παρθένῳ 
καὶ ἀκόλαστοι. λύουσι δὲ ἐκ τοῦ προσώπου· ὑπόκεινται γὰρ τρυφῶντες οἱ 
Φαίακες καὶ παντάπασιν ἁβροδίαιτοι. Ἔφορος μέντοι [FGrHist 70F227] 
τοὔμπαλιν ἐπαινεῖ τὸν λόγον ὡς ἐξ εὐφυοῦς πρὸς ἀρετὴν ψυχῆς. ETX 

d2. αἲ γὰρ ἐμοὶ τοιόσδε πόσις: Ἔφορος [FGrHist 70F227] ἐπαινεῖ τὸν 
λόγον ὡς ἐξ εὐφυοῦς πρὸς ἀρετὴν ψυχῆς. ἐγὼ δὲ τοῦτο πρὸς τὸ ἁβροδίαιτον 
τῶν Φαιάκων δίδωμι. HT  

e. αἴ] ἄμποτε Ma /  εἴθε y
z 245 a. ἐνθάδε] ἐνταῦθα, τοπικόν Md

b. ναιετάων] κατοικῶν Md 
c. οἱ] Ὀδυσσεῖ EX  
d. οἱ] αὐτῷ CMd 
e. ἅδοι: ἀρέσκοι CDEG2HMaTVXYsy
f. αὐτόθι] ὧδε B

z 249 a. ὅ] οὗτος, ὁ Ὀδυσσεύς Me  
b. ἦσθε] ἀπὸ τοῦ “ἔσθω”, οὗ ὁ παρατατικὸς “ἦσθον”. BHMaY  
c. ἦσθε] “ἤσθιε”· κατὰ συγκοπὴν ἀπὸ τοῦ “ἐσθίω” γίνεται. EX   

93 ὁ del. Pappag. et Polak  ὑπάρξει B, corr. Dind.    94 Φαίαξ del. Mai  καὶ1 
del. Polak    καὶ2: ἤ ci. Polak    96 lm. T: scholio d2 καὶ ἄλλως interiecto 
subiungit H  αἴθε HT    99 ὁμοστιχεύει H, ex Hom. corr. Buttm.    100 
ἀπρεπεῖς οἱ λόγοι T    2 μέντοι: γάρ T    4 lm. H: ἄλλως (scholio c subiungens) 
T  ἐπαινεῖ Ἔφορος T    5 πρός1: ὡς T    15 γίνεται ἦσθον H  

praebet ms. H; asteriscum in mg. versus 245 habet ms. Y; Aristarchum more solito defendit 
(et scholium ei abiudicat) Roemer, Athetesen 330-31; de athetesi iam Kirchhoff, Hom. 
Od. 203 et Cauer, Grundfragen 541; vide Rengakos, Homertext 29  c) ὁ καὶ ἀντὶ τοῦ ἤ: 
cf. schol. T O 634  d1) Porphyrio tribuit Schrader, vide etiam Erbse, Beitr. 49 (qui de 
Porphyrii fontibus - “die Argumentation der Aristarchgegner” - cogitat); vide Plut. aud. 
poët. 8, 27a-b, qui de Nausicaae temperantia seu perspicacia verba facit; ἁβροδίαιτοι: cf. 
schol. ζ 65a; de Ephoro hinc Eust. in Od. 1556, 59  e) cf. schol. α 225b-c  245 a) cf. 
schol. α 11b1     b) cf. schol. α 404b2    c) cf. schol. ζ 244c  e) de verbo cf. schol. β 
144e; hinc Eust. in Od. 1561, 31 et 52  f) cf. schol. β 317c  249 b-c) cf. schol. ε 94c (de 
syncopa) et 197a cum app. test.; de verbo ἔσθω cf. e.g. antiatt. 97, 7 Bekk.; Suid. ε 3142; 
EM 383, 4 
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z 250 a. ἁρπαλέως: ἁρπακτικῶς BEG2HMaTVXYsy 
b. ἁρπαλέως] σπουδαίως EMas
c. ἄπαστος] νῆστις, EXs  ἄγευστος DEMaXYnsy  

z 252 a. πτύξασα] διπλώσασα BMaY
z 255 a. ὄρσεο] διεγείρου T

b. ἴμεν] πορευθῆναι Ma 
z 256 a. πατρὸς ἐμοῦ: ὅτι ἐν πᾶσι φέρεται “ἐμοῦ”, ἀλλ᾿ οὐκ “ἐμεῦ”. ὅμως ἐπί 
τινων ἐπὶ τὸ χεῖρον ὁ Ζηνόδοτος μετατίθησι. H

b. ἔνθα σέ φημι] “ὅπου φημί σε εἰδησέμεν, καὶ γνωσθῆναι, τοῖς ἀνθρώποις 
ἐκείνοις ὅσοι εἰσὶν ἄριστοι ἀπὸ πάντων τῶν Φαιάκων”. ἢ καὶ οὕτως· “ὅπου 
φημί σε γνωρίσειν τοὺς Φαίακας ἐκείνους ὅσοι ἀπὸ πάντων Φαιάκων εἰσὶν 
ἄριστοι”. B  

c. ἔνθα] ἐκεῖσε Me 
z 257 a1. εἰδησέμεν: γνῶναι, G2HMaVXsy   μαθήσεσθαι HMaV     

a2. εἰδησέμεν] μαθεῖν DY  / γνώσειν y   
b. εἰδησέμεν] γνωρισθῆναι C

z 258 a1. ἀλλὰ μάλ᾿ ὧδ᾿ ἔρδειν: ὅτι ἀντὶ τοῦ προστακτικοῦ τοῦ “ἔρδε”. τὸ 
δὲ “οὐκ ἀπινύσσειν”, “οὐκ ἀπίνυτος εἶναι”, ὡς καὶ ἐν Ἰλιάδι [Ο 10] “κῆρ 
ἀπινύσσων”, “τὸ κῆρ ἀπίνυτος ὤν”. HT 

a2. ὧδ᾿ ἔρδειν] τὸν τρόπον τοῦτον Ma  /   ἔρδε BYXs
b1. ἀπινύσσειν: ἀσύνετος εἶναι HMaV   
b2. (οὐκ) ἀπινύσσειν] ἀσυνετεῖν G2Ma μωραίνειν BDEMaX  / οὐκ Y 

ἀφρονεῖν BTY  / ἀσυνετίζειν Cs  / ἄφρων εἶναι  I 
b3. ἀπινύσσειν] “πινυτὸς” γὰρ ὁ φρόνιμος, “ἀπίνυτος” δὲ ὁ ἀσύνετος. EX  
b4. οὐκ ἀπινύσσειν] “ἀπίνυτος” εἶναι, τουτέστιν ἀσύνετος· οὐκ ἀσυνετεῖν. y 

z 259 a. ὄφρ᾿ ἂν μέν κ᾿] ἐκ παραλλήλου τρεῖς συνδέσμους τέθεικε. τὸ δὲ 
“ἴομεν” ἀντὶ τοῦ “ἴωμεν”. H 

23 ἐπί τινων (“quibusdam in locis”) H, def. Polak, Cur. sec. 337-39: ἐπιτιμῶν 
Schmidt (et dubit. Dind.), rec. Ludw.    33 δοκέει δέ με lm. T  ὅτι om. H    34 
οὐκ ἀπίνυτος εἶναι om. T  κῆρ᾿ H    35 κῆρα πινυτός H    41 ἀπύνητος y  

250 a) hinc Hsch. α 7392; EGud 204, 3 Stef.; EM α 1849 L.-L. (148, 6)  b) nescio 
an hinc sensus vocis apud auctores recentiores, vide Rengakos, Apollonios 59  c) 
νῆστις: cf. Eust. in Il. 1177, 63; EGen α 959 (EM 118, 51); ἄγευστος: cf. schol. δ 
788b  252 a) cf. schol. α 439c1  255 a) cf. e.g. schol. D Δ 204, 264, Σ 170; EGen α 
903  256 a) cf. Aristarch. fr. 129 Matthaios, et vide praes. schol. ζ 290c cum app. test.   
b) scil. εἰδησέμεν vel passive vel active intellectum, vide schol. ζ 257a-b  257 a-b) cf. schol. ζ 
256b; de verbo εἰδέναι et sim. vide e.g. schol. α 174f et δ 645b  258 a1-2) de imperativo cf. 
Aristarch. fr. 72 Matthaios, et schol. ε 342a; de verbo (οὐκ) ἀπινύσσειν (de quo etiam schol. 
b1-4) cf. schol. ε 342c-d cum app. test.  259 a) ἐκ παραλλήλου: scil. ὄφρα, ἄν, κε: cf. schol. 
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b. ὄφρ᾿] ἕως ὅτου MaY 
c. ἀγροὺς ἴομεν] δι᾿ ἀγρῶν πορευσώμεθα BMaT 

z 260 a. τόφρα] τοσοῦτον Y / μέχρι τοσούτου  I
b. μεθ᾿] ὄπισθεν B

z 261 a. καρπαλίμως] ταχέως Ma 
b1. ἔρχεσθαι] ἀπαρέμφατον ἀντὶ προστακτικοῦ τέθεικεν. H 
b2. ἔρχεσθαι] ἔρχου EMaXYs  / θέλησον B
c. ὁδόν] κατά B 
d. ἡγεμονεύσω] ὑπάγω Ma 

z 262 a1. αὐτὰρ ἐπήν] “αὐτὰρ ἐπὴν πόλιος ἐπιβήομεν... ξεῖνε σὺ δ᾿ ὧδ᾿ ἐμέθεν 
ξυνίει ἔπος” [ζ 289]· οὕτως τὸ ἑξῆς, HMaT  τὰ δὲ λοιπὰ διὰ μέσου. HT 

a2. αὐτὰρ ἐπήν] “αὐτὰρ ἐπὴν πόλιος ἐπιβήομεν... δήεις ἀγλαὸν ἄλσος” [ζ 
291]‧ οὕτω τὸ ἑξῆς. HO  

b. ἐπιβήομεν: ἐπιβῶμεν, MaVy   εἰσέλθωμεν. EG2HMaVXYsy   
c1. πύργος: νῦν τὸ τεῖχος MaVy  
c2. περὶ πύργος] κύκλωθεν τὸ τεῖχος EXs

z 263 a. λιμὴν ἑκάτερθε πόληος] ὥστε δύο λιμένας ἔχειν BHMaTy
b. ἑκάτερθε πόληος] ἑκατέρωθεν DMe  τῶν μερῶν Me  
c. καλὸς δὲ λιμήν] μετὰ τοῦ κάλλους καὶ τὸ ἀσφαλές  I

z 264 a. εἰσίθμη: εἴσοδος, ἀπὸ τοῦ “εἰσιέναι” κατὰ πλεονασμόν· τὸν ἰσθμὸν 
λέγει. EMaVXsyy*  

b1. λεπτὴ δ᾿ εἰσίθμη: στενή, φησιν, ἡ δίοδος τοῦ λιμένος· τὸ γὰρ πλῆθος 

45 ὄφρ᾿ ἂν μέν κε lm. T  δι᾿ ἀγρούς B  πορευσόμεθα BT    53 ἐπιβήσομεν Ma    54 
ξυνέει H  τὸ ἑξῆς οὕτως (in princ. ante αὐτάρ conl.) T    55 καὶ ἄλλως (scholio 
a1 subiungens) H   δήομεν O     57 ἐπιβήωμεν lm. V: ἐπιβείομεν in textu mss. ali-
quot  ἐπιβώσομεν y    60 καλός ἐστι λιμήν lm. T: ad hunc vs. i.l. praebent HYy: ad v. 
264 adscr. B: ad v. 265 iteravit Ma    63 lm. V  εἴσοδος: ἤ (scholio b subiungentes) 
EXs  πλεονασμόν EXy*: μεταπλασμόν MaVsy, rec. Ernst (vix belle κατὰ μεταπλασμὸν 
τοῦ ἰσθμός coniciens)  τοῦ ἐσθμόν Ma  ἰθμόν EX    64 λέγει abesse malit Ernst: 
λέγει δὲ ante τὸν conl. y*    65 ἄλλως (scholio a subiungens) Ma εἰσίσθμη (cf. schol. 
b2 et c) in lm. H  στενή: στεφάνη Ma  φησιν om. EMa  ἐστιν ἡ HT  δίοδος: ὁδός O  

A N 127a; τὸ δὲ ἴομεν: cf. schol. ζ 33a et Aristarch. fr. 79 Matth.; Eust. in Od. 1562, 13  260 
a) cf. schol. β 77a    b) cf. schol. ζ 54c1  261 a) cf. schol. β 406d    b) cf. Aristarch. fr. 72 
Matth.; schol. α 291d1  ad hunc vs. scholium ἔνιοι ἔρχεσθαι (p. 315, 11 Dind.) in mss. non 
traditur  262 c1) de subst. cf. e.g. schol. D Γ 153; Hsch. π 4405  263 a) cf. schol. α 335e cum 
app. test., vide Hsch. ε 1261  264 a) εἴσοδος (cum veriloquio): cf. schol. ε 337d; hinc EGud 
434, 22 Stef.; EM 306, 14 (ἀπὸ τοῦ ἴω); schol. Opp. hal. 1, 738 et 4, 117; sine veriloquio: 
cf. (hinc) Ap. Soph. 65, 2; Hsch. ε 1145 (στενή, cf. schol. b1-2); Cyrill. ε 1125 Hag.; κατὰ 
πλεονασμόν: scil. τοῦ θ, vide Eust. in Il. 607, 7 et in Od. 1562, 29 (ad hunc loc.); EM 477, 28; 
Zon. 1099, 2  b1) στενὴ δίοδος: hinc Hsch. λ 678, vide Eust. in Od. 1562, 30; vide de ἰσθμός 
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τῶν νεῶν ἐπέχει τὸ πλάτος τῆς διόδου. BEHMaOTXY ἕκαστος γὰρ τῶν 
Φαιάκων κέκτηται ναῦν εἰς ἣν ἐναυλίζεται. BHMaOTY

b2. εἰσίσθμη: στενὴ DHMaY εἴσοδος, BG1HIMaYVbhk διὰ τῶν δύο σσ H   
b3. εἰσίθμη: ἡ εἴσοδος, ἢ ἡ στενὴ ὁδὸς καὶ ἡ εἰσέλευσις. Ma / ὁδός DEX
c. εἰσίθμη] τὸ δὲ “εἰσίθμη” βαρύνεται, ὡς “στάθμη”. / Ἀριστοφάνης δὲ [p. 

198 Sl.] σὺν τῷ σ γράφει “ἴσθμη”, παρὰ τὸν ἰσθμόν. H
d. εἰσίθμη] ὅτι καὶ ἡ εἴσδυσις οὕτως εἴρηται· πρὸς τοῦτο καὶ τὸ σημεῖον. H 
e. ὁδόν] “ὁδόν” φησι τὴν δίοδον τοῦ λιμένος BHMaTY
f1. ἀμφιέλισσαι: ἀμφοτέρωθεν στρεφόμεναι ὑπὸ κωπῶν. EX  
f2. ἀμφιέλισσαι] ἑλίσσουσαι Ma / τῇ θαλάσσῃ ἀμφοτέρωθεν ἐλαυνόμεναι 

Vb

z 265 a1. εἰρύαται: εἱλκυσμέναι εἰσίν BEG2HIMaVXYy  
a2. εἰρύαται: φυλάττουσι ETX τὴν ὁδόν, ἢ ἑλκυσμέναι εἰσίν, T   ἢ 

φράττουσιν τὴν δίοδον. HT 
b. ἐπίστιον: Ἰακὴ ἡ συναλοιφή· τῷ δὲ τόνῳ ὡς “ἐπίκριον” [ε 254]. H
c1. ἐπίστιον: ἐποίκιον, σκηνή, νεώριον· ἢ σκάφος, παρὰ τὸ “ἱστίον”. 

λέγει δὲ ὅτι ὑπὸ τοῦ πλήθους τῶν νεῶν τῶν νενεωλκημένων στενή ἐστιν ἡ 
εἴσοδος. EG2HMaTVX  

c2. ἐπίστιον] λέγει τὸν ὅρμον τῶν νεῶν Ma /  νεώριον Tk  / τὸ λεγόμενον 
k  καραβοστάσιον BkVbVp /  νηοστάσιον Cns   / κατάρτιον Y 

τῷ γάρ πλήθει T    66 νηῶν BMaTY  γάρ om. H    67 ἐναυλίζετο B    68 εἰσίσθμη 
i.l. habet H: lm. om. cett., plerique εἰσίθμη in textu ferentes    69 ante schol. b1 
haec conl. Ma    70 εἰσίσθμη (cf. ad schol. b1-2) H    72 scholio ζ 262a2 subiun-
git H    73 τὸ δὲ νῆες δ᾿ ὁδόν (scholio ζ 263a subiungens) T    74 τὸ δὲ ἀμφ. (scho-
lio a subiungentes) EX    75 ἐλαυνόμεναι scripsi: ῥεόμεναι Vb    77 ἑλκυσμέναι 
Ma: ἀνειλκυσμέναι I    78 φυλάττουσι scholio a1 ἤ interiecto subiungunt EX 
(vide Polak, Cur. sec. 310)  scholio ζ 264e subiungit H    79 εἴσοδον T    81 
τὸ δὲ ἐπ. (scholio f subiungentes) EX: ἤτοι ἐποίκιον (scholio b subiungens) H: 
ἐπίστιόν ἐστιν (deinde inser. schol. d1) ἢ σκηνὴ ἢ νεώριον κτλ. T  ἐποίκιον ἤγουν 
τὸ σκάφος etiam i.l. h   παρά: κατά E    παρά - ὅτι om. G2    82 τῶν νεῶν om. 
H  ἐολκημένων T: νεωλκημένων Ma et a. c. V: νενεολκημένων H  ἡ om. ETX   

Ammon. 248  c) ἴσθμη: cf. schol. Opp. hal. 1, 738; vide Callanan, Ar. Byz. 24  f) cf. schol. 
γ 162a1; schol. bT (et D) B 165; de epitheto vide Kurt, Seemännische 39-41  265 a1) cf. 
schol. D Δ 248, Ξ 75; Hsch. ε 1055; EGud 429, 20 Stef. (fort. hinc)  a2) φυλάττουσι: cf. 
schol. D A 239; Ap. Soph. 64, 19; EM 304, 7  b) Ἰακή: de psilosi cf. Ap. Dysc. adv. 152, 
23; Hrd. παθ. 379, 26; Choer. prol. in Th. Alex. can. 198, 19-21 Hilg.; Eust. in Od. 1562, 
33 (ad hunc loc.); vide schol. T Ξ 167b1 et O 189a2, necnon Crat. fr. 22 Brogg.; infra 
schol. e  c1) ἐποίκιον (cf. schol. d): cf. Hsch. ε 5254 (hinc), 5253; scil. e verbo ἑστία, vide 
Aristarchi λέξεις in schol. A B 125a (κατάλυμα παρὰ τῇ νηΐ, vide gl. Hdt. 5, 72, 1) necnon 
EGen α 1457 (οἰκία); Eust. in Od. 1562, 35 (partim hinc) 
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d1. ἐπίστιόν ἐστιν ἑκάστῳ] ἐποίκιόν ἐστιν ἑκάστῳ ἡ ναῦς· HMaTy διὸ τὸ 
σημεῖον. HTy   

d2. πᾶσιν γὰρ ἐπίστιόν ἐστιν ἑκάστῳ: τοῖς Φαίαξι γὰρ πᾶσιν ἑκάστῳ 
ἐπιστέγασμα καὶ ὅρμος τῶν καραβίων ἐστίν. Ma 

e. πᾶσιν γὰρ ἐπίστιόν ἐστιν: λέγει ὅτι οὐδεὶς ξένος ἐστίν, ἀλλ᾿ ἅπαντες 
πολῖται καὶ ἐφέστιον πῦρ ἔχοντες. διὰ δὲ ψιλοῦ ἀντιστοίχου ἐξενήνεκται, ὡς τὸ 
“δέχεσθαι” “δέκεσθαι” καὶ “οὐχί” {καὶ} “οὐκί”. / τοῦτο δὲ κατὰ διάλεκτον. H  

f. ἐπίστιον] ἔνθα ἵστανται αἱ νῆες EX  / κατὰ τάξιν I
z 266 a1. ἔνθα δέ τέ σφ᾿ ἀγορή: περὶ τὸ ἱερὸν τοῦ Ποσειδῶνος ἔστιν ἀγορά, 
ἔνθα δημηγοροῦσι. BHMaYy  

a2. ἔνθα δέ τέ σφ᾿ ἀγορή <- ἀραρυῖα> (267): ἐκεῖσε ἔστι τόπος δημηγορίας 
καὶ καλὸς ναὸς τοῦ Ποσειδῶνος, ἐν ἀμφοτέροις τοῖς λιμέσι ἐν λίθοις 
φορητοῖς κάτωθεν ὀρωρυγμένοις ἡρμοσμένος. ἐκεῖσε ἦν ἡ δημηγορία 
ὅπου ὁ τοῦ Ποσειδῶνος ναὸς ἦν· ἐν μεγάλοις λίθοις κατορωρυγμένοις καὶ 
†κεκακωμένη ἡ ἀγορή. Ma 

b. δέ τέ σφ᾿] τὸν “δὲ” καὶ τὸν “τε” βούλονται ὀξύνειν. H
c1. Ποσιδήϊον: τὸ Ποσειδῶνι καθιερωμένον τέμενος MaV   
c2. Ποσιδήϊον] ἀφιερωμένον τῷ Ποσειδῶνι τέμενος. EXks  / τέμενος 

ἀποκεχωρισμένον τῷ Ποσειδῶνι G1 /  ἡ ἀγορὰ τέμενος τοῦ Ποσειδῶνος G1 
/ ἱερὸν Ποσειδῶνος Y   / ναὸς τοῦ Ποσειδῶνος B  

d. καλὸν Ποσιδήϊον ἀμφίς] ἀντὶ τοῦ περί EXs   /  περὶ τὸν καλὸν νεών B   
/  ἀμφοτέρωθεν Me 
z 267 a1. ῥυτοῖσι: τοῖς εἱλκυσμένοις, G2MaMbVy ἐκ δὲ τούτου μεγάλοις. 
G1MaV

a2. ῥυτοῖσι: τοῖς ἑλκομένοις διὰ τὸ μέγεθος. BHMaTY 

86 ἢ ἐπ. (scholio praec. subiungens) Ma   διὰ τὸ σημαινόμενον dubitanter Ludw. 
(AHT II, 704)    88 τοῖς φαίαξι etiam i.l. Me    89 ἐπιστέγασμα etiam i.l. Md    90 
ἀλλὰ πάντες H    91 τοῦ post ψιλοῦ add. Schrader  ἀντιστίχου H, corr. Z    92 
καὶ alterum om. Z    94 lm. B: καλὸν Ποσειδήιον lm. Ma    96 ἐκεῖσε (ἐνταῦθα 
G1) etiam i.l. Ma   δημηγορία etiam i.l. Ma    3 ἀφιερ. om. k    10 ῥυτοῖσι λάεσσι 
κατωρυχέεσσ᾿ ἀραρυῖα lm. T: scholio a1 ἢ interiecto subiungit Ma  τοῖς om. 
BMaY  ἑλκομένοις: κατενηνεγμένοις ut vid. Y

e) cf. Porph. qu. Hom. 2, p. 11, 16 - 12, 7 Sod. (versio χ); de ψιλὰ ἀντίστοιχα vide 
schol. A B 238b, K 445b; κατὰ διάλεκτον: scil. Ionicam, cf. schol. b et schol. Dion. 
Thr. 155, 25  266 a1) ἱερὸν Ποσειδῶνος (vide schol. c): cf. schol. D B 506   a2) 
δημηγορία: cf. schol. α 90a; ἐν λίθοις κτλ.: cf. ad v. 267  b) scil.  haec est Herodiani 
opinio (de βούλονται vide schol. A E 39c1; alii ut vid. δέ τε σφ᾿ legi volebant), sicut ex 
aliis quoque locis apparet: cf. schol. α 62b cum app. test., et Laum, Al. Akz. 323  d) 
cf. schol. α 54e-f; Eust. in Od. 1563, 2  267 a) vide schol. ξ 10; cf. Ap. Soph. 139, 
18; Hsch. ρ 534 et ρ 543; EM 707, 4 (de hoc loco); Eust. in Od. 1563, 3; de re cf. 
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V

V
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a3. ῥυτοῖσιν λάεσσιν: μεγάλοις, τοῖς μὴ δυναμένοις ἐπ᾿ ὤμων φέρεσθαι, 
ἀλλὰ ἑλκομένοις διὰ τὸ μέγεθος. EX  /   μεγάλοις λίθοις Ma 

b. ῥυτοῖσιν] λείοις, DEXs εὐξέστοις CEXs  /  ἐξεσμένοις B /  λαξευτοῖς I
c. κατωρυχέεσσι: κατορωρυγμένοις G2HMaVYy  
d. κατωρυχέεσσι: καλῶς θεμελιωθεῖσι. BEMaTXYs / τοῖς θεμελίοις 

ὐποτεθειμένοις I
e. ἀραρυῖα] ἡ ἀγορά B  

z 268 a. ὅπλα: τὰ τῶν νεῶν σχοινία. MaV 
b. ὅπλα] πάντα τὰ ἐργαλεῖα Ma /  νῦν s   ἐργαλεῖα EXs   
c1. ἀλέγουσι: διὰ φροντίδος ἔχουσι MaVYy καὶ ἐπιμελείας ἀξιοῦσιν 

MaVY 
c2. ἀλέγουσι] καὶ κατασκευάζουσιν H2 / φροντίδα ποιοῦσι G1 /  

κάμνουσι n 
c3. ἀλέγουσι] διὰ φροντίδος εἰσὶν αὐτοῖς Mb 
d1. ἀλέγουσι: ἀποτιθέασι, συλλέγουσι. δηλοῖ γὰρ τὸ “α” τὸ ὁμοῦ, ὡς 

ἐπὶ τοῦ “ἀκόλουθος” (ἔστι δὲ καὶ “ὁμοκέλευθος”), καὶ “ἄβρομοι” [N 41] 
“ἅμα βρόμῳ”, καὶ “αὐΐαχοι” [N 41] “ἅμα ἰαχῇ”. οὕτω δὲ καὶ “ἄλοχος” καὶ 
“ἄκοιτις”. EX 

d2. ἀλέγουσι] συλλέγουσιν Ds  / συνάγουσι I   /  ἐπιτιθέασι s   
z 269 a. πείσματα: τὰ ἀπόγεια σχοινία, EG2MaTVXYsy παρὰ τὸ “πείθεσθαι” 
αὐτοῖς τὴν ναῦν. EMaTVXYsy

14 κατωρυγμένοις y    15 κατ. δέ (scholio a2 subiungentes) BT    18 νηῶν 
Ma    19 scholio a ἢ interiecto subiungit Ma    25 μελαινάων ἀλ. lm. EX    26 
ἔστι δὲ καὶ: ὅ ἐστιν ci. Buttm.  ἄβρομοι: ἅμα βρόμοι EX, corr. Pappag.: ἁμάβρομοι 
Polak    27 αὐΐαχοι ἅμα ἰαχῇ correxi, partim e Porph. (ἀνίαχοι ἁμαΐαχοι Buttm., 
ἀνίαχοι ἅμα ἰάχῳ Pappag.): ἀνίσχυροι ἅμα ἰάχου EX    30 πείσματα καὶ σπεῖρα 
lm. EX  τὰ σχοινία τὰ ὑπόγεια (ἀπόγεια X) EXs  ὑπόγεια σχοινία (sic) i.l. habet 
Me  ἀπόσεια y   τίθεσθαι Y  

W. Richter, Arch. Hom. H, 27-28  b) nusquam alibi: an aliquam v.l. resp.?  c-d) cf. 
schol. ι 185   c) hinc Hsch. κ 1893, vide Poll. 7, 123; schol. rec. Aesch. Prom. 451 
Dind.   d) cf. Poll. 7, 123 (ubi locus laudatur)  268 a) cf. schol. β 390a1  b) cf. 
schol. γ 433c; vide PRyl I, 26 (apud Haslam, The Homer Lexicon, 36) de hoc loco 
πᾶσαν τὴν κατασκευήν  c1-2) de significatu verbi cf. schol. α 374d-e, β 139e; φροντίδα 
ποιοῦσι: cf. e.g. schol. Pind. Ol. 11, 15a  d1) nusquam alibi, quantum video, de 
ἀλέγω = συλλέγω (de verbo e λέγω = φροντίζω e.g. EGen α 416); exempla α intensivi 
invenies apud Porph. qu. Hom. p. 120, 3 Sodano (de ἄβρομοι κτλ. cf. schol. A N 41a 
cum app. Erbse)  269 a) hinc synag. π 269; ἀπόγεια σχοινία: cf. Hsch. π 1267 (prob. 
hinc) et 2359; EGud 457, 42 Sturz; vide etiam schol. Ap. Rhod. 1, 652; schol. Eur. 
Hec. 1080 
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b1. σπεῖρα: νῦν οἱ μεγάλοι κάλοι, παρὰ τὸ “σπειρᾶσθαι”, MaTVYy  δι᾿ ὧν 
ἕλκονται αἱ νῆες. HMaTVYky  

b2. σπεῖρα: τὰ μεγάλα σχοινία, οἱ κάλοι παρὰ τὸ “συσπειρᾶσθαι” ἢ 
σπεῖραι, δι᾿ ὧν ἕλκονται αἱ νῆες G2  

c. σπεῖρα] ἢ τὰ σχοινία δι᾿ ὧν δεσμεύονται οἱ τρόχιλοι. HT 
d. σπεῖρα] ἄρμενα BG1 / τὰς ὀθόνας καὶ ἄρμενα Me  
e. ἀποξύνουσιν: τὸν φλοιὸν περιξέουσιν. EG2HMaVXY 
f. ἐρετμά] κώπας Bs   / κωπία Me 

z 270 a. βιός] τόξον EMes 
b. φαρέτρη: βελοθήκη MaVy

z 271 a. ἱστοί] τὰ ξύλα Ma   /    μέλουσι δηλαδή I
b. ἐρετμά] αἱ κῶπαι Ma 
c. ἐῗσαι] καὶ ἰσόπλευροι Me 

z 272 a. τῇσιν] ταῖς νηυσίν Ma 
b. ἀγαλλόμενοι: χαίροντες  V
c1. θάλασσαν] γρ.´ “κέλευθον” Mb 
c2. κέλευθον] γρ. ́”θάλασσαν” I 

z 273 a. τῶν] τούτων τῶν Φαιήκων Ma  / ἀφ᾿ ὧν y 
b. ἀλεείνω: φυλάττομαι HMaV
c. φῆμιν ἀδευκέα] τὴν μέμψιν T 
d1. ἀδευκέα: σκληράν, G2MaVYy  χαλεπήν EMaVYsy   
d2. ἀδευκέα] πικράν, λυπηράν s / ἀπρεπῆ MaY /  σκοτεινήν I  / ἀφανῆ D

32 σπείρας (quae v.l. in mss. aliquot Homeri et in POxy 1395) lm. Ma  νῦν: 
δέ (scholio a subiungens) T  τοὺς μεγάλους κάλους etiam i.l. y   κάλοι: 
κύκλοι Y  παρά: περί Ma  σπειρᾶσθαι Ernst: σπεῖραι MaVY: συνεσπειρᾶσθαι ἢ 
σπεῖραι y: συσπειρᾶσθαι καὶ κεῖσθαι ἢ T: σπειρῆσαι ci. Barnes    33 ἕλκωνται 
Y    34 συπέρασθαι G2, correxi    36 scholio b1 subiungunt HT  τροχιλλεῖς 
T: τροχαλοί H: ex Eust. corr. Dind. (τροχίλοι, sed proparox. accentus prae-
stat)    38 ἀποξείνουσιν ἐρετμά lm. H  τὸ δὲ ἀποξ. ἤτοι τὸν EX  ἀντὶ τοῦ τὸν φλ. 
H περιξύουσιν Ma    42 μέλλουσιν I, correxi

b1) hinc (e versione codicis T, ad verbum, praeter συνσπείρεσθαι: vide schol. b2) EGud 
508, 27-29 Sturz; vide schol. δ 245b1 (et β 102d)     b2) σχοινία: cf. Hsch. σ 1445; Suid. 
σ 933  c) hinc ut vid. Eust. in Od. 1563, 5  d) cf. Ap. Soph. 144, 5; vide Eust. in Od. 
1890, 9; Kurt, Seemännische 154 et Garvie ad loc.  f) cf. schol. δ 580d, 782b2  270 
a) persaepe, cf. schol. D Δ 125; Ap. Soph. 51, 18; Or. 31, 1 etc.  b) cf. e.g. schol. D 
A 45; Hsch. φ 165; synag. φ 37; Cyrill. φ 29 Hag.  271 a) ξύλα: cf. Hsch. ι 1031; vide 
schol. β 424b1 etc.  b) cf. schol. ζ 269f  c) cf. schol. γ 10f, 431b, δ 358e  272 b) de 
verbo cf. schol. D B 462; Hsch. α 271 etc.  273 b) cf. schol. α 433e  d-f) cf. (praes. de 
πικράν, ἀφανῆ, ἀπροσδόκητον et de veriloquiis ex δεῦκος et γλεῦκος) schol. δ 489b-f cum 
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e1. ἀδευκέα] “ἀδευκὴς” ἀπὸ τοῦ “δεῦκος”· “ἀδευκέα” οὖν τὴν πικρὰν καὶ 
“δεῦκος” μὴ ἔχουσαν. H  

e2. ἀδευκέα] ἀπὸ τοῦ “γλεῦκος” “ἀγλευκέα” καὶ “ἀδευκέα”. ἢ τὴν 
ἀπροσδόκητον, ἀπὸ τοῦ “δεύκω” τὸ βλέπω. ἢ τὴν πικράν, ἢ τὴν ἀφανῆ. B  

e3. ἀδευκέα] ἀπροσδόκητον, DYy  ἢ “γλεῦκος” μὴ ἔχουσα Y  / ἀπὸ τοῦ α 
στερητικοῦ καὶ τοῦ “δεύκω” k

f. φῆμιν ἀδευκέα: ἀπροσδόκητον, παρὰ τὸ “δοκεῖν” “ἀδοκής”. καὶ 
“ἀδευκής”. <ἢ> “ἀπευκέα” τινὰ οὖσαν, τὴν πολύπικρον. EX  

g. ὀπίσσω] λάθρα Ma 
z 274 a1. μωμεύῃ: λοιδορήσῃ, HMaVy  μέμψηται, HMaV   ψέξῃ MaV 

a2. μωμεύῃ] μέμψιν ἕξει Y  / μέμψῃ G2

b. ὑπερφίαλοι] ὑβρισταί Ma 
z 275 a. καί νύ τις ὧδ᾿ εἴπῃσιν] ἕως “ἀνδράσι μίσγηται” [288] ἀθετοῦνται 
στίχοι ιδ´ ὡς ἀνοίκειοι τῷ ὑποκειμένῳ προσώπῳ. εἴρηται οὖν τοῦτο διὰ τῶν 
πρὸ αὐτῶν δύο στίχων, “τῶν ἀλεείνω φῆμιν ἀδευκέα” [273]. H  

b. ὧδ᾿] κατὰ τοῦτον τὸν τρόπον Me 
c. εἴπῃσι] ἢ πρὸς ἑαυτὸν ἢ πρὸς ἄλλον B 
d1. κακώτερος: φαυλότερος, EG2MaVXs  χείρων MaVY  
d2. κακώτερος] εὐτελής D
e1. ἀντιβολήσας: συντυχών G2HMaVy     
e2. ἀντιβολήσας] συναντήσας Ma /  ἐμοί B

z 276 a. ὅδε] οὗτος Mb 
b. ἕπεται: ἀκολουθεῖ MaV

z 277 a. πόσις νύ οἱ ἔσσεται αὐτῇ] ἢ κατὰ ἀπόφασιν ἢ κατ᾿ ἐρώτησιν “ἆρα 
ἀνὴρ αὐτῇ γενήσεται;” y 
z 278 a. ἦ] βεβαιωτικῶς ἀναγνωστέον. H 

b. που] ἴσως B 
c. κομίσσατο: ἐπιμελείας ἠξίωσεν HMaVy 

54 ἀδευκὴς ἀπὸ τοῦ praeeunte Dind. scripsi: δεῦκος ἀπώλοιτο (sic) 
H    60    ἀδοκής scripsi: ἀδικεῖν mss.    61 ἢ addidi    63 μέμψοιται Ma  ψέξει 
Ma    67 τοῦτο: ἀρκούντως tempt. Kirchhoff (Hom. Od. 203)    77 ἆρα scripsi: 
ἄρ y    81 δι᾿ ἐπιμ. y  ἠξιώσατο Ma   

app. test.; ἀπρεπῆ: cf. schol. Opp. hal. 4, 692    e2-3) δεύκω: de verbo cf. EM 260, 55; 
vide Eust. in Od. 1563, 33  f) cf. Hsch. α 1073 et schol. δ 489c1-3  274 a1) μέμψηται: 
cf. Zon. 1384, 4     b) cf. schol. α 134h2, γ 315a, δ 774b  275 d1) χείρων: cf. schol. 
D T 321 et schol. bT Χ 106; Hsch. κ 372  e1) cf. Ap. Soph. 31, 31    e2) cf. schol. δ 
547i  276 b) cf. schol. α 278g; hinc Cyrill. ε 393 Hag.  278 a) scil. περισπωμένως: cf. 
schol. ε 182a  c) de verbo cf. schol. α 356d1, cf. spec. schol. D Θ 284 
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d. κομίσσατο ἧς ἀπὸ νηός] ἤγαγεν εἰς ἄνδρα, ἀπὸ τῆς αὐτοῦ νηός. B 
z 279 a1. τηλεδαπῶν: τῶν ἀπὸ τῆς πόρρω ἠπείρου, ἢ ξένων. HMaVYy 

a2. τηλεδαπῶν] ἀλλοτρίων, EX ξένων EG2X  / ἐξ αὐτῶν Ma 
b. ἐπεὶ οὔτινες ἐγγύθεν εἰσίν] ἐπειδὴ οὐκ εἰσὶ πλησιώτερον ἄλλοι, 

εἰρωνικῶς. B
z 280 a. ἤ] οὗτος ὀξύνεται, ὁ δὲ ἑξῆς [283] περισπᾶται. H  

b. οἱ] αὐτῇ MeX   τῇ Ναυσικάᾳ Me 
c1. πολυάρητος: πολύευκτος EG2HMaVXYsy  
c2. πολυάρητος] πολύφημος k  / πολλαῖς ἀραῖς πεπεισμένος I
d. πολυάρητος θεός] πολλῶν εὐχῶν ἀκούων, ἢ πολλῶν εὐχῶν ἀξιούμενος. 

γίνεται δὲ ἀπὸ τοῦ “πολὺ” καὶ τοῦ “ἀρὰ” ἡ εὐχή. B  
e. θεός] βασιλεύς y

z 281 a. ἕξει] φυλάξει B   
b. ἕξει] γρ.´ “ἄξει”. Ma 

z 282 a. βέλτερον, εἰ καὐτή: ἄμεινον εἰ ἀπελθοῦσα εὗρεν ἄνδρα ἀλλαχόθεν. 
εἰ γὰρ Φαίακα - φησί - λήψεται, ἀτιμάσει τοὺς ἄλλους μνηστῆρας, οἵτινες 
αὐτὴν μνηστεύονται. ἢ κατ᾿ εἰρωνείαν· “βέλτερον εἰ αὐτὴ εὗρεν ἑαυτῇ ἄνδρα. 
ἀτιμάζει γὰρ τοὺς Φαίακας, οἳ αὐτὴν μνηστεύονται”. BEHMaOTXY  

b. βέλτερον] ἄμεινον, κρεῖσσον Mes 
c. ἐποιχομένη] ἐπελθοῦσα Me 
d. πόσιν] ἄνδρα Me   

z 283 a. ἄλλοθεν] ἀπὸ ἄλλων χωρῶν Me 
z 284 a. μνῶνται] μνηστεύονται G1Me 

83 ἀπὸ τῆς πόρρω: πόρρωθεν τῆς Ma (cf. app. test.)    87 ad v. 278 (scil. alte-
rum η in v. 280 resp.) praebet H: huc rettulit Dind.    96 βέλτερον lm. MaO: 
βέλτερον εἰ καὐτή περ ἀποιχομένη πόσιν εὗρεν ἄλλοθεν ἢ γὰρ τούσδε κ᾿ ἀτιμάζει 
κατὰ δῆμον Φαίηκας τοί μιν μνῶνται πολέας τε καὶ ἐσθλοί (282-84, sic) lm. T  εἰ 
om. T  ἀνελθοῦσα O    97 Φαίακας T  ἀτιμήσει HO    98 ἤ om. O  εἰρωνικῶς 
etiam i.l. B  βέλτερον εἰ αὐτή: βέλτιον ἑαυτῇ H: βέλτιον εἰ αὐτὴ (ex αὐτῆ corr. 
Ma) BOMaY: βέλτιον εἰ αὐτοῦ EX   εὗρεν ἑαυτῆ εὗρεν ἑαυτὴ sic Ma  ἑαυτῇ: αὐτή 
H: om. EX: αὑτῇ O   

d) ἤγαγεν: saepe (cf. schol. α 172a, schol. D Π 153 etc.), nusquam tamen de matri-
monio  279 a1) hinc (sed e versione codicis Ma) EGud 528, 16 Sturz; sim. (fort. ad 
hunc loc.) Ap. Soph. 152, 14 et Hsch. τ 757  b) aliter (πρὸς θάμβος καὶ τερατείαν) 
Eust. in Od. 1563, 50  280 a) cum η in vv. 278 et 280 minime sint dubitativi (nedum 
interrogativi) sed prior asseverativus (vide schol. ζ 278a), alter disiunctivus, ad v. 278 
scholium referri nequit (vide schol. α 175a et sim.), nisi fort. οὗτοι ὀξύνονται (ergo 
utrumque dubitative audiens, sed contra Hrd.) legeris  c1) idem de πολυήρατος 
schol. o 366; Hsch. π 2851 etc.; vide schol. ε 445e1  e) cf. schol. α 14g, 66a etc.; vide 
Tz. alleg. Od. 6, 157  282 b) cf. Hsch. β 499 (hinc?)   d) cf. schol. α 15e  284 a) de 
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z 285 a. ἐρέουσιν: ἐροῦσι, λέξουσιν MaV
z 286 a. ἄλλην] γυναῖκα Me 

b. νεμεσῶ] περισπωμένως τὸ “νεμεσῶ”. H 
c. νεμεσῶ] μέμφομαι B  / μέμψομαι Me 

z 287 a. ἥ τ᾿ ἀέκητι: ψιλωτέον τὸ “ἠδ᾿”, ἵν᾿ ᾖ οὕτως· καὶ ἄλλῃ νεμεσῶ ἥτις ἂν 
τοιαῦτα ῥέζοι καὶ ἀέκητι γονέων ἀνδράσι μίσγηται. HO  

b. φίλων] βραχὺ διασταλτέον μετὰ τὸ “φίλων”. H  
c. ἐόντων] τῶν ἐόντων, ἀντὶ τοῦ “ζώντων”. Ma 

z 288 a. μίσγηται] συζεύγνυται Me 
b1. ἀμφάδιον: τὸν ἐκ τοῦ φανεροῦ G2HMaVy   
b2. ἀμφάδιον] φανερόν DEIXY

z 289 a. σὺ δ᾿ ὧδ᾿ ἐμέθεν] Ἀρίσταρχος “σὺ δ᾿ ὦκ᾿ ἐμέθεν”. H  
b. ὧδ᾿ ἐμέθεν] κατὰ τοῦτον τὸν τρόπον Me   /    ἐμοῦ G1    
c. ξυνίει] ἐπάκουσον G1Y  / νόει DEMdX

z 290 a. πομπῆς] ἡ παράπεμψις y
b. τύχῃς: ἐπιτύχῃς G2MaV
c. <ἐμεῖο>: ἄμεινον γράφειν “ἐμοῖο”, ἀπὸ τοῦ “ἐμοῦ”. τὸ γὰρ “ἐμεῖο” ἀπὸ 

τοῦ “ἐμεῦ” ἀσυνάρθρου γέγονεν. Ζηνόδοτος “ἐμεῖο”, καὶ ἐπεκράτησεν. H  
z 291 a1. δήομεν] αἱ χαριέστεραι “δήεις”. H 

a2. δήομεν] γρ. “δήεις”, ἀντὶ τοῦ “εὕρῃς”. H2

b. δήομεν] εὑρήσομεν BCDEIMbXns  / γνωσόμεθα Mb  / διέλθωμεν Ma 
/ εὕρωμεν H2Y  / καταλάβωμεν G1

c. δήομεν] ἀπὸ τοῦ “δέω” τὸ μαστεύω. T	

7 νεμεσσῶ H    9 ἠδ᾿ tempt. Buttm., rec. Ludw.: ἤ O: ἤτε H  ἄλλην O    10 
μίσγεται HO, corr. Dind.  ̓Αρίσταρχος nescio cur in fine add. Dind.    21 
ἐμέθεν (scholio ζ 289a statim subiungens) lm. H, ad ns. versum post Schmidt 
rettulit Dind.  ἐμοῦ H, def. Ludw.: ἐμός Dind.    22 ἀσύναρθρον (fort. per 
errorem) Matthaios  Ζηνόδοτος “ἐμεῖο” etiam ad ἐμέθεν (v. 289) i.l. adscr. 
H  καὶ ἐπεκράτησεν susp. Ludw.   

verbo cf. schol. α 39e1, 248c, δ 106a  285 a) cf. schol. D B 257  286 b) de coniugatio-
ne verbi cf. epim. Hom. ν 10; EGud 405, 27 Sturz  287 a) ἠδ(έ): cf. schol. A I 134a1; 
Buttmani coniectura praeferenda, cum ἤ pro καί minime possit intelligi; de v.l. vide 
e.g. schol. μ 168 et Bekker, Hom. Bl. I, 58; Valk, TCO 147-48  c) cf. schol. α 289e; de 
hac constructione cf. Garvie ad loc.  288 b) de ἀμφαδόν vide schol. α 296b  289 a) scil. 
sensum ὧδε = “sic” resp., cf. schol. β 111a; Aristarchi lectionem def. Garvie ad loc.  c) 
cf. schol. α 271c-d  290 a) cf. schol. ε 32c2  b) cf. schol. D E 98, 279, 579 etc.; Hsch. τ 
1718  c) cf. Aristarch., fr. 129 Matth. et schol. α 413d cum app. test., vide praes. schol. 
A Ξ 118a1, supra schol. ζ 256a; Rengakos, Homertext 111; Duentzer, Zenod. 74; de 
ἐμεῦ, ἐμεῖο ἀσύναρθροι ἀντωνυμίαι cf. Ammon. diff. voc. 167; Ap. Soph. 67, 12; Hsch. ε 
2331  291 b) de verbo cf. schol. δ 544c; vide Garvie ad loc.  c) veriloquium e δέω cf. 
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35

40
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ex.

v.l.

ex.
V

ex.

Ariston.?
Ariston.

V
V

ex.

d. ἄλσος] πᾶς τόπος σύνδενδρος ὕδωρ ἔχων καὶ θεῷ ἀφιερωμένος “ἄλσος” 
καλεῖται Y  /    δάσος B 

e. ἄγχι κελεύθου] τὸ ὑπάρχον G1   πλησίον τῆς ὁδοῦ G1Ma 
f. θαλάσσης] γρ. “κελεύθου”. Hs 

z 292 a. αἰγείρων] καλῶν δένδρων y  / καὶ ἀπὸ αἰγείρων G1

b. ἐν δὲ - λειμών] προκατάστασις y
c. νάει: ῥέει G1MaV
d. λειμών: <ὁ> λόγος “ἐστίν”, ἢ “θάλλει”. H 
e. λειμών] παράδεισος G1 

z 293 a. πατρὸς ἐμοῦ] ὑγιῶς, “τοῦ ἐμοῦ πατρός”. H
b1. τέμενος: “τέμενος” λέγεται ἡ ἀποτετμημένη γῆ κατὰ τιμήν, δενδροφόρου 

γῆς ἢ ἀμπελοφόρου ἢ σιτοφόρου. EX 
b2. τέμενος: προάστειον, ἢ ἀποτετμημένη χώρα θάλλουσα τῇ ἀλωῇ, ἢ 

ἀρόσιμος τόπος. Ma  /  ὁ ἀποτετμημένος τόπος T   /  ἀπόκομμα DEXs 
c. τεθαλυῖα: θάλλουσα καὶ πλήθουσα φυτοῖς EG2MaVXYy 
d1. ἀλωή: ὁ εἰς φυτείαν ἐπιτήδειος τόπος τῆς δενδροφόρου γῆς. HMaVY 
d2. ἀλωή] τόπος φυτώδης οἷον κῆπος Ma  /  ἀμπελοτόπιον EX

z 294 a. τόσσον] τοσοῦτον Me 
b. ὅσσον τε γέγωνε βοήσας] λείπει τὸ “τις”, ὅσον τις βοήσας ἠκούσθη. 

HMby
c. γέγωνε] ἠκούσθη BEXs  / ἀκουσθῆναι δύναται G1 /  ἐξάκουστος καὶ 

ὀνομαστὸς ἐφάνη I

31 γρ. om. s    35 ὁ inserui  λείπει τὸ ἐστίν ex Eust. ci. Dind.    38 ἐνθάδε - 
τέμενος lm. EX    40 θάλλει Ma    42 τὸ δὲ τεθ. ἡ θάλλουσα (scholio b1 subiun-
gentes) EX   θάλουσα V (corr. Vo2)  καὶ πλ. om. G2  καί: ἤ EX  πλήθουσα 
φυτοῖς etiam s  πληθύνουσα Y    τοῖς φυτοῖς Ma    43 ἀλωὴ λέγεται H  εἰς 
φυτείαν ἐπιτήδειος etiam y  τῆς δενδροφ. γῆς: δενδροφόρος γῆ (quod habet 
etiam G2) ci. Mai: om. Y    48 ἤκουσε B   

EM 263, 48; 264, 21  d) cf. schol. D B 506; Zon. 133, 22   e) ὁδοῦ: cf. schol. α 195g  f) 
cf. schol. ζ 272c  292 c) cf. (fort. hinc) Hsch. ν 4 et synag. ν 2  d) cf. Eust. in Od. 1564, 
12  e) cf. epim. Hom. λ 7; EGud 364, 50-52 Sturz  293 a) scil. v.l. ἐμεῦ refellit, de qua 
forma (pron. scilicet, non adi.) vide schol. ζ 290c  b1) est partim doctrina Aristonici 
(cf. Carnuth ad loc.); de τέμενος vide cf. schol. D Z 194; Ap. Soph. 151, 4; EGud 525, 
43 Sturz; Eust. in Od. 1564, 5; Serv. in Verg. Aen. 9, 272 (Mühmelt, Grammatik, 20-21); 
Hainsworth ad loc.; δενδροφόρου κτλ.: scil. de ἀλωή, cf. schol. d  c) cf. schol. D I 208; 
Hsch. τ 316; cf. schol. ν 245  d1-2) de voce cf. schol. α 193d-e cum app. test. (doctrina 
Aristonici); vide praes. schol. η 122 et schol. Theocr. 1, 46f, necnon (de κῆπος) schol. 
D Φ 36; τῆς δενδροφόρου γῆς ad lectionem ἀλωῆς spectare iudicat Ernst  294 b-c) de 
constructione et verbo cf. schol. ε 400c-d 
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z 295 a. ἔνθα] ἐκεῖ Ma 
b. μεῖναι] ἀντὶ τοῦ “μεῖνον” BHMaY 
c. χρόνον] καιρὸν ὀλίγον Ma 
d. εἰσόκεν] ἕως οὗ Y  /  μέχρις ἄν Md  

z 296 a. ἱκώμεθα: παραγενώμεθα MaV
z 297 a. ἥμεας] ἀπόλυτος ἡ “ἥμεας”. H

b. ἔλπῃ: ἐλπίζῃ, G1HMaVYy  νομίζεις DEMaVXYs
c. δώματ᾿ ἀφῖχθαι] Ἀριστοφάνης [p. 198 Slater] “δώματα ἷχθαι”. καὶ πρὸς 

τοὺς ἑτέρως γράφοντας τὸ “χ” παρέθηκεν. H
d. ἀφῖχθαι: ἐλθεῖν, MaV   παραγενέσθαι HMaVY

z 298 a. ἴμεν] ἀντὶ τοῦ H    “ἴθι” BH  / πορεύου Ma   
b. ἴμεν] ἐλθεῖν G1 
c. ἠδ᾿ ἐρέεσθαι] γρ. “ἠδ᾿ ἔρχεσθαι”. H  
d1. ἐρέεσθαι: ἐρωτᾶν· ἀντὶ τοῦ “ἐρώτησον”. G2HMaTVy 
d2. ἐρέεσθαι] ἐρώτα Es

z 300 a. ἀρίγνωτα: εὔδηλα, EG2MaVXYsy   πάνυ φανερά. HMaVYy
b. ἡγήσαιτο] γνωρίσειεν EXs 
c. καὶ ἂν πάις ἡγήσαιτο] καὶ ἂν παιδίον εὕρῃς μικρὸν προηγήσεταί 

σοι. B 
z 301 a. ἐοικότα τοῖσι] ὅμοια τούτοις Me τοῖς δώμασι BMe  
z 303 a. ἥρωος] εἰ μὲν πρὸς γενικὴν ἀφορᾷς, μὴ στίξῃς εἰς τὸ “Ἀλκινόοιο”· 
εἰ δὲ πρὸς κλητικήν, στίξον, ἵνα ᾖ πρὸς Ὀδυσσέα ὁ λόγος λέγων “ἀλλὰ ὦ 
ἥρως”. B 

b. ὁπότ᾿ ἄν σε δόμοι κεκύθωσι] ἤγουν ὁπόταν εἰς τοὺς δόμους τοῦ 
Ἁλκινόου εἰσέλθῃς Ma 

51 ἐπίμεινον Y    55 ἡμέας H, corr. Lentz    56 ἐλπίζει G1H  νομίσῃς DEXs: 
νομίσεις p.c. Ma: νομίζῃ Y    58 γράφουσι H, corr. Ludw.    63 ἐρωτᾶν om. 
T  ἀντὶ τοῦ om. G2T    65 πάνυ : πᾶσι H  

295 b) μεῖνον: cf. Aristarch. fr. 72 Matth.  296 a) cf. schol. D A 139; Ap. Soph. 90, 32; 
de verbo schol. γ 5a, δ 29d et saepius  297 a) cf. (etiam de accentu) schol. δ 294c cum 
app. test., α 166h etc.; Laum, Al. Akz. 261 et 288  b) de verbo cf. schol. γ 275f; nescio an 
potius ἐλπίζῃς debuit    c) de signo χ, quod nusquam in catalogis signorum criticorum 
occurrit (vide Gardthausen, Griechische Paläographie, 410-14), cf. E. Turner, Papiri 
greci, Roma 2002, 136, et de varietate lectionis Aristarchi schol. Ar. av. 76a; addendum 
ergo signis Aristophanis, quae enumerat Nauck, Aristophanes 15-18  d) de verbo cf. 
e.g. Hsch. α 8687; schol. δ 29e etc.  298 a) cf. Aristarch. fr. 72 Matth.; vide schol. A Φ 
296-97a1  d1) ἐρωτᾶν: cf. schol. α 135e, 188d1, 405e; de imperativo cf. Aristarch. fr. 72 
Matth.  300 a) φανερά: cf. schol. δ 207b2  303 a) scil. de v.l. ἥρωος (gen.) sive ἥρως 
(vocat.) agitur (vide Hainsworth ad loc.); Nicanoris verba valde mutata 
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Ariston.

V
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ex.

V
Ariston.

V 
(Ariston.)

ex.

ex.

c. κεκύθωσι: “κεκ<ε>ύθωσιν” ἔστι τὸ ὑγιὲς ἀπὸ τοῦ “κεύθω”, εἶτα συστολὴ 
παρηκολούθησεν, ὡς ἐν τῷ “μὴ δή μοι φύξιν γε Δόλων ἐμβάλλεο θυμῷ” [Κ 
447]. H

d. κεκύθωσιν: ὅμοιον τῷ “λελάχωσιν” [Η 80 al.]. προειπὼν δὲ “δώματα” 
ἐπήνεγκε “δόμος”, πρὸς ὃ ἡ διπλῆ. H

e. κεκύθωσι: κρύψωσι, HMaVYy  περιέχωσιν, HMaVy   χωρήσωσιν MaV
z 304 a1. διελθέμεν: διελθεῖν, MaV  ἀντὶ τοῦ “δίελθε”. BEG2MaVXYs 

a2. διελθέμεν] θέλησον διαπεράσαι I 
z 305 a1. ἡ δ᾿ ἧσται ἐπ᾿ ἐσχάρῃ: οὐ σημαίνει τὸ “παρὰ τὴν ἐσχάραν”, ἀλλ᾿ ὡς 
τοῦ θρόνου ὑψηλοτέρου ὄντος τοῦτό φησι. τοιοῦτόν ἐστι καὶ τὸ “πάντας μὲν 
φιλέεσκεν ὁδῷ ἔπι οἰκία ναίων” [Ζ 15]· οὐ γὰρ τὸ “παρὰ τὴν ὁδὸν οἰκῶν” 
σημαίνει, ἀλλὰ δηλοῖ ἐν τούτοις τὸ ὑψηλὸν ἀπὸ τῆς γῆς· ἐπεὶ τοίνυν ἐστὶν ἡ 
οἰκία ὑψηλοτέρα τῆς γῆς, καὶ ὁ ἐν αὐτῇ οἰκῶν ἐπάνω οἰκεῖ τῆς γῆς. EX   

a2. ἡ δ᾿ ἧσται ἐπ᾿ ἐσχάρῃ: οὐκ εἶπεν “ἐπὶ τῆς ἐσχάρας ἐκάθητο” (πῶς γὰρ 
ἐκεῖσε ἐκάθητο;), ἀλλ᾿ ἐκ τοῦτου ἐδήλωσεν ὁ Ὅμηρος ὡς ἐπὶ τοῦ θρόνου 
ἐκάθητο, ὑψηλοτέρου ὄντος τοῦ θρόνου ὑπὲρ τῆς ἐσχάρας. Ma 

b. ἧσται: κάθηται DG2HMaVy
c. ἐπ᾿ ἐσχάρῃ] ἀντὶ τοῦ “παρ᾿ ἐσχάρῃ”. H 
d. ἐν πυρὸς αὐγῇ: ἐν τῷ καταπεφωτισμένῳ ὑπὸ τοῦ πυρὸς τόπῳ. 

BG2HH*MaTVYsyy2 
e. ἐπ᾿ ἐσχάρῃ ἐν πυρὸς αὐγῇ] ὡς χειμῶνος ὄντος H   /  ἐκ τούτου δηλοῖ 

τὸν καιρὸν, ὅτι χειμὼν ἦν. B 
z 306 a. ἠλάκατα] “ἠλακάτη” τὸ ἐργαλεῖον, “ἠλάκατα” δὲ τὰ πλεκόμενα X   
ἔρια. BX 

75 κεκύθωσιν H, corr. Polak (κεκεύθωσιν enim habent in textu mss. pleri-
que)    81 ἀντὶ τοῦ om. BEXs    85 οὐ γάρ Buttm.: οὐδὲ EX    93 lm. V: ἐπ᾿ ἐσχ. 
ἐν π. αὐγῇ T  ἐν: ἐπί y2  τῷ om. G2 πεφωτισμένῳ G2H*Y: καταφωτιζομένῳ Ma: 
φωτιζομένῳ BHTs: φωτισμένῳ y2   

c) cf. schol. d et Eust. in Od. 1564, 22; de φύξις a verbo φεύγω cf. Eust. in Il. 817, 44; schol. 
Opp. hal. 1, 278  d) ὅμοιον: scil. vocali breviata et duplicatione initiali, cf. schol. A E 228, 
H 80 et Λ 116; supra schol. c; EM 323, 2 et 499, 10; epim. Hom. A 1a1; de δόμος cf. Garvie 
ad loc.  e) κρύψωσι: hinc Hsch. κ 2114; Eust. in Od. 1564, 21  304 a1) de inf. pro impera-
tivo cf. Aristarch. fr. 72 Matth.  a2) διαπεράσαι: cf. schol. δ 470d; Hsch. δ 1577-78  305 a) 
cf. Porph. qu. Il. Z 15, 1-2 et 6 MacPhail (= 1, 87, 13-15 et 88, 7-10 Schr.); de explicatione 
ἡ ἐπὶ ἀντὶ τῆς παρά (Aristarch. fr. 186 Matthaios) vide praes. schol. A et bT Z 92a et b, nec-
non (de loco hic laudato) schol. b Z 15a1 et Strab. 13, 1, 40 (601 C.); vide schol. ζ 52b et 
schol. η 153; infra schol. c; Nitzsch, Erkl. Anm. 126  b) de verbo cf. schol. α 114a     c) cf. 
schol. a cum app. test.  d) hinc Ap. Soph. 137, 32 et Hsch. π 4442, necnon Eust. in Od. 
1564, 27; cf. schol. A I 206a1 (Ariston.) cum app. Erbse; schol. σ 44 (de Aristophanis sen-
tentia) et ψ 89; Hsch. η 176; vide schol. D I 206    e) cf. schol. ζ 308e  306 a-b) cf. schol. 
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b. ἁλιπόρφυρα] ἁλουργά Xs
z 307 a1. κεκλιμένη: ἐπικεκλιμένη, MaV   ἐπαναπαυομένη DMaVXYs 

a2. κεκλιμένη] ἀναπαυομένη y  / περιεχομένη Xs  
b. εἵατ᾿] ἐκάθηντο y

z 308 a. ἔνθα] ἐκεῖ ἐν τῇ πυρᾷ B    
b. ἐμοῖο] “ἐμοῖο” δὲ δεῖ γράφειν, οὐχὶ “ἐμεῖο”, ἵν᾿ ᾖ “τοῦ ἐμοῦ πατρός”. y
c1. ποτικέκλιται αὐγῇ: περιέχεται τῇ αὐγῇ, ἀντὶ τοῦ “πεφώτισται”. 

HMaVXsy 
c2. ποτικέκλιται αὐγῇ] τέτραπται E2  / ἐπαναπαύεται y  /   ἢ στίλβει Xs   
d. ποτικέκληται αὐτῇ] “ποτικέκλιται αὐγῇ” Y 
e. αὐτῇ] ἤτοι τῇ πυρᾷ, ὡς χειμῶνος ὄντος. B

z 309 a1. οἰνοποτάζει: εὐωχεῖται G2HMaVYy  
a2. οἰνοποτάζει] πίνει DXs οἶνον DX   / συμποσιάζει I
b1. ἐφήμενος: ἐπικαθήμενος MaVY
b2. ἐφήμενος] παρακαθήμενος G2 

z 310 a1. παραμειψάμενος: παρελθών BDG1HMaVXYsy 	
a2. παραμειψάμενος] παραδραμών E2  /   ἀπαράκλητον Y
b1. μητρὸς περὶ γούνασι: ἤτοι ὡς γυνὴ γυναῖκα προκρίνει, ἢ ἐπεὶ 

φρονιμωτάτη παραδίδοται. καὶ ἄλλως δὲ φιλοικτίρμον τὸ θῆλυ. 
E2HMaVXY 

b2. μητρὸς περὶ γούνασι] καὶ γὰρ φιλοικτίρμον τὸ θῆλυ καὶ διὰ τοῦτο 
προκρίνει γυναῖκα. G2X 

b3. μητρὸς ποτὶ γούνασι: ὡς φιλοικτίρμονα τὴν θήλειαν κελεύει 
παρακαλέσαι. HOT 

5 περικέκλιται καὶ in princ. scholii add. HMa  περιέχεται πεφώτισται i.l. G2  ἀντὶ 
τοῦ om. X    16 χεῖρας in lm. add. Ma ποτὶ γούνασι in lm. V  γυνὴ πρὸς γυναῖκα 
κινεῖ E2    17 φρονιμώτατα Y παραδίδοται: ἦν X: ἡ Ἀρήτη ἦν E2    καὶ ἄλλως - 
θῆλυ om. X  φιλοικτίρμον post τὸ θῆλυ conl. E2    19 καὶ γὰρ: εἰδυῖα (scholio b1 
subiungens) X  φιλοικτῆρμον G2  καὶ om. X    20 τὴν γυναῖκα προκρίνει X    21 
lm. O: τὸν παραμειψάμενος lm. T  κελεύει παρακαλέσαι: παρακελεύεται H  

ζ 53b et e (app. test.); de hoc versu Porph. qu. Il. Z 49, 5 MacPhail  307 a1) ἐπαναπ.: cf. 
schol. bT Χ 3; de hoc loco cf. etiam schol. T Z 78a (ἐρήρεισται)  a2) περιεχομένη: cf. schol. 
bT Φ 18a; Hsch. κ 2066; EGud 312, 27 Sturz; vide Eust. in Od. 1564, 28; de verbo schol. ζ 
308c    b) cf. schol. α 326b2 etc.  308 b) cf. schol. ζ 290c    c1) περιέχεται: de κέκλιμαι cf. 
schol. D O 740, schol. bT Π 67-68 cum app. Erbse etc.; περικέκλιται (cf. app. crit.) potius 
περικέκλεισται legendum, cf. Hsch. κ 2066, schol. bT Φ 18a  e) cf. schol. ζ 305e  309 a1) 
cf. (prob. hinc) Hsch. o 331; synag. o 54 (Phot. o 125)   a1-2) cf. EM 618, 31; schol. D Υ 
84  310 a1) de hoc loco cf. schol. η 53; vide schol. rec. Soph. OT 504; schol. rec. Pind. 
Pyth. 2, 93   a2) ἀπαράκλητον: de hoc loco cf. Porph. qu. Hom. η 53  b1-3) φιλοικτίρμον: cf. 
schol. bT Χ 87a (vide Soph. Ai. 580); schol. b1, scil. quaestionis particulam quae de Ulixe 
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z 311 a. βάλλειν] βάλλε Bs 
z 313 a. εἴ κέν τοι κείνη γε φίλα φρονέῃσ᾿] ἐπεί B  / ἡ μήτηρ μου X   /   εἰ 
προσδέξεταί σε καλῶς Ma 

b1. φίλα φρονέῃσι: φιλοφρονεῖν   βούλοιτο MaVXs    
b2. φίλα φρονέῃσ᾿] ἀγαπήσῃ Ma /   φιλοφρονήσει σέ I 
c. ἐνὶ θυμῷ] ἐν τῇ διανοίᾳ Mc   

z 314 a. ἐλπωρή] ἐλπίς Me 
z 316 a. ἵμασεν] ἔτυπτεν Me 

b. φαεινῇ] λαμπρᾷ Me 
z 318 a. αἱ δ᾿ εὖ μὲν τρώχων: Καλλίστρατος [p. 236 Barth] “αἱ δ᾿ εὖ μὲν 
τρεχέτην”. /  τὸ δὲ “πλίσσοντο”, HOP1T  “βάδην διέτρεχον”. ὥστε τὸ ὅλον 
εἶναι· “εὖ μὲν ἐτρόχαζον, εὖ δὲ βάδην ᾔεσαν”. BHMaOP1Ty 

b. τρώχων: ἔτρεχον BDG2HMaVYsy  
c. τρώχων] ὡς το “πέλω, πωλῶ” καὶ “στρέφω, στρωφῶ” Xs    καὶ “νέμω, 

νωμῶ”, οὕτω καὶ “τρέχω, τρωχῶ”. s   
d1. εὖ δὲ πλίσσοντο πόδεσσιν: “πλίσσειν” τὸ μεταφέρειν σκέλος παρὰ 

σκέλος φασίν. Δωριεῖς δὲ τὰ βήματα “πλίκας” καλοῦσιν. BHMaOP1TVo2  
Ἱπποκράτης δὲ “πλίγμα” τὸ μεταξὺ τῶν μηρῶν διάστημα. ὅθεν καὶ 

26 προσφιλεῖν X    32 hoc schol. et cett. ad hunc vs. et ad v. 321 non suo 
loco habet P1  lm. T: scholio b subiungit B  Καλίστρατος T  αἱ δ᾿: εὗδε a. c. 
O    33 τρεχέην HP1 πλήσοντο P1  βάδην - ὥστε om. y  βάδιν Ma  ὥστε: καὶ ὅτι 
T  τὸ om. O    34 εἶναι om. y  βάδιν ἴεσσαν Ma    35 τρώχον lm. V: τρέχον in 
textu mss. aliquot    38 lm. HP1: scholio a ἄλλως interiecto subiungunt BOT: 
scholio e1 ἄλλως interiecto subiungit Vo2  πλήσσειν Ma et a. c. O  πλίσσειν 
ἐστί BMaTVo2  παρά: ἐπί B    39 φασίν om. BMaTVo2: φασὶνἼωνες O (cf. schol. 
f?)  οἱ Δωριεῖς δὲ BHOP1T  πλίγκας (πλίχας s.l.) Ma  καλοῦσιν: λέγουσιν Ma    40 
δέ om. BMaVo2: μέντοι (scholio f subiungens) X   πλίγμα: πλεῖγμα Vo2: πλήγμα 
φησί X: κλάδος H: κλάδα OP1 (sed πλίγμα τὸ μεταξὺ τῶν μηρῶν διάστημα in mg. 
praebet O)  μηρῶν: ποδῶν Ma    41 διαπεπλαίχθαι s. l. T: διαπεπλῆχθαι X: -ίχθαι 

ad matrem confugiente disserebat, olim Callistrato tribuebant, libros manu scriptos male 
legentes (cf. Barth, Kallistratos 334-36); de re vide Garvie ad loc.  311 a) cf. Aristarch. fr. 
72 Matth.  313 b1) de verbo cf. schol. α 307c  c) cf. schol. α 29b, δ 713a etc.  314 a) cf. 
schol. α 167d  316 a) de verbo cf. Ap. Soph. 91, 6 (Hsch. ι 615)  b) cf. schol. ζ 19g  318 
a) de Callistrati coniectura, quae fort. e lucubrationibus de forma verbi τρωχάω manat, cf. 
Barth, Kallistratos 237-41; βάδην διέτρεχον: cf. (de hoc loco) EM 395, 12  b) hinc Hsch. τ 
1611 et Eust. in Od. 1564, 47; de verbo cf. schol. D Υ 163 (Hsch. τ 1610); EM 367, 5; supra 
schol. a  c) cf. Theogn. can. 896 (p. 149, 20-24 Cramer); schol. bT A 471; EGud 512, 7 
Stef.; Eust. in Il. 137, 25 cum locupletissimo app. Valk; vide Barth, Kallistratos 240-41  d1) 
hinc Eust. in Od. 1564, 48-52; πλίκας: de subst. πλίξ cf. Hsch. π 2604; schol. Ar. Ach. 218a 
(cf. Poll. 2, 173; Phot. α 1358 cum app. Theod.; Suid. π 1771, 1778 et 1780 = α 3031); de 
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“διαπεπλίχθαι” φησὶ τὸ περιπλέκειν τοὺς πόδας [cf. progn. 3, 4]· 
BHMaOP1TVo2X ἐπειδὴ τοίνυν διϊσταμένων τῶν μηρῶν τὸ βῆμα γίνεται, 
οὐκ ἀφυῶς οἱ Δωριεῖς τὰ βήματα “πλίκας” λέγουσι. BHMaOP1TVo2  

d2. πλίσσοντο] “πλὶξ” τὸ βῆμα παρὰ Δωριεῦσι. IMb  “πλίσσοντο” τοίνυν 
καὶ ἐβημάτιζον ἤγουν ἔφερον σκέλος παρὰ σκέλος, ἐξ οὗ καὶ ὁ Ἱπποκράτης 
τὸ μέσον διάστημα τῶν μηρῶν “πλίγμα” καλεῖ, καὶ “διαπεπλίχθαι” τὸ 
περιπλέκειν τοὺς πόδας. I 

d3. πλίσσοντο] ἐβημάτιζον TXs  Δωρικῶς X  /  βηματίζουσι H2   / 
περιεπάτουν y  / ἐβάδιζον Bs  / ἐκινοῦντο Me /  καλῶς διήρχοντο G1  /   
ἔτυπτον τοὺς πόδας καὶ περιεπάτουν ταχέως Vind307

e1. πλίσσοντο: “πλὶξ” τὸ βῆμα. “πλίσσοντο” οὖν ἀντὶ τοῦ ἐβημάτιζον. 
BHMaOP1Vo2  ἐπαινεῖ τοίνυν καὶ τὸν δρόμον καὶ τὴν τῶν ποδῶν κίνησιν. 
HMbOP1T 

e2. πλίσσοντο] “πλὶξ” τὸ βῆμα, “πλίσσεσθαι” τοίνυν τὸ βηματίζειν καὶ 
κινεῖν σκέλη παρασκευάζειν. T 

f. πλίσσοντο πόδεσσιν] ἔστι μὲν τὸ “πλίσσειν” τῶν ἅπαξ εἰρημένων παρ᾿ 
Ὁμήρῳ, σημαίνει δὲ τὸ “τρώχων” τὸ “τρέχειν”· HP1 / οἱ γὰρ “τρόχοι” καὶ 
τοὺς δρόμους σημαίνουσι. τὸ δὲ “πλίσσειν πόδεσσι” τὸ βηματίζειν δηλοῖ, 
ἀπὸ τοῦ “πλήσσειν” τὴν γῆν· οἱ μέντοι Ἴωνες τὸ ἐκτείνειν τὰ σκέλη· 
σκέλος γὰρ παρὰ σκέλος θέντα “πλίσσειν” λέγουσι. Δωριεῖς δὲ τὰ βήματα 

ex –έχθαι corr. O  φησί T: φασί cett. (post πόδας conl. X)  παραπλέκειν BVo2: 
πεπλέκειν Ma    43 οἱ om. Ma    λέγουσι: καλοῦσιν MaT    51 ἄλλως (scholio g1 
subiungens) Ma  ἐπλίσσοντο BVo2: πλήσσοντο O  ἐβιμάτιζον P1    52 δρόμον: δρό 
(sic) P1    56 ἔστι δὲ τὸ “πλίσσοντο” τῶν ἅπαξ εἰρημένων λέξεων scholio d1 statim 
subiungens habet etiam O    57 τρωχᾶν ci. Buttm.  οἱ - σημαίνουσι scholio c 
statim subiungit, inde novum schol. sub lm. εὖ δὲ πλίσσοντο πόδεσσι (et δέ l. 
58 om.) X   τρόχοι scripsi: τροχοί mss.    58 πόδεσσι: τοῖς ποσὶ (post βηματίζειν 
conl.) X    59 πλίσσειν HP1  ἐκτείνειν scripsi: ἐκτρέχειν mss.  τὰ σκέλη καὶ 
μεταφέρειν X    60 θέντες X  πλήσσειν X

forma (cf. app. crit. πλίχας, et schol. f) vide Lobeck, Paralip. 103; πλίγμα: spatium inter crura 
EM 395, 12 (partim e ns. schol.), non tamen Hippocrates qui πλιχάδα appellat (fract. 20, 9; 
artic. 54, 7; vide Poll. 2, 172); vide tamen πλίξ = τὸ μεταξὺ τῶν μηρῶν ὀστοῦν apud schol. Ar. 
Ach. 218a; πλίγμα = passus cf. Hsch. π 2600 (et 2604; cf. etiam 1807 et δ 1207); διαπεπλίχθαι: 
cf. Hsch. δ 1214 (et 1207; π 1807); vide spec. Hippocr. progn. 3, 4 cum comm. Jouanna 
(Paris 2013, 108-111), ubi de tota re (praes. de coniectura διαπεπλιγμένα pro διαπεπλεγμένα 
a Littré producta, deque sensu verbi apud auctores medicos et apud Homerum) fuse disse-
ritur  d2-3) ἐβημάτιζον: cf. schol. d1, e1 et Eust. in Il. 1065, 13 de hoc loco; ἐβάδιζον: cf. EM 
395, 11 (quod ad hunc loc. excerpsit Barnes in ed. sua tamquam scholium esset); ἔτυπτον: 
cf. schol. f  f) vide ad schol. a, c-d, necnon Ap. Soph. 132, 16; τρόχοι: cf. schol. Eur. Or. 36; 
Hsch. τ 1532; synag. τ 272; ἀπὸ τοῦ πλήσσειν (59): nusquam alibi 
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V
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ex.

V

“πλίκας” καλοῦσιν. HP1X  ἐπαινεῖ οὖν τὸν δρόμον καὶ τῶν σκελῶν τὰς 
διαβάσεις καὶ τοὺς βηματισμούς, ὡς ἔχοντας τὸ εὔτακτον ἐν τῇ πορείᾳ. 
HMbP1X  

g1. πλίσσοντο: διέβαινον. “πλίχος” γὰρ τὸ ὑπὸ τὰ αἰδοῖα δέρμα, ὃ οἰδεῖται 
διαβαινόντων. G2MaVVo2Y 

g2. πλίσσοντο] ἐβημάτιζον. “πλὶξ” γὰρ παρὰ Δωριεῦσι τὸ βῆμα· ἢ τὸ ἐπὶ 
τοῖς αἰδοίοις τοῦ ζῴου δέρμα κινούμενον, <ὃ> ἐντείνεται καὶ οἰδεῖται. X 
z 319 a1. μάλα: νῦν ἐπιστημόνως. DMaVXsy

a2. μάλα] ἐπιτηδείως E2

b. ἑποίατο: ἀκολουθήσειαν E2MaVy  
z 320 a1. νόῳ δ᾿ ἐπέβαλλεν ἱμάσθλην: τεχνικῶς ἤλαυνεν MaVYy 

a2. νόῳ δ᾿ ἐπέβαλλεν: ἐμπείρως, τεχνικῶς ἤλαυνεν, μετὰ φρονήσεως Ma 
a3. νόῳ δ᾿ ἐπέβαλλεν ἱμάσθλην] ἐπιστημόνως E2H2 /  τεχνικῶς τὴν 

ἱμάσθλην ἐπέκρουσε G1  
a4. νόῳ δ᾿ἐπέβαλλεν ἱμάσθλην] ἵππευεν μετὰ νοὸς καὶ προσοχῆς s 

z 321 a. δύσετό τ᾿ ἠέλιος: ἔν τισι “δείλετό τ᾿ ἠέλιος”, εἰς δείλην ἐτράπετο· 
οὔπω γὰρ ἔδυ. O

b1. δύσετό τ᾿ ἠέλιος: καὶ πῶς ἀχλὺν ἐπιχέει τῷ Ὀδυσσεῖ Ἀθηνᾶ ἅπαξ 
ἑσπέρας οὔσης [cf. η 14-15]; τὸ “δύσετο” οὖν “πρὸς δυσμὰς ἀπέκλινεν”. 
BHOMaP1T   

b2. δύσετό τ᾿ ἠέλιος: νῦν πρὸς δυσμὰς ἀπέκλινεν. ἡμέρας γὰρ ἔτι οὔσης 
εἰσέρχεται Ὀδυσσεύς, παρὸ καὶ ἀχλὺν αὐτῷ καταχέει [cf. η 14-15]. 
HMaP1VYy   

b3. δύσετο] πρὸς δυσμὰς ὁ ἥλιος ἦλθεν Me / πρὸς δύσιν ἔκλινεν G2 
c. κλυτόν] εἰς τὸν ἔνδοξον Me 

z 322 a. ἵνα] ὅπου D

61 πλίκας Buttm.: πλῆκας X: πλίχας HP1  ἐπαινεῖν P1 οὖν: δέ Mb  καὶ τῶν σκελῶν 
τὰς διαβ. om. Mb    64 scholio d1 subiungit Vo2  πλίσσον lm. V  διέβαινον habet 
etiam y: om. G2 πλίχος γάρ: πλίχον γάρ Y: πλὶξ μέν Vo2: πλὶξ γάρ G2  οἰδεῖται (ex 
αἰδεῖται corr.) Vo2, vide schol. g2: δεῖται cett.    66 ἄλλως (scholio d1 subiungens) 
X  πλήξ X    67 ὅ addidi    70 ἀκολουθεῖεν   E2    78 καί: ἀλλά (scholio a sine 
lm. subiungens) O: scholio b2 subiungit Ma    79 δύσσετο O    81 scholio b1 
sine lm. subiungunt HP1  νῦν: ἤγουν HP1  πρὸς δυσμάς: προσδαμάσας y    82 
παρό - καταχέει om. y   καταχέει om. Y  

g1) διέβαινον: hinc Ap. Soph. 132, 16; Hsch. π 2606  319 a) ad νόῳ v. 320 fort. spectat  
b) de verbo cf. schol. ζ 223d cum app. test.  320 a2) ἐμπείρως: de hoc loco cf. Eust. in Il. 
487, 39 (prob. hinc); vide sensum huius versus apud Jo. Philop. in Ar. met. 101, 28-29 
Hayd.  321 a-b) de re vide schol. η 289; EM 290, 6  c) cf. schol. D B 742, E 654; Hsch. ε 
1507, κ 3053 etc.  322 a) cf. schol. ζ 210a 
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z 323 a. ἠρᾶτο] ηὔχετο Me 
b. Διὸς κούρῃ] τῇ Ἀθηνᾷ Y

z 324 a. Ἀτρυτώνη] ἀκαταπόνητε Me 
z 326 a1. ῥαιομένου: φθειρομένου BDG2HMaP1VYsy  

a2. ῥαιομένου] καταποντιζομένου Xs   
b. ἔρραιε: ἔφθειρεν HMaV  
c. ἐννοσίγαιος: ὁ Ποσειδῶν ὁ τὴν γῆν κινῶν· “ἔνοσις” γὰρ ἡ κίνησις. MaVYy 

z 327 a1. δός μ᾿ ἐς Φαίηκας] κοινῶς ἡρμήνευσε τὸ “δός με φιληθῆναι καὶ 
ἐλεηθῆναι ὑπὸ Φαιάκων”, “δός μ᾿ ἐς Φαίηκας φίλον ἐλθεῖν ἠδ᾿ ἐλεεινόν.” 
τὸ γὰρ “δὸς” ἐν ταῖς εὐχαῖς κεῖται· “δὸς μὴ Ὀδυσσῆα πτολιπόρθιον οἴκαδ᾿ 
ἱκέσθαι” [ι 530] καὶ μεταλαβὼν εἰς τὸ ὀπάζειν “Νέστορι μὲν πρώτιστα καὶ 
υἱάσι κῦδος ὄπαζε· / αὐτὰρ ἔπειτ᾿ ἄλλοισι δίδου χαρίεσσαν ἀμοιβήν, / δὸς 
δ᾿ ἔτι Τηλέμαχον καὶ ἐμὲ πρήξαντα νέεσθαι” [γ 57-60]· “ἀλλὰ ἄνασσ᾿ ἵληθι, 
δίδωθι δέ μοι κλέος ἐσθλόν” [γ 380]. T  

a2. δός μ᾿ ἐς Φαίηκας] σημειωτέον ὅτι τῷ “δὸς” ἐν ταῖς εὐχαῖς Ὅμηρος 
χρῆται ὡς ἐνταῦθα. καὶ ἀλλαχοῦ “δός μοι Ὀδυσσῆα πτολιπόρθιον οἴκαδ᾿ 
ἱκέσθαι” [ι 530], καὶ ἐν ἑτέροις “ἀλλὰ ἄνασσ᾿ ἵληθι, δίδωθι δέ μοι κλέος 
ἐσθλόν” [γ 380]. X

b1. φίλον... ἠδ᾿ ἐλεεινόν: προσφιλῆ BMa  καὶ ἄξιον ἐλέου E2MaP1Xy 
b2. <φίλον ἐλθεῖν ἠδ᾿> ἐλεεινόν: ἐλέους τυχεῖν  V
b3. φίλον ἐλθεῖν ἠδ᾿ ἐλεεινόν] ἐλεηθῆναι, φιλοφρονηθῆναι Ma /  ἀντὶ τοῦ 

φιληθῆναι καὶ ἐλεηθῆναι T  
b4. φίλον ἐλθεῖν ἠδ᾿ ἐλεεινόν] ἀντὶ τοῦ s   ἐμὲ τὸν sT     ἐλεεινόν T  /     

ἄθλιον G1

z 329 a1. αὐτῷ] τῷ Ποσειδῶνι H   
a2. αὐτῷ] τῷ Ὀδυσσεῖ BMdy 
b. οὔπω] οὐδαμῶς B 
c1. ἐναντίη: ἀπεναντία, ἐκ τοῦ φανεροῦ HMaP1V  
c2. ἐναντίον] ἔμπροσθεν ἡ Ἀθηνᾶ B  / φανερῶς, P1s  κατὰ πρόσωπον s

91 ποντιζ. s    93 κινῶν ὁ σείων τὴν γῆν Y  ἕνωσις V ἔνοσις ἡ κίνησις etiam G2      94 
καινῶς T, dubitanter correxi    95 Φαίακας T  δός μ᾿ Ὀδυσσέα πολυπόρθιον οἴκαδ᾿ 
ἱκέσθαι δὸς μὴ ἱκέσθαι (sic) T    97 μεταλαβών scil. Homerus, ad sensum    100 
δίδοθι T   κλέος κλέος T    2 ἐντεῦθεν a. c. X  πτολίπορθον X, correxi    5 ἐλέου 

323 a) cf. schol. γ 62c  b) cf. schol. β 433b  324 a) cf. schol. δ 762b  326 a1) hinc Hsch. ρ 63; 
de verbo cf. schol. ε 221b  c) cf. schol. D H 455 et Ξ 135; Hsch. ε 3214; synag. ε 463; schol. 
Dion. Thr. 351, 33; vide schol. α 74d  327 a1) scil. fort. de imperativo erga deos usurpato, cf. 
schol. A Γ 280a, K 291a  b1) προσφιλῆ: cf. schol. α 82c; ἄξιον ἐλέου: cf. schol. D et bT Ω 309a; 
schol. A Φ 273b  b4) ἄθλιον: cf. Suid. ε 782 etc.  de hac prece cf. Heracl. qu. Hom. 79, 5; pro 
oratorum methodo suadendi hunc versum laudat Arist. rhet. 3, 1415b25  329 c1-2) ἐκ τοῦ 
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Porph.

d. αἴδετο] εὐλαβεῖτο MbTY  / ἐνετρέπετο Y  / ᾐσχύνετο B
e1. αἴδετο] γρ. “ἅζετο”. MbP1  
e2. ἅζετο] γρ. “αἴδετο”. k

z 330 a1. πατροκασίγνητον: τὸν τοῦ πατρὸς ἀδελφόν, τὸν θεῖον, HMaP1VY  
/ ἤγουν τὸν Ποσειδῶνα HMdP1Yks 

a2. πατροκασίγνητον] τὸν θεῖον αὐτῆς, ἤτοι τὸν Ποσειδῶνα· οὗτος γὰρ 
ἀδελφός ἐστι τοῦ ταύτης πατρὸς τοῦ Διός. B  

a3. πατροκασίγνητον] ὅτι ἡ Ἀθηνᾶ ἦν θυγάτηρ τοῦ Διός, ὁ δὲ Ζεὺς ἦν 
ἀδελφὸς τοῦ Ποσειδῶνος Y4  /   ὅτι ἡ Ἀθήνη ἦν θυγάτηρ τοῦ Διὸς καὶ ὁ 
Ποσειδῶν ἦν ἀδελφὸς τοῦ Διός Vind307

b. πατροκασίγνητον] τὸ σχῆμα μεταβατικόν. Ma 
c. ὁ δ᾿] ὁ Ποσειδών Y 
d. ἐπιζαφελῶς] Ἀρίσταρχος περισπᾷ τὸ “ζαφελῶς”, καὶ οὕτως ἐπεκράτησεν. 

ἔδει δὲ βαρυτόνως. HP1  
e. ἐπιζαφελῶς] ἐκ τοῦ “ζα” ἐπιτατικοῦ μορίου καὶ τοῦ “ὀφέλλω” τὸ αὔξω. ὁ 

δὲ Πορφύριος [qu. Hom. 79, 13 Sod.] “ζαφελὲς” τὸ ἀναφαίρετόν φησι. X
f1. ἐπιζαφελῶς] ἐπιμόνως MaVbVp / σφοδρῶς HMbP1VbVp 
f2. ἐπιζαφελῶς] ἄγαν CXs  ὀργίλως CE2XY4s  / ἀμετακινήτως D   / λίαν 

μανικῶς y
g. μενέαινεν: τὸ “μένος” ποτὲ μὲν λαμβάνεται ἐπὶ τοῦ σθένους, ὡς τὸ 

“οἷον ἐμόν γε μένος καὶ χεῖρες ἄαπτοι” [Θ 450], ποτὲ <δὲ> ἐπὶ τῆς ὀργῆς ὡς 
ἐνταῦθα, καὶ ἀλλαχοῦ “μένεος δὲ μέγα φρένες ἀμφιμέλαιναι / πίμπλαντ᾿, 
ὄσσε δέ <οἱ> πυρὶ λαμπετόωντι ἐΐκτην” [δ 661-62]. X

φανεροῦ, ἔμπροσθεν: cf. schol. rec. Ar. nub. 576c et Tz. in Ar. nub. 576b; κατὰ πρόσωπον: cf. 
schol. Opp. hal. 3, 249; schol. rec. Ar. nub. 576c; de re vide schol. α 334c, β 5f; Hsch. ε 2640, 
et interpretamenta de adv. ἄντικρυς  d) de verbo cf. e.g. schol. Opp. hal. 1, 578 (εὐλαβ.), 
schol. D Χ 82 (ἐνετρέπετο) et E 531 (ᾐσχύν.)  330 a) τὸν - ἀδελφόν: cf. schol. D et T Φ 469a; 
Hsch. π 1135  b) scil. de parentela deorum: vide Tz. alleg. Od. 6, 192-200  d) de accentu 
huius vocis cf. schol. A I 516a cum app. Erbse; EGud 579, 15-20 Stef.; Eust. in Il. 769, 22; 
in Od. 1565, 6 (hinc)  e) de veriloquio cf. schol. T I 516b; Ap. Soph. 73, 8 et praes. 80, 33; 
Or. 66, 3 (EM 408, 17); EGud 579, 13-14 Stef.; Πορφύριος: cf. schol. β 315f  f1) ἐπιμόνως: 
cf. schol. D I 512; EM 408, 20; glossa ηὐξημένως (cf. schol. D I 512; Hsch. ε 4772; vide Ap. 
Soph. 73, 8) non ad iram spectat, ut interpretamenta in schol. f2 et sensus vocis ab Apione 
(fr. 36 Neitzel) vindicatus (cf. etiam Hsch. ε 4771)  g) cf. Porph. qu. Hom. 80, 9 (de μένος) 
et 72, 9 Sod. (ubi laudantur versus qui etiam alibi de hoc sensu vocis afferuntur, cf. e.g. Ap. 
Soph. 111, 12; EM 579, 53 etc.), sed non est locus integer sanusque e Porphyrio excerptus: 
vide Schrader, Porph. Od. 64; cf. etiam schol. δ 661b-d 

ἄξιον Ma    19 τὸν ἀδελφὸν τοῦ π. hoc ordine H: habet etiam y    25 Ποσειδῶνος 
ms., correxi    26 ad totum versum appositum scholium    30 ὀφέλω X, corre-
xi    36 δὲ addidi    38 οἱ addidi






